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Im Namen Allahs, des 
Allerbarmers, des 
Barmherzigen! 



Einleitung 



(Hit* 




Les Lob unci aller Preis gebiihrt Allah (t)und Allahs Segen und Frieden sei 
auf unserem Vorbild, dem Gesandten Allahs (s), sowie auf seiner Familie und 
seinen Gef ahrten. 

Um zu beginnem Mein mualimischer Bruder, meine mushmische Schwester' moge Allah (t) 
dir Seine Gnade erwdsen- du sollst wissen, dass vier Dinge zu unseren Pflichten gehaiem 
O Das Erste ist das Wissen; das bedeutet, das Wissen tiber Allah, den Allmachrigen und 
Majestatischen, das Wissen liber den Propheten (s) und das Wissen Hber die Religion des 
Islam, Es ist nicht erlaubt, Allah (t) ohne Wissen anzubeten; wer dies tut, dessen Ende 
wird die lire sein. 

© Das Zweite sind die Taten: denn eine Person, die Wissen besitzt, aber es nicht in die Tat 
umsetzt, hat Allahs (t) Zorn erregt; denn diese Person besitzt zwar Wissen, setzt es aber 
nicht in die Tat um. Es ist eine der tauschenden Verfuhrungen des Satans, dass er den 
Menschen entmutigt, sich Wissen anzueignen, indem er ihn denken lasst, er sei durch 
seine Unwissenheit bei Allah (t) entschuldigt. Was diese Person nicht bedenkt: wenn sie 
nicht lernt, obwohl sie die MOghchkeit dazu hat, dann hat sie vor Allah keine 
Entschuldigung. Das war audi die Vorgehensweise des Volkes von Noahs, die sie 
angewandt hatten, damit gegen sie kein Beweis geftihrt werden kann, um sie zu 
beschuldigen. Allah (t) im Qur'an erwahnt: {.» steckten sie ihre Finger in ihre Ohren 
undhullten sich in ihre Gewander und verharrten (in ihrem Zustand)} (71:7) 
@ Dos Dritte ist dor Rufzym Islam, denn die Gelehrten und die Daa'fc, (die zum Islam rufen) 
sind die Erben der Propheten. Allah, der Erhabene, verfluchte die Kinder Israels, weil sie, 
wie Allah uber sie sagt: C«5fc hinderten einander nicht an den Missetaten, die sie 
begingen. Obelwahrich war das, was siezu tun pHegtenb (5:79) 

Das Lehren und das Aufrufen zum Islam ist eine Verpflichtung der Gemeinschaft. 
Wenn einige von ihnen diese Pflicht erfullen, so trifft auch die anderen nicht die Suende. 
Wenn aber alle sie unterlassen, dann tragen alle die Sunde. 

£$ Dos Vfcrte ist, Gcduld und Durcbfoaltevermdven %}i habcn bei jeglichem Ruckschlag wahrend 
des Lernens, Praktizierens, Lehrens und Aufrufens zum Islam. 

Aber wir mOchten mit diesem Btichlein an der edlen Handlung teilhaben, das Wissen 
zu verbreiten, die Menschen von ihrer Unwissenheit befreien und ihnen den Weg ebnen, 
ihre Pflicht zu erfullen, sich Wissen anzueignen. Dazu haben wir das islamische 
Grundwissen, uber das alle verfugen mussen, mit einer Erklarung der letzten drei Teile 
(Juz) des Edlen Qur'an kurz zusammengefasst. Ein altes Sprichwort sagt: „Wenn man 
nicht alles schaffen kann, so doch wenigstens einen Teil davon," 

Wir waren darauf bedacht, insgesamt so prazise und kurz wie mflglich zu bleiben, und 
wir haben nur authentische Uberlieferungen des Propheten (s) aufgenommen. Wir 
behaupten nicht, wir seien perfekt und voDkommen, denn dies sind Besonderheiten, die 
Allah (t) Sich Selbst zugeschrieben hat. Es ist ledighch die Bemuhung von einem 
Schwachen. Wenn das, was daiin steht, richtig ist, dann ist es von Allah (t), und wenn 
das, was darin steht, nicht richtig ist, dann ist das von uns selbst und vom Satan, und 
Allah (t) und Sein Gesandter (s) sind davon frei und rein. MOge Allah (t) all jenen Gnade 
erweisen, die uns auf unsere Fehler hinweisen. 

Wir bitten Allah, den Erhabenen, jeden, der daran teilhatte, dieses Btichlein vorzubereiten, 
zu verlegen und zu verbreiten, die besten Belohnungen zukommen zu lassen und seine 
guten Taten von ihm anzunehmen und seinen Lohn zu vermehren. 

Und Allah (t) weifi es am besten, Segen und Frieden seien auf unserem Vorbild, unserem 
Propheten Muhammad (t), seiner Familie und seinen Gef ahrten. 

Dieses Buchlrin wurde von muslimischen Gelehrten auf der gpnzen Welt empfohlen 
Fur weitete Informational nimm bitte Kontakt zu uns auf: www.tafceer.infb genn@tafseer.info 



^ Das Beispiel von Ibn 'Umar (-#): Als er von der Aussage des Propheten (M) 
berichtete: "Es ist das Recht tines jeden Muslim, deretwas vererben m&chte, keine drei N&chtezy. 
verbringen, ohne dass sein aufgeschriebene (kt#e) Wille des Erbes mit ihm ist n (Muslim), Ibn 
'Umar sagte hierzu: "Keine Nacht verging, seit ich dies vom Gesandten Allahs 
gehdrt hatte, ohne dass ich meinen (Letzten) Willen bei mir hatte." 

♦ Das Beispiel von Imam Ahmad (mdge Allah ihm gn&dig sein), der sagte: "Ich habe 
keine Uberlieferung berichtet, ohne dass ich danach gehandelt hatte. Der Prophet 
(M) wurde von Abu Tayyibah geschrftpft und gab ihm einen Dinar (Goldmtinze) 
dafiir; da ging ich zu dem Mann, der schropft, und er tat dies fur mich, und ich gab 
ihm einen Dinar." 

♦ Das Beispiel von Imam al-Bukhary (moge Allah ihm gnctdig sein), der sagte: "Ich 
verleumdete niemanden, nachdem ich erfahren hatte, dass Verleumden verboten 
ist, Wahrlich, ich hoffe, wenn ich Allah ($g) begegne, wird Er mich nicht daftir zur 
Rechenschaft ziehen, dass ich jemals einen Menschen verleumdet habe." 

^ Ein anderer Hadith berichtet: "Wer den Thronvcrs nachjedan Pflichtgcbet liest t dm wird 
nichts daran hindern, das Parodies zu betreten, ah der Tod 1 (aLBaihaqi) Ibn al-Qayyim 
(moge Allah ihmgn&dig sein) sagte: a Es kam mir zu Ohren, dass Schaikh al-Islam Ibn 
Taimiyya gesagt hat: 'Ich habe es nie unterlassen, aufter aus Vergesslichkeit oder 
Ahnliches/" 

^ Nachdem du Wissen erlangt hast und danach handelst, musst du anderen 
kundtun, womit Allah ($S) dich gesegnet hat Sonst beraubst du dich selbst der 
Belohnung fur die Verbreitung des Islam und andere der Gnade und des Segens 
Allahs (H). Der Prophet ($i) sagte: "Diejcnigen, diezn ctwas Gutem anleiten, erhalten einen 
cthnlichen Lohn wie diejenigen, die es tun (nachdem sie von den Ersten gekrnt haben)/ Und er 
(H) sagte: "Die besten von euch sind diejenigen, die den Qur'an hmen und hhren' (Muslim) 
Und er $jg) sagte auch: 'Berichtet von mir, auch wenn es nur tin tirwger Qur'anvers ist' (al~ 
Bukhary und Muslim) Der Menge des Guten entsprechend, das du verbreitest, wird 
sich dein Lohn vermehren, und deine guten Taten werden sowohl in diesem Leben 
als auch nach deinem Tod noch anwachsen, wie der Prophet (^) sagte: 'Wenn tine 
Person stirbt, dann hdren ihre guten Taten auf, aufier Drtien: tinfortdauerndes Almosen; Wissen, 
das anderen nutzt und tinfrommer Nachkomme, der fur sie Bittgebete spricht ' (Muslim) 

♦ Aufklarung: 

Wir lesen Sura aPFatiha mehr als siebzehnmal jeden Tag, und wir nehmen 
Zuflucht davor, wie jene zu sein, die Allahs ($g) Zorn erregt haben und jene, die 
irregegangen sind. Aber wir gleichen ihnen in ihren Taten: wir unterlassen es, zu 
lernen, und wir handeln dann aus Unwissenheit - oder aber wir lernen, handeln 
jedoch nicht danach. 

Wir bitten Allah (H), dir und uns nutzliches Wissen und gute Taten zu 
gewahren, und Allah (M) und Sein Gesandter wissen es am besten. 

Allahs Segen und Frieden seien auf Muhammad (0) und seiner ganzen Familie 
sowie seinen Gefahrten. 
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Symbole im deutschen Text 



kurzes a, meist jedoch nicht offen und rein, 
sondern nach a oder nach o verfarbt 



wie deutsches b, im Auslaut jedoch nicht hart, 
sondern weich wie im Englischen 



t : helles, vorn in der Mundhohle gesprochenes t 



th : stimmloser Lispellaut wie engl. th in "thing" 



G : stimmhaftes dsch wie in "Dschungel" 



h : scharfes, ganz hinten in der Kehle 

gesprochenes h, etwa wie das Fauchen eines 

Tieres 



kh : wie raues deutsches ch in „Bach" 



wie deutsches d im Auslaut, jedoch nicht hart, 
sondern weich wie im Englischen 



dh : stimmhafter Lispellaut wie engl. th in "there' 



r : rollendes Zungenspitzen-r 



z : weiches stimmhaftes s, wie deutsches s am 
Silbenanfang oder engl. z 



s : hartes stimmloses s wie deutsches B, auch im 
Anlaut 



sch : wie deutsches sch 



s : dumpfes, stimmloses s, durch Pressen der 
Zunge an den Obergaumen gebildet 



dz : dumpfes, stimmhaftes d, durch Pressen an den 
Obergaumen gebildet 



t_ : dumpfes, stimmloses t ohne Hauchlaut, durch 
Pressen der Zunge an den Obergaumen gebildet 



tz : dumpfes, stimmhaftes s oder t, oft nach d 

lautend, durch Pressen der Zungenspitze an den 

vorderen Obergaumen gebildet 



'a : ein ganz tief in der Kehle angesetzter, mit 

zusammenge-presster Stimmritze gebildeter 

Reibelaut 



gh : Gaumenzapf-chen-r, wie das g in 
(norddeutsch) "Wagen" 



f : wie deutsches f 



: hinten im Gaumensegel gesprochenes 
hauchloses k 



k : helles, vorn in der Mundhohle gesprochenes k 



wie deutsches 1; in dem Wort "Allah" wird es 
etwas "dicker", mit zuruchgebo-gener 
Zungenspitze gesprochen 



m : wie deutsches m 



n : wie deutsches n 



h : wie leichtes deutsches h, auch im Auslaut 

konsonantisch, also kein Dehnungs-h, sondern 

gehaucht 



u : langes u wie deutsches uh 



w : rundes Lippen-w wie in engl. „wife" 



j / y : wie deutsches j 



ie : langes i wie deutsches ie 
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' : bezeichnet einen Stimm-ansatz oder 

Stimm- absatz wie das a in „be-achten" 

auch im Auslaut 




Das Aussehen der Buchstaben, wenn sie 
mit anderen Buchstaben verbunden sind 
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Doppelter Buchstabe 
Abwesenheit des Vokals 




Der besondere Wert 
der Qur'anrezitation 

Alles Lob und Prda gebtihrt Allah (ST^TEiX und mOgen Seiti Friede und Sdn 
Segen auf unserem Vorbild, dem Gesandten Allahs (tSS? 1 ^ «/«,) und auf seiner 
Familie und seinen Gefahrten sein. 

Urn zu begiimen: Der Quran 1st das Wort Allahs (ff*"Tw*). Die Oberlegenheit 
des Qur^an fiber die Worte Sdner Gesehftpf e entspricht der Oberlegenheit Allahs 
(2f* l TwO Selbst fiber Seine Schflpfung, Die Bewegung der Zunge bd der Quran- 
Rezitation ist die beste Tatigkeit, die unsere Zunge iiberhaupt ausfiihxen kann. 

Im Lehren und in der Rezitation des Qur'an liegt vied Gutes fdr uns: Die 
Belohnung des Lehrens: Der Prophet (^pSHUmtm) sagte; "Die besten von euch 
sind dlejenigen, die den Qur'an letnen und lehren. *(al-Bukhary). 

Die Belohnung fur die Rezitation: Der Prophet ( ^JS^m*™) sagte: *Wer einen 
Buchstaben des Buches von Allah liest, erhilt dafur eimc Hassana (cine gate 
Tat) f und die Hassana wird verzehnfacht. (at-Tirmidhi), 

Die Belohnung fur das Qur'an lernen, auswendig spreehen und rczitieren: Der 
Prophet (^Ew^**m) sagte: ^Desjenige, der Qur'an liest, den erzuvor auswendig 
gekrnt hat, mit dem sind die Engel die edlen und pHichtbewussten, und 
derjenige, der Quran rezitiert, und es ist schwierig ftir ihn t der wird die 
zweifache Belohnung erhalten. ' (aLBukhary und Muslim) Er (^^Hjaimm) sagte auch: 
*Es wind (im Families) zu dem Qur'an-Leser, der nach semen Lehren handelte, 
gesagt werden: lies, steige auf und versch&nere (die Lesung), wie du es in 
deinem welttichen Leben getan hast, denn deine Stufe ist deinem letzten Vers 
gleich, '(at'TiTtmdhi). 

Al-Khattabi sagte: 'Es wurde in einer Uberlieferung erwahnt, dass die Zahl der 
Stufen im Paradies der Zahl der Verse im Qur'an entspricht, daher wird zu dem 
Leser gesagt werden: Steige so viele Stufen hinauf, wie die Zahl der Verse, die du 
vom Quran zu rezitieren pflegtest Jene, die den gesamten Quran rezitierten, 
werden im Paradies im Jenseits zur hflchsten Stufe aufsteigen, und jene v die einen 
Teil davon rezitierten, werden demgemaft aufsteigen, bis ihie Belohnung dem 
letzten Vers ihrer Rezitation entspricht. 

Die Belohnung wenn man Kinder Qur'an leburt: Der Prophet (^S^^im,) 
sagte: 'Derjfenige, der Qur'an Best, ihn lernt und danach hande/t, wird seinen 
£&em cine Krone aus licht aufsetzen, die so hell wie die Sonne strahlt Er 
wird sie mit MMnteln bekleiden, die wertvoller als diese ganze Welt sind Sie 
werden fragen: Warum wurde uns diese Kleidung (der Ehrc) zuteH?" Es wird 
ihnen geantwoztet werden: "Wegen der Wichtigkeit f die dem Kind dem 
Qur'an bcimafL " (al-Hakim), 

Ftirspraehe des Qur'an fflr seinen Leser im Jenseits: Der Prophet (^SSaSSw^ 
sagte: 'Rezitiert den Qur'an, denn er wird fur seine Gefahrten am Tag der 
Wiedererweckung Fursprache einlegen. * (Muslim), Er (^^ «*«) sagte auch: 
*Dos Fasten eines Dieners und die Rezitation des Qur'an werden fQr ihn am 
Tag der Wiedererweckung Fursprache einlegen. * (Ahmed und al-Hakim). 

Die Belohnung fiir diejenigen, die sich zur Rezitation und zum Qur'an- 
Lernen versammdn: Der Prophet ( m^^^) sagte: "Niemand versommelt sich in 



^3* 



einem Hans von den Haxisem Alhhs (Moscheen), rezitieit bus dem Buch Alhhs 
undlerntihn, ohnedassdieRuheaufsieniederkommt, Gnadekammttibersie> 
die Engel umringen sie und Allah erwihntsie vordenen, die bei thm sind * (Abu 
Dawud). 

Die Verhaltensregeln der Qur'an-Rezitation: Ibn Kathier erwthnte einige 
dieser Regdn; einige davon sind folgende: • Man sollte Qufan qui im Zustand der 
Reinheit rezitieren oder berlihren* • Man sollte einen Swak benutzen, urn seine 
Zahne vor der Rezitation zu reinigen. 4 Man sollte seine beste KMdung tragen • 
Man sollte in die Gebetsrichtung (Qibh) blicken, • Man sollte die Rezitation 
unterbrechen, wenn man gahnt • Man sollte die Rezitation nicht unterbrechen 
und sprechen, aufter wenn nfttig. • Man sollte aufinerksam sein ftir das, was man 
rezitierL • Man sollte bei einem Vers, in dem der Lohn erwfthnt wird, stoppen und 
Allah urn den Lohn bitten. • Man sollte bei einem Vers, in dem die Strafe erwahnt 
wird, innehalten und bei Allah Zuflucht vor dieser Strafe suchen. • Man sollte den 
Qufan nicht geOfEnct Uegen lassen und nichts darauf stellen, • Man sollte seine 
Stimme bei der Rezitation nicht in einem Ma£e erheben, dass andere Rezitatoren 
durcheinandcr gcbracht werden. • Man sollte nicht auf Marktplatzcn und Platzen 
mit ablenkendem Larm rezitieren. 

Die Art und Weise der Rezitation: Als Anas uber die Rezitation des 
Propheten gefragt wurde, sagte er: "Er verlangerte ihn, Wenn es also 'Bismilkh-ir- 
Rahman^ir-Rahian' hiefe, verlangerte en Allah, ar-Rahman, ar-Rahiem. 1 (al-Bukhaiy). 

Vervidfaltigung der Belohnung; Jede Person, die den Qur'an aussc h lie& li cli um 
Allahs Willen Hest, wird Belohnung erhalten, aber diese Belohnung wird 
vervielfaltigt, wenn die Rezitation von Aufmerksamkeit; Nachdemken und 
Verstandnis dessen, was rezitieit wird, begleitet wird Wenn es auf diese Weise 
gemacht wird, so wild der Lohn von zehn bis siebenhundert Mai vervielfacht. 

Tagliche Rezitation: Die Gefahrten des Propheten ( wwTE „**$ rezitierten 
tlghch den QWan, und keiner von ihnen machte es sich zur Gewohnheit, den 
Quran in weniger als einer Woche ganz zu rezitieren. Es war ihnen sogar 
verboten, ibn in weniger als drei Tagen ganz zu rezitieren. 

Daher, meine lieben Brlider und Schwestern, verbringt eure Zdt damlt, Qur'an 
zu lesen. Setzt euch selbst ein festes Ziel, wieviel ihr jeden Tag lesen wollt und 
weicht nicht davon ab, was auch immer passiert, denn jeden Tag cin wenig zu 
lesen, ist besser als gelegentlich einen grofeen Teil Wenn du es vergisst oder 
einschlaEst, dann hole es am nachsten Tag nach, denn der Prophet ( ^J^ *^„») 
sagte: *Wer emschlMft mid es nicht schafft, semen Teil am dem Quran zu lesen 
oder ein Stuc&chen davon, und es dann zwischen Fagr und Bhuhuigebet am 
folgenden Tag liest, for den wird es niedeigeschrieben, als hitte eresin der 
Nachtgelesen. '(Muslim), 

GehOre nicht zu denen, die den Quran vernachlassigen oder auf itgendeine Art 
und Weise vergessen. Wie es zu unterlassen, ihn zu lesen, zu rezitieren, wie 
diejenigen, die nicht iiber seine Bedeutung nachdenken, die seine Lehren nicht in 
die Tat umsetzen oder die in ihm nicht Heilung for Kranlcheiten suchen. 






sura(i) al-Fatiha 1 



(Dfe Eroffnende) 
Qj Im Namen AHahs 2 , 

Allerbanners, des Earmtemgen 3 ! 




des 



1 Al-Fatiha: Die Eroflhung (des Quran). Merke: 
die Titel der Suras sind krin dazugehoriger 

Tdl des Quran. FJn unterschddender Begpiff 
in einer bcstiromten Sura oder ein Wort, das 
ihr Hauptthema beschrdbt, wurde 
gewohnlich zu einem 

Unteflschcidungsmcrkmal unter den Gefahrten 
des Plopheten und spateren Gelehrten. 
Obwohl manche Namen (wie aLFatihri) in 
bezug auf cine bestirnmte Sura bereits vom 
PriDphctun vcrwendct worden waten, wutden 
sie von ihm nicht besonders als Tirel 
bezdehnct 

3 Allah ist dn Name, des eiuen Alhnachtigen 
Gottes, Schcpfers und Erhalters der Hnnmcl 
und der Erde und von allem, was darin ist, der 
Ewigg, Absolute, dem jegliche Anbetung 
zusteht 

1 Ar*R&hnm und ar-Ratim sind zwei Bernamen 
von Allah, die von dem Wort „rahm<r 
(Erbannen) abgelciiet werden. In der 
arabischen Grammatik sind beides 
Steigerungsformen von w gnadig, 

erbannung&voll , \ Wenn beide zusammen 
verwendet werden, sollen sic sich in ihrer 
Bedeutung erganzen. 

Rahman wind nur vcrwendct, urn Allah zu 
beschrdben; wihtend rahem anch fur 
Mcnschcn vexwendet weiden kann. Der 
Prophet wird im Quran ebenialls als rakkm 
beschrieben, 

Rahiem ist ubermenschlkh, (also uberaus 
erbarmungsvoll), M diesen Steigerungen geht 
man immer von begrenzten Zdten ans, Allah 
beschreibt abcr Sich Sclbst als Ar-Rahienu es 
bedeutet daher «der andauemd, kontinuierlich 
Bamiheizigpte". 

Rahman barge noch eine umfassendere 
Bedcutung von Baimher2dgkdc zur Schopfung; 
Gerechngkdt tet ein Tdl dieser 
Bannhcrzigkdti Rokem beinhaltet eine 



J^JJAlles Lob gebfihrt Allah* dem Herrn 4 
derWeken, 

Sdem AUerbarmer, dem Barmheizigen, 
dem Herrscher am Tage des 
Gerichtsl 3 

£pDir (alldn) dienen wtr, und Dich 
(allein) bitten wir um Hilfc. 
{T|Fuhre uns den getaden Weg, 
£pden Weg derer, denen Du Gnade 

erwiesen hast, nicht (den Weg) derer; 
die (Deinen) Zorn erregt haben, und 
nicht (den Weg) der IrregehendeTL 



Vorsteflung von Besonderheit, insbesondere 
und besonders barmhcizig gegenuber den 
Glftibigen. Vergebung ist ein Teil dieser 
Barmherzigkdt. (Siehc al-Qurtubis al-Jctmi'u li 
AMm&Q&m, S. 103407). 

4 Wenn es sich auf Allah bezteht, dann enthilt 
der arabische Begriff Eaib (hier als Jlerr" 
ubersetzt) folgende Bedcutungen: Jtesitzer, 
Meter, Herrscher, KontroUeur, Erhalter, 
Versorger, Hirte, PflegeC", 

5 DJh. Vergeltung und Entschadigung filr alka, 
was man an guten und schlechtcn Taten 
wahrend seineft Txhens auf der Erde verdient 
haL 
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Die Streitende offenbart in Medina 
taNammAJlahSjdesAlkrbarina^ 
Qj Gehdrt hat ja Allah die Aussage 
dcrjenigen, die mit die fiber ihren Gatten 
streitet und sich bei Allah beklagt, wahrend 
Allah curen Wortweehsel hftrt. Gewifc, 
A||ah 1st AllhOrend und AllsehendL 
£p Diejenigen von euch> die sich von ihren 
Frauen durch den Ruckenschwur 1 trennen 2 
- sie sind doch nichr ihre Mutter Ihxe 
Mutter sind nur diejenigen, die sie geboren 
haben. Sie sagen da furwahr etwas 
Verwerfliches an Worten und etwas Falsches, 
Und Allah ist wahrlich Allvcczeiliend und 
^vergebend 3 

Diejenigen, die sich van ihren Frauen 
den Rtlckenschwur trennen und 
hierauf dann doch zu dem zurtlckkehren, 
was sie gesagt haben 4 , (sollen) einen 
Sklaven 5 befrden, beror sie beide einander 
beruhren. Damit werdet ihr jaennahnt, 
Und Allah ist dessen, was ihr tut, Kundig. 




Dzihar. Diese Fennel der Scheidung lautiet: „Du 
solkt mir wie der Rucken indiierMutter sein" 
dh. verboten; damir soDre die EndgCtltigkeit und 
UnwidenuflicKkeit der Schodurtg, ausgedrttckt 
werden' dies war eine Art der ScheitEng, wie 
sie dutdi die heidniBchen Aiabcr vor Munatmnads 
Prophetentum praktiziert woinien war. 

Erklarung: Allan hat die Aussage von Knaula 
bint Tna'labah gehort, dk aich bcim. Propheten 
tjber ihren Mann Aus bin as-Sam.it und das 
UnrechL das er an ihr begangen hat, beschwerte, 
denn er hat zu ihr gesagt: *Du hist mir verboten 
wie der Rucken meiner Mutter. 1 ' Und sie hat 
Allah in Demut rebeten, sie von ihrem Kummer 
zu befreien, unqAllah hort und sieht aHes. 
Zu erganzen: , befinden sich im urtum, denn .„ 
Brldaxung : Wenn jemand etwas in der Zeit der 
Unwissenneit zu tun pflcgtc, und cs rutscht ihm 
so etwas unbeabsichtigt aus seincm Mund heraus, 
dann ist Allah AlEerzrihend, Allvergpbend; 
sofem derjoiige sofort au&khrig bereuL 
DJi: damit sie die Ehe mit ihren Frauen wieder 
aurnehmen konnen. 
wortlich: Kacken. 

EikUrung : Diejenigem die D$ m von ihrer Fcau 
machen und so eine Ltige tlbex ihre Frau 
sprcchen, die sollen, um wieoer in den normalen 
Zustand zurtckzukdiren, einen Sklaven befrrien 
(oder eine Sklavin). Dies ist eine Warnung, und 
Allah weifc, was fur euch nfifcdichist. 



'^-Tte if 






j^P Wer abcr keine (MOglichkeit dazu) 
findet, (einen Skkven zu befreien, der hat) 
zwei aufdnanderfolgpide Monate (zu) fasten, 
bevor sie beide emanckr beruhren. Wer (es) 
aber nicht kann, (der hat) sechzig Amie 
(zu) speisen. Dies, damit ihr an Alkh und 
Seanen Gesandtjen glaubt. Dies si n d Allahs 
Grenzen 6 . Und ftir die Unglauhigen wird es 
nerzhafte StraEe geben, 
Gewifi, diejenigen, die Allah und Seinem 
landten zowiderhandelru weiden emiedrigt, 
wie diejenigen vor ihnen erniedrigt warden 
sind. Wir haben ja doch klate Zeichen 
hinabgesandt* Und fQr die Ungteubigen 
vmd es sdimachvolle Strafe geben. 
^ Am Ta^, an dem Allah sie alle aufeiwetkt, 
da wird Fr ihnen kmidtun, was sie gctan 



6 D.L: Rcditsbcstimmungen; also uberachreitjet 
sienichL 

7 Auch:.„ geben, am Tag, da ... (als zum vorigen 
Saugehfrig). 



&& 








laben Allah hat cs crfaftt, sie aber haben es 
:. Und Allah istuber dies Zeuge. 1 
Siehst du nicht, ctafe Allah wei£, was in 
den Hiinmdji und was auf der Erde ist? Es 



1 Eridanmy : Diejenigen, die nicht gjauben und den 
isJaTnischen Rechrar^imrnungen foken, sollen 
nicht denken, sic wunkn nicht bcstrSt werden. 
Sic erwartct cine schmcrzhafte Strafe im Jenseits: 
sie warden gcdemutigt, genau wk ihre 
unglaubigen Varganger. Allah hat una deutliche 
Zeicben gegeben, denen nkmand widenjpricht, 
aufter einem ungliiubigcn, rebellischen Sunder. 
Und &r ihre arrogantc Ahlchnung, Gottes 
Religion zu folgcn, zu geharchen und sLch ihr zu 
unterwerfen, erwartet sk eine schmerzhafce 
StmfeimTensdUi. AmTagdetWIedererweckiing 
wild Er die emeu und die letzten Generatiotien 
rasammeln, £x wild ihnen genau in alien 
Emzelheiten sagen, was ak getanhaben - seien es 
gute Tatoi Oder base - Allah hat sie alle 
aufgezekhnet, auch wenn sk selber sie wrgessen 
haben. Nichts enigehi Sirinem Wissen, und 
niehts isi vor Ihm. verborgen oder entgeht Seiner 
vollkamjnenen Beabachnmg 



gibt kein vertrauliches Gesprlch zwischen 
dreien, ohne dafi. Er ihr vierter 2 ware, und 
kemes zwischen fudfcn, ohne daft Er ihr 
sechster ware, und auch nicht weniger oder 
mehr ds dieser (Zahl), ahne da& Er mit 
ihnen ware, wo immer sie scin mOgen 
Hierauf tut Er ihnen am Tag der 
Auferstehung kund, was sie getan haben. 
Ggwife, Allah weifc tiber alles Be$cheAd 
jl} Siehst du nicht jene, denen verboten 
wurde, vertrauliche GesprKche zu fuhren, 
die aber hierauf zurackkehren zu dem, was 
ihnen verboten wuide und miteinander tiber 
Sunde, feindscligcs Vorgehen und 
Ungehorsam gcgen den Gesandten 
vertraulich sprechen? Und wenn sic zu dir 
konrmen, so begrufien sie dich mit dem, 
womit Allah dich nicht begrufit hat 3 , und 



1 Erklarung; Durch Sein Wisaen von ihnen und 
inrpn f ^hpiTnnij; Hpn L das die gesamte SchOpfung 
umfasst; Er beobachtet sk, hort ihre Rede und 
sieht sie, wo aueh immer sk sind und inwekhem 
Zustand auch immer sie skh befindeiL Seine 
Engel berichten Thm alles, obgleich Er selbat 
bessere Kenntnisse darUber hat und ak perfekt 
hdrt Dieses ^ohne dass Er mit ihnen ware* 
bezjent sich nach uberdnstimmender Meinung 
der Geleiuten auf Allahs Wissen - und daran 
besteht keinetlei ZweifeL Ihm, dem Erhabenen 
und Ruhmenswerten, entgeht nic ctwas. 

5 Erklanmg: Dies hmeht sich auf die Jiiden, 
welehe dieMu&lime mit den Warten w Tod dir** 
anstatt «Friede sei mit dir begrusstert Der 
Prophet hatte etn Friederisabkominen mir den 
Juden. Wenn einer der Gefahrten des 
Propheten an ein paar Judcn vorbeiging, 
sprachen diese leise untcrcinander, so dass der 
Glaubige annahm, dass sic planter^ ihn zu 
toten oder ihm anders zu schaden. Der 
Glaubige furchtete um seine Sichcrheit und 
anderte semen Weg, Der Prophet wies sie aru 
ihre geheimen Absprachen zu unterJassen, aber 
sie hftrten nicht auf ihn und machtcn weiter. Da 
orrenbarte Allah diesen Vers fiber sie. 

Ihn Abi Hatim berichtctc, dass Aischa sagte; 
B Eimge Juden kamen zum Propheten und 
grQ&ten ihn mit 'Sam 'Akykf fdcnTcxltodich), 
o Abul-Qasim,' Da sagte icn zu ihnen: 'wfl 
'aloyfewm as«Sam (der glekhe Tod sei mit euch)/ 
Der Prophet sagte: ,0 Aischa, AM liAt heme 
Urih$t£hkdt wd sdilctte Rde° Teh entgegnete: 
'HOrtest du nicht? Sie saetcn; 'As-soam 'dCNhsC 
Er ant^ 7 ortete: Jltet du imh nteht tmtwerrUn gai&rt 
'Wa "d^hmx (und das gkiche fur euch)?^ Auf 



^3* 



sagen unter 1 aich: ^Wutdc 2 Allah uns doch 2pO die ihr glaubt, wean zu euch gesagt 
nur strafen fur das t was wir sagen! Ihre wini H Machr PlaDd' in dm Versammlungen^ , 
Genflge ist die HGlle, dcr sie ausgesetzt sein dann schafft Platz, so schafft auch Allah 
wden - dn schlimmer Ausgangl euch Platz 8 . Und wenn gesagt wird .Erhebt 

mo die ihr j^aubt, wenn ihr vertraulich euchJ ,? T dann erhebt euch efeen, so erhfiht 
mitdnandcr sprecht, dann sprecht: nicht auch Alkh diejenigen von euch* dkglauben, 
vertraulich mittinander fiber Stinde, und diejenigen, denen das Wissen gegeben 
fdndsdiges Vorgehen und Ungehorsam worden 1st, urn Rangstufeti. 10 Und Allah ist 
gegen den Gesandten 3 ; sondem sprecht dg^en^wasihrtutjRundig. 
vertraulich miteinander tiber FrCinunigkeit 4 OpO die ihr glaubt, wain ihr mit dem 
und Gottesfutcbt. Und fftrchtet Allah, ztt Gesandten vertraulich sprtchen wollt, dann 
Dmiihrversammeltwerdet. gebt schon vor eurem vertraulichen 

yp^ertraulieheGespi^^ GesprSch ein Almosen" Das ist besser und. 

damit diejenigen traurig seien, die gltubig rdner ffir euch. Wenn ihr aber nicht(die 
sincP. Abcr cr kauri ihnen keinen Schaden Mflglichkeit dafQr) findct, dann ist Allah 
zufQgen, aufter mit AHahs Erlaubnis. Und auf walttlich Allvergebend und liarmherzig. 
Allah solletisich die Glaubigenverlaasen 6 GpScheut ihr davor* schon vor eurem 

vertraulichen Gesprach A Imogen zu geben? 

^_^^^^^^^^_^^^^_^^^^^_ Da ihr (es) nicht getan habt und Allah sich 

, w _ _ . _ . _ _. „ euch wieder Reue-Annehniend zugewendet 

der Tslatnisdicn Begru&ung zu einer Schmahung ie &%&£, und gehorcht Allah und Seinem 
i !nH drrkrti. ywrm *r jHn PmpW wary waniTn Gesandten UndAllahist Kundigdessen^was 
hat uns Gott dann nicht fOr das, was wir 



besrrafti -AbcrGc^ani^woai^llmjendaKnjfDafi 

Hdkofeuer im Jenadts ist gerade richtig fhr sie. 
l Auch:bei fotditcn, auch wenn ihneti diesc Komplotte 

2 D.h: Konnre (-, woran wir nicht glauben,). nichts anhaben kflnnen, aufcer wenn Allah wilL 

*Auch; dann spredit niche vatraulich mireinander 7 Andere Lesart der Versammlung. 
in (einer Wei&e, in der) Stlnde (gegen euch Erklaruny, Allah belehrt seine Diener Aber gutes 
sdbstX feladseliges Vorgehen (gegen andere} Verhalten und weist aic an, frmindlkn zu 
und Ungdborfiain gegen den Gesanoten (liegt). einander zu sein F weno sie in einer 
4 RLhier:GehorsamgegendenGesandten VersaixunluiME (nach Qataadah: in dex AHahs 

5 Andere Lesart: der damit diejenigen traurig gedacht wiirQ zusammen sitzem Wenn jemand 
machen will, dk glaubig sand zu einer Versammlung mit dem Gesandten 

Erklflrupg: Dies jSinn aich auf die sOndige Art Allahs kam r zOgexten cue Menschen, Platz zu 
des GespradiK beziehen, wie im Vers davor machen, um nicht ihre Plltze zu verlieren. 
erwarm1;cdCTaufdieArtzweie^ Verschiedene Hadithe zeigen, dass auch der 

in Gcscnwait cincs Dritten vertraulidi nutdnander Prophet die Menscheri anwies, Platz zu 
spKoicn, wodurch dieser den Sndruck bekcmmt, machen. Imam Ahmad und Imam Asch- 
sfe wQrdcn Qbcr ihn sprechen. Solches Schaafi'i berichteten, dass 'Abdullah bin TJmar 
Verhalttn hat dcr Prophet in Oberlieferungen sagte, dass der Gewandtc AllaliK gesagt hat 
bei al-Bukhary imd Muslim verboten „Keincr von euch saUte tinai andtrai wn seinem Platz 

fi Erklamng : Hicr belehrt Allah Seine glaubigen venfr^cn, sondent stall dessen soiltcl ihr mch 
Diener, nicht die Art der Unglaubigen und der ausbrcitmtmd so Platzschaffnt" 
Hcuchlcr anzunchnien. Sie sollen fcdne Nagwa * In Seiner Gnade, ixn Paradks odet in etwas 
(vertrauliche Gespriche) ftlhren, wie die Gutem, 

unwissenden* unglaubigen von den Leuten der 9 Zum Gebet, zum Kampf oder zu guten Taten. 
Schriften und deren Verbundeten unter den l c Erklarung: Dies bedeutet dags gafches Verhalten 
Heucblem, die a ihnen vormachten. Allah nicht etwa das Recht oder die Ehre des 
wkd sie Qber alle ihre Taten und Aussagen GlSubagen dnschrinkt, soodem viehnehr erhdhr 
informieren und aie dafur zur Rechenscnaft es seinen Rang bed Allah, Der ihn for dies im 
Ziehen, fcr sagt, dicse veitraulichen Gesprache, Diesseits und im Jcnscits bclohncn wird Und 
die die Glaubigen beangstigen, sind vom Satan, die Belohnunz wird an der guten Tat gemesscn 
der erreichea will, dass sich die Glaubigen n Arabisch; Zalak 
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SpSiehst du nicht jexie> die sich Leute zu 
Scnutzherren nchmcn, denen Allah zurnt? 
Sie gehareii weder zu euch noch zu ihnen, 
undsie schwGren auf (ihre) Lugen, wobeisie 



1 Erldarutig: Allah befahl Seinen jjdaubigen 
Dienem, die mit dem Gesandten Allahs ein 
vertraulkhcs Gcsprach fahten wollten, zuvar 
Almosca zu geben, urn sich zu reroigen. Wenn 
jemand aber aus Armut nicht dazu in dex Lage 
war, dann hat Allah ihm vergeben. Saled bin 
Abi 'Anmbah berichtete von Qataadah und 
Muqaatil bin riayyaan: „Die Mushme stellten 
dem Gesandten Allahs Fragen, bis sie es ihm 
schwer machten. Allah bereitete ihm in diesem 
Vets dnm Weg, ihr Verhalten zu beenden. 
Einer von ihocn musste mit Allahs Propheten 
uber cine wk&rjge Angelegenheit sprechen, 
aber konnte dies nicht, bevor er eta Almosen 
gegeben hatte. Dies wurde schwer far die 
Menschen, mid Allah sandre zu deren 
Erldchtening das Rnde des Verses herab." Und 
es wutxle GherlieferL, dass dieser Widermf 
bereirs nach einer Stunde herabgesandt wurde. 




wisseiL 

Allah hat filr sie strenge Strafe bereitet. 
\wte base isl; was sie zu tun pflegen, 

S^Sie haben sich ihrc Eidc zu eiaem 
Scnutzschirm genommen und halten so von 
Allahs Weg ab. Fur sie wird es schmachvolle 
Sttafe gebea 

ngjWeder ihr Besitz noch ihie Kinder 
werden Omen vor Allah etwas nQtzen Das 
sind die insassen des (Hflllenjfeuers; ewig 
siedarinbleiben. 
Am Tag, da Allah ste alle auf erweekt, da 
sie Ihm schwOren, wie sie euch 
schwGren, und meincn, sic hatten eine 
Grundlage. 2 Aber sidiextich, sie sindjaLtigner. 
QpDer Satan hat sie in seine Gewalt 
gebracht und sie dann Allahs Ermahnung 
vergessen lassen. Jene gind die Gmppierung 
des Satans. Aber sicheriich, die Gruppierung 
des Satans ist die verlierende.' 



1 Sie nehmen an, dass ihre LUgen gegkubt 
wurden und dass sie der Aufdccknng entgehen 
kormten, so wie im welthchen Leben 

3 Erklarung : Allah rugt die HeucMer dafur, dass 
sie heimlich den Ungl£ubiggn hdfen mid sie 
unterstutzen, obwohlsie tatsachlich weder zu 
den Unglaubigen noch zu den Muslimen gehfirea. 
Er bezieht sich hier auf die Juden, die geheimen 
Verbundeten der Heuduer. Wenn die 
Heuchler die Muslime trafen, dann beteuerten 
diese ihren Glauben, und wenn sie den 
Gesandten trafen, dann schworen sie bei Allah, 
sie seien Glaubige. Sie wussten, dass sie einen 
falschen Schwur ablegtcn und nicht ihren 
wahren Glauben bekannten. Aus diesem Grund 
bezeugt Allah hier, dass sie ihre Beteuerungen 
falsch waren und sic wusstcn, dass sie lqgen. 
Er hat fur sie eine schwere Strafe vorbereitet 
fur ihre schlimmen Tatcn, ihrc Untcjrstutzung 
der Unglaubigen, ihren Vcrrat und die Tanschung 
der GBubi^n. Sie behaupteten, Glitubige zu 
sein und verbargen ihren U nglauben unter dem 
Sciuttschild ihrer falschen SchwUre. Dadurch 
haben sie auch zahlicichc Glaubige vom 
geraden Weg abgebracht. Am Tag der 
Wied^rerweckung werden sde wieder 
versuchen, Allan mit ihren verlogenen 
Schwuren zu tauschen, aber das wird ihnen 
nichts nutzen. Allah zerstOrt dkse Hofmung 
von ihnen tmd betont: rt Sk sind ja Lttenef* - 
Satan hat Gewalt uber ihre Herzen^ so dass sie 
Allah, den Erhabenen, vprgalsen. So bccinfliisst 
Satan die] enigen, fiber die er Kontrolle besiizt, 



^esr 



j Gewife, difijcoigen, die Allah und Seinem 
sandten zuwiderhandebi, sie gehoren zu 
. Niedrigsten. 

J Allah hk (var)ges£riiieben: ^Skgen wade 
t gprtz gewifis (Ich) und Meine Gesandten/ 1 
Ggwi&, Allah ist Stark und Allmachtig. 
yy Du frndest keine Leute, die an Allah und 
den Jtingsten Tag glauben und denjenigen 
Zuneigung zeigen* die Allah und Seinem 
Gesandten zuvriderhandeln, auch wenn diese 
ihre Vater waren odcr ihre S&hne oder ihre 
BrUdex oder ihre Sippenmitglieder 2 . Jene - in 



Abu Dawud berichtete, dass Abu ad-Dardaa 

sagte, er habc den Gesandten Allahs sagen gehort 
w Wam slch Drri in tlmn Dorf odcr dntr Wiistt 
hcfmdnt, untcrdenat nichtzj^mSaUhgmAnwirdt wird 
Set Satan sit ffthrcn. Dahtrhdtctan£rGamaa''ahfcst r 
dam der Wolf friasr dk vcrirrtai Schafc" 
Za'idah ffigtc hinzu, dass Xs-Saa'ib sagte, 
tjamaa'ok beziehe sich auf das Gebet in der 
Gemdnschaft . 

1 Allah hat in Seinem Buch verzeichnet, dass Er, 
Sein Buch, Setae Gesandten und die wahren 
Gltubigen in dicsem und im ntchsten Leben 
die Sieger sem wetxlen - und so wild es auch 
bleiben; kcincr kann sich dem widersetzen, es 
andern oder vcrhinderrL 

2 fikltomg Befreimdet euch nicht mit denen, 
die Allah leugn en oder Seinem Gesandten nicht 
gehorchefi, auch wenn sie erure engsten 
Verwandtensind 

Sa'id bin 'AbtlukAziz und andere sagten, dieser 
Vers ist in dem Fall von 'Ubaidah 'Amir bin 
'Abdullah bin AJ-Garraah hetabgesandt 
warden* als dieser seinen unglaubigen Vater in 
der Schkcht von Badr getotet hatte. Aus 
diesem Grund sagte 'Umar bin al4Chattaab in 
der Angclcgcnhcit der Bestiinmung des Khalifs 
nach inm aus der Gruppe von sechs Mannern: 
w Wenn Abu 'Ubaidah noch lebte, hatte ich ihm 
das Khalifat ubertragen." Es wurde auch 
berichtet, daws „auch wenn diese ihre Vater 
waren" sich auf Abu IJbaidah bezog, der 
seinen unglaubigen Vater in der Schlacht von 
Badr getotet hatte; wahrend „oder ihre Sonne" 
sich auf Abu Bakr as-Siddieq, der beabskhtigt 
hatte, seinen (unglaubigen) Sohn 'Abdur- 
Rahmaan (bei Badr} zu toten; wahrend sich 
„oder ihre Bruder* uber den Fall von Mus'ab 
bin 'Umayr hetabgesandt wurde, der seinen 
Bruder, *Ubayd bin 'Umayr, bei Badr tdtete; 
und w oder ihre Sippenmitglieder" wurde flber 
den Fail von 'Lmar herabgesandt der einen 
seiner Verwandten bei Badr totete, und dies 
mrrr. ebenfalls auf Hamzah, 'AH und 'Ubaydah 
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ihre Hcrzen hat Er den Glauben geschrieben 
und sie mit Geist ven Sich gestkrkt Er wird 
sie in Garten eingehen lassen, durcheik von 
Bachen 3 , ewig darin zu bleiben, Allah hat 
Wohlgefallen an ihnen, trnd sie haben 
Wohlgef alien an Ihm. Jene sind Allahs 
Gruppiemng, Sidieilich, Allahs Gn^piexung, 
dies sind diejenigenu denen es wohl ergeht. 



bin al'Haarith zu, Sie toteten an jenem Tag 
ihre nahen Verwandten 'Utbah, Schaybah und 
al-Walied bin 'Utbah- Allah wei B* es am besten. 

FQr diese cute Eigenschaft, sich nicht rait denen, 
die Allah und Seinem Gesandten Widerstand 
leisten, auch wenn es nahe Verwandte sind t hat 
Allah den Gliubigen einen starken Glauben in 
ihre Herzen eingegeben und ihren Herzen den 
Glauben lieb gemacht und die Freude darin 
wohnenlassen, 

Ibn Abbaas sagte: B und sie mit Geist von Sich 
gestirkr bedeutet, Er gab Ihnen Kraft. 

Das Ende de,s Verses be^tindet und betonc noch, 
warum die Glaubifien die Gcwinner sein werden. 

3 WOrtlich: unterhalb derer riusse stromen. 
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Sura59al-Haschr 



Die VersaramluTig offanhart in Medina 

fcaNamm Allahs, des AllirharmpTfi^^RarmliprTigpTi 
(2} Allah pteist (ailes), was in den Hinrrnein 
und was auf der Hnfe ist. Und Er ist der 

tachtige und Allweise 1 
Er ist es, Der dieienigen von den Leuten 
ler Schrift, die iinglaubig sind, ans ihren 
Wohnstatten zur ersten Versammlung 2 
vertiieben hat, Ihr habt nicht gegkubt, dafi 
sie fortzidncn wurdcn; und sie meinten, daft 
ihie Festungen sie vot Allah schutzten. 
Da kam Allah uber sie, von wo sie nicht 
(damit) lechneten, und jagte in ihie Herzen 
Schreeken, so daft sie ihre Iftuser mit ihren 
(eigenen) Handen und den Handen der 
Glaubigen zerstOrten, Darum zieht die 
Lehre daraus, o die ihr Einsicht besitzt 3 



1 Erklflrung : Allah sagC dass alles im Himmel 
und auf der Erde flm preist, ruhmt, verehrt und 
anbetet und Seine Einzigartdgkeit bestatlgt. Er 
ist Al'AzitZ" Der Unbesiegbare; AMfafctem- Der 
Anocdnende, Dec die Gesetze erlassL 

2 Dies war das etste Mai, dass sie vensammelt 
und venrieben wutden. 

5 Erldanmg : Als der Gesandte AHahs each 
Medina auswandme, achlofi cr mit den Juden 
on EriedensabkommeEL Aber schon bald brachen 
sic cs, Sic pknten sogar, den Propheten zu 
enncrden. Allah aber mfonnierte ibn von ihren 
heimtuckischen PltaeiL Der Prophet sammelte 
seine Strekmacht und rnarschierte gegen Bani 
an-Nadir vor, die in ihren Festungen ZufLucht 
gesucht batten. Da ordnete der Gesandte Allans 
an, deren Datrdpabtwn zu Men und zu vabramen 
Die Juden wandtcn sich an den Propheten und 
fragten, warum er dies tue, wo er doch zuvor 
verboten habe, Unheii auf Erden anzurichten 
und jene, die es uten, getadelt habe. 

Wabrend dessen sandten einige Manner vom 
Stamm AtKhazrag bin Bani 'Auf den Bani an- 
Nadir eine Botschalt, in der sie bestatigten, 
dass sie sie unterstutzen wurden. Darauf 
verlielkn sich die Juden, aber sie wmden im Stich 
gelassen. Da versetzte Allah ihie Heizen in 
Angst und Schrccken. Und sie baten den 
Pixroheten, ihnm zu erlauben, Medina sicher 
verlasscn zu durfen. Sie wollten auch nur das 
rmtnehmen, was ihre Kamele tragen konnten. 
Damit war der Prophet einverstanden Die 
Juden verteflten ihre Reichtumer auf ihren 
Kamelen. Frnige von ihnen zerstftrten sogar ihre 
eigeneii Hauser, damit sie die TGrenundDacher 



HJ Und wenn AEah ihnen, nicht die 
'V^bannung vorgeschrieben hatte, hatte Er 
sie wahrlich im Diesseits gestraft; und im 
Jenseits wird es fQr sie die Strafe des 
/H6Hen)feuers geben. 4 
GpJDies dafur, dak sie Allah und Seinem 
Gesandten entgegengewirkt habeiL Und 
wer Allah entgegenwirkt, gewifi, so ist Allah 
_imBestiafen/ 

Was an Palmen ihr umgehauen habt 
auf ihren Wurzeln habt stehmlafisen, 
so geschah es mit AHahs Erlaubnis, und 
it Er die Frevler in Schande sturze, 
t}id fQr das, waa Allah Seinem 
Isandten von ihnen als kampfbse Beute 
zugeteilt hat, habt ihr weder Pterde noch 
Reitkamele in Trab gebracht, sondern Allah 
gibt Seinen Gesandten Gcwalt, tiber wen Er 
wijL Und Allah hat zuallem die Macht. 
^DWas Allah Seinem Gesandten von den 
Bewohnern der Stadtc als kampfbse Beute 
zugeteilt hat, das gehdrt Allah, Seinem* 
Gesandten und den Verwaaadben 7 * den Waisen, 
den Armen und dem Sohn des Weges 8 . Dies, 
damit es nicht nur im Kreis der Rekhen von 
euch hleibt Was nun der Gesandte euch 
gibt, das nehmt; und was er euch untexsagt, 
dessen enthaltet euch. Und fixrehtet Allak 
Gewifi, Allah ist streng im Bestrafen. 9 



aufdemRackoiihiCTKaineknam 

4 Und Er hat fur sie die Bestrafung im Diesseits 
und im Jenseits bestimmL 

5 Erklarung : Diese Strafe erwartet die Juden 
dafur, dass sie sich AEah und Seinem Gesandten 
widersetzten und die guten Nachrichten (den 
QuTan) leugneteru denn die Juden wussten aus 
ihren Schriften von Muhiimmiid, genau wie sie 
ihre ejgenen Kinder kannten. 

6 WortQch:denL 

7 Den Banu Haschim und Banu MuttaHb, denen 
der Prophet untersagt hat, von der Zakah zu 
nehmen. 

s Diese Regelung fiber Bcsitztumcj, die der Feind 
kampflos amgegeben hat, unterscheidet sich 
von der in Sura al-An&d, Vers 41, die sich auf 
Krieg$beute bezieht, von der viet Ftlnfcel unter 
denen, die in AUahs Namen gekampft haben, 
aufceteilt werden, 

Erklarung : Allah erlautect hier die J 
fur Fcti\ die Beute, dk die Mufllime von 
Ungllubigert erworben haben, ohne gcgen sie 
gel^mpft "zu haben. Die Beute von den Banu 
an-Naoir wmde nicht nach einem Kampf 



fp(Das gehtat) den annen Auswanderern, 
die aus ihren Wohnstatten und von ihrem 
Besitz vertrieben worden sind, well sie each 
Huld von Allah und Wohlgefalkn trachten 
und Allah und Seiiiem Gesandten helfen 
Dag sind die Wahrfiaftigeit. 
EXj Und dicjenigen, die in der Wohnstarte 
(in al Medinah) turd im Clauben vor ihnen 
zu Hause waren, 1 lieben (all die,) wer zu 
ihnen ausgewandert 1st, und empfinden 2 in 
ihren Brtisten kein Bedtirfnis nach dem, was 
(diesen)* gegeben worden ist, und sie Ziehen 
(sie) sich seJbst vor, auch wenn sie selbst 
Mangel erlitterL Und diejenigen, die vor 
ihrer eigenen Habsucht bewahrt bleiben, 
das sin d diejenigen, denen es wohl eigehL 
Op Und diejenigen, die nach ihnen 
jpkoinmen sind, sagen: w Unser Heir, vergib 
uns und unseren Brfidem, die uns im 
Glauben vorausgegangen sind, und lasse in 
unseren Ilerzen keinen Groll sein gegen 
diejenigen, dk glauben. Unser Herr, Du bist 
jagnadig und Barmherzig/ 4 
1uEj Siehst du nicht jene, die heucheln? Sie 
sagen zu ihren Brtidern, die unglaubig sind 
den Leutien der Schrift: „Wenn ihr 
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jrcnommen, sundem Allah zwang sie durch die 
Angst, dk Er in ihre Heizen pflanzte, ihre 
FestunKD zu verlaaserL Daher war es FtfT, das 
Allah ^Jem Gesandten zugestand, der dies 
spenden sallte, wie er cs far richtig hiclt, 

1 Muslime van Medina al'Ansaar vor der 
Auswanderung der Muhaagiricn. 

2 W5rtlicli:fiTidfen- 

* WOrtlich: ihnen, dh. den AuswandereriL 

4 Erldarung Allah nennt unter denen, die Ftri* 
erhalten dflrfen, diejenigen, die ihre Hauser 
verlassen und sidi ihrem VoDc widersetzt 
haben, urn Allah zufrieclen zu stellenund Seinem 
Gesandten zu gdiorchen (also die Mriiaaginai); 
danach loht Allah die Ansaar und betont ihre 
VorzuglichkeitJhi^StelhnigurdihrcEhre. Sie 
zogen ee vor, andcrcn zu geben, auch wenn sie 
selbst bedttftig waren, und sie waren nicht 
neidisch In dnem authentischen Hadith sagte 
der Gesandtc Allans auch Jkts hcsU Ahta&cn ist 

Und an natter Stelle erwShnt Allah dtejemgen, 
die den Mtdaa^girfcn und den Amar in ifiren 
guten Tatea und schonen Figenschaften folgen 
und die Allah fur sic offendich und insgeneim 
bitten, wie Er in diesem 10, Vers sagt. 



tatsachlich vertrieben werdet, weiden wir 
ganz gewiH mit euch fortziehen, und wir 
werden menials jemaDdem gegen euch geharchen 
Und wenn gegpn euch tatsachlich gekampft 
wird, werdoi wir euch ganz gewul helfiai 1 
^ch Allah bezeugt, da& sie wahriich lOgen. 
Gp Worn sie tatsachlich vertrieben werden, 
werden sie nicht mit ihnen f ortziehen; und 
wenn tatsachlich gegen sie gekMmpft wird, 
werden sie ihnen nicht helf en. Und wenn sie 
ihnen (auch) tatsachheh helfen soflten, weiden 
sie ganz gewifi den Rtlcken kehren, und hierauf 
d ihnen (selbst) keine Hilfe zutril werden, 
I Vor euch empOnden sie wahdich grO&ere 
jst in ihren Brustcn als vor AllaE Dies 
; so), weil sie Leute ?>inci die nicht versfcehen. 
^S5 Sie werden nicht alle gegm euch tabnpfen, 
aSEer in befestigten Stadten oder hinter 
Mauern Ihre Gewalt ist uiitetebander stark 
Du meinst, sae halten zusatnmen 5 , doch ihre 



3 WOrtlich: sk seien dne Gesamtheit. 
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; lerzen sind verschiedeiL Dies (ist so), wei 
ie^Leute sind, die nicht begreiferL 1 

wic das Glcichnis derjenigen (, die 

vor ihnen (eriebten). Sie haben die 

n Folgen ihres Vexhakens gekosret, 

d fQr sk wira es schmeizhafte Strafe geben 

p Es ist wk das Gldchnis des Satans, wenn 

zum Menschen sagt „Sei unglaubig/ Wenn 



Erklflrupg : thermit bezieht rich Allah auf die 
Heuchler aus Medina, wie 'Abdullah bin Ubayy 
und andere, die den Bani an-Nadir versprochen 
hatten, ihnen bei2miehen. Aber sie haben gelogen 
und von An rang an nicht beabsichtigk zu erfulfen, 
was sie aagLen. Und selbst wenn sie an ihrer 
Seine gekampit harten, so barren sie sich bald 
abgewender Und AHah beront, dass die Heuchler 
mehr Furcht vor dem Propheten und den 
Glaubigen hatten als vor AIlalL Aus diesem 
Grund wurdea sie sich nur von Festungen aus 
trauen, gegen sie zu karnpfen Und sic warden 
anch nur ISmpfen, urn sich zu verteidigen (auch 
wenn srie den Muslim en Repressalien androhen). 
Werm sich sich audi scbeinbar veibQndeteru so 
waxen sie sich doch uniereinander uneinig. 



er dann urigllubig geworden ist sagt cr 
B Gewift, ich bin unschuldig an dir 3 , Gewifc, 
ichturchte Allah, den Hcrrn gller WdtenV 4 
Qn Und so wild das Ende von beiden sein, 
daB sie im (HoIlen)feuer sein werden; cwig 
wexden beide darin bleiben; das ist der Lohn 
Ungerechten. 
sJO die ihr gbubt, fftrchtet Allah, Und 
jede Seele schaue, was sk fur morgen 
vorausschickt Und fQrchtet Allah; gewifi, 
ist Kundig dessen, was ihr tut. 
Und seid nicht wie diejenigen, die Allah 
jessen haben und die Er dann sich selbst 
vexgessen lassen. Das sind die Frevler, 
(^ Nicht gleich sind die Bewohner des 
(nMlen)feueis und die Bewohner des 
(Paradies)gartens. Es sind die Bewohner des 
(Paradi£s)gartens, die ertolgreidi sind' 



2 Audi; nicht verantworthch fur dich, 

3 Auch: der Weltenbewohner. 

4 Erklarung; Allah verglekht den Fall der Juden* 
die von den Heuchlern betrogen worden sind, 
mir den Machenschaften des Satans. Er Jockt 
die Menschen zum Unglauben, und sobald sie 
ih-m Gehorsam leister^ zieht er sich von ihnen 
zurQck und erklart skh dann fur unschuldig, 

5 Erlarung : Imam Ahmad berichtet, dass al' 
Mundhir Din Jarir von sdnem Vater gehort hat; 
^Wii waxen am frfihen Morgen in der 
Geselkchaft des Ge&andten Allaha, da kamen 
eioige Leute, barfu^ nackt, oiit gef&rbten 
WoJJsachen oder Umhangen, mit ihren 
Schwertern (urn den Hals gehAngt). - Die 
meisten von ihnen, nein, wenn nicnt alle von 
ihnen, gehorten zum Stamm der Mudhar. Die 
Gesichtsfarbe des Gesandten Allans veranderte 
sich, als er ihre Armut wahrnahm. Dann ging er 
(in sein Haus) und kam heraus und wies Bilal 
an, zum Gebct zu rufen. Bilal machtc den Adhan 
und Iqamah, und der Prophet filhrte das GebeL 
Dann wandte er sich ihnen zu, indem er zuerst 
Vers 4:1 rezitierte und dann dieKcn Vers: rt Und 
eioe jede Seele schaue, was sie fur morgen 
vcrausschfckL* Dann sagtc cr; ^tin Maim spenatic 
srinat Dinar, srtnat Dirham, von sdnm Ktdtkrn, von 
semem Saa* Wdzm, von seincm Saa' Dattdn - bis ex 
8^K u w$vitcrmcsnwdmhalbclMadw^ tl Dann 
kam einer von den Ansar mit einem Sack Geld, 
den seine Hinde kaum traeen konnten; seine 
Hande konnten ihn wirklich nicht heben 
Dann fblgten kontinuierikh andere Leute, his 
ich zwei Haufeii an Nahmngsmitteln und 
Kleidem sah, Ich aah das zufriedene Gesicht 
des Gesandten wie Goldstxahkn * 
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BQWenn Wir diesen Qur/an (als 
Otfenbaruttg) auf einen Berg hinabsendeten, 

wuidest du ihn wahrlich aus Fuicht vor 
Allah demfltig werden und sich spalten 
sehen. Dicse Gleichiusse pragen Wir den 
IVtenscfaen, auf daft sie nachdenken mOgen 1 
£|p Er ist Allah, aufier dem es keinen Gott gibt, 
deY Koran: des Verborgenea und des OGenbarerL 
Btjst der AUerbarmcr und Bannhctzige. 
G0Er ist Allah, aufeer dem es keinen Gott 
giDt, der K&nig, der Heiligp, der Friede 2 , der 
Gewahrer der Sicherheit, der Wachter, der 
Allmachtige, der Gewalthaber, der Stoke. 
Pteis sei Allah) (Und Erhaben ist Er) uber 
das, was sic (lhm) beisesellen- 
yp Er ist Allah, der Sd&Op&r, der Erschaflfer, 
d& Gestaltcr. Sein sind die schonsten 
Namen 1 . Ihn prdst (alles), was in den 
FTi mmpln und auf der Erde ist. Und Er ist 
der Allmachtige und Allweise. 4 



Allah hefiehlt Gottesfurchr, die beinhaltet^ Seinen 
Befehkn zu gcharehen und ski dem femzuhalreo, 
was Er verboten hat Und jeder soil bedenken, 
was er an guten Taten for den Tag der 
Abrtchnung vorausgeschickt hat, an dem sie 
dem Herm vorgefQhrt werden. Und Er betont 
Qochmals die Gottcsfurchr. denn Allah kennt 
alle Tareri der MenschheiL Vergesst nichr, Allahs 
zu ecdenken, denn da* tan mir die Widersetzlicheii 

1 F.rklarung : Allah bctunt die Gro&arrigkeit des 
Qur'an, seine exhabene Stellung und seine 
F ahig^Mt , die Herzen, die ihn Mien, demutig 
und ergeben werden zu lassen aufgrund der 
wahren Verspreehen und der Warnungen, die 
er enthalt Wean ein Berg, der rco& und halt 
ist, in die Lage versetzt wurde, den Qur'an zu 
vexstehen, dann wQrde er sich ergeben und aus 
Furcht vor Allah, dem Erhabenen, zerbrockeln 
- und was ist mit euch, ihr Menschen? 

2 Auch: der Friederv bzw: Heilstuter. 

3 Siehc auch das Kapitel uber die Namen Allahs 
im Allgemeinen Teil des Buches M Wichtige 
Fragcn", Fragc Nr, 9. 

4 Eiklarung Allah sagt, Er Allein ist der 
Anbetuna wurdig, es gibt keinen Herm oder 
Gott au&x lhm, Alles was an Seiner Stelle 
angebetet witd, sind falsche Gottheiren. Er 
weift alles von Seiner Sehopfung, sei es siehtbar 
oder verborgexL, nichr s in den Hunmeb und auf 
der Erde entceht lhm, egal wie groiartig oder 
wic unscheiabar es auch sein mag, riesig oder 
kkin, auch die Ameisen im DiinkeliL 

Er ist Al-Malik, da- Herrscher und Kenig aller 
Dinge, der voile Macht uber alles besitzr, ohne 
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dass Ihn erwas hindern konnre; Al^ddmis, der 
einzjg Heilige, der Reine, der MakeJlose, Den die 
ehienwerten Engel preisen; As-Sdtaam, der 
Friede, der Verleiner von Sicherheit, Er ist frei 
von jeghchen Unzulanglirhkeiten, die Seine 
vollkommenen Eigcnscharten und Taten 
beedntrachtigeii wfirden; Al-Mw'mfn, Der, Der 
Seinen Dienern mit Sdnem Vagpreehen, nie 
ungerecht zu ihnen zu scin^ Sfcherheit 
Mrantiert; ALMuhaymin, Der mibeschrankt 
Bestimmende, Der Zeuge Tiir die Taten, di Der 
immer fiber sie wacht, Al-A^z, Der Allmachtiget 
Der uber alle Dmge herrschr; APGal&aar, Der 
Umxrwerfende; M-Mutakabbir y Der Emzige 
Bezwinger und Hochexhabene; AlKhadty Der 
Schopfer; AlBaart, Der Ge«Lalu-r - keiner aufcer 
Allah kann lichtig bemessen, etwas zustande 
und zur Ejdstenz bringen, aufeer Allah. Er sagt 
nur w Sei K und es ist, es begfruit zu existieren in 
der Form und m der Gestat, dk Er bestimmt hat 
- Er beschreiht Sieh als Al*Mwmtwlr t Der Bildner, 
Der alles zur Ejdstenz briagC in der Form und 
Gestalt, die Er entscheidet; Er ist Al-A^z, Der 
A llm achtige; AlHaklm, der All-Weise in alien 
Seinen Regelimgen und Gebcten 
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Die Geprufte ofTenbartin Medina 
lNsbkh AllaK dcs AJkrbannas^desBamihazi^ii 
Jjo die ihr glaubt, nehmt nicht Meine 
Feinde und eure Feinde zu Schutzherren 1 , 
iodem ihr ihnen Zimeigung entgegenbringt; 
wo sie doch das verleugnen, was von der 
Wahrbeit zu euch oekommen ist, und den 
Gesandten und euch selbst vertreiben, weil 
ihr an Allah, curcn Herrn, gkubt. (Nehmt 
sic nicht zu Schutzherren), wenn ihr 
wirklich ausgezogcn seid zum Abmtihen auf 
Mdncm Wcg und im Trachten nach Meiner 
Zufriedenhdt. (T ut das nicht, indent) ihr 
ihnen heimllch Zuneigung zeigt; wo Ich 
doch besser weifc, was ihr verbergt und was 
ihr offenkgt. Und wer von euch das tut, der 
is|Jtarwahr vom rechten Wcg abgeirrt. 
: Wenn sie auf euch treflFen 1 sindsie euch 



Q 



1 DJl zu engen Vatramen odcr Freunden. 



femd und strecken gegen euch ihre Hande 
und ihre Zungen zum B&sen mis. Sie 
Lten gem, ihr wunlet unglaubig. 
Nicht ntitzen werden euch cure 

BKitsverwandten und audi nicht eure 
Kinder, Am Tag der Aufcrstchung wlrd Er 
(Allah) zwischen euch entschdden 2 . Und 
Allah sieht alles, was ihr tut 3 



2 Andexe Lesait ..,wird zwischen euch 
entschiedea wexden; oder: weder cure 
Bfut&vexwandten noch eure Kinder werden 
euch am Tag der Aufcratchung nutzen. Er 
(Allah) wird zwischen euch. cntscbeiden / es 
wird zwischen euch enischicdcn werden. 

3 Erklarung : Der Begpn dicscr Sara wurde 
aufgrund der Geschichtc von Haatib bin Abu 
Balta'ah ohSenbart. Er war eiuer der fruhen 
Emigranten und hatte an der Schlacht von Badr 
teilgenommen Haatib hattc Kinder und Besitz 
in Mekka zuxuclielasscn, abcr er gchortie nicht 
zum Stamm der Quratsch, sondern er war mit 
'Uthman verwandt, Ala der Gcsandte AHahs 
entschied, Mekka zu exobcrn, naehdem die 
Mekkaner das Friedensabkommen mit ihm 

febrochen hatten, wies er die MusJime an, ihre 
txeitmacht zu mobilisicren, urn Mekka 
anzugreifen und dann sagte er .0 ARahS Haltc 
unscrc Nadmchtm w ihrm vaharmi" 

Haatib schrieb einen Brief nncFsandte ihn mit 
einer Frau von den Quraisch nach Mekka, in 
dem ex sie davon in Kenntnis setzte, dasa der 
Gcsandte Allans beabsichtigte, sic anzugreifen, 
Er wolite, dass sie in seiner Schuld stehen, [so 
dass sie seiner Famine in Mekka Sichexheii 
gewahren], Allah, der Erhabme, untexrichtete 
hieruber den Gesandten Allans, derm er hatte 
das Bittgebet des Ptopheten akzeptierr Der 
Pronhet schkkte jemanden hinter der Frau her, 
der ihr den Brief entwendete. 

w Nehmt nicht Meine Feinde trad eure Feinde zu 
Schutzherren 4 ' - damit hat Allah die 
Gotzendiener und die UngUubigcn, die Allah, 
Seinen Gesandten und die Glaubigen 
bekaxnpfiem zu Seinen und zu unaeren Fexnden 
bestimmL Er uns befohien, uns zumindest von 
ihnen zu distanzLeren* Deshalb hat Er den 
Glaubigen verbotexL sie zu rxeunden, Gefahrten 
oder Helfern zu nenmm Davor warnt Er auch 
in anderen Versen; z.B. 5.51, 5:57, 4:144, 3:28. 

'Eure Verwandten und cure Kinder werden euch 
nicht nutzen', wenn Allah beschloasen hat; euch 
in ixgendeiner Wdse zu schidigen. Eure 
Bezienungen zu ihnen (den Unglaubigen) 
nutzen euch nichta, wenn ihr, um ihnen zu 
gefallen, Allah erzumt. Icne, die mit ihren 
uoglAubigen FamJlienxnirgliedern cinverstaiiden 
sind, um i"hripT\ einen Getallen zu tun, werden 
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Uplbr habt doch ein schftnes Vorbild in 
Ibrahim und denjerdgen, die mit ihm waxen, 
als sie zu ihran Volt sagperr. B Wir sind 
unsciiuldig an euch und an dem 1 , dem ihr 
anstatt Alans dient Wir verleugnen euch, 
und zwischen uns und euch haben sich 
Feindschaft und HaJk auf Immer offenkundig 
gpzeigt, bis ihr an Allah allein gkubt" (Dies), 
aufier das Wort Ibrahims zu seinem Vater: 
w Ich werde ganz gewifi fur dich urn Vergebung 
bitten; doch vermag ich for dich vor Allah gpr 
nichts auszurichten. Unser Herr, auf Dich 
verJassen wir uns, und Dir wenden wir uns 

tm Und zu Eftr ist der Ausgang, 2 
Unser Herr, madhe uns nicht zu einer 
jchung for diejenigen, die ungLaubig 
sind Und vergib uns, unser Herr. Du bist ja 
derAllmachtigeundADweise. -3 



einen groften Verlust und Misserfolg ernten, 
und ihre Taten werden ungQltig werden. Ihre 
Veiwmdkschafr wird ihnen bei Allah nichrs 
nutzen, auch wenn sie mit ei-nem Propheten 
verwandt gewesen waren. 

Imam Ahmad berichtete, dass Anas sagpe, em Mann 
habe gefrag£ n O Gesandter Allans, wo ist mein 
Vaterr Er antwortete: Jm Fcujcr u Als der Mann 
fortgmg, rid der Prophet ihn zuruck und sagte: 
Jf/m-lkK n«^ Voter und dein Voter sind im Feuer." 

1 Audi: Wir sind nicht verantwortlich for euch 
und das, ... 

3 Erklarunff r Allah zeifft Seinen glaubigen 
Dienem dils Reispiel Abrahams und seiner 
Anhang^r (iK derer, die ihm gkubten). Sie 
hatten ihrem Volk offen gesagt *Wir haben 
nichrs mit euch zu tun una wir verachten cure 
Religion und cure Lebensweise". Damit 
memten sie, Hass und Feindschaft ist zwischen 
ihnen aufgeLauchL und so wind es so lange 
blriben, wie Me an ihrem Unglauben festhalten, 
also bis sie ihren Gotzendienst aufgeben und 
Allah allein dienen, Abraham hat zwar Allah 
urn Vergebung Tor seinen Vater gebeten, als er 
sich aber sieher wurde, dass sein Vater ein 
Feind Allah** war, hat er sich von ihm losoesagL 
ESnige Glaubige pDegten Allah fur ihre Eltern 
anzubeten, die als Unglaubige verstorben 
waren und baten um Vergebung fllr sie. Das 
verbot Allah daraufhin im Qur'an 9:113-114, 
Und auch hier sagt Allah: Fa&t dem Beispiel 
Ibtahims,„ „abgesehen von deraWort Ibrahims 
zu seinem Vater"; denn es ist nicht erlaubt, fur 
jene um Vergebuiig zu bitten, die Gfltzen 
ffledient haben und daraufhin verstarbeiL 

1 gridirung Mir Deiner Strafe Gber uns oder 
dass die Ungliubigen iiber uns herrschen, 



DO IhrhabtjainihnendiischOnesVorbild, 
und zwar fur einen (jeden), der auf Allah 
hoflt und den Jungsten Tag fOrchtet Wer 
sich jedoch abkehrt, - wahrlich, Allah ist es t 

Der auf keinen angpwisen L'st, Der des Lobes 
V^rdlg ist 4 

S Vielleicht 3 setzt Allah zwischen eudi 
und denjenigen von ihnen, mit deaien ihr 
verfeindet seid, ZuneigiiPg) Und Allah ist 
AHmarhrig Und Allah ist AHvergebend und 





Allah vexbietet euch nicht, gegpntibex 
die nicht gegen euch der 
Religion wegen gekttnpft und euch nicht 
aus euren Wohnstltten vernieben haberu 



damit sie nicht sagen: „Wcmi die GlSubisen im 
Recht waren, wGroc ihr Gott uns nicht fiber sie 
setzen 44 . Entblofte unscrc hchlcr kcinem au&er 
Dir und vergib uns, was zwischen uns und Dir 
an Sflnden ist, Und diejenigen, die bei Deiner 
Majestat Zuflucht suchen, werden nie 
ungerecht behandelt 

4 Erklarunjr : Hier bestatigt und betotit Allah 
noch einmal das gute Bespiel Thrahims und 
ermutigt die Glaubigpn, die an Allah und die 
Wiederkehr zu Ihm glauben. „ Wer sich jedoch 
abketrr, dK von dem, was Allah befohlen hat, 
so ist Allah AlGham, Der Sich Selbst 
GenCgende, Der auf keinen angewiesen ist; AJ- 
HmM, der Ldbenswerrc. 

5 Arabisck asa, das in Bezug auf Allah im Qur'an 
immer ^bestimmt' bedeutet 

Erklflrung : Nachdem Allah den glAubigen 
Dienem befohlen hat, die UngUubi^en als ihre 
Feinde zu betrachten, spricht Er hier von der 
Mtiglichkeit T dass Er sie auch zu Freiinden 
marlen kanr^ dass Er nach dem Ilass Zuneming 
in ihren Herzen wecken kann, nach der Kalte 
Wanne und nach dem Auscinandergehen ein 
Zusammenkommen - Allah isL in der Lage, die 
Gegensatze zu vereinen, genau wie Er im 
Qur'an 3:103 und 8:62-63 sagr. 

In einem Hadith werden wir auch hierauf 
vorbereitet: 

,JJiAt dcin Liefotcs in Mtfjkn, dtnn tints Tdges ltdnntc es 
dcinFctnd warden. Hmsedtn.daiduhc&stlnMaficn, 
denn tines Tagts k&mc er dein Frewi wrden." 

jUlah ist AUvereebend und Barm] 
bedeutet, dass Allah den Unglauben 
Ungliubigen vergibt, wemi sic mn bereuen, 
sich ihrem Herm zuwenden und sich Ihm im 
Islam enzeberL Er ist wirkhch Der stets 
VexgeberBe, Dex Barmberzige fur alle, die ihre 
Stlnden vor Ihm bereuen, egai um welehe 
Sonde es sich handelt 
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guiig zu sein und sie gereeht zu behandeln. 
tkwifi, Allah liebt die Gerechten. 1 
£P Er vertrietet euch niu\ dkjemgen, diegegen 
euch der Religion wegen gektoipft und euch 
aus euren Wohiistatten vtatikbeii und zu 
cure? Vertreibung Beistand gcleistet haben, 
zu Schutzherren zu nehmen. Dicjenigen, die 
sic zu Schutzherren nehmen, das sind die 



1 Allah sagt dann, dass Er nicht verbietet, zu 
denen h^undlich und gerecht zu ^dn, die an der 
Vertreibung der Gkubigen nicht beteUigt 
gcwcsen waren, die sie njchi wegen ihres 
Gkubens bekampft haben, wie doe Frauen und 
die schwaehen UngliubigeB, Der Gesandte 
Allans wurde von Asma" bint Abu Bakr befragt, 
wie sie mit ihrer uiigkubigen Mutter umgehen 
sollte, die sie in der Zeir aes Friederisvertrags 
zwischen dem Prophetien und den Quraisch 
besuchen kommen und ihr Geachenke machen 
woUtie Daraufhin wuide dieser Vets offenbart. 
Dei Prophet emp£ahl Asma\ die Geschenke 
Hirer Mutter anzunehmen und sie in ihr Haus 
kommen zu lassen. 



Ungerechcm. 2 
81 O die ihr glaubt, wenn glaubige Frauen 
Auswanderer zu euch kommen, dann 
pruft sie, Alkh wei£ besser uber ihreii 
Gkuben Bescheid. Wenn ihr sie dann als 
gUubig erkcnnt, dann schickt sie nicht zu 
den Ungkubigen zurttck Weder sind sic 
ihnen (zur Ehc) crkubt, noch sind sie ihnen 
(diesen Frauen) erkubL Und gebt ihnen 3 
(jedoch), was sie (frfiher ak Morgengabe) 
ausgegeben haben. Es ist fur euch kein 
Vergehen, sie zu heiracen, wenn ihr ihnen 
ihren Lohn 4 gebt Und haltet nicht an der 
Ehe J mit den ungkubigen Frauen fest, und 
f oidert, was ihr (als Mcagengabe) au^gegeben 
habt, zurttck. Auch sie sollen zurackfordem, 
was sie ausgegebcn haben. Das ist Allabs 
Uiteil; Er richtet zwischen euch. Und Allah 
ist Allwi&stind und Allweise. 6 



2 FrVlflmny Allah verbietet euch (mir) 
freundtich und kameradschartlich zu jenen 
Ungkubigen zu sein, die euch offen ihrc 
Feindschaft zeigen, dk wegen eurex Religion 
gegen euch gekampft haben, die euch 
vertrieben haben una dabei geholfen haben, 
euch zu vercreiben. Er verbietet euch, ihre 
Fteunde zu sein und befiehlt euch, ihre Feiade 
zu sein. Dann droht AUah jenen, die dies nicht 
ernst nehmen und bezeichnet sie ak Obeliater. 

* D.L: den fruhcrcn Minnem dieser Fcauen. 

* D.h_: Mdfer: ihre Moigengabe. 
5 Wortlkh:amBund 

6 Eridaning : Allan, der Erhabene und AHerhochste, 
hat Seinen gllubjgen Dienein befohkn, den 
Gkuben der Frauen, die zu ihnen auswandcrn, 
zu prufeiL Wenn sie sicher sind, daas $fc 
glaubig sind, dann sollten sie diese nicht 
wieder zu den Ungkubigen zurUckschicken, 
denn die Ungkubigen sand ihnen nicht exkubt, 
und sie sind den UTiglaubigen nicht erkubL. 

Al' x Awfi berichtete von Ibn "Abbaas: „Thrc 
Prufung besteht darin, sie bezeugen zu lassen; 
Laa ilaana ill- AUah und dass Muhammad Allah s 
Diener und Gesandter ist. 44 

Mugaahid erklartc diese FWiung so: B Fragf sie, 
warum sie ausgewandert sina Wenn sie 
kamen, well sic mit ihren Ehem^nnern Streit 
hatten oder aus irgend einem anderen Grund, 
und ihr stellt fest, dass sie den Gkuben nicht 
angenommen haben, dann schickt sie zu ihren 
Ehemannern zuruck" 

Dieser Vers verbietet, dass mushmische Frauen 
Gotzendiener heiraten, was am Anfang dea 
Islam noch gestattet gewesen war. 
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CpUnd wenn euch ctwas wn euren 
Gattinnen bei den UngUubigen raloiengpht 
und ihr dann (in) dnc{r) Stra&naftnahme 
(Bcute) macht, dann gebt drnjenigen, deren 
Gattinnen fortgegangen sini soviet wie sie 
(zuvor fur sie) ausgegeben haben, Und 
ftehtet Allah, an Den ihr glaubt.' 
Up O Prophet, wenn glaubige Frauen zu 
dir kornmen, urn dir den Treuod zu leistjen, 
daft sie Allah nichts beigcsclkn, nirhr stehlen, 
keine Unzucht begehen, ihre Kinder nicht 
toten, keine Verleumdung vorbringen, die 
sie vor ihren (dgenen) Ilanden una Fulsen 
eisinnen, und sich dir nicht widersetzen in 
dem, was recht ist, dann nimm ihren Tieueid 
an und bitte Allah far sie um Vergebunc, 
^ Allah ist AUvergebend und Barmhexzig. 
O die ihr glaubt, nehmt nicht Leute zu 
Schutzherren, denen Allah zflxnt Sie haben 
ja die Hoffnung anf das Jenseits aufgegeben* 
so wie die UngLtubigen die Hoffnung (auf 



Abex den Ehegatten der ausgewanderten Frauen 
soil ihre Moigengabe zur^ckgeben werden, 

Wenn dann ein gtkubiger Maim eine van diesen 
Frauen heiraten mochte, so kann er dies tun, 
TOrausgesetzt, ihre IMA (Wartezeit) ist 
beendet, und sie haben einen gesetzmaliigen 
Vertreter fur die EheschlieRuog usw. 

Und er verbietet, gfltzendicnende Frauen zu 
heiraten oder die Hhe mit solchen 
aufrechtzuerhalten Wenn diese dann zu den 
Gotzendienem gehen, soUea ihre vorherigen 
eUubigen Manner van ihncn ebenfalls die 
Murgengabe zuruckfordem. 

Das isu Allahs L'rteil Uher den Vertrag von 
Hudaibiyya, das fesrJegt, dass glSubige 
Emigrantmnen davon ausge&ammen sana* 
zurucJqreschickt zu werdea, und Er kennt den 
Nutzenlur Seine Diener und Fr ist der Alhvedse, 

1 D.h.: Wenn jemand von euren Gattinnen zu 
den Unglaubigjen fortlauft und ihr die aeleistete 
Morgengabe nicht wieder bekommen konnt. 

1 E rkfarung: Tede Frau, die zu den Gkubigen 
kommt und diese Bedingungcn annimmt, soil 
akzeptiert werden Jhre Kinder nicht toten" weist 
darauf hin, dass manche aitncn Araber in der 
Zdt der <5<Ma (Unwissaiheit) ihre nengeborenen 
Mfldchen aus Angst vor Amuit jjetotet haben; 
es verbietet aber audi das Totcn ones Fetus. 

Mit Jeeine Verleumdung vorbriMen, die sie vor 
ihren (eigenen) Handeii und FBfien ersinnen" 
ist eine Andeutung fur Schwangerschafc und 
Entbiodung, Es ist so gerneint Bass sie ihren 
Ehegattenkrine illegitimcn Kinder andichten. 

Und sie sollen dem Propheten gehotchen. 
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Wiederauferstehung) der (Toten) in den 
Grabern aufgcReben haben 3 T 



Sura6iaS^Saff 



Die Redhe^fenbart in Medina 
toNamen Allahs, des Albtermers, des Barmh£rzigen 
^ Allah pretet (alles), was in den Himmdn 
und was auf der Erde ist. Und Er ist der 



3 Erkklrurig: Dann wiederholt Allah das VerboL 
vomAnfcmg der Sure, die Menschen, die Allahs 
Fluch auf sich gezpgen haben, zu Freunden 
oder Schutzherren zu nehmen. 

„Sie haben ja die Hoffhung auf das Jenseits 
aufeegeben, so wie die Unglaubigen die 
Hdniung (auf Wiedetmiferstehung) der fToten) 
in den Grabern aufgegeben baben" - dies h^i 
zwd m5^Udic Bedeutungen: einmal haben die 
UngLaubigen die Hoffnurtg aufg_egeben P ihre 
Veistorbencn wiedeizutreuen. well sie nicht an 
die Wiedererweckung dauben; und dann 
haben die Unglaubigeiv die in ihren Grabern 
begraben aind, jede Honiiung auf etwas Gutes 
au^egeben, weu sie die Strafe sehen und dann 
wissen, da.su die Wiedererweckung Realitflt ist. 
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:htigc und Allwrise. 
JO die ihr glaubt, warum sagt ihr, was 
* nicht tut?' 

J Welch schwerwiegende Abscheu erregt 
a Allah, dafc ihr sagt, was ihr nicht tut 2 
Gewift, Allah liebt diejenigen, die auf 
iem Wcg kampfen in Reihe, als waren 
sjfiein zusainmengefugter Bau. 
Q)Und als Musa zu seinem Volk sagte: „0 
mdn Volk, warum fugt ihr mir Leid zu, wo 
ihr doch sicher wilk, daft ich Allahs Gesandter 
an euch bin?" Als sie nun abschweiften, liefi 
Allah ihre Hcrzen ahsehweifen Und Allah 
leitet das Volk der Ftevkr nicht recht 3 



1 Hiermit wetden diejenigen getadek, die in der 
Erfftllnngibrer Vcrsprrrlnm nachlassig sand 

2 Mit diesem Vem betont Allah Seine Aussage 
voneben. 

* Mit dksem Vets trOstet Allah den Propheten. 
liber das hlnweg, was ihm einige der 
Unglfluhdgen ans sdmtm Volk antaren. Und er 
erinneit inn daran, geduldig zu seirL 



ra Und als 'Isa, der Sohn Maryams, sagte; 
JO Kinder Isra'ils, gewUi, ich bin Allahs 
Gesandter an euch, das bestitigend, was von 
der Tora vor mir (offenbart) war, und einen 
Gesandten verkundend, der nach mir 
kommen wird: sein Name ist Ahmad / Als 
er nun mit den klaren Bewtisen zu ihnen 
sagten sie: „Das ist deudiche Zauberei 15 
Und wer ist ungerechter, ak wer gegen 

[ah Lugen ersinnt, wahrend er zum Islam 6 
aufgerufen wird? Und Allah leitet das Volk 
dgr Ungprechten nicht recht. 
DD Sie wollen gem Allahs Ucht mit ihren 
MEundem auslOschen Aber Allah wird Sein 
licht vollenden, auch wenn es den 
Thwlanhigpn zuwider ist 
Kj Er ist es, Der Seinen Gesandten mit der 
Rechtleitung und der Religion der Wahrheit 
gesandt hat, urn ihr die Obcrhand tiber alle 
Religion zu geben 7 , audi wenn ea den 

ttzendienern zuwider ist* 
O die ihr gtaubt, soil ich euch auf einen 
hinweisen, der euch vor 
^bnerzhafter Strafe rettetf 9 
Up Ihr sollt an Allah und Seinen Gesandten 



Die Glaubigen wexden hier ennahnt; den 
Gesandten Allahs in keiner Form zu belastigen 
oder ihm zu schaden. Sonst ergehc es ihnen 
wic den Juden, die sich von der Rechtleitung 
Musas abwandten, dbwohl sie diese kannten, 
und dann wandte Allah ihie Herzen von der 
Rechtleitung ab und pflanzte ihnen Zweifel, 
AiHwohnundSchwacheeiri. 

4 DK: J>er Hochgelobte', in sehr ihnlicher 
Bedeutung wie Muhammad und vom selben 
Wortstamm abgeleitet. 

5 Dies bezieht sich auf Ahmad: als der Prophet 
enschfcn und deutKche Zeichcn vorbrjehee, sagten 
die Unglaubigen und die ihn zuruckwiesen: „Das 
ist reine ZaubereT, d.h. 1 auschung. 

* DJl: die Ergebung in Allahs Wiikn und Lritung. 
7 WGrdich: urn sie siehtbar zu machen 

* Erklarung : Keiner ist schlimmer, als derjenige, 
der uber Allah ltigt und andcre anbetet und 
Ehm Partner zur Seite stellt, auch wenn er zum 
Tauhied aufgefoniert wird und Ihn aufrichtig 
anbetet Sie wollen gern Allahs licht, die 
Wahrheit, mit ihren Mundem lflschen, also mit 
ihren Widerspruchcn Ab<^ das wird ihnen 
nicht gelingp. 

5 Einen Handel der das Paradies sichert und vor 
der Strafe bewahrt; der besser ist ak der 
Handel dieses Lebens. 
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gkuben und euch auf Allahs Weg mit eurem 
Besitz ixod mit enter dgenen Person abmuhen; 
das ist besser fur euch, werm ihr nur wUlt ^ T 
(S| danii wird Er euch eure Stinden 
vergeben und euch dngehen lassen in 
Garten, durcheilt von Bachen\ und in 
angenehme Wohnungen in den Garten 
|(Ens. Das ist der groJUrtige Erfolg. 
Ey Und (noch) cine anderc (Hula), die ihr 
he&t (, wird euch gpwahrt): Hilfe von Allah 
und ein naher SLeg. Und (so) verkttnde 
(d^se) frohe Botschaft den GlaubigeiL 
^ O die ihr glaubt, seid Allahs Heifer, so 
wle 'lsa, der Sohn Maryams, zu den JOngem 
sagte: w Wer sind meine Heifer (auf dem Weg) 
zu Allah (hin)?' Die Junger sagten: B Wir sind 
Allahs Heifer/ So gjtaubte ein Teil von den 
Kindem Isra'ils, wShrend ein (anderer) Teil 
unglaubig war. Da starkten Wir diejenigen, 
die glaubten, gegen ihre Feinde, und so 
bekamen sie die Oberhand 3 



Snra62al-Gumu'a 



Der Freitag offenbait in Medina 
hoNamen Allahs, desAllerhamjeres des BaTmhemgsn 
LU Allah preist (alles), was in den Himmeln 
und was auf der Eide ist, (Ih n), den Kftrrig, den 
Hjgligen, den Allm£chtigen und Allweisen.* 
up Er tat es> Der unter den Schriftunkundigen 
dnen Gesandten von ihnen hat erscehen lassen, 
der ihnen Seine Zeichen verliest, sie lautert 
\mA sie das Buchunddk Weisbeit lehrt, obglekh 



1 W&rtlich: unterhalb derer Flttese stfftmen 

2 Erklarung: Allah befiehlt S d n e n gliubigen 
DiSiSnTlederzeit Allahs Heifer zu sein: in 
ihren Aussagen und Tateii, sich selbst und 
ihien Besitz tQr Ihn zur Verftigung zu stellen. 
Er weist sie an, Seinem AuEruf unadem Seines 
Gesandten Folge zu leisten, genau wie die 
jGnger 'kas Qe&u") es getan ratten. Ahnlich 
hatte der Prophet Muhammad gefragt, wer ihn 
dabei unterstutzen wolle, die Botschaft seines 
Herm zu verkfinden. Da fanden skh Muslime 
aus Medina, die ihm schworen, ihn vor den 
Menschen und den dim zu schQtzen, wenn er 
zu ihnen nach Medina auswandert Ausdiesem 
Grund nannten Allah und Sein Gesandter sie 
d'Ansaar, die Heifer, 

3 Erklarung : Allah sagt, alles in den Himmeln 
und auf Erden preist Thn, alle lebendigen 
Geschopfe und auch alle unbcecelten Diage, 
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fflgachjazuvorindnitlirhem totumbefanden ~, 
CD und andere vor ihnen, die sich ihnen 
nSch nicht angeschlossen haben. Und Er ist 
(^Allmachtige und Allweise. 
2| Das ist Allahs Huld die Er gewahit, 
\jgm Er wi 1 1 . L J nd Allah besitzt grofte HuiA 
^TDas Gleichnis derjenigeru denen die Tora 
aurarlegt wurde, und die dann abex nicht 
nach ihr lebten, ist das eines Esels, der Bticher 
tragt, Schlimm ist das Gleichnis der Leute, 
die Allahs Zeichen fUr Ltige erkltaXL. Und 
Allah leitet das ungprechte Volk nicht rccht. 5 



4 Dieser Vers bezeugt, dass Allah das Bittgebet 
Seines Freundes Ibrahim angenommen hat, der 
Dm bat, zu den Menschen nach Mekka einen 
Gesandten zuschicken. Einen, der ihnen Allahs 
Offenbaiungcn veriiest und die Weishcdt hringt. 

5 Erklarup^: Allah, der Erhabene, tadclt die 
Juden/denen die Thora anvextraut worden war 
und denen befohlen worden war, daran 
festzuhalten. Aber das taten sie nicht; dcahalb 
vergleicht Allah sie mit einem Esel, der Bttcher 
tragt, deim ein Esel kann die Bttcher nicht kscn 
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I Sag: die ihr dem Judenrum angehtirt, 
wenn ihr behauptet, dafi ihr Allans 
Schutzlinge unter Aussehlufc der (anderen) 
Menschexi seid, darm wunscht (euch doch) 
depTod, worn ihr wahrhaftig seid 1 
CD Aber sie wtinschen sich ihn niemals 
wegen desBen, was ihre Hande 
vorausgeschickt habeiL Und Allah wer& 
Oferdic Ungcrcchten Bescheid 

| Sag: Gewili, der Tod, var dem ihr flieht % 



und nicht vcrstehen. Mit der Thora ist es 
ebenso: die Juden lesen aie zwar, aber sie 
verstehen sie nicht, oder sie halten steh nicht 
daran. Auftcrdcm haben sic sie sogar verdreht 
und veilLndcrt. dcshalb sind sie noch sdilimmer 
als der EseL der ja nicht verstehen kann. Sie 
konnen ihren Verstand benutzen, aber sie 
wallen daraus keinen Nutzen Ziehen 
1 Erklarung: Allah fordert die Juden heraus, die 
behaupteoT sic seien Gates Auserwahlte und 
die Gruppc der Musiime sei im Irrtum, der 
feblgclcitcten Gruppc von beiden den Tod 
herbei zu wtaschen, wenn sie daran glauben. 



gewiJ^erifldideiJKhbe^e^eiL Himufwerdet 
Sir zu dem Kennerdes Verborgenenund des 
Offenbaren ziiradcgcbracht, und dann wird 
Egeueh kundtun, was ihr zu tun pflegceL 2 

ffi O die ihr gkubt, wenn zum G chet geiufen 
wird am Freitag 3 , dann eilt 4 zu Allans 
Gedenken und laik das Kaufgeschaft*. Das 
ktbesser fur euch, wenn ihr wi&t. 
{^Wenn das Gebet beendct ist, dann 
brdtet euch im Land aus und trachtet nach 
etwas von AHahs Huld 6 , Und geitenkrAllahs 
™1 auf da£ es euch wohl eigehen mOge) 7 
By Und wenn sie einexi Handel oder eine 
Zerstreuung sehen, laufen sie dorthin 
auseinander und lassen dich stehen. Sag: 
Was bei Allah ist, ist besser als Zerstreuungund 



Aber das tun sie nicht, denn sic wissen, was sie 

anUngJauben^UnreditUDdSur^ 

WoTtBch: am Tag der Vcraammlung, 

Erklarung : Jcden Freitag versamnieln sich die 
glaubigen Musiime dart, wo sie ihre Gebete 
veiricnten, Es war an einem Freitag* als Allah 
Seine Schopfung volkndet hat, der sechste Tag, 
n ac h d em Allah die Himmcl und die Erde 
erschaffen hat An einem Freitag hat Allah 
Adam erschaffen und ihn im Paradies aufgestelk 
und ironischer Weise war es audi an einem 
Freitag, als er aus dem Paradies wieder verbannt 
wurde. An einem Freitag wird die Letzte Stunde 
besinnen. Es gibt eine Stunde am Freitag, in der 
kem Glaubiger Allah urn etwas battel; ofine dass 
ihm das gewflhrt wird Auch die vMherifien 
Gkubensgemeinschaften waren fiber den 
Freitag intarmiert, aber trotzdem wahlten die 
Juden den Samstag als ihim hciligen Tag, die 
Christen den Sonntag Allah wahlte tor Seine 
Ummah den Freitag aus, denn an diesemTag hat 
Er Seine Schopfung beendct. 
Sa'i (eilen) ist hier nicht als schnclics Gchen zu 
verstehen, sondexn cs dcutct auf die 
Dringlichkeit h™ , dem Ruf nachzukommen. 
Denn das hastige Gehen cder Laufen zum Gebet 
war etwas, das der Prophet vcrboten hatte. Man 
soil ruhig und wurdevoll zum Gebet kommen, 
mit demnerzen, der Absicht und Ergebenheit. 

5 Daher ist es MusJimen untcrsagt, nach dem 
Adhan zum Gebet noch gesdiaftiiche 
Transaktianen auszufuhrca. Das ist besser fur 
sie im Diesseits und im lenseits. 
D-kdanngekeucmwefihciienGesc^^ 

7 Sobald das Gebet beendct ist, ist ihnen wieder 
erlaubt, sich zu zerstreuen und zu arbeiteTL 
Aber gedenkt AHahs auch bei curcr Beschaftigiing 
oft und lasst euch dadurch nicht von dem 
abhalten, was euch im Jenseits nutzen wird. 
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als Handel Und A llah ist der besteVer^^ 

T>ic Heuchler offenbart in Medina 
j^amen Alkhs, des Allcrbaimeis, des BarmbEragai 
Wenn die HeucHer zu dir kommen, 
sagen sie: „Wii bezeugen, da& du wahrlich 
Mahs Gesandrer hist'. Allah weili, dafi du 
fDrwahr Sein Gesandtex bist; doch Allah 
£t, dafe die Heuchler wahrlich KtgeiL 
Sic haben sich ihre Hde zu einem 
irm genonunen und halten so von 
Allahs Weg ab. GewiJk, wie bOse ist, was sie 
jtun pflegcrk 

j Dies, weil sie (zuerst) glaubig gewesen, 
au£ aber ungUubig gewarden sind. Da 
warden ihre Herzen versiegelt; so verstehen 
signichL 

uQUnd wenn du sie siehst, gefsllt dir ihr 
Aufieres, und wenn sie reden, hbrst du ihren 
Worten zu. Sie sind wie angelehnte HOlzer 2 . 
Sie meiBen, jeder Schrei sei gegen sie 
(gerichtet), Sie aind die (wahren) Feinde; so 
sieh dich vor ihnen vor- Allah bek&mpfe sie! 
Wie werdeu sie abgewendet? 1 



ErkMnmg: Allah kritisiert, was dnrnal in einer 
Frataftsrede passicrte, als due Karavane in 
Medina ankam und die Menschen auf den 
Markt hinaus iicfen. Dkscr Vers zeigt, dass es 
verboten ist, die Moschee zu verlassen, 
wahrend der foan seine Rede halt. 
2 Auch: im Inuern verfaultc HSlzer, 
DJr KOoper mit kerem Verstand und leeremHerzen 
* Eiklarung : Allah spricht hier uber die Heuchler, 
die vor dem Prnpheten behaupteten, glaubige 
Muslimc zu sein, aber innerlich nicht gkubten 
Er betant, dass Er weiss, dass Muhammad der 
Gesandte Allans ist, und Er bezeugt, dass die 
Heuchler wirklich lfigen - und damit meint Er, 
die Dinge, die sie sagen, sdmmen ja wirklich, 
aber die Heuchkr lligen, weil sie innerlich nicht 
datan gkuben, wau sie aufierhch behaupten Sie 
schntzen sich durch ihre falschen Ede, die sie 
verlogencr Wtisc vor den Muslimen schworen, 
und viele Musume hieken sie auch fur Glaubige 
und wurden so betrogen Manch einer glaubte 
ihnen und itttitierte sagar deten auftaJiches 
Verhalten - aber innerlich wunsehten sie sich 
die Zerattirung des Islam und seiner Anhflnger. 
Und aus diesctn Grund kann es gro&en Schaden 
anrichten, ihnen zu vertrauen. Daher sagt AHah 
Jraltcn so von Allahs Weg ab"< Weil sie sich 
vom Glauben abgewendet und die Rechtieitimg 







Und wenn zu ihnen gesagt wirct 
;ommt her, damit Allahs Gesandter for 
euch um Vetgebung bittet', drehen sie ihre 
KOpfe zur Seite, und du siebst sie sich 
T^chmutig abwendea 
(T} Gleich ist es in Bezug auf sie, ob du for 
sie um Vemebung bittest oder nicht bittest; 
Allah wird ihnen nicht vesgeben Gewifi, 
Allah leitet das VcJk der Frcvler nicht recht 4 



gegen die lirefuhrung eingetauscht haben, hat 
Mah ihre Herzen versiegek . 
Wenn du mit ihnen sprichst, gdMt dir ihie 
Erscheinung (wOrtlich ihre Korper) und ihre 
Spract^ewandtheit, obwohl die Heuchler in 
Wirklichkeit schwacti und wirkungslcs sind, 
voller Angst, Furch t und Frighrit Tmmer wenn 
etwas Furchterregendes passiert» denken sie, es 
gilt ihnen 

Den Heuchlera liegt nichts daran, ob der 
Prophet Allah um Vergebung fur sie bittet oder 
nicht, denn sie sind eigenthch unglaubig und 
stolz. Aus diesem Grund ist e* gleich, ob der 
Prophet for sie um Vergebung bte&t oder nicht; 











versorgr haben, bevcr zu einem von euch der 
Tod kommt und er dann sage: B Mein Herr, 
wtlrdest Du mich doch auf eine kurze Erist 
zurtickstdlcn! Darin wtirde ich Almosen 
ggfcen und zu den ReditsckiffeiiengehOren.' 
yD Allah wird aber keiner Seele Aufschub 
gewahrexi, wenn ihre Frist urn ist Und Allah 
tat KundiK dessen, was ihr tut. 2 




Sie sind es, die sagen: „Gcbt nicht aus 
fur diejenigen, die bei Allahs Gesandtem 
sind, bis sie (von ihm weg) auseinander 
(und davan)lauferL" Doch Allah gehoren die 
Schatzkammern der Himmel una der Erde. 
Aber die Heuchler verstehen trichL 
Qp Sie sagen: „Wenn wir nach al-Madina 
zurfickkekren, so wird ganz gewife der 
M&chtigere den Niedrigerm 1 aus ihr 
vertxeiben. 1 Doch Allah geb&rt die Macht, 
und audi Seinem Gesandten und den 
Gkubigen. Aber die Heuchler wissen nicht 
mO die ihr glaubt, nicht ablenken sollen 
euch euer Besitz und cure Kinder von Allahs 
Gedenken Diejenigeru die dies tun, das sind 
dteVerliemr. 
W Und gebt aus von dem, woanit Wir euch 



Allah wird ihnen ofanehin nicht vergeben. 
1 Dh.: die Gmppe der Machtigertn, namlich der 
Heuchler unter Fuhrung des von ihnen zum 
Kttnig van al-Madina gewahltcn Salul ibn Ubayy, 
dkjenige der Schwacheren, DJIinMi der Muslims 



Die \J bervorteiiung 

offenbart in Medina oder Mekka 
ImNamen Alkhs, des AEerbarmers, des Barmkrzigpi 
Cp Allah preist (alles), was in den Himmeln 
und (alles) was auf der Erde ist Ihm gehort 
die Hexrschaft, und Ihm gehflrt (alles) Lob, 
und Er hat zu allem die Macht, 4 
CDEr ist es, Dcr euch erschaffen hat So ^bt 
es unter euch Unglflubigeundgibt es unter euch 
Glaubige, und was ihr tut, sieht Allah wohL 5 



_^: Allah, der Erhabene, befiehlt Scincn 
_, Luoigen Dknenu Seiner haufig zu gedenken 
und sich nicht durch ihren Besitz und ihre 
Kinder davon ablenken zu lassen. Allah klfirt 
sie daruhcr auf, dass diejenigen, die sich in 
diesem. Leben mit ihren Vergnugunjjcn 
befassen und davon ganz ejngenommen sind 
und sich dadurch von dex Gehorsamkeit und 
dem Gedenken Allahs abbringen lassen, wof tu- 
sk eigentlich geschaffen wurden, die werden 
zud^nVeihcrerngeh5ren. Sie werden sich und 
ihre Famiken am Tag der Wiedererweckung 
vedieren, Allah, ennuntert die Glauhigen, for 
Seine Sache zu spenden, Denn jeder, der Fchler 
begangen hat, \tfLrd sie, wenn der Tod zu ihm 
kommt, bcrcucn und er wird um Aufschub 
bitten - nur for eine kuize Zeit, damit er es 
besser machen kann und errdcht, was ex 
versaumt hat Aber was geschehen ist ist 
geschehen, und was kommen soil, das kommt 
tatsachlich Jcder wird fur seine Fehler zur 
Verantwortung gczogen werden. Und kdncm 
wird Aufschub gewahxt werderL 

3 En anderer Name fur den Tag des Gerichts. 

Dies ist die letzte Sura von den Musabhihoot, 
t^ldaning : Alle Geschopfe preisen und loben 
Allah, ihrCT Schopfer una Herrn, Der die Macht 
und Kontrolle uber die gauze SchOpfung 
imuehat Der Eine sei gepriesen fur alles, was Er 
geschaffen und bestunmt hat Was Er will 
geschieht dbne Widerstand^ und was Er nicht 
wflL wird nic geschehen 

3 Allah crschuf euch mit dicscn 
Charaktei^igcnschaften, und Er wollte das so 
fur euch Deshalb gibt es Glaubige und 
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Er hat die Himmel und die Erde in 

?alirhtiterscia£Emu^ 
da(bti) cure Gestalten schdn gemacht. Und 
zjUhmistdcrAiifigaiig. 
GJ Er wrife, was in den Himmeiii und auf der 
Erde ist, und Er weiJi, was ihr eeheimhaltet 
und was ihr of fcnlegt. Und Allah weifi iiber 
das Innerste der Brustc Bescheid 1 
SQlst zu each nicht die Kunde von 
denjenigen gekommeru die zuvor unglaubig 
waren und cUnn die schlimmen Folgen ihies 
Verhaltem kosteten? Und fftr sie wild es 
schmeizhafte Straie gebeiL 
GODies, well ihre Gesandten immer wieder 
zu ihnen mit den klaren Beweisen kamen, 
sie aber sagten: „Sollen (etwa) menschliche 
Wesen uns rechtleiten?" So wurden sie 
unglaubig und kehrten sich ab. Doch Allah 
bedurfte (ihrer) nicht, und Allah ist 
ynbedarftig und Lobenswlirdig. 2 
Gj DiejeniEcn, die unglaubig sind, bebaupten, 
da£ sie nicht auferweckt werden. Sag: Aber 
ja doch, bed meinem Herm, ihr werdet ganz 
gewi£ auferweckt werden; hierauf wild euch 
ganz gewik das Kundgetan, was ihr getan 
mdx Und dies ist Allah em kichtes, 
^pDarum glaubt an Allah und Seinen 
Gesandten und das licht, das Wir 
hinabgesandr haberu Und Allah ist dessert, 
was ihr tut, Kundig. * 



UngUlubige. Fttrwahr, Allah ist der Eine, Der 
iene erkennt, dk Recfctddrung verdienen, und 
jene, dk Irrefuhrurig verdienen Er ist der 
Zeugc jfttr die Taten Seines Dkners, und Er 
wird sic voUstandig beiohnen. Er weifc fiber 
alk Dinge bescheid. 

1 Zu Him werden wir alle zttrUckkeliren Dann 
infoamicrt. hi uns van Seinem Wissen uber alles 
in den Himmeln, auf Erden und in den Seelen 

2 Das Wissen tlber dk vergangenen 
(imglaubigen) Volker und die Strafen, die tlber 
sk im Diesseits herembrachen, und dk 
Lektionen, die Allah ihnen erteilt hat, weil 
dtese ihrc Gesandten befeindeten und dk 
Wahrhdt leugneten. ist eine Ermahnung. Und 
Hire Strafe imfenseits wird das Hollenfeuer sein 

3 ErkUrung Allah, der Erhabene, spncht fiber 
die Unglaubigen, die GotzencDencr und 
Atheisten, dk bekaupten, sit wfirden nicht 
wiederervveckt wenlim - aber das werden sie 
doch, und sie werden fiber alle ihre Taten zur 
Rechenschaft gczogen werden, ob groii odex 
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£0 Am Tag, da Er euch zum Tag der 
Versammlung vetsammeln wird. Das ist der 
Tag der Ubervgrteilung 4 . Wer an Allah 
glaubt und reehtschaffen handelt, dem tilgt 
Er seine bOsen Taten, und den wird Er in 
Garten eingehen lassen, durcheilt von 
B&chen 5 , ewig und auf immer darin zu 
bkiben; das ist der gro&artige Erfolg. 
Gp Und diejenigen, die unglaubig slnd und 
unsere Zeichen flir Lfige erldtan, das sind 
Insassen des (H&llenjfeuers, ewig darin zu 
bfeiben - ein sehliiumex Ausgangl 
RpKein Uzigltick trifft Qemanden), aufter 
mit Allahs Erlaubnis. Und wer an Allah 
glaubt, dessen Herz leitet Er recht. Und 

th weifi. tlber allcs Bescheid.* 
Und gehorcht Allah und gehorcht dem 
andten. Wenn ihr euch jedoch abkehrt, 
so obliegt Unserem Gesandten nur die 
itliche Ubermittlung (der Botschaft). 
S^ Allah - es gibt keinen Gott auJier Dim. 

laufAEahsoliOTsich 
^ O die ihr glaubt, unter euren Gattinnen 
euren Kmdem gibt m welche, dk euch 



Mein. DasWiedererweckenundVergeltenfallt 
Allah leidiL Dies ist der dritte Vers, in dem 
Allah dem Gesandten bcfiehlt, bei seinem 
Herm, dem Erhabenen und Geehxten zu 
schwOren, dass die Wiedererweckung kommt 
Ana diesem Grurtd still en sk glauben^ denn 
kerne ihrer Taten entgeht Scinem Wissen 

4 D.h: Der Tag dee Gerichts, an dem jeder 
versucht, dk anderen zu Ubexvorteikn - oder: 
an dem die Frevler sich argem werden, cknn Ibn 
'Abbaas sagte: »¥-s ijsL einer der Namen vom Tag 
des Gerichls> und zwar deshalb, weil dk Bewohner 
des Paraieses tiher die dew Feuers ffeKiegi haben 11 

Das ist der Tag, an dem die fruneren und dk 
spateren Generations in ciner Gegcnd 
versammek werden 

5 Wftrtlieh: unterhalb deter Flfisse strOmen. 

6 Erklatuti^ : Demjenigen, den ein Unglfick trat 
und er wusste, dass es durch Allahs Urteil und 
Erlass so eintral und er bJieb geduldig, leitet 
Allah sein Herz, und Er wird lhn fflr seinen 
Vedust in diesem Leben beiohnen, indem Er 
seinem Herzen dk Rechtldtung und die Sicherheit 
und UberzeugMng im Glauben garantiert . 

7 Allah beflehlt, Ihm und dem Propheten in alien 
Dingers dk sk bestimrnm, Gehorsam zu sein. 
Az-Zuhrie sagte; .Von Allah kommt dk 
Botschaft:, ihre Verkandung obliegc dem 
Gesandten, und es ist an urn, daran Bsstzfliaken^ 
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Poind sind; so seht euch vor ihtien vor, Wenn 
ihr aber verzeiht, nachaiditig seid und 

rebt - gewift, so ist Allah Allvergebend 

iBarmherzig, 

' Euer Besitz und cure Kinder sind nur 

i Versuchung; Allah aber - bci Ihm gibt es 
gro&artigen LofaiL 2 

1 Allah sagt, dass manche Fraucn und Kinder 
Hcinde fur ihre Gatten und Vstcr sind Deshalb 
fallen sie auf ihrc Religion acht geben Ibn 
'Abbaas sagte liber diesen Vers: "Es gab 
Manner, die in Mekka den Islam angenommen 
hatten und mit dem Gesandtcn auswandern 
wollten, Allerdings waren ihre Ehefrauen und 
ihre Kinder dagegen. Als sie splter zum 
Gesancltm Allans kameru striken sie feat, dass 
dicjrnigen (von den Gefahrten), die mit ihm 
waren, Wissen tiber die Religion crl ang t hatten 
Dahcr wollren sk ihre Fraucn und Kinder strafen, 
Da offenbarte Allah diesen Vers,* 
Der Besitz und die Kinder sind erne PrOfttng 
und eine Versuchung fur die GeschOpfe von 
Allah, dem Erhabenen, damit Er weifi, wer Tnm 
gehorcht und wer nicht 



3 Daber fOrchtet Allah, soweit ihr kdnttt. 
hort zu und gehorcht 3 und gebt Gutes 
fiir euch selbst aur . Und diejenigen, die vat 
ihrer eigenen Habsucht bewahrt bleiben, 
sind diejenigen, denen es wohl ergeht, 
jjp Wenn ihr Allah ein gutes Darlehen gebt, 
Er es euch vervielfacheri und euch 
reben. Und Allah ist stets zu Dank berrit 
Nachsichrig. 
C*3 (Er ist) der Keraier des Verborgenen und 
Off enbarerv der Allrnathti^undMwaae. 



Sura 65 at'T 



Die Scheidung 

^arnen Allans, des AUerbamera^ ^es Bannherzigcn 
O Prophet, wenn ihr euch von Frauen 
idet, dann scheidet euch von ihnen auf 
ihre Wartczcit bin, und bexechnet 5 die 
Wartezrit. Und furchtet Allah, euren Herrn 
Weist sie nkht aus ihren rlausern aus; sie 
sollen auch nicht selbst ausziehen, aufier, sie 
begehen etwas klar Abscheuliches. Dies sind 
Allans Grenzen 6 . Wer aber Allans Grenzen 
ubertritt, der fQgt sich ja selbst Unrecht zu. 
Du weifit nicht, vielleicht fQhrt Allah 
danach eine neue Lage hexbei. 7 



3 Erklarung: ^urchtet Allah, soweit ihr konnt 4 * - 
soviel ihr" vermttgt und ertragen kdnnt, Abu 
Hurairah berichtete, dass der Gesandte Allahs 
sagte: „Wam kh euch befchk, etwas %t tun, dorm tot 
dflWM, soviel tftr kdmz, und >vas auch immcr ich euch 
vtrbiett, das vcrmcidct" 

„hOrt zu und gehorcat* bedeutet, gehorcht; wenn 
Allah und Sein Geaandter euch etwas befehlen 
und weicht davon weder nach rechts noch nach 
links ab- 

4 Auch: und spendet; es ist besser tur euch selbst 
Spendet von dem, was Allah euch gewahrt Tor 

eure Verwandten, den Armen, den Bedurftigen 
und den Sdiwadhea Seid zu Allans GeschtijSen 
freundhch, genauso wie Allah zu euch freundlich 
war und immer noch ist Das ist gut fur euch in 
diesem und im nachsten Leben. Wenn ihr es 
aber nicht tut, ist es schlecht fur euehmdieaem 
und im nichstcn Leben, 

5 Wordich: erfasst, 

^ Dh,;Rechtsbestininiungen. 
Erklirung : Im ersten Vers wird der Prophet, urn 
ihnzu ehren, dirckt angesprochen, obwohl mit 
dieser Aussage die ganze tlmmah anffisprochen 
ist. Wer sich von seiner Frau scheidet, der soil 
dies tun, wenn et sichet weUs, ob sie schwanget 
von ihm ist oder nkht; dher darf sich von mr 



UJ Wenn sic dann ihre Frist 1 erreichen, so 
bebaltet sie in rcchtlicher Weise oder trertnt 
euch von UhnetL in rcchtlicher Weise, Und 
nehmt zwei gerechte Persoiien von euch zu 

Zeugen, und legt das Zeugnis (in 
AuErichtigkdt) urn Allahs willen ab. Damit 
wird ermahnt, wer an Allah und den 
Tag gJaubL Und wer Allah 
, demschafft Er einen Ausweg 
. gewShrt ihm Versargung, van wo 
(a&s) er damit nicht rechnet Und wer sich 
auf Allah verMt, dcm ist Br seine Gentige. 
Allah wird gewifc (die Duichfuhrung) 
sdne(r) Angelegenheit erreicherL Allah legt 
ja fur alles em Mali test 2 
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scheiden, wenn nit schwanger ist, er datf sich 
aber nicht van ihr scheiden, wahrend sie ihre 
Regd hat und nicht wenn er, nachdem ale rein 
war, Geschlechtsverkehr mit ihr oehabt hatte. 
Und bestimmt die 'kUofc, die Wartezeii- Ihr 
Beginn und ihr Ende sollte genau bekannt sein, 
damit die Fran nicht daran gehindert wird, 
wieder zu hdratea Furchtet Allah in diesen 
Angelegenheiten. Wahrend der Iddah hat sie ein 
Anrechr auf Unttrhringung und Verpflegung 
von ihiem Ehemann Er dart sie nichr zwingen, 
das Haus zu verlassen, und ihr ist nicht 
gestattet, sdn Hans zu verksseru wdl sie immer 
noch an den Heirarsvertrag gebunden ist. Die 
WdsheSt darin, dass die Frau im Haus ihres 
Garten Udflben soil, i&t^ dass es dem Ehemann 
dann kfehter isi; sie wieder in die Ehe 
zurDckzunehmcn. Es &d denn, sie hatte sich 
etwas Abschculiches zu SchuHen komrnen lassen 
(wie Ehebruch, offenen Ungehorsam gegenuber 
inrem Ehemann oder wenn sie die Famine ihres 
Ehemannes mit Worten oder Taten schmaht). 
Wenn sie allerdings unwiderruflich geschieden 
ist, dann braucht der Hhemann nicht fnrsiesorgen. 

1 D.L: das Ende der Wartezeit. 

2 Erklarimjg TDit^rechiJ^ 
da^ der fihemann sich entscheiden soil, sich mit 
seiner Gauin am Ende der r \Mah wieder zu 
versohnen oder Kteh von ihr im Guten zu 
scheidenx ohne «ie zu beschimpfen, zu verfiuchen 
oder zu ermahneL Er sollte Treundlich mit ihr 
umgehert *Und nehmt zwei gerechte Personen 
van euch zu Zeugen*: Ihn durayg sagpe, 'Ara' 
kommentierte diesen Vers; „Es ist nicht erlaubt, 
zu heiraten, sich scheiden oder die geschiedene 
Frau wieder zurQckzunehmen, aufier mit zwei 
Zeugen, genau wie Allah es sak, es sei denn, es 

jribt dafttr eine gpltige Entschiildigung.* 

w wer Allah fitechier, dem acRanr Er einen 
Ausweg": wer aus Taqwa das tut, was Allah 
befiehlt und das Iasst, was Allah verboten hat. 







g3 Un ^ diejenigen von curcn Frauen, die 
keine Monatsblutung mchr erwarten, wenn 
ihr im Zweifel seid, so ist ihre Wartezeit 
dm Monate; und ebenso derjenigen, die 
(noch) keine Monatsblutung haben. 
Diejenigpn, die schwanggr eind - ihre Frist 
ist (erreicht), wenn sie mit dem 



dem wird Allah einen Weg aus den 
Schwierigkeiten weisen und ihn aus Quellen 
versoigen, die er nie erwaitet hat. 
„und wer sich auf Allah vedSsst.."; Ibn Abbas sagte: 
"Der Gesandte Allahs sprach zu mrn 'O Junghng, 
ich lehre dich einige Worte: Bewahre Allah^ dann 
beschutzt Er dich Bewahre Alluh, dann flndest 
du Ihn an deiner Seire. Wenn du birtest, dann 
bitte Allah Wenn du Hilfe suchst, dann suche sie 
bei Allah Und wisse, dass wenn die Ummak sich 
versarnmelte, um dir in einer Sache zu nutzen, sie 
dir nur in etwas nutzt, das AUah schon rur dich 
voigeschrieben hat, and dass, wenn ste sich 
versammeke, um di in einer Sache zu schaden, 
sie dir nur in etwas schadet, das Allah schon for 
dich vorgeschneben hat Die Schreibfedem sind 
boben und die Seiten getroclaieL'" 
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niederkoinnncn, was sie (in ihren Leibern' 
tragen, Und wer Alkh farchtet, dem schafft 
Fran seiner Angelegenheit Erleichtening. 
^PDas ist AQahs Anordnung, die Er zu 
euch (als QBenbaiUE^ herabgpsandr hat Und 
wer Allah fiirehtet, don tilgt Er seine bOsen 
Tatp und dem ge wahrt Er grG&artigen Lofan. 1 
EDLaftt sic dort wohnen, wo ihr (selbst) 
wchnt, von dem> was ihr euch leisten kftnnt 
Und ffigt ihnen keinen Schaden zu, urn sie in 
die Enge zu trdben. Und wenn sie 



1 ErkUrung; Die Idddk tttr Frauen, die au^rund 
ihres Alters kcine Kegel haben, ist drei Monate, 
anstatt drcirnal die Monatsblutungpi (veaglriche 
2:22B). Das gleiche gilt for fungp Madchen, die 
noch nicht ihre RegeL habeiL Die Iddah far 
Schwangere daucrt, bis sie enthinden. Die 
Warteztiten nach dem Tod des Ehemannes 
sind genauso, 

w Und wer Allah fQrchtet, dem schaGt Er in seiner 
Angelegenheit rMedchieruntf 4 : bedeutet, dass 
Allah mnen ihre AngelegeSieiten erleichtern 
wird. Dies sind die Bcfehle und Gesetze Allahs, 



schwanger sind, dann gebt ftlr sie (das 
Nfttige) aus, bis sie mit dem nicderkoramen, 
was sie (in ihren Leibem) tragen. Wenn sie 
fur euch (das Kind) stilien, dann gebt ihnen 

ihren Lohn, und btratet untexeinander 
(darQber) in rechtlicher Wrise. Wenn ihr 
aber eiaander Schwierigkeiten bereitet, dann 
wixd (das Kind) ftlr ihn cine andere stillen. 
raDer Wohlhabende sdl entsprechend 2 
semem Wohlstand (die Aufwendungen) 
ausgeben. Und wem seine Versorgung 
bemessen (zugeteilt) wurde^ der soil (eben) 
von dem ausgeben, was Allah ihm gegeben 
hat, Allah eriegt keiner Seelc mehr auf als 
das, was Er ihr gegeben hat. Allah wird nach 
Sghwierigkeit ErleichtcrLine schaffen.* 
Q^Und wieviele Stadtc [crimen sich gegen 
den Befehl ihres Herrn und Seiner Gesandten 
auf, worauf Wir sie einer strengen Abrechnung 

Q^Da kosteten sie die schlimmen Folgen 
ihres Verhaltens, und das Ende ihres 
Ygrhaltens war (nur) Veriust, 
GpAllah hat ftlr sie strenge Strafe bereitet. 5 
So fQrchtet Allah, o dk ihr Verstand besitzt 
und die ihr glaubt Allah hat ja zu euch eine 
Eggahnung (als Offienbarung) herabgesandt, 
©einen Gesandten, der euch Allahs 
Zeichen verliest, die alles klar machen, urn 
diejenigen, die gkuben und recht^chaffene 
Werke tun, aus den Finsternissen ins Licht 
hinauszubringen. Und wer an Allah glaubt 
und rechtsclmffen handelt, den wird Er 6 in 



WOrtlich: aus. 

Erktorung : Allah erllutcrt die Rechte dec Frau 
wflhreiid "ihrer 'Iddak Wenn dne Frau, die 
unwiderruflich geschkdeo ist, schwanger ist, 
dann hat sie auch ein Recht auf Versacgung, 
ebenso wenn sie entbunden hat und sie sicn 
entscheideQ, dass sie das Baby stiiit. Der reiche 
Mann soil ihr entsprechend scincm Rdchtum 
gcben und der Arme entsprechend dem, was er 
enthehren karrn. 

Allah droht all denen, die Sdnen Befehlen 
trorzen, Seine Gesandten lengnen und Seinen 
Gesetzen widersprechea, indem Er auf das 
Ende der vergangeaen VOikcr hinweist; dk sich 
hochm-Qtig weigertea- Allah zu gehorchen und 
Seinen Gesandten zu fclgea 

3 Jene bestrafte Er im E&essdts, und auch im 
Jenseits ^vlrd ihre Strafe fartgesetzL 

6 Andere Lesart: werden Wir. 
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Garten eingehen lasscn, durchdlt vun 
Badieii 1 , ewig und auf immer darin zu 
bleiben Allah hat ihm (damit) ja due 
B^ine Versorgung gewahrt 
up Allah ist es, Der sieben Himmel erschafifen 
hat, und von der Erdc glcich (viel). Der 
Befehl 3 (AUahs) kommt wahrhaftig 2wischen 
ihnen herab, damit ihr wiik, daft AQah zu 
aBem die Macht hat und dafe Allah ja alles mit 
Seinem Wissen umfaftt, 4 




DaS Verbieteil offenbart in Medina 
\Hmm Alkk, des Alkrbanners, des Barmherzi^ai 
JO Prophet, warum verbietest du, was 
dir erlaubt hat, indem du danach 
txachtest, die Zufriedenhot deiner Gattinnen 
zu erlangen 5 ? Und Allah ist Allvergebend 
ugdBarmherzig. 

upAllah hat ja for euch festgelegt, womit 
cure Hide zu Ifisen sind Und Allah ist euer 
Schutzherr, und Er ist der Allwissende und 
Afiweise. 

CHUnd als der Prophet sich zu einer seiner 
Gattinnen im Vertrauen ge&u&err hatte, und 
sic es danti kundtat und Allah ihm davon 
Kenntnis gab, da liefi er (sie) einen Teil 
davon wissen und verschwicg einen (anderen) 
Teil 6 Und als er es ihr vorhielt, da sagte sie: 
n Wer hat dir das nutgeteilt?" Er sagte: 
„Kundgetan hat (es) mir der Allwissende, 
der Allkundige/ 



1 WOrdich: unterhalb derex Htissc &tromen, 

7 Erklarung : Ihr verstandigen Menschen setd 

gewaratTdamit euch nkht eia ahnliches Ende 

wiejeneerwartenmOga 
w dk ihr gjlaubt": dh an AHah und Seine 

Gesandten; „AHah hat ja zu euch cine Ermahnung 

his Offenbarung) herahgesandi": dh. den Quran. 

3 Auck die Anonlnung. 

4 Allah, der Erhabene, bernnt Seine vollkommene 
Macht und unendliche GrolLe, damit die 
gro&artige Religion, die Er bestimmt hat, geehrt 
und erfuHt wild 

5 Zum Anlass der Offenbarung der ersten 5 Verse 
(Ajar) dieser Sura wenien allgrmein zwei oder 
dm Begehenhriien aus ckm Privatleben des 
Propheten - Allah segoe ihn und gebe ihm Heil 
- uberliefert, die alle die raensehliche Seite von 
Alkhs Gesandtem - Allah segne ihn und gebe 
ihm Heil - widersptegeln. 

fi W&rUich: wandte sich ab. 
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ffiWenn ihr beide' euch in Reue zu Allah 
umkehrt - so werden eure Herzen sich ja (der 
Aufrichtigkeit) zuneigen* -.„ Und wenn ihr 
einander gegenihn beisteht, so ist Allah sein 
Schutzherr; und Oibril, die Rechtschaffenen 
von den Glaubigen, und die Engei werden 
dartiber hinaus (ibm) Beistand sein 9 . 
Q Vielleicht 10 wird sein Herr ihm, wenn er 
sich von euch (alien) scheidet, zum Tausch 
(andexe) Gattlnnen geben, (die) besser 



7 Dies bezieht sich auf die beiden Gattinnen dea 

Propheten - Allah segne ihn und gebe ihm Hdl 

-Hafeauad A'ischa. 

Auch: da eure Herzen (der Unaufnchtigkrit) 

zugeneigc warerL 
9 Auch: so sind Allah, fiibril und die 

ReAtrehaffaOTvoudenG 
Mit „die Rechtschaffenen" aand Umar und Abu 

Bali gemeint; die die Frauen des Propheten fur 

ihr VerhalLen tadeltetL 
Arabisch: "aaa, das in N Bezug auf Allah im 

Qufan immex w bestimnit" bedeutet. 










(sind) ab ihr: muslimische , glaubige, 
demtitig ergebene, in Reue umkehrende, 
'Allah) dienende und umherziehende 2 , 
er verheirarete oder Jungfirauen, 
w die ihr glaubt, bewahrt euch selbst 
id eure Angeharigen vor dtiem Feuer 3 , 
ctessen Brennstoff Menschen und Stdne 4 
sind, liber das hartherzige, strange Engel 
(gesetzt) sind, die sich Allah nicht 
widersetzen in dem, was Er ihnen befieblt, 
sondem tun, was ihnen befohlen wild. 5 



DK: Allah ergebene. 
1 DJl: (fur Allans Sache) auswandernde; oder; 
fastende. 

3 Es ist due Pflicht des Muslims, seine naheri 
FamikenangehOrigen (und seine Bediensteten) 
daruber aufzuklaren, was Allah innes zur 
Pflicht gemacht hat und was Er verboten hat. 

4 Das Hollenfeuex verbrennt Menschen, die 
Kinder Adams, und Steine; die Gdtzenbilder 
aus Stdn (21:9B). 

5 Diese Engel sind besondetB streng, weil die 
Gnade fur die UngLaubigen aus ihren Heizea 



&lo die ihr ungliubig seid, entschuldigt 
each heute nicht. Euch wird nur das 
jolten, was ihr zu tun pflegtet 
O die ihr gkubt, kenrt 2x1 Allah urn In 
Ichtiger Reue 6 ; vielleicht wird euer Herr 
ench eure bftscn Taten tilgen und euch in 
Garten dngehen lassen, durcheilt von 
Bachen 7 , am Tag, da Allah den Propheten 
und diejenigen, die mit ihm geglaubt haben, 
nicht in Schande sttlrzen wild Ihr Dcht edit 
ihnen vuraus und (ebenso) zu ihrer Rechten. 
Sie werden sagen; X T nser Heir, vollende fur 
uns unser Licht und verob uns. Gewiik, Du 
tt zu allem die Macht 1 
O Prophet, muhe dich gegen die 
iubigen und die Heuchler ab und sei 
hart gegen sie^ Ihr Zufluchtsort wild die 
HftLLe sein * dn schlimmer Ausgang! 
00 Allah hat ai.s Gleichnis fur diejenigen, 
a& ungliubig sind, dasjenige von Nuns Frau 
und Luts Frau geprSgL Sie beide unterstandcn 
zwei rechtschafiSuen (Dienein) von 
Unseren Dienexn, doch handelten sie 
vexraterisch an ihnen* und so haben ihnen 
diese vor Allah nichts geniltzt. Und es 
wuide gesagt: w Geht beide ins (H6llen)feuer 
ein mit denjenigen, die hindngehen.' 5 ' 



entfemt wurde, und sie sind stark, kraftig und 
furchterxegcnd Was Allah ihnen befiehlt, 
fuhren sie aafort aus und zo^em keinen 
Augeoblkk Sie weiden Az'ZdbtMmyah genaimt, 
die Huter und Bewacher der Holle, moge Allah 
uns vor ihnen vcrschonen. 

6 Eine wa h r h aftige, feste Reue, die bOse Sfinden, 
die ihr vorauusgingen, aufiloschr und die Fehler 
des bereuenden Menschen abgeschwacht und 
ihn zur Aufgabc des Ublen etmutiglt und lenkt. 

7 W5rtlidi ; untcrhalb derer Flusse strOmen, 

8 Dies werden die GUubigen am Tag der 
Wiedeterweckung sagen, wenn sie bemerken, 
dass das Iicht derTIeuchkr ausgelOscht wircL 

9 Erklarung Die Unglaubigen, die mit Gllubigen 
zusammen leben, werden davon keinen Nutzen 
haben, und ee wird ihnen bei Allah nichts 
bringen, solange nicht der Glaube in ihre 
Herzen einzieht:. Allah zeigt uns das Beispiel 
der beiden Frauen Seiner Gesandren, diclsei 
Tag und bei Nacht ihre Gefahrtiiirien gewesen 
waren, aber trotzdem deren Glauben und die 
Botschaft nicht angenommen haben In dieser 
Hinsicht betrogen sie ihre Ehemanner, Also 
konnte ibnen deren Wissen wedex helfen, nocb 
die Strafe vcxhindern. 



^2T 



dbund Allah hat als Gleichnis for 
diejenigen, die glauben, dasjenige vdii 
Fir'auns Frau gepragt Ak sie sagte: ff Mein 
Hexr, baue mix bri Dir ein Haus im 
(Paradies)garten, und errctte mich von 
Fir'aun und sdnem Werk, und etrette mich. 
yon dern Volk der Ungerechteti/ 1 
EpUnd (auch von) Maryam, 'Lmrans 
Tochter, die ihre Scham unter Schutz 
stdlte 2 , worauf Wir in sie 1 von Unserem 
Gobi 4 emhauchten. Und sie hielt die Worte 
ihres Herrn und Seine Bticher 5 for wahr und 
eehOrte zu den (Allah) demtitiE Ei 




Denen/ 



Sura67al'Mulk 



Die Herrschaft oflenbart in Makka 
ImNamen Allahs, desAIlei^^ 
CO Segensreicn ist Derjenige., in Dessen Hand 
djgytferrschaft ist; und Er hat zu alleindieMacbt. 
y*J(Er,) ^^ d^ 11 Tod ^^ d 2 ^ Leben 
erschaffen hat, damit Er euch prQfe, wer von 



1 Fir'aun (Pharao) war der groike Tyrann und 
der schlimmste Unglaubige von den Menschen 
auf der Erde, Aber seine Frau war vom 
Unglauben ihres Marines nicht betroffen, sie 
gehoichte ihrem Herrn. Allah, der Gerechteste 
Richter, wird jeden nur far seine eigenen 
Sttnden bestrafen Pharaos Frau, Asija bint 
MuzaaMm, wurde in der Sonne gepeinigt, in 
den Pausen spendeten die Engel lhr Schattea 
Da wurde ihr lhr Haus im Paradies gezeigt, 

2 DIl: die ihre Jungfrtulichkcit wabxte, nilmlich 
Maryam (MariaY 'Isas (Jesu Chriati) Mutter. 
Sie schurzte und bewahrte ihre Fhre, indem sie 
ansttadig war und frd van Un&ittlichkeit. 
D.Il: in inre Scham 

4 Allah schickte den Engel Gibriel (Gabriel) in 
der Ge&tali eines Mannes mit jedem Respekt zu 
Maryam und befahl ihm, in sie zu hauchen; so 
hat sie Isa empf angen 

5 Andere Lesart: Sein Buch / Seine Schrift, 

6 Der Gesandte Allahs zog vkr iioien in dem 
Sand und fragte: w Wisst ifcf, was &csc Limen 
rcptdsotHam?" Sie sagben: ^AlUh und Sein 
Gesandter wissen es am bestead Er sagte: J?ie 
ixstai von am Fraum im Paraditi sink Kha&ga bint 
Khvwailii Fatimah bint Muhammad, Maryam bint 
ImranimdAsija bintMuz&ahim." 

7 Etklarung : Von Abu Huraira wird berichtet, 
dass der Gesandte Allahs sagte: ^FQrwahr, cs gjibt 
rin Kapitd (cine Sura) im Qvr*m dte aus drajljg 
Vcrscn hesmt und dit zjqpmsixn ihres Rajxators 
Ftkrspracht rinlegen wird, bis thm vtrgtben mrd. (Es 
ist) vSegtnsrtichtetDtrjatigp..." 






euch die bcsien Taten begeht. Und Er ist der 
A^michtige und Allveigeijende. 8 
m(Er,) Der sieben Himmel in Schiehten 
^bereinande^) 9 erschaffen hat. Du kannst 
in der Sch6pning des Allerbarmers keine 
Ungesetzmafeigkeit sehen. Wende den Blick 
zuruck 10 : Siehst du irgendwelche Rissc u ? 



8 Allah ruhmtSicliSdbstimdteilturisird 
Er die Herrschaft in der Hand hat. Das 
bedeutet, Br macht mit alien Seinen Geschmren, 
was Er wlBL ^nid niemand kann Sdne 
VerfugungabanderrL Er wird uber das, wasEr 
tut, aSgrund Seiner Kraft, Seiner Weisheit wad 
Seiner Gerechtigkeit nicht befragL Er prOfc die 
Menschen, um zu aehen, wer die beaten Taten 
voUbringc. Aber Er ist bel aller Macht imd 
ErfiabenneiL auch der AHvergebenck, der 
Gnadige, der vergibt und verzeiht, wenn sich 
Tlirn jcmatid in Reue zuwendet und um 
Vergebung bittet, nachdem er cesundigt hat. 

9 Aucfi sieben (einander) entsprecliende Tlimmd. 

10 DK: sebm noch einmal hin 

u Auch: irgenddnen Mangel oder Fehler. 



&&r 





Hierauf wende den Blick wiederhok 
zuriick Der Blick wird zu dir erfolglos 1 und 
eggudet zuruckkrftrea 2 
Q2 Wir haben ja den untersten Hirnmel mit 
Lampen geschmtickt und haben sit zu 
Wurfgeschossen gegen die Satane gemacht 
Und bereitet haben Wir for sie die Strafe 

FeuetgluL 1 
Und fur dicjenigen, die ihren Herm 
verleugnen, wird es die Strafe der Helle 
ffdben - ein schliramer Ausgang! 4 
LQWenn sie hineingeworfen werden, 
horen sie von ihr stofiweises Aufheukn, 
siebroddt 3 

Beinahe wtirde sie vor Grimm bersten. 
JeSesmal^ wenn cine Schar hineingeworfen 
wild, werden ihre Waiter sie fragen: Jst zu 
each derm kein Warner gekommen?" 6 
Q2 Sie werden sagen: Ja doch, zu uns kam 
bereits ein Warner; aber wir haben (ihn) der 
Luge bezichtigt und gesagt , Allah hat 
nichts offenbart; ihr befindet euch nur in 
lirtumV 

Und sie wexden sagen: w HMten wir nur 
und begriffioi, waren wir (nun) nicht 
unter den Insassen der Feuerglut/ 7 



Gp So wenien sie ihre Sonde bekennen Wdt 
— darum mit den Insassen der Feuaglut] 

Gewi£, diejenigen, die ihren Herm im 
cborgenm fiircntea, fur sie wild es 
Ygreebung und groften Lohn gebeit 
^pHaltet eure Worte geheim oder aufbert 
sTUaut vemehmbar, gewi&, Er wd& tier das 
der Bruste EeschekL 
Sollte denn Derfenige, Der eischaffen hat, 
Lt Bescheid wissert^ Und Er ist der 

; und Allkundige, 9 
'Eristes,DereurihdfcEfldbfto 
So gpht auf ihrem Rucken ember und 
eftt von dem, womit Er (cuch) versorgt, Und 
zulhm wird die Auferstehung sem l ' 
SpGlaubt ihr in Sicherheit davor zu sein, 
dIE Wer itn Himmel ist, die Enic mit euch 
versinken lafet, so da£ sic sich dann hin und 
herbewegtf 

flu Oder glaubt ihr euch in Sicherheit davor, 
daft Wer im Himmel ist, gegen cuch einen 
Sturm von Steinchen sendee? Dann weidet 
(noch) erfahren* wie Meine Warming isL 
lAuch diejenigp, die vor ihnen waren, 
bereits (die Gesandten) der Lflge 
bezichtigt. Wie war da Meine Mifibilligungr^ 



1 Auck emicdngt 

2 Du kannst noch so aehr urn dich blickeru du 
wirst keinen Echler an der Schtipfung der 
Himmel entdeeken. Hierauf erklart Er die 
VaUkammenheit und Schonheit der Himmel. 
Dies bezieht sich auf die Sterne am HimmeL 
Sie erscheinen als Schmuek fur den Himmel, 
dienen als Zeich.cn Fur die Navigation und zum 
Vertreiben der '1 cufcl (37:6-7), Die Meteoriten 
unter ihnen skid cs, die als Geschosse bezeichnet 
werden, Und Allah wcUi es am besten. Dies ist 
die Fein fur die Saune im Diesseits, und im 
Jenseirs erwanet sic die Strafe im tosenden Feuer. 

4 Das ist das schlimmste Ende und ein 
schrecklichcs Schicksal. 
Ath-Thawri sagtc: „Sic wild sie kochen gpau 
wie einc klcinc Mcngc Korner in reicnlich 
Wasser Hjckocht werden.* 

6 Sie wimbeinahe ausdnander brechen vor Wut 
und Zom Ober ste, Dann erinnert uns Allah an 
Seine Gercchtigkcit im Umgang mit Seinen 
Geachopfen una daran, dass &: niemandep 
bestraft, bis can Bevras erbracht wild und ein 
Gesandter zu ihnen geschickt wurde. 

7 Dann werden sie bcrcuen, dass sie nicht ihren 
Verstand benutzt haben und nicht auf die 
Gesandtcn gehort habeiL 



B Audi Sollte Er denn nkht Bescheid wissen 
tibex diejerLigen, dk Er ersehaffen hat? 

? Allah k&rt lins daruber auf, dass derjenige, der 
furchtet, vor aeinem Herm zu stehen, una auch 
wenn ihn man and aieht, Allah gchorsam ist 
und in Seinem Namen gute Taten verrichtet, 
dem wird Allah vergeben und ihm wild ein 
ffrafter Lohn zuteil werden. 

lfl Wflrtlfch: auf ihren Schultem. 

11 Allah erwlhnt Seine Gunst, mit der Er den 
Geschopfen die Eide zur Vcrfogung gestellt 
und ihnen dienstbar gemacht hat. ^3it auf 
ihrem RUcken u : reist m\ ihr umher (TQr euer 
Einkommen und zum TTandel); und ihr sollt 
wissen, dass euer Aufwand cuch keinen Nutzen 
bringr, solange AHah es euch nicht leicht macht. 

Denn sich anstrengen, indem man die Mittel 
nutzt, um etwas zu erreicheii, vetneint nicht 
die Notwendigkeit, aich auf Allah zu verkssen 
(at'Tawwakul). 

u Erklanmg : Dies ist ein wtiteter Hinweifi auf 
Seine Sanmnut und Gnade gegenuber den 
Geschftpfea Er ware in der Lage, sie sofort zu 
bestrafen, wed die Ungkubigen nicht an Ihn 
glauben und andere neben lhm atibeten. Aber 
Er beherrscht Sich, Er vergibt und Er gewahrt 
ihnen Aufschub fur eine gewisse Zeir. 



^esr 



^ Sehen de derm nicht auf die VCgel tiber 
ihneri, wie sie ihre Fltigel ausgebreitet halten 
und einziehen? Nut der Allerbarmer halt sie. 
Gggvift, Er&eht alks wohL 1 

gy Oder wer ist df»nn dieser, der euch eine 
merscbar ware, die euch helfen (sollte) 
au&er dem Allerbarmer? Die Unglaubigen 
bgfinden sich nur im Trug. 2 
ypOder wer ist dean dieser, der euch 
vfiBorgerL (sollte), wenn Er Seine 
Versorgung zuruc&halt? Aber neinJ Sie 

1w ^tTF7-Tn AirflpTimingnnrl Aknrigiing 3 

[1st denn jctnand, der, auf sein Gesicht 
g&tQrzt\ ttahergeht, eher reditgdeitet, 
oder jcmand, der aufrecht j5 auf etnem 
i Weg einhergeht? 
fSag: Rristi^l^raKnhatenisstdiEnlassen 
euch Gehftr, Augenlicht und Herzen 
lacht hat. Wie wenig ihr dankbar seid! 
" Sag: Hr ist es, Der euch auf der Erde (an 
I hat anwachsen lassen, und zu Ihm 
: ihr versammelt werden. 

sie sagen: rt Wann wild dieses 
1 etareten, worn ihr wahrhaftig sead?' 
_ j Nut Allah wdft (daruber) Beschrid 
i 6 ich bin nur ein deutllcher Warner/ 
! Wenn sie es aber nahe (bei sich) sehen, 















Und Br verweist wieder darauf, wie Er die 
verganaencn Vftlker bestraft hat fur ihren 
Unglauben. Wie schwer, hart und schmerzhaft 
war deren Strafe! 

Die Vogel, die mal nur die Schwingen ausbreiten 
und auf dem Wind scgeln und mal flattem und 
aus eigener Kraft fliegeiL Keiner halt sie fest, 
ausser Allah, Der ihnen in Seiner Gnade und 
Sanfimnt den Wind zxxr Verftteung stellte, Allah 
sieht und repel t alles, auch dieldeinsten Dinge. 

2 Darm wendet Sich Allah an die Gotzendiener, 
die neben Him andere anbeten, sie urn Hilfe 
und Unterhak bitten. Allah tadelt sie fur das, 
was sie gtauben und Mart sie daruber auf, dass 
sie nidit cririchen wcrden, was sie steherhanm 

* Wer kann sic vcisorgen, wenn Allah die 
Versorgung einstdlu? - Aber sie machen weiter. 

4 Dieser Auwdruek kann als jjebuckt und mit 
starr nach imten gerichreten BEcken 1 verstanden 
oder auf den Tag der Auf erstehi 
dieUnj 



vmden, wenn die UngjauhjggQ auf ihren < 

versantmelt werden 
3 Auch: gleichmaOiig. 

Wonhch: Daa Wissen (daruber) ist nur bei Allah. 
7 Erldaruiur Der Prophet ist nur verpflichtet, die 

Botschaft zu uberlsringen* und er hat diese 

PflkhtwahrhaUgerfDlfc 



darm werden die Gesichter derjenigen, die 
unglaubig sind, bOse betroffen sein. Und es 
wird gesagt werden: J3as ist das, was ihr stets 
hgrbeizimtten 8 wtoschteL' 
©Sag: Was mcint ihr, wenn Allah mich 
urtd wer mit mir ist, venuchten oder wenn 
Er Sich unser exbarmen sollte, wer wird 
dann den Unglaubigen Schutz vor 
s^nierzhafter Strafe gewahren? 9 
up Sag: Er ist der Allerbarmer. Wir gLauben 
an Ihn, und auf Ihn verkssen wir uns. Ihr 
werdet (noch) erfahrcn, wer sich in 
dgutlichem Irrtum beBndet 
^Sag; Was meint ihr, wenn euer Wasser 
versickert sein soUte, wer sollte euch dann 
hervorquelkndes Wasser briiigen? 



* Auch; zu erbitten; oder: zu verlangen. 
Beschtitzt euch selbst, dean vor Alkh kann 
euch keiner rctDen, aufier Rene, Thn uni Vergebung 
bitten und zu Seiner Religion zurflekkehren. 

13 Keiner aufier Allah ist in der Lage, dies zu tun. 
Aus Wohlwolkn und Gnade lasst Er Wasser 
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Sura 68 



Das Schreibrohr offenbart in Mekka 
JroNamcn Allah, desABdjanna^desBannkcigffi 
ffiNun 1 . Beim Schidbiohr. und dem, was sie 
mZeilfn niederscbreibciL 3 



fur euch hervorquellen und Er lasst es in der 
Menge zu den verschiedenen Gegenden der 
Erie flieften, die fur den Bcdarf Seiner Diener 
passend und angemes&en ist, sei es wenig oder 
ubcTErijchhch AflJes Lob und PrasRcbuhrt Allah 
Buchstaben des arabischen Alphabets. Am 
Anfang zahmacher Suren stehen solche Buchstaben, 
QberdemBednTningesTaflgs^^ 
gfbt, weil die Bedeutungen dieser Buchstaben 
vom Propheten Mubrmrnad - Allah segne ihn 
und gebe ihm Heil - nicht tiberlieferc worden 
B in d Damlt kann darauf hingewicsen werden, 
class die anairische Sprache aus solchen Buchstaben 
besteht, die jedet kennt, keiner jedpeh mit ihnen 
einen solchen Qur'an hervorbringen kann. Sie 
gehoren zweifeDos zu dem dem Propheten - 
Allah segne ihnund gebeihm Heil - oftehbarten 
und voniWwieder^gebei^ Text 



Du bist durch die Gunst deines Ilerm 
BesesBenex. 

Es wird fur dich wahrlich Lohn geben, 
nicht aufhortA 
Und wahrlich du bist van grofiartigem 

Icter, 4 
Du win* sehen, und (auch) sie wetdenaericn, 
wer von euch (durch Bcsessenheit) der 
Lchung ausgesetzt ist 5 . 
Gewill, dein Heir wei£ sehr wohl, wer 
van Seinem Weg abirrt, und Er kennt sehr 
" die RechtgeleiteterL 
So gehorche nicht den Leugnem (del 

0- 

Sie mOchten gem, daft du ihnen 
eiS^egenkonnnst, dann wurden (auch) sie 
entgegenkommen , 
Und gehqrche keinem vet^chtlicheii 

Lw5rer 7 , 

iVexwtigerer des Guten, der 
itungen begeht und ein Sunder 1st, 



2 Erklarung : Hiermit ist alks gem ein t, was zum 
Aufechreiben des Wissens verwendet wird, 
weil es wichiig 1st, dass dieses Wissen so 
deutlich geinacht, bewahrt und weitergegebtn 
wird. Es Kann auch der Stift (das Schreibroht) 
gemeint sdn, mil dem die Engel die Taten 
niedeischmben oder der erste Stflt - das exste, 
was Allah erschuf - dem Er befahl, die 
Varherbestirtunung iiiederzuschreiben, als Er die 
Vorherbestimmung der Gesamtheit der 
SchGrrfungen fesdegte (das war funfeig Tausend 
Jahre hevor F_r Himmel und Erde erschuf), 

* Auch unvermmderten, ungekurzten Lohn, 
oder der nicht als Wohkat vorgehalten wird 

4 Aischa wurde von Sa"d uber den Charakter des 
Gesandten Allans befragt und sie antwortcte: 
„Hast du mcht den Qur'an geksenr Sa'd 
antwortete: ^Naturlich" Dann sagte sie: „Der 
Charakter des Gesandten Allans war der 
Quran," Das bedeutet, er handelte den Befehlen 
und Verboten des Qur'an entsprechend, Seine 
Art und scan Charakter waren vorbildlich. Allah 
gab ihm Anstand, Freundlichkeit, Mut, Gate 
und an den: £ute Eigenschaften, 

3 Auch in welchet von euch (beideai Gmppen) 
sich der (durch Besesfienheit) der Versrucfiung 
Ausgesetztc befindeL 

Auch: nachgibst / nachgeben^ dh,: hinsichthch 
der Religion Hntgegenkomrtienzeiaet/zeigcn. 
7 Es handelt sich dabei nach u^erwiegender 
Meinunc urn Walid ibn al-Mug^ra, einen 
Gotaendicncr aus Makka. 
Wortlich; Hcrumgeher mit VerleumdungeiL 



^fcSJ 



$ 




33 



rider; 
Jni 



einem van grobem Benehmen und 
ibex hinaus dnem Eindringlirig 1 
(nurdcshalbXwdCTBesitzundSCiliDehaL 2 
Werai ihm Unsere Zeichen vedesen 

s^e£,(Essind)Fabefaidg^ 
Wirwerdenirmmiteinern Merkmalauf 
Nase* zeichnen. 

Wir haben sic gepruft, wie Wir die 
des Gartens prtlrter^ als sie schworen, 
wurden Ihn bei Tagesanbruch ateflucken, 
" und sie haben nicht ,so Gott will 4 gesagt 4 , 
ging darin Verheerendes von deinem 
uriher, wabrend sie schliefen, 
und er war darm am Morgan wk 
jfltickt* 

Da riefen sac bti Tagpsanbruch dnanderzir 
,Gebr in der MorgenfrQhe zu eurer 
j 6 t wain ihr pftticken wollt/ 
zogen ate los und fltisterten dabei 
zu: 
ihn soil heute ja kein Armer zu euch 
ingelangenj' 

Und sie gingen hin in der Motgenfruhe, 
Verwehjenbereit. 
s sie ihn aber sahen, sagten sie: „Wir 
uns furwahr geirrt 
Nein] Vielmehr entbehren wir alles 7 . 1 



1 Di: der nicht ursprQngiich zum Fainilknvexbaiid 
gphflit, spndrai seme wahre Herkunfc veiBchleiert 

3 Allah hat ihm Beata und SGhne gewahrt, 
obwohl er tm^ubigifiL 

3 WOrtlieh; aui dem RflseeL Das Merkmal der 
HGlknbewohner: gcschwarzte Gesichter. 

^Uarup^ Allah gibt uns em Gldchnis mit dem 
Benehmen der unglaubigen Quraisch und der 
gmfsen Gnade und cfcm ungeheuenai Wohhvolkn, 
das Er ihnen gewalirt hat- Die Gnade und das 
Wobiwoilcn, das sich darin wkderspkgelt, 
dass Er ihncn Muliammad gpsandt hat. Sie aber 
begegneTi ihm miL Ablehnung, Zuruckweisung 
una Widtrsmnd. Und die feute des Gartens 
machten keinen Vorbehah% sie sagten iiamlich 
nicht: w schaAUah - ^wenn Allah will - oder sk 
wolltcn den Armen nichts davon abgebeiL 

5 Auch; schwarz, oder: schwarz wk die Nacht. 

6 Auch: zu curcm Erwcrb 

Als sk geschen haben, dass ihr Garten verbrarmt 
war, haben sie gedacht, sk hatten den ralschen 
Weg genommen. Dann aber stellten sie fest, 
dass es tatsaehlkh ihr Garten war, der 
verwustet worden war. 

7 Auch: sand wir {dcr ganzen Ernte) beraubt. 
„Uns wurde unsere Emte wegenunserer 







rfjESDer Mitdere von ihncn" sagte: „Habeicb 
nicht zu euch gesagu: Wtirdct ihr dock Allah 
isenJ' 

Sie sagten: w Preis sei unserem Herrnl 

waren gewiR ungerecht/ 5 * 

Da wandren sie sich etnander zu, sich 
itigtadelndL 
^p Sie sagten: w O wehe tins! Wir pflegten ja 
das Mafc (an Frevel) zu abcrschrciten. 
OH Vielleicht 10 wild unser Herr uns zum 
Tausch dafur einen besseren als ihn geberJ 
GewiJi, nach Allah steht unaer Begehren 11 . 11 



Hartnlcldgkeit, den Armen ihren Antell 
absichtlichvorzueDithaltcn, vcrbotcn." 

J D.L: der Beste, der Gcraa%igf;te unter ihnerL 
Sk wurden gehorsam, als es keinen Vorteil fGr 
sk gab und sk feststellten, das er ihnen keinen 
Nutzen mehr brachte, 

Arabisch; asa, das in Bezug auf Allah im Qutan 
immer jD^^in^ 1 bedcutet; drOckt Wunsch und 
Hofbung aus> 

u DJl; wu haben bcrcut und richten an Allah 
unsere Bitte nach dnan besseren Garten. 
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So ist die Strafe; aberdie Strafe desjenseits 

Tmahrlich gr6fier t wenn sie nur wCdkenl 
GewilU fir die Gotteafurchtigen wird es 
Ihrem Ham die Garten der Wonne geben, 
* Sollen Wir etwa die Gottergebenen den 

atem gkiciistcllen? 
Was ist mit cuch? Wie urteilt ikr? 
Oder haht ihr cine Schrift, in der ihr 
it (und sucht); 

ihr soJlt darin wahrlich das haben, was 
ttjEeuch auswahlt. 

^ Oder habt ihr von Uns vErbiadliche Fide, 
die bis zum Tag der Aufexstehung reichen; 
bekonrmt wahrlich das, was ihr wollt 1 
Frage sie, wer von ihnen dafQr Bulge 1st 
Oder haben sie (etwa) Teilhaber? So 
sie doch ihre Teilhaber beihringen, 
sie wahrhaftig sind. 2 
Am Tag, da ein Schenkel entblofit wild 3 
d sie aulgerulen werden, sich (anbetend) 
niederzuwerren, abcr da werden sie es nichr 
kflnnen. 



„Wir hofim imr auf unseren Herrn, und unsere 
Haflnung undunaer Wiinsch ist, dass unser Hen 
uns vergibt uod wir vedangen nur das Gute." So 
cine Strafe, wie dk Leute des Gartens bekommen 
haben, ist em Rrispiel fur due Strafe unseres 
Herm im Diesseits far jeden, der den Befehlen 
Albhs zuwideihandek und mit dem was Allah 
fam negeben bar, geizig wird Und die Strafe im 
JeiiseitswirdDCHii^grQJ^sem. Wennsiedas 
pedachren, wUrden sie Angst haben, eine solche 
Strafe zu bekommen. 

1 Habt ihr Vertragc, dass ihr im Diesseits und im 
Jenseits bckommt, was ihr euch wunscht? 

2 Nachdem Allah die Situation der Leute mit 
dem weltlichen Garten erwahnt hat und den 
Zorn, unter dem file zu leiden batten, weil sde 
Allah ttngehorsam waren und Seinem Befehl 
Widerstand gciristct hatteo, erklart Er, dass 
diejenigen, die Jaqwa (Gottesfiircht) vor Thm 
haben, im jenseits fftr ewig in Garten der 
Wonne eingehen werdeiL Diese Garten werden 
ewigsdn LiSihreFt^udaiwetdmnieveqgehea 

* Abu Sa'id al Khudri sagte, ex hate den 
Propheten sprechen gehort; *Lbtser Hcrrmrd Son 
Schicribcm tnwtejUn umjtdcrglauinpMannunijede 
^miti^FrauwirdsickwrThm ntederwrfen. Lcdigfkh 
(hqcrtigpi Mcmchcn wadm stdtcn bktbak die sich im 

skstehtundttirt Dta£SortcM£n&chmwirddtegan& 
Zaz venuchen, sick nkdjtrzrwcrfat, dber <hrt Rtickm 
sind so 5J£$ dass tr gcradz ilrik (or IdjSr sich nicht 
fceugen odcr Jmiefcoi)" 




^P wahrend ihre Blicke demutig sind und 
Erniedriguiig sie bedeckt Dabei waren sie 
doch basics au^efiacdat wjiden J skii(anbetEn^ 
rd^erzuwerferi, als sie (noch) heil waren 4 
^Uberlasse Mir diejenigen, die diese 
ASssage fur Luge erklarm; Wir werden sie 
stufenwdse (dem Verderben) naherbtingen, 
von wo sie nicht wissen. 5 

iUnd Lch gewfthre ihnen Aufschub. 
c) gewifc, Meine List ist fest. 

! Ck& verlangst du (etwa) von ihnen einen 
sodafi sie mit Schulden belastet wlren? 

j Oder besitzen sie (das Wissen tiber) das 

rboigene, so dafi sie (es) aufschreiben 
toiroen)? 6 

^So warte geduldk auf den weisen 
Beschlu£i deines Herrn . Und sei nicht wie 
der GeEahrte des (grofien) Fisches 8 , in seiner 
Bedrangnis* (zu XSah) net. 



4 Wenn sie ihren endgQltigen Aufenthaltsort (die 
HoDe) sehen, werden sie sich Ttir ihre Verbrecien 
und ihien Hbchmut im Dicssdts achamen. Sie 
werden mk dem Gegmteil dessen bestraft 
werden, was sie taren: als sie im weWkhen Leben 
au%efordeit worden waren, sich niafeuwerferi, 
hafen sie es ahgelehni; obwohl sie gesund und in 
Sichedidt waren. Deshalh werden sie mit ihrer 
Unfahigkeit dazu im Jensens bestraft werden 
Wenn sich der Anmanhnffe Herr (vor den 
Glaubigen) sichtbar machi; t&nn werden sie sich 
vor Dim niederwerfen, aber kdner von den 
Unglaubigen und Heuchkrn wild sich 
medeiwenten kannen Hue Rucken werden wie 
eine Platte werden, Iinmer t wenn emer van ihnen 
versucht, sich niedemjwerfeix wild er seinen 
Hals vorstrecken, aber es wtrd inm nicht gelingerL 
Es wnd genau wie in diesem Tjeben sein, wo sie 
das missbillisten, was die Glaubigen taten. 

5 Erldatung : Dies ist erne gewaluge Drohutng fur 
diejenigen, die den Qur^an leugnen. Allah sagt, 
Er weife uber sie Bescheid und daruber, wie Er 
Seine Strafe und Demuiigung nach und nach 
Ober sie kommen lassen wkd, von woher sie 
nicht damit rechnen. 

6 Das bedeutet: "O Muhammad, rufe du sie zu 
AUah ohne irgendeinen Lohn von ihnen; erwarte 
lieber den Lohn bei Allah Wenn sie dann das, was 
du ihnen gebracht hast, leugnen, so ist es einfach 
aus Ignoranz, Unglaubcn und Hartnaclddceit, 

7 Auch: gegenuber dem Urteil deines Herrn; 
oder wegen des Urteils deines Hemi (in der 
ErfQllung deiner Aufgabe), 

a D.L Yunus. 

9 Auch: znrDckgebalten, brw. eingespem: (im Bauch 
des Wals) ; indem er vorschneG und im Zom 
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IWenn ihn nicht due Gunst von seinem 
rechtzeitig erreLcht* hatte, ware er 
wahrlich auf das kahle Land gevvorfen warden 
I hatte sicti dabei VorwQrie zugezogen 
j Da erwahltc ihn sein Herr und machte ihn 
[einem der RechtschaEenen. 
ffj Diejenigen, die unglaubig sind, wurden 
, wenn sic die Ermannung hSren, mil ihren 
Blicken 1 wahriich beinahe ins Straucheln 
hnra^UixJsies^^J^i&^ 
OpDoch es ist nur eine Ennahnung far die 
w&tenbewohrier/ 



Sura 69 al-Haqqa 



Die unabwendbare Wahrheit 

oHenbarl in Makka 
amen Allans, des Alleibarmers, des Barmterzigea 

Die fallig Werdcnde, 

was ist die lallig Werdcnde? 

Und was lalk dich wissen, was die fallig 
frdendcist? 

Die Tamud und die 'Ad erklaxten das 
:hangnis 5 farLtige. 
j Was nun die Tamud angeht, so wurden sie 




urn die Strafe Allahs for sein stlndiges Volk bat, 

1 Wfirtlich: die unvermeidlich fallig werdende, 

2 Die ist em Beweis dafflr, dass es den BOsen Blick 
gibt Wcnn Allah den Prupheten nicht beschutzen 
wGrde, wurcte ihr Bft&er Slick ihnen schaden. 

3 'O Muhammad, enrage beharrlich die 
Schmahungen tmd die Zuruckwdsungen durch 
dein Volk Demi wahrlich, Allah wirci dir und 
deipcp Anbapgem die Machl und den 
endgultigen Sieg in diesera Leben und im 
lenseits uber sie geben/ 

Als Junus bin Mattaa argerlich sein Volk verlieB^ 
gab es zahlreiche Geschehenisse, wie die 
Dberfahm mit dein Schifl; das Verschlingen 
durch den Fisdv dass der Fisch mit ihm aufs 
offiene Mccr hinaussdiwimmt, in der Dunketheit 
und Tiefc des Mcercs zu sein, das Lobpireisen 
des Meeres und seiner Bewohner fttr den 
AllerhOchsteri, Der zu allemfahig ist. 

In dieser Situation hat Allah es Junus leicht 
gemacht, seine Ungeduld zu bereuen und Allah 
zu loben, zu preisen - da hat Allah ihn erwahlt 
und zu einem Reehtschaffenen gemacht. 

4 Wflrtlich: dngeholt, die fallig Werdende; ein 
andercr Name fur den Tag des Gerichts, denn 
an jenem Tag wird das Versprechen und die 
Drohung unausweichlich eintreten. Aus diesem 
Grand erklart Allah dksen Tag fur so gro&artig , 

5 Wdrthch: die Klopfende, cLS.: das pochende 
(Ereijmis). 






my?& i 



yu 







den tib£tma&igcn (Schrri) vernichtet 
Was- aber die Ad angeht, so wurden sie 
durch elnen heftig wehenden eiskalten 7 

fLdvernichtet, 
den Er entscheidende sieben Nftchte 
una acht Tag^ fortgesctzt gegen sie einsetzte. 
Da hottest du in jhrjcn die Leute (auf dem 
Boden) riieifcrgestreckt «ehen kfiniien^alswaren 
agStamme hohler 9 Palmen. 
ffl Siehst du denn etwas von ihnen (ubrig) 



6 fiklarung Dann erwahnt Allah die ZerstOrung 
3er^ Vcifer, welchc dk Wiederoweckung 
leugneten, Es warm der Schrei und das 
Erzittern, die das Volk der Thamud 
vernichtete, nachdem ihre Sunden sie zu 
Leugnern gemacht hatten. 

7 Auch: neulenden, bzw, pfeifenden; oder 
eiskalten und heulcnden zusa tnmea 

Er wehte heftig und mad^nlos gegen das Volk 
der 'Ad, sieben NIchtc und acht Tage lang, 
ohne Unterlaas - Yerheexend filr sie; bis Allah 
Lhn sie uberwaMgen Heli, 

a Auch: umgesturzter; ader vcrfailener. 
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t|p Und es begingen Fir'aun und wer vor ihm 

war und die umgestftrzten Stadie 2 Vergehen. 
^|So widexsetzten sie rich den Gesandten 
inres Herm Da ergriff Er sie mit starker 
^grderideTn Griff . 

CpGewiJs, als das Wasser das Ma£ 
ti&xschritt\ trugen ja Wlr cuch auf dem 
fahrenden (Schifl), 



1 SiehstduiMeiidweldieNac}irolgerv<mihnen? 
Sie alle aind untergeg£iigen T das suiidige Volk 
Fir'auns (Phaxaos) und die VOlker davor, die 
ahnlich waxen, 

Wortlich: der zuunterst gekehrcen Stadte; das 
Bind Sodom und Gomom (arab. Sadum, 
Ghamura) - und noch zwei weitere Orte, 
EiklaruiLg: Dies bezieht aich auf den Propheten 
Nuhundoie Sintflut. 

Nach Nuhs (Noahs) Bittgebet gegen sdn Volk, 
das ihn verieugnete, sich ihm widersetzte und 
andexes als Allah anbetete, bedeckce Allah die 
Irde und die Menschen auf ihr mit einer 
Wassexflut, au&ex diejenigen, die sich mit Nuh 
in dem Schiff befandert Daher sind alle 



!um es filr euch zu einer Erinnerung zu 

mach en, und damit es van einem jedea 

jai Ohr aulgenommen wird 4 

jWenn ins Horn ein (etaziges) Mai 

dasenwird 

und Erde und Bergs gehoben und dann raft 

irinzigen Schlagzu Staub ringjeebnet werden,* 
Ian jenem Tag dann trifft (die Stunde) 
die eintr eflfen wixc^ 

und der Himmel spaltet rich, so da& er 
jenem Tag brtlchig wiri 
fund die Hngel (befinden sich) an aeinm 
Und den Thron denies Herrn werden 

ihnen an jenem Tag achttxagen. 6 
|An jenem Tag wexdet ihr vorgefuhrt; 
its 7 von euch wird verborgen bleiben. 



Menschen Nachkommen Nuhs und seiner 
Kinder. Deshalb erinnert uns Allah an Seine 
Gunst, dass ein S chiff auf dem Wasser 
schwimmt. (auch 43:12-13 und 36:41-42} 
Dh. dass es aufgtDDinmen und verstanaen wird 

_ und uber diese Gunst nachdenkL 

J Erldarmig : Dann kundigt Allah die Schrecken 
am Tag des Gerichts an. Das exste Ertigois 
wird das Blascn (eio Ton) des Schreckens sein, 
das vom Blascn der Zerstorung gefolgt wird, 
bei dem jedcr in den. Hinimeln und auf der F.rdc 
niedergestrcckt wird, aufier denjenigen, die 
Allah bestimmt Daun folgen das BlasendesStehens 
aller vor dem Herm, die Wiederaweckung und 
die Versammlung, Hier wird betont, dass es 
ein Blasen (ehi Ton) ist, und dem Befehl Alkhs 
kann sich niemand widersetzen, und niemand 
kann etwas verhinderiL 

Die Berge werden dcr Erdoberflache gjeicli gemacht; 
die Erae wird sich zu et^v r as anderem verandem 

6 Am Tag des Gerichts werden acht Engel den 
Thron tragen; Jaabtr bin Abdullah berichtet 
uns vom Gesandten Allahs, dass diese Engel, 
die den Thron tragen, so grofi sind, dass die 
Distanz zwischen ihrem Ohrlippchen und 
ihrer SchuJter einorsiebenhundeitJahTedaiiem^ 
ReiseenispricfiL 

7 Auch: keine Seeic 

Dann werdet ihx dem Kenner aller Geheimnissc 
und pdvarer Uiittihalrungen vo^emhrc werden. 
Erkt der Eroc; vor Dem kerne euitrADgdefienheitcn 
verborgen ist. Hr besitzt von allem Kenninis, 
sei es oEfeiisichtlich, versteckt oder verborgeiL 
Von Abi Musa etfahren wir T dass der Gesandie 
Allans gesagt bar *Die Menschen werden am Tagttes 
Gerichts dmmd Mq&pstrDt Die cnten bddm 
Prflsattattontn vxrdm fl? Strcinen und das Vorbtinmt 
von Emckuldigung&t scejl Brim drinen Md werdot 
iftnm die Sritoi (mrer Bcrkhtc) in dk Hand Jfegcn 
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|y Was nun jemanden angeht, dem dann 
l Buch in seine Rechte gegeben wird, der 
1 sagen: B Ihr da 1 , lest mdn Such 
J Ich giaubte ja, dafi ich meiner 
|rechnung begegnen werde,' 
SowirderindnemzufciedeoenLdjeisein , 
in einem hohen Garten, 
dessen Pfltickobst herabhangt 
„Eftt und trinkt als woldbe^conimlich 
das, was ihr frtther in den vergangenen 

getanhabt' 3 
Was aber jemanden angeht, dem sein Buch 
Linke gegeben wird, der wird sagen JD 
mir drxhmein Buch i±teg!^^ 
Und wQfcte ich nicht, was meine 
rechnungist! 
O ware dies doch nut das Hnde (rneines 

s)l 4 
I Nicht ntitzt mir mein Besitz, 
jVernichtet ist meine Macht(fQlle) ." 

J^ehmt ihn und fesselt ihn dann, 
I Hieranf setzt ihn dem Hillenbrand aus. 
JHierauf steckt ihn in eine Kette, deren 
; siebzig Ellen ist 6 



Mimgc van ilwien wenten die Bcrttkein ihrcrcdacHand 

1 Auch: Kommt; oder NehmtJ 

3 D,h.: in einem Leben voller Zufriedenheit. 

1 Allah klart uns fiber die Freude derjenigen auf, 
die am Tag des Gerichts ihre Berichte in ihre 
rechte Hand bekommen und wie zufrieden sie 
damit sein werden Voller Freude werden sie 
jeden, der ihnen begegnet, auffordem, sdnen 
Bericht zu lesen. Dies weidcn sie tun, weil sie 
wissen> dass dann gute und rechtschaffene 
Tatcn verzeichnet sind. Ihre schlechten Taten 
wird Allah durchgute eisetzt haben. 

Sie werden in den Eochgelegenen Paradiesgarten 
eineehen, bedeutet, sie werden erhohte 
Schlosser. haben, hubsche Partner irrit gralien 
Augen, angenehme Platze und ewige Freude; 
das Obst in diesem Garten hingt so def , dass es 
jeder van seiner Ruhestatte aus pflucken kann, 

4 Erklttrung : Der, dem sein Buch in die linke 
Hand gegeben wird, wenn ex vor Allah 
eebradit wird, bereut, Er wird sich wOnschen, 
das Leben ware bereits mit dem Ted vorbei 
gewesen, wohingegen er den Tod wahnmd seines 
Lebens im Diesseits am meisten gehasst hatte, 

5 Auck Entschwunden ist mem BeweismitteL 
d.h siehelfen mir nicht vor der Strafe Allahs. 

* Allah wild den Wartem der Uolle befehlen, ihn 
gewaltsam vom Platz der Versamrnlung zu 



I £r pflegre nimlich nicht an Adah, den 
gewalngoi zu gkuben 
1 und nicht zur Speisung des Annen anzuhakm 
[So hat er hier heute keinen 

^genFreund f 

Jund auch keine Speise au£er Jauche , 
| die nur diejenigen essen, die 
fehlungen begpngen haben' 8 
}NeinIldischw^^bddem,wa5ihxsehi; 
Junddcn^wasihrMdalsehL 
(Das sind wahrlich die Wortie eines 

[[en Gesandren, 
I das sind nicht die Worte eines Dichtem 

^e wenig ihr glaubt! 

lUnd es sind auch nicht die Woite eines 

sagers . Wie wenig ihr bedenkt! 
((Es ist) erne Offenbarung vom Herrnder 

?Stenbewohner. 9 

JUnd wenn er sich gegen Uns einige 
ssprQche selbfit ausgedacht hltte, 
^Mtten Wir ihn sicherlich an der 
titengefafit 10 




entfemeo, ihn zu fesseln, dh ihm em eisemes 
Halsband anzulegen und ihn dann zur Hoik zu 
bringen und hindnzuwex&n 

7 AraDisch ghislin; wortlich: Abwasser, was 
jeglichen Ausfluss und jegliche Absonderung 
der KOrpcr der HOUeninsassen bezeichnet 

6 Er hat die Rechte Allahs nicht erfQUt und nicht 
geachtet und auch nicht die Rechte seiner 
Mitgeschopfe, deshalb hat er dann auch kdnen 
Ftlrsiiredbier . Er wird hier keine. Nahnrag haben, 
auJkr dem Wundausfluss der HOUenbewohncr, 

9 AJlah schwort hri Seiner SchOpfang ? in der 
manche Seiner Zeichen von Seinen Geschopfcn 
gesehen wefden kBnnen. Dann schwort Er bei 
den verbargenen Dingen, die sie nicht sehen 
konnen Hr schwort, dass der Qui" an Seine 
Rede, Seine Inspiration und Seine OEBenbarung 
an Seinen Diener und Gesandten ist, den Er 
ausgewalhlc hat, die Botschaft zu nberbringen 
una dei Gesandte hat diese ihm anvertxaute 
Au%abe aufirichtig crfullt, 

10 Auch mit Kraft gefasst; oder: die Kraft von 
ihm weaeenommen, denn in der RegeL kt die 
Rechre Se krlMgeie Hand, 

Erklarung; Wenn Muhammad Lrgendetwas vnn 
der Botschaft verdieht hatte oder etwas 
weggekssEn hatte oder etwas hinzugefugt 
hatte, so wie sie (die UngUubigen und cfle 
Gfitzendiener) es behaupteten, dann ware 
Allah sehnell darin gewesen, ihn zu bestrafen. 
Aber natiirlich tat er nichts der^eichen, 
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|und ihm hierauf sicnerbch die Herzader 

Jund niemand von euch hatte (Uns) 

i von ihm abhalten konnen 
|Er (der Qu^an) 1st wahrlich due 

Ling f(ir die GottesfQTchtigen. 
jUnd Wir wissen wahrlich, dafi es unter 

iLeugnergibt, 
[Und er ist wahrlich (em Grund zum) 

i fur die Unglaubigen. 
I Und er ist wahrlich die reine Gewi&heiL 
JDarum preise den Namen deines 
^altieen Herrn. 



sura7oal-Maan 



Die Aufstieggwege offenbart in Mekka 



1 Fur diejenigen, die den Qur'an leugneten, wird er 
am Tagdes&richrs em Grund fi*r ifirai Gram son 

2 Mir Sicherheit die reine Wahrheit, uber die es 
kcinen Zweif el gibt. 

3 Der diesen wimdlerbaren Quf an herabgesandthat 



^EsfragteinFragesteller nach einer Strafe, 
di^hereinbrechen wird 

fur die Unglaubigen 4 , (einer Strafe,) die 
dabwehrenkann; 

AUah^mBesteerderAufetiegsweg^ 
steigen die Engel und der Geist zu 
an einem Tag, dessen (Aus)nmE 
Luscndjahreist? 
Daium sd standhaft in schfloerGeduld 
Gewifi, Me sehen sie 7 weit entfexnt, 
Wir aber sefaen sie nafae,* 
AmTa^dadgHmnndwiesiedeiKigsOl 9 
unddie Bagc wie gefirfete Welle sdn weidm 
,jund krin waimnemgex Freund seinen 
F^ind (iigend etwas) fcagt 10 
Qpobwobl sie ihrem Anblick ausgesetzt sein 
werden, Der Ubeltater hatte es gem, wenn 
er sich von der Strafe jenes Tages loskaufte 
seinen Sflhnen 

!und seiner Gdahttinund seinem Binder 
und seiner FamiHe, die ihn aufgenommen hat, 
und alien, die auf der Erde sind (Er 

:,) dies mflge ihn hierauf retten, 
Keineswegs! Es 1st doch ein lodemdesFeuer, 



Auch: uber die Unglaubigen. 
3 Hier sind die Autetiegswege in den Himmel 

semeint; mit jkr Gdst" fcmnGibaidsteEvEiliJEt^ 
Sir die Eng,el T ^mdnt sein oder aber die Seelen 
der verstorbenen Kinder Adams, denn auch sie 
treten nach dem Tod den Weg zum Himmel an, 

*Dh der Tagdes Gerkhts dauert fimfcigraiiyrri. Jabre. 

MXb: die Strafe. 

„0 Muhammad, sd gedolcfig mit ihrer 
Zuruckwdsung und ihrem Wunsch, die Strafe 
fruher hejbrizufuhren, derm sie denkeru cs 
wird sie nicht geben; wohingegen die Mushme 
wissen, class sie nahe ist, wean sie auch nicht 
genau wissen, wann sie eintrefen wird* 

9 Auch: geKChTTiolzcnes Gestein oder Metaji, 
oder: erne Much ung aus Eiter und Bhtt, 

10 Keiner wird semen Freund nach seinem 
Befinden befragen, obwohl er ihn im schlimmsten 
Zustand schcn wird Jeder wild nur mit sich 
seIr^beKChafLi|&sem 

u Aber er wird sich nicht freikaufen kfinncou 
auch wenn er dazu alle Menschen der Erde und 
den gr«fi*ten Rcichtum, den ex finden kann v ala 
LOseaeld bringcn wurde, selbst wenn es sovid 
Gold ware, dass es die gesamte Erde ausfuDte. 
Sogar sein IQnd, das ihm bis zu sdnem letrteB 
Herzschlag das Uebste uberhaupt in diesem 
Leben war, wttrde ex zum Freikauien gegen die 
Strafe Allans am Tag des Gerichts anbieten» 
wenn er die Sdhrecken sieht. 



^3* 




[das die Kopfhaut abzieht , 
jdas (den) rufen wird, wer den Rflcken 
lundsichabkehrt; 

sitz) zusammcntragt und dann in 

Item hortet 
JGewitk, dcr Mensch ist als kleinmutig 
"fen. 

Wenn ihm Schlechtes wlderfihxt, ist er 

mudos; 

und wenn ihm Gutes widerfflhrt, (ist 
ein stetiger Verweigerer, 
' aufcer den Betenden, 

diejenigeav die in ihrem Gebet 

iirlidisind 4 

und die ein festgesetztes Recht an ihrem 
itz (zugestchen) 

dem Bcttlcr und dem Unbemittelten 3 

unddicdmTa^dc^GmdilsficwahrhalCEn 

und diejenigen, die wegen der Strafe 

s Hcrrn besorgt sind t 

enn gewil^ vor der Strafe ihres Herrn 

_) sidi nieraand sichex glauben, 

und diejenjgen, die ihrc Scham huten, 



1 Auch: Gliedmaften wegnimmt, oder: die 
Gesichtszuge, oder alles bis auf die KnochetL 

2 Das Feller wird seine Kinder rufen, dL 
diejenigen, die Allah dafur erschaffen hat, die 
wild e» am Tag des Gerichts mit einer 
ausdiudcsvolkn und deutlichen Zunge ruferL 
Und dann wild es sie aus der Menge der 
VenjamnJung herauspicken, wie dn Vogel 
Koraer pkkL Dies ist so, weil sic zu denen 
gehOrten, die flich abwandren, in ihren Herzen 
abiehned waren und darauf verzichteten, gute 
Taten zu vettichtecu 

3 Er haufte Rcichtum an, bewahrte ihn auf und 
vcrstcckte ihn, damit er dawn keinem etwas 
abgehen musste, vor allem nicht das Almoseru 
zu dem Allah ihn verpfliehtet hat. 

4 Die Menschen werden mit ihren tadelnswerten 
Eiraisdiaftcri beschrieben, aufier denen, die 
sicn dem Gcbct hiogeben; d^tmwun; sie beachten 
die Gebctszdtcn und die Pfliditbestandteile 
des Gebets; sie verharren stets ruhig und in 
demQUger KonzentraLion in ihrem jeweiligen 
Gebet, ohue sich ablenken zu lassen 

5 Die einen besiJmtttten Anteil von ihrem 
Rcichtum den. Bedurfitigen spendeiL 

Die davon fest uberzeugt sind, dass sie 
letztendlich zu Allah zutuckkehren werden, 
von der Abrechnung und Entsehadigung. 
Deahalb verrichicn sie die gate Taten derer, die 
auf den Lohft h^ffen mid die Strafe fOrchtetL 
7 D.h. vor dem, was Allah verboten hat. 










^aufier gegentiber ihren Gattinran oder 
was ihre reAte Hand (an Sklavinnen) besitzt, 
dgm sie sind (hicrin) nicht zu tajdeln, 
S ' wex aber darQber hinaus (etwas) begehil; 
sind die Ubextretei; 
Junddigenig^dieauEdieihiiman 
iter 5 und ihrc Veipfliditimgaclitgeben, 
3 und diejenigen, die ihx Zengnis 9 in 
A^&ichtigkeit ablegen, 
^ und diejenigen, die ihr Gebet dnhalten. 10 



s Andere Lesart: das ihnen anvcrtraute GuL 

Dies sind die CJiai^cix^cuschaf ten der Glaubigen; 
Vertimienswurdigkett, Ehrlichkeit; genau das 
Gegenteil von den lugenschafTen der Heuchler, 

^ortlkh: in der MehizaH dJi: ZeugenaussagerL 
Sie aind ehrlich in ihren Aussagen; sie ftlgen 
nichts hiTizu, sie xmterschlagcn. nictts und sie 
verbergen nichts, 

m AIIah nennt wiedethoh. diejenigen, die ihre 
Gebete einhalten: die korrekten Zeiten, die 
S^ulen des Gebets, die PfHchten und die 
empfoolenen Beatandteik, Dies betont die 
Wichtigkeit und den noblen Rang des Gebets 
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^Jcnc werdcn srich in Garten befinden 
ugd (darin) geehrt 

[JpWas ist mit denjenjgen, dk ungtoubig 
sj&i da& sie hastig aui dich zukommen 
By reehts und links, in Gmppen audfeetcilt? 
jSjBegehrt (etwa) jedermann von ihnen^ in 
rigen Garten der Wanne dneekssenzuwmkn? 
j^Keineswegs! Wir haben sie doch aus 
demerschaffcn.wassie wissen; 



1 Auch: daft sie die Hike nach dir recken; oder 
starr nach dir blickcn. 

2 Dann weist Allah die Unglaubigen zuruck, die 
den Prophetcn und die Redideitung, mit der Et 
ihn gesandt hat, gesehen haben. Sie waren 
Zeugen der grolLmiigen Wirnder, mit denen 
Allan ihn unterstutzt hat. Und nach alldem 
wandten sie sich von Ihm ab und distanzierten 
sich, Allah Eragt dann: denken sie etwa, dass sie 
in die Garten oes Paradieses eingehen werden, 
obwohl sie sieh von Seinem Gesandten 
abkehren? Nein, ihr Aufenthaksort wird die 
HolJe semJ Allah bekrahlgt, die Existenz des 
Ewigen Lebeng und der Strafe, die sie dafut 



^ Nein! Ich schwftrebtini Eton der Ostoiund 
Westm, WirhahenfuwahrdieMadirdazii, 

dafc Wir sie dutch bessae ak sie austanschai 
idineTOajidkaimUiiaziivorkDm 
So lasse sie nur schweiftmde Gespraehe 
und ihr Spiel treiben, bis sie ihrem 
Tag begegnen, der ihnen angedioht ist, 
£gSdem Tag, da sie aus den Grabern eilig 
herauskDmrQen werden, als wtoknsiehastig 
rinem au%erichfeten Offcrstdnkuferi, 
w mit demtitigen Slicker^ bedeckt mit 
mg. Das ist der Tag. der ihnen 
immer wieder angedroht wurde. 



Sura 71 Nuh 



offenbart in Mekta 
ImNamenAllah^desAti^^ 
UpWir sandten ja Nuh zu seinem Volk: 
„w ame dein Volk, bevur schmerzhafte 
Sgaf e liber sie kommt/ 
CpEr sagte: w O mdn Volk, ich bin euch ja 
ein deutlicher Warner, 



erwartet, dass sie dies leugnen und als etwas 
Wdthergeholtes bezeichnen Als Beweis gegen 

sie erwahnt Er die erste Schdpfung und aass 
die Wiederholung etwas vid Leichtetes ist_ 

1 Namlich w aus Lehm\ oder „aus dem Erguss 
eines verachtlichen Wafers'. 

4u Bdm Herm der Osten und der Westen* bedcutet, 
bei Dem ELoen, Der die Himmel und die Erden 
und den Osten und den Westeti apchaffett haL 
Er lasst die Sterne am Ostlichen Teil des 
Himmels erscheinen und am Westhehen 
verschwinden. Mit der Vemeinung am AnJang 
weist Er ihre Behauptungcn, es wurde weder 
Wederetwedkung noch Vcraammlung noch 
Ahtechnung noch EnLschadignng geben, 
deuUich zuraclc All dies wind kommen, daran 
fuhrt kein We^ voibei. Am Tag de*; Gerichts 
wird Er sie wieder zum Leben bringen mil 
KOrpern, die besser sind, alfi die, die sue zuvar 
^labt hatten. Denn Allah hai dazu die Macht. 

5 DJl w Muhammad, lafe sic in ihnzr Ablehnung, 
ihrem Unglauben und ihrcr Aufyawsigjceit, bis 
der Tag des Gerichts iibcr sic hcreinbricht, 
Wenn mr Herr, der Allerhflchsre, sie 2nm Platz 
der Versammlung rufen wird, dann werden sie 
sich ganz schnefl aus ihren Gribern erheben 
und fosgcheiu so wie sic zuvor immer zu den 
au^erichteten GOtzenbildcm geeilt waren, um 
derErste zu sein, der es bcruhrct Aber dieses 
Mai eilen sie mit niedergeschlagcnen Bhcken, 
demtitig, well sie sich im diessritigen Leben 
hochmutig geweigert hatren. Allah zu gehorcherL 

6 Der Prophet Noah 



^&& 




!(cuch zu mahnen:) Dient Allah nod 
"itet Ihn, und gehorehl mir, 
2so wird Er euch (etwas) von euren 
i wrgeben und euch auf eine festgesetzte 
Frist zuxtickstelkn- 1 Ckwi£ v Allahs Frist, 
wenn sie kommt, kann nicht zurOckgestellt 
,wcnn ihrnurwu&tet] 1 
[Er sagte: JsAcin Hen; ich habe mein 
i bei Nacht und bei Tag aufgeruf cil 
jAber mein Rufen hat sie nur in ihrer 
^chtbestirkt. 

}GewiR, jcdesmal^ wenn ich sie aufrief, 
it Du ihruen vergibst, steckten sie ihre 
Finger in ihre Qhxen, tiberdeckten sich mit 
ihren Ge wandern, verharxten (im Irrtum) und 
l sich sehr hocbinutig. 
} Hkrauf richcete ich an sie den Ruf dann 
atlich, 

I Hkrauf sprachichzuihruenoffien und ganz 
: ~ien. 




Flch sagtc „Bittet euten Herrn urn 
zebung - Er ist ja Allvergebend -, 3 
(so wild Er den Regen 4 auf euch ergiebig 
tab)senden 

Jund each mit Besitz und Sohnen 
untersttitzen und fur euch GIrten machen 
I fur euch Bache macherL 5 
} Was ist mit euch, dat ihr nicht gkubt, 
i Allah wuxdcvoll behandelt zu werden, 
J wu Ereueh dpch inEnrwiddungsabsc^^ 
lenhatf* 



1 Erklarqnfl t Allah wild cute Leben verlangern 
und euch vox dcr Strafe beschutzen, die euch 
befallen wird, wenn ihr Seine Vetbote 
weiterhin missachtet. 

: Nuh hat nicht aufgegeben, er hat auf 
unterschiedliche. Weise versucht, sie auf ihre 
Verfehlungen und die drohende Strafe 
aufmcrksam zu machen. 

3 Nuh sagte zu seinetn Volk 'Wendet euch Allah 
wieder zu und keJirt euch ab van dem, was ihr 
tut; denn hr nimnit die Reue eines ieden an, 
egal wic grofe die Sunde war, die er begangen 
hat, auch UncUuben und G&tzendienst/ 

4 Wttrtlich: ranmeL 

5 Nuh versptach seinem Volk, wenn sie bereuen 
und sich Allah zuwenderu dann wild Allah sie 
segaen, indem Er Regen vom Himmel sendet, 
sie mit Kmdem und wohlstand versorgt 

6 D.h aus einem Tropfen Sperma. entwickelt sich 
tin h&ngendes Blutgerinsel dann zu einem 
StuckchmFldsct 







EpSeht ihr nicht, wle Allah sieben Himmc 
--jgSchichten (Ubereinander) erschaffen hat; 
^den Mond darin zu einem LLcht 
glmacht und die Sonne zu einem 
ichtkOrper gemacht hat? 7 
'Und Allah hat euch aus dex Erde 
filranwachsen lassen. 

Hierauf wird Er euch in sie zurflddbringeri 
gewifi (wieder aus ihr) hcrvorbringerL* 
Und Allah hat euch die Erde zu erner 
ausgebreiteten Unterlage gemacht^ 



7 Er machte einen Untcrschied zwischen dem 
Licht des Mondes und dem Sonnenlkht. Allah 
gab jedem ernzelnen IlimTneiskOrper bestiminre 
feste Funktionen, damit wir Tag und Nacht 
unterscheiden konncn. An. der Zu- und 
Abnahme des Mondes kOnnen wir den Verkuf 
der Monate und Jahre f eatstelka. 

ft D,h am Tag des Genchts wird Er cure Schopfung 
wiederholen, genau wie Er euch zuerst 
exschaffen hat, 

9 Allah hat die Erde ausfflcbrdnx, geebnet, beruhigt 
und mit festen stattlichcii ikrgcn stabilisiert. 



<&*r 





r damit ihr auf ihr dahinziehen kOnnt - 
Wegen als breiten Durchg^ngen , fl] 
Nuh sagte: „Mein Herr, sie haben sich 
widersetzt und sind jemandem gefclgt, 
dem sein Besitz und seine Kinder nur den 
Vj^ustmehim 

Und sie haben ungeheureRarikegaehinkdet 
Und sie haben gesagt 'Verlafet doch 
it cure GOtter> verlaist doch nicht Wadd, 
gh Suwa', noch Yaghut,Ya'uq und Nasr.'* 
*JSie haben ja viele in die Ircegeffihrt. So 
£se die Ungorechten nur noch tief er in die 
^gehenV 

jWegen ihrer Verfehlungen wurden sie 
rankt und dann in ein (Hollen) feuer 
hineingebracht Und da fanden sie fur sich 
: Allah keine Heifer. 
I Und Nuh sagte: ,>Mein Herr, lasse auf dex 
i von den Un^aubigen nicht einen einzigen 
annex. 
iDenxu gewifi, wenn D\i sie (leben) lafit, 
iaeDeine Diener in die lire und zeugen 

fSkfienloseund sebr behardkhe Ungliub^. 
iMein Heir, vcrgib mir und rneinen 
m und dcmjcmgen, der ak Glaubiger 



1 Bamit ihr darauf siedeln und um hemehen 
kOnnt, wo auch immer ihr wullt. 

1 Nuh wandtc sich zu Allah, dem AUwissenden, 
vor Dem nichts verborgen ist, und beklagte 
sich, dass sein Volk ihm ungehorsam war, sich 
ihm widersetzre, ihn zuruckwies und weldiche 
Interesscn vcrfolgce. Sie achteten Allans 
Befehle nicht, obwahl Er ihnen Reichtum und 
Kinder gcwahrt hatte* Aber diese Gaben waren 
kein Segen fur sir, sondem sie vennehrten nur 
flite Strafe. Sie Kchmiedeten einen beWgerischen 
Plan, urn ihre Mitmcnsehen glauben zu lassen, 
dass sie der Wahrheitund der Rfshriemmgfolgtoi 

3 Dies waren rechLKch alien e Menschen aus der 
Zeit zwischen Adam und Nuh gewesen, und sie 
hatten Anh&neer, die ihrer Tjeitung gefolgt 
waren. Nach ihrem Tod haben ihre Anhftnger 
sich Bilder van ihnen gemacht, um sich besser 
an sie zu erinnerru Nachdem diese Anhanger 
auch Kstorbcn waren, nahcrte sich IbJks deren 
Nachfolgem und redete ihnen ein, ihre 
Vorganger hatten diese Statuen angebetet, und 
daftlr sei ihnea Regen gewahrt worden; und 
dann begannen ste> mese anzubeten. 

4 WOrthcnTso mehre den Ungeiechten nur den 
Irrtum 

Es war dieses Bittjrcbet Nuhs aegen sein Volk, 
aufgrund dessen Allah sie strafte. 



indnHausbetritt;unddenglaubigmMannern 
und den glaubigen Frauen. Und stQrze die 
Uneerechten nur noch defer ins VerdexbenV 



Sura 72 al-Ginn 



Die Ginn offenbart in Mckka 
TmNamgi Allans , des Allnbannm, des Bannherzigen 
QjSag: Mix isz (als Offenbarung) 
eingegeben worden, da& due kldnere Schar 
Ginn zuhfirte, Sie sagten: „Wir haben einen 
rbaren Qur'an gehCrt, 
^dex zur Besonnenheit kitet; so haben 
an ihn geglaubt, und wtr werden 
:em Herrn niemanden bcigcselleiL 
Und erhaben ist die Grft&c unseres 
Er hat sich weder eine Gefahrtin 
Kinder genormnen. 

Und es pflegte der Tor unter uns etwas 
^giges gegen Allah zu sagen. 
Und wir meintem daJi weder die 
fenschen noch die Ginn gegen Allah jemals 
Ltige sagen wurden. 

iUnd (manche) MSLnner von den 
Eenschen pflegten Zuflucht zu nehmen bei 
(einigen) Mannern von den Ginn, doch 
inehrten sie so (bei) ihnen die Drangpal 7 . 
S Und sie meinten -, wie (auch) ihr meint 
-7ua£ Allah niemanden mehr (als Gesandten) 
schicken wtirde. 8 



5 Wflrtlich: und mehre den Unglaubigen nur das 
Veiderben; auch den Untcrgang hzw. die 
ZerstOrung. 

Daraufhin vemichtete Allah alle Menschen, 
sogar Nuhs eigenen Sohn (11:43); Er verschonte 
nur die Menschen, die sich mit Nuh auf dem 
Schiffbefanden. NachtkmNuh950Jahreunter 
ihnen gelebt hatte, wussr^ cr, dass von seinem 
un^iuxrigen Volk nur wieder Sittenlose 
kommen warden 

Dann sprach Nuh das Bittgebet fQr die Lebenden 
und doe Verstorbenen. 

A^(rirm.■ GeschOpfe, die Allah aus Feuer 
erschafiEen hat. 

7 Auch: Schrecken, Furcht; oden SundhafrigkeiL 

8 Erklarung Allah befahl Seinem Gesandten, 
seinem Volk mitzuteilen, dass die Gtow. den 
Qufangehprt; datan ggaaubt, seine Wahrhafr^eit 
bestatigt hatten una ihm foigterL 

Sie erklarten ihre vorherigen Ansichten fur 
Lugen, sowie auch ihr Denken, dass sic etwas 
Besseres als die Menschen scien, wcil manche 
Menschen die Crinn als Best:htitzer genommen 
hatten Woraufhin diese dim in ihnen RdJkfcj 



^&& 



}Und wir haben den Hirnmei abgetastet 1 , 
* EestgestElh; dali er mit strengen Wachtem 
. LeuchtkOtpern geftilit wonien isL 
J Und wir pflegten ja an SteHen von ihm 
zum Abhoren einzunehmen; wer aber 
jetzt abhfltt, der Bnctet einen auf ihn 
wgrtendexi LeuchtkGrper, 2 
(SpUnd wir wissen doch nicht, ob for 
diejenigen auf der Erdc Schkehtes gewollt 
wird odcr ob ihr Herr sie zur Bcsonnenheit 
i)wilL 
J Una unter una gibt es Rechtschaffene, 
uTSd unter uns gibt es solche, die weniger 
rechtschaffcn 3 sind; wir sind getrennte(n) 
sefngefolgt). 

JUnd wir mrinten, dafc wir uns auf der 
Allah nicmals entziehen konnen 4 und 
dafe wir uns Ihm niemals durch Flucht 
dehen konnen. 

I Und als wir dk Rechtleitung borten, 
_ aubten wir daim Wer an semen Herrn 
glaubt, der befttrchtet keine (Lohn) 
schmalemng und keine Drangsal , 





dk Furcht, die Angst und den Schrecken 
vecmchrteiu damit die Menschen sk noch mehr 
farchtcteii und so veimehiten sie lire Stinde, 

1 Auch; versucht zu crrcichen. 

2 Fmher batten die Gim am Him m el Nachrichten 
edsuscht, aber nachdem Allah Semen Gesandten 
mit dem Quran gesdiickt hat, wurde der 
Himmel van ewian Tag zum nachsten zum 
Schutz fur den Our* an von strengen Hutem 
bewacht und die Teufel wurden bo van ihren 
alten 5iJtzplat£m vemiebeiL Damit konnten sie 
nichts vom Qur*an stehlen und den Wahtsagern 
weitererzahlen, damit sie keine Verwirrung 
stiffen konnen jeder, der fortan veisuchte, zu 
lauschen, wutde vtm einer Feuerflamme aus dem 
lunlerhak verfolgt. Sie vexfehlte krinen, sondem 
verokhtctJC ihn valktandjg Es hatte zwar auch 
schon zuvor Srernschnuppen (Meteoriten) 
Kgeben, abcr nur ^iegedtneh. Aus diesem 
Grand suchtcn die Gum alles von Osten nach 
Westen nach dem Grund mr diese Bewachung 
des Himmcls ab und sic fanden den Gesandten 
ADahs, wie er seine Gefahrten im Gebet leiiete 
und Qu^an rcziricrtc. Als sie den Grund daftir 
erfuhren, glaubtcn manche von ihnen und bei 
anderen vermehite es ihre Oberttetungen. 

3 Wordich: unterhalb davon; d.L es jgibt 
verschiedene Gruppen unter den Ginn ^jyas 
ihre Mdtanngen, ihren Gkuben und ihie 
RjenmonsausQbuog betrifft), 

D,k: Ntemandkann skh Seinfm Wilkn entziehm 
5 Auch: iirnicdxigiing oder Ungerechtigkeit;dk 






&!&\<.<f&\ ^t; 



©t^^LiMfei^ft^^ 122 



*< M i-Z'i" 



JUnd untcr uns sind Gottergebene; unc 
£r uns sind (vom rechten Weg) 
Abschweifende, Was nun jemanden angeht, 
der sich (Allah) crgeben hat, so bemuht er 
s^i um (mehr) Besonncnheir. 
raWas aber die (vom rechten Weg) 
Aoschweifenden angeht, so werden sie 
^ginholz f&r die Hclle sein. 
^Und wenn sie sich auf dan Weg recht 
^hielten, warden Wir ihnen wahrlich 
"^sser im Uberflufc zu trinken gcbcnj 
radatnit Wir sic dadurch der Versuchung 
aussetzen Und wer sich von der 
Ermahnung seines Herrn abwendet, den 
wmi Er 7 inliberwaltigeDde Strafe stecken. 
™ Und die Gebetsstatten gehten doch AHah; 



im Jenseits wild wedet von den guten Taten 
etwas vedoren gehen noch werden einem die 

schlechten Taten einea anderen aufgebQitkt. 

6 DJi Versorgung. 

7 Andete Lcsart: in wcrdca Wir, 
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Wenn sie dann seheo, was ihnen 
warden ist, da werden sie 
wissen, wer die schwacberen Heifer und die 
jere Zahl hat? 

Sag: Ich wdfi nicht; ob das, was euch 
xyprochen worden ist, nahe ist, oder ob 

Herr ihm eine (langere) Frist setzt, 4 

jQ (Er,) der Kcnner des Vcrfaorgenen - Er 

"iflflt niemandem das, was bei Ihm 

ist, 
aufier dem Gesandten \ den Er bewilligt; 
dakfit Er var ihm und hinter ihm Wichter 





scmif t neben Allah niernanden an. 
£g}Und als Allans Diener auf stand, urn Ihn 
aifzurufen, batten sie ihn (alle) beinahe 
ickt. ,] 

[Sag: Teh rufe nur meinen Herrn an, und 
ftgeselle Ihra pierrianderi beL 
MSag: lch vcrmag euch weder Schaden noch 
lenheit 2 (zu bringen). 
[Sag: Niemand kann mir gegen Allah 
utz gewahren, und ich werde aufier (bei) 
l keinen Qrt der Skherheit finden. 
((Ich vennag) nur etwas zu tlberioitteln 
i Allah und Seinen Botschaften Und wer 
sich Allah und Sdnexn Gesandten widersetzt, 
gewife, fur ihn wird es das Feuer der HClle 
geben, ewig und auf immer darin zu bleiben. 



1 Als die <5inn den Propheten vam Quran 
rczitierenhdrteri, rflckren sie ganz dicht zu ihm 
und klettertcn fast auf ihn. Er medcte es aber 
ntehi; hfe Gfbrid (Gabriel) kam und ihm 
aflmbaite(72a) 



1 Audi: Nufczen, oder Gutes. 



damit er wei&, ob sie wohl die 
Bobchafteri ihres Hexrn ausgerkhtet haben, 
und daft Er das, was bei ihnen ist, umfaJk, 
und Er die Zahl van allexn erfafet'. 



Sura 73 al'Muzzammil 



Der EingehiUlte onenban in Mekka 

Namoi AllflhSj rira Allerbflrmcr^ rics Bamihcrzigcn 

O du Fingprriillrpr, 1 
r steh (zum Gebet) die (ganze) Nacht 
if bis auf einenklemenTeH, 

ihre Halfte, oder verringere sie urn einen 
SnenTeil 

'oder fuse etwas hmm Und trage den 
(^uran wohlgeordnet vor. 9 



5 Wenn diese Gotzendiener von den <3ton und 
den Menschen am Tag des Gerichts sehen, was 
ihnen versprochen warden war. 

4 Allah befiehlt Seinem Gesandten, den 
Menschen zu sagen, dass a- nicht weife, wann 
die Stunde sein wird (der Tag des Gerichts). 

5 Dem Gesandten van den Fngeln oder von den 
Menschen. Diesem gibt Allah zusatzKche 
Schutzengel, die ihn auf Allahfi Befehl hin 
beschutzen und hegleiten; denn Er schutzt und 
verbreitet Seine Botschaft. 

6 D.h.: der Prophet Muhammad - Allah segne ihn 
und gebe ihm HeQ - weil^ das« die Gesandten 
...; auch: die Unglaubigen und alle Menschen. 

7 Wortlich: untf dass Er alks an Zahl erfasst; 
auch: und daft Er aHes in Zahlen erfasst. 

Denn Allah weift ober alle Dinge Bescheid 

^rklarung: Allah richcete sich an den ProrAeten, 
derinseSie Kleidung gehallt, geschlafen hatte, 
und be&hl ihm, in der Nacht m beten. 

9 D.h. rezirlere den Qur'an langsam, denn das 
hilft beim Versrindnis und NacMnnen. 

Ein ganzes Jahr lang beteten der Prophet und 
seine Gefahrten nahezu die halbe Nacht, bis 
ihnen die Beine und die Fufcc anKtihwollen und 



^rar 



JGewilk, Wir werden dir gewichtige 

meoffenbaren 1 , 

JDas Aufsteben in der Nachr 2 hat 
starkeren Einflulk (auf die Seele) und braigr 
efagr auflklarende Worte . 
Sou hast ja am Tage lange Zeit for 
Bfigchaftigung. 

(XjUnd gedenke des Namens deines Heim 
ugd widme dich Hun ganz allem. 
Ly(Er ist) der Herr des Ostens und des 
Westens, Es gibt keinen Gott aufter Ihnx So 
njtaun thn dir zum Sachwalter, 
OS Und ertrage standhaft, was sie sagen, 
^Bmdde aie auf schone Weise 
KpUnd hussc Mich (allein) mit den 
Leugncrn (der Botschafr) 5 , die ein angenehrnes 

fyberi haben, und lasse ihnen noch kurze Zeit. 
yy Gewik, bei Uns gibt es schwere Fesseln 
einen IMknbrand 
und Speise, die im Hals Wurgen 
jrroiruft, und schmerzhafte Strafe 
(3iJ am Tag, da die Erde und die Berge zittern 
und die Berge ein zerrinnender Sandhugel 
sdnwerden 

G3 Wir babcn zu euch ja einen Gesandten 
alsZeugen fiber euch sesandt, so wie Wir 
zu Fir'aun einen Gesandten sandten 



e& ihnen schwer fieL Da hatte Allah Erbarmen 
mit ihnen und affcnbarte den Rest der Sura (ab 
Vera 20), damit machre Er das Nachtgebet zu 
einem freiwflligen G ebcL 

1 WOrtlich: auf dich werfen; 

Die Ofifenbarung kstete mit einem schweren 
Gewicht auf dem Propheten> wenn sie zu ihm 
kam Es bedeutet auch, der Qur'an wiegt 
schwer im Dicsscits und schwer auf der Waage 
am Tag: des Gcrichts. 

2 Auch: ocr erate '1 cil der Nacht; 

Eine andene akzuptierte Interpretation ist 
JTatsachlich, das Aufetehen in der Nacht ist 
schwierigcr...", d.L das tun nur die aufrichtigen 
Gliubigen und kcinc anderen 

3 Wortlich: zutreffendere Aussage; 

dh fur die Qu^an-Rczitation, fur das Htiren und 
das Verstchcn. 

; Andere Lcsart: dem Herrn, 
D.h: uberlasse sk Mir (allein)* 

6 Erkbruny Nachdem. sie zuvor harte, feste 
Bergc geweaen waren, werdoi sie wie 
SanHberge scin, die dann zerrionen, und nichts 
wird davon Qbrig bleiben - bis die gesamte 
Erde flach scin wird; kein Hugel keine 
Erhebung wird bleiheiL 




*BS)1» 1 









Es widexsetzte sich Fir'aun dm Gesandten 
ergriff en Wir ihn mit hartem' Grift 
3 Wie wollt ihr cuch denn, wenn ihr 
SglSubig seid, tot einem Tag bewahren, der 
: - Kinder weiihaarig (wie Grose) macht? s 
I Der Himmel wirdan ihm zerbrechen* 
SK|n Versprechen wird ausgef uhrt. 10 
npGewik, dies ist eine Frinnerung; wer 
nSn will, (der) niiomt (bo diesen) einen 
Weg zu seinem HemL 11 



7 Auch: verhangnsivollem; 

Das ist eine DrohunR fttr die Quraisch, wenn sie 
sich ihrcm Gesandten widerKtLzten, kfinnte es 
ilingm wie Fir'aun und aeineni Voik ergehen. 

^V^aidesfurchtbanen Sehnee^tns, detErdbeben 

und des riesigen Durcheinanders. 
Wegsn dS Heftigkcit und den gewaltigen 
Schtecken am Tag dies Gerichts, 

10 Allah wird Sein Versprechen erfullert: der Tag 
des Gerichts wird kommen, und nichts und 
niemand wird es verhindera konnen, 

u Diese Sura ist due Wanning fur verstandige 
Menschen; diejenigeEu fittr die Alkh cEe 
Rechtleitung will, werden diesen Weg wihlen. 
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Gtwifi, ddn Herr weik, da& du etwas 
weniger als zwei Drittel der Nacht (zum 
Geber) aufstehst, oder die Halfte oder ein 
Drittel davon, mid (ebenso) em Teal von 
dmjenigen, die mit dtr sand Und Allah setzt 
das Mafi der Nacht und des Tages fest. Er 
weifc, da& ihr es nicht schaffen wttrdet 1 . Da 
wanctoe Er Sich euch zu und erliefe es euch. So 
lest (bei Nacht), was euch vom Qur'an 
leichtfallt Er weifl>, da£ es unter euch Kranke 



1 D,h mal so und mal so macht ihr unabsichtlich 
Abweichungeii; ihr seid alle nicht in der Lase, 
bestandig im Nachtgebet zu seta, das Allah 
euch auferkgt hat, well es euch zu schwer ist, 

»Allah setzt das Mafi der Nacht und des Tages 
fest*- manchmal sind Tag und Nacht gLeich 
lang> manchmal ist der Tag linger und 
manchmal die Nacht. 

Allah wusste, dass sk es nicht durchhalten 
konnten, jede Nacht so lange zu beten. 
Deshalb hat fcr cs ihnen edassed und forderte 
sk auf, das zu verrichten, wozu sie in der Lage 
waren, ohne es nahre zu bestimmerL 



wird und andere, die im Land 
umherreisen, wo sie nach (etwas) von Allahs 
Huld trachten, und (wieder) andere, die auf 
Allahs Weg karnpfeiL So lest davon, was euch 

leichtfallt, und vemchtet das Gebet und 
entrichret die Abgabe 2 und gebt Allah ein 
gutes Darlehen, Und was ihr fur euch selbst an 
Gutem vorausschickt, das werdet ihr noch 
besser und grofiartiger belohnt bei Allah 
finden * Und bittet Allah um Vergjdbung. 
Gewifiu Allah ist Mveredbendund Barmherzig. 



Sura 74 al-Muddaththir 



Der Zugedeckte otTenbart in Mekka 

[aincaAMi^u^AlWsann^ 
O du Zugedeckter, 4 
stehe aufund warne; 
und ddnen Herm, Den praise als den 
iftten 5 , 

und deine Gewander, die tdnige, 
und die (Unreinheit des) Gfitzen 
s) 7 , die meide, 
Jund halte nicht (deincn Verdienst) vor, 

fhalteihn nicht frir zugroft, 
und ertrage standhaft (alles) fur deinen 
in . 



2 Arabisch; zakat. 

3 Haltet die Fflichtgebece ein und gebt Almoaen 
und spender was ihr vorausschickt, das wird 
euch gutgeschriebeiL 

Der Cresandte Allahs spraeh rinmal ubet die 
Zeit, in der er nach der ersten OEfcnbarung, 
keine weitere bekommen hatte: j^ls kh gfa& 
hmc vch rine Stimmz votti Iftmmel Da richteu idt 
memen Blick %im Uimmd und sah dcnselkn Engd, der 
mirind&R&hkHiraa^chiaKriwar. kr^wtfeinzm 
StwW zvwsdicn Himmd und tirdc Da floh ich (am 
Ang?t)vor ih^H^tchzuB^enJitl DarmfdngiAzu 
maner Familit, und ich saera'Bcdcch: imc\ bedecks 
wkh: Daraufoffcnharte Allah: „0 du Zugedeckter, 
stehe auf und warnc. a tis w und die Gfttzeiu die 
meidJe." Danach begarmen die Qffcrtbarungcn stark und 
rtgelmaflig ax^tiit^em4olgaL" 

Mit diesex AufiBorderunff, sich an die Menschen 
zu wenden, wurde der Prophet auch zum 
Gesandten beruf en. 

D.h.: mit den Worten ^AHahu akbar - Allah ist 
amgro]Lten , . 

*D Ji. sie d-ttrfen von unrechtmafeigeii Verdiensten 
stammen und man soil rait seraen Verdiensten 
(Spenden usw.) nicht prahlcn. 

7 Auch: die SGnde; oder was Alkhs Strafe zur 
Foke hat. 

• Auch: urn demes Herm wiiksi ( t was Et dir an 



^3* 



1 Wenn dann ins Horn gesto&en wild, 
\ so wind jcnerTag dn schwerer Tag sein 
Jfur die Ungliubigen nicht leicht, 
lLasse Mich (allrin) mit wem Ieh allein 
zhaffenhabe^ 

3 und dem Teh ausgedehnten Besitz 
zeben habc 

1 tmd Sohne (ak standige Begieitsr) anweserid 
} und dem Ich alles schftn zurechtgemacht 

Jdoch begehrt er hierauf, da£ Ich (ihm) 

imehrgebfc. 3 
jKeineswegsi Er ist gegen Unsere Zeichen 

rholt widerspenstig gpwesen. 
}Tch wode ihn mitlfeivv^ichGnbelilJdieiL 
J Er hat ja nachgpdacht und a^gewpgpiL 
jTod ihm, wie ex abgewogenhat! 
I Aberaials: Tod ihm, wie er abgewogen hatf 
jHicrauf hat er geschaut, 
jhicrauf hat er duster geblickt und cin 
stexes Gcsicht ecmacht, 
j hierauf hat cr dm Rucken gpkehrtundist 

afltiggeblieben/* 

: sagt: .Das ist nur Zauberei, die 
fertwird 
)Dtasiirj d i nu fdifWftftFv^ 
) Ich werde inn der Saqar 5 aussetzen 
1 Ucd was Mr dich wissen, was Saqar ist? 
^Sk Ufa: nichtgflhrig und lalknkhtsbestjehen. 
J Sic verandcrt die Menschen ganz 6 . 



Veipfhchtungen auferlegt hat! 

1 Das bedeht flich auf Al-Walied bin al- 
Muchirah, emen der Fflhrer der Quraisch, den 
Allah, nachdem er ^allein 11 , also ohne Reichtum 
und Kinder aus dem Leib seiner Mutter 
gekommen war. Dann gewahrte Allah ilim viele 
Kinder und WohLstancL 

2 Allah droht diesem jidhlecliten Mann, den Er 
mit rdchlichen Segrmngen begabt hat, aber er ist 
ttndariWiarundleMgnti kahuna Seine QSenbarunft 
Er erdidueL T.tigen gegen Allans Verse una 
behaupteL, m weien die Worte eines Menschen. 

3 D«h er hat sich von der Wahrheit abgewandt 
und sich arrogant geweigert, den Our'an zu 
akzeptieren und skh ihm zu unterwerfen. 

4 Er behauptete, dies sei Zauberei, die 
Muhammad von den Altenbekommen habe. 

3 WOrthch: die Jfcngende\ dl ein Beiname der 

HoUe oder euies Tefles von ihr. 
6 Auch sie versengt die llmz ganz; 
AIl sk frisst ihr Reisch, Venen, Nerven und ihre 

Haute; dann wdden One Grgane zo ctwas 








SOber ihi gibt es neunzehn (Wachter). 
i*n Wii haben ak Wachter des (HoUen) feuers 
nur Engel 7 ringesenzt, und Wir haben ihre 
Zahl nur zu emcr Versuchung gemacht fur 
diejenigen, die unglaubig stad, 8 damit 
diejenigen tJberzeugung gewinnen, den en die 
Schrift gegeben wurdc, und damit diejenigen, 
die ^auben, an Glauben zunehmen, und damit 
diejenigen, denen die Schrift gegeben wurde, 
und (auch) die Glaubigcn nicht zweifeln und 
damit diejerdgen, in dercn Herzen Krankheit 
ist, und (auch) die Unglaubagcn sagen: w Was 
will derm Allah damit als Gleichnis? 1 So Mt 



anderem verandert; in diesem Zustand bleiben 

sie, weder tot noch iebendig. 
7 Stattliche, prachtige, strenge, unerbittliche, 

aufi^ordentlich starke Engel. 
1 Denn die Unsdaubifflen dachten in ihrem 



Hochmut, sie konnten die Engel Ubcrwaltigen. 
9 Damit sie wissen, dass es mch wirkUch um den 
Gesandten Allaha handelt, weil ea dem 
entspricht, was auch ihntn von den vorherigen 
Propheten offenbart worden war. 
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Allah in die Irrc gehen, wen Er will, mid leitet 
recht, wen F_r will Aber niemand weifs tiber 
die Heerscharen deines Herm Bescheid au£er 
Dmil Und es 1 ist nur eine Ermaonung Sir die 
MenschenwescTL 
t ^Keineswegsl 2 Bdm Mand 
E^pund (bei) der Nacht, wenn sie den 
lickenkehrt, 

] yund (bei) dem Moigen, wenn er exstrahlt, 
^ sic ist wahrlich eine der grti&ten 
amsuchungen) 

jzurWarnungfurcUeMenschenwesen, 
fur jemanden von euch, der 
ankommen oder zurflckbleiben will. 
[Jede Scclc haftet FOr das, was sie 

farbenhat, 
ariterdemdk GdHbrtEnvon deriechtenSedle; 



1 Dies bezieht sich auf die Anzahl der 
Hottenwaehter oder die „Sengende\ 

2 Auch; WahrhaftM 
3DJL:dieHrrtle. 



EJ sie werden sich in Garten befinden, und 
J _ wetden einander Etagen 
nach den Ubeltatern: 
a Was hat euch in Saqar geftlhrtf 1 
j Sie werden sasen: n Wir gehfirten nicht 
denjenigexi, die beteten, 
"1 und wir ptkgten nicht den Armen zu speisen, 
| und wir pflegten auf schweifende Reden 
tt denjenigen einzugehen, die seiche fuhrten, 
*1und wir erldaiTen stets den Tag des 
iditsffliLQge 

Ibis die GewLftheit zu uns kamV 
Nun nutzt ihnen die Fureprache derjenigen 
it, die FUrspraehe cinlcgen (kfinnen). 
| Was ist denn mit ihncn, dak sie sick von 
Ermahnung abwenden, 
als waren sie au^geschrcckte Wildesel, 
j die vor eineni Lflrwen 3 fliehen? 
j Aber neinl Jedermann von ihnen will, dafc 
l aufgeschlagene Blatter* zukommerL 
Keineswegs! Vielmchr ftirchten sie nicht 
ijenseits. 

] Keineswegsf Er 7 ist ja eine Enruiemng. 
j Wer nun will, gedenkt seiner*. 
iSie werden aber (seiner) nkht gedenken, 
da& Allah es will, Ihm gebiihrt die 
Gottesfurcht und lien gebtihrt dk Veraebtmfl. 



Sura75al-Qiyama 



Die Auferstehung offcnbart in Metica 
^ameo AM&, des Allerharmerk, des Bamiheragea 
| Nein! fch schwoiebrim Tag der Aufersbehung. 
JNein] Ich schwOre bei jeder reumHtigen 

J Meint der Mensch (etwa), daft Wir seine 
aocben nicht zusammenfugen werden? m 
JJ a dochl (Wir) haben die Macht dazu, seine 



4 Auch: das sichere Ende (, der Tod,) irns ereilte. 
3 Auch: (einer Schar von) Jagern; oder: dem 



iJh.: die die Offenbatung enthalten; oder in 
denen Allah jeden von ihnen personlich 
atiffordert, Seinem Gesandten (Muhammad - 
AHah segne ihn und gebe ihm Hell -) zu folgen. 

7 DK: der Quran. 

* DJh.: des Qur'ans; oder: Allans. 

9 Auch: sich selbat prufL 

30 Erklaxung Itenken sic, dase Wir nicht in der 
Lage sein werden, ihre Knochen wieder 
zu&ammenzusetzen und von verschiedenen 
Orten zusammenzufiammehir 
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i (FingoabdrQcke) wiederzu JbrmeTL 
neinl Der Mensch will 
auernd) stlndhaft bleiben 1 
jEr fcagt *Wann wird bloJi der Tag der 
ferstdbingsdii?* 2 
1 Wean dann der Kick verwirrt 1st 3 
5 und der Mend sich verfinstert 
I und Sonne und Mond 

sanuiiengebracht werden, 
Jwird oer Mensch an jenem Tag sagen: 
fohin (konnte ich) fliehen? 1 
1 Keineswcgsl (Es gibt) keine Zuflucht. 
I Zu ddnem Hcrm wird an jenem Tag der 
5 zum (ewigen) Aufenthalt (ftihren). 
^jDem Menschen wild an jenem Tag 
kundgetan, was er vorausgeschickt 4 und 
" ^estdlt^hat. 
jAber ndnJ Dex Mensch ist Zeugp gegen 
isdbst 5 , 

Jauch wean er seine Entschuldigungen 
*achte 7 . 

JBewege deine Zunge nicht damit 8 , urn 
l ttbereSt wdtetzugeben. 
jUris oblicgf es, ihn zusammenzustellen 
5d ihn TOrksen zu bsscn. 



Und (erst) wenn Wtr )hn vargdesen haben, 
folge du der Art seines Vartragens*. 
Hierauf obiiegt es Uns, ihn klar 
t erL 

wegsl Vidmehr lkbt ihr das 
Eintrefiende 11 , 
undklk dasjenscits (auker adit). 
(Die emeu) Gesichter werden an jenem 
strahlend 

zu ihrem Herrn schauen, 12 
Und (die anderen) Gesichter werden an 
jefiem Tag finster sein; 
^jdie meinen, es wttrde ihnen das 
ickgrat gebrochen" 

^Ktineswegs! Wenn sie 14 das 
tusselbein erreicht 

und gesagt wird: „Werkann ihn heilen?\ 
und wenn er 15 mdnt, da& es (jetzt) die 

•^nmiTigapi, 

(Sund wenn (bei ihm) sich das eine Eein 

uj J das andeie legt 16 , 

Q pzu delnem Herrn wird an jenem Tag das 

Tgbensein/ 7 

QpDoch hielt er (die Bctschaft) nicht fur 

wahr nodi befcete er, 

JjQsondem er erklarte (sie) for Ltige, und 

erkehxtesichab. 




1 Erklarung: Der Mensch will weirerhin 
^Gelttetmlolgen 

2 Er Jiragt zwar, abcr er leugnet sein Auftreten, 

3 Andere Lesart: geblendet. 

4 D,h seine Taten> dk er vorausgeschickt hat. 

5 Di was er nicht getan hat, was er 
hinausgcschobcQ hat. 

6 Auch: der Mensch wird gegen sich selbst ein 
sichtbaier Beweis sein. 

*Sein Horcn, sein Sehen* seine beiden Hande, 
seine beiden Beine und seine Glieder" werden 
gegen ihn aussagen 

7 Auch: selbfii wenn er seine Schleierherahliefie. 
Auch wenn er versuchte, sich zu entechuldigen 

oder herauszurcden - es wird von ihm nicht 
angenommen werden. 

8 D.h: mil dem Quran. 

Hier belehn Allah Seinen Gesandten, wie er die 
Offenbarung von dem Engel erhilf. Denn er 
hatte vecsucbr, die Offenbarung schneller zu 
bdialteru indem er mit dem Engel mitsprach, 
wenn er rezUiertc Deahalb berahl ihm Allah, 
erst einmal zuzuhoren, dann werde Allah 
sicherstelka, dass er sich in seiner Brust 
sammelt, und Hr wurde es ihn leichtfallen 
lassen, den Quran genauso zu rezitiererL, wie er 
ihn von fiibrid gehort hatte. 



9 Auch: seiner Lesarten; oder: folge ihm (dh: 
seinem Inhalt). 

Er (Muhammad) sollte erst zuh6ren und dann so 
lezitieien, wie es ihm beigebracht wurde. 

10 Nachdem er ihn gelemt und vorgetragen hat, 
wurde ihm der Quran erldfrt, mterpreriert 
und verdeuthcht und die Bedeutung eingeben, 
die damit beabsichtigL war und the zulassig isL 

u ' Dh.: das Wekhche, das Diesseits. 

n DK Gltubige werden Ihn mit ihren eigenen 
Augensehen. 

B Wortlich es wurde ahnen ein Ruckgrat 
brechendes UnglOck gesehenen. 

DJl sie werden sicher scin, dass sie vemichtet 
werden. 

14 D.h: die Seek des SterbenderL 

2 D.h: der Mensch 

Worthch: ein UnteradierikeL auch: ein 
UngtUck nach dem andeten hereinhricht. 

17 DXdie Ruckkehr und das Zicl; dk Seele steigt 
zum Himmel hinauf und Allah sagt: »Briiigt 
Meinen Diener zur Erde zarack, denn fch habe 
sie fOrwalu aus ihr crechaficn, zu ihr bringe Ich 
sie zuruck und aus ihr werde Ich sie ein 
anderes Mai wieder hcrvorhringen.* 
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Hieiauf ging er selbstgefallig zu seinen 
" .Origen. 

„Wehedir,jawehd 
Abermak Wehe dir, ja wehe! a 
Mcint der Mensch (etwa), er wurde 
selbst uberlassen? 2 

Ist cr nicht ein Tropfen vun 
lenflussigkdt, die ausgespritzt wird, 
Ihiexauf da Bluddumpen 1 gewesen? Da 
Er ihn gebildet und geformt 



1 Dies 1st due deutliche Warnung und Drahung 
van Allah fur diejenigen, die nicht an Ihn 
glaubeii und die hcxumstolzieren. 

2 Dh. Denkt er, er worde nicht wieder 
erwecktr *Meint ex, ihm wQrde nichts 
befohleti und riichts verbotenr - ohne Ende, 
Verantwartuug oder ohne vor das Gericht zum 
Schftpfer zurtlckkehren zu museen. 

3 Arabisch: 'alaqa; d_rL auch: w Anhansael, 
Gerinnod'; damit 1st ein EntwfcWuiigsstadiuin 
des Embiyoe j«EtncmL 

War der Mensoi nichr zuvor tin achwacher Tropfen 
einer verachthchen Fliissig^eit gswesen? Dann 



jund dann erschuf Er aus ihm ein Paar, 

l Mann und die Fran. 
J Hat dieser (Gott) nicht die Macht, die 
5ten wieder lebendis zu machen? 4 



Sura 76 al-Insan 



Der MenSCh J offenbart iii Mckka 

frj^Namen Allans, des Allerbannen^ des rtermheragai 
Gab es (nicht) fQr den Menschen eine Zdt, 
er nichts Nennenswertes gewesen ist? 
! Wir haben den Menschen la aus einem 
Samentropfen, dnem Gemisch eischaffen, 
(um) ihn zu prufea Und so haben Wir ihn 
£t Geh&r und Augenlicht vcrschen. 
Wir haben ihn ja den (rcchten) Weg 
Ltet, ob er nun dankbar oder undankbar 
mag. 

Wir haben ja fur dte Unglaubigen 

i und Fesseln und eine Feuetghit bereiteL 

_jGewift, die Erommen trinken aus einem 

fier T dessen BeimLsch ung Kam pfer 7 ist, 
aus einer Quelle, aus der Allahs Diener 
niKen, die sk sfpruddi^ 
Op Sie erfullen das Gdubde 9 und fuiditen 
emmTa^dessmOl^sidiwietaFtugau 



enrwickeke er aich zu einem fflutklumpen, dann 
zu emem FleischstGck, dann wurde er geformt und 
dann wurde ihm die Seek emgehaiimL Darauf 
wurde er em vollkommenev Gca3^mk^md£ri 
Gliedem, enrweder mannlich oder wtibhch mir der 
ErlaubnisundckmBeschlussAllaha, 

4 Ist nicht Derjenige, Der diese vollknmmene 
Schopfung aus emem schwaehen Tropfen 
Sperma zustande gebracht hat, in der Lage, zu 
wiederholen, was Erbereirs hervi^rradithatn*? 

5 mSa^Mttf&mwinlberidiu^ 

Allahs frdtags im MorgengebeL Sura as-Sagddh 
und Sura al-Insanzn rezitieren pflegte. 

6 DK ein Gemisch aus der rhlssigkeii des 
Mannes und der FKi&sigkeit der Frau in der 
Gebarmutter. 

7 Erklarung : Die EigenschafLen des Kampfers 
sind bek£nt kuhfend, an gen eh m riecSend, 
und noch dazu wird sein Geschmack im 
Paradies kostlich sein. 

a Dh sie konnen sie fliefeen iassen, wohin sie 
wollen: zu ihren Hiusern, SchlOssern, 
Sitzplatzen und AufenthaltBOrteiL 

9 Sie widmen sich dem Gottefidienst, indem sie 
ihre Pflichten, die Allah ihnen auferleg^ hat, 
erfullen, und Seine Venboce mdden. Und sie 
erfullen auch ihre Hdt Dies nin sie aus Angst 
vor einer schLimmen Wiedererweckung am Tag 
der Wiederkehr 



^esr 



Qpund sie geben - obwahl sie diese lieben 1 

- Spdsc 201 essen einem Armen, einer 

Wgisen und einem Gefangenen: 

Q3,,Wir spciscn euch nur urn Allahs 

Angesicht willen. Wir wolkn von euch 

wgkx Bclohnung noch Dank 

OpWir rOrchten ja von unserein Herm 

einen Tag, der dtister blicken l&fit, einen 

■I * 




I So bewabrt sic Allah vordem Ubeljenes 
und wird ihnen strahlendes Glftck 
iFreudedarbietm 
Ound ihre Bclohnung fur ihre Geduld 
I das Paradles und sddene Kleidung seta 
} Darin warden sie sick auf uberdachte 
llegen lehnen, und darin werden sie weder 
(hdfie) Sonne noch bittere Kalte 
w; 

SyNahe tlbcr ihnen sind seine Schatten 3 , 

Hd seine Erflchte 4 sind ihnen (zmn 

igcken) sehr gefiigig gemacht. 

gpFferumgcrdcht werden ihnen Gefafee 

a^Silber und kristallkiare Trinkschalen, 

jQGIasex aus Silber, 5 die sie im rechten 

ibemesseiL 6 
p Und zu trinken gegeben wind ihnen darin 
l Becher, dessen Beiinischung Ingwer 1st, 
jpaus einer Quelle darin, die Salsabil 

:wird 
]Und unter ihnen gehen ewig junge 
aben mnher. Wenn du sie siehst, hsltst 
dusie fur ausgestreute Perleru 
G p Und wenn du dorr hinsiehst, wirst du 
vj Enne und ein spxdies Reach sehen 
Q y Ihre Gewandbr werden aus grunem 
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Seidenbrokat son und schwerem Brokat, und 
sie werden mit Armreifen aus Silber 
geschmuckt sein, Und ihr Herr wird ihnen 
dn rcinigendes 7 Getrank zu trinken geberL 
fipjJieB ist eucr Lohn, und euer Bemtihen 
u^rit Dank angpnommm worden n * 
EJpGewife, Wir Selbst haben dir den Qur'an 
aE^cnbarungnach und nach hcrabgesandt. 



1 Auch: aus Liebc zu ihm; odcn aus liebe zu Ihm 
(Allah). 

2 Auch: auficxst schweren; oder: langeiL 

* Wortlich: aur s-ie herab hangen seine Schatten 
(die des Gartens). 

4 D.b. wenn sic cine Frucht pflucken wollen, 
kommt sie ihnen sogar entgegen, auch van den 
oberstca Astcn, so als wurde sie horen und 
gehotchetL 

5 Diese Trinkgefafic sind aus so dunnem Silber, 
dass man von aufcenihtcnlnhaksehcnkann,al5 
waxen ale aus Glas, Sie gehoren zu den Dingen, 
die in diescr Welt nicht inresgkiehen haben, 

* DJl der Inhalt wird genau so viel sein, da&s es 
den Durst des Trinkenden loscht, nicht mehr 
und nicht weniger. 



Nachdem Allah die Suftcriichc Verschonerung 
erwahnt hat, spricht Er von einem Getrank, das 
sie innerlich van jeclichen schlechten 
Eigenschafcen isinigen wim. 

'Ah bin Abi Talib benchtctc. uns; „Wenn die 
Leute des Paradieses die Tore des Paradieses 
erreichen, werden sie dort zwei Quellen 
votfinden. Dann, als ware ihnen eingegeben, 
was zu tun sei, werden sie von der einen 
trinken, und Allah wird je^liche Bdswilhgkeit 
von ihoen nehmen, dk in ihnen sein konnte. 
Darm werden sie in der anderen Quelle baden, 
und rin Leuchten der Ftoide wind sic uhetzieheiL* 

a D.h 'Allah, der Erhabeoe, wird euch fur eine 
kleine Menge foiter Taten) mit einer grofsen 
Menge (an Lohn) bclnhnen.' 
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I So sd standhaft in Bezug auf das Urtei 
&ics Herm 1 , und gehorche von ihnen 
"Tiem Stodhaften oder sehr UndankbaierL 1 

JUnd gedaike des Namera deanes Herrn 

|rgens und abends, 

jj und in (dnem Tdl) der Nacht, da wiif dich 
Sr Ihm nieder und preise Dm lange Zeit zur 
" it, 

JlDiese da lieben ja das schnell 

itreffende* und lassen Mater sich einen 
schwer lastcndcn Tag*. 

jWir doch haben sie erscbaffen und 
KOrpcrbau vollendet 5 Und wenn Wit 



1 Auch: gegcnuber dem Urtdl deines Herrn; oder 
wegen aea Urteik deines Herrn (in der 
ErfSllung ddnar Aufgabe), 

2 D.h, gehorchc oicht den Unglaubigen und den 
Heuchlern, wenn mc dich an dem, was dir 
offenbart wurde, hindem wollen. 

3 D.L: das diessdtige Leben. 

4 Dh.; den Tag dra Jtingsten Gmchts; auch: und 
lassen .„ au&cr acht. 



wcUen, tauschen Wir sic durci andere 
flgesgldchen aua. 6 

^pGewifi, dies 7 ist eine Erinnerung; wer 
nun will, nimmt mOge diesen Weg 8 zu 

_ leni Herrn nehmen. 

|p Und ihr konnt nur wollen, wenn Allah 
t 9 Gewift, Allah ist AUwissend und Alrwdsd 

JpEr la&t, wen Er will, in Seine 
Barmberzigkdt eingchen. Und die 
Ungerechteru fQr sie nat Er schmerzhafte 
Strafe bereitet. 



sura 77 al-Mursalat 



Die Entsandten oflenban in Mekka 
lamea Allah^des Allerhannefs, des Barmhemgen 
Bd den Entsandten (Winden), die 
^ananderfolgen 11 

: midden Stftrmen, die dutdadnandeTwiibeln 

jund denen, die steta (die Wolken) 

jreiten, 

die klar zwischen (Gut und BOse) trennen^ 

und die, die Ermahn ung (iberbringen 

zur Rechtfertigung oder zur Warnungf 

Gewift, was euch versprochen wird, wird 

herembrechen. 13 
jWenn dann die Steme 

.J4 



5 Die erste SchOpfung wird hier als Beweis fur 
die Wiedererweckun* verwendet, denn beim 
nachsten Mai ist es einiacher. 

6 Wir konnen an (ihrer StelJe) auch cine andere 
Gruppe Mensehen bringen. 

7 ErkELning: Dieser QuTan ist e±oe Ennahnung, 

8 Durch den Quran reehtgeldtet zu werden. 

9 Keiner kanri sich selbst rediildten, jdaubig 
werden oder sich selbst in irgienddner \Vdse 
Nutzenbringen. 

Allah kennt die Mcnsthcn am beaten und 
weh\ wer were ist, rechtgcldtet zu werden; 
dem macht Er dann die Rechtlciruiig ldcht und 
bestimmt ihm das vofaus, was ihn zur 
Rechddtung bringen wird, 
Hier und in den ffinf folgenden Versen kdnnen 
damit die Winde, die Rn^d txlcr die Gesandten 
fl^meintseirL 

"^uch: den deutlichXJnrerschddetiden. 

u Diese Schwure aollen beknifrigai, dass alles, 
was tiber die Stunde (den Tag des Gerichts), 
das Blasen in das Horn, die Versammlung der 
frciieren und der spaceren Zdten auf einer 
Ebene und das Belohncn oder Strafen 
entsprechend den Taten so ttattfinden wird, 

, und nichts wird es verhindern. 

14 Ihr licht wird verschwinden. 



^3* 



undwennderHiiiinidgespaltenwiid 
undweiradieBergehinweggAlasen werden 
und wcnn £dr die Gesandten ihre Zeit 
ommen ist 

r auf welchen Tag sind (diese 

schchenisse) aufgcschober* worden? 
Auf den Tag der Entscheidung 2 , 
Und was lafit dich wissen> was der Tag 
Entscbeidimgist? 

Wehe anjeneraTag den Leugnernl* 
Haben Wir nkht die Fruhexen vemkhtet 
undihnmdaimdieSpftEim^ 
So vertahren Wir mit den Obeltatern. 
Wehe an jenemTag den Leugnexnl 
Haben Wir euch nicht aus 
chtlidieni Wasser erschaffen, 

i}das Wir dann an einem sicheren 
enthaltsort 5 haben son lassen, 
far cine [cstgdcgteZeit? 
So haben Wir das Mafe festgesetzt. 

deb trcfflichc Bemesser sind Wir 7 ! 
Wehe an jenem Tag den Leugnernl 
Haben Wir nicht die Erde zu einem Ort 
Aufbewahrung gemacht 
fUr dk Lebenden und die Toten - 8 
und auf ihr festgegrdndete, hoch 
de Berge gemacht und euch frisches 
zu trinken gegeben? 
Wche an jenem Tag den Leugnernf 
^Zieht los zu dem, was ihr stets fur Luge 
haT*," 



1 Fur die Vwsaroralung. 

2 Auch: derTrennung 

3 Ihnen droht Ailahs Strafe. 

4 ErkIinmg: diejenigen, die ihre Gesandten 
verJeugnet und das, womit sie gesandt waren, 
zurGcKRcwicscn haben* 

5 Dh/imMutterleib. 

6 FUr seehs bis ncun Monate. 

7 Auch: So haben Wir die Macht (dazu) / 
vennogen Wir (cs). Wie unubertxefflich sind 
Wir in Unscrer Macht / (Unserem) VermOgeiL 

B Die Eidobcrflflchr fGr die Lebenden und das 
Innere fur die Aufbewahrung der Toten. 

9 DJh dem, der tiber dtese enschaffenen Dinge 
nachdenkt, weiche die Grflfie ihres SchOpfers 
demonsttieteii, und rhn danach writer leugnet 
und nicht dauhL 

10 Allah tent una mit, wie diejenigen, die den 
ewigen Aufentnak, die Abrechnung, das 
Pararhes und das llollenfeuer geleugnet haben, 
am Tag des Gerichts angesprochen werden. 










Ipzieht Ids zu. einem Schatten mit dre 

YgEzweigungen, 1 ' 

Qp der kdn fwirldiehex) Schattenapender ist 

uBd nicht (als Schutz) gegen die Flammen 

natzt; 

Se 12 wirit mit Funkmfao gnat) wie Schlfleser, 
aJs wStoensiegdbe [odexschwarze] Kamek 
Wehe an jenem Tag den Leugnern! 
Das ist der Tag, an dem eie nicht reden 



wjejaen 

^und (es) ihnen nicht erlaubt wird, daft 
sk|ich entschuldigen. 
LgWeheanjenemTagden Ijcugnetnl 
Qp„Das ist der Tag der Entscheidung 13 ; 
haben euch mit den FrQheren versammdL 



11 Der Schatten mit den dnri Verzweigunaen ist 
eine Flamme, die aufscdgt und Ranch verbreitet, 
We^ea ihrer Starke und Hcftigkeit wicd sie 

dreiSiulen haben. 
u D.h;dieHQlle, 
13 Auch: der Tidtmng. 
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Vj^r 






J3p Weiin ihr also due List frabt, so fuhrt 
siegegen Mich aus.' 1 
T Wehe an jenem Tag den Lengnem! 
JGewift* ok Gottcsfiitichtigen 1 werden 
i in Schattcn und an Qudlen beBnden 
j und bei Fruchren von dem, was saebegehren 
J „Efct mad trinkt ak woMbekcoiinilich fur 
s, was ihr 2U tun pQegtet/ 
^Gewift, so vergdten Wir den 
itschafEenem. 

J Wehe an jenem Tag den LeugnemJ 
J w E£t und genie&t cm. wenig, ihr seid ja 

J Wehe an jenem Tag den LeugnemJ 
jUnd wenn zu ihnen gesagt wird: 
ferbeugt euch] 1 , vcxbeugen sie sich nicht:. 



1 Dies ist eine erst zu nehmende Drohung und 
due barache Wamung. 

Allah erklart, daas diejenigen, dk T&fwu haben 
uodlbn anbetcn, indem ak ihie PfEchten erfullen 
und die vcxbotenen Dinge aufgeben, am Tag des 
Gerichts in Garten mir Quelien eintreren werdoi 



Wehe an jenem Tag den IjcugneraJ 
An welches Wort nach dksem* wtdkn 
dennglauben? 



Sura78an-Naba 



Die Kuilde of fenb«t in Mekka 

Namen AHahs, des AUobarmm, des Barmhercdgen 
Wonach fragen sie sich? 
1 Nach der ge waltigen Kunde, 
tiber die sie sich uneinig sind» 
jKdneswegs! Sie werden ^snoch)erfahren, 
Abermals: Keineswegsl Sie werden (es 
njach) erfa hti e n 

QjHaben Wir nicht die Erde zu einer 
erstatt gemacht* 
und die Berge zu FflOcken? 7 
j Und Wir haben euch als Paare erschaffen. 
Und Wir haben eurcn Schkf zum 
jgriihen gemacht. 
\ Und Wir haben die Nacht2iimKkd^iiiachr. 
Und Wir haben den Tag zur 
tensfuhrung gemacht 
lUnd Wir haben uber euch sieben feste 

Lei) auf gebauL 
.jUnd Wir haben einen hell gluhenden 
|uchtkarper gemacht* 
SpUnd Wir haben von den Regenwolken 
■llE ergieiendes Wasscr hcrahkommen lassoi, 
urn damit Kom und Gewftchse 
>rzubringen 
I und dichtbestandene Garten. 
Gewift, der Tag der Bntscheadung 9 ist 
festgesetzte Zeit, 



3 Wenn sie nicht an diesen Quran glauben, an 

welche Rede woUen sic danngiauben? 

Erkliruiig: Die Un^laubigen haben iminer 
nachdemTag des Genchts gefragt weil sie ihn 
leugneten. AJlahdrohtdtiicn^diciimleugnen. 
3 Und Er wiederholt Seine Warming* urn ihr 
noch mehr Nachdruck zu verkihen Dann 
beginnt Allah, Seine grofeartige Fahigkeit zu 
erschaffen zu erklSren 

6 Sie zu einem festien und toedlichen 
Aufenthattsort jjemacht, dec ihncnvonNutzenist. 

7 Er hat sie zu Hlocken in der Erdc gemacht, urn 
sie zu stabilisieren, damit sie nicht schwankt 
und bebt und als Auf enthaltsort gerignet ist, 

8 Die strahlende Sonne, dk alien auf der Welt 
licht gibt, 

9 Audi: der Trennung, dk der Tag des Gerichts 
wird an einem bestimmten, festgdegten Tag 
stattfinden, nur Allah kennt seinen Termin. 
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^der Tag, da ins Horn gebksen wild und 
in Scharen herkommt 1 
und da der Himmel geftfihet und daon 
Torenwird 
und da die Beige versera: und damn zu 
..er Luftspicgelung werden 2 
2 Gewifi, die I lolle ist ein Hrnterhalt, 3 
for diejenigen, die das Ma& (an Frevel) 
'schraten, eine Hdmstatt^ 
lange Zeiten darin zu verweilen; 
sie werden darin weder Kuhlung noch 
frank kosten, 
aufier siedendem Wasser und 

derBrtihe*, 
als angemcssene Vergeltung. 
Sie erwartetcn ja niemals due Abrechnung 
und erldarten Unsere Zdchen hartnackig 
Ltige. 
Doch alles haben Wir in einem Buch 

jSo kostet; Wir werden euch nur die 

:nicW 
(Gewift, ftir die Gottesfiiichtigen wild es 

tOrt des Erfolgs geben, 
jumfrkdete Garten und Rebstficke 
jund ptachtige 1 ', gleichaltrige (wdtJiche 

Jund ein (stets) voHer 8 Becker, 
j Weder hflren sie darin unbedachte Rede 
iLQgc s 

yip (Dies) als Belohming von deinem Herrn, 
^hinieicliende Gabe, 
} dem Ifeocn 10 der Iiumrel und der Erde und 



1 D.h, cine Gmppe nach der anderen; jedes Volk 
wird rait scincni Gesandten komnien, 

2 Flu* den Bctrachtcr scheint etwas voriianden zu 
sein, aber in Wirklidikeit ist da nichts, 

* D,h, sic ist bereits vorbereitet und wartet. 

4 Ghassaaq: ist die Mischung aus Eiter, Schweifi, 
Trinen und WundausfluEvon den Bewohnem 
derHdlk. 

Die Taten alicr Gcschdpfe sind atugeschrieben. 
Dann werden sie ihren Taten enjtsprecheod 
belohnt; warcn die gut, so ist die Belohnung 
ebenfalls gut und waxen sie schlecht, werden 







Mmimmt^^ m 







dessen, was dazwischen ist, dem Allerbarmer 
Sj^verfUgen nicht darQber, vor ihmzu reden, 11 
By am Tag, da der Geist und die Engel in 
Reihe stehen, Sie werden nicht sprechen, 
au&er wem der Allerbanner es erlaubt und 

MRicntiges sagt 
Das ist der wahrbaftig (eintre££ende) 
^ Wer nun will, nimmt zu seinem Herrn 
egg Heimkehr, 

G3 Wir warnen euch ja vor naher Strafe, am 
Tig, da der Mensch schauen wird was seine 
Hande vorausgeschickt haboi, und der 
Unglaubdge sagen wird: n O wire ich doch 
Erde 13 l J 



11 Ohne Seine Erlaubnis darf filch keiner an Ihn 
wenden. 



* Dies wird zu den Bewohnem des Hollenfeuers ^ AngutenundanschkchtcnTateiL 

13 t%_T tt„_1*„Lj :_J _:_L : 



WOrtlich: vollbusige 
*Auch:reincr. 

Es iat ein Qrt ohne UnzulinglicakeiteiL 
m Andcre Leaart: (Er ist) der Herr. 



Der Ungllubige wird sich an jenem Ts , 
wunschen, er ware nk ctachaffen worden un< 

nk zur Existecz gclaugt, angesicfats der Strafe 
Allabs und seiner schldditcn fatcn, die von den 
edlen, rechtschaffeneo Sehreibem miter den 



<&*r 





Sura 79 an-Nazi'at 



Die Entreiilenden offenbart in Mekka 

^Tamai AEaK des Aflerbannas, des BannlmigeiL 
Bci den mit Heftigkeit Entxei&enden 1 
mid den kicht Herausziehendeii 2 
und den unbeschwert Dahingleitenckn 3 , 
den allem Vnrauseilenden, 
den cine Angdegenheit Rcgelndefif 1 
Am Tag, da der Stofc (in das Horn die 
x fung) crbeben la£t, 
und dei nlchste hinterherf olgt; 
Heizen werden an jenem Tag (vor 
;t) exzittern, 

Sie sagen: „Sollen wir denn wirklicli aus 
^EGrabemzurild<gebi^chtwerden? 6 
EpWemi wir zu verrotteten Knochen 

ordien mndV 

Sie sagen; ,J3as ware dann eine 
lustrdchc Wicderkehr/ 7 

Es wird nur dn einziger erschreckender 




sein, 



und sogldch sind sie auf der Qberflache. 
1st zu cBr die GeschichlE Musas gekommenr 



Engeln gegen ihn niedergeschrieben burden, 
Er wird sich wunschen, wie die Tiere einfach 
nur zu Staub zu werden. 

1 Bei den in den Versen 1~5 Genannten handelt es 
sich urn die Engel bei verschiedenen 
Tatigkeiten; die Enget welche dk S eelen der fur 
die nolle Bestirnmten mit Gewalt herauszifhfTi. 

1 Dk EngeL wekhe die Seelen der fur das Paradies 

B ft4 1 h i nrfyn jrirtit" ripfari iggif-hfTi i mn PTnp nrnmfn . 

3 WOrdick Schwuronenden. 

4 Die Engel regeln auf Befehl ihres Heim, dem 
Macbtigen und Majestatischen, die 
Angelegenheiren vom Hinnnel zur Erde 

5 Weil sic wegen des Grauens dessen Zeuge sie 
scin warden gcdemutigf und Jaerabgcwuid^gt sind 

6 Damit sand die Gotzendiener von den Quraisch 
gemeint und alie andexeiL die das Jenseits 
fcugoen und fur etwas Wdtnergeholteslialten. 

7 D.£ 'wenn Allah uns tatsarhlich 
wiedererweckt, sind wir die VedieieT. 

* Diese Angclcgenncit van Allah wird nur einmal 
stattnnden, cs wM kein zweites Mai gcben, 
kdne MOgli di krit inehr, sich zu verbessem oder 
zu andem Es bezieht skit darauf, dass Allah 
Israfiel bdehkawmd, in das Horn (Sum) zublasen. 

9 Er wild in das Horn blasen, una sogleich 
werden die crsten und die letzten Menschen 
vor ihrcm Herra stehen, 

10 Alkh kliirr Muhammad uber die Geschichte 






@&M^im?%i^<&M 



jAls sdn Herr ihn im gcheiligten Ta 

iriefc 

LGeh zu Kr'aun, denn gewifi, er 
toschreitet das Malt (an Fievel). 
| Dann sag: Hast du (nicht) (ten Wunsch, 
izuMutern, 
lund dafe ich dich zu demem Herrn 

^ so dafe du gottcsfunchtig wirst?' 
I Da zeigte er ihm das grftfete Zeiehen " 
JEr aber erklaxte (es) fur Ltlge und 

rsetzte sich. 
j Hierauf kehrte er den Rticken xmd ging 



von Musa (Moses) aui, den Er zu FiTaun 
(Fharao) gesandt und mil Wundern 

unterstatzt Eatte. Sogar hiemach bheb Fir'aun 
unglaubig und hartnackig, bis Allah ihn 
besrrafte. Dies ist auch die Strafe derjenigen, 
die sich Muhammad wideraetzen und das 
leugnen, womit er gesandt wurde. 

Das Wunder seines Stabcs, der zu einer 
lebendigen Sciuange wunle Dieses Wunder 
war em Beweis for Musas Gkubwurdigkeit, 
dass er tatsachlich von Gott gesandt war. 



^*s* 



;weg. 

Da versatnmdte er (das Volk) und rief 
iaus 
[ Er sagtc: „lch bin euer hflchster Herr. 12 

JDa ergriff Allah ihn als warnendes 
Did for das Jcnseits und das Diessdts, 
j Darin ist wahrlich due Lehre ftir 

iden, der gotiesfurchrig 1st. 
(Seid etwa ihr schwerer zu erschaffen 
: der Himmel? - Er hat ihn aufgebaut 
\ Er hat adnen hj&chsten Tei emporgehoben 
L ihn dann zurechtgef ormL 
jUnd Er hat seine Nacht ftnster gemacht 
I seine Morgjeohelle hervorkornmen lassen 
{Und die Erde, Er hat sie danach 
*ebreiteL a 
[Er hat aus iht ihr Wasser und ihre 

i hcrvorkommen lassen. 
J Und die Berge, Er hat sie f est gegrQndet. 
I (Dies) als Nie&brauch fiir euch und fur 
:Vkh 

J Wenn dann der grftJite, uberwaltigende 
3tuiz kommt, 

lam Tag, da der Mensch das bedenkt 4 , 
mun er sich berauht hat, 
Jund zum Erscheinen gebraxht wild der 
Hlenbrand frir (jc)den, der sieht; 
J was dann (denjenieeii) angeht, wer das 
"i (an rrevd) ubersdiritten 
und das irdische Leben vorgezogen hat, 
Igewi&, so wird der Hillenbrand (seine) 
rbeigesein. 

IWas aber jemanden angeht, gefuichtet 
t, vor setoem Herrn zu stehen und seiner 
Sededie(niaiercn)Gdust£ 6 untei5agthat J 



1 Auefc und bcmuhtc sich ( Y etwas gegen Musa 
zu unternchmcn), 

dh, Fir'aunkugnctc die. Wahrheit und widersetzte 
sich; sein Her^ glaubte nicht und Musa konnte 
es rneht atldern, Also versammelte FiTaun die 
besten Zauberer, weil er beweisen wollte, dass 
Musa ein Zaubexer ware. 

1 Dies sagte Firauit, nachdem er seinem Volk 
eddaithatte,erJKiniekdri£^ 

3 Allah hattc die Erde vor den Himmelfi 
erschaflSsu, aber erst danach wurde sie ausgebreiLet. 

4 Auch: daran erinnert wird; 

di der Tag des Generics, an dem der Mensch liber 
alie seine Taten nacndfrilft, gute und schkrfi te, 

3 Den, der sich auGehnte und sich hochrrrutig 
vexhielt. 
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|pso wird der (Faradies)garten (seine) 
rbergesehx 

jSie fragen dich nach der Stunde, wann 
bloJs sein wird 7 , 

| Was hast du tiber sk zu erwahnen? 
Das endgtikige Wissen dartlber ist bei 

Herm, 
jDu bist nur ein Obeibringer von 
jamungen fur jemanden, der sie furchtet. 
j Am Tag, da ate ste sehen, wild ihnen sein, 
hatten sie nur einen Nachmtttag verweilt 
oder seinen (dazugehttrigen) Vorrnittag*. 



suraso'Abasa 



Er biickte cluster oflfaibart in Mekka 
Namen Allahs^ riffr Allprharmm^drt; R armhrrTigrn 
^Er* biickte duster und kehrte sich ab, 
weil der Blinde zu ihm kam. i0 
Was la&t dich wissen, vicDcicht lautiert er sich 
oder bedeiikt, so daft ihm die Ennahnung 

Was nun jemanden angeht, der sich fur 

lurftighilt, 
so widmest du dich ihm, 
obglrich es dich nicht zu kummern hat, 
er sich nicht lautern wiJl tl 
Was aber jemanden angeht, der zu dir 



e WGrtlich: die Neigung. 

7 WGrtlick wann sde vor Anker gehen wiri 

8 WOrtiich: den dazugehOrigen hellcn MorgciL 
Erklarurip Wenn sie mx% ihren Grabem 

aufstehen und zu dem Plat^ der Versammlung 
gehen werden, werden sie das Gefuhl haben, die 
Zeit des irdischen Lcbens seinur kurz gewesen. 

9 Damit ist der Prophet Muhammad - Allah 
segne ihn und gebe ihm TTeil - gemeiriL 

10 Brklarung : Ernes Tapes sprach dcr Gesandte 
AHahs mil einem der grofcen Ftthrer der 
Quraisch in der Hof&iung, er werde den Islam 
annehmen. Da kam Ibn Umm Maktuum zu 
ihm, der einer derer war, die den Islam bereits 
in den ersten Ta^n angenommen hattc. Er 
be^nn also, den Propheren etwas zu fragen, 
was ihm sehr wichtig war. Der Gesandte AHahs 
erhoflte sich, dass dcr Mann nxhtgeleitet 
wttrde, daher bat er Ibn Umm Maktuum, etwas 
zu warten, damit er sein Gesptach beenden 
kQnnte. Er runzelte die Sdrn, als er Ibn Umm 
Maktuum anblickte und wandte skh dann von 
ihm ah urn sich dem vermeintlich wichtigeren 
Gespxachspartner zuzuwenden 

11 'Dabei bist cUi nicht veraiitwortlich, wenn er 
sich nicht lantern wilL* 









It komint 1 

J und dabei gottesfurcitig tet, 

1 von don la£t du dich ablenken* 

(Keineswegsl Gewift, es ist eine 

J Wcr nun will, gedenkt seiner 3 . 

! (Er steht) auf in Ehren gehaltenen Slattern, 

1 erhfihten und rein gehkltenen, 

\ durch die Hande von Entsandren 4 , 

[ edlen, frommeiL 



1 Auch: der zu dir kommt und sich (urn 
Eilauterung und deigleijchen) bcmuht. 

1 *Ftir den hist du zu beschaftigt.' AUah befiehlt 
hicrmit Seinem Gesuuken, die Angesehenen 
und die Schwachen, die Rdchen und die 
Arm en, die Herrea und die Sldavecu die Manner 
und die Frauen die Jungen und die Alten 
deichermafeen zu warned und keinen 
Unteischied zu machen, 

* Damil ist diese Sura oder dieser Rat oder der 
Quran gemeint. 

4 Das sind die Engel; w&ctlich: ^Reisende": sie 
reosen herum und erledigqi Dingc, uberbringen 
Botschaften. 



H Tod dem Menacheru wte undankbar 5 er isti 
I Woraus bat Er ihn erschaff en? 
jAus einem Samentropfen hat Er ihn 
iijmdihmdabdsdnMafcfestgcsctzt. 6 
I Den Weg hierauf macht Er ihm leichL 
JHiexauf Mt Br ihn sterben und bringt 
idann ins Grab. 
[Hierauf, wenn Er will, lafir Er Ihn 

stehen. 
jKdneswegsf Er hat noch nicht 

, was Er ihm befchlen haL 8 
TSo schaue der Mensch doch auf seine 

Wir gieften ja Gtisse von Wasser ? 
hierauf spalten Wir die Erde in Spalten auf 
undlassendannaufihrKornwachsen 
und Rebst&cke und Gezweig 

und Olbaume und Palmen 

und Garten mit dicken Baumen 

und Frtlchte und Krauter, 

ats Veisoigung fittr euchundfur euer Vidi 10 

Wenn dann der betaubende (Stofi in 

Horn) kommt, 1 ' 

jpam Tag, da der Mensch seinen Bruder 

jchtartigverlajk 
und seine Mutter und seinen Vater 
und seine Gef ahrtin und seine Sonne; 
jedermann von ihnen wird an jenem Tag 
Angelegpihfdt haben, die ihn beschaftigt 
(Die eineti) Gesichter wetden an jenem 
erstrahlen, 
lachen und sich Eteuen, 



5 Auch: unglaubig, Allah weist diejenigpn 
zurecht, die die Wiedeterwecknng und die 
letzte Vexsammlung leugnen. 

6 Er besrimTnre seine Lebensspanne, seine 
Veisoigung, seine Taten und ob er elend oder 
glpcklich sein wind. 

7 Darauf machte Er ihm den Weg aus der 
Gebaimutter icicht 

* Der Unglauhtgc hat seine Pflichten Allah 
gegentiber nicht erfullt 

9 Der Mensch wird aufgefcidert, uber die Gabcn 
Allahs nachzudmken 

Diese Beschrdbung ist in sich auch ein Btwris 
dafur, wic Allah aua der leblo&en Erde ctwas 
herrarbringt; genauso kann Er aus verrotteten 
Knochen und Staub die Korper wieder rum 
Leben erwecken. 

As-Saakhkkah ist einer der Namen fur doi Tag 
des Gcriehts, es ist das Blasen in das Horn, daa 
dkOhrenbetftubL 



^rar 



[ Und auf (den anderen) Gesichtem wird 
jenem Tag Staub sein, 
S4 ,undsie werden van Dunkdheit bedecktsein. 

! Das and die Unglitubteen 1 und UbelrAterl 



Sura8lat-Takwir 



Das U mschlingen offenbait in Mekka 
iNamen Allahs, ties Aflerhanners, des Bannkrzigen 
1 Wenn die Sonne umschlungen wird 3 
IiindwenndieStemeverstreutwerdai 
und wenn die Berge versetzt wenleii 
/und wcnn die tr&chtigen 4 Kamelstuten 

ssigt werden 
lund wenn die wilder Tiere versarnmelt werden 
J und wen n die Meere zu FUmmen werden 
}und wenn die Seelen gepaart werden 
lund wenn das lebendig begrabene 
ticn gefragt wild, 

Jen wekner Stinde es getotet wurde, 6 
3 und wcnn die Blatter aurgeschlagen werden 
jund wenn der I Iimmel weggezogpn wird 
Juod wenn die H&lle angefacht wird 
lund wenn der (Paradies)garten nahe 
rangebracht wird, 

pwird cine (jede) Seele erfahren, was sie 
gebrachthat. 
jNein! Ich schwftre bei den tucMaufigen 

ien a , 

jden Dahirmehendefn und sich wfeder 
Sgenden 

1 und bei der Nacht, wenn gie anbrichl? , 
J und bei dan Morgpn, wenn erAlemschOpft 



1 Die Unglaubigen In ihien Herzen. 

2 Die schnmmc. Tatcn vemchten. 

* D,L; von einer HnlLe; auch: (in aach) 
zusammensinkt; 

Jtmwirai" bedeutet, sie wird dunkel, denn sie 
wird gcfaltct und dngerollt. 

4 WOrtlidi; die im zchnten Monat trlchtigeQ 
bzw. schwangcren. 

5 Mit einer anderen Seele; es kann auch heifeen, 
wenn die Seelen su Gruppen zusammengetan 
wexddL 

In der voMslamischen Zeit der Unwissenhrit 
haben viele Araber inre weiblichen Babies 
lebendig begraben; aus diesem Grund werden 
diese Babies am Tag des Gerichts befragt werden, 
aus welchem Grund sie getfitet worden warerL 

7 Jeder Mensch bekommt seinen Bedcht in die 
rechte oder in die linke Hand 

8 Damit sind die Himmelskorper gemeint, 

* Audi: zu Ende gehL 







[Dies sind wabilich die Worte eines 
e^ien Gesandten 10 , 

Besitzer von Kraft und beim Herm des 
>nes in Ansehen, 
Idem man dort gehorcht und (der) 



."I 



auenswurdig (ist). 
Undeuer Gefanrte istkemJtesessencx. 
Er hat ihn ja deuthch am Horizont 

- 13 J 



ggehen, 
GBund 



und er ist nicht aus ccizie hinsichtJich 

desVerborgenen 1 . 



10 Damit ist Gibril (Gabriel) gemeint. 

u Er ist angeseheru auf sein Wort wird gehort 
und ihm wird in det allerhochsten 
Versammlung der Engel gehorcht Er ist 
veriranenswurdig, und Mian hat ihn mil der 
Aufgabe betraut, Seine Botachaft den 
menschlkhen Gesandten zu uberbringen. 

n Damit ist Muhammad - Allah aegne ihn und 
gebe ihm Heil - gemeinL 

u Muhammad san Gibril, der ihm die Gffeohanmg 
von Allah tiberbrachr har, in seiner wahren 
Gestak, und er hatte sechshundert FlfigcA 



t£& 







, m*>« * 













J Und es sind 2 nicht die Worte Satans, 
t Veifluchtm 
J Wo geht ihr derm hmi* 
|Es isr nur cine Ermahming fftr die 
£edtenbewohnex» 

^Jfur denjcnigen von euch, dor rich recht 
vShaltenwill. 



1 Dh.: Er halt das ihm Offenbarte nicht zuruck; 
andere Lesart: und er wild nicht verdachtigt, 
das Verbargene zu f alschen. 

B T#mtCTf bzw. Jb&nten" bedeutet, dass ex 
(Muhammad) wcdcx dn Lugner ist> noch dn 
Sunder odcr Ubeltater. Dcr Qur'an war etwas 
Verborgenes und Allah offenbarte ihn 
Muhammad, und er enrhirit ihn den Menschen 
nicht vor. Er verkilndete ihn, ubermirtelte ihn 
und hot ihn jedera an, der wollte. 

2 Dh,:derQui / arL 

3 'Wo ist cure Vernunft hin, dass ihr den Qur'an 
zuruckweiat, wo er doch kkr und deutlich 
bewdst, dass er die Wahrheit von Allah ist.' 

4 Wer also Rechtlcitung sucht, der mufs am 
Qur'an festhalten, denn das ist seine Erlosnng. 



Und ihr ksnnt nicht wolleru aufter daft 
Man will, (Er), derHerr der Weteenbewoh^er , ■ 



Sura 82 aMnfitar 



Das Zerbrechen aBenbarc in Mekka 

Xamen Alkhs, des Allf ^rmer ^ des Bannherzigpi 
Wenn der Himmel zerbrichr 
und wenn die Sterne sich zerstxeuen 
und wenn die Meere gesprengt werden 
und wenn die Grflber duixWuhhweiden, 
wird eine Qede) Seele erf ahren, was sie 
Lusgeschickt und zuruckgcstdlt hat. 
O Mensch, was hat oich hinsichtlich 
dgmes edehnutigen Herrn getftuscht, 
CD Der dich erschaffcn und da(bert 
zupeditgefbnntu^ 

® und dich, in welcher Gestut Er wollte, 
"umnengefagthat? 
Keineswegsl Viehnehr erklart ihr das 
ichtfarLtige. 

Obex eudi sind wahrlich Huter 
jesetzt), 

edle, die (alies) aufschrci ben 
und die wissen, was ihr tut. 
Die Frommen werden wahrlich in der 
tonne sein. 

g! Und die Sitteniosen werden wahrlich in 
emem Hillenbrand sein, 
|pdem sie am Tag des Gerichts ausgesetzt 

3 unddem sie nicht entrinnen kGnneiL 1 
J Und was Mt dich wissen was der Tag des 

htsist? 
jAbermals: Was Mt dich wissen, was 
: Tag des Gerichts ist? 
*J Am Tag, da keine Seele fur eiae (andere) 
- : etwas (auszurichten) vermag; und der 
Befehl whdanjenem Tag Allah (allein)zust£hen. 



^AuchallerWelten. 

6 Dies ist eine Draining, "Waram warst du 
ddnem Herrn fortwahrend ungehorsam und 
hast dich unangemesseTi verhaltenr 

7 Dh. edle (Schutz)'Engel, also begegnet ihnen 
nicht rair uhlenTaten, denn sk schmbenalkaaut 

B Sie werden nicht dnmal fur dne Stunde daraus 
entrinnen konnen Die Strafe wmi ihnen nicht 
erieichtert werden, noch wird ihnen der Tod 
gewahrc werden, den sie sich wtaschen, oder 
irgenddne Pause - kemen einzigea Tag. 

9 Auch: die Angelegenhdt 



^esr 



Sura 83 al-Mutaffifin 



Die das Mafe Kttrzenden 
offenbart in Medina 

03 Wehe den das Mafc Kurzenden* 

£2 die, wenn sie sich von den Menschen 

f tesscn kssen, sich voiles Mall geben lassen, 
wenn sie ihnen aber zumessen oder 
wjgen, Verlust zufiigen. 
fflGkubcn jene nicht, da£ sie auferweckt 

JzueinemgewaltigenTag, 

Jam Tag, cfedk Menschen sich umdesHe^ 
der Weltcnbcwohnex willen aufstellen werden? 
Q^Keincswcgsl Das Buch 1 der Sittenlosen 
isrwahrlich in Siggien*. 

} Und was laftt dich wissen, was Stolen ist? 
1 (Es ist) ein Budi mit festen EintragungeiL 4 
jjpWehe an jenemTag denLeugnem, 
1 die den Tag des Gerfrhts for Ilige exklarenl 
jUnd nur dexjenige erklart ihn fur Lttge, 
• Ubextretungen begeht undein Sunder ist 
33 Wenn ihm Unsere Zeichen verlesen 
warden, sagt or: *(Es sind) FabeJn der Fri5iheI^L , 
^pKeincswegs! Vkhnehr hat sich das, was 
ste zu erwexben pflegten, uber ihten Herzen 
angesetzt 5 . 

ypKeineswegs] Sk werden von ihrem Hexm 
ilenem Tag bestimmt abgeschirmt sein.* 
jHierauf werden sie besttmmt dem 
jUenbrand aussesetzt sein. 
jHierauf wira gesagr werden: M Das ist 
, was ihr ftJur Ltige zu eridaren pflegteL 1 
jKeineswegs! Das Buch der Fromrnen ist 
wahriich in 'Itttyyh?. 



1 Erklarung: ALs der Prophet nach Medina kam, 
waren die Leute am Medina die schlirnmsten 
Betrttger beim Bemessen. Daher hat Allah dieae 
Sure herabgesandt. Danach begannen sie, gut 
abzumcssciL 

2 in dem ihre Taten verzeichnet aind 

3 WGrtlich: der (tiefe) JKerker", die skbte Erde; 
einewigestkf^gpLsuridrinesch^ 

4 Dh. es ist lest aufgeschrieben, keiner kann 
etwas iunzufugen oder streichen 

D,k; ihre He&en aind durch den schwaizen 
Cberzug, den ihre vielen Sflnden hinterlaaaen 
haberu bedeckt imd der hindcrt sk daraa, zu 
dauben. 
* Aber dk Frammen werden Ihn sehen. 







©*- 



Und was Mt dich wissen, was 'lUryym ist? 

(Es ist) ein Budi mit f esten Eintragungexu 

in das die (Allah) NahegesteDten 

sichtnehmen. 

Die Frommeii weiden wahriich in 
pnnesein, 
^ auf uberdachten liegeu (gelehnt), und 

Luen (ihren Herrn), 

Du erkennst in ihren Gesichtern das 
iSahlen der Wonne. 

Ihnen wird von vcrsicgeltem Nektar^ zu 
nkengegeben, 

dessen Siegel Moschus ist % und darum 
die es begehien, wettstreiten - 

und dessen BcimischungTasnim ist, 

atis einer Quelle, aus der die (Allah) 
aliegestelltentrinken. 



7 WOrtlich; der JiOchste Ott*, der akbte Hiininel; 
der Gegensatz zu Siggim, 
Das ist; rdnes Getrfik audi: Wekx 

9 Wertlich; bote Statte, dJ. eine an hflchscer 
Stelle im Paradksgarten geiegene Quelle. 



&& 
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BpSind die UnglSubigen nicht dock betobnt 
wonien{fadas,wassiezutimpflegEn? 



Sura84al'lnsiqa- 



Das Stcfaspalten affenbart in Mekka 

lNanuso Allahs, des Alkrbaimas, des BarmhMgen 
T Wenn der Himmel sich spaltet 2 

Jund sein em Herm gchoreht und sich 

igefugigzeigt, 

| und wenn die Erde ausgedehnt wird 

Jund herauswiift, was in ilur ist, 3 und sich 

leert 

und threm Herrn gphorcht und sich Ihm 
_zeigt 

iO du Mensch, du stxebst mlt aller MUhe 
dexnem Herm entgegen, und so wirst du 



Gewifi, diejenigen, die Ubeltalen begmgen, 

uber diejenigen m laches die glauben, 
und, wenn sie an ihnen vorbeikamen, 
^Mnder zuru^winkem. 
S^JUnd, wcnn sie zu ihren Angehdrigen 
zuruckkehrtcn, kehrten sie zuruck, indem sie 
sich wobl San liefien. 1 
Und, wenn sie sie sahen, sagten sie: 
lesegehenftlrwahr in die lire, 1 
Dabei warn* sie doch nicht als Hitter 
fiEer sie gcsandt worden. 

Heute abcr kchen diejenigen, die 
pben, uber die UnglSubigen, 
""auf tlberdachten liegen (gelehnt), und 
luen (ihren Ilerrn). 



1 D.h. ea fehfce ihnen an nichts, Allah gewahrce 
ihnen alles* aber sic waren thm nicht dankbar 
for Seine Gaben. Sandem sie ratrieben sich ihrc 
Zeit damit, sich Uber die Giauhigexi lustijg zu 

machm Aber Allah hat diese UbeMrer nicht 
fcr die Gl&ibigpn vecantwardida gemacht; warum 
also beschaftigen sie sich mit den Gbutrigen? 



EuWas nun jemanden angeht, dem dann 

f. Buch in seine Rechte gegeben wird. 
der wild emerldditenAhrcdmu^ 
und er wild erfreut zu seinen 
^ffihorigen zuruckkehrcn. 
ElJWas aber jemanden angeht, dem sein 
Buch hinter seinem Riicken gegeben wild, 
der wild nach Vernichtung ruf en 4 
jund der Feuerglut ausgesetzt sein. 
Er war ja fooh inmitten seiner Angehttrigen 

^| Ft t rv^Tntp jfl. ciaR er nir.hr ti irik-kkrhreii warden 

Hja dochJ Gewi£, sein Herr sieht ihn wobl 
Ndn] Ich schwOre beim Abendrot 
und der Nacht und dem, was sie 

isammentreibt 5 , 
und dem Mond, wenn ervoU gewordm tat 
Ihr werdet* eine Stufe nach der anderen 

steigeiL 
Was ist denn mit flinen, da£ sie nicht 

uben 

und, wenn ihnen der Quran yoigelesen 
\ ski nicht niederwerfen?* 
Aber neinJ Diejenigen, dicungl^ubig sind, 



2 D.h. am Tag des Gerichts, 

3 Sie wind die Toten herauswerfen und sich ganz 
von ihnen befreien 

Audi: der wild rufen: „0 fmdne) Vernichtung^ 
- bzw.: w (mein) Verderberir 
Wegai der Dunkelheit gehen alle (Meiischen 
und Tiete) nach Hause, 

6 Anderc Lessee Du wirst eine (Himmek) Stufe^ 
besteigen, 

7 Warum habeu sie kdne Ehdfurcht, keinen 
Respekt und keine Hcxiachtufig vor Allahs 



^*s* 



i(ihn)ftirLtige, 
jDoch Allah wdfi sehr wohl, was sic (in 
en Herzcn) fur sich behalten 
J So verioinde ihnen schmerzhaJte Strafe, 
Saulkr denjenigen, die glauben und 
rechtschaffene Werlee tun; fur sie wird es 
einen Lchn cebcru der nicht aufhort 1 . 



Sura85al-Burug 



DIcTitrmc off enbart in Mekka 
Namco AUahs, des Altobarmas* des Barmbexzigen 
jBdm Himmel mit den Turmen 
Jund dem vetsprochenen Tag* 
I und dem Zeugen 4 und dem Bezeugfen 5 ! 
J Verflucht sind die Leute des Grabens, 
I des Feuers mit dem ( vielen) Brennstoff, 
jals sic damn sa£en 

jund Zcugcn dessen waren, was sie den 
aubigen antaten. 

^jUnd sie hafeten sie nur, weil sie an Allah 
, den AUimchligen undLobenswtirdigen, 
JDem die nenrschaft der Himmel und der 
Erde gehOrt. Und Alkh ist Obex alles Zeuge * 
EjGewifi, diejenigen, die die gLaubigen 
Manner und die glaubigen Ftauen in 
Versuchung bringen und hierauf nicht in 
Reue umkehren, nlr sie wird es die Strafe 
der Hoik geben, und fur sie wird es die 
Sjrafedes Brennens geben 
G3 Gewi£, diejenigen, die gkuben und 



1 Auck imvcnninderten, ungekttrztm Lohn; oden 
der ihnen nicht als Wohltar voreehalten wild 

2 D,h,: Stemzeicncn, hervorrageiide Stemgruppen 
oder Schutrvorriditunffea 

* Dh, dan Tag des Gerichts. 
Dh, der Frotag; der Gesandre Allahs sagte: „Jtic 
Sonne steigr oder sink an keman Tag der besser als der 
Frtiia^ mrz. An ihm gtbt ts dnc Strode, worn rin 
rrmlimisd)tr Diaicr dksc ardent und Allah urn etwos 
Girtcs biiuu wd Alkih cs ihm stwtihrcn. Er sucht vor 
hemem Qbcl Zuflud^imd AM wind ihn davor 

5 Attch: dem Tag, an dem sie (alle) anwesend sein 
werden; dec Tag von 'Arafak 
Eridarung: Dies ist cine Andeutung auf die 
Gruppe von den Unglaubigen, die rinige 
Glauoige zwingeti woUien, sich von ihrer 
Religion loezmsageiL Die Glaubigen weigerten 
sich jedoch DaTnaben die Unglaubigen einen 
Graben mit vie! Ol in Brand gesetzt und wollten 
sie so zwiagen, ihre Religion aufzugeben. Als 
dkse aber an ihrer Religion festhidten, haben 
die Unglaubigen sie in das Feuer geworfen. 








rechtschaffene Werke tun, fur sie wird es 
Garten geben, durcheilt von Bachen 7 ; das ist 
groikEtfolg. 

! Das Zupactendeines Horn id: wabdichhait: 
Gewifc, Er macht den Anfang und la&t 
jederkehien.* 

gUnd Er ist der AUvergebende und 
ibevolle, 9 

| der Herr des Thrones, der RnhmvoHe"\ 
(Er) tut alles, was Er will 11 , 
list zu dir die Geschichte der 

scharen gekommen, 
Fir'auns nnd der Thamud? 
jAberneinJ Die Unglaubigen bestehenauf 



7 Wortlich: unterhalb deter FlOsae sttomen. 

% Er erschuf und lasst die Schopfung sich 

wiederholetL 
9 Er vergibt die Staden einea jeden, der Ihn 

darum bittet und sich Ihm cxgibt, egal wie grofe 

die Sonde sein mag 
10 Andere Lesart der Herr des ruhmvoCen Thrones, 
11 Andu Der alles tut, was ErwilL 
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gn Leugnen f der Botschaft). 
JDoch Allah isr hinter linen hex, (sie) 
ujpfasscnA 

Jal Vielinehrist es em ruhmvoller Qur'an 
[ auf einer wohlbebuteten Tafdl 



Sura 86 at'Tarr 



At-Tariq J offenbart in Mekka 
Namai AlEEs, dcs Aflabaimers* des Bannhemgqi 
iBeiro Himmel und at-Taritfl 
JUnd was Mt dich wissen, was (tt-Tdriq ist? 
I (Es ist) der durchdringend helle Stem. 
jEs gibt ferine Sede, liber der nicht ein 
jjter (dngesetzt) ist 2 , 
^So soil der Mensch doch hinsehen, 
woraus er erschaifcn 1st. 3 



1 WOrtlich: dcrnachts Klapfende 

1 Andere Lesart: Ober jede Seek ist wahrlich ein 
Hflter (cingesctzt); ein SchutzengeL 
Damit soil der Mensch daran ennnert werden, 
aus welchem schwachen Staff er entstanden 
ist. Wer cine Schtiphmg aus so etwas 
hervorbrmgen kann, wird sie Mch auch noch 



jEr ist aus sich ergidkodeiii Wasser 
Men, 

Idas zwischen der Lende und der 
(weiblichen) Brust hervorkommt 

fflEr hat die Macht dazu, flm 

zjguckkehren zu lassen , 

££)am Tag, da die geheimsten Gedanken 

gepruft werden. 6 

[gpDanii hat ex (selbst) wtder Kraft noch 

Leu Heifer. 

jBeim Himmel und seiner Wiedexkehr 7 

iund bei der Erde, die sigh spaltet! 1 

Ei^istwahrlidieineni^^ddetid^ 
SeristkeiiiSchexz. 

jSie wenden eine list an, 10 

j Und Ich wende eine list an. 

JDatumgewahreden Undaubigcn Aufechub; 

kleinweniffAu£schub. l 



Sura 87 al- Ala 



Der Allerhochste offenbart in Mckka 

Namen Allahs, des Alletharmers, des Barmhmigpii 
"Preise den Namen deines aUerhflehsten 

Der erschaflt xmd dann zurechtformt 
und Der das Mafc festsetzt und dann 

itet 

iund Der die Weide herrorbringt 

undstedamzudunkelbr^^ 

iWir werden dich lesen lassen, und dann 
™ist du nichts vexgessen* 
(Tjaufcer dem, was Allah will Er wells ja, 
was kut vernehmbar geaufiot wird und was 
verborgen bleibt. 



H-nrfifll wiederholen lassen konnen. 

4 Auch: dem (mannlichen) Glied 

5 Di: nach dem Tod zu einem neuen Leben; 
auch: das Wasser, d-h.: die SameTinossiokeit in 

die HamrOhcc, bzw. es/sie doit zuirickzuhafea 

6 D.h. am Tag des Gerichts. 

7 D.h.: des Regens; der Vcrsorgung fttr Seine 
Geschftpfe; auc£ der Wktterkehr c&Regenwdken. 

a D.L um Manzen wachsen z\x lassen. 
*DJL:derQui'aiL 

Sie planen eine List, um die Gliubigen vom 

ger aden Weg abzuwenden. 
n Dann wirst du sehen, wie die Qua], die Strafe 

und die Vexoichtung Allans sie ergrdft f 31:24). 
Auch; deines Ham, des BOchsten; oder: den 

hOchsten Namen deines Hcxrn. 
Nach diesem Vers sagte der Gesandte Allahs 

immer m Subhaana Itebbiyal A'ah** 

(Gepriesen ist mem Herr, der Allerhochste.) 




^s* 



jUnd Wlr werden dir den Weg zum 

ichteren leicht machen. 1 
i So ennahne, wcnn dk Ennabnung ntltzL 2 
JMahnen lassen wird sich jemand, der 

"itig ist; 
die Ermahnung meiden aber wird es der 

der im grfl&ten (Htilkm)teuer brennt; 
darin wird cr weder sterben noch leben. 
Wohl ergehen wird es jemandem, der 

liuten 3 , 
und des Naroens seines Herm gedenkt; 

tet er, 
Doch ihr zieht 4 vielmehr das irdische 

Jwahrend das Jenseits bcsser und 

stindigeriaL 

iDies stand wahdich in den etsten Schrifeen, 

I den Schriften Ibrahims und Musas. 



Sura 88 al-Ghaschiva 



Die Uberdeckende 3 orxenbartin Mekka 
i NamenAllahs 3 cb ATlerbarma^desBannheragEn 
"list zu dir dk Geschichte der 
Lgekommen? 
einen) Gesichter werden an jenem 
' niede^gcschlagen sein, 
[ sk werden sich plagen und abmOhen, 
Idnem sehi heifien Feuer ausgesetzt, 
J und aus einer siedenden Quelle zu trinken 
iommen. 

JEs wird ftir sie keine Speise geben aufcer 
ajjs trockenen Dornen, 

Jdie weder nahren noch gegen den 

^ernfltzen. 
l(Dk anderen) Gesichter werden an 
jenem Tag freudig sein, 



1 'Wir werden dir gute Taten und Aufierungen 
leicht machen, und Wir werden dir ein Gesetz 
auferkgen, dus lricht, duidsam, jjerade und 
gerecht ist; ohne Krflmmung, Schwierigkeit 
oderHartrc darin/ 

Hkrvon lernen wk fiber die Art und Weise, 
Wissai zu vcrbreiterj: es sollren nicht diejenigen 
damit GberschQttet werden, die dafUr nichi 
geeignet sind ader dk es nicht were sind 

3 Der sich von verachtJkhen (Charakter) 
Eigenschaften mnigt und dem falgt, was Allan 
seinem Gcsandten offenbart hat. 

4 Andete Ijesart: zkhen sic. 
3 ErklArung Die alles flberdeckende Stunde des 
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Imit ihrem BemOhen zufrkden 
^pund in einem hohen Garten, 
! worin aie kein Gescbwatz faftren 6 . 
[Darin gibt es eine fliefiende Quelle, 
[ darin gibt es erb&hte Ruhelagex 
[ und bereitgestellte Trinkschalen 
jund aufgereihte Kissen 
i und ausgebreitete Teppiche. 
ISchauen sie denn nicht zu den Kamelen 7 , 
i sie erschaffen worden si nd, 
iund zum Hunmel, wic er emporgehoben 
rdenist, 
fund zu den Bergen, wle sie verwurzelr stadr, 



fl Audi: du „. horst; andere Leaart: worin kein ^ 
zuhttren isl 

7 Auch: den Regenwolken 

Kamele sind wirklich einc erstaunliche 
Schopfung; ste aind flberaus kriftig und stark, 
sehr sanft; kounen schwert Ladung tzagen. Sk 
erkuben emem schwachen Rater sk zu 
lenken. Man kann sk cssen, ihrc Haare 
verwerten und ihre Milch rrmkeiL 



Jtogsten tages ist einer der Narmfn dkser Stunde, B Sie sind wk mit Wurzeln in der Erde verankert 
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und zur Hide, wie sie ausgebreitet 
udenist? 

So ennakne; du bist nur ein Ermahner. 1 
Du hast keiBe Herrschaft fiber sie. 

den stxaftdann Aflat mitdergrdken Strafe, 
Gewi£, zu Uns ist ihre Ruxtkehr 
tihreAhrecfc 



Sura 89 al-Fa 



Die Moreendammerung 

orfenbart in Makka 
iNatnen Allahs, des ATlerbamiers, des Baraiherzigen 
J Bei der Morgendamtnerung 
jund den zehn Nachten 1 



und stabihsieren sie, damit sie nicht schwankt 
Mit diesca Bdspielcn rnnahnt Ex den Beduinen 
nachzudenkcn, denn es sind die Dinge, die ihn 
umgeben, in denen Allah, sein Hen und 

Schopfcr, der Allerhochste, der Eigentumer aller 
Dinge und dcr Gberwadier, sich martif estiert 
2 Damit sind die eretcn zehn NSchte des Monats 
Du r I-Hig|a (dcr Zdt der Pilgerf ahrt) gemeint. 



L 5unddemgei^denuiiddemLmgeiaden(rag) 3 
t lund der Nacht, wenn sie fartzieht! 
1*3 1st darin nicht ein (ausrrichfnder) 
Bewels for jemanden, dcr Vefstand bemtztl 
G^Siehst du nicht, wie dean Heir mit den 
gverfuhr^ 
U (nnit der Stadt) Iram mit den Saulen", 
dergleichen nicht erschaffen wurde in 

)Landern? 
jUnd (mit) den Tamud, die im Tal die 

aushohlten? 
Und (mit) Fir'aun und seinen Pfahlen*, 
die (sie ale) das Mai (an Frevel) in den 

Lchen tiberschrittcn 
jund darin viel Unheil stifteten? 
Da schtittete dcin Herr auf sie eine 

von Strafe aus, 
Gewifi, dein Heir ist immer wachsain. 7 
| Wenn nun der Mensch von sdnem Ham 
gppruft wild und Er ihm Wohltaten erweist, 
sosagt er *AfeinHerr behandelt mich freigebig/ 
©wenn Er ihn abex prOft und ihm da(bei) 
seme Versorgung verkurzt, so sagt er: w Mein 
Herr hat mich erniedrigt/* 



3 Der gerade Tag, osdi'Stha/', ist der Tag von m- 
Nakr (dem Opfer) der 10. Dhui-Higga; der 
ungerade Tag, ut*W<ttr, Ut dcr Tag von Ara£at s 
der 9, Dhul* Higga. 

Dieses Volk war widcrsctzUch* ungehorsanx 
hochmung, leugnete Seine Gesandten und wies 
Seine Schnften zuruck DaJber crwahnt Allah, 
wie Er sie vernichtet, ausgerottet und zu einer 
Legende getnacht hat, fiber die gesprochen 
wSd; zu eipem wamenden. BeispicL 
Hierbei kann sowohl einc Stadt rait zahlretehen 
Pfrilern oder Saulen gemeint sein, ais auch ein 
Volksstamm oder cone Sippc von kraitiger, 
physischer Statur, was brides auf die 'AdzuttircL 

Mit diesen Pfahlen kann wieder zweierlei 
gemeint sein: L Hat Fir'aun (Pharao) darauf 
seine Bauten emchtet mit denen er den 
Hiromel erreichen wolltq 2. hat er darauf 
Menschen festgenagelt und sic gefoitert 
Er hort und Er sieht alics. Er wacht uber Seine 
Schopfung, sieht, was sie tun T und Er wird sie 
in diesem und im nachsten Lcben fur das f was 
sie angestrebt haben, belohncn, Er wird seine 
gesamte Schopfung wieder hervorbringen und 
unter ihnen mit Gerechtigkeit richten. 

Aber so ist es mcht Allah gibt denen 
Rekhtum, die Er liebt und denen, die Er nicht 
liebt; und entspiechend cutzicht Er manchen 
ihre Versorgung, die Er liebt und manchen l die 
Er nicht liebt, Wir sollen Allah unter alien 
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j^Kdneswcgs! Viclmehr behandelt ihr die 
waise nicht mit Frcundlkhkeit and seid 
.htgrofcztlgig 

und haltet euch nicht gegenseitig zur 
leisung des Anrien an. 
"lUnd ihr verzehrt das Erbe (anderer), ja 

verzehxt cs ganz und gar*. 

Und ihr liebt den Besitz, ja ihr liebt ihn 

und ganz. 
:QKeineswegsl Wenn die Erde eingeebner, 

Jatt ringeefcnet wird 

und dein Herr konrait und die Engel, 

leumRcihe, 

und herbeigebracht wird an jenem Tag 
ie Hdlk, an jenem Tag wird der Mensch 
bedenken. Wie soil ihm dann die 
Selbsthcsinnung (ntitzen) 3 ? 

2 Er wird sagen; n O hatte ich doch fur mein 
itiges) Teben (etwas) varau^geschickti" 

An jenem Tag wird niemand strafen, so 

Er straft 4 , 

und niemand wird i esseln, so wie Er fessek?. 

O du Scde, die du Ruhe grfunden hast 6 , 
r kehre zu deinem Herrn zufrieden und 
t Wohlgef alkn zurQck 
JTritt ein unto Meine Diener, 
Quad tritt rin in Meinen (Paradies) garten/ 



Umstanden gduorchen: wenn jemand reich ist, 

sollte ex Allabt dafiir danVen und wenn jemand 

arm ist, soUte er Geduld uben 
1 Andere Lesart: ohne euch gegenseitig .» 

anzuhaltcn; oder; und aie halten sicn nicht,. an. 
z D.L: indem ihr die Anteile der andeien 

unrcchtmaidg mit den eurigen in euiem Besitz 

vereint und verbraucht. 

3 WOrdich: Woher soil mm dann die Ermahnung 
(zuteil)werden7 

Erklarung: Hicr wird erklart, was am Tag des 
Cedents geschehen wird: die Eide una die 
Berge werden eingeebnet, ausgeglichen und die 
Geschflpfe werden aus ihren Grabem 
aufetehen. Die Engel stellen sich in Reihen au£ 
Die HoUe wird an siebztaausend Seilen 
herbeigebracht, and an jedem Seil Ziehen 
siebzigtousend Engei. Dann wird jeder an seine 
guten und schicchten Taten denken, 

4 Andere Leaart: wild niemand so gestraft, wie er 
gestraitwiid. 

3 Andere Lesart: wild niemand so ge&sselt, wie 

er^essekwinL 
6 D.h- zu Seiner Gesellschaft; Seiner Belohaung 

und was Er fur Seine Diener in Seinem Paradies 

^urbereitet bat. 
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Sura90al"Balad 



Die OrtBChaft offenbart in Mekka 
Nameii ADahs, des Alkrharmers, des Baonhmjgen 
^ Nan, fch schwOre bei dieser Ortschafr 
unddubist foei in dieser Ortschaft*, 
und bei einem (jeden) Erzeuger und 
l^waserzeugt 10 , 

Wir haben den Menschen ja (zu einem 
Leben) in Mtihsal erschaffen* 
[TJ Meint er etwa, daft uberhaupt niemand 



7 Dies wird zur Zeit des Todes und am Tag des 
Gerichts zu ihnen gesagt 

8 D.L: der Mutter der Stadte: Mekka. 

9 Ihm (Muhammad) war cs erlaubt* in ihr zu 

ka^pfen^obwohlesemeheuigeStadtis^inder 
es verboten ist, zu kampfen, Baume zu Men 
und Pflanzen zu entfemen 
Auch: und bei einem Vater und dem, was er 
gezeugt hat (, womit dann Adam oder Ibrahim 
gemdnt sein kann oder aber aTlgrmdn jeder 
Vater und sein Nacbwuchs). 
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j eine Waise, die einem rube ist, 
oderexnen Annen, dersich im Staubwarzt, 6 
i Und daft man hkrauf zu denjenken gehOrt, 
re glauben, einander die Standnaftigkeit 
eindxiriglich empfehlen und financier die 
:igkeit dndringlich empfchkn. 
sind die Gefahrtcn drr rcchten Seite. 
Diejenigen aber, die Utiscrc Zeichen 
rleugnen* sic sind die Gefah r t e n der 
luckseligen 7 l Seite, 

Obex ihnen liegt cin (sie) 
eihscKlie&endcs Feuer. 



Sura 91 asch'Schams 



Die Sonne offeabart in Mckka 



4^0$*- 






Ntaeht Ober ihn hat? 1 

mEi sagt Jch habe Besitz in Mengen 

vgrbrauchrV 

El Meint er etwa, daft niemand ihn gesehen 

jHaben Wirihm racht zwci Augengemack, 

J eine Zunge und zwed Lippen 

lund ihn beide Wege gezeigt 3 ? 

J Aber erbe^wang das Hindernis nicht 4 , 

JUnd was laftt dich wissen, was das 

ldcrnisisti 

j (Es ist) die Erdlassung eines Sldaven 3 

} oder zu speisen am Tag der Hungersnot 



Bei der Sonne und ihrcr Morgcnhelle 
und dem Mond, wenn er ihr iolgt, 
und dem Tag, wenn cr sic schcinen lafijt, 
jund der Nacnt, wenn sic sic Qberdeckt, 
und dem Hbnmd und Dan, Der* ihn 
gebauthat, 

und der Etde und Dem, Der 1 sie 
jebreitethat, 

und einer (jeden) Scde und Dem, Der 1 
r rebildet w hat 

lund ihr dann den Sinn far Sittenlasigkeit 
Gottesfurcht eingegeben hat! 

JWohl ergehen wird es demjenigen, der 

11 lautert, 

^und entrauschr sein win! wer sie 

rkuxnmernMt 13 , 

} Die Thamud erklattgn in ihrer Auflehnung 



1 Der Sohn Adams denkt, dass er nicht ubex 
seincn Rcichr-urn bcfragt werden wild - wie ex 
ihn verdient und wie er ihn ausgegeben hat. 

2 Wortiich: TOiuchtet. 

3 DJl: den breiten Weg des Guten und 
denjenigen des BOeciL 

Audu WOrde er doch den steilen Ps&weg 
MnaiifotUnncnf 
Audi: eines Gefangenen; wflrtiich: Nacken. 



D.L ein Annex, dex auf der Strafie Iebt* der 
keane Wchnuiig, kein Haus odcr irgendetwas 
anderes hat, das mn voi dem Schmutz BeschtttzL 

J Wttrtlich: dexlinken (Scitc). 

D,h, es wird fiber ihncn vcrsiegdt oder 
fleschlossen sem und cs wind fttr sie keiiien 
AusweggebeiL 

* Auch: dfeam^ was, 
Allah schuf sie gut und ausgeglichen mit dex 
naturlichen Vexanlagujig (ttt-Fitroh), Ah. als 
Monotheisten. Der Gcsandtc Allahs sagte; Jafcs 
Kind, das gdxrrm wird, wird ou/ [der Burah gbom, 
aber stinc Eltcrn rmdtm cs zu dmn Jmau Christm 
oderZoroastrkr. Es istgenau wie wenn tin Jiergsborm 
wird, mit aUcn seinen Teikn Skkt da irgendtinc 
Verstftomelung daranl" 

11 Namiich: aeine Sede, 

u Wtirtlich; hinemstecken, Ak: (mit Sunden) 
verdeckeru auch: wem Er (Allah) sic ISutert... 
wem Er (Allah) sie verktlmmcm Mt, 
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: BotaclLaft) ftr Luge, 
} als dcr Unseligste von ihnen sich exhob. 
I Allahs Gesandter sagte zu ihnen: ,(Achtet 
I Allahs Kamelstute urid ihxe Trinkzeit/ 1 
J Sk aber bezichiigten itm cier Luge, und so 
sic ihr die Sehnen durch. Da 
schnietterte ihr Hen sie far ihre Sunde nieder, 
und so ebnete Er Dber ihneii die Erde ein 2 , 
RlelfrdJfr (Allah) ffl^^ 



Sura92al'Lail 



Die Nacht offenbart in Mekka 
iNamm Allahs, dcs AMbanners, des Barcnherzigai 
jBd dcr Nacht, wenn sie (alles mit inrer 

heit) tlbcrdeckt, 
}und dem Tag 7 wenn er (in seiner 

_ ltdt) mcheint, 
J und Dcm 7 Dcr das Marmliche und das 
feibliche crschaffen hatl 
1 Euer Bemtlhen ist wahrlich verachieden* 
jWas nun jemanden angphr j der gibt 5 
I gpttesfurchtig ist 
junddasBeste fQr wahr halt, 
jso werden Wir ihm den Weg zum 
rjachteren leicht machen. 
fflWas aber jernanden angeht, der gerzt 
ugd sich fur unbedurftig halt 
ub und das ficste far Ltige eridart, 
Mso werden Wir ihm den Wqj zur 
Diaiigsal leicht machen; 
[Sjund was soil sein Besitz ihm nfitzeii, 
w|gnn ex sich ins Verderben sttirzt 8 ? 
(KJUns oblfcgt wahrlich die Rjechddtunjf . 



1 Dies bextehi sich aaf Allahs Gesandten Salih. 
Er sagte zu seinem Volk *Wm es nicht, der 
Kamdstutc Allahs einen Schaden zuzufttgen 
und start sie nicht befan TrinkerL" Derm ihr 
war dn Tag zugewiesen warden, an dem sie 
ungestftrt trinken durftc 

2 Auch: und behandelte sie dabei (alle) deich 

3 Andcrc Lcsart; und so furchtet Er (Allah) die 
Folge davon nicht. 

4 Die Tatcii dcr Diener haben auch Gegensatze 
und unterscheiden sich, Daher gibt es jene, die 
Gutes tun, und jene, die Bases tun 

5 Dh. der #bt, was Allah ihm zu geben befchlm hat 

6 AhUusrut die Bdnhnung dafQr . 

7 Der mit srixiem Rdchtum geizt und denkt, er 
brauchte semen Herrn nicht. 

1 Di: in die I Ml*. 

9 'Wir erkl&rcn, was crlaubt und was veiboten ist' 
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Qjp Und Uns eehOrt wahrlich das Jensdta unc . 
J is Diesseits , 
gSo habe ich euch gewaxnt vor einern 
vdaslodert, 
dem nur der Unseligstc ausgeaetzt sein wild, 
der (die Botschaft) fur Luge erklart und 
abkehrt. 

Doch davon femgebalten wird der 
ttesfurchtigste werden, 
" der semen Besirz hingibt, urn sich zulautem, 
und niemand hat bei ihm cine Gunst 
), die vergolten wcrden mflftte 11 , 
sondera (cr handclt) im Trachten nach 
Angesicht seines hochstcn Herrn , 
Und er wild wahrlich zufrieden sein. 



10 Allah KthOrt das Diesseits und das Jenseits 
und Er hat uber bdde Gewalt, 

11 Dh. er gibt ohne zu erwarten, etwas im 
Gtgenzug von dcmjenigen zu exhalten. 

n Auch: seines Herrn, des HOchstOL 
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Sura 93 adz^Dzuha 



Die Morgenhelle offenbart in Mekka 
iNamen Allans, des ADerbarmers, des Bannheragpn 
1 Bei der Morgenhelle 
jund der Nacht, wenn sie. (alles) umhtfllt 2 ! 
JDein Herr hat dich weder verlassen, 
nochha£tEr(dich). J 
pUnd das Jenseits ist wahrlicli bcsser ftrr 

fialsdasWesseits* 
Und dein Herr wild dir wahrlicli geben, 
id dann wirst du zufrieden sein. 5 
lHat Er dich nicht als Waise gefunden 
1 (dir) dann Zufluchtvexschafft 
lund dich irregehend gefunden und dann 
j^htgeleitet 
jjunddkharmi^fundmund^ 
dpWas nun die Waise angeht, so 
m^erjochc 6 (sie) nicht, 
Q&Jiind was den Bittsteller angeht, so weise 
ibp nicht zurflck, 7 

Qpund was die Gunst deines Herrn angeht, 
so etzahle (davon). 



Sura 94 aseh'Scharh 



Das Altftun offenbart in Mekka 



ErJ 



Der Prophet wurde krank, deshalb 
cine Nacht oder zwci nicht im 

O 



stand er 

Gebet, Dann kam eine Frau und sprach; 
Muhammad! Ich glaube, dan Teufel hat dich 
letztendlich Yerlassen. ,, Da hat Allah offenbatt: 
ABei der Morgenbelle Bund der Nacht, wenn sie 
(alks) umhCdftJ CDein Herr hat sich weder van 
air verabschiedet noch hasst Er (dich), 
Auch: sich ihre Dunkelheit ausbreitet; oder: 
still ist; oder. (alles) in ihr still ist. 

* Auch: Jiat sich weder von dir verabschiedet" 
Aus diesem Grund war er der Enthaltaamste, was 
wcltiiche Din^e anbekngt, und er war 
dcrjenige, der sie am geringsten schatzte. Das 
wissen wir aus seiner Biographie. 
Allah wird Seiner Gesandten im Paradies 
rckhlich beschenken, und dicscr wird damit 
wohlzufrieden sedn. Darunter ist die Quelle Ah 
Kauthur, auf deren Sandbankcn Kuppeln mit 
leuchtenden Perlen sein werden und deren 
Sand nach dem stark&ten Musk duftet. 

Dann zahlt Allah die Wohltaten auf, die Er dem 
Gtsandten in sednem Lebengewthrt hat, 
WOrdich: bezwinee, 

Bedenke, wie Allan dich als Waise beschQtzt 
hat, so unterdrucke die Waise nichL 
Genau wie Allah dich rechtgeleitet hat, so 
verachte denjenigen nicht, der dich nach 
Wissen befragt, auf dass er rechtgeleitet werde; 
untcrdrOcke nicht, sei nicht hochmtitig, 
boshaft oder gemein zu den Schwachen unter 
euch Antworteden Annenmit GoiadeundSanftrmiL 



Haben Wir dir nicht deine Brust aulgetan 
und dir deine Last abgenoinmen, 9 
die deitien Rlicken niederdrUckte, 
und dir dein Ansehen erhtiht? 1 " 
3Also gewifi, mit der Erschwemis 1st 

gewife, not der Ersch wemis ist Erleichterung, 
Wenn du nun fertig bist, dann snrenge 

fian 11 
und nach deinem Henn richte dein 
Eegehien aus. 



Sura95at'-Tin 



Die beiee offenbart in Mekka 
Namen Allans, des Allerbarmers, des Barmherzigen 
fc Bei der Feige und der Olive 12 
Jund dem Berg Sinin n 
5 und dieser sicheren Ortschaft 14 ! 
Wir haben den Menschen ja in 
.toster Gestalt erschaffen, 
hterauf haben Wir ihn zum niedrigsten 
der Niedrigen zurtick gebracht 15 , 



Di. 'Haben Wir nicht deine Brust erleuchtet, 
und sie geraumig, breit und groit gemachtr 

9 Siehe48:2] 

M Alkh hat das Ansehen Seines Gesandten rm 
Diesseits und im Jenseits erhoht B Mir (Allah) 
wird nicht gedacht, ohae dass dir mit Mir 
gedacht wira- i& hc&ugc dass cs ktinai Goizjpbt 
owjkr Allah und dass Muhammad der Gtsandtc AUahs 
ist.* Niemand halt erne Rede, sprkht das 
Glaubensbckenntnia, oder betet ein Gebet, 
ohne dies zu bczcugen. 

u J Auck richte dich auf, cLL: stehe auf, 

d Jl wenn du deine weltlichen Angelegenheiten 
erkdigt haat, dann widme dich dem Gebet. 
Dieser Vers wird auch als Beweis dafur 
anaefohrt, dass man, wenn Essen zur 
Gebetszeit senderr wird, zuerst essen soil 
Auch: Beini Feigenbaum (steht fur die Masgid 
von Nuh / Noah, die auf dem Berg Al^udi 
gebaut war) und dem Olbaum (steht for die 
Masgid in Jerusalem Baital-Maadis). 

^Di,; Sinai; der Berg s wo Allah zu Musa / Moacs 

gesprochen hat. 

^ Damit ist Mekka gemeint- 

Damit ist das Holiciifeuer gemeint, Nachdem 
Allah den Mtnschen attraktiv und schon 
geschaflen hat» wird sein Endziel das 
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mjauBjer denjcnigen, die glauben und 
rechtsdbaffene Werke tun; fQr sie wird es 

icn Lohn gebea, der nicht aufhort 1 . 

I Was lafit dich da wdtexhin das Gexicht 

: LGge erklaren? 

list nicht Allah der Gerechteste Richter?* 



Suta96al''Ala 



Das Anhangsel olfcnbart in Mekka 
hgNamen ADahs, dcs Allerbarmers, des Barmherzigsn 
Qjlies im Namen denies Herrn, Der 
exschafienhat, 
ED den Mensehen erschaffen hat aus einem 

| lies, tmd dein Hen ist der Edelste, 
JDer (das Schreiben) mit dem 
ireibrohr gelehrt hat, 
JdrnMcnsdM^gcMirtha^vrasCTi]^ 



HoUenfcucr sein, wcild ex Allah ungehorsam ist 
und Seine Gesaudten der LOge bezichtta. 

1 Auchi uiwerminderten, ungekurzten LoBn; oder: 
der ihnen nicht als Wohltat vorgehalren wird 

2 1st Er nicht der beste Richter, der keinem 
Unrecht tut oder unterdruckt? 

3 Arabisch: 'ala^K dK inch: «GerinnseT; damit 1st 
em BiomckhiiigssLidiiim des Embryos gemeinL 

4 DerEnffel (fiibriel, Gabriel) kam zu Muhammad, 
als er in der Hflhle sai^ und er sagte: u IAt&? Der 
Gesandte Allans anuworcete: Jchkcmn nicht k$cn u 
Dann uoce er: u Er agriff mkk und prc&stc rnich 
solangt, bis left es nidtt forger ertragm hmntz Darauf 
It$eritojhrt,und*^j3ttP DQontwortttcickJck 
hamrtfchik&n." D^pn&tecrmkkdn&&tit&Mal 7 
bisicke$mditmdtrara r a^)tonn^ 
and sa&u JJtsF Wtedar antwortcte ten: Jch harm nfcht 
tesm^Daj^mcrmtchzmdrtttmM 
Istn^r ausnaltcn tannic Darm Ikfl er mbch tmd sagte 
^Lies im Namcn ddnes Herm, Der tradraflfei hat pis: 
jtm tr nicht wusstt." Da kehrte er mit diesen 
(Versen) und mit bebendem Herzen zuruck zu 
Khadiga, und er sagte: ^Bedccke michl BtdedfemtdtT 
Also bedeclaen sie ihn, bis seine Furcht von ihm 
wich Danuch erzahlte er Khadifia alles, was 
pastrien war (und Kagte:) Jchforchtic, mir ktimnte 
avm zwtofbn". Khadiia erwiderte: ^iemalsl Bei 
Allah! Allah wind dicn niemals eniiedrigen Du 
pfLegst gute Beziehungen zu demen Verwandten, 
du sprichst die WahrhdE, du hilfst dem Armen 
und dem Bedurftigen, diu hist grofczttgig zu 
deinen Gasten, unddu hilfet den Menschen, die 
von einem Unglfick heimgesucht warden." 

3 Diese Verse Ttlaren una tlber den Beginn der 
Erachaffung des Menschen aus einem 
hangenden Klumpen auf und dass Allah aus 
Gtolz^gigkdt den Menschen das lehrte, was er 
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Keineswegs] Der Mensch lehnt sich 
wShrlich ant 

ffl dafe er voti sich mrint, uxibedfirftigzu^rL 
mGewifc, zu deinem Herxn wird die 
jckkehr sdn. 

Siehst du denjerng^n, der abhalt 

einen Dicier, wenn er betet?* 

Siehst du! Obwohl er nach der 

Ltleitung verfahrt, 

oder die Gottesfurcht gcbictet? 7 

Siehst du! Wie (ware es) wenn er (die 
Botschaft) fttr LQge ertdM und sidi abkehrt? 



nicht wusste* Damit hat Allah ihn erhoht, 
indem Er ihm Wissen gegeben hat T und dies ist 
die WUrde Adams aber die TmgeL 

6 Dies bezieht sich auf Abu <3ahX caoge Allah ihn 
verfluchen, der dem Gcsandten Allahs drohte, 
falls et bci der Kaaba beten sdllte 

7 'Denkst du, Abu Gahl, 1st dieser Mann* den du 
vom Gebet abhilst, auf dem rtchtigen Wea in 
selnen Worten und Taten? Doch du ermafmst 
und bedrohst ihn, wesl er betet/ 
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gWeifc ex denn nichx, daA Allah sieht? 1 
SaKeineswcgst Wenn er nichr aufhort,* 
weiden Wir ihn ganz gewift an dei 
Stirnlocke packen und Ziehen, 
Reiner Stirnlocke, einer lugnerischen, 
einerstodigenckci* 



1 Wei& er (, der den Propheten bedrohte,) denn 
nicht, dass Allah ihn sieht, seine Wortehort 
und alles vergelten wird, was er getanhat? 

2 Di. wean er sich nicht von seiner Zwietracht 
und WidetspenKLickeit feierlich lossagt. 

3 "Wir werden inn am Tag des Gerichts 
aufeerardcQtlidi schwara machen;; der Berrich 
des Gebims mnrer der Stim 1st genau der, welcher 
fOr das LQgen und das Sundigen zustandig 1st, 
und genau da werden sie ihn ergreifen. 

Es win! berichtet, dass Abu (jahl einmal gesagt 
hat: „Bedeekt Muhammad sein Gesicht mit 
Staub (dJh. wttft sich nieder), wahrend er sich 
unter euch alktt befindetr Die Leute bejahten. 
Da sagte er. ^Bei Lar und Hot [Gfitzenl wenn 
kh ihn ao beten sehe, werde ich auf seinen 
Naeken srampfm nndsein Gesidit gichcrhchm 



i So soil er doch seine Genosseti rufea 
I Wir werden dte {Hdkn^wache 4 rufiea 5 
^jKeineswegs! Gehorche thtn nicht, sondem 
wirf dich meder and sri (Allah) nahl* 



Sura97al-Oadr 



Die BeStiminurig offenbart in Vekka 
taNameri Alkhs, des Afler harmers, dra Barrakrzigen 
CuWir haben ihn 7 ja in do* Nacht der 
^gdmmung* hinabgesandt. 
EDUnd was lafet dich wissen, was die 
Ngcht der Bestimnmng 1st? 
EI Die Nacht der Bestimmung ist besser als 
tansend Monate. 

EDEs kornmen die Engel und der Geist in 
ihr mit der Erkubnis ihres Herrn mit jeder 
Angelegenheit hexab, 9 



den Staub drttcken * Da kam der Gesandte 
Allans und begann, zu beten, wodurch Abu 
Gahl etmoghcht wurde, auf Beinen Nacken zu 
stampfcn. Die Leute waren erstaunt fiber ihn, 
denn er begann, auf seinen Hacken kehrt zu 
machen und sich mit semen Harden zu 
bedecken. Da wurde er getragt: „ Was ist nur los 
mir dirr Er antwortece w Zwwchen mir und ihm 
ist ein Grabennrit Feuer t Monstem und Hfigeln" 
Darauf sagte der Gesandte Allans: „ Warn cr mir 
nahcttkommen wdrc, hdtun Ave Engel ihm Glitd far 
Glicd aus dan Lrii gezogen M 

4 WOrtlich: die H.meinstofienckiL 

5 Er hatte dem Pr0pheten audi damit gedioht, 
dass er bei weitem d£ meisten Gefo^gsleutebesitzt 

6 Allah verbietet dem Prt^heten, sich 
emschuchtern zu lassen und befjehlt ihm, sich 
niederzuwerfen und AlUhs Nahe zu suchen. 
Allah gewahrt ihm ja Schutz vor seinen 
Verfolgern Bei diesem Vers pflegte der 
Gesandte Allans sich mederzuwerfen. 

7 D,h.:denQur'an. 

8 DJl: in der Allah die Geschicke der Geschopfe 
festlegt; auch: der Macht; d.L: der Macht des 
Qur'ans. 

Eiklarung: In ihr hat Allah den Quran von den 
Geschutzten Tafeln (AHjbbA Ql-Mahfudz) zum 
Haus der Macht (Baitul^zzati) herabgesandt, 
das sdeh iu dem Himmei dieser Welt behndet. 
Dann wurde er dem Ge^andLen Allahs uber 
einen Zeitraum von 23 Jahren in Teilen* die den 
Gegebenheiten angepasst waren, offenbart. 

Sieist die 27. bzw. erne der letsten 10 Nachtedes 
Fastenmonats Ramadan, 

5 Die Engel steigen in dicier Nacht weaen ihres 
uneimesslichen Segens in Gbergrofer Zahl 
herab. Mit ihnen kommen Segen und Grade, 
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ElFrieden 1st ale 1 bis ztim Anbruch dec 
^rEendammeruM'* 



Sura 98 al^Bawina 



Der klare Beweis offenbart in Medina 
IigNanien Allahs, is Allerbarmers, des Bannli£izigen 
£pDiejenigen von den Leuren der Schrift 3 
und den Gfttzcndicnem> die unglaubig sind 
werden sich nicht (eher von ihrem 
Ungkuben) lfisen, bis (da&) der klare 
Beweis zu ihaen kommt, 

Jein Gesandter von Allah, der gerdnigte 

atterveriiest,* 

|in denen rechte Schriften sind 5 
jUnd diejenigen, denen die Schrift 
gegeben wurde, haben sich nicht eher 
gespalten, als bis der klare Beweis zu ihnen 
gekommen \$t* 

GQUnd nichts anderes wurde ihnen 
befohlen, als nur Allah zu dienen und 
(dabei) Ihtn gegenliber aufrichtig in der 
Religion (zu sein), als Anhanger des lechten 







was 



genau wic sie herabkommen, wenn Qur'an 
ffde&en wild, ©e umgeben die Kreise des Dhikr 
(des Gedenken Allans), und sie senken ihre 
FlGgd rait wahrem Respekt ftir diejenigen, die 
Wissen erwerben. 

Ar-Rwfc ist der Engel Gibriel (Gabriel). 

Sie bringen auch die Bestimi&tmg fiir alles, 
im nacnsten Jahr geschehen wird. 

1 Audi in jedcr Angelegenheit ist sie Friede. 

Frieden oder Sicherheit: der Schaitan kann 
keinerkx Schaden oder Ubel anrichten. 

3 Die Fngel richten ihre Friedensgrufie in 
betiiatul -Qadr bis 2mm Fagr an die Menschen in 
den Moschccn. 

3 Das sind die Juden und Christen, 

4 Pamir ist Muhammad gemeint und der 
wundeibarc Qur'an, den er verliest, der in der 
hflchsteii Versammlung auf gereinigfen Seiten 
niedergeselirrcben women war, 

5 D.h. ea sind Rticher oder Schriften von Allah, 
die aufrccht, gcradlinig und gerecht sind Sie 
sind Fehlerlos, denn sie stammen von Allah, 
dem Allmachtigen und MajestatLschen, 

* Dies bezieht sich auf die Vdlker, die voruns 
von Gott offenbarte Schriften oder Bucher 
erhalteu hatteiL Nachdem Allah die Beweise 
gegen sie erbracht hatte, wurden sie sich 
uneinig und strittcn darum* was Allah in ihren 
Schrifcen beabsichtigt hatte, Daraufhin teilten 
sie sich in Konfessionen und Sekten, 
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Glaubens 7 , und das Gebet zu venichten unc 
die Abgabe* zu cntriehttrn; das Lst die 
Religion des rech ten VeihalteiLS 9 . 
{TSGewi&, diejenigen unter den Lenten der 
Schrift und den Gfltzendienem, die 
unglaubig sind, werden iro Feuer der Hfille 
sein, ewig darin zu blefbea Das sind die 
s^lechtesten Gesehopfe. 
^Gewi&, diejenigen aber, die glauben und 
rechtschaffene Werke tun, das sind die 
beaten GeschOpfe. 

Ihr Lohn bci ihrem Heirn sind die 
Edens 10 , durchdlt von Bachen", 



7 Himafaa* bedeutet, SAirk (Gotzendienst) zu 
meiden und sich wahrhaftig dem TmAied 
(Monotheismus) hinzugeben, 

8 Arabisch: zakat. 

9 Auch: der sich recht vcrhakendm GemdnschaJr 
m Arabiach: Adn, hebraisch: *Ei*i; auch: Garten 

der Ewigkeit, oder die Garten am hdchsten, 
besten Flatz im Paradies. 
n WOrdkk unterhalb derer Fltlsse stromen. 
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ewig mid auf immet wetden sie darin 
bldben. Allah hat Wohlgefallen an ihnen, 
und sie haben Wohlgefallen an Ihm; das ist 
ffir femandctL der seinen Herm ftirchtet 



Sura 99 az^Zalzala 



Das Bcben o&nbart in Mekka 
hnj Namen Allah^ des AHerbarmers, des BaimherzigEii 
SWccn die Erde erschftttext wird durcli 
1 -heftigjesBebcn 
jund die Eide hexvorbringtihreLasten 1 
J und der Mensch sagt: M Was ist mit ihr?\ 2 
Ian jenem Tag wird sie die Nachrichten 
♦sichcrzahlen/ 

1 weal dein Heir (es) ihr eingegeben hat 
jAnjenemTagwerdendie Menschen (in 
jruppen) getrennt herauskonunen, damit 
ihnen ihie Werke gezeigt werden. 
EpjWef nun im Gewicht eines Staubchens 
QjTtJes tut, wird es sch e n. 
GQUnd wer im Gewicht eines Staubchens 
Boses tut, wild es sehen. 



sura ioo al-'Adivat 



Die ReiUienden offenbart in Mekka 
l Namen Alkhs, des Allerharmers, des Barmheragm 
I Bei den schnaiibend Rennenden 4 , 
Jden (mit ihren Hufen au£ den Steinen) 

Fjgiiken Scblagenden, 

J den am Morgen Angreifenden 5 , 

1'dk darin Staub aufwlrbeln, 

Idle dann mitten in die Ansammlung (der 

Feinde) eindringen] 



^^dieToteiL 

Der Gesandtc Allans sagpe: w Dw Erde wird die 
StQcke Sir er \~eher (ihren Inhalt) herauswcrfai Gold 
ixnd Silher wird in Sftulai herwrbrechai Bin Mdrder 
wird korrwicn wdfragen: Jifcrfbr kahc ichgemardet?" 
Dcrjaug& dcr die familitnhande zerrisstn hat, wird 
fragem „Nr dies habe kh die Familicnbande 
durdttrcnrat?" Der Dteb wird sagem o Daf0r bekam ich 
weine Htouk amputicrtf" Dann wcrdai sic cs dart 
kssaiwi hdner wird ctwm davon nehmen" 

1 Erstaunt liber die Siruatkm, nachdem er die 
Erde stabil, ausgcgliehen und test kennt. 

3 Sie wird tiber dk Taten der Menschen 
berichten, die auf ihr gewesen warcn. 

4 Allah schwtfrt bed den Pfetden, die auf Seinem 



ffijDer Mensch ist seinem Herm gegentiber 
"hrlich undankbar,* 

j und a: (sdbst) ist daiQber wahttich Zepge. 7 
^jUnd wahrlidu heftig ist seine liebe zum 

fischen) Gut' 
Wei£ er denn nicht? Wenn der Inhalt 
dgGraber herausgeworfen wird, 
3^id herausgeholt word, was in den 



Bfustenist,. 



10 



Idass ihr Hexr sie an ienem Tae wohl 



Sura 101 



•aria 



Das VerhSngniS 1 * Offenbart in Mekka 



Wee in den Kampf galoppieren 

5 AnHh- CHiTmpn^pn 



F Audi: Sttlnnenden. 



J Das Verhangnisl 

j Was ist das Verhangnis? 

jUnd was Mt dick wteaen, was das 

rhangnisist? 
J Am Tag, da die Menschen wie flatternde 
jptten 13 sein werden 14 

Jund die Berge wie zetflodcte gefarbte 
Zolle sein werden, 

JWas nun jemanden angeht, dessen 
Taagschalen senwer aind 1 , 



6 Die ist das Subjekt des Schwutes: der Mcnsch 
ist undankbar mr die Gaben Allahs imd weist 
sie zurtlck Al-Kmmd ist der, der die 
S chicks alsschlage zahlt, denen er ausgesetzt 
ist, und AlJahs Gunsz vergisst. 

7 Man kan dksen Vers auf zwekdei Art 
verstehen: namlich, dass Albh ihr Zeuge ist 
oder dass der Men&cb selber Zeuge seiner 
eigenen Undankbarkdt ist, 

H Und hier gibt es wiedar zwei mCghche 
Auskgungen, die beide rutreffend sind: er ist 
stark in seiner liebe zum irdischen Gut, was 
den Besitz meint; die andexe ist, dass er 
habsuchtig und geizig ist ( aufgrund seiner 
Liebe zu seinem Besitz. 

9 D,h,dieToten. 

10 Erklarung:b re Seelen werden sichtbar 

31 D.h Er weifi, was sie zu tun pflcgten, und Er 
wird sie dafflr mit dem dafftr angemessensten 
Lohn belohnen Er tut keinem aueh nur das 
Hciingse Unrecht an. 

32 ^ 1 WOrtlich: die Klopfende, dh.: das pochende 
(Ereiffnis); es ist einer der Namen vom Tag des 
Geridits, wie auck Al-Haqqah, AvTarrmm, As- 
SakhkhakALGhaschiyak 

^Anch: veistnaite, noiflugunfah^e Heuschrecken 

kommen und gehen^ alio* aus Verwirrung Ober 
das, was ihnen geschieht 
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1 eo wild ec m dnem zufriedenen Leben srin 2 . 

jWas aber jemanden angeht, dessen 
jWschakn kicht sind, 3 
Q dessen Mutter 4 wird ein Abgrund sein. 5 

}Und was la£t dich wissen, was das ist? 
53 Ein sehr hdfces Feuex, 6 ^^ 

SEE 



Sura 102 at'T' 



Die Vermehrung offenbart in VEekka 

iDieVennehrung 7 lenkteucliab,* 
Jbis ihr die FriedhM e besucht 5 . 
j Kedneswegs! Ihr werdet (es noch) erfahiezL 
JAbennals: Keineswegsf Ihr werdet (es 
^hjerfahren. 10 



Weil er mehr gute Taten als schlechte 

vorzuwciseiihat 

D.L: in einem Leben voller Zufriedenheit im 

Paradies weilen. 
^¥eil er mehr schlechte Taten als gute 

vorzuweisen hat. 
4 D.h,: dessen ZufluchrsorL 

Es wird gesagt, er wird lojpfuber in das Feuer 

der Halle stolpcm unci fallen. Der Ausdruck 

„&eme Mutter* stent a]s Smnbrild fur sein Gehim, 

als Mutter seines KopEes. 
e Der Prophet sagte. J>as Feuer der Kinder Adam$ t 

das ihr out anzfi nStt, ill ein Tril ven tiebzig Tdbi de$ 

Sie (die Gefahrten) sajrten: w O Gesandter Allans] 
Genugt es nichr?" hr antwortete: t Es irt 69mal 
mehralsdctL 1 * 

Und: Jn der Tot, die Person tmrer den Bewfenem des 
Htflenfcuers, wdche die jerbtt tfe Stni|e bekommt, wird 
ein Mam son, der svri Sandmen habai mrd, die son 
Gehim £wn KJocnen Jwifwen." 

Und: B Dos ffcnenfcucr Edttagte sidt id seinem Horn 
und sagtc'O Jlerrl Ebtige Teik wn mir verapftren 
ondere/ Da crlaubtt Er (Allah) fnm, zx*i Atemtfigc: 
einen Atemaig im Winter und einen Atemejtf im 
Sommer, Driher ist die strenptc Kaltt, die ihr vnWimer 
span, und die schhmtnstcnitz£, die ihr im Sommer 
verspQrt, von seiner Httsfr" 

7 Auch; die Prahlerei damit, mehr zu haben, und 
der WeLteirer urn noch mehr. 

* Hrklarung : Allah wagi, alle smd mit ihrer Liebe 
zum diesseirigen Leben beschiitto, mir seinem 
Gernuss und seinem Schmuck una dies halt sde 
davun ab, das Jenseits zu suchen und 
herbeizuwunscheiL Sie zogern es hinaus, bis 
sie sterbeti und betfKben werden. 

9 D,h.; bis Uir ins Grab kommt, dhj euer Leben 
lang; oder: dafi ihr selhst eure verstorberien 
Arjgeborigen in die Prahlerei mit einbeziehL 

10 Dre.se Wederhohing kenri2ddinet eine eraste 
Drohung und richtet sich an die UngLaubigeiL 
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Keineswegs! Wenn ihr es nur mit dem 
^ssen der Gewifbheit wlittetJ 11 
gJhrwgrietffiigggwi&dmHAllmhra 

lAbermals: Ihr werdet ihn mit dem Auge 

Gewifiheit sehen. u 

fffierauf weidet ihr an jenem Tag ganz 
gewife nach der Wonne 11 ge&Bgt werden. 



u B ihr Glaubigen, wenn ihr daruber 
Gewissheit hattet, dann wtirdet ihr euch nicht 
von eurem Bestreben nach mehr ablenken 
lassenvoneurerVorbereiLung fur das Jenseits." 

u Allah droht ihnen mit dem Feuer, das sie sehen 
werden; wenn dieses hcucr, cinen Atemzug 
macht, dann wirft sich jeder Hngel (der Allan 
nahe ist) und jeder Prophet, der gesandt 
warden war, aus Angst, Ehrfurcht und 
angesichta seines Schrcckens auf seine Knie 
nieajex, 

D.h: na-ch eurem (verganaenen) diesseitigen 
Wohlleben; oder (hohmsch): nach der in aer 
Hdk aiismKdCT Gitickfldi^ 
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Sura 103 

m 



Die Zeit offenbart in Mekka 
U^ainmAllaJ^desAIler^^ 
IBeiderZeit 1 ] 

5 Der Mensch befindet sich wahrlich in Veriust, 
Jaufcer denjenigen, die glauben und 
rSEhtsdiaffene Werkc tun und einander die 
Wahihdt* eindringlich empfchlen und einander 
die Standhaftigkeit eindringlich cmpfehlen. 



sura 104 al'Humaza 



Der Stichler offienbart in Mckka 

toNamm Allans desAIlerbar^^ 



Der Gesandte Allans sagte: J2mi (kschenke van 
Adah wtrdm van dm meismt Mamhm itngcredit 

Oder beam NachmJttajffigebet; das 1st die Zeit, 
wo die Kinder Adams akti v sind und gute cxier 
nose Taten vemchten; oder: beim Zeilalter. 
Auch: das Rechte 



SWehejcdcoi Verieumder, Stickler* 
der Beaitz zusammentragt und ihn zahlt 
und irnmer wieder zahlt, 4 
(* J wobei er rneint, dak sein Besitz ihn ewig 
k>enlie£el 

L ^Keineswegs! Er wild ganz gewiil in al- 
IJgtama 5 geworfen werden. 

Was l^Bt dich wissen, was al-Hutama ist? 
(Sic ist) Allans entfachtes Feuer, 
das Enblick in die Herzen gewinnt , 
Gewift, es wird sie dnschlie&en 7 
Saulen. 8 



Sura 105 



Der Elef ant offenbart in Mekka 
ImNameii Allans, dra Allerfrarmer^ dgs Ra rrnhpre igr'n 
j^p Siehst du nicht, wie dein Herr mit den 
Leuten des Ektanten vexfuhr 9 ? 



Al*>Huma&: ist mit der Rede vedeumden; aV 
Lammaz ist durch die Taten verleumderL Di 
die Person findetFehler bei anderen Mcnschen 
und wUnligi sieherab, 

Sein Reichrum beschafxigt ihn den ganzen Tag, 
Wenn die Nacht anbdcht, schkft er wie emTotet 
Wortlich: dk ^c^almenae", di: die Halle 
Auch: das fiber die Herzen emporsteigt ; 

Es wild sie bei lebendigem Ldb ras zu ihren Herzen 
verbrennen. Dam steigt es bis zum Hals herauf, 
urn sich dann wieder ihreni Karper zuzuwendca 

7 Dies wind fiber ihnmveiskgeft: oder geschlossen 
sein, und es wird fur sie keinen Ausweg geben. 
Mit Stolen aus Fi&en oder aus Fewer, sie warden 
Ketten mn die liaise haben, und dk Tore der 
Hdle werden hinter ihneo verschlosseiL 
ErkMrung fine Armee unter der Fflhrung von 
Abrahah al-Aschram war mit emem riesigen 
Elefanten von Jcmen angerQckt, urn die Kaaba in 
Mekka zu aerstaren. Das Oberhaupt der 
Mekkaner, 'Abdul-Muttalib bin Haschim, der 
Grofivarer des Ptcpheten Muhammad, kam zu 
ihm in sein Lager, urn mit ihm fiber dk Kamele 
zu verhandeln, die die Armee von ihm entwemkt 
hatte Abrahah war erstaunt> dass ex nur seme 
Kamele zurGckhaben und nicht die Kaabah 
verteidiflen wollte Da antwortete ihm 'Abdul- 
Muttalm: Jdibin der Hexr der Kamele Waadas 
Hans anbelangt - es hat seinen Herm, der es 
verteidigen wild" Darauf ging er zu den 
Mekkanem und befahl iimen, in den Bergen 
Schutz zu aucheo, und sk beteten zu Allah, diss 
Er ihnen den Skc fiber Abrahah und seine Armee 
geben wmde. Ak dk Armee sich am Moigen 
vedbereitete, ging Nufayi bin Habib zum 
Elefenten, der Mahmud hie&, und flfisterteinscin 
Ohn JCiiknieder^Mamnudl Damidrehdichum 



^^ 



y5 LieO» Er nicht ihre List verlorengehen 1 
mund sandte gegen ate VCgel 
atf einanderfolgenden Schwarmeru 
G^die sie rait Stdnen aiis gebranntem Lehm 
1 gwarf en, 

)w3dska>wi£abgefcess€neF^rnpinacht£? 2 




1 OflbJbart in Mekka 
l Naffleii Allans, dcs^Bcrbgrroer^ desBsrmheragen 
J Fur die Vereinigung der Qmaisch, 3 
Jihre Vcrcinigung wahrend der Rcise 4 des 

> und des Sommers. 
J So adkn afe dem Hetm dieses Hauses dieum, 
jDex ihnen Speise nach ihrem Hunger 
gegeben und ihncn Sicherheit nach ihrer 
Furcht eewahrt hat. 



sura 107 al-Ma'un 



Die FBlf cJeistung offenbart in Mekka 
l Namen Allans, des Allertarmera, des Barmherzigen 
J Siehst du (nicht) denjenigen, der das 

icht s far Luge erkiart? 



und kehre cknthin zuruck, wo du hergekommen 
bast Denn wahrha&ig, du befindest dich in der 
Heiligcn Stadt Allahs," Dann eilte audi er in die 
Berge, Die Saldaten schlugen den Elefanten und 
versuchten, ihn zum AuMehen zu bewegen - 
erfoklos. Erst ak sie inn in Richrunc; Jemen 
wendeten, stand ex auf und ging schnef, als sk 
ihn aber wkder in Richtung Mekka drehten, 
kniete er wiedcr nieder. 

1 WOrthcb: in die lire rehen; Ihre List war ihrc 
AbfldchL die Kaaba* zu der jahriich die Menschen 
von dci gesamten arabischen Halbinsel zu pilgern 
pflegten, zu zeraLoreTi^ damit sie statt dessen zu 
lhrer Kirche nach San'a, Jemen, pUgem 

2 Da sandtc Allah jrcgen sie Sdrvvarme von Vogsln 
vam Mesr, wie Schwalbenund Rriher Jeder VogpL 
trug drci kidicrcrbscngjrofie Steine und jeder, 
der von ihnen geLrorren wurde, wutde verruchtet. 

* Erklarung: Dies kann aueh im Zusanunenhang 
mit der vorangchenden Sura verstanden 
werden: Allah hat dies mil den Leuten des 
Elcfantcn gc.tan, um die Quraisch, den Stamm 
in Makka, zu vereinigen tind miteinander 
vertraut zu machen. Er schutzte sie, well sie die 
Bewohficr Seiner heiligen Stadt waren und 
deshalb ehrte sie auch jeder, der sie kannte. 
Sogar auf ihren Reisen waren sie und ihre 
BeSleiter sicher. tlber diese Gunst von Allah 
soQcen aie staunen und nachdenken, 

4 D.h: die Handelskarawanezweinialinijaht. 
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jDasistdeijenige, der die Waisezuruckstfifbt^ 
J und nicht zur Spcisung des Armen anhilt. 
Wehe nun den Betenden/ 
denjenigeii, die auf ihre Gebete nicht 
agh.ten> 

denjenigen, die dabei (nur) gesehen 
v^denwofien; 

und die Hilfeleistunc: verweiffern! 



sura io8 al"Kauthar 



5 AA-Dkn: das Tenseits, die Vcrgdtung und die 
endgultjge Belohnung. 

6 Der die Waise unterdruckt und ihr nicht das 
gibt, was ihr zusteht; weder spcist cr sie, noch 
ist er faundhch zu ihr, 

7 Damit sind die Heuchier gemeint, die in der 
Offentlichkeit betcn, aber zu Hause nkhL 

B Es sind didenigen, die rcgelmlfliig beten, aber 

in ihren Gebeten unachtsam sind. 
9 D.h sie leihen anderen nicht: einmal etwas aus, 

damit diese davtm prohtieren konneii, wie 

Werkzeug, TOpfe usw. 
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i ©^^&£ M 4©^ufct 

Die Uberffiile offenbart in Medina 
jmNamea Allans, des ADflharmfii^desBannhHzigcn 
QJ Wir haben dir ja aJ-Kauthar 1 gegeben. 



1 Anas sagtc "Als wir mic dem Gesandren Allans in 
der Masiid warcn, dflste er da Dann hob er 
la^eMsdneriKopf. Wir fragten: "O Ge&andter 
Allans, was hat dich zirni Lacnen gebrachtr Er 
sagtc: "Wabfci/i^ Tmr i3t cine Sum qpibart wonfat" 
Dann initiate en "AWir hribat & ja al-Kawktr 
/FgAaL? Dann fcagf c en 'Wisst for, ym alJteuthar 
taT Wir sagten: "Allah und Sean Gesandter wissen 
esambestm" Hrs^^Tcils&fiMesistdnGeivassa; 
das man Hen; tier Mmfichliflc imd Majcst&ischc, wir 
versprodvenhatt imdeslmtdxn^lidiGimzSi^^ E* 
isr cm TcmA, ^ <fcm f7id>r Ummcft am T<g is Gcrichts 
^bradttwird DteG£^^&%mhtkh,yfcdk Start* 
mHxmmd DamwfrdemDkn&AMis)mfam(<k^ 
getodert), und kft wercfe s^n. 10 Hern er tot wtArfuAfe 
vonmrinerUiwwrfi (van frafoot Ahkfria^/DcmnvviraEr 

(enamj Ike nodi dir/" 

2 Genau wie Wir dir das uherreiehlich Gute in 
diescm Leben und im nlchsten gew£hit haben, 



Sobete2iideinernHermundc3pfere . 
Gewifi, deqenige, der dich haftt, - er ist 
Gutm abgetrennt . 



sucaio9al-Kafirun 



Die Ungl&iibigen offienbart in Mekka 
iNamen Allans, des Alkrbenners, des Bannkrzigea 
1 Sag: O ihr Unglaubigen, 9 
J ich diene nicht dem, dem ihr dient> 
l und ihr client nicht Dein^Dexnichdicxie/ 
JUnd ich werde (audi) nicht dem dienen, 

Lihrgedienthabt, 

JUnd ihr werdet nicht Dem diaien, Dem 
idiene. 
jEudieureRel^nundmirmc^ 



surauo an^Nasr 



Die Hilfe offenbart in Medina 
^Namen AHahs, des Alkrbanners, des ]krmhei2igai 
! Wenn AHahs Hilfc kommt und der Siegf 
iund du die Menschen in Allans Religion in 
Jcharen eintreten afehst, 10 

i dann fobpreise dernen Herrn und bitte Dm 
urn VenzEbunsr; aewifi, Er tat Reue-Annehmend 



smiual'Masad 



Die PaJmiasern ofimbait in Mekka 



so venichte deinc frciwiUigcn und ddne 
Pflightgebete und dcin Opfer emzig und alkin 
for dffnen Ham, 
5 Wdrtlich: schichte, Ah.: achkehte untex 

niir r>il-npTmen Apt KpfiV imH A*r HfllftflrlilamidfTTi 

4 Auch: er soil ohne Nachkommj^nschSsdn; 
dies bezieht sich auf verschiedene Manner von 
den Qutaisch. 

5 Erkbrung : Es wild berichtet^ dass dk 
Quraiach dem Gesandten AHahs in ihrer 
Un-wissenheit anbotcn, cr solltc cin Jahr kng 
ihie Gotzen anbeten, dann woiitcn sic eb e nfalfi 
fur ein Jahr seinen Gott anbetcn. Aus dksem 
Grund ofienbarte AHah diest Sura, in der Er 
ganz deutlich befiehk; sicn von der Religion der 
Gotzendiener vOUic abzukehren. 

D1l Gdtzen, StandbUdcm und nvalisierenden 

GOttem. 

Allah Allda Er hat kdnen Faitner odcr Tdlhabex. 

Auch; Ihr habt cure Religion (zu 
verantworten], also: eurcn Unglauben, und ich 
babe meine ReJigjon, den Islam (^TCrantwartm), 
Dies war die ktztc Sure dea Qur'an, die 
offenbart worden war. Sic war ein Zeichen far 
das nahe Lcbcnsendc des Prophcten. 

Nach der Erobcrung Mekkas kamen die 
Mekkaner in Scharen, um den Islam xn , 7i i mehmpn. 



"S*%* 



Namen Allahs, des Atkrbarmgs, des Bannkizigen 
'Zugmnde gehen sollen elk H&nde Abu 

, und zugrunde gehen soil er (sdbst)P 
w Was nttet ihm sein Besitz und das, was 
erworbenhat? 3 
Er wild einem Feuer voller Flammen 
ausgesetzt sein 
yjuTid(auch) seme Frail, die BteniihDhrcB^erirt 4 . 
CO UmihrernHals ist em Strict ecus Pahnfasem 5 



smainal-Ikhlas 



Die Auf richtigkeit u ofenbart in Mekka 
1 Namm Allahs, des Merbarmns, des Bannbazigefl 
1 Sag: Er ist Allah, ein Finer, 

J Allah, der Bberlegene 7 , 

}Er hat nicht gezeugt und ist nicht 

zeugtworden, 

lund niemand ist Ihm jemals gleich, 



WmT&SB 



**"*rf tf f 







—St WW 3M 



sum 113 al'Fala 



Der Tagesanbruch afiombart in Medina 

Namen AMls, des Aflgbaimn^desBgnnhectoi 

Sag: Ich nehme Zuflucht beam Hemiaes 

isanbruchs 

vor dem Obel dessen, was Er erachafienhai; 

und vor dem Ubel der Dunkelheit, wenn 
zunimmt, 

und vot dem Ubel der Khoteianblas^ 



& &£&* &R&1M 



WOL Bflfft H« 






9 



1 ' Abdul^zzabin 'Abdul-Muttalih, Abu Utaybah 
oder Abu Lahab, wordkh: JE^tonier/varer" , war 
dn Halbbruder von Muhammads - Allah segne 
i>in und gebe ihm HeU - Vater und einer der 
schlimmsten Feinde des Lakms. 
Auch Zugrunde zehen werden Abu Lahabs 
Hande, una zugrunae gehen win! er (selbst). 
* Auch Nicht nutgt ihm sein Besitz ,J 
*Dies war Umm Gamfl, die nachm Damen2wetee 
vor dem Haus des Propheten - Allah segne ihn 
und gebe ihm Heil - ausstrcute, der nach 
seinem Gebet bei der Ka'ba spat auf den 
imbeleuchteten Wegen zurilckkchrte. Sfewird 
im Httllenfeuer Brennholz sam mdn und auf ihren 
Ehemann werfen, urn seine Strafe zu vermehren. 
D Jl ein Halsband aus Eisen 
Auch: der reine Glaube. Der Prophet sagte, 
diese Sure entspricht dnem Drittel des Qur an, 
Der Fine, der weder gebiert, nock geboren 
wurde, denn nichts wim geboren, ohne dass es 
sterbenwiid. Und Allah ist Ewig, Er stirbt me. 
Diese und die foljKnde Sure (diebeiden hei&en 
auch d^Mu'auwmatxtin) wurden zusammen 
oifenbart, und sie werden reztriert, wenn man 
Allahs Schutz vor Obel aller Art suchr. 



und vor dem Ubel ernes (jeden) 
iidenden, wenn er neidet. 



sum im an^Nas 



Die Menschen orlenbart in Medina 
i Namen Allahs, des ADerbarmers, des BarnihoTigen 
JSam: Ich nehme Zuflucht beim Herrn der 

ken, 
idem Konig der Menschen, 
dem Gott der Menschen, 
^Jvor dem Cbel des Finflflsterers, des 
^^onschieichers, 
QderincueBrtistEderMenscr^ 
□5 von den Ginn und den Menschen. 10 



Wortlkh: der in die Knoten Speienden; dh: 
der Zauberionen, die bei ihrem Zauber auf die 
Knoten in Stricken oder Faden blasen 
D.h cin TcufeJL der den Menschen schlimmc. 
Dinge cinflQstcxt, aber verschwindet, wenn 
man ihm gehorcht oder Allahs gedenkt. 




Entscheidende Frasen 
im Leben eines Muslims 



1. Woher nimmt ein Muslim seinen Glauben? Der Muslim schopft seinen 
Glauben aus dem Buch Allahs (lf haan ^ a h aia) 1 (dem Qur'an) und der authentischen 
Sunna Seines Propheten (^laTh'wasaiam) 2 , der nicht aus sich selbst spricht, sondern wie 
Allah (wf haa 7a h aia) sagt: *| Vielmehr ist es eine Offenbarung, die (ihm) eingegeben 
wird.y (53:4). Diese beiden Quellen sollten dem Verstandnis der Gefahrten 
(Sahaabah) und der rechtschaffenen Nachfolger entsprechend verstanden werden. 

2. Worauf sollen sich Muslime berufen, wenn sie uneins sind? Muslime mussen 
sich auf das Islamische Gesetz berufen, denn das ist, was in Allahs (tT* 33 " 3 ^) Buch und 
in der Sunnah des Propheten (^f»S saiam) erwahnt wurde. Allah (tT haan ta h a u ia) sagt: i Und 
wenn ihr iiber etwas streitet, so bringtes vor Allah und Seinen Gesandten,..^ (4:59). 

Der Prophet (^/^sa/am) sagte: "Ich habe euch zwei Dinge hinterlassen, wenn 
ihr euch an sie haltet, werdet ihr niemals irregehen: das Buch Allahs und die 
Sunnah Seines Propheten. " (Ahmed). 

3. Welche der Gruppe wird am Tag des Gerichts die sein, die gerettet sein 
wird? Der Prophet (^aialh'wa saiam) sagte: "Meine Ummah (Gemeinschaft) wird sich 
in dreiundsiebzig Gruppen spalten, von denen alle ins Hollenfeuer gehen 
werden, au&er einer " Seine Gefahrten fragten: "Welche ist das, o Gesandter 
Allahs?" Er (^alalTwa saiam) antwortete: "Diejenige, die auf meinem Weg und dem 
meiner Gefahrten sein wird. "(at-Tirmidhi und Ahmed). 

Denn die Wahrheit und der richtige Weg ist der Weg des Propheten (^a'alTwa saiam) 
und seiner Gefahrten. Wenn jemand daher am Tag des Gerichts gerettet werden will 
und mochte, dass seine Taten von Allah angenommen werden, ist er verpflichtet, am 
Weg des Propheten (^ a laTh!wa 'saiam) und seiner Gefahrten festzuhalten und ihm zu folgen 
und alle Erneuerungen und Erfindungen in religiosen Angelegenheiten zu meiden. 

4. Welche sind die Bedingungen, damit rechtschaffene Taten akzeptiert werden? 
Die Bedingungen, damit rechtschaffene Taten akzeptiert werden, sind folgende: 
l)den korrekten Glauben an Allah (w U a bhaana a U aia) und den Tauhied (Eingottglaube - 
Monotheismus - und Dienst nur zu diesem einen Gott) aufrechterhalten, denn Allah 
^sujjhaanahu^ Tj j mrn ^ von jemandem, der Schirk (Gotzendienst)begeht, keine Tat an; 
2)lkhlas (aufrichtige Ergebenheit) die reine Absicht, die guten Taten allein fur den 
Willen Allahs (m bhaan tTa U ia) zu verrichten; 3) dem Beispiel des Propheten (^f,S saiam) 
folgen. Die Person sollte die Tat genauso durchfuhren, wie der Prophet (^lamim 'saiam) 
es erklart hat. Man sollte Allah (ta bhaana a h a U ia) nur mit den Dingen dienen, die in der 
Religion besonders dafur vorgeschrieben sind. 

Wenn eine dieser drei Bedingungen fehlt, dann wird die Tat nicht angenommen 
und sie wird ihm entgegengeschleudert werden. Allah (wf 133 " 3 ^) sagt: I Und Wir 
werden Uns den Werken zuwenden, die sie gewirkt haben, und werden sie 
wie verwehte Staubchen zunichte machen.} (25:23) 

5. Wie viele Stufen gibt es in der Religion des Islam? In der Religion des Islam 
gibt es drei Stufen: Islam, Imanund Ihsan. 



1 ALLAH Subhaanahu wa ta 'ala.Er ist frei von Unvollkommenheit, der Allerhochste. 

2 der Prophet Muhammad salla-llahu 'alaihi wa saiam. Allahs Segen und Frieden auf ihm. 




6. Was ist "Islam" und wie viele Saulen besitzt er? "Islam" ist die Ergebung unter 
den Willen Allahs (S^to) durch den Glauben an den Tauhied (Eingottglaube - 
Monotheismus - und Dienst nur zu diesem einen Gott), Befolgung Seiner Befehle, 
indem man ihnen Gehorsam leistet, Vermeiden und Fernhalten von Mehrgotterei 
und Gotzendienst in jeglicher Form, sowie auch von denen, die ihn betreiben. 

Die Saulen des Islam sind funf, wie in einer Uberlieferung des Propheten 
(uShFm saiam) erwahnt wird: "Der Islam ist auf funf (Saulen) aufgebaut: zu 
bezeugen, dass niemand das Recht besitzt, angebetet zu werden, au&er Allah 
und dass Muhammad der Gesandte Allahs ist (Laa ilaaha ill-Allah, 
Muhammad-ur rasuulu-llah), das Salah (Gebet) zu verrichten, die Zakaah 
(Pflichtalmosen) zu entrichten, Hagg zu machen (Pilgerreise nach Mekka) 
und den Monat Ramadhan zu fasten, "(al Bukhary und Muslim). 

7. Was ist "Iman" und wieviele Saulen besitzt er? "Imcm" ist Glaube und die 
Uberzeugung im Herzen, in der Rede der Zunge, in den Taten der Glieder. Der 
Iman wird staker, wenn man gute Taten verrichtet, und er wird schwacher, wenn 
man sundigt. Allah (tf^Taia) sagt: ^ Wahrlich, Wir haben dich als Zeugen und 
als Bringer froher Botschaft und als Warner gesandt.y (48:8). 

Der Prophet ( ^Sw"™! saiam) sagte: "Iman hat siebzig Zweige: der hochste ist zu 
sagen, dass niemand das Recht besitzt, angebetet zu werden, au&er Allah (Laa 
ilaaha ilf Allah), der niedrigste ist, etwas Schadliches auf dem Weg 
wegzuraumen; und Schamhaftigkeit ist ein Zweig des Iman. "(Muslim). 

Dies wird durch den Enthusiasmus bestatigt, den ein Muslim in Zeiten guter 
Taten verspurt (wie Ramadhan oder Hagg), und die Schwachung, die er beim 
Sundigen erfahrt. Allah (wf^aa^la) sagt: *| Wahrlich, dieguten Taten tilgen die die 
Bosen.^ (11:114) 

Der Iman besitzt sechs Saulen, wie in dem Hadith vom Propheten (^ialTwa saiam) 
erwahnt wird: "Iman ist, an Allah zu glauben, an Seine Engel, Seine Biicher, Seine 
Gesandten, den Tag des Gerichts und an al-Qadar (Gottliche Vorherbestimmung) 
und was sie bringt: Gutes oder Schlechtes. "(al Bukhary und Muslim). 

8. Was ist die Bedeutung des Satzes Laa ilaaha ill Allah? Diese Aussage 
bedeutet, zu verneinen, dass irgendein anderes Wesen aufter Allah (m bhaan £raia) das 
Recht besitzt, angebetet zu werden und zu bestatigen, dass nur Allah (wf^Taia) 
allein jeglicher Gottesdienst gebuhrt. 

9. Ist Allah { S w a bhaana taaia) mit uns? Ja, Allah (t u a bhaana ta U aia) ist mit uns mit seinem 
vollkommenen Wissen, Seinem Horen, Seinem Sehen, Seinem Schutz, Seinem 
absoluten Verstehen, Seiner allmachtigen Kraft und Seinem gottlichen Willen. 
Allerdings ist Allah (tT haana a h aia) kein Teil Seiner Schopfung, Allah steht uber Seiner 
Schopfung, und Er mischt Sich nicht korperlich unter Seine Geschopfe und nichts 
von Seiner Schopfung kann Ihn erfassen. 

10. Kann Allah (tf haan ta h aia) gesehen werden? Unter den muslimischen Gelehrten 
herrscht Ubereinstimmung (Igmaa') daruber, dass Allah (wT^teWa) in diesem Leben nicht 
gesehen werden kann, aber die Glaubigen werden Ihn sowohl am Tag der 




*£&r 





Wiedererweckung als auch im Paradies sehen konnen. Allah ( w u a aan t a aaia) sagt: s^An 
jenem Tage wird es strahlende Gesichtergeben, diezuihrem Herrn schauen. y (75:22-23). 

11. Worin besteht der Nutzen, Allahs (t U a bhaana a h aia) Namen und Eigenschaften zu 
kennen? Die erste Verpflichtung, die Allah (^ aa "a^" a ) den Menschen auferlegt hat, ist 
Allah (wT haana a h aia) zu kennen. Wenn sie Allah (lT haa 7a h a U ia) wirklich kennen, werden sie 
Ihm dienen, wie es Ihm gebuhrt. Allah (^ aa " a ^ a ) sagt: *| Wisse nun, dass kein Gott 
au&er Allah ist, und bitte urn Vergebung fur deine Schuld...y (47:19). 

Sich die unermessliche Gnade Allahs (wT haan t ah a u ia) zu vergegenwartigen, lasst einen 
Hoffnung schopfen; wenn wir uns Seine Eigenschaft, Ungehorsam hart zu bestrafen, 
in Erinnerung zu rufen, werden wir uns furchten; und wenn wir an Seine Gaben 
denken, die nur von Ihm allein gewahrt werden, bekommen wir ein Gefuhl der 
Dankbarkeit. Was daher damit gemeint ist, Allah (m bhaa taa"a) durch Seine Namen und 
Eigenschaften zu dienen, ist, dass man sie richtig lernt, ihre Bedeutung versteht und 
demgemaft handelt. 

Es gibt manche Charaktereigenschaften, die bei einem Menschen als lobenswert 
betrachtet werden, wie Wissen, Erbarmen und Gerechtigkeit, wahrend es andere 
gibt, die beim Menschen verachtenswert sind, wie Gottlichkeit, Uberheblichkeit, 
Dominanz und Stolz. Es gibt auch noch andere lobenswerte Zuge, die dem Diener 
Gottes anempfohlen werden, dass er sie sich zu eigen macht sie zu suchen und sich 
anzueignen, aber sie sollten niemals Allah (wf h ' ana ta U aia) unterstellt werden, wie 
Dienstbarkeit, Hilfsbedurftigkeit, Demut, Bitten und ahnliches. Das beliebteste 
menschliche Wesen bei Allah (t U a bhaana a h aia) ist jemand, der Charaktereigenschaften 
besitzt, die Er liebt, und der Verhassteste bei Allah (w U a bhaana ta U aia) ist jemand, der 
Charaktereigenschaften besitzt, die Er hasst. 

12. Welches sind die schonsten Namen Allahs? Allah (Z bhaa 7a h a u ,a) sagt: 4 Und Allahs 
sind die schonsten Namen; so ruft Ihn mitihnen an...y (7:180). 

Es wurde bewiesen, dass der Gesandte Allahs (^aialTwa saiam) gesagt hat: Allah hat 
neunundneunzig Namen, d.h. einhundert weniger einen, und wer sie aufzahlt, wird 
in das Paradies kommen. "(al-Bukhary und Muslim). 

Mit „aufzahlen" ist hier gemeint, 1. sie auswendig lernen, 2. Ihre Bedeutung 
verstehen und daran glauben; wenn wir beispielsweise wissen, dass Allah Ah 
Hakicm (Der Weise) ist, beinhaltet das, das der Muslim alle seine Angelegenheiten 
Allah (m bham uraia) uberlasst, denn alles geschieht nach Seinem Wissen. Und wenn 
wir wissen, dass Allah ALQudduus (Der Heilige) ist, beinhaltet das fur den Muslim, 
zu glauben, dass Allah (^ a bhiana ta"aia) frei ist von jeglichen Unzulanglichkeiten. 
3. Dieser Namen entsprechend zu handeln bedeutet, Allah mit ihnen anzurufen 
und anzubeten; z. B. Er sagt: Ya Sittir, asturnic, ya Karicm, akrimnic. (O Du Der nie 
seinen Diener blofestellt, stell mich nicht blolk O Groftzugigster, gewahre mir). 
Allah(^ aa "a^ a ) sagt: ^ Und gewahre mir ein Konigreich, wie es keinem nach mir 
geziemt; wahrlich Du bist der Gabenverleihery (38:35) hier sieht man, wie 
Sulaiman Allah mit Seinem Namen „der Gabenverleiher" bat, um etwas zu bekommen. 




Wer den Quran und die authentische Sunna erforscht, wird sie wie folgt aufzahlen 




Name 



J 







tVl 



Allah 



Lautschrift - Ubersetzung 



Der Name des Einzigen Gottes; der Besitzer der Gottheit und jeglicher 
Gottesdienst aller Geschopfe gebuhrt Ihm; Er ist es, Der angebetet und 
gepriesen wird; und Ihm gebuhrt Demut, Ergebenheit und Gehorsam; 
Verbeugung und Niederwerfung. 



Ar-Rahman 



Der Allerbarmer: ein Name, der die Bedeutung der breiten Gnade Allahs fur 
Seine Geschopfe umfasst; dieser Name darf nur fur Allah allein verwendet 
werden und fur keinen anderen als Ihn. 



Ar-Rahiem 



Der Barmherzige, der sich aller erbarmt und den Glaubigen im Diesseits 
und im Jenseits vergibt; Er hat ihnen doch die Rechtleitung zu Seinem 
Dienst geschenkt und Er wird sie im Jenseits mit Seinem Paradies belohnen. 



Al-'Afuwu 



Der Verzeihende, es ist Derjenige, Der die Sunde loscht und vergibt und Er 
bestraft den Diener nicht, auch wenn der Diener es verdient hatte. 



Al-Ghafuur 



Der Vergebende, Der die Sunde des Dieners verborgen halt und ihn nicht 
bloftstellt und ihn nicht dafur bestraft; 



Al-Ghaffaar 



Al-Ra'uuf 



Der stets Vergebende; ein Name der bedeutet, dass Allah der viel 
Vergebende ist fur Seinen Diener, der gesundigt hat und bereut und Ihn um 
Vergebung bittet. 



Der Gnadige, Der Mitleidige; kommt von „Gnade", dem hochsten und 
kraftigsten Grad der Gnade und bezieht sich auf alle Geschopfe im Diesseits 
und einige Geschopfe im Jenseits, dies sind die verbundeten Glaubigen. 



Al-Haliem 



uljttl 
At-Tauwwaab 



As-Sittier 



Al-Ghani 



Al-Kariem 



Al-Akram 



uUyt 
Al-Wahhaab 



Al-Gawwaad 



Der Sanfte, Nachsichtige, Der den Sundern immer wieder eine Chance gibt 
und Sich nicht in der Bestrafung fur Seine Diener beeilt; Der die 
Moglichkeit gibt, zu vergeben, wenn Sein Diener um Verzeihung bittet 



Der Seinen Diener die erfolgreiche Leitung zur Reue schenkt, und die Reue 
annimmt und die bereute Sunde vergibt. 



Der die Sunden Seines Dieners Verbergende; Der Seinen Diener vor anderen 
Geschopfen nicht bloftstellt; Der es liebt und von Seinen Dienern erwartet, 
dass sie ihre Sunden und die anderer Diener verbergen und dass sie ihre 
Blofte bedecken. 



Der Reiche, Sich Selbst Genugende; es ist Der, Der auf uberhaupt keines 
Seiner Geschopfe angewiesen ist, und das aufgrund Seiner Vollkommenheit 
und der Vollkommenheit Seiner Eigenschaften; aber alle Seine Geschopfe 
sind auf Ihn und Seine Hilfe angewiesen und Seiner bedurftig. 



Der absolut Groftzugige, Grolknutige; Der gibt, was Er will, wem Er will 
und wie Er will; wenn Er darum gebeten wird und auch wenn Er nicht 
gebeten wird; und Er verbirgt und vergibt die Missetaten und die Sunden. 



Der Edelste, Groftzugige; Der absolut Vollkommene in Seiner 
Grolizugigkeit; Seine Groftzugigkeit ist vollkommen und grenzenlos; alles 
Gute ist von Ihm und Er belohnt die Glaubigen mit Seinen Gaben, gibt 
denen, die sich abwenden eine Chance und rechnet mit ihnen in Seiner 

absoluten Gerechtigkeit ab. 

Der reichlich, groftzugig standig Gebende; gibt ohne Gegenleistung und 
schenkt ohne einen Unterschied unter den Menschen zu machen; Er 
versorgt alle Menschen, ohne dass sie es verlangen. 



Der groftzugig viel Gebende; der gutige Wohltater Seiner Geschopfe; und 
die Glaubigen erhalten bevorzugt Seine Wohltaten und vortrefflichen Gaben. 




Al-Waduud 



Al-MiTti 



Der Quell der Liebe; Der Seine Verbundeten liebt und Seine Zuneigung zu 
ihnen zeigt, indem Er ihre Sunden vergibt, sie versorgt, mit ihnen zufrieden 
ist, ihre guten Taten annimmt und ihnen auf Erden Akzeptanz verschafft 



Al-Waasf 



Der Gebende, Der Gewahrende; Der Seinen Geschopfen von Seinen 
Schatzen gibt, wem Er will, was Er will und Seine Verbundeten erhalten 
davon reichlich; und Er ist es, Der jedes Ding geschaffen und gestaltet hat 



Der alles Umfassende in Seinen Eigenschaften, man kann Ihn gar nicht 
genug loben und preisen, der Umfassende in Seiner Macht und Seinem 
Reichtum; der Allumfassende in Seiner Vergebung und Gnade, in Seiner 
Grofezugigkeit und Gute 



Al-Muhssin 



Der Vollkommene in Seiner Schonheit, in Seiner Gestalt, in Seinen Namen, 
Eigenschaften und Taten; Er hat alles schon gemacht, das Er geschaffen hat, 
und Er ist Gutig zu Seinen Geschopfen. 



Ar-Razziq 



Der Versorgende; Der die ganzen Geschopfe versorgt, Der vorherbestimmt 
hat, was jeder bekommt, bevor Er die Welten geschaffen hat, und Er hat 
Sich vorgenommen, die Versorgung zu vervollstandigen, auch wenn es jetzt 
gleich ware. 



Ar-Razaaq 



Al-Latief 



Der Versorgende; ein Name, der auf die reichliche Versorgung Seiner Geschopfe 
hinweist, Der die ganzen Geschopfe versorgt, bevor sie Ihn darum bitten, 
sogar Er versorgt sie trotz ihrer Missetaten und Ungehorsamkeit Ihm gegenuber. 



Der Allgutige, Der die Regungen der Herzen kennt; Der uber die kleinsten 
Dinge bescheid weift, Ihm entgeht nichts, sei es offenbar oder verborgen, Er 
lalk das Gute und das Nutzliche auf verschiedene Arten Seinen Dienern 
zukommen, ohne dass sie es erwarten. 



Al-Khabier 



Al-Fattaah 



Al-'Aliem 



Al-Barr 



Al-Hakiem 






Der Aufmerksame, Allkundige; Der, Dessen Wissen die Dinge umfasst in 
ihrer Verborgenheit und ihren Verstecken, wie auch in ihrer 
Offensichtlichkeit. 



Der Offnende; Der die Schatze von Reichtum, Gnade und Versorgung 
offnet, wie es Seine Weisheit und Sein Wissen festgelegt hat. 



Der Allwissende; Dessen Wissen umfasst das Verborgene, Geheime, das 
Offenkundige, das Offensichtliche, die Vergangenheit, die Gegenwart und 
die Zukunft: nichts ist Ihm verborgen. 



Der Gutige, Der Wohltatige; Der Umfassende in Seiner Gute gegenuber 
Seinen Geschopfen, Er gibt und keiner kann Seine Gaben aufzahlen, Er ist der 
Wahrhaftige in Seinen Versprechen, vergibt Seinen Dienern und macht sie zu 
Siegern, beschutzt sie und akzeptiert von ihnen das Wenige und vermehrt es, 



Der Weise, Der jedem Wissen seinen Sinn gegeben hat; Er stellt die Dinge an 
ihre Platze, fagt Seine Vorherbestimmung in das Geschehen nicht zufallig ein 



(*£*M Der Gesetzgeber, Richter; Der zwischen Seinen Geschopfen mit Gerechtigkeit 
Al-Hakam richtet, so dass Er keinem von ihnen Unrecht antut, und Er ist Derjenige 

der Sein Buch offenbart hat als Gesetz und damit es unter den Menschen richtet. 

j£Lwl Der Seine gehorsamen Diener lobt und dankbar ist und belohnt die guten 

Asch-Schaakir Taten, auch wenn sie gering sind, Er erwiedert Seine Dankbarkeit zu 

Seinem Diener, indem Er ihm die Gaben im Diesseits vermehrt und im 

Jenseits einen riesigen Lohn zuteil werden laik. 



j£&£lt Der Dankbare, Der sogar kleine Taten Belohnende; bei Ihm vermehrt sich 

Asch-Schakuur das Wenige von den Taten Seines Dieners und Er vermehrt seinen Lohn, 

also zeigt sich Allahs Dankbarkeit Seinem Diener gegenuber darin, dass Er 

|ihn belohnt und Gottesdienst akzeptiert 



Al-Gamiel 



JUatl 

Al-Magied 



Der Schone in Seiner Gestalt, in Seinen Namen, in Seinen Eigenschaften, in 
Seinen Taten, eine unbegrenzte Schonheit; und jede Schonheit in Seinen 
Geschopfen ist von Ihm, gepriesen sei der Schopfer. 



Der Ruhmreiche, Majestatische; Sein ist die Ehre, die Groftzugigkeit, die 
Wurde und die Erhabenheit in den Himmeln und der Erde. 



Al-Waliy 



Der Beistand in alien Angelegenheiten Seiner Geschopfe, Der uber Seinen 
Reichtum verfiigt, der Verhelfer zum Sieg und Der Anwesende fur Seine 
Verbundeten. 



Der Gepriesene fur Seine Namen, Eigenschaften und Taten; und Er ist es; 
Al-Hamied Der in guten wie in schlechten Zeiten, in Bedrangnis und im Frieden 

gepriesen wird; und Er ist es, Dem das Loben und Preisen unbegrenzt 
zusteht, weil Er Der Vollkommene ist. 



Al-Maula 



Er ist der Gott, der Konig, Schutzende Freund, Patron und Heifer fur Seine 
Verbundeten. 



An-Nasier 



Er ist Derjenige, Der mit dem Sieg unterstutzt, wen Er will; keiner kann 
den, den Er zum Sieger macht, zum Verlierer machen, oder wen Er zum 
Verlierer macht, zum Sieger machen, 



As-Samf 



Al-Basier 



Der (Alles-) Horende; Sein Horen erfasst alle geheimen und geflusterten 
sowie alle lauten und offen ausgesprochenen Aussagen, seien sie klein und 
unwichtig oder grofe und wichtig, und Er ist es, Der den Anbetenden erhort. 



Der (Alles-) Sehende; Sein Sehen erfasst alles, was in dieser Welt und in der 
verborenen Welt ist, auch wenn es versteckt oder offensichtlich, klein oder 
grofe ist 



Asch-Schahied 



Ar-Raqieb 



Ar-Rafieq 



Al-Qarieb 



Al-Mugieb 



Al-Muqiet 



Al-Hasieb 




Der Zeuge, Dem nichts entgeht; Der stets uber Seine Geschopfe wacht; Er 
ist Zeuge, dass Er Einer ist, dass Er stets Gerechtigkeit walten lasst, und 
Zeuge uber die Wahrhaftigkeit der Glaubigen, Gesandten und Engel, wenn 
sie Ihm als dem Einen Gott dienen. 



Der Wachsame uber Seine Schopfung, Der alles unermudlich Beobachtende, 
Der ihre Taten aufzeichnet, so dass Ihm kein Blick und kein Gedanke Seines 
Dieners entgeht. 



Der absolut Gefallige in Seinen Taten; Er, der Gepriesene, ist sehr geduldig 
und geht in Seiner Erschaffung und in Seinen Befehlen stufenweise vor und 
behandelt Seinen Diener mit Sanftmut und Behutsamkeit und Er 
verpflichtet ihn nicht zu etwas, das er nicht leisten kann, und Er, der 
Gepriesene, liebt Seinen Diener, der sanft ist, 



Der Nahe(-stehende); mit Seinem Wissen und Seiner Macht uber alle 
Geschopfe und mit Seiner gutigen Unterstutzung fur Seine glaubigen 
Diener; und mit dies allem ist Er trotzdem auf Seinem Thron und Er Selbst 
mischt Sich nicht unter Seine Geschopfe 



Erfuller der Bittgebete, Der den Fragenden Antwortende gemaft dem, was 
Sein Wissen und Seine Weisheit bestimmt. 



Der die Nahrung, die Versorgung und das Vermogen geschaffen hat; Er hat 
es Sich zur Verantwortung gemacht, Seinen Geschopfen dies alles 
zukommen zu lassen, und Er ist Der Bewahrer von alledem und der 
Bewahrer aller Taten Seiner Diener, ohne dass diese vermindert wurden. 
Der Ablehnende am Tag des Weltengerichts, Der Beurteiler; Er nimmt 
Seinen Dienern die Last in den religiosen und weltlichen Angelegenheiten 
ab und stellt sie zufrieden, und die Glaubigen haben daran den grolken 
Anteil; und Er ist es, Der daruber abrechnet, was sie im Leben getan haben. 




Al-Mu min 



Der Verleiher von Sicherheit im Diesseits und im Jenseits, indem Er den 
Glaubigen versichert, dass Er ihnen kein Unrecht tut oder dass ihnen am 
Tag des Gerichts nicht irgendein Schrecken widerfahrt; Der Sein 
Versprechen halt; Der Bestatiger der Gesandten und ihrer Anhanger mit 
Seiner Bezeugung, dass diese wahrhaftig sind und Er gibt ihnen Zeichen 
und Beweise fur ihre Wahrhaftigkeit 



jLiil Der Grofte Wohltater, Der Seinen Geschopfen viel und uberreichlich 

Al-Mannaan [Wohltaten angedeihen lalk; 



At-Tayyib 



Asch Schaafiy 



Der Gute, Reine, Der frei ist von jeglicher Unzulanglichkeit und jeglichem 
Mangel ist, Ihm steht die vollkommene Schonheit und die absolute 
Vollkommenheit zu; und Er ist Der Der viel Gutes fur Seine Geschopfe hat 
und Er, gepriesen sei Er, akzeptiert von den Taten, Almosen und Gaben, nur 
was rein und fur Sein Angesicht bestimmt ist 



Al-Hafiedh 



Der Heilende, Der Gesundheit Garantierende, Der die Herzen und Korper 
von ihren Krankheiten heilt, und es gibt in den Handen der Diener, nur was 
Er ihnen an Medikamenten und Heilmitteln zur Verfugung gestellt hat, 
ansonsten liegt die Heilung allein in Seiner Hand 



JAN 
Al-Wakiel 



Der Bewahrer Seiner Schopfung und aller Handlungen Seiner Diener und 
Er beschutzt Seine glaubigen Diener und ihre Taten mit Seiner Vorzuglichkeit 
und pflegt und schutzt die ganzen Geschopfe mit Seiner Allmachtigkeit. 



Al-KhaUaaq 



Al-Khaaliq 



Al-Baari' 



Musauwwir 



Ar-Rabb 



Al-'Aziem 



Al-Qaahir 



Der Interessenvertreter Seiner Geschopfe und der Welten mit Seinen 
Erschaffungen und Planungen, Er ist der Verantwortliche, Der das 
Rustzeug und die Unterstutzung zur Verfugung stellt, Er ist der 
Sachwalter der Glaubigen, die Ihm ihre Angelegenheiten anvertraut haben, 
nachdem sie Ihm dafur gedankt haben, dass Er sie erfolgreich machte, und 
nachdem sie damit zufrieden sind, womit Er sie gepruft hat. 



Der Schopfer; dieser Name weist auf die Vielfaltigkeit Seiner Schopfung 
hin, und Er, gepriesen sei Er, ist immer am Schaffen und wird immer durch 
diesen Namen als stets Allmachtig bezeichnet 



Der Schopfer, Der auf wunderbare Art Geschopfe aus dem Nichts ohne ein 
vorheriges Beispiel erschafft. 



Der Urheber und Erfinder und Gestalter der Geschopfe aus dem Nichts; Er 
hat erschaffen, was Er zuvor bestimmt und entschieden hat, dass es in 
dieser Gegenwart sein Dasein haben soil 



Der Gestalter des unterschiedlichen Aussehens der Geschopfe, der 
Formende; die Er mit Bestimmung aus Seiner Weisheit, Seinem Wissen und 
Seiner Gnade ausgewahlt hat 



Der Herr, Meister, Der Seine Geschopfe mit Seinen vielen Gaben erzieht 
und Er laftt sie in Phasen entstehen, und Er erzieht Seine Verbimdeten mit 
dem, was ihren Herzen gut tut und sie gut macht, und Er ist der Schopfer, 
der Besitzer und der Herr. 



Der unvergleichlich Erhabene in Seiner Grolie und Seinen Eigenschaften; 
Der die absolute Allmachtigkeit in Seiner Gestalt, Seinen Namen und 
Seinen Eigenschaften besitzt; und deshalb ist es die Pflicht Seiner 
Geschopfe, Ihn zu verehren, Ihn anzubeten und Seine Gebote und Verbote 
ernstzunehmen. 



Der Allbezwingende; Der Seine Geschopfe bezwingt, Der sie zu Dienern 
gemacht hat, Er ist uber sie Hocherhaben und der Sieger, Ihm sind ihre 
Halse unterworfen und ihre Gesichter neigen sich demutig vor Ihm. 



Al-Qahhaar 



Al-Muhayrnin 



ALQahhaar ist die starkste Form von ALQaahir: Der alles Bewaltigende, 
Dem alle Geschopfe sich ergeben 



Al-'Aziez 



Der Wachende uber die Dinge und der Beschutzer fur sie und Beherrscher. 
Der alle Ding umfasst. 



Ah Gabbar 



Der Angesehenste in jeglicher Erscheinungsform: Angesehen in der Starke, 
m der Kraft, in Seiner Unabhangigkeit, Er braucht keinen, in der 
Unterwerfung und Herrschaft; alles geschieht nur auf Seine Anordnung hin 



Der Unterwerfende, der Seinen Willen durchsetzt und alle Geschopfe sind Ihm 
unterworfen und werden von Seiner Allmachtigkeit gefuhrt und unterstehen 
Seiner Macht und Seinem Gesetz. Er ist es, der das Zerbroche wieder 
zusammenfugt, Der den Armen wieder reich macht, Der das Schwierige 
leicht macht, Der den Kranken und Getroffenen wieder heilt und frei macht. 



Ah 
Mutakabbir 



Al-Kabier 



Der die vollkommenste Erhabenheit und Einzigartigkeit inne hat; Er ist 
Hocherhaben uber allem, das schlecht oder minderwertig ist; und Er ist 
Erhaben dartiber, dass Er Seinem Diener Unrecht tate; Der die Hartnackigkeit 
Seiner Geschopfe bezwingt; Er bezeichnet Sich als stolz und hochmutig und 
wer Ihm diese Eigenschaften streitig macht, den bricht Er und bestraft ihn. 



Der unvorstellbar Grofte in Seiner Gestalt, Seinen Eigenschaften und 
Seinen Taten und es gibt nichts, das grower als Er ist, sondern alles aulier 
Ihm ist klein und gering gegenuber Seiner Majestat und Seinem Stolz. 



Al-Hayiy 



Al-Hayy 



Der Anstandige, der Inhaber der Scham, die Seiner Majestat, Seinem 
Gesicht und Seiner Macht angemessen ist; die Scham Allahs ist eine Scham 
der Grofezugigkeit, Gute und Majestat 



Al-Qayyuum 



4U! 
Al-Malik 



Al-Maalik 



Al-Maliek 

As-Subbuuh 




Der Ewiglebende, ein Leben, das vollkommen ist und ein standiges Dasein, 
das keinen Anfang und kein Ende hat; und alles, was im Diesseits an Leben 
ist, ist von Ihm, dem Erhabenen. 



Der aus Sich Selbst heraus Seiende, Der seiner Geschopfe nicht bedurftig ist, 
und alles im Himmel und auf der Erde ist bedurftig, auf Ihn angewiesen und arm. 



<i)l^l Der Bleibende nach dem Vergehen der Schopfung, alle anderen Dinge 

Al- Waarith kehren zu Ihm zuruck, nachdem ihre Besitzer nicht mehr da sind, und alles, 

was im Diesseits in unseren Handen ist, sind anvertraute Dinge, die eines 

Tages zu dem Herrn, ihrem Eigentumer, zuruckkehren, 



jUdl! Der Eine, in Dessen Schuld jeder steht, und Er ist es, Dem alle Geschopfe 

Ad-Dayyaan unterworfen sind, Der mit Seinen Dienern uber ihre Taten abrechnet, wenn 

es gute Taten sind, vervielfacht Er sie und wenn es schlechte sind, bestraft 

er sie dafur oder vergibt ihnen. 



Der Konig, Der die Befehle und Anweisungen gibt, die Gebote und Verbote 
aufstellt, und Der die uberwaltigende Macht innehat und Er ist Derjenige, 
der mit Befehlen und Taten mit Seine Geschopfe fuhrt und leitet, und es 
gibt keinen, der das Recht hat, uber Seinen Besitz zu verfugen, ihn zu leiten 
oder zu pflegen, 



Der Eigentumer, Besitzer; das gebuhrt Ihm von Anfang an, seit Er die 
Geschopfe geschaffen hat und keiner da war aufter Ihm, und der Besitz 
steht Ihm zu, am Ende der Geschopfe 



Ein Name der die Bedeutung hat: die absolute Herrschaft, ist starker als al- 

Malik. 

Der Glorreiche; Er ist frei von jeglichen Unzulanglichkeiten oder 
Minderwertigkeiten, denn Er wird mit der Eigenschaft der absoluten 
Vollkommenheit bezeichnet. 




Al-Qudduus 



Der Einzig Heilige; der Gepriesene ist frei und rein von jeglichen 
Minderwertigkeiten und Fehlern in jeder Hinsicht, denn Er ist der Einzige, 
absolut Vollkommene, Beispiellos 



As-Salam 



Al-Haqq 



Der Quell alien Friedens und Derjenige, der von alien minderwertigen und 
schlechten Eigenschaften in Seinen Namen, Seiner Gestalt und Seinen 
Eigenschaften verschont ist, und aller Frieden im Diesseits und im Jenseits 

ist von Ihm. 

Der Wahrhaftige, das ist Derjenige, an Dem es keinen Zweifel und keinen 
Verdacht an Seinen Namen, Seinen Eigenschaften und Seiner Gottheit gibt, 
Er hat das Recht, angebetet zu werden, und kein anderer aufeer Ihm. 



Al-Mubien 



Der Deutliche und Selbstverstandliche; und es ist Der, Dessen Fall klar ist, 
was Seine Einzigkeit, Weisheit und Gnade betrifft, und Er ist es, Der den 
Weg der Rechtleitung klar macht fur Seine Diener, damit sie ihm folgen, 
und Er zeigt deutlich den Weg der Verfolgung, damit sie ihn meiden. 



Al-Qawiy 



Der Allmachtige, Starke, Der die absolute Fahigkeit besitzt, Seinen 
vollkommenen Willen durchzusetzen. 



Al-Matien 
Al-Qadir 



Der Bestandig Starke, Der fest ist in Seiner Starke, Seiner Fahigkeit, Seiner 
Allmacht; Ihn uberkommt in Seinen Taten weder Erschopfung, Mudigkeit, 

Schlummer oder Last. 

Der Seine Bestimmung Durchsetzende, Der aller Dinge fahig ist, Ihn 
hindert nichts im Himmel und auf der Erde, Er ist es, Der alien Dingen ihre 
Bestimmung gegeben hat. 



Al-Qadier 



Al>Aliy 
Al-'Aala 



juai 

Al-Muta'aal 



Al-Muqaddim 



Al-Mu akhkhir gemaft 



Al-Musalr 



Al-Qaabidh 



Die Bedeutung von ALQadir, aber als Bekraftigung im Lobpreis Allahs, des 
Erhabenen; Der Allmachtige, Der alles, was Er will, machen kann, ohne Sich 
anzustrengen; Er sagt nur "Sei! " und es ist. 



jJJuiil Ein Name, der bedeutet, die Bekraftigung von der absoluten Fahigkeit 

Al-Muqtadir Allahs, des Erhabenen, in der Vollstreckung Seiner Vorherbestimmungen, 

wie Er sie in der Vergangenheit mit Seinem Wissen bestimmt hat; Der 

Vermogende, absolut Fahige. 



Er ist von allerhochstem Ansehen, allerhochster Macht, Der alles 
Bezwingende, der Gewaltige, Der Allerallerhochste in Seiner Gestalt und in 
Seinem Korper, und alles unterwirft sich Ihm und untersteht Seiner Macht 
und Seinem Konigreich und nichts steht jemals uber Ihm. 



Alles ist in Demut und Niederwerfung vor Seiner Hoheit, Dem Inhaber aller 
Tugenden, und es gibt absolut nichts uber Ihm, sondern alles untersteht 
Seinem Zwang und Seiner Herrschaft. 



Es ist Derjenige, Der die Dinge vorzieht und an ihren Platz setzt, durch 
Seinen Willen und Seine Weisheit, und Er ist es, Der gemaft Seinem Wissen 
und Seiner Gute unter Seinen Geschopfen manche vor die anderen stellt, 
Der Vorziehende, Der Vorrang und Fuhrung Verleihende, 



Der Aufhaltende, Er gibt den Dingen ihre angemessene Stellung, stellt 
Seiner Weisheit manche Dinge an den Anfang und manche zuruck, 
und Er verzogert die Strafe Seiner Diener, damit diese vielleicht bereuen 

und zu Ihm zuruckkehren. 

Der Eine, Der die Werte der Dinge festlegt, Der ihren Wert, ihre Stellung 
und ihren Einfluft vermehrt oder vermindert, und so werden sie teuer oder 
billig sein, je nachdem wie es die Weisheit und das Wissen Allahs bestimmt. 



Der die Seelen zu Sich nimmt und das Vermogen zuruckhalt von welchem 
Seiner Geschopfe Er in Seiner Weisheit und Allmachtigkeit will, um sie zu 
prufen, Der Einschrankende von Versorgung. 



Al-Baasit 



Al-Auwwal 



Der Erweiternde des Vermogens Seines Dieners durch Seine Groftziigigkeit 
und Seine Gnade, damit Er sie gemaft Seiner Weisheit pruft, und Er streckt 
Seine Hand, urn die Reue anzunehmen von dem Glaubigen, der gesimdigt hat. 



Al-Akhir 



Der Erste (ohne Beginn), es ist Der, vor Dem keiner war, die Geschopfe sind 
durch Seine Erschaffung entstanden, aber Er, der Gepriesene, Sein Dasein 
hat keinen Anfang. 



Adh-Dhaahir 



Der Letzte (ohne Ende), es ist Der, nach Dem keiner ist, Er bleibt immer, 
und alles, was auf der Erde ist, findet ein Ende und ihre Ruckkehr fuhrt zu 
Ihm, aber Sein Dasein hat kein Ende und gepriesen sei Er. 



Der Offenbare, der Erkennbare, Der uber alien Dingen hochoben steht, und 
kein Ding ist hoher als Er, und Er ist der Allbezwingende aller Dinge, Der 
alles umfasst. 



Al-Batin 



Es gibt keinen aufter Ihm, Er ist es, Der nah ist, Der alle umfasst und Der 
unsichtbar fur den Blick Seiner Geschopfe im Diesseits ist. 



Al-Witr 



JbLuJt 

As-Sayyid 



Al-Waahid 
Al^Ahad 



AMkh 




Der Eine, Der keinen Teilhaber hat, der Einzelne, Der keinesgleichen hat. 



Der Meister, Herr, Dem die absolute Herrschaft uber Seine Geschopfe gebuhrt, 
sie gehoren Ihm und Er ist ihr Gott, sie sind Seine Geschopfe und Diener. 



I Der absolut Unabhangige, von Dem alles abhangt, nach Dem sich alles 

As-Samad richtet, zu Ihm wenden sich und kommen die Geschopfe aufgrund ihrer 
Abhangigkeit, wegen ihrer groften Bedurftigkeit, Er ist es, Der ernahrt und 
nicht ernahrt wird. 



Der Eine, Einzige, Einzigartige, Der sich mit den absoluten vollkommenen 
Eigenschaften ausgezeichnet hat, in denen Er keinen Teilhaber hat; es gibt 
keinen, der wie Er ist, und dies verpflichtet, Ihm Allein, als Einzelnen, als 
Gott zu dienen, und keinen aufter Ihm. 



Der Eine, Dem Allein aller Gottesdienst gebuhrt, ohne dass irgendeinem 
mit Ihm gedient wird. 



13. Was ist der Unterschied zwischen den Namen Allahs ( w u a aan t a ' a u ia) und Seinen 



aan taaia) und Seine Eigenschaften haben die 



Eigenschaften? Die Namen Allahs ( 
Gemeinsamkeit, dass es erlaubt ist, mit ihnen Zuflucht zu suchen und Eide zu 
schworen, aber es gibt auch erhebliche Unterschiede zwischen ihnen, einige davon 
sind wie folgt: A. Es ist erlaubt, Bittgebete zu Allah (tT haa 7a h aia) mit einem Seiner 
Namen zu machen, Ihn damit zu rufen oder sich selbst "Diener von" einem Seiner 
Namen zu nennen, aber dies ist nicht mit Seinen Eigenschaften erlaubt. Also kann 
man sich selbst AM aLKariem nennen (Diener des Groftzugigen) und man kann im 
Bittgebet sagen: "O Du Groftzugigster (Ya Karicm)V aber nicht "Ya Karam (O 
Groftzugigkeit) Allahs!" B. Man darf von Allahs (m bhaa "ta'aia) Namen Eigenschaften 
ableiten, aber man darf von Seinen Eigenschaften keine Namen ableiten. So kann 
man von Seinem Namen 'Ar-Rahman (Der Barmherzige) die Eigenschaft yahrnak 
(Gnade) bilden, nicht aber den Namen 'aVrnustam (der Eine, Der sich erhebt uber 
etwas) von Seiner Eigenschaft 'ahistiwaa' (erhoben sein uber etwas) ableiten. 1 
C. Man darf keine Namen Allahs (lT haan t ah aia) von Seinen Taten bilden. So darf man 



Allah erwahnt im Qur'an, dass Er Sich iiber Seinen Thron erhob, nachdem Er Himmel und 
Erde in sechs Tagen erschaffen hatte. 
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nicht sagen, einer der Namen Allahs ( w u a aan t laia) sei ahghaadhib (der Zornige) aus der 
Tatsache heraus, dass Allah (^f haa "a^a/a) zornig wird. Man darf aber von Seinen 
Taten Eigenschaften herleiten, also feststellen, dass Ghadab (Zorn) eine Eigenschaft 
Allahs (m bhm ta%ia) 1st, aus der Tatsache heraus, dass Allah zornig wird. 

14. Was beinhaltet der Glaube an die Engel? Der Glaube an die Engel bedeutet, 
mit Uberzeugung an ihre Existenz zu glauben, und daran, dass Allah (wf haan t ah a U ia) sie 
geschaffen hat, damit sie Ihm dienen und Seine Befehle ausfuhren, wie Er sagt: 
^...aber sie sind geehrte Diener; sie kommen Ihm beim Sprechen nicht zuvor, 
und sie handeln nurnach Seinem Befehl.} (21:26 27) 

Der Glaube an die Engel beinhaltet: 1) an ihre Existenz zu glauben; 2) an all 
jene zu glauben, die uns mit Namen genannt worden sind, wie Gibriel (Gabriel); 
3) an alles zu glauben, was uns uber ihre Eigenschaften berichtet worden ist, wie 
ihre machtige Schopfung; 4) das zu glauben, was uns uber ihre besonderen 
Aufgaben berichtet worden ist, wie beispielsweise beim Engel des Todes. 

15. Was ist der Quran? Der Qur'an ist das Wort Allahs Cf haan Taia\ dessen 
Rezitation eine Form des Gottesdienstes darstellt. Von Ihm kam er und auf Ihn 
kommt er zuriick. Er (^ bhaana t a U aia) sprach ihn wirklich so, wie er ist, mit seinen 
Buchstaben und seinem Klang. Gibriel horte diesen Qur'an von Ihm und 
ubermittelte ihn dann dem Propheten Muhammad (^lalhiwa" saiam). Ahnlich handelt es 
sich bei alien offenbarten Buchern Gottes um die Worte Allahs (m bhm nra"a). 1 

16. Geniigt der Quran fiir uns, ohne die Sunna des Propheten Muhanimad(^te^Ca sa/am)? 
Dies ist nicht erlaubt, denn uns wurde im Qur'an befohlen, der Sunna des Propheten 
(wamFwa saiam) zu folgen. Allah (If^Ta^ia) sagt: (Und was euch der Gesandte gibt, 
das nehmt an; und was er euch untersagt, dessen enthaltet euch...) (59:7). 

Die Sunna wurde dem Gesandten (^alalTwa saiam) eingegeben, um den Qur'an zu 
erklaren, ohne sie wussten wir nichts uber die Einzelheiten der Religion, wie die 
Art des Gebets und des Fastens. Der Prophet (^iam^wa saiam) sagte: "Wahrlich, mir 
wurde der Quran gegeben und zugleich etwas Ahnliches (die Sunna). 
Wahrlich, es wird befurchtet, dass (ein Tag kommen wird, an dem) ein Mann, 
dessen Magen vollist, auf seiner Liegestatt bleiben wird und sagt: Nehmt nur 
diesen Quran. Erlaubt, was ihr darin erlaubt findet und verbietet, was ihr 
darin verboten findet. "(Ahmad und Abu Dawud). 2 

17. Was beinhaltet der Glaube an die Gesandten? Der Glaube an die Gesandten 
bedeutet, die feste Uberzeugung zu besitzen, dass Allah Cwa^^tl^ia) zu jedem Volk 
Gesandte von ihrer eigenen Art (Stamm, Volk usw.) geschickt hat, die sie dazu 
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Wir beziehen uns damit naturlich auf die ursprunglichen Bucher [der Thora, Zabur (Psalter) 
und Ingid (Evangelium)], die von Allah offenbart worden waren und nicht auf die veranderten 
Abschriften, die heute davon existieren. Der Qur'an wurde vor jeglichen Veranderungen und 
Verfalschungen geschutzt und blieb in seiner ursprunglichen Form, wie er von Allah dem 
Engel Gabriel offenbart wurde, der ihn dann dem Propheten Muhammad uberbracht hat(^iaThi wa" saiam)- 
Die Bedeutung dieser und weiterer Aussagen diesbezuglich ist, dass die Sunna genauso zu 
befolgen ist wie der Qur'an. 



aufriefen, nur Allah (lT haan t ah a u ia) allein zu dienen, ohne Partner, und keinen Gotzendienst 
zu betreiben oder andere anzubeten. 

Wir mussen sie ehren und glauben, dass sie ehrliche, glaubwurdige, 
rechtgeleitete, edle, rechtschaffene und pflichtbewusste, fromme Gesandte waren, 
die andere auf den rechten Weg fuhrten. 

Und wir mussen ebenfalls glauben, dass alle Gesandten Gottes ihre Aufgabe, 
Gottes Botschaft zu uberbringen, erfullt haben, dass sie die Besten der Schopfung 
waren und dass sie von ihrer Geburt bis zu ihrem Tod niemals schirk begangen haben. 
18. Welche Arten von Fiirsprachen wird es am Tag der Wiedererweckung geben? 
Die groftartigste dieser Arten ist die Grolke Fursprache (Aschafaa' Al Vdhmaa), 
wenn alle Menschen funfzigtausend Jahre am Ort der Auferstehung stehen werden 
und darauf warten, dass das Gericht beginnt. 

Bei dieser Art der Fursprache wird der Prophet Muhammad (wlShFm saiam) fur sie 
eintreten und Allah (l u a bhaana t a U aia) bitten, das Gericht beginnen zu lassen. Diese 
Fursprache ist ein Privileg, dass unserem Fuhrer, dem Propheten Muhammad 
(^aialhiwa U saiam), gewahrt wurde, und diese ist es, das mit 'dem lobenswerten Rang' (Ah 
Maqam ahMahmuud) gemeint ist, der ihm versprochen worden ist. 1 

Die zweite Art ist die Fursprache fur das Offnen des Tores vom Paradies. Der 
Erste, der bitten wird, dass es geoffnet wird, ist unser Prophet Muhammad 
(Vlalhi^wa saiam) (der auch zuerst eintreten wird) und die erste Gemeinschaft, die 
eintreten wird, wird seine Umma sein. 

Die dritte Art ist die Fursprache fur bestimmte Gruppe, von der befohlen 
worden ist, ins Hollenfeuer gebracht zu werden, damit dies nicht geschieht. 

Die vierte Art ist die Fursprache zugunsten der ungehorsamen Monotheisten 
(Muwahhidien), die in das Hollenfeuer eingetreten sind, damit sie wieder herauskommen. 

Die funfte Art ist die Fursprache, um den Grad bestimmter Menschen im 
Paradies zu erhohen. Die dritte, vierte und funfte Art der Fursprache sind nicht 
ausschlieftlich unserem Propheten Muhammad (^ialhiwasaiam) vorbehalten, aber er ist 
der erste, dem sie gewahrt werden wird, gefolgt von den anderen Propheten, 
Engeln, Rechtschaffenen und Martyrern. 

Die sechste Art ist die Fursprache fur bestimmte Gruppen von Menschen, 
damit sie ohne gerichtet zu werden, in das Paradies kommen. 

Die siebte Art wird sein, um die Strafe (im Hollenfeuer) fur bestimmte 
Unglaubige zu verringern; insbesondere die Fursprache unseres Propheten 
(Via1hiwa U saiam) far seinen Onkel Abu Talib. 

Die achte Art wird sein, wenn durch Allahs (wf hiana ta"aia) Gnade und 
Barmherzigkeit fur zahllose Menschen, die im Glauben an den Monotheismus 
(Tauhied) gestorben sind und die nur Allah (lT haan t ah a U ia) kennt, befohlen wird, sie aus 
dem Hollenfeuer zu nehmen und ins Paradies zu bringen. 



Dies ist auch der "lobenswerte Rang"( AVMaqam al-Mahmuud), den wir im Bittgebet nach dem 
Adhan erwahnen. 
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19. 1st es erlaubt, Hilfe und Ftirsprache von denen, die noch leben, zu erbitten? 

Ja, es ist erlaubt, und der Islam ermutigt die Muslime, einander zu helfen. Allah 
(m bhaa "a%ia) sagt: iUnd helft einander in Rechtschaffenheit und Frommigkeit^ (6:2) 

Der Prophet ( ^Sw*^ saiam) sagte: "Allah hilft dem Muslim, solange er seinen 
Brtidern hilft. "(Muslim). 

Was die Ftirsprache anbelangt, gibt es dafur einen groftartigen Lohn. Mit 
Ftirsprache ist gemeint, dass man vermittelt. Allah (S^TKfc) sagt: i Wereinegute 
Ftirsprache einlegt, dem sollein Anteil damn zukommen..^ (4:85). 
Der Prophet (^#w1wlsa#ain)sagte: "Vermittle, unddu wirstLohn erhalten. "(aLBukhary). 

Allerdings gibt es auch bestimmte Bedingungen, die fur diese Art der 
Ftirsprache erftillt werden mtissen, damit sie erlaubt ist: 1) Die Person, die um 
Ftirsprache gebeten wird, muss am Leben sein, denn Tote besitzen nicht einmal die 
Macht, sich selbst zu helfen, geschweige denn anderen. Allah (t u a bhaana a U aia) sagt: 
C» Wenn ihr sie bittet, horen sie eure Bitte nicht; und wenn sie diese auch horen 
wtirden, so wtirden sie euch nichts in Erftillung bringen^ (35:13 14) Wie kann 
man jemanden anbeten, der tot ist, wo doch der Tote eher auf die Bittgebete der 
Lebenden angewiesen ist! Die Toten haben doch gar keine Gelegenheit mehr, 
irgendwelche guten Taten zu verrichten oder belohnt zu werden, aufter die 
Belohnung, die sie fortdauernd erreicht durch die Bittgebete der Lebenden fur sie 
unter anderem. Dies bezieht sich auf eine Aussage bei Muslim und anderen: 
"Wenn jemand stirbt, dann enden seine guten Taten mit Ausnahme von 
dreien: ein fortdauerndes Almosen, Wissen, das welter nutzt, und ein 
rechtschaffenes Kind, das Bittgebete ftir ihn spricht. " 2) Die Sprache, die fur die 
Ftirsprache verwendet wird, muss verstandlich sein. 3) Die Person, die um 
Ftirsprache gebeten wird, muss direkt kontaktiert werden. 1 4) Die Sache, um die 
gebeten wird, muss in der Fahigkeit des Ftirsprechers liegen. 5) Es sollte auf 
weltliche Angelegenheiten beschrankt sein. 6) Es sollte auf erlaubte Dinge 
begrenzt bleiben und keinerlei Schaden zuftigen. 

20. Wie viele Arten von "Tawassul" (Annaherung an Allah {^a haan ta h aia) suchen) 
gibt es? Es gibt zwei Arten von Tawassul, erlaubte und unerlaubte. Von der 
erlaubten Art des Tawassul gibt es drei Formen: 1) Allah (m bhaa "ta'aia) mit Seinen 
schonsten Namen und Eigenschaften anzurufen. 2) Allah (l u a bhaan taaia) anzurufen, 
indem man seine guten Taten erwahnt, wie es die drei Leute taten, die in der Hohle 
gefangen waren. 3) Einen frommen Muslim, der noch lebt und anwesend ist, um 
ein Bittgebet ersuchen, von dem man hofft, dass es angenommen wird. 

Von der unerlaubten Art des Tawassul gibt es zwei Formen: 1) Allah (Sf ""^Si) 
mit dem ' Gaak (Rang und Status) des Propheten (^h'wa saiam) oder irgendeines WalV 
(Verbtindeten Allahs) bitten, beispielsweise wenn jemand sagt: "O Allah, ich bitte 
Dich bei der Stellung des Propheten oder bei der Stellung Hussains" und ahnliche 
Bittgebete. Es besteht kein Zweifel daran, dass die Stellung des Propheten (^ialhFwa saiam) 



Die Person, die um Ftirsprache ersucht wird, muss mit einem bekannten Mittel angesprochen 
werden, zB. indem man sie anspricht oder ihr schreibt. 



bei Allah (m bhaa "uraia) groftartig ist, und auch die Stellung der Frommen. Trotzdem 
haben die Gefahrten, die am ernsthaftesten darauf bedacht waren, mit alien Mitteln 
gute Taten zu verrichten, nie versucht, Tawassul durch den Propheten (^ialhfwa saiam) 
zu machen, wenn sie unter einer Durre litten, obwohl sein Grab in ihrer Nahe war. 
Sie ersuchten Tawassul eher durch die Bittgebete von seinem Onkel ah'Abbas' zu 
erreichen (als dieser noch am Leben war). 1 2) Allah (lf haan ^ h aia) bitten, jemandes 
Bedurfnisse zu stillen, indem man einen Eid im Namen des Propheten (^lamfwa saiam) 
oder eines Wali (Verbundeten Allahs) schwort, zB. "O Allah! Ich bitte Dich bei Abdul 
Qadir Gailani 2 ," oder "bei dem Recht des Propheten Muhammad." Einen Eid im 
Namen eines Geschopfes 3 zu schworen, um fur ein anderes Geschopf zu bitten, ist 
nicht erlaubt. Es ist sogar noch eher verboten, wenn der Eid im Namen einer Schopfung 
geschworen wird, damit Allah (^ aa 3 ihn erhort. Aufterdem bringt die Gehorsamkeit 
einer Person gegenuber Allah (^f^Ta/a) keinerlei Rechte uber Allah mit sich. 

21. Was ist der Glaube an den Letzten Tag? Der Glaube an den Letzten Tag 
bedeutet, dass man fest davon uberzeugt ist, dass der Letzte Tag wirklich kommen 
wird, und auch an all das zu glauben, was nach dem Tod geschieht, wie: die 
Befragung im Grab, die Ruhe und die Strafe; den Stoft in das Horn; die 
Wiedererweckung der gesamten Menschheit und das Stehen vor ihrem Herrn; das 
Verteilen der Schriftrollen mit ihren Taten; das Wagen (der Taten) auf der Waage; 
die Brucke (uber das Hollenfeuer, die alle passieren mussen); der Brunnen (von 
dem die Anhanger des Propheten (^ialh'wa saiam) trinken werden); die Fursprache (des 
Propheten (^iamfwa saiam) fur die Schopfung und seine Gemeinschaft); und dann den 
Einzug entweder in das Paradies oder ins Hollenfeuer. 

22. Welche sind die grofteren Zeichen der Stunde (genau vor dem Tag der 
Wiedererweckung)? Der Prophet (wiThfwa saiam) sagte: Sie wird nicht kommen, 
bevor ihr zehn Zeichen seht. " Und dann zahlte er (^alamFwa saiam) sie auf: " 1. Den 
Rauch, 2. den Daggal (Antichrist), 3. das Ungeheuer (ein Wesen mit 
unterschiedlichen tierischen Korperteilen), 4. dass die Sonne vom Westen 
aufgeht, 5.dass Jesus herabkommt, 6. Yaguug undMaguug (Gog und Magog), 
7. dass die Erde an drei Stellen, einer im Westen, einer im Osten und einer auf 
der Arabischen Halbinsel erbebt und untergeht, 8. und das letzte wird ein 
Feuer sein, das von Jemen herauskommt und die Menschen zu ihrem 
Sammelplatz treibt. "(Muslim) 

23. Welche ist die groftte Versuchung, die die Menschheit befallt? Der Prophet 
(ViaThiwa 'saiam) sagte: "Von der Zeit der Erschaffung Adams bis die Stunde kommt, 
wird es nie einegro&ere Versuchung geben, als die des Daggal (Antichrist). "(Muslim) 




Dies beweist die Uberlieferung bei al-Bukhary von Umar: "O Allah! Wir pflegten durch 
unseren Propheten [als er noch am Leben war] Tawassul zu ersuchen, und dann schicktest Du 
uns Regen; jetzt ersuchen wir Tawassul durch den Onkel unseres Propheten, also schicke Du 
unsdenRegen!" 
Oder durch jemand anderen. Abdul Qadir Gailani war ein Gelehrter, der fur seine 
Frommigkeit bekannt war. 
Wie die Aussage: "Bei meiner Mutter!" oder "Bei den Sternen!" oder "Bei meiner Ehre!" 




Er ist ein menschlicher Mann, der am Ende der Zeit erscheinen wird. Das Wort 
"Kafir" (Unglaubiger) wird zwischen seinen Augen geschrieben sein, was fur jeden 
Glaubigen lesbar sein wird. Er ist einaugig, sein rechtes Auge sieht aus, wie eine 
schwebende Traube. Er wird zuerst Rechtschaffenheit vortauschen, dann 
Prophetentum und dann Gottlichkeit. Er wird zu bestimmten Menschen kommen 
und sie rufen, und sie werden ihm widerstehen und seinen Anspruch zuruckweisen. 
Ihr Reichtum wird ihm folgen und sie werden am Morgen aufstehen und nichts 
mehr bei sich vorfinden. Er wird andere rufen und sie werden seinen Ruf 
erwiedern und sagen, dass sie ihm vertrauen. Er wird dem Himmel befehlen, zu 
regnen und dem Boden, seine Vegetation hervorzubringen, und es wird so sein. Er 
wird mit Feuer und Wasser kommen: sein Wasser ist Feuer und sein Feuer ist Wasser. 

Der Glaubige sollte am Ende eines jeden Gebetes Zuflucht bei Allah (2"™"™?!) 
vor der Versuchung durch den Daggal suchen und die ersten Verse von Sura al-Kahf 
auf ihn lesen, wenn er noch am Leben ist, wenn er kommt. Er sollte versuchen, zu 
vermeiden, ihn zu treffen, seine Versuchung furchten, denn der Prophet 
(^aiaTh' a wa saiam) befahl uns, dies zu tun: "Wer auch immer vom Daggal hort, der soil 
Abstand von ihm bewahren. Bei Allah, ein Mann wird zu ihm kommen und 
von sich selbst denken, er sei ein Glaubiger, aber am Ende wird er ihm folgen 
aufgrund dergro&en Zweifel, die er schafft. " (Ahmed und Abu Dawud) 

Der Daggal wird vierzig Tage auf der Erde bleiben: ein Tag wird wie ein Jahr 
erscheinen, ein Tag wie ein Monat, ein Tag wie eine Woche und die verbleibenden 
Tage wie normale Tage. Er wird zu jedem Ort auf der Erde Ziehen aufter nach 
Mekka und Medina, dann wird Jesus herabkommen und ihn to ten. 

24. Existieren Paradies und Hollenfeuer jetzt schon? Ja, das tun sie. Paradies 
und Hollenfeuer wurden beide von Allah (^Sw*™ saiam) vor der Menschheit 
erschaffen. Paradies und Hollenfeuer sind fortdauernd und werden niemals 
aufhoren, zu existieren. Mit Seiner Gnade hat Er Menschen geschaffen, die Gannah 
(das Paradies) betreten werden und mit Seiner Gerechtigkeit hat Er Menschen 
geschaffen, die in das Hollenfeuer kommen werden, und jeder kann das erreichen, 
wozu er geschaffen wurde. 1 

25. Was bedeutet der Glaube an Qadar (Schicksal)? Es ist die feste 
Uberzeugung, dass alles Gute und Bose von Allahs (m bhaan t T a u ia) Beschluss und Mafe 
stammt und dass Allah (tT haan ta h a u ia) tut, was Er will. Der Prophet («* saiam) sagte: 
"Wenn Allah die Bewohner der Himmel und der Erde bestrafen wurde, konnte Er 
dies tun undEr ware nicht ungerecht zu ihnen, und wenn ErErbarmen mitihnen 
hatte, so ware dieses Erbarmen besserfur sie als ihre Taten. Wenn du Gold von der 
Menge des Berges von Uhud im Namen Allahs spenden wurdest, wurde Er es nicht 
von dir annehmen, bis du an Qadar glaubst; und bis du glaubst, was immer dich 
befallt, hatte dich nicht verfehlen konnen; und was immer dich verfehlt hat, hatte 



1 Diese Feststellung ist einer Aussage des Propheten (?/a«wI» 'saiam) entnommen, als dieser gefragt 
worden war, warum man gute Taten verrichten soil, wenn doch alles vorbestimmt sei. Er 
(/aiaThiwa 'saiam) antwortete: "Verrichtet gute Taten, denn jedem wird das erleichtert, wofur er geschaffen wurde. " 



dich nie befallen konnen. Wenn du stirbst und an etwas anderes als dies glauben 
wurdest, so wiirdestduin das Hollenfeuer eintreten. "(Ahmed und Abu Dawud). 
Der Glaube an Qadar schlielk den Glauben an vier Dinge mit ein: 1) zu glauben, dass 
Allah (tT haan ta h a U ia) alles weift, jedes kleinste Detail; 2) zu glauben, dass Allah (tf h88n t 8h a U ia) 
alles in dem Al-Lauh-il-Mahfudh (der bewahrten Tafel) niedergeschrieben hat, wie 
der Prophet (^wTwa saiam) sagte: "Allah schrieb die Ma£e der verschiedenen Geschopfe 
nieder, funftausendjahre bevor Er Himmel undErde erschaffen hat. "(Muslim). 
3) Zu glauben, dass der Wille Allahs (m bhaan „? a u i a ) geschehen wird, und nichts kann es 
verhindern. An Seine Allmacht zu glauben, die alle Dinge umfasst. Was auch immer 
Allah (^a d/iaa ?a^a) will, kommt zustande und was auch immer Er nicht will, wird nicht 
geschehen. 4) Zu glauben, dass Allah (^^laala) der Schopfer und Urheber von allem 
ist und alles andere als Allah (^ ha3 3 ist Seine Schopfung. 

26. Haben Menschen tiberhaupt eine eigene Fahigkeit, eigenes Verlangen und 
einen freien Willen? Ja, Menschen haben tatsachlich einen eigenen Willen, eigenes 
Verlangen und eine freie Wahl, allerdings nicht aufterhalb des Willen Allahs 

/Subhaanahu \ ■ All 1 /Subhaanahu \ . £*w t j«i J *. • "L*. 11 • J 

(wa taaia), wie Allan ( wa taa , a ) sagt: fund inr werdet nicht wollen, es sei denn, 
dass Allah will, der Herr der Welten.) (81:29) 

Der Prophet (^h'wa saiam) sagte: "Verrichtet gute Taten, furjeden ist das leicht 
gemacht, wofur er geschaffen wurde." (alBukhary und Muslim). 

Allah (lT haa 7a h a U ia) stattete uns mit Intelligenz ebenso aus, wie mit den Sinnen zu 
horen und zu sehen, damit wir zwischen gut und bose unterscheiden konnen. 
Wurde eine vernunftige Person jemals stehlen und dann behaupten, sie stahl, weil 
Allah (m bh88 taHa) das fur sie vorgeschrieben hatte? Wenn sie dies behauptete, wurde 
ihr niemand verzeihen. Sie wurden sie wohl eher bestrafen und sagen: "Allah 
(m bh88 taa"a) hat dir diese Strafe ebenfalls vorgeschrieben." Es ist nicht erlaubt, sich als 
Entschuldigung auf Qadar zu berufen, denn dies bedeutet Unglauben. Allah 
^subhaanahu^ sa ^ : ^Die Gotzendiener werden sagen: "Hatte Allah es gewollt, so 
hatten weder wir noch unsere Vater (Allah) etwas beigesellt; auch hatten wir 
nichts ohne Erlaubnis gemacht. " Genauso leugneten schon jene, die vorihnen 
waren, bis sie Unsere Strenge zu kosten bekamen. Sprich: "Habt ihr irgendein 
XVissen? Dann bringt es fur uns zum Vorschein. Doch ihr geht nur 
Vermutungen nach; und ihr ratselt nur. ) (6:148) 

27. Was ist Ihsan 1 Der Prophet (-£* saiam) sagte, als er danach befragt wurde: 
"Es ist, Allah so zu dienen, als wurdest du Ihn sehen und wenn du Ihn nicht siehst, 

dann wisse sicher, dann sei dir sicher, dass Er dich sieht. " (al Bukhary und Muslim) 
Ihsan ist das hochste der drei Stufen in der Religion. 

28. Wie viele Arten von Tauhied (Eingottglmbc) gibt es? Es gibt drei Kategorien 
des Tauhied: 1) Tauhied al-Rubuubiyyah (Herrschaft): Allah (tf^Taia) ist Einer 
und Einzig in Seinen Taten, Er hat alles Allein aus den Nichts erschaffen; Er ist der 
Schopfer und Besitzer aller Dinge und kein anderer kann uber Seinen Besitz 
verfugen, Er hat keinen Teilhaber. Niemand kann Seinen Befehl beschleunigen, verzogern, 
verhindern oder verandern. Er weife die Vorherbestimmung und das Verborgene. 
Er ist Souveran in Seinem Reich. Es gibt keinen, der Ihm ahnelt. Er erhalt Seine 
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Schopfung, versorgt Seine Geschopfe, gibt Leben und Tod, lasst Katastrophen 
geschehen, sendet den Regen, kann Kinder schenken und nehmen usw. Die 
Unglaubigen wahrend der Zeit des Propheten (walilfwa saiam) bestatigten diesen Teil 
des Tauhied, sogar bevor er als Prophet (^ialh'^wa saiam) zu ihnen gesandt wurde. 
2)Tauhied al-Uluuhiyyah (Anbetung): Alle Formen der Anbetung und des 
Gottesdienstes stehen Allah (wf 133 "^) allein zu, zB. Gebete, das Schworen vom 
Eiden, Almosen und alles andere. Fur die Festlegung dieses Tauhied hat Allah Propheten 
(waThfwa saiam) gesandt und Bticher offenbart. 3) Tauhied al-Asmaa-was-Sifaat (Die 
Namen und Eigenschaften): Das bedeutet, das zu bestatigen, was Allah (wT h33n3 a h a U ia) 
und Sein Prophet (^aiaml^wa saiam) uber Allahs (m bhaa "1a"aia) Schonste Namen und 
Erhabenen Eigenschaften erwahnt haben, ohne ihre Bedeutungen zu entstellen oder 
zu verdrehen oder zu leugnen und ohne nach dem "wie" dieser Namen oder Eigenschaften 
zu fragen oder sich Ihn irgendeinem Seiner Geschopfe ahnlich vorzustellen. 

29. Wer ist ein "Wali"? Ein Wali ist ein Gottes-bewusster, rechtschaffener und 
frommer Glaubiger, ein Verbtindeter Allahs. Allah (^ aa "a'a/a) sagt: i Wisset, dass 
uber Allahs Aulijaa' (pi von Wali) keine Furcht kommen wird, noch sollen sie 
traurig sein. Diejenigen, diedaglauben und rechtschaffen sind.} (10:62 63) 

Der Prophet (^laThiwa 'saiam) sagte: "Wahrlich, mein Wali (Verbiindeter) ist Allah 
und die rechtschaffenen Glaubigen. "(al-Bukhary und Muslim). 

30. Was ist unsere Verpflichtung gegentiber den Gefahrten des Propheten? 
Unsere Pflicht den Gefahrten des Propheten i^lam^a saiam) gegentiber ist, sie zu 
lieben, mit ihnen zufrieden zu sein und Allah (tT h33n3 a h aia) bitten, auch mit ihnen 
zufrieden zu sein und ihnen gegentiber ein reines Herz zu haben. Wir sollten 
unsere Zungen davor htiten, schlecht tiber sie zu reden, wir sollten uns fur ihre 
Vorztige und Werte einsetzen und wir sollten es unterlassen, ihre Fehler oder 
irgendwelche Streitfragen, die zwischen ihnen aufgetreten sind, zu erwahnen. 

Die Gefahrten waren nicht unfehlbar und sie konnen Fehler gemacht haben; 
jedoch urteilten sie gemaft ihrer Fahigkeiten. Sie werden die doppelte Belohnung 
fur jene Entscheidungen, die richtig waren, erhalten und eine Belohnung fur jene, 
bei denen sie sich irrten. 1 Sie bemuhten sich, korrekt zu urteilen und deshalb 
werden ihnen ihre Fehler vergeben werden. 

Ihre vielen guten Eigenschaften tiberwiegen jegliche Fehler, die sie gemacht haben. 
Sie haben unterschiedliche Vorrangstellungen und die besten von ihnen sind diese 
zehn: Abu Bakr, 'Umar ibn al-Khattaab, Uthman ibn Affaan, 'Ali ibn Abu Talib, 
Talha, Az-Zubair, TVbdur-Rahman ibn 'Auf, Saad ibn Abi Waqqaas, Said ibn Zaid, 
Abu 'Ubaidah ibn al-Garrah; dann folgen die allgemeinen Muhagirien (Auswanderer), 
dann die Muhagirien und die Ansaar, die an der Schlacht von Badr teilgenommen 
haben, dann der Rest der Ansaar, dann alle Sahaba. Der Prophet (^ a u saiam) sagte: 



1 Dies bezieht sich auf die Uberlieferung in al-Bukhary und Muslim, die sagt: "Wenn ein Richer ein 
Urteilfdllt und sich aufs Aujlerste anstrengt, um das richtige Urteil zu fallen und Recht hat, erhalt er zyjei 
Belohnungen, und wenn er ein Urteil fallt und sich aufs Aufierste anstrengt, um das richtige Urteil zu fallen 
und nicht Recht hat, erhalt er eine Belohnung. " 



"Sprecht nicht abfallig von meinen Gefahrten, denn bei Dem, in Dessen Hand 
meine Seele ist, wenn irgendeiner von euch soviel Gold wie den Berg von Uhud 
spenden wurde, wurde das nicht eine Handvoll eines von ihnen aufwiegen, oder 
auch nur die Halfte davon. " (aEBukhary und Muslim). 

„ Wer abfallig von meinen Gefahrten spricht, wird von Allah und Seinen 
Engeln und der gesamten Menschheit verflucht. " (at Tabaraani) 

31. Sollten wir bei dem Lob des Gesandten Allahs (^aiimFwa saiam) tibertreiben, so 
dass wir ihm eine hohere Stellung geben als die, die Allah (l u a bhaan ta U aia) ihm 
verliehen hat? Der Prophet Muhammad (^Ttliwa saiam) ist ohne Zweifel das beste und 
edelste aller Geschopfe. Trotzdem ist es uns nicht erlaubt, wenn wir ihn loben, die 
Grenzen zu uberschreiten, wie es die Christen mit Jesus, dem Sohn Marias, getan 
hatten, denn der Prophet (^ISil^m saiam) hat uns verboten, Derartiges zu tun. Er ( 
VlamFwa saiam) sagte: "Ubertreibt nicht, wenn ihr mich preist, wie es die Christen 
mit (Jesus,) dem Sohn der Maria getan haben, denn ich bin nur Allahs Diener, 
also sagt: Der Diener Allahs undSein Gesandter. "(al Bukhary). 

32. Ist es erlaubt, ungerecht zu einem Nicht-Muslim zu sein? Die Gerechtigkeit 
ist eine Pflicht; Allah Cf haana t " u a ,a) sagt: { Wahrlich, Allah gebietet, gerecht zu 
handeln und uneigenniitzig Gutes zu tun...} (16:90) Die Ungerechtigkeit ist verboten. 
Der Prophet (^S saiam) berichtete in einem Hadith Qudsi , dass Allah (m bham uraia) sagt: 
"Wahrlich, Ich habe Mir Selbst die Ungerechtigkeit untersagt, und ich habe sie 
auch unter Meinen Dienern verboten, also tut einanderkein Unrecht. "(Muslim). 
Der ungerecht Behandelte wird am Tag des Gerichts von dem, der ihm unrecht getan 
hat, einen Teil seiner guten Taten abschneiden. „Der Gesandte Allahs (sa) fragte: 
„ Wisst ihr, wer der wirkliche Mittellose ist?" Sie antworteten: „Der vollig 
Mittellose unter uns ist der, der weder Geld noch Besitz hat. " Er sagte: „Der 
Mittellose in meiner Gemeinde ist der, der am Tag desjiingsten Gerichtes mit 
vielen Gebeten und Fasttagen und Zakah (wohltatigen Abgaben) erscheint, 
aber er kommt auch belastet damit, da£ er auf diesen geschimpft, jenen 
verunglimpft und einem anderen seinen Besitz unterschlagen hat, eine Person 
getotet und eine andere geschlagen hat. Dann wird er von seinen guten Taten, 
fur diesen und fur jenen abgeben miissen. Und seine guten Taten sind alle 
verbraucht, bevor samtliche Untaten abgeglichen sind, dann wird ihm der 
Rest angelastet under wird ins Hollenfeuer geworfen. " (Muslim) Die Gerechtigkeit 
wird am Tag des Gerichts sogar zwischen den Tieren wieder hergestellt. 

33. Was ist Bid ah 2 ? Ibn Ragab sagte: "Bid' ah ist alles, was neu eingefuhrt wurde 
und keine Grundlage im Islamischen Gesetz besitzt, die seine Gultigkeit belegt." 
Irgendetwas, das eine Grundlage im Islamischen Gesetz besitzt, das seine 
Gultigkeit belegt, ist keine Erneuerung in religioser Hinsicht, auch wenn es im 
Sprachgebrauch als eine Bid' ah (Erneuerung) bezeichnet werden konnte. 




1 Hadicth Qudsi, oder Gottlicher Hadith, ein Hadith des Propheten Muhammad (^laTh'ta saiam), in 
dem er direkt in Bedeutung und Wortlaut von Allah berichtet und das Pronomen "Ich" verwendete. 
Bid' ah: wortlich, Erneuerung, Einfuhrung. Irgendetwas Neues oder Beispielloses. 
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34. Gibt es in der Religion sogenannte gute Bid ah und schlechte Bidahl Der 

Qur'an und die Surma haben Erneuerungen in der Religion (Bid'ah) gemissbilligt, 
d.h. jede Sache, die keinen gultige Grundlage im Islamischen Gesetz besitzt. 

Der Prophet (^iam^wa saiam) sagte: "Wer eine gottesdienstliche Handlung tut, die 
nicht von unserer Religion ist, der wird zuriickgewiesen. "(al Bukhary und Muslim) 

Er (^alamfwa saiam) sagte ebenfalls: Jede neue Angelegenheit in der Religion, ist 
eine Bid ah fur die es im Islam kein Vorbild gibt, ist eine Bid ah und jede 
Bid ah ist ein Irregehen. "(Abu Dawud) 

Imam Malik sagte uber die Bedeutung der religiosen Erneuerung: "Derjenige, der 
eine religiose Erneuerung in den Islam einfuhrt, behauptet stillschweigend, dass 
Muhammad (^aiam' ah wa saiam) bei der Ubermittlung seiner Botschaft betrugerisch 
gewesen sei, denn Allah (m bhaa "ta'aia) sagt: iHeute habe Ich euch eure Religion 
vervollkommnet und Meine Gnadean euch erfiillt^ (5:3). 

Es gibt manche Hadithe, die Erneuerungen in ihrer sprachlichen Bedeutung loben. 
Die Erneuerung in diesen Uberlieferungen bezieht sich auf eine gottesdienstliche 
Handlung, die ursprunglich zur islamischen Praxis gehorte, spater aber von den 
Muslimen aufgegeben worden ist. Der Prophet (^aihfwa saiam) forderte uns dazu auf, 
die Leute an derartige gultige gottesdienstlichen Handlungen zu erinnern, wie in 
dem Hadith erwahnt wird: "Derjenige, der gute Taten in den Islam einfuhrt, wird 
die Belohnung dafur erhalten und die Belohnung jener, die ihm in diesen guten 
Taten nachfolgten, ohne ihren lohn auch nur ein bisschen zu mindern. " (Muslim) 

Das ist die Bedeutung der Aussage 'Umars: "Welch' eine gute Erneuerung ist das!" 

Die Erneuerung, die 'Umar hier meinte, waren die Tarawte/igebete (nachts im 
Ramadhan). Sie waren zuvor durch den Propheten (^iamfwa saiam) eingefuhrt worden, 
als dieser andere ermutigte, zu beten und er selbst diese Gebete drei Tage lang in 
Gemeinschaft verrichtete. Dann allerdings horte er (^Sth^HH saiam) damit wieder auf, weil 
er (^alalhFwa saiam) furchtete, sie konnten zur Pflicht werden. Dann hat 'Umar seinerzeit 
die Leute versammelt und ordnete an, diese Gebete in der Gemeinschaft zu verrichten. 

35. Wie viele Arten von Nifaaq (Heuchelei) gibt es? Es gibt zwei Arten der 
Heuchelei: 1) Heuchelei im Glauben (groftere Heuchelei): dies ist, wenn man 
aufeerlich Glauben vortauscht, wahrend man im Inneren unglaubig ist und den 
Glauben abweist. Diese Art ist eine Tat des Schirk Wenn eine Person in diesem 
Zustand der Heuchelei stirbt, stirbt sie im Zustand des Unglaubens. Allah 
(l u a bhaana ta U a ia) sagt: i Wahrlich, die Heuchler befinden sich auf dem untersten 
Grund des Hollenfeuers.y (4:145) 

Einige Charakterzuge der Heuchler sind, dass sie versuchen, Allah (wT haana a h aia) 
und die Glaubigen zu betrugen; sie machen sich uber sie lustig; sie helfen deren 
Feinden, den Sieg uber die Glaubigen zu erringen; und sie suchen den Lohn in 
dieser Welt mit ihren guten Taten zu erreichen und nicht im Jenseits. 
2) Heuchelei in den Taten (kleinere Heuchelei), die keine Tat des Schirk ist, aber dennoch 
gefahrlich, denn kleinere Heuchelei kann zu grofeer Heuchelei fuhren, wenn man 
versaumt, sie zu bereuen. Einige Charakterzuge der Heuchler dieser Art sind, dass 
sie, wenn sie sprechen, lugen; wenn sie etwas versprechen, brechen sie ihr 
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Versprechen; wenn sie diskutieren, beleidigen sie; wenn sie eine Vereinbarung 
treffen, brechen sie diese; und wenn ihnen vertraut wird, zeigen sie sich unaufrichtig. 

Nehmt euch in Acht, meine Bruder und Schwestern, falls ihr einen dieser 
Charakterzuge habt, dann trefft Vorsichtsmalkiahmen dagegen. 

36. Muss ein Muslim sich vor Heuchelei furchten? Muslime sollten die 
Heuchelei furchten. Die Gefahrten des Propheten (^lalTwa saiam) furchteten die 
Charakterzuge der kleineren Heuchelei. Es wurde von Ibn Abi Maliekah berichtet: 
"Ich traf dreiftig Gefahrten des Propheten (^aiami^wa saiam) und jeder von ihnen 
furchtete, Taten der Heuchler zu begehen." 

Ibrahiem at-Taimi sagte: "Ich verglich nie, was ich tat, mit dem, was ich sagte, 
ohne dass ich furchtete, ein Lugner zu werden." 

AEHasan ahBasri sagte: "Keiner furchtet die Heuchelei, aufter einem Glaubigen, 
und keiner fuhlt sich sicher vor ihr, aufter einem Heuchler." 'Umar sagte zu 
Hudhaifah 1 : "Bei Allah, ich flehe dich an, hat der Gesandte Allahs mich unter ihnen 
genannt?" - das bedeutet, mit den Heuchlern. Er antwortete: "Nein, und ich werde 
nach dir niemanden mehr daruber Auskunft erteilen." 

37. Welche ist die grolke und abscheulichste Stinde vor Allah (^3? Die 
grolke und abscheulichste Sunde vor Allah (^"at/a) ist Schirk Allah (tT haan ta h aia) 
andere in den Dingen, die Ihm gebuhren, beigesellen. Allah (l u a bh£}ana t a U aia) sagt: 
iGotzendienst ist wahrlich ein gewaltiges Unrecht} (31:1). 

Als der Prophet ($j£h* h w* saiam) gefragt wurde, welche Sunde die grolke sei, 
antwortete er: "Allah andere beigesellen (und zu Rivalen nehmen), wo Er es 
doch war, Der euch erschaffen hat. "(al Bukhary und Muslim). 

38. Wie viele Sorten von Schirk gibt es? Es gibt zwei Sorten von Schirk, den 
grolkren Schirk und den kleineren Schirk: 1) Der grolkre Schirk: Dieser Schirk bringt 
eine Person aus der Gesellschaft der Muslime heraus, und Allah (^f^Twa) wird ihr 
nie vergeben 2 , wie Allah (lf h£ana t a U aia) sagt: i Wahrlich, Allah wird es nicht 
vergeben, dass Ihm Gotter zur Seite gestellt werden, doch vergibt Er das, was 
geringer ist als dies, wem Er will} (4:48). 

Der grofeere Schirk hat vier Arten: a) Schirk in Anbetung und Anrufung; b) Schirk 
in der Absicht, Wunschen und Ziel; c) Schirk im Gehorsam, das ist, wenn man 
Gelehrten folgt, die fur nicht erlaubt erklaren, was Allah (l u a bhaana a h aia) erlaubt hat, 
oder etwas erlauben, was Er verboten hat; d) Schirk in der Liebe, jemanden so 
lieben, wie Allah (IT' 1 ™™^) geliebt werden sollte. 

2) Der kleinere Schirk. Diese Sorte des Schirk (obgleich schwerwiegend) schlielk eine 
Person nicht aus der Gesellschaft der Muslime aus. Dieser hat zwei Arten: 
a)Offensichtlich - sei es in der Rede, wie beim Schworen, ohne den Namen Allah 
zu benutzen oder indem man sagt „so Allah will und du" oder wenn man sagt „wenn 




1 Hudhaifah war der Bewahrer der Geheimnisse des Propheten (waTtlfwa saiam)- Er war auch der 
Einzige, dem der Prophet (^aiaTh'T 
Das heisst, wenn jemand in dii 
dann wird Allah ihm vergeben. 



Einzige, dem der Prophet (^aiaTh' a wa U saiam) anvertraute, wer die Heuchler in Medina waren. 

Das heisst, wenn jemand in diesem Zustand stirbt. Wenn er es allerdings ernsthaft bereut, 
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nicht Allah und du nicht gewesen waren"; oder in den Taten, wie das Tragen eines 
Ringes oder eines Talismans zum Schutz vor irgendwelchen schlechten Dingen, 
urn sie abzuwenden oder eines Amuletts zum Schutz vor dem bosen Blick oder an 
schlechte Omen zu glauben, die von der Fluglinie der Vogel abgeleitet wurden; 
b)Verborgen - Schirk absichtlich oder willentlich. Ein Beispiel hierfur ist der 
verborgene Schirk (der leicht ist) 1 , wenn man den Gottesdienst verschonert, weil 
andere zusehen ("Augendienerei") oder um etwas dadurch zu erreichen. 

39. Was ist der Unterschied zwischen grofi>erem und kleinerem Schirk! Es 
bestehen bestimmte Unterschiede zwischen der grofteren und der kleineren Art des 
Schirk. Einer dieser Unterschiede ist, dass derjenige, der grofteren Schirk begeht, als 
Unglaubiger verurteilt und fur ewig im Hollenfeuer bleiben wird, wahrend kleinerer 
Schirk den Menschen nicht als einen Unglaubigen verurteilt, und er wird nicht fur 
ewig in das Hollenfeuer verbannt. Ein anderer Unterschied ist, dass der grofeere 
Schirk alle guten Taten tilgt, wahrend der kleinere Schirk nur die Taten tilgt, in denen 
er verubt wurde. 

Es gibt unterschiedliche Meinungen, ob die Reue eine Bedingung fur die 
Vergebung des kleineren Schirk ist, wie sie es fur den grofeeren Schirk auch ist, oder 
ob es ahnlich den anderen abscheulichen Sunden ist, die Allah (wf 133 "^) ohne Reue 
vergeben kann, wenn Er will. Welche auch immer richtig ist, kleinerer Schirk bleibt 
eine verabscheuenswerte Sunde und die Sache bleibt gefahrlich. 

40. Gibt es irgendeinen Schutz vor kleinerem Schirk bevor man ihm verfallt, 
und gibt es eine Siihne, wenn man ihn begangen hat? Ja, um sich vor 
Augendienerei zu schutzen, soil man seine guten Taten ausschlieftlich Allah 
C U a bh33n t 3h a i ia) zuliebe verrichten. 

Um sich vor der Augendienerei zu schutzen, selbst vor der geringen, unbewussten, 
sollte man Allah (wf 133 " 3 ^) bitten, wie der Prophet (St saiam) uns angewiesen hat: 
"O ihr Menschen, vermeidet diesen Schirk, denn er ist wahrlich unauffalliger als 
der Schritt einer Ameise. " Die Gefahrten fragten: "Wie konnen wir ihn vermeiden, o 
Gesandter Allahs, wo er doch unauffalliger als der Schritt einer Ameise ist?" Er 
(^aialhi 3 wa saiam) antwortete: 'Sprecht: O Allah, wir suchen davor Zuflucht bei Dir, 
wissentlich Schirk zu begehen und wir bitten Dich um Vergebung fur das, was 
wir unwissentlich tun. "(Ahmed) 

Die Siihne fur die Sunde, einen Eid in dem Namen irgendeines oder irgendetwas 
anderem als Allah (tT h£3n3 ta U aia) geschworen zu haben, wurde vom Propheten 
(^aialhfwa saiam) in folgender Aussage erwahnt: "Wer auch immer einen Eid bei Laat 
und Uzza sch wort, lasst ihn sagen: Laa ilaaha ill- Allah \ " (al Bukhary und Muslim) 

Die Stihne fur die Sunde, an Omen zu glauben, hat der Prophet {^l^wa saiam) in 
der folgenden Aussage erwahnt: "Wer auch immer sich wegen eines Omens von 
seinen Bediirfnissen abkehrt, hat Schirk begangen. "Die Gefahrten fragten: "Was 



Wenn jemand seine gottesdienstlichen Handlungen nur verrichtet, um sich vor anderen 
damit zu zeigen, wie die Heuchler, dann wird es als grolserer Schirk betrachtet. 
Dies waren zwei Gotzen, die zur Zeit des Propheten (^aiaThiwa 'saiam) angebetet worden sind. 
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ist die Suhne dafur?" Er (^alaTh'wasaiam) antwortete: "Zu sagen: O Allah, es gibt nichts 
Gutes, es sei denn, es kommt von Dir, kein Omen, es sei denn, es ist durch 
Deinen Willen, und es gibt keinen Gott au&er Dir." (Ahmed) 

41. Wie viele Arten des Unglaubens (Kufr) gibt es? Vom Unglauben gibt es zwei 
Arten: den grofteren Kufr und den geringeren Kufr. 

a) Der groftere Kufr schlielk denjenigen, der ihn begeht, aus der Gesellschaft der 
Muslime aus und wird in funf Kategorien unterteilt: 1) Kufr der Verleugnung; 
2) Kufr des Hochmuts (trotz Anerkennung der Wahrheit); 3) Kufr des Zweifelns; 
4) Kufr des Abwendens; 5) Kufr der Heuchelei. 

b) Der geringere Kufr, wird als Sunde betrachtet, schlielk aber den, der ihn begeht, 
nicht aus der Gesellschaft der Muslime aus. Ein Beispiel dafur ist das Toten eines Muslims. 

42. Wie lautet das Urteil tiber das Schworen eines Eides 1 ? Der Prophet(^/ / ^a U sa/am) 
riet davon ab, indem er sagte: "Wahrlich, es bringt nichts Gutes zustande. " (ab 
Bukhary) Dies bezieht sich auf Eide, die allein fur Allah (tT haan t a h aia) 2 geschworen 
werden. Wenn allerdings ein Eid auf jemanden oder etwas anderes als Allah (tf^a'ala) 
geschworen wird, wie ein Grab oder ein Wall, dann wird es als verboten angesehen, 
in den meisten Fallen wird es sogar als Schirk angesehen, denn derjenige vertraut 
darauf, dass aufgrund des Eides, den er bei dem Grab oder dem Wall schwor, sein 
Anliegen erfullet wird, und man darf ihn nicht erfullen. 3 

43. Wie lautet die Urteil tiber das Aufsuchen der Wahrsager und Hellseher? Es 
ist verboten, zu Wahrsagern und Hellsehern zu gehen, und wenn jemand zu ihnen 
geht, wahrend er doch weift, dass sie das Verborgene nicht kennen, aber Nutzen 
aus dem Ziehen will, woruber die Ginn sie informieren, dessen Gebet wird vierzig 
Tage lang nicht akzeptiert, wie der Prophet (^ialhfwa saiam) sagte: "Wer auch immer 
zu einem Wahrsager geht und ihn uber etwas befragt, dessen Gebet wird 
vierzig Tage lang nicht angenommen. " (Muslim) 

Wenn jemand zu einem Wahrsager geht und seine Behauptung glaubt, das 
Verborgene zu kennen, der hat nicht an die Religion Muhammads (^i^wa saiam) 
geglaubt, denn der Prophet (^aialTwa saiam) sagte: "Wer auch immer zu einem 
Wahrsager oder Hellseher geht und glaubt, was ersagt, der hat wahrlich nicht 
an das geglaubt, was Muhammad offenbart worden ist. "(Abu Dawud) 




1 Ein Eid ist, wenn jemand schwort, eine bestimmte gottesdienstliche Handlung zu verrichten, 

wenn sein Anliegen erfullt wird. 

Gemals diesem Hadith ist es makruuh (unerwimscht), Allah einen Eid zu schworen. Es ist so, 

weil es scheint, als wurde die Person diese Tat nur mache, damit ihr Anliegen erfullt wird, 

sonst wurde sie dies nicht tun. Aber wenn jemand Allah einen Eid schwort, dann ist er 

verpflichtet, ihn zu erfullen. 
3 Jegliche unerlaubte Eide sind nicht zu erfullen, denn der Prophet (^aialhiwa saiam) sagte: Wer auch 

immer schwort, Allah zu gehorchen, der sollte Ihm auch Gehorsam sein, und wer schwort, Allah ungehorsam zu 

sein, der sollte Ihm nicht ungehorsam sein. " 
Er (^aiaThfwa saiam) sagte auch: "Eide sind zyjeierlei: fur Allah eine Suhne fur das, was zu erfullen ist, und filr 

Satan das, was nicht zu erfullen ist, und die Suhne seiner Sunde ist die Suhne fur das Brechen eines Eides. " (Abu 

Dawud, at-Tirmidhi und an-Nasaai) 
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144. Wann kann die Bitte urn Regen durch die Sterne eine Form des Schirk 
werden, des grofceren oder des kleineren? Wer glaubt, dass die Sterne ohne den 
Willen Allahs (wT haani ta U aia) eine Wirkung besitzen und die einzige Ursache des 
Regens den Sternen zuschreibt, hat grofteren Schirk begangen. Wenn jemand glaubt, 
die Sterne besitzen durch den Willen Allahs (m bhaa ta%!a) eine Wirkung, und dass Allah 
(lf haan ta h aia) sie zu einem Grund fur den Regen gemacht hat, und dass Allah (wf haan ta h a u ia) 
es zur Regel gemacht hat, dass es regnet, wenn ein bestimmter Stern erscheint, der 
hat kleineren Schirk begangen. Dies ist aufgrund der Tatsache so, dass die Person 
sie zu einem Grund fur etwas genommen hat, ohne irgendeinen greifbaren, logischen 
oder religiosen Beweis zu haben. (Astrologie). 

Allerdings ist es erlaubt die Sterne zu studieren, um die Jahreszeiten festzulegen 
und damit die Zeiten des Jahres, in denen es vermutlich regnen wird. (Astronomie). 

45. Was ist die Pflicht der Muslime gegentiber ihren Ftihrern? Die Pflicht der 
Muslime ist der Gehorsam in guten sowie in schlechten Zeiten. Es ist nicht erlaubt, 
sich gegen sie aufzulehnen, selbst wenn sie ungerecht sind. 1 Man darf ihnen auch 
nicht den Gehorsam verweigern, sie verfluchen oder Bittgebete gegen sie sprechen. 

Anstatt dessen sollten die Menschen fur sie Rechtschaffenheit und Erfolg in 
dem, was Recht ist, erbitten. Die Menschen sollten erkennen, wenn sie ihnen 
Gehorsam leisten, ist das fur sie genauso, als wenn sie Allah (m bhaa "uraia) gehorsam 
sind, solange von ihnen nichts verlangt, wird, was Allah (tf^a^a) verboten hat. 

Wenn einer der muslimischen Fuhrer Ungehorsam gegentiber Allah (tf^Taia) 
anordnet, sollte ihm in dieser Angelegenheit kein Gehorsam geleistet werden. 
Allerdings sollte ihm in anderen guten Dingen, die er anordnet, immer noch 
gehorcht werden. 2 Der Prophet (^ialh^wa saiam) sagte: "Hort und gehorcht dem 
Befehlshaber, auch wenn er eure Riicken schMgt und euren Besitz nimmt, hort 
und gehorcht. "(Muslim) 

46. Ist es erlaubt, nach der Weisheit hinter den Regelungen Allahs in Seinen 
Geboten und Verboten zu fragen? Ja, unter der Bedingung, dass man nicht seinen 
Glauben davon abhangig macht, die Weisheit zu kennen und damit zufrieden zu sein. 

Die Weisheit hinter den Geboten und Verboten zu kennen, erhoht die 
Standhaftigkeit des Glaubigen, an der Wahrheit festzuhalten, aber die absolute 
Unterwerfung, ohne nach einem Grund zu fragen, ist ein Beweis dafur, dass 
jemand vollkommenen Glauben und Ergebenheit zu Allah (tf^Taia) und Dessen 
vollkommene Weisheit besitzt, und dies war der Fall bei den Prophetengefahrten. 

47. Was ist die Bedeutung der Aussage von Allah: i Was dich an Gutem trifft, 
kommt von Allah, und was dich an Schlimmem trifft, kommt von dir selbst^ (4:79)? 
Gutcs in dem oben zitierten Vers bedeutet Segen, und Schlimmcs bedeutet Prilfung und 
beides ist von Allah (lf haan fa h aia) vorherbestimmt. Das Gute wird Allah (wT haana a h aia) 
zugeschrieben, denn Er gewahrt es den Menschen. 



1 Solange es sich um Muslime handelt, ist es nicht gestattet, sich gegen sie aufzulehnen. 
Die allgemeine Anweisung des Propheten (^!amwl saiam) besagt: "Esgibt ktinen Gehorsam zuirgendjemanden 
im Ungehorsam gegentiber Allah: Gehorsam ist lediglichfiir das bekannte Gute. " (Al-Bukhary und Muslim) 




Was das Schlechte angeht, so wurde es ebenfalls von Allah (IT* 33 ™^) erschaffen, 
nicht zufallig sondern zu einem weisen Zweck. Aus dieser Sicht wird auch das 
Schlechte als etwas betrachtet, das Allah (m bhaar uraia) den Menschen gewahrt, aber 
Er tut nie etwas Schlechtes und alle Seine Taten sind gut. Der Prophet (wiThfwa saiam) 
sagte (in einem Bittgebet): "Alles Gute liegt in Deinen Handen und das 
Schlechte kann Dir nicht zugeschrieben werden. "(Muslim) 

Die Taten der Menschen sind von Allah (wa bhaa "Ta"a) geschaffen worden und zur 
selben Zeit werden sie von den Menschen getan. Allah (If* 133 ™^) sagt: 4jener aber, 
der gibt und gottesfurchtig ist und an das Beste glaubt, dem wollen Wir den 
Weg zum Heil leicht machen. Jener aber, der geizt und gleichgtiltig ist und das 
Beste leugnet, dem wollen Wir den Weg zur Drangsal leicht machen.) (92:5 10) 

48. Ist es erlaubt, zu sagen, dass jemand ein Martyrer (Schahied) ist? Einen 
bestimmten Menschen als Martyrer zu beschreiben, ist gleichbedeutend mit der 
Aussage, er sei im Paradies. Die Ahhus-Sunnah 1 bezeichnen niemanden als Bewohner 
des Paradieses oder des Hollenfeuers, aufter jene, von denen der Prophet (^ISll^m saiam) 
uns informiert hat. 

Der Grund dafur ist, dass wir die verborgenen Tiefen und ultimativen 
Realitaten in denen eine Person gestorben ist, nicht kennen konnen, und eine 
Person wird gemaft ihrer letzten Taten bewertet werden. Aufterdem sind die 
inneren Absichten niemandem bekannt aufter Allah (l^ 33 "^)- 

Allerdings erhoffen wir, dass gute Menschen gute Belohnung erhalten werden, 
und wir furchten, dass jene, die Boses taten, bestraft werden. 

49. Ist es erlaubt, zu urteilen, dass ein bestimmter Muslim ein Unglaubiger ist? 
Es ist nicht erlaubt, zu urteilen, dass ein Muslim ein Unglaubiger, ein 
Gotzendiener oder ein Heuchler ist, solange er nichts getan hat, das dies beweist, 
oder solange in seiner Situation noch Faktoren vorhanden sind, die ihn davor 
bewahren, als solcher betrachtet zu werden. Wir sollten ihn lieber als Muslim 
betrachten und seine Angelegenheit Allah (l^ 33 "^) uberlassen. 

50. Ist es erlaubt, Tawaafan anderen Orten als der Ka'ba zu machen? Der einzige 
Ort, an dem es erlaubt ist, in Form einer gottesdienstlichen Handlung Tawaaf zu 
machen, ist die ehrenwerte Ka'ba, und es ist nicht erlaubt, irgendwelchen anderen 
Orten auf der Welt eine vergleichbere Ehre zuteil werden zu lassen, egal wie 
ehrenwert sie auch sein mogen. 

Wer auch immer anderswo Tawaaf macht, mit der Absicht, diesen Ort zu ehren, 
der hat Allah (wa^^la^a) nicht gehorcht. 



Die Ahl-us-Sunnah sind diejenigen Menschen, die an den Quellen des Islam, an Qur'an und 
Sunnah, festhalten, einschliefelich der ersten drei Generationen der Mu slime und den 
rechtschaffenen Gelehrten nach ihnen. 




I Die Taten des Herzens 

Allah hat das Herz geschaffen und dann hat Er es zum Konig gemacht und die 
anderen Korperteile zu seinen Soldaten. Wenn der Konig gut ist, werden die 
Soldaten auch gut sein. Der Prophet hat gesagt: „ Wahrlich, im Korper eines 
Menschen gibt es ein kleines Stuck Fleisch; wenn dieses gut ist, ist der ganze 
Korper gut; ist es aber verdorben, so ist der ganze Korper verdorben. 
Wahrlich, das ist das Herz. " (Bukhary) 

Es ist der Ort des Glaubens (Iman), der Gottesfurcht (Taqwa), des Unglaubens 
(Ku/r), der Heuchelei (Nifaq) und der Gotzendienerei (Schirk). Der Prophet hat gesagt: 
„Die Gottesfurcht ist hier " Und er hat dreimal auf seine Brust gezeigt. (Muslim) 

• al-Iman (Glaube) ist das Bekenntnis in Worten und Taten, das Bekenntnis 
des Herzen, Worte der Zunge und Taten des Herzens und der Glieder. Das Herz 
glaubt und bestatigt, darauf folgt das Aussprechen des Glaubensbekenntnisses auf 
der Zunge. Dann tut das Herz seine Arbeit, die Liebe, Angst, Hoffnung ist; so 
bewegt sich die Zunge mit dem Erwahnen und Gedenken Allahs und dem 
Rezitieren des Qur'an, und die Glieder bewegen sich in Verbeugen (Ruku) und 
Niederwerfen (Sugud) und in der Verrichtung guter Taten, die den Menschen Allah 
naher bringen. Der Korper ist dem Herzen unterworfen, so dass alles, das im 
Herzen eine Regung hervorruft, sich in den Reaktionen des Korpers wiederspiegelt, 
egal welches Gesicht der Ausloser ist. 

• Was mit Taten des Herzens gemeint ist: Das sind alle Taten, die ihren 
Ursprung im Herzen haben und die an es gebunden sind, und die grolke davon ist 
der Glaube an Allah, den Erhabenen, der im Herzen ist, und dazu gehoren auch die 
Anerkennung, Gehorsamkeit, Akzeptanz und noch dazu gehort was im Herzen des 
Dieners fur Gott vorhanden ist, wie Liebe, Gottesfurcht, Hoffnung, Zuwendung, 
Gottvertrauen, Standhaftigkeit, Gewiftheit, Demut und was noch dazu gehort. 

• Und jede Tat von den Taten des Herzens hat ein Gegenstiick, und zwar 
eine Krankheit von den Krankheiten des Herzens. Das Gegenstuck zur 
Aufrichtigkeit (Ikhlas) ist Angeberei oder Augendienerei (ar-Rycf ). Das Gegenstuck 
zu Gewiftheit ist der Zweifel. Das Gegenstuck zu Liebe ist der Haft... usw., und 
wenn wir nicht aufpassen, dass wir unsere Herzen reinigen und verbessern, dann 
werden sich auf ihm die Sunden stapeln, bis unsere Herzen zugrunde gehen. Der 
Prophet hat gesagt: „ Wenn der Diener etwas Falsches tut, wird sein Herz 
befleckt mit einem kleinen dunklen Punkt. Wenn er dann damit aufhort und 
um Vergebung bittet und bereut, wird sein Herz wieder reinpoliert. Wenn er 
sie aber wiederholt, wird der Fleck sich vergro&ern, bis er (das Herz) voll 
bedeckt und dies ist ar-Ran (eine dunkle Umhullung wie Schmutz), die Allah 
erwahnt hat in dem Quranvers: C,Nein, jedoch das, was sie zu tun pflegten, 
hat auf ihre Herzen eine Hlille gelegt.") (83:14) (at-Tirmidhi) 

Der Prophet hat auch gesagt: „Die Versuchung wird den Herzen dargeboten, 
wie eine Matte, die Stabchen nach Stabchen gewebt wird, undjedes Herz, das 
von ihr durchtrankt wird, wird einen schwarzen Fleck bekommen, aberjedes 
Herz, das sie ablehnt, wird einen wei&en Fleck bekommen; bis es zwei Arten 
von Herzen sein werden: ein wei&es, wie ein wei&er Stein, der von keinem 
Aufruhr und keiner Versuchung Schaden davontragt, solange die Himmel und 




die Erde bestehen; und ein anderes schwarzes, staubfarbenes wie ein Gefa£, 
das umgedreht ist (wo nichts enthalten bleibt), das nicht erkennt, was gut 
und recht ist oder zuriickweist, was verwerflich ist 9 sondern von Begierden 
und Leidenschaft durchtrankt ist. " (Muslim) 

• Und die gottesdienstlichen Handlungen des Herzens sind wichtiger und 
verpflichtender fur den Diener zu wissen als die Taten der Glieder, weil diese die 
Grundlagen darstellen, und die Taten der Glieder sind ein Teil davon, die sie 
ausgleichen und vervollstandigen und eine Frucht davontragen. Der Prophet hat 
gesagt: „AUah schaut nicht auf eure Erscheinung oder auf euer Geld und 
Vermogen. Erblicktin eureHerzen und auf eure Taten. " (Muslim) 

Das Herz ist der Ort des Wissens, Nachdenkens und Uberlegens und deshalb ist 
die Vorzuglichkeit der Menschen bei Allah dem entsprechend, was in ihren 
Herzen Achtung und Ehre besitzt, was Glauben, Gewiftheit und Aufrichtigkeit 
usw. angeht, Al -Hassan aLBasri hat gesagt: „Wallahi, (ich schwore bei Allah), dass 
Abu Bakr sie nicht mit Beten und Fasten ubertroffen hat, sondern mit dem 
Achtung und Ehre fur den Imcm, die er in seinem Herzen besalk" 

• Und die Taten des Herzens werden vor den Taten der Glieder nach 
verschiedenen Gesichtspunkten bevorzugt: 1) ein Mangel im Gottesdienst des 
Herzens kann den Gottesdienst der Glieder zunichte machen, zB die 
Augendienerei bei einer Tat. 2) Die Taten des Herzens sind die Grundlagen, es 
wird nicht fur eine Tat oder Aussage bestraft, die unwillkurlich vom Herzen 
kommt. 3) Sie sind auch ein Grund fur die unterschiedlichen Range im Paradies; 
wie die Bescheidenheit. 4) Sie sind schwieriger und harter als die Taten der 
Glieder. Ibn aLMunkadir sagte: „Meine Seele hat sich vierzig Jahre angestrengt, 
bis sie mir aufrichtig geworden ist. 5) Sie sind der schonste, bleibende Eindruck, 
wie das Lieben in Allah. 6) Sie sind der hochste Lohn, Abu Dardaa sagte: „Das 
Nachdenken von einer Stunde ist besser als eine Nacht durchzubeten." 7) Die 
bewegen die Glieder. 8) Sie erhohen den Wert des Gottesdienstes der Glieder oder 
vermindern ihn oder machen ihn zunichte, wie Khuschur: Unterwurfigkeit und 
Demut im Gebet. 9) Sie konnen den Gottesdienst der Glieder ersetzen, wie die 
Absicht Almosen zu geben, ohne Geld zu haben. 10) Ihr Lohn ist unbegrenzt, wie 
der fur das standhaft sein. 11) Ihr Lohn geht weiter, auch wenn die Glieder 
unbeweglich werden oder nicht mehr fahig sind, ihren Gottesdienst zu verrichten. 
12) Sie kommen vor den Taten der Glieder und begleiten sie. 

Das Herz durchlauft verschiedene Phasen, bevor die Glieder etwas tun. 
X)al-Haagis. der Einfall des Herzens, und das ist das allererste, wenn einem eine 
Idee in den Sinn kommt. 2) al-Khaatira\ die Vorstellung, die Idee, die in das Herz 
Einzug erhalten hat, formt sich. 3) Hadith un-Nafs: die Rede mit der Seele, das ist 
das Hin-und-Her-Uberlegen, tue icffs oder lasse ich es? 4) al-Hamm: die 
Vorzuglichkeit der Tat lalk dich dazu neigen, die Tat auszufuhren. 5) al- Azm: der 
Entschluft, der feste Wille, die Tat letztendlich auszufuhren. Die ersten drei 
Phasen werden nicht belohnt, wenn es etwas Gutes ist, und nicht bestraft, wenn es 
etwas Schlechtes ist. Aber die Neigung (ahHamm) zu der guten Tat wird als eine 
gute Tat niedergeschrieben, und die Neigung zu einer schlechten Tat wird nicht 
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niedergeschrieben. Wenn sich die Neigung zu dem Entschluft (al-'Agri) wandelt, 
dann wird die gute Tat als gute Tat niedergeschrieben und ein Lohn dafur 
berechnet. Und wenn der Entschluft gefalk wird, eine schlechte Tat zu tun, auch 
wenn sie nicht ausgefuhrt wird, wird sie als Tat des Frevels oder der Sunde 
niedergeschrieben, weil der feste Wille mit der Macht vorhanden ist, wird die Tat 
zwangslaufig durchgefuhrt. C, Wahrlich, jenen, die wunschen, dass sich 
Unzucht unter den Glaubigen verbreitet, wird im Diesseits und im Jenseits 
eine schmerzliche Strafe zuteil sein.] (24:19) 

Der Prophet sagte auch: „ Wurden sich zwei Muslime mit ihren 
Schwertern (um gegeneinander zu kampfen) begegnen, so werden sich sowohl 
der Totschlager als auch der Getotete im Hollenfeuer befinden. " Da fragte ich: 
„Gesandter Allahs, das Hollenfeuer fur den Totschlager ist nachvollziehbar, warum 
aber auch fur den Getoteten?" Da erwiderte er: „Er war auch entschlossen, seinen 
Widersacher zu toten. " (al-Bukhary) 

Fur das Unterlassen einer Stinde kann es vier Grunde geben: 1) aus Angst und 
Furcht vor Allah; dann wird er belohnt. 2) aus Angst vor den Menschen; dieser 
begeht einen Frevel, denn das Unterlassen einer Sunde ist ein Gottesdienst und der 
steht nur Allah zu. 3) aus Unfahigkeit, ohne dass er andere Moglichkeiten zur 
Ausfuhrung dieser Tat zu versuchen; dieser begeht auch einen Frevel mit einer festen 
Absicht. 4) aus Unfahigkeit, aber er hat auch vergeblich andere Moglichkeiten 
versucht, um die Tat zu begehen, aber seinen Willen hat er nicht erreicht; fur diesen 
wird die Sunde voll niedergeschrieben, als hatte er die Tat begangen, weil der 
entschlossene Willen da war und er alle Moglichkeiten ausgeschopft hat, um ihn zu 
erreichen, das macht ihn zum Tater, genau wie in dem zuvor zitierten Hadith. - und 
wenn die Tat mit al-Hamm (der Neigung) ubereinstimmt, dann wird der Tater (von 
Allah) bestraft, egal ob er seine Tat vorher oder spater begangen hat; derjenige, der 
einmal etwas Unerlaubtes tut, und dann beschlielk, es wieder zu tun, wenn er die 
Gelegenheit dazu hat, ist hochmutig und wird fur diese Absicht bestraft, auch wenn 
er nicht dazu kommt, sie zu wiederhok 



i Einige Taten des Herzens I 



I An^Niyya, Die 7\DsTcnT^!a^5ec^^ das Bestreben und 

die Taten werden nur mit der entsprechenden Absicht gultig und akzeptiert, der 
Prophet hat gesagt: „Die Taten werden entsprechen ihren Absichten bewertet, 
undjedem Menschen steht wahrlich daszu, was er beabsichtigt hat. " (al Bukhary) 

Ibn akMubarak hat gesagt: „Manche kleine Taten werden durch die Absicht 
vergrofeert, und manche grofce Taten werden durch die Absicht verkleinert." Und 
akFudail hat gesagt: „Allah, der Erhabene, will von dir deine Absicht und deinen 
Willen; wenn deine Taten fur Allah verrichtet wurden, dann wird es ahlkhlas 
(Aufrichtigkeit) genannt und dies bedeutet, dass deine Taten fur Allah verrichtet 
wurden und fur keinen aufeer Ihm. Und wenn deine Taten fur jemand anderen als 
Allah verrichtet wurden, dann wird es ar-Riyya (Augendienerei) oder an-lS!ifaaq 
(Heuchelei) oder was anderes." 

Nutzen: Alle Menschen sind verloren, aufter denen die wissen; und alle, die wissen 
sind verloren, aufter denen die etwas tun; und alle, die etwas tun, sind verloren, aufter 




denen die aufrichtig sind; also die erste Beschaftigung fur jeden Diener, der Allahs 
Gehorsamkeit erreichen will, ist die Absicht zu lernen, dann wird er die mit der Tat 
gultig machen, nachdem er die richtige Bedeutung der Wahrheit und der Aufrichtigkeit 
verstanden hat. Die Tat ohne Absicht ist eine Last, und die Absicht ohne Aufrichtigkeit 
ist Augendienerei. Und eine Aufrichtigkeit ohne Realisierung des Glaubens ist 
vergeblich. Die Taten sind von drei Sorten. 1) Ma'asi (unerlaubte Tat): die gute 
Absicht in der Verrichtung einer unerlaubten Tat wandelt sie nicht zu einer guten 
Tat durch dieses Bestreben, wenn aber zu der unerlaubten Tat noch eine schlechte 
Absicht hinzukommt, wird die Strafe umso grower ausf alien. 2)Mubahat (Erlaubtes): 
fur jede erlaubte Tat gibt es eine oder sogar mehrere mogliche Absichten, je nachdem 
welche Absicht der Mensch hat, kann er aus einer einfachen Tat eine gottesdienstliche 
Handlung machen, wenn er will. 3) Taat (gottesdienstliche Handlung): diese sind 
mit den Absichten verbunden auf der Basis ihrer Gultigkeit und der Vermehrung des 
Lohns 1 , wenn jemand eine Absicht der Augendienerei hat, wandelt sie sich zu einer 
unerlaubten Tat und zu einem kleinen Schirk, der auch zu einem groften Schirk werden 
konnte und davon gibt es drei Falle: a) Das Zeigen (Augendienerei) ist der eigentliche 
Grund fur die Tat. Dies ist ein Schirk und der Gottesdienst ist ungultig; b) Die Tat 
wird fur Allah (tf^Taia) getan und dann kommt plotzlich die Absicht dazu, andere 
beeindrucken zu wollen. Wenn der erste Teil der Tat auf der ersten Absicht 
aufgebaut ist und der letzte Teil der Tat auf der Augendienerei, zB beim Almosen, 



Der Prophet (waThfwa saiam) sagte: "Wer etwas Gutes beabsichtigt und es nicht getan hat, 
dem hat Allah das bei Sich als voile gute Tat niedergeschrieben, und wenn er es 
beabsichtigt und getan hat, dem hat Allah das bei Sich als zehn gute Taten 
niedergeschrieben, bis zum siebenhundertfachen, bis zum Vielfachen davon. Und wer 
etwas Schlechtes beabsichtigt und es nicht getan hat, dem hat Allah das bei Sich als eine 
voile gute Tat niedergeschrieben, und wenn er es beabsichtigt und getan hat, hat ihm 
Allah das als eine einzige schlechte Tat niedergeschrieben. " (Muslim & aLBukhary) 
Und der Prophet (waTtli wa saiam) hat auch gesagt: „Das Beispiel dieser Umma (Gemeinschaft) 
ist ist wie das von vier Menschen: dem ersten hat Allah Geld und XVissen geschenkt, und 
er verwendet sein Geld und sein Wissen, indem er das Geld gerecht spendet; dem 
zweiten hat Allah Wissen gewahrt, aber kein Geld, und er sagt: „ Wenn ich die Mittel 
dazuhatte, wurde ich das gleiche machen wie der-und-der mit seinem Geld; und fur diese 
Absicht erhalt er die gleiche Belohnung wiejener (von dem er wunscht, er ware an seiner 
Stelle); und einem Mann hat Allah nur Geld aber kein Wissen gewahrt. Er gibt sein Geld 
gedankenlos aus, und nicht auf die passende Weise. Und einem Mann hat Allah kein Geld 
und kein Wissen gegeben und sagt: „ Wenn ich reich ware, wurde ich wie der-und-der 
handeln, und durch diese Absicht ist die Last, die beide zu tragen haben, gleich. " (at-Tirmidhi) 
In der Aussage des zweiten und des vierten in diesem Hadith wurde das geringste gezeigt, was 
man tun kann, und das ist die Absicht mit dem Wunsch zu verbinden, und dies ist an ihrer 
Aussage deutlich zu erkennen („Wenn ich das hatte, dann wurde ich wie der-und-der 
handeln."). So folgte jeder dem anderen in seinem Lohn oder seinem Frevel, Last. Ibn Ragab 
hat gesagt: „Seine Aussage (die Aussage des Propheten (^Mh'wasaiam)) in dem Hadith, dass beide 
im Lohn gleich berechtigt sind, weist darauf hin, dass sie gleich wegen des Ursprung fur den 
Lohn der Tat sind, ohne die Vermehrung des Lohnes, denn die Vermehrung ist nur fur den, der 
die Tat ausgefuhrt hat und nicht fur den, der es sich wunscht und nicht getan hat, denn wenn sie 
von alien Seiten gleich waren, dann ware der Lohn desjenigen, der das Bestreben hat, eine gute 
Tat zu verrichten auch zehn gute Taten wert, und das ist nicht das, was aus den Texten hervorgeht. 
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dann ist der erste Teil richtig und der letzte ungultig. Und wenn der letzte Teil 
dieser Tat mit dem ersten Teil verbunden ist und darauf aufgebaut wird, wie zB beim 
Gebet, dann gibt es zwei Falle: A) Wenn die Person gegen die Absicht, andere 
beeindrucken zu wollen, ankampft und sich davon abwendet, wird ihr das nicht 
schaden. B) Wenn sich ihre Absicht andert und sie ihrem Verlangen nachgibt, die 
anderen beeindrucken zu wollen, dann wird die ganze gute Tat -vom Anfang bis zum 
Ende -, die sie verrichtete, ungultig. 3) Wenn man die Absicht, andere beeindrucken 
zu wollen, nach Beendigung der Tat spurt. Das ist ein blofees Flustern und besitzt 
keinen Einfluss auf die Tat oder denjenigen, der sie verrichtet hat. 

Es gibt noch andere kaum bemerkbare Wege, die einen dazu bringen konnen, 
mit seinen Taten angeben zu wollen, daher muss man damit sehr vorsichtig sein. 
Wenn das Bestreben zu dieser guten Tat eine Errungenschaft des Diesseits 
beabsichtigt, dann ist der Lohn oder die Stinde der Absicht entsprechend und da 
gibt es wieder drei Falle: 1. Der Anlaft fur diese gute Tat ist rein diesseitig (Dunja), 
wie wenn jemand als Imam das Gebet fuhrt, um Geld dafur zu bekommen, dann 
hat er damit eine Freveltat und eine Sunde begangen, denn der Prophet (^liTh'wa saiam) 
hat gesagt: „ Wer sich Wissen aneignet, um damit eigentlich das Wohlwollen 
Allahs -des Erhabenen und Allmachtigen- zu erlangen, es aber (lediglich) zur 
Erlangung von Giitern des diesseitigen Lebens einsetzt, der wird den 
Wohlgeruch des Paradieses nicht einmal erahnen. " (Abu Dawud) 2. Er verrichtet 
die Tat fur das Wohlwollen Allahs und fur das diesseitige Leben; dies hat einen 
Mangel an Iman und Ikhlas, wie jemand, der pilgert und Handel treibt. Sein Lohn 
ist seiner Aufrichtigkeit entsprechend. 3. Er macht es nur fur Allah, aber er nimmt 
ein kleines biftchen Gehalt, damit er diese Tat ermoglicht. Dann ist sein Lohn bei 
Allah vollstandig und es wird nicht bemangelt, was er an Gehalt dafur genommen 
hat. Der Prophet (2?t sa / am ) sagte: „ Wofiir ihr berechtigt seid, ein Gehalt zu 
nehmen, ist das Buch Allahs (al-Quran). " (al Bukhary) 

Und wisse, dass es unter den aufrichtigen Dienern Stufen gibt: 1) niedrigste 
Stufe: und dies ist, dass der Diener die gottesdienstlichen Handlungen verrichtet, 
um Lohn zu erhalten oder aus Angst vor der Strafe; 2) mittlere Stufe: er tut die 
gottesdienstliche Handlung um sich bei Allah zu bedanken und aus Gehorsamkeit 
zu Allah; 3) hochste Stufe: er verrichtet die gottesdienstliche Handlung aus Liebe, 
Verehrung und Verherrlichung und aus Respekt vor Allah und dies ist die Stufe 
des Wahrhaftigen. 1 



1 Allah (l u a bhaan t a a h aia) hat gesagt: "Br sagte: Sie folgen meiner Spur, und ich bin zu Dir geeilt, 
mein Herr, damit Du wohl zufrieden bist" (Quran 20:84) Moses hatte die Absicht und war 
entschlossen, zu dem Treffen mit Allah zu eilen, damit Allah zufrieden mit ihm sein wird und 
nicht nur, um Ihm gehorsam zu sein. Und ein ahnliches Beispiel ist die Verpilichtung 
gegenuber den Eltern: die niedrigste Stufe ist, dass du sie freundlich und gutmutig 
behandelst, aus Angst vor der Strafe fur die Ungehorsamkeit gegenuber den Eltern und das 
Verlangen nach dem Lohn fur diese Gehorsamkeit; und die mittlere Stufe ist, dass du ihnen 
gehorsam bist, weil du Allah gehprchst und dann um ihnen Zuruckzugeben, was sie an 
Gutem fur dich getan haben, dass sie dich grofegezogen haben und als dank fur die 
Moglichkeit hier zu diesem Leben zu kommen, die sie dir gegeben haben; und die hochste 
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| At-Tailba (Reue): Es ist fur jemanden Pflicht, sofort zu bereuen, wenn er 
seinen Fehler erkennt. Eine Simde zu begehen, ist nicht das Hauptproblem an 
sich, denn es ist ein Teil der menschlichen Natur. Der Prophet (^lamfwa saiam) sagte: 
"Jeder von euch macht wiederholt Fehler, und die besten von denen, die 
wiederholt Fehler machen, sind diejenigen, die oft bereuen. "(at Tirmidhi) 

Er (^alalTwa saiam) sagte audi: "Wenn ihr keine Sunden begehen wurdet, hatte 
Allah eure Existenz ausgeloscht und durch ein anderes Voile ersetzt, das 
sundigen wurde. Sie wurden Allah um Vergebung bitten und Er wurde ihnen 
die Vergebung gewahren. " (Muslim) 

Der wirkliche Fehler ist das Hinauszogern der Tauba und das Bestehen auf der 
Sunde. Satan will den Menschen besiegen mit einem Hugel von den sieben Hugeln; 
er will den Menschen in Versuchung fuhren, damit er in eine der sieben Fallgruben 
strauchelt. Er versucht zuerst, den Menschen dazu zu bewegen, die grolke Sunde 
zu begehen, und wenn ihm das nicht gelingt, versucht er die nachste und so weiter. 
Diese Sieben sind in der Reihenfolge von der grolken bis zur geringeren Sunde: 
l)Allah (tf haan ta h aia) Partner zur Seite stellen wie Mehrgotterei und Gotzendienst 
(Schirk) und Unglaube (Kufr); 2) Erneuerungen in die Religion einfuhren (Bid'ah) 
und vom Weg des Propheten (wiTtlfwa saiam) und seiner Gefahrten (^n Uahu / 
abweichen; 3)Grofi>e Sunden begehen (Kaba'ir); 4) Kleinere Sunden begehen 
(Sagha'ir); 5)Erlaubte Dinge zu ubertreiben; 6) Gottesdienstliche Handlungen, die 
nicht so wichtig sind, zu ubertreiben, wahrend andere, wichtigere, vernachlassigt 
werden. 7) Dann schickt er seine Armee von Teufeln unter den Menschen und den 
Ginn, um den Menschen zu storen und zu belastigen. 

Es gibt zwei Arten von Sunden: grofi>e Sunden und kleine Sunden. 1) Grofte 
Sunden (Kaba'ir) beinhalten jede Sunde, fur die entweder eine vorgeschriebene 
Strafe in diesem Leben gesetzlich festgelegt ist, mit der eine Bestrafung im Jenseits 
verbunden ist, die als Grund fur den Arger oder die Verfluchung Allahs (IT' 133 ™^) 
erwahnt wurde oder von der erwahnt wurde, dass sie den Glauben absagt. 
2)Kleine Sunden (Sagha'ir) sind alle anderen Sunden aufter den oben genannten. 
Gibt es irgendeinen Grund, aus dem aus einer kleinen Sunde eine grofce wird? 

Ja, es gibt viele Grunde die verursachen, dass aus einer kleinen Sunde eine 
grofte wird. Sie beinhalten, dass man unnachgiebig ist, dass man sie immer wieder 
und wieder begeht, dass man von ihnen denkt, sie seien gewohnlich, dass man mit 
ihnen prahlt und dass man sie offentlich begeht. 

Man muss jede einzelne Sunde bereuen. Allah (^"Sa) nimmt die Reue eines 
Menschen an, solange er noch nicht dem Tod gegenuber steht und die Sonne noch 
nicht vom Westen aufgegangen ist 2 . 



Stufe ist, dass du ihnen gehorsam bist, weil du den Befehl Allahs als allmachtig ansiehst, und 
aus Liebe und Lobpreis Allahs. 

1 Gefdhrte des Propheten Muhammads radzia-llahu 'anhu. Allahs Wohlgefallen auf ihm. 

2 Eines der grofeeren Zeichen fur den Tag des Gerichts ist, dass die Sonne von Westen her 
aufgehen wird und nicht vom Osten. Sobald dieses Phaenomen eintritt, wird keine Reue mehr 
angenommen und das Glaubensbekenntnis keiner Person wird mehr akzeptiert, wenn sie es 
danach ausspricht, um Muslim zu werden. 





Wenn jemand ehrlich bereut, werden seine Sunden in gute Taten gewandelt 1 , 
selbst wenn es so viele sind, dass sie bis zum Himmel reichen. 

Es gibt drei Bedingungen, damit die Reue angenommen wird: 1) die Sunde 
beenden (wenn man gerade dabei ist, zu stindigen); 2) die Sunde bedauern und 
Gewissensbisse haben; 3) sich fest vornehmen, diese Sunde zukunftig nicht zu 
wiederholen; wenn die Sunde in Verbindung mit den Rechten einer anderen 
Person steht, ist sicherzustellen, dass diese Person, der Unrecht geschehen ist, ihre 
Rechte wieder erhalt. 2 

Die bereuenden Menschen sind in vier unterschiedliche Stufen: 
1) ein Bereuender, der aufrecht bei seiner Reue bleibt bis an das Ende seines Lebens; er 
redet mit seiner Seele, damit er nicht ruckfallig wird und wieder zu der Sunde 
zuruckkehrt, mit Ausnahme der kleinen Fehler, vor denen die Menschen sich nicht 
schutzen konnen; dies ist die aufrichtige Reue und derjenige, der sie macht, gehort 
zu den Gewinnern der guten Dinge; und diese Reue wird an-Nasuuh genannt (die 
aufrichtige, wohlwollende Reue); dies ist die ruhige Seele. 2) ein Bereuender, der 
aufrecht in den gottesdienstlichen Hauptpflichten ist, aber manche Vergehen nicht 
vermeiden kann. Er hat nicht das Bestreben, eine Sunde zu begehen, sondern er 
wird damit gepruft, begeht sie unwillkurlich und gleich danach bereut er es, macht 
sich selbst Vorwurfe und nimmt sich vor, vorsichtig zu sein und den Grunden, die 
ihn dazu gefuhrt haben, aus dem Weg zu gehen; dies ist die reumutige Seele. 

3) ein Bereuender, der fur eine bestimmte Zeit aufrecht ist, dann uberwaltigen ihn 
aber seine Geluste und bringen ihn dazu, manche Missetaten zu begehen, er 
verrichtet seine gottesdienstlichen Hauptpflichten weiter, und er widersteht dem 
Drang zahlreiche Missetaten zu begehen, zu denen er die Neigung hat, so besiegen 
ihn seine Geluste und wenn die Sunde vorbei ist, macht er sich Vorwurfe, aber er 
verspricht sich, die Reue von diesen Missetaten zu machen; dies ist die 
verantwortliche Seele, und seine Ausgang ist gefahrlich, weil er die Reue verzogert 
und sagt: „ich werde es bereuen", es ist moglich, dass er stirbt, bevor der die Reue 
macht, und das Ende bestimmt die Tat. 

4) ein Bereuender, der fur eine bestimmte Zeit aufrecht ist, dann kommt er wieder 
zu der Sunde zuruck, ohne seine Seele auf die Reue vorzubereiten und ohne 
Gewissensbisse zu bekommen; dies ist die Seele, die Boses gebietet, und fur diese 
Person ist die Angst dabei, dass der Ausgang schlecht sein wird. 



1 Der Beweis hierfur ist die Aussage Allahs (IT 1133 " 3 ^)' {Au£er denen, die bereuen und glauben 
und gute Werke tun; denn deren bose Taten wird Allah in gute umwandeln; und Allah 
istja Allvergebend, Barmherzig.} (25:70) 

Es wird berichtet, das der Prophet (^laThiwasaiam) gesagt hat: „Die Aufzeichnungen bei Allah sind 
dreierlei: eine Aufzeichnung, worauf Allah nicht achtet, eine Aufzeichnung von der Allah 
nichts lalk und eine Aufzeichnung, die Allah nicht vergibt. Die Aufzeichnung, die Allah nicht 
vergibt, ist Schirk billah, jemand anderen als Allah dienen. Allah sagt: (5:72) 
Und das, worauf Allah nicht achtet, ist das, was der Diener an Unrecht fur seine Seele tut, das 
zwischen ihm und Allah ist. Dies ubersieht Allah und vergibt es, wenn Er will. Und das, 
wovon Er nichts lalk, ist das Unrecht unter der Menschen, das sie unter einander begangen 
haben, al-Qisas (die Wiedervergeltung)." (Ahmad, schwach) 



) (aS-Siddiq): Die Wahrhaftigkeit Das ist die Grundlage aller Taten des 
Herzens und das Wort Wahrhaftigkeit wird in sechs verschiedenen Bedeutungen 
benutzt: 1) wahrhaftig in der Rede; 2) wahrhaftig in Willen und Bestreben (Ikhlas - 
Aufrichtigkeit); 3) wahrhaftig in dem Entschluft; 4) wahrhaftig in der Treue mit 
dem Entschluft; 5) wahrhaftig in den Taten, dass die aufteren Taten den inneren 
Taten entsprechen, wie zB. Khuschur (Konzentration, Demut) im Gebet; 6)wahrhaftig 
in der Realisierung aller verschiedenen Stellungen der Religion, und dies ist das 
allerwichtigste und allerhochste, wie Wahrhaftigkeit in der Furcht, in der 
Hoffnung, in der Verehrung, in der Mafthaltung, in der Zufriedenheit, im 
Gottvertrauen, in der Liebe und in alien anderen Taten des Herzens. Derjenige, der 
diese erwahnten Qualitaten besitzt, wird Siddiq genannt, weil er stets ehrlich ist. 

^Aufrichtigkeit fuhrt auf den Weg zur Tugend. Die Tugend fuhrt zum 
Paradies. Ein Mann wirdimmer weiter die Wahrheit sprechen, bis er bei Allah 
als Wahrhaftiger eingetragen wird. " (aLBukhary & Muslim) 

Und wem die Dienste und Pflichten nicht ganz klar sind, aber trotzdem ist er 
wahrhaftig mit Allah (lT haan t ah a u ia) in dem, was er verlangt und erbittet, ohne dass er 
irgendwelche Begehren in seiner Seele hat, den macht Allah (tf haan ia h aia) meistens 
erfolgreich, und wenn er das nicht trifft, wird Allah (l u a bhaan t a a h aia) ihn entschuldigen. 
Und das Gegenteil der Wahrhaftigkeit ist die Luge. Und das allererste was an 
Luge von der Seele flieftt, ist durch die Zunge und macht sie schlecht, und dann 
flieftt sie zu den Gliedern und wird ihre Taten verderben, genau wie sie zuvor auf 
der Zunge ihre Sprache, Aussagen, Taten und ihr Wohlbefinden verdorben hat; 
dann uberwaltigt ihn das Verderben. 

I (al-Mahabba): Die Liebe Mit der Liebe zu Allah C",aX Seinem 
Propheten (^w'hTwa saiam) und den Glaubigen wird der Wohlgeschmack des Glaubes 
erreicht. Der Prophet hat gesagt: „Drei Dinge, wenn die in einem Menschen 
sind, findet er den Wohlgeschmack des Glaubens: die Liebe zu Allah und 
Seinem Gesandten steht fur ihn tiber allem, der seinen Nachsten liebt, und nur 
um Allahs Willen liebt und der 9 nachdem Allah ihn davor gerettet hat, eine 
Riickkehr zum Unglauben genauso ha£t, wie er es verabscheut, ins 
Hollenfeuer geworfen zu werden. " (al Bukhary &Muslim) 

Wenn du den Baum der Liebe in den Herzen pflanzt und ihn mit dem Wasser 
der Aufrichtigkeit und dem Befolgen des Propheten (^ialilFwa saiam) gieftt, dann wird 
dieser Baum Fruchte tragen und geben: [Er bringt seine Frucht zu jeder Zeit mit 
der Erlaubnis seines Herrn hervor.] (Quran 14:25), und diese Fruchte sind vier: l)Allah 
^subhaanahu^ jj^^ was ^ Grundlage fur den Glauben bildet; 2) Die Liebe und der 
Haft fur Allah sind eine Pflicht. 1 3) Liebe neben Allah (lf haan t ah a u ia), was bedeutet, andere 




Die Menschen sind was Liebe und Hafi> angeht (ahWala wal-Bara^ die Verbundenheit und 
die Lossagung) in drei Teile aufgeteilt: A) diejenigen, die wir aufrichtig lieben sollen, frei von 
Haft, das sind die aufrichtigen Glaubigen wie die Propheten, die Wahrhaftigen und in erster 
Linie unser verehrter Fuhrer, der Prophet Muhammad, seine Frauen, seine Tochter und seine 
Gefahrten (Sahaba). B) diejenigen, von denen wir uns absolut lossagen sollen, sind 
Glaubensverweigerer (Kufar), Gotzendiener (Muschrikicn) und Heuchler (Munafiquun). 



*£&r 





an der Liebe, die eigentlich Allah (wf^Taia) zusteht, teilhaben zu lassen; so wie die 
Liebe der Gotzendiener zu ihren Gottheiten. Diese Art der Liebe ist eine Grundform 
des Schirk. 4) Naturliche Liebe, wie die Liebe der Eltern und Kinder, und die Vorliebe 
fur Essen und andere Dinge. Diese Art der Liebe ist erlaubt. Der Prophet (^lamfwa saiam) 
hat gesagt: „Seiim Diesseits bescheiden, dann liebt dich Allah. " (ibn Magah) 
w at^TaUWakkllli Dem Herzen den Auftrag erteilen, auf Allah zu vertrauen 
und auf Ihn zu zahlen, um das Erbetene zu erreichen und das Unerwunschte 
abzuwehren, indem man sich vollig auf Allah verlalk und die erlaubten Mittel dazu 
verwendet. Wenn man das Beauftragen unterlalk, ist das eine Schmahung des 
Eingottglaubens (Tauhied) und die erlaubten Mittel nicht anzuwenden, deutet auf 
eine Unfahigkeit und einen Mangel des Verstandes hin, und sein Platz ist erst vor 
der Tat; zB. Nur Allah heilt, aber es ist uns erlaubt und empfohlen, Heilmittel zu 
verwenden, das ist dann das richtige Vertrauen auf Allah, die Fruchte der 
Gewilkieit. Es gibt drei Arten des Vertrauens: 1) Die erste Art ist die, zu der wir 
verpflichtet sind. Es ist das Vertrauen auf Allah (tf h33n ta h a U ia) und die Zuversicht auf Ihn 
bei alien Dingen, die nur Er machen kann, wie das Heilen von Krankheit. 
2) Das zweite ist die verbotene Art, von der es wiederum zwei Sorten gibt: 
a) Den grofeen Gotzendienst (Schirk akbar). Wenn jemand ganz und gar auf Dinge 
vertraut, die Allah (t U a bh33n3 a U aia) als Mittel geschaffen hat und glaubt, diese Mittel 
brachten unabhangig (ohne die Kraft von Allah (^T'S) Nutzen oder Schaden. 1 



C)diejenigen, die wir einerseits lieben, aber von denen wir uns andererseits audi lossagen 
sollen und das sind die Missetater und Frevler unter den Glaubigen; sie werden geliebt, fur das, 
was sie an Glauben besitzen und verachtet fur das, was sie an Simden begehen. 
Das Lieben der Glaubensverweigerer (Kufar) und sich mit ihnen zu verbunden ist von zwei 
Sorten: 1) was vom Islam unbedingt abtrunnig macht und einen vom Islam entfernt, sie zu 
lieben und sich mit ihnen zu verbunden wegen ihres Glaubens und dass sie die Gesetze Gottes 
nicht befolgen. 2) was unerwimscht ist, aber einen nicht vom Islam entfernt; sie zu lieben und 
sich zu Verbundeten zu nehmen fur einige Dinge, die rein weltlicher Natur sind. 
Manchmal vermischen sich Liebe und Abneigung in dem guten Umgang mit den 
Glaubensverweigerern (die einen aber nicht bekampfen). Da muft man aber vorsichtig sein, 
mit ihnen gerecht sein und anstandig und guten Umgang mit ihnen zu pflegen, aber die 
Distanz zu ihnen wahren. [Allah verbietet euch nicht, gegen jene, die euch nicht des 
Glaubens wegen bekampft haben und euch nicht aus euren Hausern vertrieben haben, 
giitig zu sein und redlich mit ihnen zu verfahren; wahrlich Allah liebt die Gerechten.] 
(60:8) Und was die Distanz zu ihnen angeht, ist ein anderer Fall, wo Allah (lT aa 7a h aia) sagt: [O 
ihr, die ihr glaubt, nehmt nicht Meine Feinde und eure Feinde zu Beschutzern, indem ihr 
ihnen Zuneigung gutmutig zeigt.] (60:1) Also ist es moglich, sie gerecht zu behandeln und 
guten Umgang mit ihnen zu pflegen, aber einen gewissen Abstand zu ihnen zu wahren, so wie 
es der Prophet mit den Ju den in Medina gemacht hat. 

Gibt es einen Widerspruch zwischen dem Nutzen von den erlaubten Mitteln und dem 
Gottvertrauen? Es gibt mehrere Moglichkeiten: 1) das Heranziehen irgendwelcher nutzlicher 
Dinge, die nicht da sind, und dies teilt sich in drei Teile: a) ein wirkliches Mittel wie das 
Heiraten, um ein Kind zu bekommen, und wenn du dieses Mittel unterlalk, dann ist das 
verruckt und hat nichts mit Gottvertrauen zu tun; b) ein Mittel, das nicht ganz wirklich ist, 
aber ohne das der Nutzen nicht erreicht wird, wie zB. wenn man eine Reise in die Wuste 
unternimmt, dann muss man Versorgung mitnehmen, denn so weit geht das Gottvertrauen 
nicht, dass man darauf verzichten konnte; sogar der Prophet Muhammad (^i a Th' a wa saiam) hat auf 
seiner Auswanderung von Mekka nach Medina Proviant mitgenommen und auch einen Fuhrer 



b) Den kleinen Gotzendienst (Schirk asghar). Wie das Zahlen auf eine Person, urn 
Reichtum zu bekommen, ohne dass man an seine Unabhangigkeit in der Wirkung 
glaubt. Das ist wenn jemand auf die Unterstutzung anderer vertraut, auch wenn er 
nicht glaubt, dass die Person dies unabhangig verursacht. Seine Anhanglichkeit an ihn 
hat ein solches Ausmaft, dass die Person mehr zu sein scheint, als nur ein einf acher Grund; 
3) Die dritte ist die erlaubte Art, einer anderen Person zu vertrauen oder sich auf 
sie zu verlassen, etwas zu tun, was innerhalb ihrer Macht und ihren Fahigkeiten 
liegt, wie kaufen oder verkaufen, aber es ist nicht erlaubt zu sagen: „ich vertraue 
auf Allah und auf dich", sondern er sagt: „ich bevollmachtige dich". 
w aSch^Schllkr (der Dank): ist das Ausstrahlen der gottlichen Gaben auf einen 
Diener in seinem Herzen durch das Glauben und auf seiner Zunge mit dem Dank 
aussprechen und auf seinen Gliedern in seinen gottesdienstlichen Handlungen. 
Und die Dankbarkeit ist von dem Diener fur seinen Wunsch, und die Standhaftigkeit 
ist eine Moglichkeit fur etwas anderes, durch das er gepruft wird. Der Dank kann 
mit dem Herzen, mit der Zunge und mit den Gliedern gezeigt werden, und die 
Bedeutung des Dankes ist, dass du die Gaben Allahs (l u a bh£an T a U aia) zu Seiner 
Gehorsamkeit benutzt. 

) aS"Sabr (die Standhaftigkeit und Geduld) ist das Unterlassen von 
Beschwerden zu einem anderen als Allah - von den Schmerzen des Leids - und sie 
allein an Allah (lT h ' ana a U aia) zu richten und Allah (l u a bh ' ana t a U aia) sagt im Qur'an: 
[Wahrlich, den Geduldigen wird ihr Lohn (von Allah) ohne zu rechnen 
gewahrt werden.] (Quran 39:10) 

Und der Prophet (^Sil^m saiam) hat gesagt: „Und wer sich zur Geduld zwingt, 
dem wird Allah Geduld und Standhaftigkeit schenken, und es gibt keinen, der 
von Allah mit so viel Gutem beschenkt wird, wie der Standhafte und Geduldige. " 
(aFBukhary & Muslim) 



bezahlt, der ihn bis Medina gebracht hat; c) ein Mittel, von dem angenommen wird, es ware 
notig, ohne deutliche Sicherheit dafur zu haben, wie derjenige, der sehr viel plant, um 
Vermogen zu erreichen, aber nicht ganz sicher ist, ob die Planungen tatsachlich alle notig sind; 
so etwas schlielk nicht aus, dass er auf Gott vertraut, sondern wenn er nicht das Vermogen 
verlangen wurde, dann hat das nichts mit Gottvertrauen zu tun; denn 'Umar ibn abKhattab 
hat gesagt: „Wer Gott vertraut, ist der, das Korn in die Erde sat und auf Gott vertraut." 2) das 
Bewahren von dem, was da ist: derjenige, der etwas halal zum Essen gefunden hat und er 
bewahrt es auf, so spricht das nicht gegen sein Gottvertrauen, besonders wenn er eine Familie 
zu versorgen hat; denn so hat der Prophet (^aiamfwa saiam) es auch gemacht, als er die 
Dattelpalmen von Banu Nadhir verkauft hat und so die Versorgung seiner Familie fur ein Jahr 
sichergestellt hat. 3) die Vorsorge oder das Abwenden eines libels, das nicht stattgefunden 
hat; es ist kein Gottvertrauen, die Mittel zu unterlassen, mit denen man das Scnadliche 
abwenden konnte, zB. das Schild im Kampf nicht zu nehmen, das Kamel nicht anzubinden; 
und so vertraut man auf die Ursache und nicht auf den Grund, und so wird er alles 
akzeptieren, was Allah (t u a bhaan t faia) entschieden hat. 4) Das Abschaffen eines Ubels, das bereits 
gescnehen ist: hiervon gibt es drei Sorten: a) dass es damit richtig weg ist, wie zB. das Wasser, 
das den Durst loscht, das Unterlassen hiervon ist kein Gottvertrauen; b) dass es damit 
vermutlich weggehen wird, zB. durch das Schropfen konntest du geheilt werden, dies 
widerspricht nicnt dem Gottvertrauen, denn der Prophet ( waSwIw saiam) hat sich geheilt und hat 
empfonlen, sich zu heilen; c) dass das Mittel vollige Illusion ist, wie zB. das Brennen eines 
Korperteils, wenn man gesund ist, in der Hoffnung, dass man nicht krank wird, denn dies ist 
das absolute Gegenteil von Gottvertrauen. 





Und 'Umar ibn akKhattab hat gesagt: „Ich wurde von keinem Ubel getroffen, 
ohne dass Allah, der Erhabene, mir dadurch vier Gaben geschenkt hatte: Erstens, 
dass es mich nicht in meinem Glauben getroffen hat, zweitens dass es nicht noch 
grofteres als den Glauben getroffen hat, drittens es wurde mir nicht die Geduld 
genommen, es zu akzeptieren und viertens, dass ich dadurch den Lohn erwarte." 

Die Geduld hat Stufen: die niedrige Stufe: das Unterlassen von Beschwerden, 
aber widerwillig. Die mittlere Stufe: das Unterlassen von Beschwerden mit 
Akzeptanz. Die hochste Stufe: das Danken Allahs (m bhaan ta%ia) fur das Ubel. Und wer 
ungerecht behandelt wurde und Bittgebete gegen seinen Schadiger macht, der hat 
dann schon gesiegt und seine Rechte bekommen- aber keine Geduld gehabt. Und 
von der Geduld gibt es zwei Sorten: 1. Korperlich, und das ist nicht unser Ziel hier; 
2. Seelisch uber die gewohnheitsmaftigen Wunsche und was die Geluste bestimmen. 1 

Und alles, was einen Diener im Diesseits betrifft, wird von zwei Dingen nicht 
frei sein: A) was mit seinen Gelusten ubereinstimmt, dann braucht er Geduld in 
dem Ausuben der Rechte Allahs und dafur, nichts davon zu verwenden zu einer 
Ungehorsamkeit gegen Allah; B) was den Gelusten widerspricht, und das teilt sich 
in drei: 1) Geduld haben in dem Gehorsam zu Allah: das Verrichten der Pflichten, 
und was beliebt ist: die freiwilligen Taten. 2)Geduld haben gegen den Ungehorsam 
gegenuber Allah; die Pflicht davon ist das Meiden der Verbote Allahs und was 
beliebt ist: das Fernhalten von dem, was unerwunscht ist. 3) Geduld haben 
gegenuber dem Schicksal Allahs Cm haar S^aia)\ die Pflicht davon ist, die Zunge vor den 
Beschwerden im Zaum zu halten und das Herz zuruckzuhalten, sich gegen Allahs 
Entscheidung zu stellen, und nicht unzufrieden mit Allahs Entscheidung zu sein, 
und die Glieder davon abhalten, etwas zu tun, das Allahs Zufriedenheit stort, wie 
das laute Wehklagen, das Zerreifeen der Kleidung und das sich-selbst-Schlagen, 
und was beliebt ist: die herzliche Akzeptanz dessen, was Allah entschieden hat. 

Wer ist besser, ein dankbarer Reicher oder ein standhafter Armer? Wenn der 
Reiche sein Geld in der Gehorsamkeit Allahs verwendet oder zu diesem Zweck bewahrt, 
dann ist er besser als ein Armer; und wenn er ubertreibt, sein Geld fur Erlaubtes 
auszugeben, dann ist der Arme besser. Der Prophet (^iamfwa saiam) hat gesagt: „Der 
dankbare Esser ist aui der gleichen Stufe wie der standhafte Fastende. " (Ahmad) 
) ar^-Ridzaa (Zufriedenheit, Akzeptanz): das ist die Genugsamkeit und das 
sich zufrieden geben mit dem, was man hat und so etwas passiert, wenn die Tat 
schon ausgefuhrt ist, und zufrieden sein, mit dem, was Allah (tT haan ta h a u ia) entschieden 
hat, ist die hochste Stellung der Leute, die Allah (wf haan ta h a u ia) nahe sind; und dies sind 
die Fruchte der Liebe und des Gottvertrauens; und Allah (m bhaan t a %la) bitten, das Ubel 
wegzunehmen, widerspricht nicht der Zufriedenheit. 



Diese Sorte der Geduld wird Tugend, Enthaltsamkeit oder audi Keuschheit genannt, wenn es 
eine Geduld uber die Lust des Bauches und des Geschlechts ist; wenn es Geduld in einem 
Kampf ist, wird sie Tapferkeit genannt; und wenn es Geduld bei der Unterdruckung eines 
Argers ist, wird sie Vergebung genannt; und wenn es Geduld beim Verbergen einer Sache ist, 
wird es die Bewahrung eines Geheimnisses genannt; und wenn es bei einer Neugier des 
Lebens ist, wird es Genugsamkeit genannt. 



w al^KhllSchur (Demut, Ergebenheit): besteht aus drei Dingen: 
Verherrlichung, Demut und Unterwurfigkeit. Hudhaifah hat gesagt: „Vermeidet 
die heuchlerische Unterwurfigkeit." Dann wurde er gefragt: „Was ist heuchlerische 
Unterwurfigkeit?" Er antwortete: „Das ist, wenn du den Korper unterwurfig siehst, 
aber das Herz ist nicht unterwurfig." 

Und er hat auch gesagt: „Das allererste, das ihr in eurer Religion verliert, ist die 
Unterwurfigkeit (Khuschur), und bei jeder gottesdienstliche Handlung, fur die 
Unterwurfigkeit eine Voraussetzung ist, wird der Lohn der Unterwurfigkeit 
entsprechend ausfallen, wie das Gebet." 

Der Prophet (fSSnS sa iam) hat uber den Betenden gesprochen, der von seinem 
Gebet nur die Halfte, ein Drittel, ein Viertel, ein Funftel... ein Zehntel oder 
uberhaupt nichts hat an Lohn, aufgrund des Fehlens an Unterwurfigkeit. 
| ar-Ragaa (die Hoffnung): und das ist das Blicken auf die breite Gnade Allahs 
^subhaanahu^^ un ^ ^ r Q e g ente j} j sl - der Zweifel. Und das Handeln mit Hoffnung auf 

Allah Cwa bhaa 7a h a U ia) ist hoher und besser als das Handeln mit Angst, denn es bringt die 
guten Gedanken uber Allah (tT haa 7a h a U ia) hervor, und Allah Cwa^^Taia), der Erhabene, 
sagt: "Ich bin in den Gedanken Meines Dieners uber Mich. " (Muslim) Und hier 
gibt es zwei Stufen: die hohere Stufe: ist jemand der eine gottesdienstliche 
Handlung verrichtet und dafur einen Lohn von Allah (lf haan ta h aia) erhofft, Aischa 
(iiahu^anha) hat gesagt: „0 Prophet, [...undjene, die da spenden, waszu spenden ist, 
und jene, deren Herzen beben, weil sie zu ihrem Herrn zuruckkehren 
werden...] (23:60) ist das der, der stiehlt und Hurerei begeht und Alkohol trinkt, 
und dann hat er Angst vor Allah?" Der Prophet (^ialh'wa U saiam) hat geantwortet: „Nein, 
o Tochter des Siddiq, sondern es sind die, die ihre Gebete verrichten und fasten und 
Almosen geben und Angst haben, dass Allah es nicht von ihnen akzeptiert. [...und 
jene, die da spenden, was zu spenden ist, und jene, deren Herzen beben, weil 
sie zu ihrem Herrn zuruckkehren werden, sie sind es, die sich bei guten 
Werken beeilen und ihnen darin voraus sind.] (23:60-61)" (at Tirmidhi) 

Die niedrige Stufe: Der reumutige Sunder erhofft die Vergebung von Allah 
^sujjhaanahu^^ ^^ ^ hartnackige Freveltater, der auf seiner Sunde besteht und nicht 
bereut, erhofft oder erwartet die Gnade Allahs (tT haan t ah a U ia)', dies ist aber ein Wunsch 
und keine Hoffnung und diese Sorte ist unerwunscht, wahrend die erste 
erwimscht ist, denn der Glaubige sammelt Gutes und Gottesfurcht und der 
Heuchler sammelt Schlechtes und Sicherheit. 

w alrKhailf (die Furcht): Das ist ein bekummerndes Gefuhl, das die Seele 
befallt, wenn sie ahnt, dass Unheil sie treffen wird. Wenn es ein tatsachliches 
Unheil ist, dann wird es als Angst (Khaschid) bezeichnet und das Gegenteil davon 
ist Sicherheit und nicht Hoffnung, denn die Furcht fuhrt zur Ehrfurcht, und die 
Hoffnung fuhrt zu dem begehrendem Wunsch, und es ist Pflicht, die Liebe, die 
Furcht und die Hoffnung zu verbinden. Ibn aLQayyim hat gesagt: „Das Herz auf 
seinem Weg zu Allah (If 1193 "^) hat die gleiche Stellung wie ein Vogel: die Liebe ist 
sein Kopf, die Hoffnung und die Furcht sind seine Flugel; wenn die Furcht dann 
das Herz ubermannt, verbrennt sie die Stellung der Begierden, und verdrangt die 
Liebe zum Diesseits daraus." 





1) Die verpflichtende Furcht ist die, die uns dazu fuhrt, die Gottesdienste, die 
Pflicht sind, durchzufuhren und die verbotenen Dinge zu unterlassen. 2) Die 
gestattete Furcht, abgesehen von der Furcht vor Allah, ist die, die uns dazu 
verleitet, erlaubte Dinge zu tun und unerwunschte Dinge zu unterlassen. Die 
spaltet sich in drei Sorten: a) die heimliche Furcht und Gottergebenheit gebuhren 
Allah (m bhaa "a%ia) allein, denn ein klein wenig davon fur jemand anderen zu haben, ist 
ein grower Gotzendienst (schirk akbar). Das ist, wenn jemand furchtet, dass die 
verschiedenen Gotzen, die die Heiden anbeten, einem Schaden oder Unheil 
zufugen konnten. b) die verbotene Furcht ist das Unterlassen einer Pflicht oder 
etwas Verbotenes aus Angst vor den Menschen zu tun. c) die erlaubte Furcht wie 
die naturliche Furcht, die man vor Wolfen oder anderen wilden Tieren empfindet. 
| az-Zund (Askese, Bescheidenheit): das ist das Abkehren von den begehrten 
Dingen fur etwas Besseres. Die Bescheidenheit im Diesseits erleichtert das Herz 
und den Korper. Wahrend das Begehren des diesseitigen Lebens nur den Kummer 
und die Traurigkeit hervorbringt. Die Liebe zum diesseitigen Leben ist die 
Hauptursache aller Sunden, und das Verabscheuen dessen ist der Grund jeder 
Gehorsamkeit. Die Bescheidenheit im diesseitigen Leben ist, dass du die Begierden 
aus deinem Herzen verbannst, und nicht dass du sie aus deinen Handen verbannst, 
wahrend dein Herz noch daran hangt - dies ist die Bescheidenheit eines 
Unwissenden. Der Prophet (^aialTwa saiam) hat gesagt: „ Gesegnet ist das gesegnete 
Geld fur den gesegneten Menschen"" (Ahmad) Und es gibt funf Situationen fur 
den Armen, wie er an dem Geld hangt: 1) er entfernt sich von dem Geld aus 
Abscheu und Vorsicht vor seinem Ubel und dem Ubel der Beschaftigung damit. 
Und dieser wird Zahid (Bescheidener) genannt. 2) Er freut sich nicht so sehr, wenn 
er Geld bekommt, aber er verabscheut es auch nicht derart, dass ihm dadurch ein 
Ubel passiert, und dieser wird Raadhiyan (Zufriedener) genannt. 3) Die 
Anwesenheit des Geldes ist ihm lieber als seine Abwesenheit, weil er es begehrt, 
aber sein Begehren ist nicht so stark, dass es ihn dazu fuhrt, so weit zu gehen, das 
Geld zu verlangen. Wenn er es ohne Anstrengung erhalt, nimmt er es und ist 
damit zufrieden, und wenn es ihm Muhe machen wurde, es zu verlangen, wird er 
sich nicht damit beschaftigen. Das ist der Qaaman (Genugsame). 4) Das Fehlen 
des Geldes liegt an der Unfahigkeit, ansonsten mochte er es gerne haben und wenn 
er eine Moglichkeit fande, es mit Muhe zu bekommen, wurde er es gern machen. 
Das ist der Harissan (Eifrige). 5) Er hat das Geld sehr no tig, wie der Hungernde 
und der Nackte, der nichts zum Essen und zum Anziehen findet. Das ist der 
Mudhtarr (Bedurftige). 



I Ein friedlicher Dialog | * 

Ein Mann mit dem Namen Abdullah 1 traf einen Mann mit dem Namen Abd-un-Nabi 2 
und machte sich Gedanken uber dessen Namen. Er dachte: "Wie kommt jemand 
dazu, sich selbst Diener von jemand anderem als Allah (lf haan ta h aia) zu nennen?!" 
Daher fragte Abdullah den Abd-un-lSlabi: "Betest du jemand anderen als Allah 
(l u a bhaan fa h aia) an?" Abd-un-lSI obi antwortete: "Nein! Ich bete niemanden aufter Allah 

^tobhaanahu^ ^ j^ j^ ^ JyJ us ^ m unc [ ^ di ene nur Allah (m bhaa ta*!aV 

Abdullah: Warum ahnelt dann dein Name manchen christlichen Namen, wie Abd- 
aVMasidx. Es ja nicht verwunderlich, diesen Namen bei einem von ihnen zu horen, 
denn sie beten ja Jesus an. Und diejenigen, die deinen Namen horen, werden auch 
gleich denken, dass du den Propheten (^lamiwa saiam) anbetest. Das widerspricht dem 
Glauben der Muslime uber den Propheten (^aialTwa saiam)- Mu slime glauben, dass 
Muhammad (^'alTwa saiam) der Gesandte Allahs (wf^laaia) war, aber sie mussen 
trotzdem glauben, dass er nur ein Diener und Anbeter Gottes war. 
Abd-un-Nabi: Aber der Prophet Muhammad (^'alTwa saiam) war der beste Mensch, 
der jemals unter den Menschen gelebt hat. Und er ist der Fuhrer aller Gesandten. 
Wir nennen uns mit diesem Namen, damit der Segen und die Nahe Allahs (wf haan ta h a u ia) 
uns durch seine gehobene Stellung und besondere Position zuteil werden. Wir 
ersuchen den Propheten um Fursprache aufgrund seiner Stellung und seiner 
Position. Das ist noch nicht alles, mein Bruder heilk Abd-uLHussain 4 und mein Vater 
heilk Abd-ur-Rasuul 5 . Uns mit diesen Namen zu nennen ist ein alter, weit 
verbreiteter Brauch in unserem Volk und so fanden wir schon unsere Vorvater. Sei 
in diesen Dingen nicht zu streng. Die Angelegenheit ist einf ach und Religion ist leicht. 
Abdullah: Da ist noch ein anderes Thema, das ist noch viel schlimmer als das Erste: 
von anderen als Allah (2? /te *S?S) etwas zu erbitten, was nur Er gewahren kann. Den 
Propheten (^Sw 9 ™ saiam) oder jemanden geringeren wie Hussain oder andere 
rechtschaffenen Menschen um etwas zu bitten, was nur Er geben kann, steht in 
absolutem Widerspruch zum Tauhied (Monotheismus), den Er uns befohlen hat. Es 
ist ein direkter Widerspruch zu Laa llaaha ill-Allah 

Ich werde dir ein paar Beispiele zeigen, die dir die Wichtigkeit dieser Sache 
verdeutlichen und dass es fur den, der sich mit diesen Namen nennt, schlimme 
Folgen hat. Ich habe kein Ziel und keine Absicht, ich verfolge nur die Wahrheit 
und mochte das Falsche zeigen und vermeiden, und das Gute gebieten und das 
Schlechte verbieten. Allah (tf^t^ia) allein ist der Heifer und Ihm vertrauen wir. 
Es gibt keine Macht und keine Kraft aulkr bei Allah (^ haa ^u a ). Aber bevor ich dies 
tue, mochte ich dich an Allahs (tT^Taia) Aussage erinnern: iDoch die Rede der 
Glaubigen, wenn sie zu Allah und Seinem Gesandten gerufen werden, damit 
Er zwischen ihnen richten mdge, ist nichts anderes als: "Wir horen und wir 
gehorchen." Und sie sind es, die Frfolg haben werden.} (24:51) 



1 Abdullah bedeutet wortlich: Diener / Knecht Allahs. 

2 Der Diener / Knecht des Propheten. 

3 Der Diener / Knecht des Messias, d.h. Jesus. Dies ist ein haufiger Name bei arabischen Christen. 
Der Diener / Knecht von Hussain, dem Grofekind des Propheten und Sohn Alis. 

Der Diener / Knecht des Gesandten. 




Und Allah (l u a bhaana a h aia) sagt ebenfalls: i Und wenn ihr tiber etwas streitet, so 
bringt es vor Allah und den Gesandten, wenn ihr an Allah glaubt und an den 
Jiingsten Tag.} (4:59) 

Nun... du hast gesagt, dass Allah (^TSa) Einer ist und dass du bezeugst: Laa 
ilaaha ill-Allah, dass es keinen Gott ausser Allah gibt. Kannst du mir die Bedeutung 
erklaren? 

Abd-un-Nabi: Tauhied ist, zu glauben, dass Allah (lT haan t a a h aia) existiert, dass Er die 
Himmel und die Erde erschaffen hat, dass Er Leben und Tod gibt, dass Er jegliche 
Existenz kontrolliert, und dass Er der Versorger und Bewahrer ist, der 
Allwissende, der Erhabene, der Allmachtige... 

Abdullah: Wenn es nur das ware, was Tauhied bedeutet, dann waren Pharaoh und 
sein Volk, Abu Gahl und andere auch als Monotheisten betrachtet worden. Sie 
wussten, dass Allah (^3 existiert, ebenso wie die Mehrheit der Muschrikuun 
(Gotzendiener). Pharaoh der sich selbst die gottliche Herrschaft anmalke, glaubte 
in der Tiefe seines Herzens, dass Allah (^"fa/a) existiert, und dass nur Er die 
Kontrolle uber Seine Schopfung besitzt. Der Beweis hierfur ist die Aussage Allahs 
(tT haan taaiaY 4 Und er (Pharao) verwarf sie in Ungerechtigkeit und Hochmut, 
wahrend seine Seele doch von ihnen uberzeugt war. } (27:14) 
Diese Anerkennung wurde offensichtlich, als er am Ertrinken war. Aber der 
Tauhied, wofur Allah (^"at/a) die Propheten gesandt hat, wofur Er die heiligen 
Schriften offenbart hat und fur was die Quraisch 1 bekampft worden sind, ist der 
alleinige Anspruch Gottes auf Anbetung. Gottesdienst beinhaltet alles unsere 
Worte und Taten, die Allah (^3 liebt und die Ihn zufrieden stimmen, seien 
sie verborgen oder offenkundig. 

Das Wort llaah in dem Satz Laa ilaaha ill-Allah bedeutet der Angebetete, der allein 
das Recht hat, angebetet zu werden. 

Weilk du, warum Allah (tf^aala) Gesandte auf die Erde geschickt hat, als ersten Noah? 
Abd-un-Nabi: Um die Muschrikuun (Gotzendiener) zum Gottesdienst fur Allah 
(tT haan ta h aia) alleine aufzurufen, und damit sie alle Teilhaber, die sie Ihm zur Seite 
stellten, aufgeben. 

Abdullah: Ja, das ist rlchtig. Und auf welche Art hat das Volk von Noah Schirk begangen? 
Abd-un-Nabi: Das weift ich nicht. 

Abdullah: Allah (tT h£ana ta U aia) sandte Noah zu seinem Volk, nachdem sie ihre 
rechtschaffenen Menschen ubertrieben verehrt hatten, diese waren unter anderen: 
Wadd, Suwaa\ Yaghuuth, YcfZuuqund ISSasr 2 

Abd-un-Nabi: Meinst du, Wadd, Suwaa' und die anderen waren fromme Manner, 
und nicht die Namen einiger gottloser Fuhrer der Unglaubigen? 
Abdullah: Ja, es waren in der Tat rechtschaffene Manner, die das Volk von Noah 
als Anbetungsobjekte nahm. Spater dann folgten ihnen die Araber. Der Beweis 
daflir ist die Uberlieferung von Ibn Abbas (r.a), wo er sagte: "Die Gotzen, die bei 



Der arabische Stamm, der die fruhen Muslime zur Zeit des Propheten 0aiaThiwa U saiam) verfolgt hatte. 
Siehe Sura Nufi. 



dem Volk von Noah gewesen waren, erschienen danach bei den Arabern. Was 
Wadd betrifft, er gehorte dem Stamm Kalb in Dumat al Jandal an, und 
Suwaa'gehorte Hudhayl an, und Yaghuuth gehorte dem Stamm Murad an und 
danach dem Stamm bani Ghutayf in Al Jawf in der Ndhe von Sabae, und 
Ya'ouq gehorte Hamdan an, und Nasser gehorte Himyar an. Diese sind alles 
Namen von frommen Menschen aus dem Volk Noahs. Als sie starben, hat der 
Satan ihrem Volk eingefliistert, fur sie Statuen zu errichten und dann auf 
ihren Sitzplatzen aufzustellen, dann gaben sie diesen Statuen dieselben Namen 
wie sie die verstorbenen frommen Menschen gehabt hatten. Am Anfang 
wurden sie nicht angebetet, als aber diese Generation starb und das Wissen 
weniger wurde, wurden sie angebetet". (Al-Bukhary) 
Abd-un-Nabi: Was du sagst, ist wirklich seltsam. 

Abdullah: Soil ich dir etwas noch Seltsameres erzahlen? Der letzte Prophet, unser 
Fuhrer Muhammad (^laTh'^wa saiam), wurde von Allah (tT h£,ana ta U aia) zu einem Volk 
geschickt, das Allah (^"fal) urn Vergebung bat, wenn es sundigte, ein Volk, das 
Allah (l u a bhaan t a h a U ia) anbetete, Tawaf urn die Kabbah und Sa'i zwischen Safa und Marwah 
vollzog, Hagg machte und Almosen gab. Sie verrichteten alle diese 
gottesdienstlichen Handlungen, aber sie nahmen manche Geschopfe, wie Engel und 
Heilige, als Vermittler zwischen sich und Allah (f£ blma &%a). Sie wollten Ihm durch sie 
naher kommen und suchten ihre Fursprache. 

Muhammad (wamfwa saiam) wurde zu ihnen gesandt, um die Religion ihres Vaters 
Abraham zu erneuern und um ihnen mitzuteilen, dass dieser Glauben und diese 
gottesdienstlichen Handlungen, die sie verrichten, einzig und allein auf Gott 
ausgerichtet sein sollen; sie durfen keinem anderen gewahrt werden. Er allein ist 
der Schopfer, und niemand sonst besitzt das Recht, diese Dinge zu teilen. Er ist 
der einzige Versorger und Erhalter. Die sieben Himmel und sieben Welten und 
alles, was dazu gehort, sind unter Seiner Herrschaft und Kontrolle. Auch diese 
sogenannten Gotter, denen sie dienen, erkennen, dass sie unter Seiner Herrschaft 
und Kontrolle stehen. 

Abd-un-Nabi: Das sind seltsame Dinge, die du mir erzahlst, hast du irgendeinen 
Beweis dafur? 

Abdullah: Es gibt viele Beweise. Einer ist die Aussage Allahs (^ #,M ™ i S a )"- iSprich: 
"Wer versorgt euch vom Himmel her und aus der Erde? Oder wer ist es, der 
Gewalt iiber die Ohren und die Augen hat? Und wer bringt das Lebendige aus 
dem Toten hervor und das Tote aus dem Lebendigen? Und wer sorgt fur alle 
Dinge?" Sie werden sagen: "Allah". So sprich: "Wollt ihr Ihn denn nicht 
fiirchten?'} (10:31) 

Ein weiterer Beweis ist die Aussage Allahs (tT^^Taia)'- iSprich: "Wessen ist die 
Erde, und (wessen) ist, wer auf ihr ist, wenn ihr es wisset?" Sie werden sagen: 
"Allah". Sprich: "Wollt ihr denn nicht nachdenken?" Sprich: "Wer ist der Herr 
der sieben Himmel und der Herr des Gewaltigen Throns?" Sie werden sagen: 
"(Sie sind) Allahs. " Sprich: "Wollt ihr denn nicht gottesfurchtig sein?" Sprich: 
"Wer ist es, in Dessen Hand die Herrschaft aller Dinge ist, und Der Schutz 
gewahrt, aber vorDem eskeinen Schutz gibt, wenn ihres wisset?" Sie werden 
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sagen: "(All dies 1st) Allahs. " Sprich: "Wieso also seid ihr verblendet?" Dock 
Wir haben ihnen die Wahrheit gebracht, und wahrlich, sie leugnen sie. Allah 
hat sich keinen Sohn genommen, noch 1st irgendein Gott neben Ihm: sonst 
wurdejeder Gott mit sich fortgenommen haben, was Er erschaffen hatte, und 
die einen von ihnen hatten sich sicher gegen die anderen erhoben. Erhaben ist 
Erdarum uber das, was sie Ihm beigesellen/p (23:84 91) 

Diese Muschrikuun (Gotzendiener) sagten in einer Anrufung zu Allah (m bhaa "a%ia) 
wahrend des Hagg (Pilgerfahrt): "Hier bin ich zu Deinen Diensten, oh Allah. Hier 
bin ich zu Deinen Diensten. Es gibt keinen Partner neben Dir, aufter einem Partner, 
den Du besitzt. Du besitzt ihn und alles, was er besitzt." 

Also die gotzendienenden Quraisch pflegten anzuerkennen, dass Allah (m bhaa "uraia) 
allein alle Angelegenheiten des Universums leitet, ein Glaube, der als Tauhied ar- 
Rubuubiyyah bekannt ist, aber diese Anerkennung macht sie nicht zu Muslimen. 

Was diese Menschen zu Unglaubigen machte, war die Tatsache, dass sie 
Bittgebete zu den Engeln, Propheten und anderen rechtschaffenen Menschen 
sprachen, in der Absicht ihre Fursprache zu bekommen und sich Allah (wf 133 "^) 
zu nahern. Deshalb ist es unsere Pflicht, alle Bittgebete, Eide, Opfer, Hilfegesuche und 
alle anderen gottedienstlichen Handlungen auf Allah (tT* 133 ™^) allein auszurichten. 
Abd-un-Nabi: Wenn Tauhied nicht nur bedeutet, wie du sagst, die Existenz Gottes 
und Seine absolute Kontrolle uber alles im Universum anzuerkennen, was ist es dann? 
Abdullah: Der Tauhied, fur den Allah (^ aana ^a/a) die Propheten gesandt und die 
heiligen Schriften offenbart hat, und den die Muschrikuun (Gotzendiener) sich 
weigerten anzunehmen, war nur Gott alleine anzubeten und alien Gottesdienst 
nur auf Ihn Allein auszurichten und niemand sonst. Dieser Tauhied beinhaltet, dass 
man keinen Gottesdienst fur irgendwelche anderen Wesen aufeer Allah (^f haa " art J/a) 
machen darf; seien es Bittgebete, Eide, Opfer, Hilfe suchen und alles andere. Dies 
ist der Tauhied, der mit dem Satz Laa ilaaha ilLAllah gemeint ist. 

Die Muschrikuun (Gotzendiener) verstanden es so, dass mit llaah jene Objekte, 
die sie aufter Allah (^^"tra/a) noch anbeteten, gemeint waren, wie Engel, 
Propheten, Heilige, Baume, Graber oder Ginn} 

Sie verstanden nicht, dass das Wort llaah den Schopfer, Bewahrer oder 
Verwalter bedeutet, denn sie wulken schon, dass nur Allah (m bhaan8 !!"aia) diese 
Eigenschaften besitzt, wie ich schon erwahnt habe. Der Prophet (^ 3 ialh' 3 wa saiam) kam, 
um sie mit diesem Satz des Tauhied zu rufen, zur Schahadah, dem 
Glaubensbekenntnis: Laa ilaaha ilLAllah und ihrer praktischen Anwendung. Es 
genugt nicht, sie einfach nur mit der Zunge auszusprechen. 

Abd-un-Nabi: Es klingt so, als wolltest du damit sagen, dass die heidnischen 
Araber vom Stamm der Quraisch besser uber die Bedeutung dieses Satzes bescheid 
gewusst haben, als viele Muslime heutzutage! 

Abdullah: Ja, das ist die traurige Realitat. Die ignoranten Unglaubigen wussten, 
dass der Prophet (^ialhiwasaiam) mit diesem Satz meinte, dass man nur Allah (^ aa ? a a7a) 



Die Ginn sind eine Schopfung des Unsichtbaren, die parallel zu den Menschen leben und 
einen freien Willen besitzen. 
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anbeten sollte und nicht an all jene glauben sollte, die an Seiner statt angebetet 
und verehrt werden, und dass sie diese leugnen sollen. 

Als er zu ihnen sagte: "Laa ilaaha ill-Allah" sagten sie, wie Allah (l u a bhaana a U a ia) 
erwahnt: i "Macht er die Gotter zu einem einzigen Gott? Das ist wahrhch ein 
wunderbares Ding. '| (38:5) 

Sie glaubten allerdings, dass Allah (wf haan ta h aia) das einzige Wesen ist, das das 
gesamte Universum kontrolliert. Wenn das schon die Ignorantesten der 
Unglaubigen gewusst haben, ist es umso erstaunlicher, dass viele von denen, die 
sich heute als Muslime bezeichnen, die Bedeutung dieses Satzes nicht kennen, 
etwas das sogar die ignoranten Gotzendiener wussten. 

Viele Muslime denken, dass Islam einfach nur das verbale Aussprechen dieses 
Satzes des Tauhied sei, ohne irgendetwas mit dem Glauben an seine Bedeutung zu 
tun zu haben. Der kliigste unter ihnen denkt, dass dieser Satz nur folgendes 
bedeutet: Es gibt keinen Erschaffer, keinen Versorger und keinen Verwalter auBer 
Allah. Was kann man bei diesen Leuten an Gutem finden, wenn die ignoranten 
Gotzendiener der Quraisch sogar besser wussten, was Laa ilaaha ill-Allah bedeutet! 
Abd-un-Nabi: Aber ich stelle doch Allah C™L) keine Teilhaber zur Seite! 
Sondern ich bezeuge, dass es keinen Schopfer, Versorger oder Erhalter gibt aufter 
Allah (m bhaa "ta'aia) und dass nicht einmal Muhammad (^amfwa saiam) jegliche Macht 
besitzt, nicht einmal, um sich selbst zu nutzen oder zu schaden, geschweige denn 
jemand von geringerem Rang und Stellung, wie Ali, Hussain, Abdul Qadir akjilani 
oder andere. Aber ich bin ein Sunder, und diese rechtschaffenen Menschen besitzen 
einen besonderen Rang bei Allah (^ aa "a^a). Deswegen bitte ich sie, aufgrund ihrer 
besonderen Stellung Fursprache bei Allah (If^a^a) fur mich zu halten. 
Abdullah: Wie ich bereits gesagt habe, erwahnt der Qur'an, dass die Menschen, 
die den Propheten (^lamfwa saiam) bekampft haben ebenfalls das anerkannten, was du 
anerkennst. Sie glaubten, dass ihre Gotzen keinerlei Kontrolle liber irgendetwas im 
Universum ausuben konnen und auch sie ersuchten diese nur aufgrund ihres 
besonderen Status um Fursprache. Ich habe dir den Beweis hierfur aus dem 
Qur'an bereits genannt. 

Abd-un-Nabi: Aber diese Verse wurden in bezug auf jene, die Gotzen dienten, 
offenbart! Wie kannst du die Propheten und die Rechtschaffenen den Gotzen 
gleichsetzen? 

Abdullah: Einige dieser Gotzen waren nach bestimmten rechtschaffenen Mannern 
benannt worden, wie ich dir bereits erzahlt habe, genau wie in der Zeit von Noah. 
Die Unglaubigen ersuchten sie nur um Fursprache aufgrund ihrer besonderen 
Stellung, die sie bei Allah (l u a bhaana a h aia) besitzen. Der Beweis hierfur ist die Aussage 
Allahs (^ haa 3: i Und diejenigen, die sich andere zu Beschiitzern nehmen statt 
Ihn (, sagen): "Wir dienen ihnen nur, damit sie uns Allah nahebringen. '| (39:3) 

Was deine Aussage "Wie kannst du die Propheten und die Rechtschaffenen den 
Gotzen gleichsetzen?" betrifft, so ist die Antwort, dass einige der Gotzendiener, zu 
denen der Prophet (^alamFwa saiam) gesandt worden war, Heilige anzurufen pflegten, 
wie Allah (tf^faia) sagt: ijene, die sie anrufen, suchen selbst die Nahe ihres 
Herrn - und wetteifern untereinander) wer von ihnen (Ihm) am nachsten sei - 
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und ho f fen aufSein Erbarmen und fiirchten Seine Strafe. Wahrlich, die Strafe 
deines Herrn istzu furchten^ (17:57) 

Unter ihnen gab es andere, die Jesus und seine Mutter Maria anriefen, wie Allah 
^ubhaanahu^ ^^_. ^ Und wenn Allah sprechen wird: "O Jesus, Sohn der Maria, hast 
du zu den Menschen gesagt: "Nehmt mich und meine Mutter als zwei Gotter 
neben Allah?" Wird er antworten: "Gepriesen seist Du. Nie konnte ich das 
sagen, wozu ich kein Recht hatte...} (5:116) 

Einige der Heiden riefen auch Engel an, wie Allah (^ a bhaan ^aia) sagt: i Und am 
Tage, wo Er sie alle versammeln (und) dann zu den Engeln sprechen wird: 
'Sinddiese es, die euch dienten?'} (34:40) 

Du solltest uber diese Verse nachdenken, denn sie zeigen, dass Allah (m bhmr Sraia) 
diejenigen Go tzendiener nennt, die Go tzen dienen und auch diejenigen, die 
Engeln, Propheten und Heiligen dienen. Der Prophet (l^f^a saiam) hat sie alle 
ausnahmslos bekampft. 

Abd-un-Nabi: Die Gotzendiener suchten ihren Nutzen, ich aber nicht. Ich 
bezeuge, dass Allah (tf^aala) der Eine ist, der Nutzen und Schaden bringt und alle 
Dinge kontrolliert, und ich ersuche nichts und niemanden um dies, aufter Allah 
^subhaanahu^ j^ e Heiligen besitzen keine Kraft zu alledem. Ich wende mich ihnen 
lediglich zu, damit sie Fursprache fur mich bei Allah (wf^tewa) einlegen. 
Abdullah: Was du jetzt gesagt hast, ist genau das, was auch die Unglaubigen 
gesagt haben. Der Beweis hierfur ist die Aussage Allahs (l u a bh33n3 a h a U ia)' €Sie verehren 
statt Allah das, was ihnen weder schaden noch nutzen kann; und sie sagen: 
"Das sind unsere Fursprecher bei Allah. '| (10:18) 

Abd-un-Nabi: Aber ich diene niemandem aufter Allah (^ M ™2fa). Sie zu besuchen 
und zu bitten ist doch kein Gottesdienst! 

Abdullah: Ich frage dich, gibst du zu, dass Allah (^Tal) es dir zur Pflicht gemacht 
hat, Gottesdienste nur fur Ihn allein zu verrichten und dass dies Allahs (tf^Taia) 
Recht an dir ist? Wie Allah (l u a bhaan3 a h a U ia) sagt: i Und doch war ihnen nichts anderes 
befohlen worden, als Allah treu in lauterem Glauben zu dienen und das Gebet 
zu verrichten und die Zakah zu entrichten. Und das ist die Religion der 
Geradlinigkeit.} (98:5) 

Abd-un-Nabi: Ja, sicher. Allah (If 1133 "^) hat mich dazu verpflichtet. 
Abdullah: Ich bitte dich, erklare mir, was das ist, wozu Allah (m bhaa "ta'aia) dich 
verpflichtet hat. Was bedeutet das, Gottesdienst einzig und allein fur Allah 

/Subhaanahu\ - r , -» 

(wa ta aia) zu vemchten? 

Abd-un-Nabi: Was genau meinst du mit dieser Frage? 

Abdullah: Pass' genau auf, was ich dir sage, damit du es verstehst. Allah (tf^aala) 

sagt: iRuft euren Herrn in Demut und im Verborgenen an. Wahrlich, Erliebt 

die Ubertreter nicht.} (7:55) 

Ist das Bittgebet eine gottesdienstliche Handlung, die fur Allah ( s ^ a bhaan t l w a ) verrichtet wird? 

Abd-un-Nabi: Ja, es ist die Grundlage des Gottesdienstes, wie in dem Hadictk 

"Bittgebet ist Gottesdienst. " (Ahmed und Abu Dawud) 

Abdullah: Wenn du also anerkennst, dass es Gottesdienst ist, wenn du Tag und 

Nacht in Furcht und Hoffnung Bittgebete zu Allah (m bhmn uraia) sprichst und hoffst, 




dass Er deine Bedurfnisse erfullt, und dann richtest du Bittgebete fur dieselben 

Bedurfnisse an einen Propheten, Engel oder Heiligen an seinem Grab, hast du Allah 

^subhaanatw^ ^ nn anc } ere { n Seinem Gottesdienst zur Seite gestellt? 

Abd-un-Nabi: Ja, dann hatte ich Allah (wf^aala) Partner zur Seite gestellt. Das ist 

richtig. Ganzklar. 

Abdullah: Ich mochte dir ein anderes Beispiel geben: die Aussage Allahs (tf^aa^la)'- 

iDarum betezu deinem Herrn und schlachte (Opfertiere).} (108:2) 

Wenn du verstehst, was das bedeutet, und diesem Befehl von Allah (tf^l^ia) 
gehorchen wurdest, wenn du Seinetwegen ein Tier schlachtest, dann ist dein 
Schlachten eine gottesdienstliche Handlung, die du fur Allah (tf^'taa'la) tust? 
Abd-un-Nabi: Ja, das ist Gottesdienst. 

Abdullah: Wenn du dann aber ein Tier opfern wurdest fur ein Geschopf, wie einen 
Propheten, einen Ginn oder jemand anderen, hast du dann andere Allah (^ aa "a^a) 
im Gottesdienst beiseite gestellt? 
Abd-un-Nabi: Ja, das ist zweifellos Schirk 

Abdullah: Ich habe dir diese beiden Beispiele gegeben, die Bittgebete und das 
Opfern, denn das Bittgebet ist eine der wichtigsten verbalen Formen des 
Gottesdienstes und das Opfern ist eine der wichtigsten Handlungen des korperlichen 
Gottesdienstes. 

Aber der Gottesdienst ist nicht nur auf diese beiden Formen beschrankt. Er 
schlielk noch viele anderen Formen mit ein, unter anderem Eide schworen, 
Zuflucht suchen, um Hilfe bitten, usw. 

Nun zu etwas anderem, dienten die Gotzendiener, wegen denen der Qur'an 
offenbart worden war, den Engeln, den Frommen, dem Gotzen al-Lat und anderen? 
Abd-un-Nabi: Ja, das taten sie. 

Abdullah: Verrichteten sie jegliche gottesdienstlichen Handlungen aufter Bittgebeten, 
Schlachtopfern, Zufluchtsuche, Bitten um Hilfe und Besuchen fur sie? Sie 
erkannten an, dass sie Diener Allahs (m bhaar uraia) waren und unter Seiner absoluten 
Herrschaft standen, und dass Allah (wf haan ta h a u ia) alle Dinge leitet, aber sie machten zu 
ihnen Bittgebete und besuchten sie regelmafeig aufgrund ihres hohen Ranges, den 
sie besaften, ersuchten sie ihre Furbitte. Diese Tatsache ist so klar wie das Tageslicht. 
Abd-un-Nabi: O Abdullah, leugnest du die Fursprache des Gesandten Allahs 
(*aialh'wa U saiam) und schliefet du dich selbst davon aus? 

Abdullah: Nein, ich bestreite das uberhaupt nicht, noch schliefee ich mich selbst 
davon aus. Er ist wirklich derjenige, der Fursprache halten wird, und seine 
Fursprache wird angenommen werden. 

Ich hoffe auf seine Fursprache. Aber die Angelegenheit der Fursprache gehort 
Allah, denn Er (IT^tTal) sagte: { "Sprich: Alle Fursprache gehort Allah. "> (39:44). 
Fursprache kann nur durch Allahs (^ aa "a^/a) Erlaubnis gestattet werden, denn Er 
sagt: i "Wer 1st es, der bei Ihm Fursprache einlegen konnte au&er mit Seiner 
Erlaubnis?"^ (2:255). 

Der Prophet (^Sw*™ saiam) kann fur niemanden Fursprache halten, aufeer mit 
Allahs Erlaubnis, wie Er (wf^^tfaia) sagt: i "Und sie legen keine Fursprache ein 
au&erfiirden, an dem Er Wohlgefallen hat... "} (21:28). 




Allah (m bhaa ta%!a) ist mit nichts als dem Tauhied einverstanden, wie Er (wT^^a) sagt: 
4 "Und wer eine andere Religion als den Islam begehrt: nimmer soil sie von ihm 
angenommen werden, und imjenseits wird er unter den Verherern sein. "} (3:85). 

Wenn wir uns daruber einig sind, dass jegliche Fursprache einzig und allein mit 
dem Befehl Allahs (^ aa " a ^/a) und mit Seiner Erlaubnis moglich ist, und dass weder 
der Prophet (^aialTwa saiam) selbst noch irgendjemand sonst fur jemanden Fursprache 
halten kann, aufter mit Seinem Einverstandnis, und dass diese Fursprache nur fur 
jene gewahrt wird, die Allah (tT haana a h aia) ganz allein anbeten (Tauhied), sollte klar 
sein, dass die Fursprache ein exklusives Recht Allahs (wf^la^a) ist. 

Aus diesem Grund bitte ich Allah (wT haana a h aia) urn die Fursprache durch Seinen 
Propheten (l^f^a saiam), indem ich sage: "Oh Allah, verbiete mir nicht die 
Fursprache durch Deinen Propheten", "O Allah, ich bitte Dich, erlaube dem 
Propheten, fur mich Fursprache zu halten" und ahnliche Bittgebete. 
Abd-un-Nabi: Wir waren uns daruber einig, dass es nicht erlaubt ist, von 
jemandem etwas zu erbitten, zu dem er nicht in der Lage ist, aber Allah (^ aa "a^/a) 
hat dem Propheten (^ialh'^wa saiam) das Recht zugestanden, Fursprache zu halten. Da 
ihm dieses Recht gegeben worden ist, ist es ihm moglich, dies zu tun. Und deshalb 
ist es mir erlaubt, ihn um das zu bitten, wozu er in der Lage ist, und dies bedeutet 
nicht, Allah (tf^a^a) etwas zur Seite zu stellen. 

Abdullah: Wenn Allah (wf 133 ™ 2&) dir dies erlaubt hatte, dann ware das wahr. Aber 
Allah (wa d/,aa faa/a) sagt: i "So ruft niemanden neben Allah an. ") (72:18) 

Fursprache erbitten, ist eine Form des Bittgebets. Der Eine [Allah (wf^TaZa)], 
der dem Propheten (^aialTwa saiam) das Recht, Fursprache zu halten, gegeben hat, ist 
Derjenige, Der dir verboten hat, irgendjemand anderen oder irgendetwas anderes 
als Ihn in Bittgebeten anzurufen, egal wer oder was es sein mag. 

Ein anderer wichtiger Punkt ist, dass auch anderen Menschen aufeer dem 
Propheten (^ia1h' a wa saiam) Fursprache gestattet ist, denn es wurde berichtet, dass den 
Engeln, den Kindern, die vor der Pubertat gestorben sind, und den Rechtschaffenen 
das Recht gegeben wird, Fursprache zu halten. Ist es dann erlaubt, ihre Fursprache 
ebenfalls zu erbitten, weil Allah (tf^'ta^a) ihnen auch erlauben wird, Fursprache zu halten? 

Wenn du dies bestatigst, dann hast du dich wieder dem Gotzendienst an den 
Rechtschaffenen zugekehrt, den Allah itf* 33 ™^) im Qur'an erwahnt. Und wenn du 
dies nicht tust, dann ist deine Behauptung von eben, dass du den Propheten (^ial'h'wa saiam) 
um Fursprache bittest, weil Allah (m bhaa 1H h i"a) ihm das Recht dazu gegeben hat, ungultig. 
Abd-un-Nabi: Aber ich stelle Allah (wf haana a h aia) im Gottesdienst doch nichts zur 
Seite. Die Rechtschaffenen besuchen, ist doch kein Schirk 

Abdullah: Gibst du zu und akzeptierst du, dass das Verbot des Schirk im 
Gottesdienst fur Allah (wf^laaia) grower ist, als das Verbot von Unzucht und 
Ehebruch, und dass Allah (tf^a^a) die Sunde des Schirk nicht vergibt? 
Abd-un-Nabi: Ja, das tue ich. Diese Tatsache geht aus dem Qur'an deutlich hervor. 
Abdullah: Du hast gerade geleugnet, dass du Schirk begangen hast, eine Sunde, die 
Allah (wf haan ta h a U ia) verboten hat. Kannst du mir in Allahs (wf 133 "^) Namen deutlich 
erklaren, von welcher Art des Schirk du sprichst und behauptest, ihn nicht 
begangen zu haben? 




Abd-un-Nabi: Schirk ist die Anbetung von Gotzen, sich ihnen zuzuwenden, Dinge 

von ihnen zu erbitten und sie zu furchten. 

Abdullah: Und was ist die Anbetung von Gotzen? Meinst du, die Unglaubigen der 

Quraisch pflegten zu glauben, dass diese Holzstucke und Steine erschaffen, 

versorgen und die Angelegenheiten jener, die zu ihnen Bittgebete sprachen, lenken 

konnten? Sie glaubten das nicht, das habe ich dir eben schon erklart. 

Abd-un-Nabi: Ich glaube das auch nicht. Eher glaube ich, dass das Anbeten von 

Gotzen bedeutet, sich einem Stuck Holz oder Stein, einem Grab oder irgendeiner 

anderen Sache zuzuwenden, Bittgebete zu ihm zu sprechen oder ein Opfer 

darzubringen und zu behaupten, dies zu tun, um sich damit Allah (tf^^tfD zu 

nahern und mit dem Segen dieser Taten Schaden abzuwenden. 

Abdullah: Das ist wahr. Das ist genau das, was an diesen Steinen, Denkmalern, 

Grabern und anderen Orten geschieht. Aber wenn du erwahnst, dass Schirk die 

Anbetung von Gotzen bedeutet, denkst du, dass es sich auf Taten dieser Art 

beschrankt und dass das sich auf die Rechtschaffenen zu verlassen und Bittgebete 

zu ihnen zu sprechen, nicht als Schirk angesehen wird? 

Abd-un-Nabi: Ja, das ist es, was ich meinte. 

Abdullah: Wie erklarst du dann all die Verse aus dem Qur'an, die wir zuvor 

erwahnt haben, welche die Unrechtmafeigkeit sich auf die Propheten, die 

Rechtschaffenen und die Engel zu verlassen, betonen und jenen, die dies tun, 

Unglauben vorwerfen. 

Abd-un-Nabi: Aber diejenigen, welche die Engel und die Propheten in ihren 

Bittgebeten anrufen, werden nicht aus diesem Grund als Unglaubige betrachtet. 

Sie wurden als Unglaubige betrachtet, weil sie behaupteten, die Engel waren 

Allahs (tT haan ta h a u ia) Tochter und Jesus ware Allahs (tf haan ta h a u ia) Sohn. Was uns betrifft, 

wir sagen ja nicht, dass Abdul-Qadir der Sohn von Allah (tf haan ta h a u ia) ware oder dass 

Zainab die Tochter Allahs (^S) sei. 

Abdullah: Zu erklaren, dass Allah (^f^Jaafe) einen Sohn oder eine Tochter hat, ist eine 

ganz andere Art des Unglaubens als das, woruber wir gerade reden. Allah (lf haan ta h a u ia) 

sagt: 4 "Sprich: Er ist Allah, ein Einziger, Allah, der Absolute (Ewige, Unabhangige, 

von Dem alles abhangt). Erzeugt nicht und ist nicht gezeugt worden. "} (112:1 3). 

Wer dies leugnet, ist zu einem Unglaubigen geworden, auch wenn er das Ende 
dieses Kapitels nicht leugnet ( "und keiner ist Ihm gleich' 112:4). 

Allah (tf haan t ah a U ia) sagt ebenfalls: i Allah hat Sich keinen Sohn genommen, noch 
ist irgendein Gott neben Ihm: sonst wiirdejeder Gott mit sich fortgenommen 
haben, was er erschaffen hatte, und die einen von ihnen, hatten sich sicher 
gegen die anderen erhoben. Gepriesen sei Allah (und Erhaben) iiber all das, 
was sie beschreiben/"} (23:91) 

Also hat Allah (l u a bhaana t a U aia) zwischen diesen beiden Formen des Unglaubens 
unterschieden. Ein weiterer Beweis ist, dass die Gotzendiener Bittgebete zu Laat 
(einem der fruheren Gotzen) sprachen, weil dieser ein rechtschaffener Mann 
gewesen war, nicht weil sie behaupteten, er sei Allahs (^"teSi) Sohn. 

Auch diejenigen, die den Ginn dienen, behaupten nicht, dass sie Allahs (m bhaar Snala) 
Sohne seien. Die Bucher aller vier Rechtschulen: die Hanafi, Maaliki, Schafil und 
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Hanbali, sie alle erwahnen in den Kapiteln uber Apostasie (Gotteslasterung), dass 
jeder, der behauptet, Allah (m bhaa ™ua) habe einen Sohn oder eine Tochter vom Islam 
abtrunnig sei, und jeder, der Allah (l a bhaan t ah !!a) Partner beigesellt, ebenfalls abtrunnig sei. 
Dies zeigt, dass auch sie zwischen diesen beiden Formen der Mehrgotterei unterscheiden. 
Abd-un-Nabi: Aber Allah (tf haan t ah a L ia) sagt: 4 "Wisset, dass uber Allahs Schiitzlinge 
keine Furcht kommen wird, noch sollen sie traurig sein. "} (10:62) 
Abdullah: Wir glauben, dass dies wahr ist, aber wir glauben auch, dass sie nicht 
anzubeten sind. Wir tadeln jene, die sie gemeinsam mit Allah (tf^l^ia) anbeten 
und dass sie Ihm diese im Gottesdienst beigesellen. 

Allerdings ist es unsere Pflicht, die Freunde von Allah (l u a bhaana a h a i a ) zu lieben und 
ihrem guten Beispiel zu folgen. Wir mussen alle wunderbaren Ereignisse, die mit 
ihnen in Verbindung stehen, anerkennen, nicht so wie die Erneuerer, die sie leugnen. 
Der Islam, die Religion Allahs (m bhaat Ia%ia\ 1st ein Mittelweg zwischen den beiden Extremen. 
Abd-un-Nabi: Jene, wegen denen der Qur'an offenbart wurde, bezeugten nicht Laa 
ilaaha ill-Allah Sie leugneten ebenfalls das Prophetentum von Muhammad (^iim^wa saiam), 
dem Gesandten Allahs. Sie leugneten den Tag des Gerichts und die Glaubwurdigkeit 
des Qur'an, indem sie ihm irgendeine Art der Zauberei vorwarfen. 

Wir aber auf der anderen Seite bezeugen, dass es keine Gottheit aufter Allah 
(m bhaan ta'aia) gibt und dass Muhammad (^f^a saiam) der Gesandte Allahs ist. Wir 
glauben an den Qur'an, das Jenseits und die Wiedererweckung, und wir beten und 
fasten. Wie kannst du sagen, wir seien wie jene Menschen? 

Abdullah: Es besteht bei den Gelehrten daruber Einigkeit, dass eine Person, die die 
Wahrheit des Gesandten Allahs (^ialhFwa saiam) in einer Sache bestatigt und in einer 
anderen leugnet, ein Unglaubiger ist und nicht in den Islam eingetreten ist. 

Diese Regel wird auch auf denjenigen angewendet, der an einige Teile des Qur'an 
glaubt und an andere nicht glaubt; oder der den Tauhied anerkennt, aber die Pflicht des 
Gebets leugnet; oder der den Tauhied und das Gebet anerkennt, aber die Pflicht der Zakah 
leugnet; oder der alle diese Dinge anerkennt, aber die Pflicht des Fastens im Ramadhan 
leugnet; oder der alle diese Dinge anerkennt, aber die Pflicht des Hagg leugnet. 

Als einige Menschen in der Zeit des Propheten ( ^Sw"™ saiam) der Verpflichtung des 
Hagg nicht nachkamen, offenbarte Allah (If^faia) ^ber sie: i "Und der Menschen 
Pflicht gegeniiber Allah ist die Pilgerfahrt zum Hause, wer da den Wegmachen kann. 
Wer aber unglaubig ist - wahrlich Allah ist nicht auf die Welten angewiesen. ") (3:97) 

Wer die Wiedererweckung leugnet, ist ein Unglaubiger, daruber sind sich die 
Muslime einig. Denn Allah (l u a bhaana a h aia) hat in Seinem Buch deutlich erklart, dass 
derjenige, der an einige Regeln des Islam glaubt und an andere aber nicht, 
zweifellos ein Unglaubiger ist. 

Anstatt dessen wurde den Muslimen angeordnet, alle Regeln des Islam anzunehmen. 
Also erkennst du das an, dass diejenigen, die an einige Regeln des Islam glauben 
und andere leugnen, Unglaubige sind? 

Abd-un-Nabi: Ja, das tue ich. Das geht doch deutlich aus dem Qur'an hervor. 
Abdullah: Wenn du daher anerkennst, dass derjenige, der an den Propheten (^iiTtliwa" saiam) 
glaubt und dann die Pflicht des Gebets leugnet, oder der alles anerkennt, aber die 
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Wiedererweckung leugnet, dann ist er - alien Rechtschulen entsprechend - ein 
Unglaubiger und dies geht ganz deutlich aus dem Qur'an hervor. 

Tauhied ist die grolke Verpflichtung, die vom Propheten (^iimfwa saiam) gebracht worden 
ist, grower als Gebet, Almosen, Fasten und Pilgerfahrt. Wie konnte die Ablehnung 
einer dieser Verpflichtungen als Unglaube betrachtet werden, selbst wenn die Person 
dem Propheten (^wTwa saiam) in alien anderen islamischen Pflichten Folge leistet, 
wahrend die Ablehnung des Tauhied, der Religion aller Propheten, nicht als Unglaube 
betrachtet wurde?! Gepriesen sei Allah (tf aa Ja'afe)! Was fur eine seltsame Ignoranz! 

Bedenke die Tatsache, dass die Gefahrten des Propheten (^ial'h'wa" saiam) gehen Banu 
Haniefah in Yamaamah 1 kampften, obwohl sie den Islam beim Propheten(^ a ^/ /a 1 i' a tl sa / am ) 
angenommen und bezeugt hatten, dass es keine Gottheit aufter Allah (lT haan t a a h ai a ) 
gibt und dass Muhammad (^hiwasaiam) der Gesandte Allahs ist, und sie beteten und 
riefen zum Gebet. 

Abd-un-Nabi: Aber diese Menschen bezeugten, dass Musailimah ein Prophet 
Allahs (t u a bhaan tl h a U ia) war, und wir sagen, dass es nach Muhammad (^whFwa saiam) keinen 
Propheten mehr geben wird. 

Abdullah: Aber ihr erhoht Ali ibn Abi Talib, Abdul Qadir ahGilani und andere 
Propheten und Engel und gebt ihnen den gleichen Rang wie Allah (If^^Jla). 

Wenn es als Unglaube betrachtet wird, jemandem einen gleichen Rang wie dem 
Propheten (^HSll^m saiam) zuzusprechen, und die Person als abtrunnig bezeichnet 
wird, so dass ihm sogar sein Glaubensbekenntnis und sein Gebet ihm nicht nutzen, 
dann ist es umso schlimmer, ihn in den Zustand der Gottlichkeit zu erheben. 
Ein anderer Punkt. Wenn der Grund dafur war, die fruheren Volker als Unglaubige 
zu bezeichnen, weil sie Schirk begingen und nicht an den Propheten, den Qur'an, 
die Wiedererweckung usw. glaubten, was sagst du dann uber das, was die 
Gelehrten aller Rechtschulen uber die 'Rechtsurteile bezuglich derjeniger, die vom 
Glauben abfallen' schrieben. Nachdem sie viele unterschiedliche Dinge erwahnten, 
die jemanden aus dem Islam herausbringen. 

Sie erwahnten Dinge, die bei den Begehern als gering betrachtet werden, wie z. B 
wenn man ein Wort ausspricht, das Allahs Zorn erregt, auch wenn man dies nicht 
so von Herzen meint und auch wenn man das aus SpaB erwahnt. 

Jene sind es, uber die der folgende Qur'anvers herabgesandt wurde: i "Sprich: 
Gait euer Spott etwa Allah und Seinen Zeichen und Seinem Gesandten?" 
Versucht euch nicht zu entschuldigen. Ihr seid unglaubig geworden, nachdem 
ihr geglaubt habt. "> (9:64 65). 

Sie hatten behauptet, nicht ernst gemeint zu haben, was sie gesagt hatten, sie wurden 
lediglich scherzen. Allerdings erklart Allah (l u a bhaan t a h aia) eindeutig, dass sie damit 
ihren Unglauben gezeigt haben, nachdem sie Muslime geworden waren, auch 
wenn sie den Propheten (^alaTh'wa 'saiam) bei der Expedition nach Tabuk begleitet hatten. 




Dies war ein Stamm, der den Glauben an den Tauhied und das Prophetentum Muhammads 
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('aiai'hi wa saiam) bezeugt hatte, aber sie glaubten auch an die Berufung eines anderen, 
Musailimah, dass auch er Offenbarungen von Allah bekommen hatte. 




Ein weiteres Beispiel war, was Allah uns liber die Kinder Israels berichtet hat, 
als sie Moses darum baten, ihnen auch einen Gotzen zu bringen, wie die anderen 
einen hatten, nachdem sie die Gotzendiener bei ihrem Gotzendienst gesehen hatten. 

Einen ahnlichen Vorfall gab es, als die Gefahrten des Propheten (^iim^wa saiam) an 
einem Baum vorbei kamen, der von den Nicht-Muslimen angebetet wurde. Da baten 
auch sie den Propheten (^aialTwa saiam), fiir sie einen Baum zu bezeichnen, genau wie 
den der Nicht-Muslime. Der Prophet schwor einen feierlichen Eid, dass ihre 
Forderung genau wie die der Israeliten war, als diese zu Moses (saiaam) gesagt 
hatten: i "Machefur uns (so) einen Gott, wie diese hier Gotterhaben. "} (7:138). 
Abd-un-Nabi: Aber die Israeliten und diejenigen, die um einen Baum baten, um 
ihre Waffen daran aufzuhangen und ihn zu verehren, wurd x en nicht nur aufgrund 
ihres Fragens zu Unglaubigen. 

Abdullah: Sie wurden nicht zu Unglaubigen, solange sie nicht ausfuhrten, wonach 
sie fragten. Wenn sie es getan hatten, waren sie zu Unglaubigen geworden. Wenn 
diese Leute, die den Propheten (^ialh'wa saiam) baten, dem Propheten (^iaTh'wa saiam) nach 
seinem Verbot keinen Gehorsam geleistet hatten, und einen 'Baum' fur sich 
gesucht hatten, dann hatten sie nicht geglaubt. 

Abd-un-Nabi: Aber ich habe ein anderes Problem mit der Geschichte von Usamah 
ibn Zaid ( r anMmi ahu ), als er (im Kampf) jemanden totete, der zuvor "Laa ilaaha ill-Allah" 
geschrien hatte. Der Prophet (^ial'hiwa" saiam) tadelte ihn, indem er sagte: "0 Usamah, Du 
hast ihn getotet, nachdem er 'Laa ilaaha ill- Allah' gesagt hatY und der Aussage des 
Propheten (^h'wa saiam)'- "Mir wurde befohlen, gegen dllc Volker zu kdmpfen, bis sie sagen '"Laa 
ilaaha ill' Allah..'* Wie bringen wir diese beiden Uberlieferungen in Einklang? Leite 
mich und moge Allah (m bhaa u!^L) dich leiten. 

Abdullah: Es ist wohlbekannt, dass der Prophet (^lamFwa saiam) die Juden bekampft 
hat, wahrend sie "Laa ilaaha ill-Allah" sagten. Die Gefahrten kampften gegen die 
Anhanger von Musailimah, der ebenfalls bezeugte, dass es keine Gottheit gibt, der 
Anbetung gebuhrt, aufter Allah (tf^^tTaia) und dass Muhammad (^alaThTwa saiam) der 
Gesandte Allahs ist, und sie beteten sogar. 

Diejenigen, die die Wiedererweckung leugnen, sind unglaubig, wie du gerade 
erkannt hast. 

Und wenn jemand eine der Saulen des Islam leugnet, ist er auch ein Unglaubiger, 
auch wenn er 'Laa ilaaha ill-Allah' sagt. Wie kann es dann moglich sein, dass die 
Aussprache dieses Satzes 'Laa ilaaha ill-Allah' von denen nicht angenommen wird, die 
einen Zweig des Islams ablehnen, und zur selben Zeit von jemandem angenommen 
wird, der die Grundlage, den Tauhied, den alle Propheten predigten, ablehnt? 

Ich glaube nicht, dass du diese Uberlieferungen richig verstanden hast. In der 
Geschichte von Usamah ( r a^ma ahu ) hat der Prophet ( >SSlnSf saiam) ihn getadelt, weil er 
jemanden getotet hatte, nachdem dieser seinen Islam verkundet hatte, indem er 
'Laa ilaaha ill- Allah' sagte. Usamah (^^ hu ) dachte, der Mann tue dies aus Furcht 
um sein Leben. 



1 bei alien Engeln und alien anderen Propheten 'alaihi salaam. Friede sei mit ihm. 




Jeder, der seinen Glauben an den Islam erklart, ist zu schutzen, solange er nicht 
etwas tut, was das Gegenteil beweist. Allah (l a bhaan t a a h aia) sagt: i "O ihr, die ihr glaubt, 
wenn ihr auszieht aufdem WegAllahs, so stellt erst gehorig Nachforschungen an 
und sagt zu keinem, der euch den Friedensgru£ bietet: "Du bist kein Glaubiger. " 
Ihr trachtet nach den Giitern des irdischen Lebens, doch bei Allah ist des Guten 
Fiille. So waret ihr einst, dann aber hat Allah euch Seine Huld erwiesen; darum stellt 
erst gehorig Nachforschungen an. Seht, Allah ist eures Tuns wohlkundig. ) (4:94). 

Die zweite Uberlieferung, die du erwahnt hast, beinhaltet dieselbe Bedeutung: 
sich von jedem zuruckzuhalten, der den Islam und den Tauhied angenommen hat, solange 
er sich nicht auf eine Art und Weise verhalt, die dem was er bezeugt, widerspricht. 

Dieser Anspruch wird durch die Tatsache unterstutzt, dass es derselbe Prophet 
(wiThfwa saiam) war, der zu Usamah (^^ u ) gesagt hat: "Du hast ihn gctotct, nachdcm cr 
'Laa ilaaha ill-Allah' gesagt hatV 

...und der gesagt hat: "Mir wurdc bcfohlcn, gcgcn allc Volkcr zu kampfcn, bis sic sagcn 'Laa 
ilaaha ill- Allah..." 

...und der uber die Khawarij gesagt hat: "Wo auch immcr ihr sic trcfft, totct sic", 

...obwohl die Khawarij von denen waren, die Allah am starksten anbeteten und 
lobpreisten, so dass sogar die Gefahrten des Propheten («* saiam) ihren eigenen 
Gottesdienst im Vergleich mit deren als gering erachteten! 

Die Khawarij lernten von den Gefahrten, praktizierten den Islam und 
verrichteten zahlreiche gottesdienstliche Handlungen, aber alle diese Dinge hielten 
die Gefahrten nicht davon ab, gegen sie zu kampfen und sie zu toten, als sie das 
islamische Gesetz deutlich brachen. 

Abd-un-Nabi: Also was sagst du uber die Tatsache, dass die Menschen Adam um 
Hilfe bitten, dann Noah, dann Abraham, das Moses, dann Jesus, Friede sei mit 
ihnen alien, wie authentisch berichtet wurde. Sie alle werden sich entschuldigen, 
und schlieftlich werden die Menschen Muhammad (^SnS saiam) um Hilfe bitten. 
Dies zeigt, dass es kein Schirk ist, andere aufter Allah um Hilfe zu bitten. 
Abdullah: Du bringst die Dinge durcheinander. Wir bestatigen, dass es nicht falsch 
ist, eine lebende Person um Hilfe zu bitten, wenn sie in der Lage ist, diese Hilfe zu leisten. 
Dies ahnelt dem, was Allah (m bhaar uraia) uber Moses erwahnt hat: i'Jener, der von 
seiner Partei war, rief ihn zu Hilfe gegen den, der von seinen Feinden war... "} (28:15). 
Das ahnelt auch dem, der im Kriegsfall oder anderen Angelegenheiten andere um 
Hilfe bittet, die diese auch leisten konnen. 

Was wir zuruckweisen, ist aber die Art des Hilfegesuchs, die als Teil einer 
gottesdienstlichen Handlung angesehen wird, die Art, Rechtschaffene um Hilfe zu 
bitten, indem man ihre Graber besucht, oder wenn sie nicht anwesend sind, oder 
wenn man sie um Dinge bittet, die nur Allah (tf^aala) gewahren kann. 

Am Tag der Wiedererweckung werden die Menschen die Propheten um Hilfe 
bitten, damit sie Allah Cwa^^aia) im Bittgebet anrufen, das Gericht beginnen zu 
lassen und das Elend dieser Situation fur die Leute des Paradieses zu erleichtern. 
Diese Art des Hilfegesuchs ist sowohl in diesem Leben als auch im Jenseits gestattet: 
sich einer rechtschaffenen Person, der man personlich begegnet und die deine 
Worte hort, zu nahern und ihr zu sagen: "Sprich fur mich Bittgebete zu Allah." 




So haben es die Gefahrten (™nhum a u ) des Propheten (^aiamlwa saiam) wahrend seines 
Lebens auch gemacht. 

Aber nachdem er gestorben war, horten sie damit auf - Moge Allah (solche 
Gotteslasterung) verbieten. Sie baten ihn nie an seinem Grab. Die Gelehrten der 
gesamten Geschichte haben sogar diejenigen getadelt, die am Grab des Propheten 
(*aialhiwa U saiam) Bittgebete zu Allah ( S wa haa ™ h a U ia) 1 gesprochen haben. 
Abd-un-Nabi: Was sagst du uber die Geschichte von Abraham, als er in das Feuer 
geworfen wurde und Gibricl (der Engel Gabriel) zu ihm kam, als er noch im Freien 
war, bevor er in das Feuer geworfen werden sollte? Gibricl fragte ihn: "Brauchst du 
Hilfe?" Da antwortete er: "Wenn sie von dir ist, dann brauche ich sie nicht." 
Wenn das Bitten um Hilfe Schirk ware, hatte Gibricl sie Abraham nicht angeboten. 
Abdullah: Diese zweifelhafte Behauptung unterscheidet sich nicht von der 
vorigen. Noch dazu ist sie nicht einmal authentisch. 

Wenn wir aber annehmen wurden, sie sei authentisch, Gibricl hatte wirklich die 
Fahigkeit, ihm in dieser Sache zu helfen, denn Allah (wf haan ta h aia) beschreibt ihn: 
i "Gelehrt hat ihn (Muhammad (^ialTwa saiam)) einer (Gibricl(sltaam)) , der iiber starke 
Machtverfugt..."} (53:5). 

Wenn Allah C?a haana a hU aia) Gibricl die Erlaubnis gegeben hatte, das Feuer, seine 
Umgebung und die Berge selbst zu nehmen und sie irgendwohin nach Osten oder 
Westen zu werfen, ware er dazu in der Lage gewesen, es zu tun. Das ist der 
gleiche Fall wie der eines reichen Mannes, der einem Armen, der bedurftig ist, 
anbietet, ihm Geld auszuleihen, aber der arme Mann lehnt das ab und zieht es vor, 
auf Allahs (lf haan t ah a U ia) Unterstutzung zu warten, damit niemand einen Gefallen oder 
Verdienst an ihm hat. Das ist mit der Art, um Hilfe zu bitten, die heutzutage als 
Gottesdienst und Schirk angesehen wird, keinesfalls vergleichbar. 

Mein Bruder, du musst bedenken, dass die Menschen, zu denen der Prophet 
Muhammad (^lalhlwa" saiam) gesandt worden war, geringere Formen des Schirk begingen, als 
jene, die die Menschen heutzutage begehen, und das konnen wir aus drei Grunden sagen: 

die Polytheisten von fruher pflegten nur in Zeiten der Ruhe neben Allah 
(l u a bhaana t a U aia) noch andere anzubeten, in Zeiten des Elends beteten sie zu Allah 
^sujyhaanahu^ a ^ e ^ w ^ e ^ tr y ers beweist*. i "Und wenn sie ein Schifi besteigen, dann 
rufen sie Allah an - aus reinem Glauben heraus. Bringt Er sie dann aber heil 
ansLand, siehe, dann stellen sie Ihm Gotter zur Seite. ") (29:65). 

i "Und wenn Wogen sie gleich Hiillen bedecken, dann rufen sie Allah in 
lauterem Glauben an; doch rettet Er sie dann ans Land, so sind es (nur) einige 
von ihnen, die einen gema&igten Standpunkt vertreten. Und niemand leugnet 
Unsere Zeichen, au&er alien Treulosen, Undankbaren. ") (31:32). 

Die Gotzendiener, gegen die der Prophet (^iam^wa saiam) kampfte, riefen in guten 
Zeiten zu Allah (wf haan ta h aia) und die Gotzen neben Ihm an. In schweren Zeiten 
jedoch beteten sie nur zu Allah {^ a bhaana a h aia) alleine und gaben alle anderen Gottheiten 



Sie tun dies, weil sie glauben, sie hatten aufgrund des Segens dieses Ortes eine grofeere 
Chance, dass ihre Bittgebete erhort werden 




auf. Aber die heutigen Gotzendiener rufen neben Allah (wT haan ta h a u ia) sowohl in guten 
Zeiten als auch in schweren Zeiten andere an. Wenn Schwierigkeiten auftreten, 
hort man sie ausrufen: "Ya RasuulAllah!" (O Gesandter Allahs!), "Ya Hussain!" und 
andere. Unglucklicherweise verstehen nur wenige diesen Punkt. 

2. Die Gotzendiener von fruher pflegten wirklich rechtschaffene Menschen 
anzurufen, die tatsachlich bei Allah (tf^ 3 "^) einen hohen Status genossen, wie die 
Propheten, die Rechtschaffenen, die Engel oder aber Steine und Holz, die eine 
gehorsame Schopfung Allahs (t u a bhaan ta h aia) darstellen. Die Gotzendiener von heute 
aber rufen die verruchtesten und schlimmsten Leute an (wie ihre manche ihrer 
Tyrannen und bosen Fuhrer). 

Jene, die diesen Glauben in bezug auf die wahrhaft Rechtschaffenen oder 
gehorsames Holz oder Steine hegen, sind in einem besseren Zustand als jene, die 
diesen Glauben in bezug auf Menschen hegen, die fur ihre Boshaftigkeit und 
Tyrannei bekannt sind. 

Der meiste Gotzendienst, der von den Menschen zur Zeit des Propheten 
(*alalhi a wa saiam) begangen wurde, verletzte Allahs (lf haana t a U aia) alleiniges Recht auf 
Anbetung (Tauhied aLUluuhiyyah), aber nicht Sein Recht auf aufterordentliche 
Macht und Herrschaft (Tauhied aVRubuubiyyah). Heutzutage allerdings begehen die 
Menschen sowohl Schirk in bezug auf Allahs (^ aa ?a^/a) aufterordentliche Macht und 
Herrschaft, als auch in bezug auf Sein alleiniges Recht auf Anbetung. 
Beispielsweise sagen sie, die 'Natur' als Einheit steuere die Ereignisse des 
Universums und bringt Leben und Tod, usw. 

Lass mich jetzt mit einem groften Thema abschlieften, anhand dessen du das 
vorangegangene verstehen wirst. 

Es besteht kein Zweifel daran, dass Tauhied ein Glaube sein muss, der aus dem 
Herzen kommt, der sich in der Sprache auftert und gemafe dem man handelt. 
Wenn eine dieser Bedingungen nicht erfullt wird, ist die betreffende Person kein 
Muslim. Wenn jemand den Tauhied anerkennt, aber nicht entsprechend handelt, 
ist er ein widerspenstiger Unglaubiger wie Pharao und Iblis. 1 (welche die 
Wahrheit kannten, aber herausfordernd zuwiderhandelten). 

Viele Menschen machen bei diesem Thema den Fehler, zu sagen, dass das, was 
wir hier erwahnt haben, wahr und korrekt ist, aber sie seien nicht in der Lage 
dazu, weil es in ihrem Land und unter ihrem Volk nicht erlaubt sei. Sie sagen, sie 
mussten denen zustimmen und nett mit ihnen reden, sonst wurde ihnen geschadet. 

Wer allerdings so argumentiert, nimmt nicht wahr, dass die meisten der 
unglaubigen Fuhrer die Wahrheit kennen, aber aus irgendwelchen falschen 
Entschuldigungen nicht an ihr festhalten, wie Allah (wf^Ta^ia) uber sie sagt: i "Sie 
verkaufen Allahs Zeichen fur einen geringen Preis undhalten von Seinem Weg 
ah Ubelist wahrlich, was sie tun. ") (9:9). 

Wer aber Tauhied nach auften zeigt, aber ihn nicht versteht und in seinem 
Herzen nicht daran glaubt, ist ein Heuchler. Er wird als schlimmer angesehen als 



Iblis ist der personliche Name Satans. 
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ein vollig Unglaubiger, wie die Aussage Allahs (^ bham Sr^) beweist: i "Wahrlich, die 
Heuchler befinden sich auf dem untersten Grund des Hollenfeuers, und du 
findest fur sie keinen Heifer. "} (4:145). 

Diese Sache wird ganz deutlich, wenn du daruber nachdenkst, was die Leute 
von fruher gesagt haben. Manche von ihnen kannten die Wahrheit, aber sie 
folgten ihr nicht, aus Angst ihre weltlichen Besitztumer zu verlieren, wie Qaaruun; 
oder aus Angst ihre weltliche Stellung zu verlieren, wie Haamaan; oder aus Angst 
ihre Herrschaft und Autoritat zu verlieren, wie Pharao. 

Du kannst auch solche beobachten, die aufterlich scheinen, als wurden sie dem 
Touhied entsprechen, aber innerlich glauben sie nicht daran, genau wie die 
Heuchler. Wenn du die fragst, was sie in ihren Herzen glauben, wurden sie nicht 
wissen, was sie antworten sollen. 

Es ist von grower Wichtigkeit, hier zwei Verse aus Allahs (w U a bhaan taaia) Buch zu 
verstehen: den ersten habe ich bereits erwahnt: i "Sprich: Gait euerSpott etwa Allah 
und Semen Zeichen und Seinem Gesandten?" Versucht euch nicht zu 
entschuldigen. Ihrseidunglaubiggeworden, nachdem ihr geglaubt habt. "} (9:64 65). 

Wenn einige von denen, die mit dem Propheten (^h'wasaiam) auszogen, um gegen 
die Byzantiner zu kampfen, ihren Unglauben in einigen Worten, die sie im Scherz 
sprachen, zum Ausdruck brachten, wird ganz deutlich, dass jemand, der Worte 
des Unglaubens spricht oder unglaubig handelt, aus Angst seinen Reichtum, seine 
Stellung oder seine Herrschaft und Autoritat zu verlieren oder um anderen zu 
gefallen, der begeht eine noch schandlichere Sunde des Schirk 

Die Begrundung hierfur ist, wenn jemand etwas im Scherz sagt, glaubt er zwar 
normalerweise nicht an das, was er sagt, sondern er beabsichtigt damit, andere 
zum Lachen zu bringen. Wer andererseits etwas sagt oder tut, das seinen Unglauben 
zeigt, weil er etwas Geschaffenes oder ein Geschopf furchtet oder begehrt, der 
glaubt wirklich an das Versprechen Satans, denn Allah (l u a bhaan t Taia) klart uns auf: 
4 "Satan droht euch Armut an und befiehlt euch Schandliches... ") (2:268) 

...und furchtet seine Bestrafung, denn Allah (tf^Taia) informiert uns: i "Es ist 
wahrlich Satan, der seine Heifer furchten lassen will; furchtet sie aber nicht, 
sondern furchtet Mich, wenn ihr glaubig seid. "} (3:175) 

Diese Person glaubt nicht und furchtet nicht Allahs (l u a bhaan t a h aia) Versprechen: 
i "...Allah aber verheisst euch Seine Vergebung und Huld. " } (2:268) i "...also 
furchtet nicht sie (d.h. Satan und seine Anhanger), sondern furchtet Mich. "} (5:3) 

Sollte sich eine Person in dem oben genannten Zustand eher mit den Freunden 
und Verbundeten Allahs (lT h£ana ta U aia) verbinden oder mit den Freunden und 
Verbundeten Satans? 

Der zweite Vers ist die Aussage Allahs (^^"taaia)' i "Wer Allah verleugnet, 
nachdem er geglaubt hat - den allein ausgenommen, der (dazu) gezwungen 
wird, wahrend sein Herz im Glauben Frieden findet - aufjenen aber, die ihre 
Brust dem Unglauben offnen, lastet Allahs Zorn; und ihnen wird eine strenge 
Strafe zuteil sein. "} (16:106) 
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Allah (m bhaa "uraia) verzeiht keinem, der Worte oder Taten des Unglaubens zeigt, 
aufter denjenigen Menschen, die dies unter Zwang taten, deren Herzen aber 
standhaft und ruhig im Glauben blieben. 

Niemand sonst ist entschuldigt. Sie sind Unglaubige, welche Entschuldigung sie 
auch immer vorbringen mogen, sei es Furcht, Begierde oder anderen gefallen zu 
wollen oder die Liebe zu Heimatland, Familie, Stamm oder Reichtum oder dass sie es 
im Spass meinten oder irgend etwas anderes. Die einzige Person, die gemaft diesem 
Vers dafur entschuldigt ist, ist diejenige, die dies unter Zwang sagte oder tat. 

Allerdings zeigt der Vers auch, dass eine Person nur gezwungen werden kann, eine 
Tat des Unglaubens zu verrichten oder auszusprechen. Man kann nie gezwungen 
werden, innerlich an irgendeine bestimmte Doktrin zu glauben. Wenn Allah (Sf""™^) 
sagt: 4 "Dies (ist so), well sie das Leben des Diesseits dem desjenseits vorgezogen 
haben, und weil Allah das Volk der Unglaubigen nicht leitet. "} (16:107) 

...Er (lf haan t a h a U ia) macht in diesem Vers klar, dass diese Menschen ihre Strafe nicht 
nur wegen ihres Glaubens oder ihrer Ignoranz oder ihrem Hass gegen die Religion 
oder ihrer Liebe zum Unglauben erhalten. Sie werden richtiger wegen ihrer 
Vorliebe fur die weltlichen Vergnugungen, die sie der Religion vorziehen, bestraft; 
und Allah (m bhaa ta%L) weiss es am besten. 

Nach alldem, ware es nicht Zeit, bei deinem Herrn zu bereuen, sich Ihm 
zuzukehren und das, was du tust, zu unterlassen. Du hast gehort, wie wichtig und 
gefahrlich die Angelegenheit ist! 

Abd-un-Nabi: Ich bitte Allah (m bhaa "uraia) urn Vergebung und kehre mich Ihm zu. 
Ich bezeuge, dass niemand das Recht besitzt, angebetet zu werden, aufter Allah 
(m bhaan tTaia), und dass Muhammad (-"1" sa/am ) der Gesandte Allahs ist. Ich weise 
alles zuruck, was ich zuvor neben Allah (tf^a'ala) angebetet habe. 

Ich bitte Allah (^ a bhaan t t b a u ia) auch, mir das Vergangene zu vergeben und zu verzeihen, 
und gnadig mit mir in Seiner Vergebung und Barmherzigkeit zu verfahren, und 
mich im Touhied und dem korrekten Glauben standhaft zu machen, bis ich Ihn am 
Tag der Wiedererweckung treffe. Ich bitte Allah (la bhaan tTa U ia), dich fur deinen guten 
Rat reich zu belohnen, mein Bruder Abdullah, denn wahrlich die Religion ist der 
aufrichtige Rat, und dafur, dass du meinen Namen Abd-un-Nabi gctaddt hast. 

Ich erklare hiermit, dass ich mich ab jetzt Abd-ur-Rahman (Diener des 
Allerbarmers) nennen werde. Ich danke dir dafur, dass du mir fur diesen 
unrichtigen Glauben, den ich hatte, Vorwtirfe gemacht hast, denn hatte ich ihn 
behalten, bis ich Allah (If^a^a) treffe, ware ich nie vor der Strafe des Hollenfeuers 
gerettet worden. 

Eine letzte Sache noch, kannst du mir bitte etwas uber die tadelnswerten Dinge, 
die viele Leute heutzutage tun, sagen? 

Abdullah: Naturlich werde ich das tun, leih' mir bitte dein Ohr. Folge nicht in 
jedem Ding, uber das sich die Gelehrten nicht einig waren, indem du es so auslegst, 
wie es dir am besten passt und lass sie nicht zu einer Versuchung werden. Denn 
nur Allah weiss die richtige Auslegung dieser Dinge. 

Folge dem Weg jener, die fest fundiertes Wissen besitzen, die uber die Verse des Qur'an, 
die mehrdeutig zu sein scheinen, sagen: i "Wir glauben wahrlich daran. Alles ist 
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von unserem Herrn. "j (3:7) 

In kontroversen Themen verhalte dich wie jene, die den Aussagen des Propheten ( 

^aiamiwasaiam) folgen: "Lasst das, woruber ihr 2yveifelt,filr das, woruber ihr nicht zyvcifelt. " (Ahmad 

und at-Tirmidhi) "Derjenige, dcr zyveifelhafte Angelegenheiten vermeidet, rcinigt sich in bczug auf 

seine Religion und seine Ehre. " (Muslim) "Siinde ist das, was dein Herz stort und von dem du es 

nicht magst, wennjemand es sieht. " 

...und: "Suche die Urteile und Erlasse deines Herzens, suche die Urteile und Erlasse 

deines Herzens (der Prophet (waTtlfwa saiam) wiederholte dies dreimal). Gut ist das, 

was deiner Seele schmeichelt, wahrend Sunde das ist, was sie stort, auch wenn dir 

die Leute diesen Erlass gaben." (Ahmad) 

^ Folge nicht falschen Begierden, denn Allah (wT haan t ah a u ia) hat uns davor mit Seiner 

Aussage gewarnt: i "Hast du den gesehen, der sich seine eigene Neigung zum 

Gottnimmt..."} (45:23) 

Sei nicht fanatisch fur bestimmte Personen oder Meinungen, oder fur die Sitten 
und Gebrauche deiner Vorvater, denn das wird dich daran hindern, der Wahrheit 
zu folgen. 

^ Die Wahrheit ist das ultimative Ziel des Glaubigen und er sollte ihr folgen, 
wenn sie ihm klar wird. Allah (wT haa 7a h aia) sagt: i "Und wenn ihnen gesagt wird: 
Folgt dem, was Allah herabgesandt hat, so sagen sie: Nein! Wir folgen dem, 
bei dem wir unsere Vater vorgefunden haben \ auch, wenn ihre Vater nichts 
begriffen hatten und nicht rechtgeleitet gewesen waren?"} (2:170) 
^ Hute dich davor, blind den Unglaubigen zu folgen, denn der Prophet 
(^aia1hiwa U saiam) sagte: „Wer einem V oik folgt, isteinervonihnen. u (Abu Dawud) 
^ Hute dich davor, anderen als Allah (^ haai ^aia) Hoffnung und Vertrauen zu schenken, 
denn Er (m™**™^) sagt: i "Und wer auf Allah vertraut-furdenistErsein Geniige "} (65:3) 
^f Gehorche keinem Geschopf, wenn dies Ungehorsam zu Allah (m bhim "ta"aia) 
beinhaltet, denn der Prophet (u£w*m sa/am ) sagte: "Es gibt keinen Gehorsam gegenuber 
einem Geschopf, wenn das Ungehorsam dem Schopfer gegenuber beinhaltet. " (Ahmed und ahHakiem) 
^ Hutet euch davor, schlechte Gedanken gegenuber Allah (^^"tfaia) zu hegen, 
denn Allah (^ haa "a^7a) sagt in einem Hadith Qudsi (den uns der Prophet Muhammad 
(^aialhiwa U saiam) berichtet hat): Ich bin so, wie mein Dicner von Mir denkt. " (d-Bukhan und Muslim) 
^f Hute dich davor, eine Strahne oder einen Faden oder irgendwelche 
Glucksbringer bei dir zu tragen, um das Bose abzuwehren, bevor es einen befallt 
oder einen davon zu heilen, wenn es einen bereits befallen hat. 
^ Hute dich davor, einen Talisman und Glucksbringer zu tragen, um das 
Schlechte Auge abzuwehren, denn das ist eine Form des Go tzendienstes. Der 
Prophet (^ialhi a w U a saiam) sagte: "Wer so etwas (wie ein Amulett) tragt, wird ihm uberlassen 
wer den. " (Ahmad und at-Tirmidhi) 

^ Hute dich davor, von Baumen, Steinen, Gebauden, Reliquien von Menschenhand 
gefertigten Dingen Segen zu erwarten, denn auch die ist eine Form des Schirk. 
^ Hute dich davor, an Omen zu glauben und ihnen entsprechend zu handeln, 
denn es ist eine Form des Schirk. Der Prophet (^i^wa saiam) sagte: "Das Glauben und 
Handeln nach Omen ist Schirk, das Glauben und Handeln nach Omen ist Schirk, das Glauben und 
Handeln nach Omen ist Schirk. " (Ahmad und Abu Dawud) 
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^ Hute dich davor, Wahrsagern, Astrologen und all jenen zu glauben, die 

behaupten, Kenntnis vom Verborgenen zu besitzen. Viele Magazine und Zeitungen 

haben eine Rubrik, wo sie ihre Vorhersagen bekanntgeben. Diese Dinge fur wahr 

zu halten, ist Schirk, denn niemand kennt das Verborgene aufeer Allah (m bhaan t a%ia). 

^ Htite dich davor, zu behaupten, es wurde aufgrund der Bewegungen bestimmter 

Sterne regnen, denn dies ist Schirk Nur Allah (wa bhaa "ta%ia) kontrolliert den Regen. 

W Hute dich davor, im Namen eines anderen als Allah (lT h " ana t a U aia) Eide zu 

schworen, wer oder was auch immer es sein mag, denn auch dies ist eine Form des 

Schirk Der Prophet (^iliwa saiam) sagte: "Wer auch immcr cincn Eid im Namen eines anderen 

als Allah schwort, der hat nicht geglaubt oder Schirk begangen. " (Ahmad und Abu Dawud) 

Die gilt auch fur das Schworen im Namen eines Propheten, des Vertrauens, der 

Stellung, des Schutzes oder des Lebens, etc. 

^ Hute dich davor, die Zeit, den Wind oder extreme Hitze oder Kalte zu 

verfluchen, denn das ist so, als wurde man Allah (l u a bhaana a h aia) verfluchen, Der sie 

erschaffen hat und ihre Auswirkungen vorgeschrieben hat. 

^ Htite dich davor, "Uff" zu sagen, wenn irgendetwas Unangenehmes geschieht, 

denn das offnet dir die Tur des Satans und hat Unzufriedenheit mit Allahs 

(m bha8 taua) Gottlicher Vorsehung (Qadar) zur Folge. 

Wenn etwas geschieht, dann sag': "Allah (m bhaa l?ala) hat es vorgeschrieben, und Er 

tut, was Erwill." 

Hute dich davor, Graber als Moscheen zu nehmen und bete in keiner Moschee, in 

der ein Grab ist. Der Gesandte Allahs (walhFwa saiam) hat gesagt: "Wahrlich, die vor euch 

waren, nahmen die Graber ihrer Propheten zu Platzen des Gottesdienstes. Nehmt keine Graber zu 

Platzen des Gottesdienstes, denn ich verbiete es euch mrklich. " (Muslim und Abu Awanah) 

^ Hute dich davor, dich von erfundenen Uberlieferungen vom Propheten ( 

VlaTh^wa saiam) tauschen zu lassen, insbesondere bezuglich "TawassuV durch ihn oder 

andere fromme Menschen seiner Gemeinschaft. Es gibt in dieser Angelegenheit 

schlimme Lugen, einschlieftlich der Aussage: "Sucht wasielah (sich Allah (^ aa "a^/a)) 

nahern) durch meine Stellung, denn meine Stellung vor Allah (^^"tea/a) ist 

grofeartig" und "Wenn ihr in einer schwierigen Lage seid, dann bittet (im Namen 

derer) in den Grabern" und "Allah (l u a bhaa 7a h a U ia) beauftragt am Grab eines jeden Wali 

einen Engel, der die Bedurfnisse der Leute (die um Hilfe bitten,) erfullt" und 

"Wenn einer von euch einen guten Gedanken uber einen Stein hat, wird ihm das 

nutzen" und so weiter. 

^ Hute dich davor, verschiedene so genannte religiose Begebenheiten zu feiern, 

wie den Geburtstag des Propheten (^awTwasaiam), die Nacht von aVlsraa und Mi'rag 

(Nachtreise und Himmelfahrt) und die Nacht von der Mitte des Scha'ban und 

andere Feierlichkeiten, die von den Leuten erfunden wurden. Es gibt keinen 

Beweis, der angefuhrt werden kann, um diese Feiern zu unterstutzen, weder vom 

Propheten (^ialh'wasaiam), noch von seinen Gefahrten (^nhum a u ), die ihn mehr liebten, 

als wir es tun und bestrebter waren, alle guten Dinge zu verrichten. Wenn es an 

diesen Feierlichkeiten etwas Gutes gabe, hatten die Gefahrten (^nhum a u ) sich 

angestrengt und sie gewurdigt. 





Die Bezeugung, dass kein Gott ist, aufeer 
Allah dT") Laa ilaaha ill-Allah 



Dieser Satz enthalt zwei Grundaussagen; als erste 'Laa ilaaha', die Verneinung, der 
wahren Gottheit fur jemanden oder etwas aufter Allah, und dann 'ill' Allah' ist die 
Bestatigung der wahren Gottheit und Herrschaft fur Allah einzig und alleine. 

„ Und da sagte Abraham zu seinem Vater und seinem Volk: „Ich sage mich 
von dem los, was ihr anbetet statt Dem, Der mich erschuf; denn Br wird mich 
rechtleiten. "(43:26 27) 

Und dieser Gottesdienst sollte nur zu Allah verrichtet werden und auch alle 
anderen Taten durfen nur Ihm gewidmet sein, und der Monotheismus in Anbetung 
wird nur erreicht, wenn man Allah allein dient und sich vom Gotzendienst und 
denen, die ihn betreiben vollstandig fernhalt und nichts damit zu tun hat. 

Es wurde in der Uberlieferung erwahnt, dass 'Laa ilaaha ilLAllah' der Schlussel 
zum Paradies ist. Aber besitzt auch jeder, der es ausspricht, den Anspruch darauf, 
dass sich ihm die Turen des Paradieses offnen? 

Wahab ibn Munabbih wurde gefragt: "Ist 'Laa ilaaha ill- Allah' nicht der Schlussel 
zum Paradies?" Er antwortete darauf: "Ja doch, aber jeder Schlussel hat ein paar 
Zahne. Wenn du mit dem Schlussel kommst, der die passenden Zahne besitzt, 
wird sich die Tur fur dich offnen. Wenn du aber mit dem Schlussel kommst, der 
sie nicht besitzt, dann wird dir die Tur nicht geoffnet." 

Es gibt viele Uberlieferungen uber unseren Propheten (^ialh^wa saiam), die genau 
beschreiben, wie die Zahne dieses Schlussels aussehen mussen. Beispielsweise sagte 
er (waThfwa saiam)'- *Wcr auch inwitr 'Laa ilaaha ill- Allah' aufrichtig sagt, der wird ins Paradies 
eingehen " oder in anderen verschiedenen Versionen: "mit Uberzeugung in seinem Herzen sagV 
oder: "wahrhaftigaus seinem Herzen" und so weiter. 

Diese Uberlieferungen und andere setzen voraus, dass man sich der Bedeutung 
von La llaha ill- Allah bewulk ist, an diesem Bekenntnis bis zu seinem Tode festhalt, 
und dass man sich in Demut der Bedeutung dieser Worte unterwirft. 

Auf der Grundlage von Beweisen aus Qur'an und Sunnah haben die Gelehrten 
des Islam den Schluss gezogen, dass bestimmte Bedingungen erfullt werden 
mussen und bestimmte Faktoren nicht vorhanden sein durfen, damit dieser Satz 
einer Person, die ihn ausspricht, als Schlussel zum Paradies dient. 

Diese Bedingungen (die Zahne des Schlussels) sind folgende: 
O Das Wissen: das Gegenteil davon ist Unwissenheit. Da jede Aussage eine 
Bedeutung hat, muss man auch die Bedeutung von 'Laa ilaaha ill-Allah' kennen. Die 
Bedeutung dieses Satzes ist, dass man verabscheut, irgendetwas oder irgendjemand 
anders als Allah (^ aa "a£/a) anzubeten und zu bestatigen, dass jeglicher Gottesdienst 
Allah (m bhaa ta%L) allein zusteht. Also bedeutet dieser Satz: ' Niemand hat das Recht, 
angebetet zu werden, aufi>er Allah'. Der Beweis dafur, dass man die Bedeutung 
kennen muss, ist die Aussage Allahs (m bhaa "ta'aiaY "mit Ausnahme dessen, der die 
Wahrheit bezeugt, und sie wissen Bescheid. " (43:86) 

Und auch der Prophet (^lalTwa saiam) sagte: "War auch immer stirbt und wciji, dass niemandem 
Anbetung zusteht, aujier Allah ('Laa ilaaha ill- Allah'), wird das Paradies betreten. n (Muslim) 
© Die Gewissheit: (das Gegenteil von Zweifel) Gewissheit ist, mit Sicherheit und 
Uberzeugung ohne jeglichen Zweifel zu glauben, dass niemand das Recht besitzt, 
angebetet zu werden aufter Allah (2f^2?£i) ('Laa ilaaha ill-Allah'). Allah (tf^'ta^a) sagt, 




als Er die Glaubigen beschreibt: "Die (wahren) Glaubigen sind nurjene, die an 
Allah und Seinen Gesandten glauben unddann nicht (am Glauben) zweifeln und 
sich mitihrem Besitz undihrem eigenen Leben fur Allahs Sache einsetzen... " (49:15) 

Es genugt nicht, wenn jemand diesen Satz einfach so dahinsagt, sondern er muss 
von der Bedeutung absolut uberzeugt sein, oder es ist reine Heuchelei. Der Prophet 
(vShfim saiam) sagte: "Ich bezeuge, dass niemand das Recht besitzU angebetetzuwerden aujler Allah 
('Laa ilaaha ill-Allah') und dass ich Sein Gcsandtcr bin. Niemand trifft Allah mit dicscn bcidcn 
(Bezeugungen) und hat kcincn Zweifel an ihnen, ohnc dass er das Paradics bctrctcn wird. " (Muslim) 
© Die Akzeptanz: Wenn du Kenntnis von der Bedeutung dieses Satzes besitzt 
und dir daruber sicher bist, dann sollte dies auch einen Einfluss auf deine Person 
haben: dass du das, was dieser Satz nach sich zieht, mit deinem Herzen und deiner 
Zunge annimmst (indem du den Islam akzeptierst). Derjenige, der die Aufforderung 
des Tauhied ablehnt und nicht akzeptiert, der ist ein Unglaubiger, egal ob er aus 
Hochmut, Dickkopfigkeit oder Neid ablehnt. Allah (l u a bhaana a h aia) erwahnt uber die 
Unglaubigen, die den Tauhied aus Hochmut ablehnen: "Denn als zu ihnen gesprochen 
wurde: esistkein Gott au&er Allah\ da verhielten sie sich hochmutig und sagten: 
Sollen wir unsere Gotter wegen eines besessenen Dichters aufgeben?" (37:35 36) 
© Das Folgeleisten: den Tauhied absolut befolgen. Dies ist die wirkliche Prufung 
und die praktische Durchfuhrung des Glaubens. Es ist das Festhalten an dem, was 
Allah (lT haan t ah aia) vorgeschrieben hat, und das Unterlassen dessen, was Er verboten 
hat. Allah (tf^Taia) sagt: "Und der aber, der sein Antlitz auf Allah richtet und 
Gutes tut, hat wahrlich die festeste Handhabe ergriffen. Und bei Allah ruht 
das Ende aller Dinge. " (31:22) Dies ist die absolute Ubereinstimmung. 
© Die Ehrlichkeit: Dies bedeutet, die Bezeugung aufrichtig zu sagen; denn jeder, 
der dieses Bekenntnis nur mit seiner Zunge ausspricht, wahrend sein Herz es 
leugnet, ist ein Heuchler. Der Beweis hierfur ist die Aussage Allahs (^a ft/7aa "a^/a)" "Sie 
sagen mitihren Zungen, was nicht in ihren Herzen ist. " (48:11) 
© Die Liebe: Der Glaubige muss diesen Satz lieben und das, was er nach sich 
zieht und auch jene, die nach diesem Bekenntnis handeln. Das Zeichen dieser 
Liebe ist, das, was Allah (lf haan t a a h aia) liebt, vorzuziehen, auch wenn es der eigenen 
Neigung widerspricht. Er liebt diejenigen, die Allah (lT h " ana t a U aia) und Seinen 
Gesandten (^aiimfwa saiam) lieben; und er verabscheut diejenigen, die Allah { S w a bhaana a h aia) 
und Seinen Gesandten (^ialTwa saiam) befeinden. Er folgt den Fuftstapfen des 
Gesandten Allahs (^aw'h'wa" saiam) und nimmt seine Rechtleitung an. 
© Die Reinheit der Absicht: Dies bedeutet, diese Aussage nur um Allahs ( 
subhaanahu^ w ^ en zu machen und um Ihm zu gefallen, wie Allah (tf^aala) sagt: "Und 
doch war ihnen nichts anderes befohlen worden, als Allah treu in lauterem 
Glauben zu dienen und das Gebet zu verrichten und die Zakah zu entrichten. 
Und das ist die Religion der Geradlinigkeit. " (98:5) 

Der Prophet {^h^wa saiam) sagte ebenfalls: 'Allah hat das Hollenfeuer far jeden verboten, 
der 'niemandem gebuhrt Anbetung aujler Allah' (Laa ilaaha ill- Allah) ' um Allahs mllen (und fur 
Seine Zufriedenheit) sagt. " (Al-Bukhary und Muslim) 

Alle diese Bedingungen muss man im Gedachtnis behalten und an dieser 
Aussage sein Leben lang festhalten, bis zum letzten Atemzug. 
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(salla^llahu'alaihiwa saiam) der GeSandte Allahs iSt 

Im Grab werden dem Verstorbenen drei Fragen gestellt. Wenn er sie richtig 
beantwortet, wird er gerettet, wenn nicht, geht er ins Verderben. Eine dieser 
Fragen ist: 'Wer ist dein Prophet?' 1 Niemand wird diese Frage richtig beantworten 
konnen, bis auf denjenigen, der die Bedingungen dieses Bekenntnisses erfullt hat 
und demjenigen, den Allah (wf haa "aala) befestigt und ihm in seinem Grab das richtige 
eingibt, so dass dieses Bekenntnis ihm an jenem Tage nutzen wird, wo weder der 
Besitztum noch Kinder nutzen werden. 

Dies sind die Menschen, denen dieser Tag nutzen wird, an dem einem sein Geld 
oder seine Angehorigen nicht helfen. Die Bedingungen der Bezeugung, dass 
'Muhammad der Gesandte Allahs ist' (Muhammad-ur-RasuuLullah), sind folgende: 
O Gehorsamkeit gegenuber dem, was der Prophet (^Mh'wa" saiam) befohlen hat, denn 
Allah (t u a bhi,ana a U aia) befiehlt uns, ihm gehorsam zu sein: "Wer dem Gesandten 
gehorcht, der hat Allah gehorcht. " (4:80) 

Und Allah (^ aa ^/a) sagt audi: "Sprich: Wenn ihr Allah liebt, dann folgtmir. 
Lieben wird euch Allah und euch eure Sunden vergeben; denn Allah ist 
Allvergebend, Barmherzig. " (3:31) 

Zusatzlich ist die Gehorsamkeit gegenuber dem Propheten ( ^Sw"™! saiam) eine 
Bedingung fur das Betreten des Paradieses: "Alle aus mcincr Gcmcinschaft vonAnhangern 
werden das Paradies betreten aujler denen, die es ablehnen." Sie (r) sagten: "O Gesandter 
Allahs, und wer lehnt es ab?" Er (Sl/ta saiam) sagte: "Diejenigen, die mir gehorsam sind, 
werden das Paradies betreten und diejenigen, die mir ungehorsam sind, lehnen ab. " (al-Bukhary) 

Diejenigen, die den Propheten (^laThFwa saiam) wahrhaftig lieben, mussen ihm 
gehorchen, denn Gehorsam ist die naturliche Folge der Liebe. Diejenigen, die 
behaupten, den Propheten ( ^Sw"^ saiam) zu lieben, ihm aber weder folgen, noch 
gehorsam sind, meinen es nicht ehrlich. 

© Der Glaube an das, woruber uns der Prophet (^alam^wa saiam) berichtet hat. Wer 
etwas von dem, das bestatigtermaften von den Aussagen des Propheten (^iamfwa saiam) 
uberliefert wurde, aus seinem eigenen Verlangen oder Gefuhl heraus ablehnt, 
bezeichnet Allah (tf haan ta h aia) und Seinen Gesandten (uSilFm saiam) als Lugner. Der 
Gesandte (^aiimFwa saiam) war davor geschutzt, sich in der Religion zu irren, wie Allah 
(l u a bhaana ta U aia) sagt: "Er spricht nicht aus eigener Begierde. Vielmehr ist es eine 
Offenbarung, die (ihm) eingegeben wird. " (53:3 4) 

© Das Vermeiden aller Dinge, die er (^lamfwa saiam) verboten und getadelt hat. Das 
allererste, das man vermeiden muss, ist Schirk, dann die groften Sunden, dann die 
kleinen Sunden und schlieftlich all jene Dinge, die makruuh (unerwunscht) sind. Je 
mehr der Glaubige den Propheten (^laTh^wa saiam) liebt, desto starker vermehrt sich 
sein Glaube. Und wenn sich der Glaube eines Menschen vermehrt, legt Allah 
(m bhaa taHa) in ihn die Liebe, gute Taten zu verrichten, und den Hass des Unglaubens, 
der Schlechtigkeit und des Ungehorsams. 

O Allah (t" a haana a h aia) nur mit den Dingen anbeten, die Er durch die Zunge des 
Prophet (^aiimFwa saiam) geboten hat. Dies ist ein kritisches Thema, denn es ist nicht 
gestattet, Allah (^ haana a U a ia) irgendwie anzubeten, sondern nur auf die Art und 
Weise, die uns von dem Gesandten Allahs (^iamiwa 'saiam) gezeigt worden ist, denn er ( 



Die beiden anderen sind: "Wer ist dein Gott?" und "Welche ist deine Religion?" 
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waThfwa saiam) sagte: " Derjenige, der in unsere Religion etwas Neues einfuhrt, der 
wird zuruckgewiesen" (Muslim) 

Daher wird jeglicher Gottesdienst, fur den es kein Vorbild (in der Handlungsweise 
des Propheten (^'hTwa saiam)) gibt, von Allah (IT^Tal) nicht jkzeptiert. 

Merke: Mit Sicherheit ist es Pflicht, den Propheten ("^/ wa sai^ zu lieben. Es 
genugt nicht einmal, ihn nur zu lieben, man sollte ihn mehr lieben, als sonst 
irgendjemanden, sogar mehr als sich selbst. Wenn jemand etwas liebt, zieht er es sich 
selbst vor und ist bestrebt, damit in Harmonie zu sein. Wer daher den Propheten 
C'aMu w"saimn) wirklich liebt, dem kann man diese Liebe auch ansehen. Er gehorcht ihm, 
folgt seiner Sunna, fuhrt seine Befehle durch und imitiert seine Taten. Er entfernt sich 
deutlich von dem, was er verbietet, versucht, sich wie er zu verhalten, sowohl in guten 
als auch in schweren Zeiten, sowohl in Zeiten, in denen er besonders motiviert ist, den 
Islam zu praktizieren, als auch in anderen. Gehorsamkeit ist die Frucht dieser Liebe 
und ohne sie kann die Liebe niemals wahr sein. 

Es gibt Zeichen, die zeigen dass jemand den Propheten (^ThFwa saiam) liebt. Unter 
anderen sind das folgende: 1) Ihn haufig zu erwahnen und ihm Segen und Frieden 
zu wunschen. Wenn jemand etwas liebt, erwahnt er es oft. 2) Sich danach zu sehnen, 
ihm zu begegnen. Jeder, der etwas liebt, sehnt sich danach, dem Geliebten zu begegnen. 
3) Ihm Respekt erweisen, wenn er erwahnt wird. Ishaq sagte: "Die Gefahrten (^nhum a u ) 
des Propheten (^ThFwa saiam) erwahnten ihn nach seinem Tod nie, ohne dass still 
wurden, sich ihre Korperhaare aufrichteten und sie weinten." 4) Diejenigen zu 
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nassen, die Allan ( wa taala ) una Semen Gesanaten (- alaihi wa sa iam) nassen, una denen 
gegenuber Feindschaft zeigen, die ihnen feindlich gesonnen sind. Man sollte sich 
auch von denen entfernen, die nicht seiner Sunna folgen und neue Dinge in seine 
Religion einfuhren, wie die Leute der Erneuerungen (Bid'ah). 5) Diejenigen zu 
lieben, die der Prophet (^'aThTwa saiam) liebte, wie die glaubigen Mitglieder seiner 
Familie, seine Frauen und seine Gefahrten (^nhum a u ) von den Emigranten (Muhagiruun) 
und den Helfern (Ansaar). Man sollte diejenigen hassen, die sie hassen; diejenigen 
zu Feinden nehmen und verfluchen, die ihnen feindlich gesonnen sind. 

Zu den Zeichen, dass jemand den Propheten (^Twa saiam) liebt, gehort, dass man 
sich seine guten Umgangsformen und Eigenschaften aneignet. Der Prophet ( 
^aiiTh' a w U a saiam) war der Mensch mit den hervorragendsten Charaktereigenschaften. 
Aischa sagte von ihm: "Die Charaktereigenschaften des Propheten waren die des 
Qur'an", was bedeutet, dass er sich selbst davon fernhielt, irgendetwas zu tun, das 
der Qur'an nicht befiehlt. Er war der mutigste der Menschen, und er war in den Zeiten 
des Kampfes am mutigsten. Er war der grofezugigste der Menschen, und er war im 
Ramadhan am groftzugigsten. Er war der aufrichtigste anderen gegenuber und der 
geduldigste der Menschen. Er versuchte nie, sich zu rachen, aber gleichzeitig war 
er der strengste der Menschen in Bezug auf die Befehle Allahs (^^faa/L). Er war der 
demutigste der Menschen und der Ruhigste. Er war schuchterner als eine isolierte 
Jungfrau. Er war der beste der Menschen und der gnadigste der Menschen 
gegenuber der Schopfung und ermutigte andere ebenfalls gnadig zu sein. 

O Allah! Lobe ihn, seine Familie, seine Frauen, seine Gefahrten und jene, die 
ihnen in Rechtschaffenheit bis zum Tag der Wiedererweckung folgen und halte 
jeglichen Schaden von ihnen fern. 





Reinheit 

Das Gebet ist die zweite Saule im Islam, und es ist erst gultig, wenn es im 
Zustand ritueller Reinheit verrichtet wird. Die Reinigung erfolgt entweder mit 
Wasser oder Erde. 

Arten des Wassers: 1) Taahir: Dies ist die Art des Wassers, die selbst als rein und 
sauber betrachtet wird und auch andere Dinge reinigt. Diese Art des Wassers 
kann verwendet werden, um sich von ritueller Verunreinigung zu reinigen und um 
unreine Dinge zu entfernen. 

2) Nagas: Zwei Arten des Wassers werden als nagas betrachtet. a) ein kleiner Teil 
des Wassers wurde mit etwas Unreinem kontaminiert (auch wenn es nur ganz 
wenig war) b) ein grofterer Teil des Wassers wurde mit etwas Unreinem 
kontaminiert und diese Verunreinigung verursacht eine Veranderung im 
Geschmack, in der Farbe oder im Geruch. 

Merke: Eine grofte Wassermenge wird nicht unrein, es sei denn, eine der 
Eigenschaften - Farbe, Geschmack oder Geruch - hat sich verandert. Eine kleine 
Menge aber wird als unrein angesehen, sobald es kontaminiert ist (egal ob eine der 
Eigenschaften sich verandert hat oder nicht). Eine Menge von uber 210 Litem 
wird als groft betrachtet, eine geringere Menge dagegen als klein. 
Gefafce: Es ist erlaubt, Gefafte aller Art zu verwenden und (sein Haus damit) zu 
schmucken, aufter solchen aus Gold und Silber. Es ist eine Sunde, Gefafte aus Gold und 
Silber zu benutzen, um sich damit zu reinigen (und auch sonst), damit die Reinheit 
Gultigkeit besitzt. Die Reinheit bleibt gultig, wenn man diese Gefafte (Aus Gold und 
Silber) benutzt, die Sunde ist aber fallig. Es ist ebenf alls erlaubt, Gefafte und Bekleidung 
der Unglaubigen zu verwenden, aufeer man ist sich sicher, dass sie verunreinigt sind. 
Haute von verbotenen Tieren: Die Haute von Tieren, die verboten sind zu essen, 
sind unrein. Es gibt zwei Arten von Tieren, die nicht erlaubt sind, zu essen: 1) die 
Tiere, die immer verboten sind, zu essen, auch wenn sie auf islamische Art 
geschlachtet wurden; 2) die Tiere, die nur dann zum Essen verboten sind, wenn sie 
nicht auf islamische Art geschlachtet worden sind. 

Allerdings durfen die Haute der zweiten Art verwendet werden, aber unter der 
Bedingung, dass sie gegerbt sind und nur fur trockene Dinge und nicht fur Flussigkeiten. 
Entfernen von Verunreinigungen: Das Entfernen von Verunreinigungen am 
Geschlecht und After. Wenn diese mit Wasser entfernt werden sagt man dazu 
Istingaa. Wenn man Steine, Blatter oder Papier dazu verwendet, nennt man das Istigmaar 

Das, was zum Istigmaar benutzt wird, soil erlaubt und rein sein und etwas, das 
dazu geeignet ist, den Bereich ordentlich zu saubern. Es sollte kein Essen 1 dazu 
genommen werden, und es sollten drei oder mehr Steine (oder Ahnliches) benutzt 
werden. Es ist eine Pflicht, Istingaa oder Istigmaar fur jede Verunreinigung zu 
machen, die (von beiden Ausgangen) rauskommt. 

Es ist untersagt, langer als notig an der Toilette zu bleiben; oder mit seinen 
Exkrementen Wasser zu verunreinigen, das Menschen benutzen, oder Gehwege 
oder Schattenplatze, die die Menschen aufsuchen, oder Platze unter fruchttragenden 
Baumen. Es ist auch verboten, dabei im Freien in Richtung Kabbah (Qibla) zu blicken 



Es sollte weder ein Knochen noch Dung sein. 




Es ist unerwtmscht, etwas mit zur Toilette zu nehmen, das den Namen Allahs 
aufgeschrieben enthalt, dabei zu sprechen oder dass man ein Loch oder einen Riss 
uriniert (weil darin ja ein Tier leben konnte). Es ist unerwtmscht, sein Geschlecht 
mit der rechten Hand zu bertihren oder (in Gebauden) Richtung Kabbah (Qibla) 
sitzen. Allerdings wenn es nicht anders moglich ist, ist all dies erlaubt. 

Es wird empfohlen und ist erwunscht, sich in einer ungeraden Zahl zu waschen 
oder abzuwischen, und Steine (oder ahnliches) und Wasser zur Reinigung zu verwenden. 
Siwak (Miswak): Es ist von der Sunnah des Propheten (^iimFwasaiam), den Siwak (ein 
Suck Wurzel vom Araakbaum) zu benutzen, um Mund und Zahne zu reinigen. 
Besonders vor dem Beten, vor der Qur'anrezitation, bevor man bei der 
Gebetswaschung den Mund ausspult, wenn man vom Schlafen aufsteht, bevor man 
die Moschee oder ein Haus betritt oder wenn sich der Mundgeruch verandert, 
wird die Benutzung empfohlen. 

Es ist von der Surma, mit der rechten Seite zu beginnen, wenn man die Zahne putzt 
oder sich zum Gebet wascht, und mit der linken Hand Verunreinigungen zu entfernen. 
Rituelle Waschung {Wuduu): Die wesentlichen Bestandteile des Wuduu sind 
folgende: 1) Das Gesicht waschen (einmal), einschlieftlich den Mund (madmadah) 
und die Nase (istinschaaq) auszuspulen, indem man Wasser in die Nase hochzieht 
und dann wieder ausschnaubt; 2) Die Hande und Arme von den Fingerspitzen bis 
zu den Ellbogen waschen (einmal); 3) Uber den ganzen Kopf streichen und die 
Ohren innen und auften mit den feuchten Fingern reiben; 4) Die Fufte von den 
Zehenspitzen bis uber die Knochel waschen (einmal); 5) Das Einhalten der 
Reihenfolge. 6) Das zugige Hintereinanderwaschen. 

Die Pflichten 2 beim Wuduu sind, dass man "Bismillah" (im Namen Allahs) sagt, 
bevor man beginnt, und dass man die Hande dreimal wascht, wenn man vom 
Schlafen aufgestanden ist, bevor man die Hande ins Wasser taucht. 
Lobenswerte Handlungen 3 des Wuduu sind folgende: ^ den Siwak zu benutzen; ^ 
die Hande bis zum Handgelenk zu waschen, bevor man das Gesicht wascht; ^ 
den Mund und die Nase zu spulen, bevor man das Gesicht wascht (und nicht 
danach); ^ das Ausspulen von Mund und Nase zu verstarken, wenn man nicht 
fastet; ^ mit den feuchten Fingern durch den Bart kammen, wenn er dick ist; ^ 
die Stellen zwischen den Fingern und den Zehen mit waschen; ^ bei alien 
Korperteilen mit der rechten Seite beginnen; ♦ jeden Teil zwei oder dreimal 
waschen; ♦ das Wasser mit der rechten Hand zur Nase fuhren und mit der 
Linken ausschnauben; ^ beim Waschen die Korperteile reiben; ^ die Korperteile 
gewissenhaft waschen; ^ die authentischen Bittgebete sprechen, die in den 
Hadicth uber die Vervollstandigung der Waschung uberliefert wurden. 



1 Notwendige Elemente: Rukn (pi. Arkaan). Wenn eines dieser Elemente (audi unabsichtlich) 

unterlassen wird, muss das Wuduu wiederholt werden. 

Pflichten: Waajib oder Yard (pi. Waajibaat, Faraa'id). Wenn eines dieser Elemente absichtlich 

oder unabsichtlich unterlassen wird, braucht das Wuduu nicht wiederholt werden. Wenn es 

mit Absicht unterlassen wurde, wird es jedoch als Simde betrachtet. 
3 Lobenswert: Mustahab. Fur diese Elemente wird man belohnt, wenn man sie tut. Wenn sie 



weggelassen werden, ist es keine Simde. 




Zu den unerwunschten Handlungen (makruuhaat) beim Wuduu gehort es, extrem 
heiftes oder extrem kaltes Wasser zu verwenden; irgendeinen Korperteil haufiger 
als dreimal zu waschen; das Wasser von irgendeinem Korperteil abzuschutteln; das 
Innere vom Auge zu waschen. Was das Abtrocknen mit einem Handtuch nach Beendigung 
des Wuduu betrifft, so ist dies erlaubt und wird nicht als makruuh 1 angesehen. 
Merke: Es genugt nicht, einfach nur eine Handvoll Wasser in den Mund zu 
nehmen oder zur Nase zu fuhren. Das Wasser muss wirklich im Mund 
herumbewegt werden und (mit dem Atem) in die Nase inhaliert werden. Dem 
entsprechend muss das Wasser auch aktiv wieder aus der Nase ausgeschnaubt 
werden. Dies ist die einzige gultige Methode. 

Die Art und Weise des Wuduu: ♦ fasse die Absicht (Niyyah) in deinem Herzen; 
♦ sag: Bismillah (im Namen Allahs); ♦ wasche deine beiden Hande; ♦ spule 
deinen Mund aus; ^ spule deine Nase, indem du Wasser in die Nasenlocher 
inhalierst und wieder ausschnaubst; ^ wasche dein Gesicht (das Gesicht reicht 
vom Haaransatz bis zum Kinn und von Ohr zu Ohr); wasche deine Hande und 
Arme (von den Fingerspitzen) bis zu den Ellbogen; ^ streiche tiber deinen Kopf 
(vom Haaransatz bis zum Nacken und wieder zuruck) ♦ streiche uber den 
aufteren Teil des Ohres und mit den feuchten Fingerspitzen die Innenseite des 
Ohres; ^ wasche deine Fufee bis zu den Knocheln. 

Merke: Wenn der Bart eines Mannes nicht dick ist, muss die Haut darunter 
gewaschen werden. Wenn er dick ist, braucht er nur das Auftere zu waschen. 
Streichen tiber Khuffs und Striimpfe: Eine Fuftbedeckung aus Leder oder 
ahnlichem Material wird Khuff genannt, und wenn sie aus Wolle oder ahnlichem 
Stoff ist, wird sie Strumpf (Gaurab) genannt. Es ist nur erlaubt, uber Khuffs und 
Striimpfe zu streichen, wenn man Wuduu macht, um sich von geringeren Zustanden 
der Unreinheit reinigt. 

Fur das Streichen tiber Khuffs und Strtimpfe gelten folgende Bedingungen: 
1) Sie mussen sauber nach Wuduu oder Ghusl (an beiden Fuften) angezogen worden 
sein; 2) Das Uberstreichen erfolgt mit Wasser; 3) Sie mussen den Bereich, der 
normalerweise gewaschen wird, vollstandig bedecken; 4) Sie mussen erlaubt sein 
(nicht gestohlen oder aus verbotenen Materialien hergestellt); 5) Sie mussen frei 
von Verunreinigungen sein. 

Streichen tiber den Turban: Unter den folgenden Bedingungen ist es erlaubt, uber 
den Turban zu streichen: 1) Die Person ist mannlich; 2) Er bedeckt den Teil des 
Kopfes, den ein Turban normalerweise bedeckt; 3) Es darf nur beim Wuduu gemacht 
werden (und nicht beim Ghusl); 4) Das Uberstreichen erfolgt mit Wasser; es sollte 
nur gemacht werden, wenn man ihn im reinen Zustand angelegt hatte, nach dem 
Wuduu oder Ghusl (und nicht Tayammum). 

Streichen tiber das Kopftuch (Khimaar): Es ist einer Frau erlaubt, mit feuchten 
Handen uber ihre Kopfbedeckung zu streichen, wenn folgende Bedingungen erfullt 
werden: 1) Die Person ist weiblich; 2) Es sollte von der Art sein, das unter dem Kinn 



Der Autor betont dies an dieser Stelle, weil Einige der Meinung sind, es sei unerwunscht, sich 
mit einem Handtuch abzutrocknen. 




zusammengehalten wird; 3) Es sollte nur im Wuduu (und nicht bei Ghusl) gemacht 
werden; 4) Das Uberstreichen erfolgt mit Wasser; es sollte nur gemacht werden, wenn 
man es im reinen Zustand nach dem Wuduu oder Ghusl (und nicht Tayammum) aufgesetzt 
hatte; 5) Es bedeckt den Teil des Kopfes, den ein Kopftuch normalerweise bedeckt. 

Das Zeitlimit fur das Streichen tiber Khuffs, Turban und Kopftuch betragt 
fur den Ansassigen 24 Stunden, wahrend der Reisende 72 Stunden davon 
Gebrauch machen darf (wenn die Reise 85 km tiberschreitet, so dass sie ihm 
auch erlaubt, das Gebet zu verktirzen). 

Der Beginn der Zeitrechnung fur das Streichen ist, wenn man das erste Mai uber 
das Kleidungsstuck streicht bis zur selben Zeit am folgenden Tag (24 Stunden). 
Die Art des Streichens: Wenn man uber Khuffs streicht, soil man mit der feuchten 
Hand mit leicht gespreizten Fingern von den Fufespitzen bis zu den Knocheln streichen. 
Merke: Wenn jemand zuerst uber ein Kleidungsstuck strich, als er ein Reisender 
war, und dann wird er ein Ansassiger oder umgekehrt, oder wenn er im Zweifel ist, 
wann er zum ersten Mai daruber gestrichen hat, soil er sich als Ansassigen betrachten. 
Verbande und Bandagen: Uber Verbande und Bandagen, die der Wundabdeckung 
dienen, kann unter folgenden Bedingungen gestichen werden: 1) Es gibt einen 
wirklichen Grand fur den Verband oder die Bandage; 2) Dass es nicht uber den 
betroffenen Bereich hinausgeht und die Wunde ordentlich bedeckt; 3) Es wird 
uber den Verband oder die Bandage gestrichen, wahrend die anderen Teile normal 
gewaschen werden, aber die Reihenfolge muss beachtet werden. 

Man muss den Verband oder die Bandage entfernen, wo sie uber den 
betroffenen Bereich hinausgeht, solange davon kein Schaden zu befurchten ist. 
Merke: ♦ Es ist besser, uber beide Kuffs gleichzeitig zu streichen und nicht uber 
den Rechten zuerst. ♦ Es ist nicht erlaubt, uber die Sohle oder die Ruckseite des 
Khuffs oder des Strumpfs zu streichen, und es genugt nicht, uber diese Bereiche zu 
streichen und den verlangten Bereich auszulassen; ^ Es ist unerwunscht, die 
Khuffs zu waschen, anstatt uber sie zu streichen, oder mehr als einmal daruber zu 
streichen; ♦ Was den Turban und das Kopftuch betrifft, muss man so ziemlich 
uber das ganze Kleidungsstuck streichen. 1 

Was das Wuduu ungtiltig werden lasst: 1) Wenn irgendetwas das Geschlecht 
oder den After verlalk, wie Urin, Exkremente, Gas, Eiter, Blut, Sperma, Vorsperma 
oder Prostataflussigkeit, usw; 2) Bewusstlosigkeit, wie Schlaf, Ohnmacht - aufter 
"eindosen" beim Sitzen oder Stehen; 3) Wenn Urin oder Exkremente den Korper 
auf anderem Wege als die Harnrohre oder den Anus verlassen; 4) Wenn andere 
Formen der Unreinheit den Korper verlassen, wie grofte Mengen Blut; 
5) Kamelfleisch essen; 6) Wenn man das Geschlecht direkt beruhrt, ohne etwas 
(wie Kleidung) dazwischen; 7) Das Geschlecht einer anderen Person mit 
sexuellem Verlangen zu beruhren; 8) Abtrunnigkeit vom Islam. 

Wenn sich jemand sicher ist, dass er sich im Zustand der Reinheit befand, und 
dann zweifelt er, ob er ihn verloren hat, sollte er sich nach dem richten, dessen er 




Diese werden wie ein Schuh oder ein Strumpf behandelt, bei denen nur uber den oberen Teil 
gestrichen wird. 
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sich sicher ist. 

Die grofce Waschung (Ghusl): Die Dinge, die die grofte Waschung notig werden 

lassen, sind folgende: 1) Samenejakulation aufgrund des Verlangens oder wahrend 

des Schlafs, mit oder ohne Genuss; 2) Wenn die Eichel des Penis in die Vulva 

eingetreten ist, auch wenn es keinen Samenerguss gab; 3) Wenn jemand den Islam 

annimmt; 4) Menstruation; 5) Wochenbettblutung; 6) Tod eines Muslim. 

Die verpflichtenden Handlungen des Ghusl. Es ist verpflichtend, die Absicht zu 

haben, Ghusl zu machen, um sich vom Zustand der grofeen Unreinheit zu reinigen. 

Dann genugt es, den gesamten Korper zu waschen, einschlieftlich den Mund und 

die Nase zu spulen. 

Ein vollstandiger Ghusl umfasst neun Dinge: 1) Die Absicht; 2) am Anfang 

Bismillah zu sagen; 3) die Hande zu waschen, bevor man sie in das Gefaft mit dem 

Wasser taucht; 4) die Verunreinigungen vom Geschlecht abzuwaschen; 5) Wuduu 

zu machen; 6) Dreimal Wasser uber den Kopf zu gieften; 7) Wasser uber den 

gesamten Korper zu gieften; 8) Den Korper mit den Handen reiben; 9) Mit der 

rechten Korperseite beginnen. 

Verbotene Handlungen im Zustand der kleineren Unreinheit: 1) den Quran 

beruhren; 2) Gebet; 3) Tawaf um die Kabbah. 

Verbotene Taten im Zustand der grofceren Unreinheit: 1) Quran rezitieren; 

2) Die Moschee (Masgid) betreten. 

Unerwiinschte Handlungen im Zustand der grofceren Unreinheit: 1) Im Ganaba- 

Zustand und ohne Wuduu schlafen zu gehen; 2) Wasserverschwendung bei der 

Waschung. 

Trockene Waschung ( Tayammum): Die Bedingungen fur Tayammum sind folgende: 

1) Es sollte nur gemacht werden, wenn man nicht die Moglichkeit hat, Wasser zu 

benutzen; 2) Es sollte mit reinem Staub gemacht werden, der nicht verbrannt sein soil. 

Die wesentlichen Elemente des Tayammum. 1) Das Streichen uber das ganze 

Gesicht; 2) Uber die Hande bis zu den Handgelenken streichen; 3) Die Reihenfolge 

einhalten; 4) Das zugige Hintereinanderstreichen. 

Was den Tayammum ungtiltig werden lasst: 1) Die Dinge, die auch das Wuduu 

ungultig machen; 2) Dass man wieder Wasser zur Verfugung hat, wenn Tayammum 

gemacht wurde, weil es kein Wasser gab; 3) Wenn der Grund, der den Tayammum 

erlaubt hat, verschwindet, zB. die kranke Person wird wieder gesund. 

Die 5w/7/7^Handlungen des Tayammum: 1) Die Reihenfolge einhalten und das 

zugige Hintereinanderstreichen, wenn man sich vom Zustand der groften 

Unreinheit reinigen will; 2) Den Tayammum auf den letztmoglichen Zeitpunkt zu 

verschieben; 3) die Bittgebete nach der Beendigung zu sprechen, die in den Hadicth 

uber die Vervollstandigung des Wuduu uberliefert wurden. 4) Es ist unerwunscht, 

wiederholt auf den Staub zu klopfen, mit dem man Tayammum machen will. 

Die Art und Weise des Tayammum: ♦ man fasst die Absicht (Niyyah) im Herzen; 

^ dann sagt man: "Bismillah" (im Namen Allahs): ^ dann schlagt man einmal mit 

beiden Handen auf den Staub; ♦ dann wischt man sich mit den Handflachen uber 

das Gesicht und den Bart; ♦ dann wischt man sich die Hande, mit der linken 

Handflache uber den rechten Handrucken und mit der rechten Handflache uber 




den linken Handrucken. 

Meiden von Unreinheiten 

Es gibt drei Arten von Wesen: 1) Es gibt zwei Arten Lebewesen: A) Solche, 
die schmutzig und unrein sind (nagas), wie Hunde und Schweine und ihre 
Gattungen, sowie Greifvogel und Raubtiere (Fleischfresser), die uns zum Essen 
nicht erlaubt sind. Der Urin, Kot, Schweift, Samen, Milch, Schleim und das 
Erbrochene dieser Sorten von Tieren wird als schmutzig und unrein angesehen. 
B) Sauber und rein (tahir): es gibt drei Arten von Lebewesen, die als sauber und rein 
angesehen werden: a. Menschen und alle ihre Korperteile sind rein, einschliefelich 
ihr Samen, Schweift, Speichel, Schleim, Milch und die Feuchtigkeit am Geschlecht 
der Frau. Was den Urin, die Exkremente, Vorsperma, Prostataflussigkeit und Blut 
angeht, sie sind unrein, b. Tiere die uns zum Essen erlaubt sind. Ihr Urin, Kot, 
Schweife, Samen, Milch, Schleim, Erbrochenes, Vorsperma und Prostataflussigkeit 
werden als rein betrachtet. c. Tiere zu denen der Kontakt fur den Menschen 
schwer zu vermeiden ist und die uns zum Essen nicht erlaubt sind, wie Esel, 
Katzen und Mause; nur ihr Schweife und ihr Speichel sind nicht unrein. 
2) Tote Wesen: Alle toten Wesen sind unrein, aufeer der tote Mensch, Fisch, 
Heuschrecke und Insekten, die kein flieftendes Blut haben, wie Skorpione, 
Ameisen und Moskitos. 3) Gegenstande. Alle unbeseelten Dinge sind rein, wie 
Erde, Steine und ahnliches; aufter das, was speziell als unrein beschrieben worden ist. 
Merke: ^ Blut, Eiter und Wundsekrete sind unrein, aber eine kleine Menge 
wahrend des Gebets ist verzeihlich, sofern es von einem reinen Wesen stammt, 
wird es als rein betrachtet; ♦ Zwei Sorten von Blut sind rein: das Blut von Fischen 
und das Blut das nach dem ordnungsgemaften Schlachten im Fleisch des Tieres 
verbleibt; ^ Jeder Teil, der von einem lebenden Tier abgeschnitten wird, ist 
ebenso wie ihre Embryos unrein; ♦ Zur Beseitigung von Verunreinigungen 
braucht man keine besondere Absicht. Wenn daher der Regen etwas saubert 
(ohne dass man das beabsichtigt hat), ist es trotzdem rein. ♦ Wenn man etwas 
Schmutziges und Unreines beruhrt oder darauf tritt, macht das die rituelle 
Reinheit fur die Gebetswaschung nicht ungultig, aber man muss die 
Verunreinigung vom Korper, den Schuhen oder der Kleidung entfernen. 
Das Entfernen von Verunreinigungen hat folgende Bedingungen: ^ es sollte 
mit Wasser gereinigt werden; ^ das gewaschene Kleidungsstuck sollte aufterhalb 
des Wassers ausgewrungen und gedruckt werden; ^ der Schmutz sollte durch 
Schrubben usw. entfernt werden, wenn einfaches Einweichen nicht ausreicht, um 
ihn zu entfernen; ^ wenn ein Hund einen Haushaltsgegenstand mit seinen 
Speichel verunreinigt, sollte der schmutzige Gegenstand siebenmal mit Wasser 
und das achte Mai mit Sand oder Seife gewaschen werden. 

Niitzliche Hinweise: ^ wenn die Erde mit flussigen Verunreinigungen, wie Urin, 
verschmutzt ist, dann sollte sie gereinigt werden, indem flieftendes Wasser daruber 
gegossen wird, bis die Farbe und der Geruch der Verunreinigung verschwunden ist. 
Wenn die Erde mit festen Verunreinigungen wie Exkrementen verschmutzt ist, so 
sind diese und alle ihre Reste zu entfernen. ^ Wenn der Schmutz und die 
Verunreinigung nur mit Wasser entfernt werden kann, dann muss Wasser zur 
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Reinigung verwendet werden. ♦ Wenn nicht genau bekannt ist, wo die 
Verunreinigung ist, muss der vermutete Bereich und die Umgebung gereinigt werden. 
♦ Eine Person, die Wuduu fur ein freiwilliges Gebet macht, kann das Pflichtgebet mit 
demselben Wuduu verrichten. ♦ Die Person, die schlaft oder Blahungen hat, braucht 
kein Istingaa zu machen, da das Gas selbst nicht unrein ist. Man braucht dann nur 
Wuduu vor dem nachsten Gebet oder anderen gottesdienstlichen Handlungen zu machen. 

| Regehmgen tiber die natiirlichen | 
Blutungen der Frauen 

Menstruation 1 2 

Welches ist das fruheste und das spateste Alter fur die Regel? Das friiheste Alter fur 
die Regel ist 9 Jahre. Jeglicher Blutfluft aus der Vagina vor diesem Alter ist Istihaadah Es 
gibt kein spatestes Alter fur die Regel. 

Wie ist die kurzeste Zeit, die die Regel dauern kann? Sie kann einen Tag und eine 
Nacht dauern (24 Stunden). Wenn sie noch kurzer ist, wird sie als Istihaadah betrachtet. 

Wie ist die langste Zeit, die die Regel dauern kann? Sie kann bis zu 15 Tage dauern. 
Wenn sie langer andauert, wird sie als Istihaadah betrachtet. 

Wie ist der kurzeste Zeitabstand zwischen einer Periode und der nachsten, in der 
man als rein angesehen wird? Der Zeitabstand muss mindestens 13 Tage sein. Wenn vor 
Ablauf dieser Zeitspanne Blutungen auftreten, werden sie als Istihaadah betrachtet. 

Wie lange dauert die Regel bei der Mehrzahl der Frauen? 7-9 Tage. 

Wie lange bleiben die meisten Frauen zwischen zwei Perioden rein? 23-24 Tage. 

Ist ein Blutflufc wahrend der Schwangerschaft eine Art der Regel? Jegliches Blut, AV 
Kadra 3 oder ALSafra, 4 das wahrend der Schwangerschaft auftritt, wird als Istihaadah angesehen. 

Wann weifi> eine Frau, dass ihre Regel vorbei ist? Dies kann sie auf zwei Arten wissen: 
1) indem sie am Ende der Regel AVQassatul baidha 5 beobachtet, wenn sie zu denen gehort, 



1 In folgender Ausfuhrung bedeutet Raid eine periodische Blutung aus der Gebarmutter bei 
gesundem, normalem Zustand, ohne dass die Frau zuvor entbunden hatte; wohingegen Istihaadah 
ein Blutfluss aus der Gebarmutter aufeerhalb der Zeit der Periode aufgrund einer Krankheit oder 
Storung ist. Die Unterschiede zwischen Menstruation (Haid) und Istihaadah enthalten: 1) das 
Blut der Menstruation ist dunkelrot bis schwarz, wahrend das Blut der Istihaadah hellrot ist, 
wie das Blut bei Nasenbluten. 2) das Blut der Menstruation ist dick und kann mit Stuckchen 
vermischt sein, wahrend das Blut der Istihaadah dunn ist und reichlich flielk, wie das Blut aus 
einer Wunde. 3) das Blut der Menstruation hat normalerweise einen fauligen, abstofeenden 
Geruch, wahrend der Geruch des Blutes bei Istihaadah so wie der von normalem Blut ist. 
Es gibt Dinge, die wahrend der Regel (Haid) verboten sind, wie Geschlechtsverkehr, 
Scheidung, Gebet, Fasten, Tawaf, Qur'an lesen (au&er was notig ist, zB. was man sich 
vorgenommen hat, jeden Tag zu lesen), das Beruhren des Quran (Mushaf) (es sei denn 
indirekt mit einem Tuch oder Handschuhen), in einer Moschee zu sitzen. 

3 AVKadra (trub, dunkel): es ist Blut aus der Vagina, das dunkelbraun ist. 

4 Al-Safra (gelb): es ist Blut aus der Vagina, das 

ALQassatul baidha: dies ist eine weifee Flussigkeit, die in dem Moment aus der Vagina kommt, 
wo die Frau rein wird. 




die ihn haben; 2) durch das Aufhoren der Blutung und dem Verschwinden des Blutes oder 
brauner oder gelber Substanz fur diejenigen, die normalerweise keinen weiften Ausfluft sehen. 

Wie lautet die Regelung uber weiblichen Ausfluft, wahrend sie rein ist? Jeglicher klarer 
oder weifter, dicker Ausfluft wird nicht als unrein angesehen, wahrend Blut und braune oder 
gelbe Substanz unrein ist. Allerdings machen beide Arten das Wudu ungultig und wenn der 
Fluss anhalt, wird er als Istihaadah betrachtet. 

Wie lautet die Regelung uber braunlichen oder gelblichen Ausflufc, der aus der 
Vagina kommt? Wenn er direkt vor oder nach der Regel auftritt, ist er von der Regel, 
wenn er aber zu anderen Zeiten gesehen wird, wird es als Istihaadah betrachtet. 



Was ist, wenn die Regel vor oder nach ihrer normalen Zeit beginnt? Wann auch immer 
die Zeichen der Regel auftreten, muss sie als Regel angesehen werden, wenn mehr als 13 
Tage seit dem Ende der letzten Regel vergangen sind, sonst wird sie als Istihaadah angesehen. 

Was ist, wenn die Regel langer oder kurzer als normal dauert? Sie wird solange als Regel 
angesehen, bis sie die maximale Zeit fur die Regel uberschreitet, das sind 15 Tage. 



Was sollte eine Frau tun, wenn das Blut kontinuierlich fur eine lange Zeit fliefet, zum 
Beispiel fur einen Monat oder langer? Wenn dies der Fall ist, trifft eines der folgenden Dinge 
auf sie zu: 1) wenn die Frau die genaue Zeit des Monats kennt, in der sie ihre Regel unter 
normalen Umstanden ublicherweise bekame, egal, ob sie an dem Blut eine Veranderung 
feststellen kann oder nicht (ob es sich um HaicJblut oder Istihaadahblut handelt), dann 
betrachtet sie diese ubliche Zeit der Regel als die Zeit ihrer Regel. Alles andere danach wird 
als Istihaadah angesehen. 2) Wenn eine Frau die genaue Zeit kennt, zu der sie ihre Regel 
normalerweise bekame, aber sie weift nicht, wie lange sie andauert, soil sie sie auf 6 bis 7 Tage 
abschatzen (das ist die normale Dauer der meisten Frauen), von dem Tag an, an dem ihre Regel 
normalerweise beginnen wurde. (Alles, was danach noch kommt, wird als Istihaadah betrachtet). 
3) Wenn eine Frau die Dauer ihrer Regel kennt, aber nicht die genaue Zeit im Monat, wann sie 
beginnen wurde, schatzt sie die Anzahl der Tage, derer sie sich sicher ist und beginnt am 
Anfang des Mondmonats. (Alles was danach noch kommt, wird als Istihaadah betrachtet). 



Blutungen nach der Geburt 



Wenn eine Frau gebart aber keinerlei Blut sieht? Die Regelung des Nifaas trifft auf sie 
nicht zu, sie braucht kein obligatorisches Bad zu nehmen und es bricht ihr Fasten nicht. 

Was ist, wenn sie die Anzeichen fur die Geburt verspurt? Das Blut und das 
Fruchtwasser, das die Wehen begleitet und auf den Geburtsbeginn hinweist, wird nicht 
als Nifass betrachtet, sondern als Istihaadah. 



Was ist mit dem Blut, das bei der Geburt flielk? Dies ist Nifass, auch wenn das Baby 
noch nicht ganz geboren ist oder erst zum Teil. Es ist nicht ihre Pflicht, das zu dieser Zeit 
fallige Gebet nachzuholen. 

Wann beginnt die Zeit des Geburtsbeginns? Man sollte beginnen, die Tage ab dem 
Zeitpunkt, an dem das Baby den Bauch der Mutter vollstandig verlassen hat, zu zahlen. 



Welches ist die kurzeste Zeit des Nifassl Es gibt kein Minimum. Also wann auch immer 
die Blutung nach der Geburt aufhort, ist die Frau verpflichtet, ein Vollbad zu nehmen und wieder 
mit dem Beten zu beginnen, und sie sollte nicht warten, bis die vierzig Tage voruber sind. 




Welches ist die langste Zeit, die Nifass dauern darf? Die langste Zeit ist 40 Tage imd 
das Blut, das danach noch zu sehen ist, wird nicht mehr als Nifass betrachtet. Wenn diese 
Zeit verstrichen ist, ist die Frau verpflichtet, ein Vollbad zu nehmen und mit den Gebeten 
zu beginnen, es sei denn, wenn die Zeit nach den 40 Tagen mit der Zeit zusammenfallt, in 
der sie vor ihrer Schwangerschaft normalerweise ihre Regel hatte (dann kann sie das Blut 
als Menstruation betrachten). 

Was ist, wenn eine Frau Zwillinge oder Mehrlinge bekommt? Die Zeit fur die Zahlung 
des Nifass beginnt mit der Geburt des ersten Kindes. 



Was ist mit dem Blut nach einer Fehlgeburt? War der fehlgeborene Fetus achtzig Tage 
alt oder weniger, wird das Blut als Istihaadah betrachtet und wenn er neunzig Tage oder 
alter war, wird das Blut als Nifass betrachtet. Der Fetus sollte untersucht werden, wenn er 
zwischen 80 und 90 Tage alt war. Hat er menschliche Gestalt, dann ist es Nifassblut, wenn 
nicht ist es Istihaadah 



Was ist, wenn die Blutung vor dem vierzigsten Tag stoppt und dann wiederkehrt? 

Wenn die Blutung stoppt, bevor vierzig Tage vorbei sind, wird sie als rein angesehen und 
sie sollte baden und beten. Wenn der Blutfluss wiederkehrt, bevor die vierzig Tage vorbei 
sind, sollte sie wieder aufhoren zu beten und es als Nifass betrachten (bis sie wieder rein 
wird oder bis zum vierzigsten Tag). 

Bemerkungen:# Die Frau im Zustand der Istihaadhah muss beten und sie muss fur 
jedes Gebet neu Wudu machen. <^ Wenn die Frau vor Sonnenuntergang rein wird, 
muss sie Dhuhr und Asrgebet dieses Tages beten, und wenn sie vor der Zeit der 
Morgendammerung rein wird, muss sie Maghrib und Ischa dieser Nacht nachbeten. 
Wenn die Gebetszeit beginnt und die Frau bemerkt ihre Regel oder Nifass, bevor 
sie das vorgeschriebene Gebet beten konnte, braucht sie das Gebet nachdem sie rein 
geworden ist, nicht nachzubeten.# Eine Frau muss die Zopfe aus ihrem Haar 
lockern, wenn sie Ghusl nach der Regel oder Nifass macht, wahrend sie das nicht zu 
tun braucht, wenn sie Ghusl nach Geschlechtsverkehr macht.^ Es ist ihrem 
Ehemann nicht erlaubt, Geschlechtsverkehr mit ihr zu haben, wenn sie ihre Regel 
oder Nifass hat, aber es ist erlaubt auf andere Art Gefallen an ihr zu finden ohne des 
Geschlechtsakt auszufuhren.^ Es ist unerwunscht, Geschlechtsverkehr mit einer 
Frau mit Istihaadah zu haben, aber bei starkem Verlangen ist es gestattet.# Eine Frau 
im Zustand der Istihaadah ist verpflichtet, fur jedes Pflichtgebet die Gebetswaschung 
vorzunehmen, nachdem sie ihr Geschlecht gereinigt hat. Es ist einer Frau erlaubt, 
Medizin zu nehmen, um ihre Regel zu verschieben, damit sie ihre Hagg oder 
Umra/irituale oder das Fasten im Ramadhan vervollstandigen kann, unter der 
Bedingung, dass ihr die Medikamente in keiner Weise schaden. 
Die Frail im Islam: Die Frau und der Mann sind gleich, was den Lohn und den 
Verdienst bei Allah betrifft; er ist abhangig vom Grad des Glaubens und den Taten. 
Der Prophet (^iam'wa 'saiam) hat gesagt: „ Tatsachlich, die Frauen sind die Schwestern 
der Manned (Abu Dawud); und es ist der Frau erlaubt, auf ihren Rechten zu bestehen 
oder das Unrecht von sich abzuwehren; und religiose Ansprachen gelten fur Manner 
und Frauen gleichermaften, aufter was in der Schrift erwahnt wurde, wo ein 
Unterschied zwischen den beiden gemacht werden soil. Und diese Regeln sind 
wenige im Vergleich mit den ubrigen Regeln der Religion; und die Religion beachtet 
die Besonderheiten der Manner und der Frauen, was die Gestalt der Frau oder ihre 




korperliche Kraft und Fahigkeit angeht. Allah (l u a bhaan t l h a u ia) sagt: »Kennt Er den denn 
nicht, den Er erschaffen hat. UndErist der Nachsichtige, Allkundige" Also hat 
die Frau spezielle Dienste, die fur sie geeignet sind; und der Mann hat Dienste, die 
fur ihn geeignet sind; und jedes Eingreifen in das, was fur das andere Geschlecht 
spezifisch ist, schadet dem Gleichgewicht des Lebens, sogar wurde der Frau der 
gleiche Lohn gegeben wie dem Mann, obwohl sie sich in ihrem Haus befindet und 
nicht wie der Mann hinausgeht. Es wurde uberliefert, dass Asma bintu Jasied 
einmal zum Propheten kam, als er mit seinen Gefahrten safe und sie sagte: „Mogen 
dir mein Vater und meine Mutter ein Opfer sein; ich bin eine Abgesandte der Frauen 
zu dir. Ich bin gekommen, um selbst von dir etwas zu lernen, und ich bin bereit, fur 
dich mein Leben hinzugeben. Es ist so, egal wo eine Frau sich befindet, ob sie im 
Westen oder im Osten ist, ob sie von meinem Hinausgehen (zu dir, o Prophet) 
gehort hat oder nicht, sie wird einer Meinung mit mir sein. Allah hat dich mit der 
Gerechtigkeit fur die Manner und die Frauen gesandt. Und wir haben an dich 
geglaubt und an den Herrn, Der dich gesandt hat. Und wir, die Scharen der Frauen, 
sind festgehalten und gebunden, Insassen eurer Hauser und wo ihr eure Lust 
befriedigt und die eure Kinder austragen; und ihr, Scharen der Manner, seid uns 
bevorzugt, mit dem Gumua, der Gemeinschaft, dem Krankenbesuch, den Begrabnissen 
(wo ihr teilnehmen konnt) und Pilgerfahrt nach Pilgerfahrt und ... wenn ein Mann 
von euch zur Pilgerfahrt oder zum Besuch der Kaaba (Umrah) oder zum Wetteifern 
hinausgeht, dann bewahren wir euren Besitz, und wir spinnen euch etwas zum 
Anziehen, und wir erziehen eure Kinder - konnen wir an dem Lohn nicht teilhaben, 
o Gesandter Gottes? (Der Uberlieferer) sagte: „Dann hat der Prophet sich ganz zu 
seinen Gefahrten gewandt und gesagt: Habt ihr jemals von einer Frau etwas 
Schoneres gehort als diese Frage iiber ihren Glauben von dieserhier?' Da haben 
sie erwiedert: 'O Gesandter Gottes, wir haben nicht erwartet, dass so eine Frau auf 
so etwas kommt/ Dann hat der Prophet sich wieder zu der Frau umgedreht und zu 
ihr gesagt: Geh, o du Frau, und verkunde den Frauen, diehinter dirstehen, dass 
wenn Frauen, sich fur ihren Mann reizvoll zurechtmachen, sie ihn zufrieden 
stellen und ihm nicht widersprechen, all dies ausgeglichen wird. ' Dann hat der 
Uberlieferer gesagt: 'Dann ist die Frau voller Freude uber diese frohe Botschaft 
weggegangen und hat Allah gelobt und gepriesen.'" (Baihaqi) Und fur die gute 
Behandlung der weiblichen Angehorigen erhalten wir einen grofeen Lohn. Denn der 
Prophet (^aiamFwa saiam) hat gesagt: „ Wer fur zwei Tochter oder zwei Schwestern 
oder zwei andere nahe Angehorige aufkommt, bis Allah ihnen aus Seiner Gute 
heraus ein Auskommen gibt oder sie reich macht, fur den bilden sie ein Schutz 
vor dem Feuer. " (Ahmad & Tabarani) Und jetzt folgen einige Regeln fur Frauen: 
♦ es ist einem Mann verboten, mit einer Frau ohne Mahram allein zu sein. 1 Der 
Prophet hat gesagt: „Esist einem fremden Mann nicht erlaubt mit einer Frau, die 
ihm fremdist, allein zu sein, au&ermit einem Mahram. " (Ubereinstimmend bestatigt) 




Mahram der Frau ist derjenige, der sie uberhaupt nicht heiraten darf: der Vater, der Groftvater 
(auch der Groft vater des Vaters, der Groft vater des Grofevaters, usw.), der Sohn, der Sohn des 
Sohnes, und so weiter, der Bruder und seine Sohne und die Sohne der Schwester, der Onkel 
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♦ Es ist einer Frau erlaubt, in der Moschee zu beten, wenn aber eine Fitna 
(Verfolgung) dadurch befurchtet wird, wird es makruh (unerwunscht). Aischa 
(moge Allah Wohlgefallen an ihr haben) sagte: „Wenn der Gesandte Allahs erlebt 
hatte, was die Frauen getan haben nach seinem Tod, dann hatte er ihnen verboten 
zur Moschee zu gehen, genau wie dies den Frauen des Volks Israels verboten 
worden war." (Ubereinstimmend bestatigt) Genau wie das Gebet des Mannes in der 
Moschee hochbelohnt wird, wird das der Frau, wenn sie zuhause betet, belohnt. 
"Eine Frau kam zum Propheten (^ialTwa saiam) und sagte: "O Gesandter Allahs, ich 
liebe es, mit dir zu beten." Er (^ialTwa 'saiam) sagte: "Ich wei£, dass du es liebst, mit 
mir zu beten. (Aber) dein Gebet in dem abgelegensten Teil deines Hauses ist 
besser fur dich als dein Gebet in deinem (Schlaf-) Zimmer. Und dein Gebet in 
deinem Zimmer ist besser fiir dich als dein Gebet in deinem Haus. Und dein 
Gebet in deinem Haus ist besser fiir dich als dein Gebet in der Moschee deiner 
Sippe. Und dein Gebet in der Moschee deiner Sippe ist besser fiir dich als dein 
Gebet in meiner Moschee. "(Ahmed) Und der Prophet (^aialh'wa 'saiam) hat auch gesagt: 
„Die besten Moscheen fiir die Frauen sindihre Hauser. " (Ahmed) 
^k Es ist fur die Frau keine Pflicht, Hagg oder Umrah zu machen, wenn sie keinen 
Mahram findet, der sie dabei begleitet, und es ist ihr auch nicht erlaubt ohne 
Mahram zu reisen, entsprechend der Aussage des Propheten (^Thfwa saiam)'- „Eine 
Frau verreist nicht langer als drei Nachte, es sei denn mit einem Mahram. " 
(Ubereinstimmend bestatigt) 

^k Es ist einer Frau verboten, die Graber zu besuchen und dem Trauerzug zu 
folgen, entsprechend der Aussage des Propheten (^aial'hiwa" saiam)'- „ Allah verflucht die 
Frauen, die regelmaMg die Graber besuchen. " Und Umm Atiyya (moge Allah 
Wohlgefallen an ihr haben) sagte: "Uns wurde untersagt, dem Beerdigungszug zu 
folgen und es wurde nicht streng unterbunden." (Muslim) 

^k Es ist einer Frau erlaubt, ihre Haare zu farben, egal mit welcher Farbe, 
allerdings ist schwarz unerwunscht und nur unter der Bedingung gestattet, dass es 
nicht gemacht wird, um jemanden, der um ihre Hand anhalt, zu tauschen. 
^k Es ist Pflicht, dass die Frau ihren Anteil an einem Erbe bekommt, den Allah ihr 
gewahrt hat, und es ist verboten, ihn ihr vorzuenthalten. Es wurde berichtet, dass 
der Prophet (^ialTwa saiam) gesagt hat: „ Wer falschlicherweise ein Erbe an sich 
nimmt, von dem wird Allah am Tag der Wiedererweckung von seiner 
Erbschaftim Paradies nehmen. "(Ibn Magah) 

^k Der Ehemann ist verpflichtet, fur seine Frau zu sorgen und aufzukommen, was 
lebensnotwendige Dinge angeht, wie Essen, Trinken, Kleidung, Wohnen usw., 
gemaft dem, was angemessen und ublich ist. Allah (lf haan la h aia) sagt im Qur'an: 
»Jeder soil aus seiner Fiille ausgeben, wenn er die Fiille hat; und der, dessen 
Mittel beschrankt sind, soil gema£ dem ausgeben, was ihm Allah gegeben 



vaterlicherseits und mutterlicherseits, der Vater des Ehemannes und dessen Vater und dessen 
Vater usw., der Sohn des Ehemannes von einer anderen Frau und dessen Sohn und dessen 
Sohn usw., der Vater, der Sohn und der Bruder durch das Stillen, der Ehemann der Tochter 
und der Ehemann der Mutter. 




hat. " (65:7) Wenn eine Frau nicht verheiratet ist, dann ist ihr Vater verpflichtet, 
fur sie zu sorgen, oder ihr Bruder oder ihr Sohn; wenn sie keinen Angehorigen hat, 
ware es gut, wenn die Gemeinschaft fur sie aufkommt. 

♦ Eine Frau ist berechtigt, ihr Kind aufzuziehen, solange sie nicht vorhat, zu 
heiraten (wenn sie geschieden ist). Der Vater ist verpflichtet, ihr den Unterhalt fur 
das Kind zu geben, solange es sich in ihrer Obhut befindet. 

^ Es ist nicht mustahab (nicht beliebt) eine Frau als Erster zu begruften, denn es 
kann eine Fitna (Verfolgung) daraus entstehen, wenn sie jung und attraktiv ist. 

♦ Es ist beliebt, jeden Freitag den Intimbereich zu rasieren, die Achselhaare zu 
zupfen und die Fingernagel zu schneiden; und es ist unerwuscht, es langer als 40 
Tage zu unterlassen. 

♦ Es ist verboten, die Augenbrauen zu zupfen (An-Nams), denn der Prophet 
(wShrOU saiam) hat gesagt: „ Verflucht ist die Frau, die anderen die Augenbrauen 
zupft und die, die sie sich zupfen la£t. " (Abu Dawud) 

^k Al-Ihdad: die Trauer: „Es ist einer Frau, die an Allah und den Tagdes Gerichts 
glaubt, nicht gestattet, langer als drei Tage urn einen Toten zu trauern, es sei 
denn, es handelt sich um ihren Ehemann. " (Muslim); um ihren Ehemann ist sie 
verpflichtet, vier Monate und zehn Tage zu trauern. In dieser Trauerzeit darf sie 
nicht: sich hubsch machen, parfumieren, Safran zu sich nehmen, Schmuck tragen, 
Bekleidung in auffalligen Farben anlegen, wie rot und gelb, sich mit Henna oder 
Farben wie Make-up verschonern, Kuhl benutzen, sich mit Wohlgeruch einreiben, 
parfumierte Creme verwenden; es ist ihr gestattet, ihre Fingernagel zu kurzen, ihre 
Schamhaare zu rasieren und Ghusl zu machen. Was ihre Kleidung anbelangt, ist 
keine bestimmte Farbe vorgeschrieben, wie zB. schwarz. Und sie ist verpflichtet, die 
Trauerzeit in ihrem Haus zu verbringen; es ist verboten, von dem Haus wegzuziehen, 
ausser wenn notig, und sie soil das Haus nicht verlassen, es sei denn sie muss etwas 
Wichtiges erledigen, und wenn, dann soil sie dies tagsuber tun und nicht nachts. 

♦ Es ist einer Frau verboten, ihre Haare zu rasieren, aufter aus einem triftigen 
Grund. Es ist ihr gestattet, ihre Haare zu kurzen, aber nur unter der Bedingung, 
dass sie nicht den Mannern ahnelt, denn der Prophet (^Twa saiam) hat gesagt: "Der 
Gesandte Allahs hat die Frauen verflucht, die Manner nachahmen" (At Tirmidhi) 
und dass sie nicht den Unglaubigen ahnelt, denn der Prophet (wiThfwa saiam) hat 
ebenfalls gesagt: „ Wer einem Voile ahnelt, ist einer von ihnen. "(Abu Dawud) 

♦ Eine Frau ist verpflichtet, wenn sie ihr Haus verlalk, einen Gilbab (ein langes 
Gewand) zu tragen, das folgende Kriterien erfullen mulk 1. Der gesamte Korper 
mufe bedeckt sein; 2. Das Material selbst soil nicht schmuckend sein; 3. Es muft 
vollig undurchsichtig sein; 4. Es muft weit genug sein, um den Umrift des Korpers 
nicht hervorzuheben; 5. es darf nicht parfumiert sein; 6. es darf nicht der Kleidung 
von Mannern ahneln; 7. oder der Kleidung unglaubiger Frauen ahneln; 8. es darf 
nicht prunkvoll sein. Und es ist verboten, Kleidung anzuziehen, die ein Bild von 
einem Menschen oder einem Tier tragt; oder ein Bild von einem Menschen oder einem 
Tier aufzustellen oder eine Wand damit zu schmucken oder ein solches zu verkaufen. 
Was die Aurah der Frau angeht, unterscheidet man drei Gruppen von Menschen: l.Der 
Ehemann darf von der Frau sehen, was er will. 2. Die Frauen und die Mahrams durfen 
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sehen, was ublich ist, zB. Gesicht, Haare, Hals, Hand, Oberarme, Fuft, usw. 3.Der Rest 
der Manner darf nichts von ihr sehen, aufter wenn jemand ihre Hand verlangt oder zur 
Untersuchung beim Arzt, denn die Fitna (Versuchung) der Frau ist ihr Gesicht. Und 
Fatima bintul Mundhir (S^Man sSJ!) hat gesagt: „ Wir haben unsere Gesichter vor 
fremden Mannern immer bedeckt LL (Al-Hakim) Und Aischa (Th^zlmdTn sSJ!) hat gesagt: 
„ Wir waren mit dem Gesandten Allahs im Ihram (Weihezustand) und dann 
kamen Reisende an uns vorbei. Wenn sie nahe an uns herankamen, haben wir die 
Schleier von unseren Kopfen iiber unsere Gesichter heruntergemacht und wenn 
sie weitergezogen waren, haben wir sie wieder hochgemacht" (Abu Dawud) 

♦ Al-Idda (festgelegte Wartezeit): Es gibt unterschiedliche Arten der Iddah: 
1. Die 'Iddah der schwangeren Frau dauert bis sie entbindet; 2. Die Iddah der Witwe 
ist vier Monate und zehn Tage; 3. Die Iddah der Frau, die wahrend ihrer Regel 
geschieden wurde (Talaaq Bid'i), ist drei vollstandige Menstruationszyklen nach 
der Scheidung; 4. Die Iddah der Frau, die keine Regel hat, dauert drei Monate. 
Wahrend der Zeit der Iddah ist es Pflicht fur die Frau, fur welche die Moglichkeit 
besteht, dass ihr Gatte sie wieder in den Zustand der Ehe zurucknehmen kann, in 
einem Haus mit ihm zu bleiben, und ihm ist es erlaubt, sie zu sehen und mit ihr 
allein zu bleiben, bis die Zeit der Iddah vorbei ist - vielleicht wird Allah die beiden 
wieder vereinen. Dafur, dass er sie in den Zustand der Ehe zurucknimmt, braucht 
sie nicht ihre Zustimmung zu geben. Das Wiederkehren (Rag ah) der Frau zu 
ihrem Ehemann und das Vermeiden der Scheidung erfolgt entweder durch die 
klare Aussage des Ehemannes, wenn er zB. sagt: " Raga'tuki" ("Ich habe dich 
zuruckgenommen", dh. zu mir in die Ehe) oder durch Geschlechtsverkehr. 

^ Es ist einer Frau nicht erlaubt, sich selbst zu verheiraten, denn der Prophet 
(^aiimiwa saiam) hat gesagt: ,Jene Frau, die heiratet ohne Erlaubnis ihres Vormunds, 
deren Ehe ist ungtiltig." (Abu Dawud) 

♦ Es ist einer Frau nicht erlaubt, falsche Haarteile zu benutzen oder etwas auf 
ihre Haut zu tatowieren und diese beiden Taten sind von den grolken Sunden, 
gemafe der Aussage des Gesandten Allahs: "Allah verflucht jene, die falsche Haare 
tragen und sie anderen anlegen, und jene die tatowieren und sich tatowieren 
lassen." (Ubereinstimmend bestatigt) 

^ Es ist einer Frau verboten, die Scheidung von ihrem Ehemann ohne Grund zu 
verlangen, denn der Prophet (^ialTwa saiam) hat gesagt: Jeder Frau, die um 
Scheidung bittet, ohne dass sie dazu einen Grund hatte, wird Allah den Duft 
des Paradieses verwehren. "(Abu Dawud) 

^ Eine Frau ist verpflichtet, ihrem Mann gehorsam zu sein, in dem was ublich ist 
und besonders wenn er sie zum Bett ruft. Denn der Prophet (^alalhiwa U saiam) hat gesagt: 
"Wenn ein Mann seine Ehefrau in sein Bett ruft und sie lehnt ab und er schlaft 
verargert, horen die Engel nicht auf, sie bis zum Morgen zu verfluchen. " 
(Ubereinstimmend bestatigt) 

^ Es ist einer Frau verboten, Parfum zu benutzen, wenn sie weiss, dass sie auf 
ihrem Weg fremde Manner trifft, gemafe dem Hadith: „ Und wenn eine Frau sich 
parfumiert und an einer Gruppe (Manner) vorbei geht, ist sie so-und-so, das 
hei&t, eine Ehebrecherin. "(Abu Dawud) 




I Das Gebet | 

Der Ruf zum Gemeinschaftsgebet (Adhan) und die Ankundigung des 
Gebetsbeginns (Iqamah) 

Sowohl Adhan als auch Iqamah sind Pflichten der Gemeinschaft {Yard Kifaayah) 
fur Manner, die nicht Reisende sind (Sesshafte), wahrend sie fur allein Betende 
und Reisende Sunnah sind. Fur Frauen sind sie unerwunscht (makruuh). 

Weder Adhan noch Iqamah durfen vor ihre Zeiten vorgezogen werden, aufeer 
der Adhan fur das Fruhgebet (Fagr), denn den ersten der beiden 1 kann man 
jederzeit nach Mitternacht machen. 

Die Vorbedingungen (Schuruut) fur das Gebet: 1) Islam. 2) Zurechnungsfahigkeit 
('Aql). 3) Reife und Mundigkeit. 4) Reinheit von Schmutz gemaft den eigenen 
Fahigkeiten. 5) Beginn der Zeit fur das jeweilige Gebet. Die Gebetszeiten sind 
folgende: Die Zeit vom Dhuhr (Mitt&gs-) Gebet beginnt, wenn die Sonne nach 
dem hochsten Stand (Zenit) beginnt, sich zu neigen, bis ein Schatten genauso groft 
ist, wie der Gegenstand, der ihn verursacht. w Die Zeit vom ylsr(Nachmittags-) 
Gebet beginnt, wenn die Zeit fur das D/iu/irgebet endet, bis der Schatten doppelt 
so lang ist, wie der Gegenstand, der ihn verursacht; im Ausnahmefall bis 
Sonnenuntergang. w Die Zeit vom Maghrib (Sonnenuntergangs-) Gebet 
beginnt nach dem Untergang der Sonne, bis die Rotung oder das Dammerlicht am 
Himmel verschwindet. ^ Die Zeit vom Ischa (Abend-) Gebet dauert bis 
Mitternacht, 2 oder im Ausnahmefall bis zur Morgendammerung. ^ Die Zeit vom 
Fagr (Fruh-) Gebet beginnt mit der Dammerung bis die Sonne aufgeht. 

6) Die Aurah (die Blofte, Schamteil) bedecken 7) Das Vermeiden von 
Unreinheiten an Korper, Kleidung und Gebetsplatz, so gut es moglich ist. 8) In 
Gebetsrichtung (Qiblah) stehen, so gut es moglich ist. 9) Die Absicht (Niyyah) 
Die 14 wesentlichen Elemente oder Saulen {Arkaanf des Gebets: 1) Das Stehen 
(Qiyaam) im Pflichtgebet fur die, die dazu in der Lage sind. 2) Takbier-aLlhram 
(AllahuAkbar) sagen, um das Gebet zu beginnen. 3) Die Sura- aVFatihah rezitieren. 4) 
Das Verbeugen (Rukuu) in jeder Rak'ah. 5) Das Aufrichten nach dem Rukuu . 6) Das 



1 Es gibt zwei Adhan fur das Fagrgebet, einen fur Tahhaggud (das freiwillige Nachtgebet) und 

einen fur Fagr. 

Die Mitte der Nacht ist nicht 12 Uhr, sondern die Halfte der Zeit zwischen Maghrib und Fagr. 

Das erste Erscheinen von Licht am Himmel. 

Die Aurah: die Blofte, Scham des Menschen ist dass wofur er sich schamt, sie vor anderen zu 
zeigen. Die Blofee des kleinen Jungen bis zu einem Alter von sieben ist nur das Geschlecht 
vorne und hinten; die Blofee eines Jungen, der zehn Jahre erreicht hat, reicht vom Bauchnabel 
bis zu seinen Knien; fur die Frau, die frei und erwachsen ist, ist die Aurah der gesamte Korper 
aufeer ihr Gesicht. Deswegen ist es unerwunscht im Gebet das Gesicht zu bedecken, es sei 
denn dass fremde Manner sie sehen konnten, dann ist es wagib (Pflicht). Wenn sie betet oder 
Tawaaf macht und etwas von ihrem Korper frei ist, wie ihr Oberarm, dann ist ihr Gottedienst 
null und nichtig. Aurah Murallabah (das Geschlecht vorne und hinten): es ist Pflicht, sie auch 
aufeerhalb des Gebets zu bedecken; und es ist makruh sie zu zeigen, selbst wenn man allein ist 
oder wenn es dunkel ist. 

Mit Saulen ist gemeint, dass diese Taten, wenn sie unterlassen werden, nachgeholt werden 

mussen, sonst ist das Gebet ungultig. 
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aufrechte Stehen nach dem Rukuu . 7) Die Niederwerfungen (Suguud, sing. Sagdah) 
auf sieben Korperteilen: zwei Handflachen, zwei Knie, die Zehen der beiden Fufte 
und das Gesicht (Stirn und Nase). 8) Zwischen zwei Sagdah aufsetzen und Sitzen. 
9) Die letzte Bezeugung sprechen (Taschahhud). 10) Das Sitzen zum letzten 
Taschahhud. 11) Gebete fur den Propheten (^aThiwasaiam) beim letzten Sitzen sprechen. 
12) Der erste Tasliem. 13) Die Ruhe und Gelassenheit bei der Ausfuhrung dieser 
Saulen. 14) Alle diese Saulen in der erwahnten Reihenfolge durchfuhren. 
Das Gebet wird nicht als gliltig angesehen, wenn diese Saulen nicht erfullt 
werden. Wenn jemand eine davon in einer Einheit (Rale ah) versaumt, ist die 
Einheit nicht giiltig, egal ob es absichtlich oder unabsichtlich versaumt wurde. 
Die 8 Pflichten ( Wagibaat) 1 beim Gebet: 1) Alle Takbieraat (Allahu Akbar 2 sagen), 
abgesehen vom Takbicraat-uVlhram. 2) Samia Allahu liman Hamidah 3 , sagt im 
Gemeinschaftsgebet der Imam oder der Einzelne wenn er allein betet, wenn man 
sich vom Rukuu wieder aufrichtet. 3) Rabbana wa lakaLHamd 4 sagt man, wenn man 
nach dem Rukuu wieder aufrecht steht. 4) Bei der Verbeugung (Rukuu) sagt man: 
Subhaana RabbiyaVAdhian einmal. 5) Bei der Niederwerfung (Sagdah) sagt man: 
Subhaana RabbiyaVA'laa 6 einmal. 6) Zwischen zwei Sagdahs sagt man: Rabbi-ghfir li 7 . 
7) Der erste Taschahhud. 8) Das Sitzen fur den ersten Taschahhud. 
Wer eine von diesen Verpflichtungen an Aussagen oder Handlungen 
absichtlich unterlasst, dessen Gebet ist ungtiltig. Wenn er etwas davon aus 
Vergesslichkeit auslasst, sollte er dafur Sugud Sahuwm&chen. 
Die lobenswerten Handlungen (Sunari) des Gebets: Es gibt zwei Arten: 
Aussagen und Handlungen. Wenn eine Sunnah Handlung unterlassen wird, ist das 
Gebet nicht hinfallig, auch nicht, wenn es absichtlich war. 

Die Aussagen von der Sunnah sind folgende: ^ ein eroffnendes Bittgebet zu 
sprechen; ^ Zuflucht vor dem Satan (aVlstxadhah) zu suchen; w Die 
Qur'anrezitation mit dem Namen Allahs (lT haan ? a h aia) zu beginnen (Basmalah); ^ 
Amicn am Ende von Sura aVFatihah zu sagen, bei laut zu sprechenden Gebeten auch 
laut; ^f Nach der Sura aVFatihah noch ein paar Verse aus dem Qur'an zu rezitieren; 
^ Der Imam rezitiert laut (die mit ihm beten oder rna'muurn durfen nicht laut 
rezitieren, wahrend jemand, der allein betet, frei wahlen darf); ^ Nach Rabbana wa 
lakal-Hamd, "Hamdan kathicran Tayyiban Mubarakan fihi MiVas-Samaawaati wa MiYaV 
ArdhL. " sagen; ^ Subhaana Rabbiyal-Adhiem, Subhaana Rabbiy aV A'laa und Rabbi-ghfirli 
mehr als einmal in der Verbeugung, der Niederwerfung und beim Sitzen zu sagen; 



Mit Pflichten sind die Taten gemeint, fur die eine Person am Ende des Gebets zwei 
Niederwerfungen fur die Vergesslichkeit machen muss, wenn sie unterlassen werden, aber sie 
braucht die unterlassenen Taten nicht nachzuholen. 

2 "Mlah ist der Grolke". 

3 "Allah erhort den der Ihn lobpreist". 

4 Unser Herr, Dir ist aller Lob und Preis ". 

5 Wie vollkommen ist mein Herr, der Erhabene". 
"Wie vollkommen ist mein Herr, der Allerhochste". 
"O mein Herr! Verzeih mir ". 




^ Vor dem Ende des Gebets, also vor As-Salaamu Alaikum wa Rahmatullah, noch ein 
Bittgebet zu sprechen. 

Die Sunnahhandhmgen sind folgende: ^ die Hande beim Takbier-aLlhram, wenn 
man sich zum Ruku beugt, wenn man sich zum Stehen wieder aufrichtet und wenn 
man vom ersten Taschahhud wieder aufsteht, auf Ohrenhohe zu heben; ^ die rechte 
Hand beim Stehen auf die linke Hand auf die Brust zu legen; ^ den Blick auf die 
Stelle der Niederwerfung zu richten; gleichmaftig auf beiden Fuften zu stehen und 
die Fufte dabei nicht eng zusammen stellen; ^ und dann die Niederwerfung 
machen; ^ bei der Niederwerfung den Bauch von den Schenkeln entfernt halten 
und die Schenkel von den Waden entfernt halten; ^ bei der Verbeugung die Knie 
nicht ganz eng nebeneinander halten; w bei der Niederwerfung mit den fest am 
Boden stehenden Zehen Richtung Qiblah zeigen, die Fersen nach oben; ^f die 
Hande werden bei der Niederwerfung auf Hohe der Schultern mit den Fingern 
zusammen flach auf den Boden gelegt; ^ aufstehen indem man das Gewicht zuerst 
auf die Fufte und dann auf die Knie und Hande verlagert; ^ beim Sitzen zum 
ersten Taschahhud im Knien den rechten Fuft auf den Zehenspitzen aufsetzen, 
wahrend man auf dem linken Bein sitzt (siehe den Teil am Ende des Buches uber 
die beiden Arten des Sitzens, Iftiraasch) ^ beim Sitzen zum zweiten Taschahhud auf 
dem Gesaft sitzend den linken Fuft unter dem rechten Bein hindurch nach rechts 
verlagern und den rechten Fuft auf den Zehen aufstellen(siehe den Teil am Ende 
des Buches uber die beiden Arten des Sitzens, Tawarruk); ^f beim Sitzen zwischen 
den beiden Niederwerfungen die Hande mit den Fingern zusammen auf die 
Oberschenkel legen, so dass sie Richtung Qiblah zeigen; w beim Taschahhud und 
den Bittgebeten danach mit dem Mittelfinger der rechten Hand und dem Daumen 
einen Kreis bilden und mit dem Zeigefinger Richtung Qiblah zeigen; ^ beim 
abschlieftenden Graft (Taslicm) den Kopf nach rechts und nach links wenden. 
Sugud as Sahuw (Niederwerfungen wegen Vergesslichkeit): Es ist Sunnah, zwei 
Niederwerfungen zu machen, wenn man falschlicherweise etwas irgendwo zitiert, 
wo es nicht hingehort, zB. wenn man versehentlich Qur'an in der Sagdah rezitiert. 
Es ist erlaubt , sich niederzuwerfen, wenn man eine Simnahhandlung im Gebet 
vergessen hat. Es ist allerdings eine Pflicht (wagib), die Niederwerfungen aus 
Vergesslichkeit zu machen, wenn man eine Verbeugung, Niederwerfung, Sitzen 
zusatzlich macht oder vor Ende des Gebets den Salam spricht, oder wenn man 
einen deutlichen Fehler bei der Qur'anrezitation macht, der die Bedeutung 
verandert, wenn man irgendeine Pflichthandlung des Gebets unterlasst oder wenn 
man iiber einen Zusatz zweifelt, wenn man ihn macht. 

Das Gebet wird ungultig, wenn man absichtlich die Niederwerfungen aus 
Vergesslichkeit unterlasst. Man kann sie vor oder nach dem abschlieftenden 
Taslicm machen. Wenn sie jemand allerdings vergisst, bis die Vollendung des 
Gebets schon eine Weile her ist, dann sind sie nicht mehr notig. 
Die Beschreibung des Gebets 

Man beginnt, indem man sich in Richtung Qiblah stellt und Allahu Akbar 
(Allah ist der Grolke) sagt. 





Der Imam (Vorbeter) spricht alle Takbieraat (Allahu Akbar) laut, damit diejenigen, 
die ihm folgen, ihn horen konnen, und die mit ihm beten, sagen sie leise. 
Beim Takbier erhebt er seine Hande bis zu den Schultern und dann legt er sie auf 
seine Brust, die rechte auf die linke Hand. 

Er richtet seine Augen auf den Platz der Niederwerfung und spricht ein 
eroffnendes Bittgebet, das in einem glaubwurdigen Hadith uberliefert wurde. Zum 
Beispiel kann man sagen: "Subhaanak Allahumma wa bihamdika wa Tabaarakas 
muka wa Taalaa Gadduka wa laa Ilaaha ghairuk" (Preis sei Dir, o Allah, und 
Lob sei Dir und gesegnet sei Dein Name und hocherhaben sei Deine Herrschaft, 
und es gibt keinen Gott ausser Dir.) 

Dann sagt er: "Audhu billahi mina-Schaitanir-Ragiem" (Ich nehme meine 
Zuflucht bei Allah vor dem verfluchten Satan) und "Bismillahi-r-Ramani-r- 
Rahiem " (Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen) 
Das alles wird leise gesagt, und dann rezitiert er Sura al-Fatihah laut, wenn es 
sich um ein Gebet handelt, das laut gelesen wird. Es wird empfohlen , dass die 
Mitbetenden beim lauten Gebet in den Zeiten, wenn der Imam ruhig ist, Sura aV 
Fatihah rezitieren; und es ist Pflicht, wenn das Gebet eines ist, das leise rezitiert 
wird, zB. Dhuhr und 'Asr. 

Dann liest der Imam aus dem Qur'an Verse, die er mochte. Es ist besser, in der 
Rezitation fur das Fagrgebet die Mufassalsuren, fur das Mag/iribgebet "kurzere" Surcn 
und in den ubrigen Gebeten die "mittleren" Surcn zu lesen. Die langeren 
Mufassalsuren sind von Sura Qaaf (50) bis Sura an-Nabcf (78), die von der letzteren 
(78) bis adh-Dhuha (93) sind als die "mittleren" bekannt, und die "kurzeren" sind 
von da (93) bis Sura an-Nas (114). Der Imam liest im Fagrgebet laut und in den 
ersten beiden Rak'as des Maghrib und Isc/iagebets. Alle anderen Gebete sind leise. 
Dann hebt er seine Hande, wie er es beim Takbier-aLlhram getan hatte, sagt: "Allahu 
Akbar" und verbeugt sich dann. Er umfasst mit seinen Handen und gespreizten 
Fingern seine Knie, macht seinen Rucken ganz gerade, den Kopf halt er auf einer Linie 
mit dem Rucken, nicht hoher und nicht tiefer. Dann sagt er: Subhaana Rabbiy al- 
Adhiem (Wie vollkommen ist mein Herr, der Erhabene), dreimal. 
Dann hebt er seinen Kopf und sagt: "Sami Allahu liman Hamidah" (Allah 
erhort den der Ihn lobpreist). Dabei hebt er seine Hande wie zuvor, bis er wieder 
aufrecht steht und sagt: "Rabbanaa wa lakal Hamd" (Unser Herr, Dir ist aller Lob 
und Preis) und fugt hinzu: "Hamdan Kathieran Tayyiban Mubaarakan fihi Mil- 
as-Samaawaati wa Mil-al-Ardh wa Mil a ma Schita min Schayin bad" (Viel 
reines und gesegnetes Lob, erfullt die Himmel, erfullt die Erde und was immer Du 
aufterdem willst). 

Dann wirft er sich nieder, wobei er "Allahu Akbar' 'sagt. Bei der Niederwerfung auf 
seine Stirn und Nase, beide Handflachen, beide Knie und die Zehen der beiden Fufte 
halt er seinen Bauch von seinen Oberschenkeln entfernt und seine Oberschenkel von 
den Waden entfernt; die Finger und die Zehen zeigen in Richtung Qiblah; und dann 
sagt er dreimal: "Subhaana Rabbiyal A alaa " (Wie vollkommen ist mein Herr, der 
AUerhochste). Er kann das mehrmals sagen oder Bittgebete sprechen, wie er moechte. 




Dann hebt er seinen Kopf und sagt: "Allahu Akbar'\ richtet sich auf den Knien 
sitzend auf, mit den Zehen des rechten Fuftes in Richtung Qiblah aufgestellt. Oder 
eine zweite Variante: Er stutzt seine beiden Fufte gleichzeitig auf, dabei stellt er 
seine Zehen auf den Boden auf, in Richtung Qibla, dann setzt er sich auf seine 
Fersen und sagt zweimal: „Rabbigh fir-li, " (O mein Herr! Verzeih mir.) Er kann 
noch dazu sagen: „ Warhamni, wagburni, warfani, warzuqni, wansurni, wa- 
a fini, wa-a fi anni" (Und habe Gnade mit mir und starke mich und erhebe meinen 
Rang und versorge mich und leite mich und vergib mir und sei nachsichtig mit mir). 
<^ Dann wirft er sich wie bei der ersten Niederwerfung nieder, danach hebt er 
seinen Kopf und sagt: "Allahu Akbar'\ steht auf und wiederholt die zweite Raka 
wie die erste. 

<^ Danach bleibt er im Iftiraasch Sitz fur die erste Bezeugung sitzen (At-Taschahhud 
aLAuwal), legt seine rechte Hand auf seinen rechten Oberschenkel und seine linke 
Hand auf seinen linken Oberschenkel und macht mit seiner rechten Hand eine 
Faust, indem er mit dem Mittelfinger und dem Daumen einen Kreis bildet und mit 
dem Zeigefinger in Richtung Qiblah zeigt und sagt: "At-Tahiyyaatu lillahi was- 
Salawaatu wat-Tayyibaat, as-Salaamu alaika ayyuhan-Nabiu wa Rahmatullahi 
wa barakaatuh, was Salamu alaina wa ala Ibadillahis-Saalihien. Asch-hadu 
allaa ilaaha illAllahu wa Asch-hadu anna Muhammadan Abduhu wa Rasuluh. " 
(Alles Lob, (alle) Gebete und guten Worte gebuhren Allah. Friede sei mit dir, o 
Gesandter, und auch die Gnade Allahs und Seine Segnungen. Friede sei mit uns 
und den rechtschaffenen Dienern Allahs. Ich bezeuge, (es gibt) keine Gottheit 
aufter Allah, und ich bezeuge, dass Muhammad Sein Diener und Gesandter ist). 
Dann steht er auf und betet die dritte und vierte Raka und macht sie kurzer als 
die vorigen beiden. Er rezitiert nur Sura al-Fatiha, und er bleibt im Sitz des Tawarruk 
zur letzten Bezeugung (at-Taschahhud aLAkhier) sitzen. Dabei sagt er das gleiche 
wie beim ersten und fugt noch hinzu: Allahumma salli ala Muhammad wa ala 
Aali Muhammad kama salaita ala Ibraahiem wa ala Aali Ibraahiem, innaka 
Hamiedum Magied, wa Baarik ala Muhammad wa ala Aali Muhammad kaama 
baarakta ala Ibrahiem wa ala Aali Ibrahiem, innaka Hamiedum Magied" (O 
Allah, erweise Dich Muhammad und der Familie Muhammads gnadig, wie Du Dich 
Ibrahiem und der Familie Ibrahiems gnadig erwiesen hast. Du bist der Gesegnete, 
Ruhmreiche. O Allah, segne Muhammad und die Familie Muhammads, wie Du 
Ibrahiem und die Familie Ibrahiems gesegnet hast. Du bist der Gesegnete, 
Ruhmreiche). 

Es ist von der Sunnah zu sagen: "Allahumma inni audhu bika min adhaabi 
Gahannam, wa min adhaabil-Qabr, wa min fitnatal-Mahya wal-Mamaat, wa 
min fitnat-ad-Daggal" (O Allah ich nehme wahrlich meine Zuflucht bei Dir vor 
der Strafe im Hollenfeuer, und vor der Bestrafung im Grab, und vor der 
Versuchung im Leben und Sterben, und vor der Versuchung des Daggal 
(Antichrist)). Dann kann er auch noch andere Bittgebete sprechen, die in Qur'an 
und Sunnah erwahnt werden. 




Dann sagt er: "As-Salamu Alaikum wa Rahmatullah" (Friede und Allahs 
Gnade seien mit dir), indem er seinen Kopf nach rechts wendet und dann sagt er 
dasselbe und wendet dabei seinen Kopf nach links. 

Es ist von der Sunnah des Propheten (^a saiam), einige der Bittgebete nach dem 
Gebet zu sprechen, die im Hadith erwahnt wurden. 1 

Das Gebet des Kranken: ^ Wenn das Stehen die Krankheit verstarkt oder wenn 
jemand nicht in der Lage ist, zu stehen, sollte er im Sitzen beten. Wenn jemand 
nicht in der Lage ist, im Sitzen zu beten, sollte er auf der Seite liegend beten. 
Wenn jemand nicht in der Lage ist, auf der Seite liegend zu beten, sollte er auf dem 
Rucken liegend beten. ^ Wenn jemand nicht in der Lage ist, die Verbeugung und 
die Niederwerfung auszufuhren, sollte er Zeichen (mit seinem Korper) machen, 
um sie zu symbolisieren. ^ Wenn jemand irgendein Gebet versaumt, sollte er es 
so bald wie moglich nachbeten. w Wenn jemand nicht in der Lage ist, jedes Gebet 
zu seiner Zeit zu beten, darf er das Dhuhr und das Tisrgebet kombiniert zusammen 
beten, und das Maghrib und das Isc/iagebet kombiniert zusammen beten, in einer 
der jeweiligen vorgeschriebenen Zeiten. 

Das Gebet des Reisenden: ^ Wenn die Enfernung seiner Reise mehr als 80 Km 
betragt, mit der Bedingung, dass diese Reise fur einen erlaubten Zweck stattfindet, 
dann darf er die Gebete, die vier Rak'aat enthalten, auf zwei verkurzen. ^ Wenn 



Einige davon sind die Folgenden: Man sagt dreimal: * Astaghfirullah* (ich bitte Allah um 
Vergebung); und dann: Allahumma innaka antas-Salaam wa minkas Salaam Tabaarakta 
ja Dhal-Galaali waklkraani (O Allah, Du bist der Friede und von Dir kommt der Friede. Du 
bist Gepriesen. O Du Erhabener, Gutiger.) Man sagt auch: "LA ILAAHA ILLALLAH, 
wahdahu la scharieka lah, lahukmulku wa lahukhamd, wa huwa ala kulli schai in 
qadier. La haula wa la quwwata ilia billah, LA ILAAHA ILLALLAH, wa la na abudu ilia 
ijjah, lahun-nimatu wa lahukfadl wa lahuth-thana-ukhasan, LA ILAAHA ILLALLAH, 
mukhlisiena lahud-dien wa lau karihakkafiruun. La mania lima aatait, wa la mutija 
lima manaat, wa lajanfau thakgaddi minkakgad. " (Es gibt keine Gottheit aufter Allah, 
der Einzige, Er hat keinen Teilhaber. Ihm gehort die Herrschaft und das Lob und Er ist aller 
Dinge machtig. Es gibt keine Macht und keine Kraft aufter durch Allah. Es gibt keine 
Gottheit aufter Allah, und wir dienen niemandem aufeer Ihm. Sein ist die Gnade und Sein ist 
die Gute und das schone Lob. Es gibt keine Gottheit aufter Allah, wir sind Ihm gegenuber 
aufrichtig in der Religion, auch wenn es die den Glauben ablehnen hassen. Niemand kann 
vorenthalten, was Du gegeben hast und niemand kann geben, was Du vorenthaltst. Und der 
Reichtum nutzt dem Besitzer des Reichtums nichts vor Dir.) Nach dem Salat ul-Fagr und 
Salat ul-Maghrib kann man hinzufugen: "LA ILAAHA ILLALLAH, wahdahu la scharieka lah, 
lahukmulku wa lahukhamd, juhji wajumiet, wa huwa ala kulli schai in qadier. " (Es gibt 
keine Gottheit aufeer Allah, der Einzige, Er hat keinen Teilhaber. Ihm gehort die Herrschaft 
und das Lob, Er gibt das Leben und verursacht den Tod und Er ist aller Dinge Machtig.) 
Nach jedem Gebet sollte jeder Einzelne sagen: " Subhaan Allah" (Gepriesen sei Allah), 
Alhamdulillah (gelobt sei Allah), "Allahu Akbaf (Allah ist der Grolke) jeweils 
dreiunddreifeigmal und dann fur das hundertste Mai: LA ILAAHA ILLALLAH, wahdahu la 
scharieka lah, lahukmulku wa lahukhamd, wa huwa ala kulli schai in qadief. (Es gibt 
keine Gottheit aufeer Allah, der Einzige, Er hat keinen Teilhaber. Ihm gehort die Herrschaft 
und das Lob und Er ist aller Dinge machtig.) Dann sollte man den Thronvers (2:255), Sura aV 
Ikhlas (112), Sura ahFalaq (113) und Sura an-Nas (114) lesen. Nach Salat ul-Fagr und Salat uV 
Maghrib sollte man diese Suren dreimal lesen. 




die Person beabsichtigt, an seinem Reiseziel mehr als vier Tage zu bleiben - 20 
Pflichtgebete - sollte er sie in ihrer vollstandigen Form beten und sie nicht 
verkurzen. ^ Man sollte die Gebete in ihrer vollstandigen Form beten, wenn man 
hinter einem Imam betet, der ansassig ist. ^ Wenn man sich auf seiner Reise an 
ein Gebet erinnert, das man als Ansassiger zu beten versaumt hatte oder 
umgekehrt, sollte man es vollstandig beten. ^ Der Reisende darf seine Gebete 
auch vollstandig verrichten, wenn er wunscht, aber sie zu verkurzen ist besser. 
Das Freitagsgebet (Salat-aP Gumuah) Dieses Gebet ist besser als das Dhuhr. Es 
ist ein unabhangiges Gebet und keine Form des Dhuhr. Es ist nicht gestattet, es mit 
vier Rak'ah zu beten, es mit der Absicht fur Dhuhr zu beten oder es mit dem Asr zu 
kombinieren, auch wenn man einen gultigen Grund dafur hat. 
Das ungerade Gebet (Salat-al-Witr) ^ Dieses Gebet ist Sunnah und es ist in der 
Zeit nach dem Ischa bis zum Fagr zu beten. ^ Das Witrgebet besteht aus 
mindestens einer Rakah und hochstens elf Rak'ah. ^ Es ist besser, nach jeweils 
zwei Rakah den Graft zu sprechen. ^ Man kann auch alle Rakah hinter einander 
beten, -vier, sechs oder acht- und dann die ungerade Rakah beten, nachdem die 
gerade Zahl erreicht ist. ^ Man kann drei, funf, sieben, neun oder elf Rakah 
zusammen beten. ^ Die geringste vollstandige Zahl des Witrgebets besteht aus 
drei Rak'ah mit zwei Gruften (d.h. zwei Rak'ah zu beten, dann den Friedensgruft 
sprechen und dann eine Rakah alleine mit einem anderen Friedensgrufe an ihrem 
Ende). Es ist Sunna, in der ersten Rakah Sura al^Ala (87), in der zweiten Sura ah 
Kafiruun (109) und in der dritten Rak'ah Sure aLlkhlas (112) zu rezitieren. Und es ist 
beliebt, nach den Ruku stehen zu bleiben, die Hande zu erheben und laut Dua zu 
machen, auch wenn man allein ist. 

Begrabnis (Ganaazak) ^ Das Waschen des Korpers eines verstorbenen Muslims, 
ihn in ein Leichentuch zu hullen, das Totengebet zu verrichten, ihn zu tragen und 
in das Grab zu legen, sind alles Verpflichtungen der Gemeinschaft (Yard Kifaayah). 
^ Nur Martyrer des Krieges werden nicht gewaschen oder in ein Leichentuch 
gehullt, sondern sie sollen so beerdigt werden, wie sie gestorben sind und es ist 
erlaubt, das Totengebet uber ihnen zu verrichten. ^ Das Leichentuch fur einen 
muslimischen Mann besteht aus drei Laken, wahrend das fur eine muslimische 
Frau aus funf Laken bestehen sollte: Lendentuch, Kopfbedeckung, obere Hulle und 
zwei Gesamthullen. ^ Es ist Sunnah, dass der Imam oder eine Person, die allein 
betet, neben der Brust des Verstorbenen oder an der Mitte bei einer verstorbenen 
Frau zu stehen. w Man steht und sagt: "Allahu Akbar", viermal und jedes Mai 
erhebt man dabei die Hande: beim ersten Mai sagt man: "Allahu Akbar", sucht 
Zuflucht bei Allah (^a haan taaia), sagt "Bismillah " und liest nur leise Sura aLFatihah; 
beim zweiten Mai sagt man "Allahu Akbar" und spricht die Grufte auf den 
Propheten (^awTwa saiam)', beim dritten Mai sagt man "Allahu Akbar" und spricht 
Bittgebete fur den Verstorbenen zu Allah (tT haa 7a h aia), zB. "Allahumma-ghfir lahu 
warhamhu, wa aafihi wafu anhu, wa akrim nuzulahu, wa wasse mudkhalahu, 
waghassilhu bil-mai wath-thalgi, wal-barad, wanaqqihi minal-khataaya kama 
naqqaita-ath-thoubal abyadha minad-danas, wa abdilhu daaran khairan min 
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darihi, waAhlan khayran min Ahlihi, wa Zawdjan khayran min zawgihi, wa 
adkhilhul-gannata, wa aidh-hu min adhaabil-qabr, wa min adhaabin-naar." 

(Muslim) (O Allah, vergib ihm und habe Gnade mit ihm und verzeihe seine Fehler 
und gewahre ihm einen geehrten Platz im Paradies und mach' seinen Eingang 
geraumig und wasch ihn mit Wasser, Schnee und Hagel und reinige ihn von seinen 
Verfehlungen, wie ein Stuck weifeen Stoffes vom Schmutz gereinigt wird, und 
gewahre ihm ein Haus, besser als sein Haus, und eine Familie, besser als seine 
Familie, und eine Frau, besser als seine Frau, und erlaube ihm, das Paradies zu 
betreten und schutze ihn vor der Bestrafung im Grab und vor der Strafe des 
Hollenfeuers); beim vierten Mai sagt man "Allahu Akbar"und dann steht man ein 
wenig und sagt dann: "As-Salamu Alaikum" einmal zur rechten Seite. ^ Es ist nicht 
gestattet, ein Grab uber die Hohe des Bodens zu erheben, aufter eine Handbreit, 
irgendeine Verputzung vorzunehmen, es zu kussen, irgendeinen Wohlgeruch 
daneben zu stellen, darauf zu schreiben, darauf zu sitzen oder zu gehen, irgendeine 
Beleuchtung darauf zu stellen, es zu umkreisen, darauf eine Moschee zu bauen 
oder ein Grab in einer Moschee zu machen. Desweiteren sind alle Grabmale (oder 
Gebaude) auf Grabern zu zerstoren. ^ Es gibt keinerlei Einschrankungen was 
Beileidsbekundungen oder trostende Worte fur die trauernden Angehorigen 
angeht. Man kann sagen: "A dham Allahu Agrak wa Ahsan Aza ak wa Ghafara 
li Maitak" (Moge Allah euren Lohn vermehren und in eurem Kummer etwas 
Gutes gewahren und eurem Verstorbenen vergeben). Als Beileidsbekundung fur 
einen Muslim, der einen Verwandten verloren hat, der ein Unglaubiger war: 
A dham Allahu Agrak wa Ahsan Azaak" (Moge Allah euren Lohn vermehren 
und in eurem Kummer etwas Gutes gewahren) w Es ist eine Pflicht fur jemanden, 
der weift, dass seine Familie uber seinen Tod wehklagen wird, eine Verfugung zu 
schreiben, um sie anzuweisen, dies zu unterlassen; denn anderenfalls konnte er fur 
ihr Wehklagen bestraft werden. ^ Imam Schaafil sagte, es sei unerwunscht, 
wenn man sitzt und auf Beileidbekundungen wartet, wie in den Versammlungen 
bei denen die Familie des Verstorbenen auf jene wartet, die sie besuchen kommen, 
um ihr Beleid auszusprechen. Anstatt dessen sollten sie ihren alltaglichen 
Geschaften nachgehen, seien es Manner oder Frauen. ^ Es ist von der Sunnah, 
Essen fur die trauernde Familie zuzubereiten (denn sie sind mit ihrer Trauer 
beschaftigt) und es ist unerwunscht, ihr Essen zu essen oder Essen fur die Leute, 
die sich bei ihnen versammeln zuzubereiten. ^ Es ist von der Sunnah, die Graber 
zu besuchen, solange man sich nicht extra auf eine Reise begeben muss. Es ist 
auch erlaubt, das Grab eines Nicht-Muslims zu besuchen. Ein Nicht-Muslim 
sollte auch nicht davon abgehalten werden, das Grab eines Muslims zu besuchen. 
^ Es ist von der Sunnah, beim Betreten eines Friedhofs fur Muslime zu sagen: "As- 
salamu alaikum ahlad-diyari min-al-muminiena wal-muslimien, wa inna in 
scha Allahu bikum lahiquun, yarhamullahu al-mustaqdimiena minna wal- 
mustakhirien, nasalAllaha lana walakum-ul-aafiyah, Allahumma laa tahrimna 
agrahum, wa laa taftinna ba dahum, waghfir lana wa lahum. " (Friede sei mit 
euch alien, o ihr Bewohner der Graber, von den Glaubigen und den Muslimen. 




Wahrlich wir werden, wenn Allah will, mit euch vereint werden. Moge Allah 
jenen von euch, die vorausgingen, und jenen, die nachfolgen, vergeben. Wir bitten 
Allah urn unser und euer Wohlergehen. O Allah, entziehe uns nicht unseren Lohn 
und fuhre uns nach ihnen nicht in Versuchung und verzeihe uns und ihnen.) w Es 
ist verboten, Qur'anverse auf das Leichentuch zu schreiben, aus Angst, den Qur'an zu 
beschmutzen und ihn zu entehren. Aufterdem gibt es hierzu keinen authentischen 
Bericht. 

Das beiden A/-Gebete (Id al-Fitr, Id al-Adha) w Dieses Gebet ist eine 
Verpflichtung der Gemeinschaft (Yard Kifaayah) und die Zeit hierfur ist nach 
Sonnenaufgang, wie die Zeit von Salat adh-Dhuha. Wenn die Menschen bis nach 
Mittag nicht gemerkt haben, dass der Tag des Id gekommen ist, sollte es am 
folgenden Tag gemacht werden, als ein Gebet das versaumt wurde. ^ Die 
Bedingungen sind wie die Bedingungen des Salat-aL Gumuah mit Ausnahme der 
beiden Vortrage; die beiden Vortrage des Salat-aL Gumuah werden vor dem Gebet 
gehalten, wahrend die beiden Vortrage des Icfgebets nach dem Gebet gehalten 
werden. w Es ist unerwunscht, irgendwelche freiwilligen Gebete vorher oder 
nachher an dem Platz, wo das TcfGebet verrichtet wird, zu machen. ^ Dieses 
Gebet besteht aus zwei Rak'ah. In der ersten Rak'ah spricht man den Takbier-aL 
Ihram, Allahu Akbar'\ um das Gebet zu beginnen und dann sagt man sechsmal 
"Allahu Akbar'\ bevor man bei Allah (^ £ ' a "teL*) Zuflucht sucht und Qur'an 
rezitiert. In der zweiten Rak'ah sagt man funfmal Allahu Akbar'\ bevor man 
Qur'an rezitiert. Man hebt fur jeden Takbier die Hande. Dann sucht der Imam 
Zuflucht bei Allah (tf^Taia) und rezitiert laut Sura al-Fatihah, gefolgt von Sura ah 
'Ala (87) in der ersten Rak'ah und von Sura aVGhaschijjah (88) in der zweiten Rak'ah. 
Der Imam halt dann zwei Vortrage wie beim Freitagsgebet, aber er sollte haufig 
Allahu Akbar" wiederholen. ^k Wenn man dieses Gebet wie ein freiwilliges 
Gebet verrichtet, ist das annehmbar und richtig, denn die Takbieraat sind 
zusatzlich und das Preisen Allahs und das Gruften des Propheten dazwischen ist 
von der Sunnah. 

Gebet bei Sonnen- oder Mondfinsternis (Salat al-Kusuuf oder Khusuuf) w 
Dies ist ein Simnahgebet, und die Zeit dafur ist vom Beginn der Finsternis, egal ob 
Sonne oder Mond, bis sie vorbei ist. % Es darf nicht nachgebetet werden, wenn es 
versaumt wurde und die Finsternis voruber ist. Es werden zwei Rak'ah gebetet, in 
denen laut Qur'an rezitiert wird. ^ In der ersten Rak'ah sollte man Sura ahFatihah 
und eine lange Sure rezitieren, dann eine lange Verbeugung (Ruku) machen, sich 
danach wieder aufrichten und sagen "SamVAllahu liman Hamidah, Rabbanaa wa lakal 
Hamcl"(Allah erhort den der Ihn lobpreist. Unser Herr, Dir ist aller Lob und Preis.) 
wenn man wieder aufrecht steht, wie in anderen Gebeten. ^ Danach macht man 
aber nicht wie in anderen Gebeten die Niederwerfung, sondern anstatt dessen 
rezitiert man nochmals Sura ahFatihah und eine weitere lange Sura. Dann kommt 
wieder eine lange Verbeugung (Ruku), danach richtet man sich wieder auf und 
steht. w Anschlieftend macht man zwei langere Niederwerfungen (Suguud). ^f 
Dann sollte man die zweite Rafcah wie die erste beten. ^ Dann sollte man den 
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Taschahkud rezitieren und den Salaam sagen. ^ Wenn jemand zu spat kommt und 

die erste Verbeugung (Ruku) verpasst, hat er die Rak'ah versaumt und muss sie 

nachholen. 

Gebet um Regen {Salat-al-Istisqad)\ Es ist Sunnah, es im Falle einer Durre oder 

Regenmangels zu beten. Die Art dieses Gebet zu verrichten, ist wie beim Salat-aV 

Id, aufter dass man einen einzigen Vortrag nach dem Gebet halt. 

Die Sunnah ist, seinen Umhang am Ende des Gebets umzudrehen, als Zeichen des 

Optimismus auf die Veranderung der Umstande sobald das Gebet voruber ist. 

Freiwillige Gebete (Nafih): Es ist uberliefert worden, dass der Prophet 

(^aiamfwa saiam) an jedem Tag 12 Rak'as freiwillig gebetet hat; zwei vor dem Fagr, vier 

vor dem Dhuhur, zwei nach dem Dhuhur, zwei nach dem Maghrib und zwei nach dem 

Ischa. Und es wurden aufter diesen noch andere freiwillige Gebete des Propheten 

berichtet. 

Verbotene Gebetszeiten: Es ist verboten, freiwillig irgendein Gebet zu verrichten 

zu Zeiten, in denen das Gebet nicht erlaubt ist. Eine dieser Zeiten ist vom Anfang 

des Fagr bis Sonnenaufgang, bis ihre Hohe ungefahr ein Pfeil ist; zweitens wenn 

die Sonne im Zenit steht, bis sie sich wieder neigt; und drittens nach dem Asrgebet 

bis zum Sonnenuntergang. Aber zum Beispiel das Gebet zur Begrulkmg der 

Moschee, die zwei Rak'as nach dem Tawaf, Nafila aVFagr, das Totengebet, zwei 

Rak'as nach dem Beenden des Wudhu, die Niederwerfung bei der Quranlesung und 

die Niederwerfung aus Dankbarkeit sind erlaubt. 

Es ist die Pflicht der Gemeinschaft, Moscheen zu bauen, um ihre Bedurfnisse zu stillen. 

Sie sind die Platze auf der Erde, die Allah (tf^^tfaia) am meisten liebt. Es ist 

verboten, in ihnen zu singen, in die Hande zu klatschen, Musikinstrumente zu 

spielen, unerlaubte Poesie vorzutragen, das Vermischen von Mannern und Frauen 

zu gestatten, Geschlechtsverkehr zu haben, zu verkaufen oder zu kaufen. 

Wenn jemand in der Moschee etwas verkauft oder kauft, dann ist es von der 

Sunnah, zu ihm zu sagen: n La rabaha Allah tigaratak" ("Moge Allah dir an deinem 

Handel keinerlei Nutzen geben"). 

Es ist verboten, offentlich bekanntzugeben, dass man in der Moschee etwas 

verloren hat und es ist von der Sunnah, zu jemandem, der dies tut, zu sagen: "La 

raddaha Allahu alaik" ("Moge Allah es dir nicht zuruckgeben"). 

Es ist erlaubt, Kinder in der Moschee zu unterrichten, wenn sie nicht die Leute 

storen, einen Ehevertrag abzuschlieften, uber einen Fall zu richten (als Gericht), 

erlaubte Poesie aufzusagen, dort zu schlafen fur die Person, die sich 

zuruckgezogen (Vtikaaf) hat und auch sonst, dort Gaste und Kranke schlafen zu 

lassen oder Mittagsschlaf zu machen. 

Es ist Sunnah, in den Moscheen Larm, Geschrei, Zank, ubermaftiges Gerede oder 

laute Gesprache zu vermeiden. Sie sollten auch nicht als Abkurzung benutzt 

werden, um zu anderen Straiten zu gelangen, aufter wenn notig. Es ist unerwunscht, 

in den Moscheen unnotige Gesprache uber das Leben in dieser Welt zu fuhren. 

Die Teppiche, Lichter und Elektrizitat der Moscheen sind nicht fur Hochzeiten 

und Trauerfeiern zu benutzen. 



Almosen (ZakaE) 
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Die vier Kategorien des Besitzes, fur den Zakah zu geben Pflicht ist: 1) frei 
weidendes Vieh; 2) Produktion; 3) Bewegliche Wertgegenstande (d.h. Gold, Silber 
und Geld); 4) Handelsguter. 

Zakah ist Pflicht, wenn fiinf Voraussetzungen erfullt werden: 1) Islam; 
2) Freisein von Versklavung; 3) Besitz des "Nisscib" (Betrag ab dem Zakah zur Pflicht 
wird); 4) Vollstandiges Eigentum; 5) Vervollstandigung eines Jahres, aufter im Fall 
der Produktion. 

Die Zakah auf frei weidendes Vieh bezieht sich auf drei Arten: Kamele; 
Rinder; Ziegen und Schafe. Die Zakah hierauf wird unter zwei Bedingungen 
zur Pflicht: 1) Die Tiere grasen seit einem Jahr oder langer frei; 2) Sie sind zur 
Michproduktion und Reproduktion, nicht zur Arbeit; wenn sie zum Verkauf oder 
Handel sind, werden sie wie Handelsguter behandelt. 
Zakah auf Kamele: 
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Mehr als 120 Kamele: fur je 50 ist eine Haqqa P: 


licht und fur je 40 ist eine Bint Lahun ] 


pflicht. 


Bint Makhadh. eine einjahrige Kamelstute; Bint Labun: tint zweijahrige Kamelstute; 


Haqqa: tint dreijahrige Kamelstute; Geddaitint vierjahrige Kamelstute. 



Zakah auf 


Rinder: 






Zahl 


1-29 


30-39 40-59 


Zakah 


Rinder: fur sie gibt es 
keine Zakah; 


Rinder: Tabi oder labia 

(ein einjahriges Kalb 
mannlich oder weiblich); 


Rinder: Mussin oder Mussinna 

(ein zweijahriges Kalb 

mannlich oder weilich); 


60 Rinder und mehr: fur je 30 ein einjahriges Kalb; und fur je 40 ein zweijahriges Kalb 
Tabi : tin einjahriges Kalb mannlich; Tabi a: tin einjahriges Kalb weiblich; 
Mussin.tm zweijahriges Kalb mannlich; Mussinna.tin zweijahriges Kalb weiblich. 



Zakah auf Schafe und Ziegen: 



40-120 



Zakah 



Schafe: fur sie gibt 
es keine Zakah; 



Schafe: ein Schaf; 



121-200 



Schafe: zwei 
Schafe; 



201-399 



Schafe: drei 
Schafe; 



400 oder mehr: fur je 100 ist ein Schaf Pflicht. 

Fur die Zakah auf Schafe darf kein Bock gegeben werden, kein Alttier und kein blindes 
oder einaugiges Tier, keine Mutter mit Kind und keine Tragende, kein hinkendes Tier. 
Asch-Schaat: Gadd'atu adh-Dha'n eins das 6 Monate erreicht hat; 
Ath-Thunai al-Maiz: tint einjahrige Ziege. 



Zakah auf Landwirtschaft: Ist unter drei Bedingungen Pflicht: 1) Die 
Produktion kann in Gewicht gemessen und gelagert werden, wie Gerste und 
Weizenkorner, und wie Trauben und Datteln von den Fruchten. Aber fur das, was 
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nicht gemessen und gelagert werden kann, wie frisches Obst und Gemuse, gibt es 
keine Zakah. 2) Es erreicht den Mindestbetrag (Nisaab) von 653 Kilogramm; 3) Die 
Person, die Zakah bezahlen will, hat die Produktion zu der Zeit, in der Zakah fallig 
wird, in ihrem Besitz, d.h. wenn sich an der Frucht die Zeichen der Reife zeigen 
und die Ahren, und sie sind bereit zum Ernten. 
Zakah auf landwirtschaftliche Produkte: 

Produkte, die ohne Bewasserungsaufwand produziert wurden, also nur mit 
Regenwasser oder frei flieftenden Bachen und Quellen, obligen einer Zakah 
von 10%. 
- Zakah auf landwirtschaftliche Produkte, die mit aufwendiger Bewasserung 
produziert wurden, betragt 5%. 

Das was teilweise durch Anstrengung und teilweise ohne produziert 
worden ist, wird gemaft dem grofeeren Anteil von beiden bestimmt; man 
zahlt die Tage, an denen Aufwand und Arbeit benotigt wurden. 
Zakah auf bewegliche Werte 

1) Gold: Zakah auf Gold ist Pflicht, wenn es 85 Gramm erreicht; 

2) Silber: Zakah auf Silber ist Pflicht, wenn es 595 Gramm erreicht; 

Zakah ist auf Geld jeglicher Art und Wahrung Pflicht (Banknoten, Munzen), wenn 
sein Wert dem des oben genannten Goldes oder Silbers entspricht. 
Da sich die Preise fur Gold und Silber von Zeit zu Zeit und von Land zu Land 
verandern, sollte der Preis zugrunde gelegt werden, der sich fur die Armen am 
besten auswirkt. Zakah auf bewegliche Werte und Geld betragt 2,5%. 
Schmuck und Juwelen, die fur den taglichen Gebrauch bestimmt sind, unterliegen 
keiner Zakah. Wenn es aber zum Handeln oder Sparen ist, muss darauf Zakah 
gezahlt werden. Es ist Frauen erlaubt, gemaft dem was gebrauchlich ist, Gold- und 
Silberschmuck zu tragen. Es ist erlaubt, eine kleine Menge an silbernen 
Haushaltsgegenstanden zu besitzen, und es ist auch Mannern erlaubt, eine kleine 
Menge Silber zu besitzen, wie einen Ring und eine Brille oder Ahnliches. 
Es ist aber verboten, Haushaltsgegenstande aus Gold zu besitzen und es ist 
Mannern ganz verboten, bis auf eine minimale Menge, die fur andere Zwecke 
verwendet wird, wie als Knopf oder Goldzahn, ohne dass sie damit Frauen ahneln. 
Wenn jemand Besitz hat, der standig wechselt, sich manchmal vermehrt und 
manchmal verringert, dann sollte er an einem bestimmten Tag eine Inventur 
machen und seinen Besitz zahlen und darauf die 2,5% zahlen, auch wenn ein Jahr 
noch nicht vergangen ist. 

Diejenigen, die Lohn erhalten oder uber ein festes Einkommen in Form einer Miete 
aus Grundbesitz beispielsweise verfugen, mussen darauf keine Zakah geben, 
solange sie von diesem Betrag nichts sparen. Sie mussen auf den gesparten Betrag 
Zakah zahlen, wenn ein ganzes Jahr vergeht und sich der gesparte Betrag noch 
immer in ihrem Besitz befindet. Wenn das schwer zu berechnen ist, wahlen sie 
einfach einen Tag aus, um ihr Guthaben wie oben beschrieben, zu bestimmen. 




Zakah auf Schulden: Wenn jemand einer reichen Person Geld ausleiht, oder wenn 

der Schuldner ausreichend Kapital besitzt und es moglich ist, das Geld von ihm 

zuruckzubekommen, muss Zakah fur jedes Jahr, das verstrichen ist, auf die Leihe 

angerechnet und bezahlt werden, auch wenn es viele sind. 

Wenn die Schuld aber bei jemandem ist, der bankrott ist, so besteht darauf keine 

Pflicht zu Zakah, denn die Person kann sich nicht sicher sein, dass sie das Geld auch 

zuruckerhalt und sie hat daruber keine Kontrolle 

Es gibt keine Zakah auf Handelswaren, aufeer unter vier Bedingungen: 1) Dass 

die Gegenstande dem, der Zakah zahlt, gehoren; 2) Dass er beabsichtigt, mit ihnen 

zu handeln; 3) Dass sie den Mindestbetrag erreichen, welcher der gleiche ist, wie 

der von Gold oder Silber (egal welcher geringer ist); 4) Dass ein Jahr vergangen ist, 

seitdem sich diese Dinge in seinem Besitz befinden. 

Wenn diese vier Bedingungen erfullt werden, muss er von dem Wert seines 

Inventars Zakah geben. Wenn die Gegenstande den Mindestbetrag der Zakah nicht 

erreichen, und die Person ist im Besitz von Gold, Silber oder anderem Geld, filgt er 

sie zu dem Wert der Handelsgegenstande hinzu, um den Mindestbetrag zu 

erreichen. Wenn jemand beabsichtigt, die Handelsgegenstande privat zu nutzen, 

wie Kleidung, Haus und Auto, wird fur diese kein Zakah zur Pflicht. Wenn er seine 

Absicht andert (und entscheidet, diese Gegenstande zum Handeln zu nutzen), 

rechnet er das Jahr 1 von dem Zeitpunkt an, an dem er seine Absicht veranderte. 

Zakat-uPFitr: Es ist fur jeden Muslim Pflicht, der in der letzten Nacht des 

Ramadhan und Id Essen hat, das seinen Bedarf und den seiner Familiemitglieder 

ubersteigt. Zakat-uLFitr ist zwei-einhalb Kilo des Grundnahrungsmittels des 

Landes, in dem es gegben werden soil. Diese Menge gilt pro Person, Mann oder 

Frau, und deren Angehorigen. 

Es ist beliebt, es am Tag des Id vor dem Icfgebet zu spenden. Es ist nicht gestattet, 

es bis nach dem IcJgebet hinauszuzogern, aber man kann es auch bereits einen oder 

zwei Tage vor dem Id geben. Man darf einer Person auch eine Menge Essen geben, 

die fur eine Gruppe ausreicht und umgekehrt. 

Verteilung der Zakah. Es ist Pflicht, Zakah sofort zu verteilen, wenn es fallig wird 

und der Vormund ist dafur verantwortlich, Zakah im Namen von Kindern und 

Behinderten zu geben. 

Es ist fur die verantwortliche Person Sunnah, es personlich abzugeben und die 

Leute daruber zu informieren. Die Absicht fur die Person, in deren Namen Zakah 

gegeben wird, ist notwendig. 

Es ist wichtig, zu bemerken, dass freiwilliges Almosen fur die VQichtzakah nicht 

ausreicht, auch wenn jemand hat sein gesamtes Vemogen spendet. 



Nissab al-Urudh - Mindestbetrag der Handelsware qimat 85g (Nissab adh-Dhahhab), der Wert 
von 595g Silber (er kann den geringeren Betrag davon auswahlen, in dem Moment, wo er 
Zakah gibt). 
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Vorzugsweise sollte die Zakahmenge den Armen des Landes gespendet werden, in 
dem man lebt, aber in Fallen aufterordentlichen Bedarfs ist es audi erlaubt, es in 
andere Lander zu schicken. Zakah fur zwei Jahre im voraus zu geben ist in Ordnung 
und erlaubt, wenn der Reichtum den Betrag erreicht, fur den Zakah fallig wird. 
Acht Gruppen von Menschen, die Anspruch auf Zakah haben: 1) Arme und 
Notleidende; 2) Bedurftige; 3) Angestellte, die mit den Zafca/i-Angelegenheiten 
betraut sind; 4) Nichtmuslime oder neue Muslime, deren Herzen fur den Islam 
gewonnen werden sollen; 5) Fur die Befreiung von Sklaven und Gefangenen; 6) Fur 
Verschuldete; 7)Fur Allahs Weg; 8) Die Durchreisenden, besonders, wenn sie in 
Not sind. 

Ihnen soil ihrem Bedarf entsprechend gegeben werden, mit Ausnahme derer, deren 
Arbeit es ist, Zakah zu sammeln und zu verteilen, denn ihnen soil eine angemessene 
und abgesprochene Bezahlung gegeben werden, auch wenn sie reich sind. 
Es erfullt die Pflicht, die Zakah den Khawarig auszuhandigen (einer Gruppe von 
Muslimen, die von den Gefahrten des Propheten abgewichen sind) oder den 
Bughaat (denen, die gegen einen rechtschaffenen Imam rebelliert haben) oder 
ahnlichen, wenn sie die Herrschaft und Fuhrung uber das Land an sich genommen 
haben. Es erfullt die Verpflichtung, wenn der Fuhrer die Zakah mit Zwang oder mit 
Zustimmung der Menschen nimmt, egal ob er ein gerechter Fuhrer ist oder nicht. 
Es erfullt die Verpflichtung nicht, die Zakah einem Unglaubigen zu geben (aufter 
denen, die es als zusatzliche Anziehung zum Islam erhalten), einem Sklaven, einem 
Reichen, den Angehorigen, oder einem Mitglied von Banu Haschim (Nachkommen 
des Propheten). 

Wenn man Zakah aus Unwissenheit einer Person gegeben hat, die keinen Anspruch 
darauf hat, und spater findet man es heraus, dann hat man seine Verpflichtung 
nicht erfullt, aufter in dem Fall, dass man es jemandem gegeben hat, von dem man 
dachte, er sei arm und spater fand man heraus, dass er reich ist. 
Freiwilliges Almosen: Der Gesandte Allahs (^iim^wa saiam) sagte: " Wahrlich, was 
einen Glaubigen an guten Taten nach seinem Tod noch erreicht: Wissen, das 
er gelehrt und verbreitet hat; ein frommer Sohn, den er hinterlassen hat; ein 
niedergeschriebener Quran (Mushaf, den er zur Erbschaft hinterlassen hat); 
eine Moschee, die er gebaut hat; ein Haus zur Ruhe, das er fur die Reisenden 
gebaut hat; ein Wasserkanal, den er gebaut hat; und jedes Almosen, das er gab 
als er gesund und am Leben war und lebte; all das erreicht ihn nach seinem 
Tod" (IbnMaagah) 



Fasten (Sauni) 




Fasten: Das Fasten im Monat Ramadhan ist fur jeden gesunden, fahigen Muslim 
ab dem Alter der Pubertat verpflichtend - aulkr fur Frauen, die ihre monatliche 
Regel oder Wochenbettblutungen haben. Kinder sollten dazu ermutigt werden, 
auch zu fasten, wenn sie es ertragen konnen, damit sie sich daran gewohnen. 

Die Zeit, wenn Ramadhan beginnt, ist an zwei Zeichen erkennbar: 1) Wenn 
der neue Mond von einem vertrauenswurdigen Muslim, sei es Mann oder Frau, 
gesehen wird; 2) wenn dreilkg Tage des Monats Scha'ban beendet sind. 
Die Zeit fur das Fasten ist vom echten Sonnenaufgang (Fagr saadiq) bis zum 
Sonnenuntergang (Maghrib). Der Fastende muss die Absicht, zu fasten, vor Fagr 
fassen. 

Was das Fasten ungtiltig macht: Das Fasten wird durch folgende Dinge 
ungultig: 1) Geschlechtsverkehr in die Vagina. In diesem Fall muss man den 

Tag nachfasten und die Sunde dieser Tat durch die Befreiung eines Sklaven suhnen; 
und wenn man das nicht kann, muss man zwei aufeinander folgende Monate 
fasten. Wenn man auch das nicht vermag, muss man sechzig arme Menschen 
speisen; und jene, die selbst das nicht konnen, ist nichts auferlegt. 2) Ejakulation 
durch Kussen, Streicheln oder Masturbation, usw. Wenn jemand einen "feuchten 
Traum" hat, bricht das sein Fasten jedoch nicht. 3) Etwas absichtlich zu essen oder 
zu trinken. Wenn jemand vergessen hat, dass er fastet, bleibt sein Fasten auch 
gultig (und er fastet weiter bis zum Sonnenuntergang). 4) Entnahme grower 
Blutmengen, wie Blutspende, Schropfen oder Aderlass. Kleine Blutentnahmen zur 
medizinischen Untersuchung oder geringe Blutverluste durch Verletzungen 
machen das Fasten nicht ungultig. 5) Absichtliches Erbrechen. 

Das Fasten wird nicht gebrochen: ^ wenn Staub in die Kehle gerat; w wenn 

unabsichtlich Wasser beim Mundausspulen in die Kehle gerat; ^ wenn man 

ejakuliert, weil man an sein Verlangen denkt; ^ durch feuchte Traume; w durch 

unbeabsichtigte Blutungen; ^ durch unbeabsichtigtes Erbrechen. 

Wenn jemand ilk, weil er denkt, es sei noch Nacht, und dann wird ihm klar, 
dass bereits Tag ist, dann muss er diesen Tag nachfasten. Wenn er ilk und 
zweifelt, ob der Sonnenaufgang kommt und denkt, es sei noch immer Nacht, so ist 
sein Fasten gultig; aber wenn er ilk und ist sich uber den Sonnenuntergang nicht 
sicher, und dabei ist noch immer Tag, dann muss er den Tag nachfasten. 

Wem ist es erlaubt, nicht zu fasten? Es ist einer Person verboten, nicht zu 
fasten, aulkr sie hat einen legitimen Grund dafur. 

Frauen, die ihre monatlichen Regel- oder Wochenbettblutungen haben 

durfen nicht fasten; 
- Wenn das Leben einer Person davon abhangt, dass sie ihr Fasten bricht, ist 

sie verpflichtet, ihr Fasten zu brechen; 

Es ist fur den Reisenden Sunnah, sein Fasten zu brechen, wenn die Reise lang 

genug ist, um das Verkurzen der Gebete zu erlauben, und wenn ihm das 

Fasten schwer fallt. 




Es ist ebenfalls fur den Kranken Sunnah, nicht zu fasten, wenn er furchtet, das 

Fasten konne ihm schaden. 

Es ist demjenigen, der noch zu Hause ist, aber beabsichtigt, an dem Tag zu 

einer Reise aufzubrechen, erlaubt, sein Fasten zu brechen. 

Es ist einer schwangeren oder stillenden Frau erlaubt, ihr Fasten zu brechen, 

wenn sie irgendeinen Schaden fur sich oder fur ihr Kind furchtet. 

^ Alle erwahnten Personen mussen ihre versaumten Fastentage nachholen. Die 
schwangeren oder stillen Frauen sollten zusatzlich fur jeden versaumten Tag einen 
Armen speisen, wenn sie lediglich furchtete, ihrem Kind zu schaden. 

^ Wenn jemand aufgrund seines Alters oder einer chronischen Krankheit, von der 
er sich vermutlich nicht wieder erholen wird, sein Fasten bricht, dann muss er fur 
jeden Tag des Ramadhan eine bedurftige Person speisen und braucht die Tage 
nicht nachzufasten. 

^f Wer das Nachfasten der versaumten Tage aus einem legitimen Grund bis zum 
nachsten Ramadhan hinauszogert, der braucht nur die Fastentage nachholen. 
Wenn die Verzogerung aber ohne legitimen Grund erfolgte, dann muss er die 
versaumten Tage nachholen und fur jeden Tag, den er nicht nachgefastet hatte, 
einen Bedurftigen speisen. 

^ Wenn jemand stirbt, ohne seine versaumten Fastentage aus wirklichem Grund 
nachgeholt zu haben, dann ist das fur ihn keine Sunde und kein Nachfasten notig. 
Wenn es dafur keinen wirklichen Grund gegeben hat, dann muss fur jeden 
versaumten Tag eine bedurftige Person gespeist werden und es ist Sunna, dass 
jemand von seinen Verwandten an seiner Stelle fastet, was er im Ramadhan nicht 
geschafft hat oder fur einen Eid. Alle Eide, die in Allahs Namen geschworen 
werden und keinen Ungehorsam gegenuber Allah enthalten, sollen erfullt werden. 

^ Wenn jemand aus legitimem Grund nicht fastet und der Grund verschwindet 
im Verlauf des Tages, wie wenn ein Nicht-Muslim den Islam annimmt, wenn die 
Regelblutung einer Frau stoppt, wenn ein Kranker gesund wird, wenn ein 
Reisender von der Reise zuruckkehrt, wenn bei jemandem die Pubertat einsetzt, 
wenn eine geistig gestorte Person wieder zurechnungsfahig wird; alle diese 
Menschen mussen den Tag, an dem dies geschah, nachfasten, auch wenn sie den 
Rest des Tages fasteten. 

^ Niemand darf anstelle eines anderen fasten, der vom Fasten im Ramadhan 
entschuldigt war. 
Freiwilliges Fasten 

^ das beste freiwillige Fasten ist, wenn man jeden zweiten Tag fastet 

^ das zweitbeste Fasten ist, wenn man jeden Montag und Donnerstag fastet 

^ das nachstbeste ist es, jeden Monat die drei Tage des Vollmondes zu fasten, den 
13., 14. und 15. eines jeden Mondmonats. 

^ Es ist Sunnah, den grolken Teil des Monate Muharram und Scha'ban zu fasten 




^ Es ist auch Sunnah, den Tag von Aschuuraa (10. Muharram) zu fasten, den Tag 
von Arafat (9. Dhul-Higgah) und sechs Tage im Schauwaal. 

^f Es ist unerwimscht, den Monat Ragab, Freitage, Samstage oder den Tag des 
Zweifels (den dreiftigsten Scha'ban) zum Fasten auszuwahlen. 

^f Es ist verboten, am Tag des 'Id-al-Fitr (Fest nach Ramadhan) oder 'Id-al-Adha 
(Opferfest) zu fasten. Es ist ebenfalls verboten, die Tage des Taschrieq (11., 12. und 
13. Dhul-Higgah) zu fasten, aufter fur denjenigen, der es als einen Ersatz fur das 
nicht Schlachten beim Hagg-at-Tamattu oder Qiran (siehe Pilgerfahrt - Hagg) 
leisten muss. 
Bemerkungen: 

^ Es ist einer Person im Zustand der groften Unreinheit, wie zB. eine Person, die 
Geschlechtsverkehr hatte oder eine Frau, die vor der Dammerung von ihrer Regel 
oder Wochenbettblutung rein wird, erlaubt, ihr Bad bis nach der Dammerung 
hinauszuzogern (aber bevor die Sonne aufgeht). Sie darf auch ihr Mahl vor der 
Waschung einnehmen. Das schadet ihrem Fasten nicht. 

^ Es ist einer Frau erlaubt, Medikamente einzunehmen, um ihre Regel zu 
verschieben, wenn sie beabsichtigt, mit den Muslimen im Ramadhan zu fasten; 
allerdings unter der Bedingung, dass ihr die Medikamente nicht schaden. 

^f Es ist der fastenden Person erlaubt, Speichel und Schleim herunterzuschlucken, 

die sich in ihrem Mund befinden. 

^ Der Prophet (^lalTwa saiam) sagte: "Meine Gemeinschaft wird auf dem Guten 

bleiben, solange sie sich beeilt, das Fasten zu brechen und ihre Mahlzeit 

moglichst spat vor der Dammerung einzunehmen. " (Ahmed) 

^ Er (^aia1'hiwa U saiam) sagte auch: "Diese Religion wird weiter herrschen, solange die 

Leute sich beeilen, das Fasten zu brechen, denn diejuden und Christen zogern 

dies hinaus. "(Abu Dawud) 

^ Es ist eine beliebte Tat, beim Fastenbrechen ein Bittgebet zu sprechen, denn 

der Prophet (^whiwasaiam) sagte: "Der Fastende, wenn ersein Fasten bricht, hat ein 

Bittgebet, dass nicht zuriickgewiesen wird. "(Ibn Magah) Eines der Bittgebete, die 

uberliefert wurden, ist: 'Dhahab adh-dhamau wabtallit-il-uruuq wa thabat-al- 

Agru inscha Allah " (Abu Dawud) - (Und der Durst ist geloscht, und die Venen sind 

gefullt, und der Lohn ist befestigt, wenn Allah will.) 

^ Es ist von der Sunnah, das Fasten mit frischen Datteln zu brechen. Wenn es 

keine frischen Datteln gibt, dann werden getrocknete Datteln gegessen. Wenn 

nichts von beidem verfugbar ist, sollte man sein Fasten mit Wasser brechen. 

^ Der Fastende sollte Kuhl (eine Art Augenpulver, wie Kajal), Augentropfen und 

Ohrentropfen vermeiden, denn das sind Dinge, uber die sich die Gelehrten nicht 

einig sind. Wenn jemand aber solche Tropfen medizinisch benotigt, dann schadet 

es nicht, sie zu nehmen, selbst wenn er die Tropfen in seiner Kehle spurt, und sein 

Fasten bleibt gultig. 
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w Es ist von der Sunnah, den Siwak zu alien Zeiten des Fastens zu benutzen; es gibt 
keine Zeiten, in denen seine Benutzung unerwunscht ware, gemaft dem Konsens 
der Gelehrten. 

^f Der Fastende soil table Nachrede, Tratschen und Lugen vermeiden. Wenn 
jemand den Fastenden beleidigt oder verflucht, soil er sagen: "Ich faste", und seine 
Zunge und seine Glieder vor dem bewahren, was beim Fasten eine Simde ware. 
Der Prophet (^iimFwa saiam) sagte: "Fur den, der es nicht unterla&t, das Falsche zu 
sagen und zu tun, von ihm braucht Allah es nicht, dass er auf Essen und 
Trinken verzichtet. " (Ahmed) 

^ Es ist von der Sunnah, wenn ein Fastender zu einem Essen eingeladen ist, fur den 
Gastgeber Bittgebete zu sprechen und ihn an seinem Fasten teilhaben zu lassen, 
selbst wenn dieser nicht fastet. 

^ Die Gesegnete Nacht (Lailat-uhQadr) ist die beste Nacht des Jahres. Sie ist in 
einer der letzten zehn Nachten im Ramadhan, wahrscheinlich die 
siebenundzwanzigste. Die Verrichtung guter Taten in dieser Nacht ist besser als 
in tausend Monaten (ungefahr 83 Jahren). 

^f Diese Nacht hat sichtbare Zeichen, eines davon ist ein weiftlicher 
Sonnenaufgang ohne Blenden der Sonne und auch mildes Wetter. 

^ Ein Muslim kann sie erreichen, ohne es zu wissen. Man sollte im Ramadhan so 
viel Gottesdienst leisten, wie nur irgend moglich, und ganz besonders in den 
letzten zehn Nachten sollte man das Nachtgebet nicht versaumen. Wenn man 
hinter einem Imam das Salat-at-Tarawieh betet, sollte man das Gebet nicht 
verlassen, bis der Imam das Tarawieh beendet hat, damit die gesamte Nacht fur ihn 
niedergeschrieben wird. 

^ Es ist Sunnah fur jemanden, der freiwillig fastet, es zu vervollstandigen, aber es 

ist nicht Pflicht. Wenn er sein Fasten absichtlich bricht, braucht er es nicht 

nachzufasten. 

Zurlickziehen {ItikaaF) 

Vtikaaf bedeutet, in der Moschee (Masgid) zu bleiben, um sich dem Gottesdienst zu 

widmen. Bedingung ist, dass er nicht im Zustand der groften Unreinheit sein und 

nicht die Moschee verlassen darf, aufter es ist absolut notwendig, wie Essen, zum 

Waschraum gehen oder Pflicht-G/iusI vorzunehmen. 

Vtikaaf ist ungultig, wenn man die Moschee ohne wirklichen Grund verlasst oder 

Geschlechtsverkehr hat. Vtikaaf kann man zu jeder Zeit im Jahr machen aber es ist 

im Ramadhan und ganz besonders in den letzten zehn Tagen empfohlen. 

Die Zeit fur Vtikaaf ist nicht festgelegt, aber sie sollte nicht weniger als ein Tag und 

eine Nacht dauern. Eine Frau sollte Vtikaaf nur mit dem Einverstandnis ihres 

Ehemannes machen. 

Es ist Sunnah fur den sich Zuruckziehenden, sich mit dem Gottesdienst und guten 

Taten zu beschaftigen, und erlaubte Dinge in beschrankten Mafeen auszufuhren 

und alles zu unterlassen, was die Person gerade nicht betrifft. 




Grofce Pilgerfahrt (Hagg) und 
kleinere Pilgerfahrt ( UmraE) 

Hagg und Umrah sind einmal im Leben Pflicht fur jeden, der: 1) Muslim ist; 
2) Geistig gesund ist; 3) Die Pubertat beendet hat; 4) Frei, also kein Sklave ist; 
5)Die Mittel dazu hat, damit er seine Versorgung und die Reise bezahlen kann. 
Fur Frauen gilt noch eine sechste Bedingung und zwar einen Ehemann oder 
Mahram zu haben, der sie auf der Pilgerreise begleitet. (Mahram ist entweder der 
Ehemann oder ein naher mannlicher Verwandter, der ihr nach dem Islamischen 
Gesetz zur Heirat verboten ist, wie ihr Bruder, Vater, Onkel oder Neffe, usw). 
Wenn sie Hagg ohne Mahram macht, ist ihr Hagg zwar gultig, aber sie hat eine 
Sunde begangen, weil sie diese Bedingung nicht erfullt hat. Wenn jemand so lange 
zogert, Hagg zu machen, bis er stirbt, wahrend er das Vermogen und die Mittel 
dazu gehabt hatte, dann sollte jemand Hagg und Umrah im Namen des 
Verstorbenen von dem Reichtum des Verstorbenen machen. 

Sowohl der Hagg eines Nicht-Muslims, als auch der einer geistig behinderten 
Person ist nicht gultig. Aber ein Kind oder ein Sklave konnen ihn vollziehen, 
allerdings zahlt er nicht als ihre Pflichtpilgerfahrt. Wenn sich eine arme Person 
Geld ausleiht, um Hagg zu machen, ist ihre Pilgerfahrt gultig. 

Ihr am (der Weihezustand): Es ist fur den Mann, der in den Zustand des Ihr am 
eintritt, von der Sunnah, die grofte rituelle Waschung durchzufuhren, sich zu 
pflegen, Parfum aufzutragen, alle genahten Kleidungsstucke abzulegen und zwei 
saubere weifte ungenahte Tucher zu tragen, von denen eines die untere Halfte des 
Korpers bedeckt und das andere um die Schultern geschlungen wird. Jemand, der 
nur beabsichtigt, Umrah zu machen, sollte sagen: " Labaik Allahumma Umratan." 
(Hier bin ich zu Deinem Dienst aus Gehorsam, oh Allah, zur Umrah). Diejenigen, 
die beabsichtigen, Hagg zu machen, sagen dasselbe, ersetzen aber "Umratan" 
durch "Haggari\ und diejenigen, die beides beabsichtigen, sagen "Haggan wa 
Umrah". 

Wenn jemand befurchtet, etwas konnte ihn davon abhalten, die Haggriten zu 
vollziehen, sollte er in seine Ankundigung eine Bedingung mit einbauen: "fa inn 
habasani haabis fa mahilh haithu habastani" (Wenn ich durch ein Hindernis davon 
abgehalten werden sollte, ist mein Ort der Beendigung da, wo Du mich behindert hast.) 

Arten des Hagg: Der Pilger hat drei Arten zur Auswahl: Tamattu, Ifraad oder 
Qiran. 1) Es ist das beste, Tamattu zu machen, bei dem man zuerst in den Monaten 
des Hagg (Schawwal, DhuLQa'dah und Dhu'l Higgah) in den Ihram fur Umrah eintritt 
und ihn dann wieder ablegt. Dann tritt man (im gleichen Jahr) in den Ihram fur 
Hagg ein und vervollstandigt seine Riten. 2) Ifraad ist, dass man Ihram allein zum 
Hagg macht. 3) Qiran ist, dass man Hagg und Umrah mit einem kombinierten Ihram 
macht oder dass man zuerst Ihram fur Umrah macht und bevor man mit der 
Umrundung fur die Umrah beginnt, fugt man den fur Hagg hinzu. 

Sobald derjenige, der beabsichtigt, Hagg zu machen, sich auf die Reise begibt 
(und in den Ihram eingetreten ist), sollte er sagen: " Labbaik Allahumma labbaik. 
Labbaik la-Scharika laka labbaik Innal-hamda wan-nimata laka wal-Mulk 
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La Scharika lak. " (Ich leiste Deinem Ruf Folge mit uberaus grower Bereitschaft. 
Wahrlich, das Lob und die Wohltat sind Dein und die Herrschaft. Keinen 
Teilhaber hast Du.) Dies wird Talbiyyah genannt. 

Es wird mehr belohnt, wenn man dies mit erhobener Stimme immer wiederholt. 
Allerdings sollten Frauen die Talbiyyah nicht laut sprechen. 

Es gibt neun Dinge, die im Ihmm verboten sind: 1) Haare schneiden; 2) Nagel 
kurzen; 3) Tragen genahter Kleidung fur Manner; jemand, der nichts Ungenahtes 
findet, ist davon ausgenommen. In einem solchen Fall darf er Hosen tragen. Und 
auch wenn er keine Sandalen findet, darf er Khuffs anziehen, nachdem er das 
abgeschnitten hat, das die Knochel bedecken konnte. Er braucht hierfur nichts als 
Bufte zu bieten. 4) Den Kopf zu bedecken; 5) Parfum an Korper oder Kleidung zu 
tragen; 6) Wild zu jagen; 7) Einen Ehevertrag zu schliefeen; dies ist nicht erlaubt, 
aber falls es geschehen ist, ist dafur keine Bufte zu leisten; 8) Seine Ehefrau wie 
beim Vorspiel zum Geschlechtsverkehr zu beruhren; wenn jemand dies tut, muss 
er dies wieder gut machen, indem er ein Schaf schlachtet, drei Tage fastet oder 
sechs Armen zum Essen gibt. 9) Geschlechtsverkehr haben; wenn dies im 
I/iramzustand passiert, ist der Hagg ungultig. Man muss den Hagg vervollstandigen 
und im nachsten Jahr wiederholen, man muss aufterdem ein Kamel schlachten und 
das Fleisch unter den Armen in Mekka verteilen. Wenn jemand dies tut, nachdem 
er den Zustand des Ihram verlassen und seinen ersten Teil der Haggriten 
vollstandig durchgefuhrt hat, ist sein Hagg nicht ungultig, aber er muss, um seine 
Sunde zu suhnen, ein Kamel schlachten. Wenn man wahrend der Umrah 
Geschlechtsverkehr hat, ist diese Umrah null und nichtig, man muss ein Schaf 
schlachten und die Umrah wiederholen. Nur Geschlechtsverkehr macht Hagg und 
Umrah absolut ungultig. 

^ Was fur Manner gilt, gilt bei den Haggriten auch fur Frauen, aufter, dass Frauen 
genahte Kleidung anziehen durfen. Allerdings ist es ihnen nicht erlaubt, eine 
vollstandige Burqa' (Ganzkorperverschleierung) oder einen Niqab (Gesichtsschleier 
mit Offnung fur die Augen) und Handschuhe im Ihram 1 zu tragen. 

Fidyah leisten (Ersatz): Es gibt von der Fidyah zwei Arten: 1) Fidyah, bei der 
man unter verschiedenen Moglichkeiten auswahlen kann: dies beinhaltet die 
Suhne fur das Schneiden von Haaren, das Auftragen von Parfum, das Kurzen von 
Nageln, das Tragen von genahter Kleidung oder das Bedecken des Kopfes. Die 
betroffene Person kann als Fidyah wahlen zwischen drei Tagen fasten, sechs 
Bedurftige speisen (jedem eineinhalb Kilo des Grundnahrungsmittels spenden) 
oder ein Schaf schlachten. Die Fidyah fur das Toten von Wildtieren ist etwas 
Entsprechendes von Vieh zu schlachten. Wenn das nicht geht, muss man den 
Preis des Tieres bestimmen und den Betrag spenden. 2) Diese Art der Fidya ist mit 



Eine Frau, die den Ihram angelegt hat, kann ihr Gesicht vor mcht-mahram Mannern mit einem 
Teil ihrer Kleidung bedecken, oder sie kann irgendeine andere Gesichtsbedeckung tragen, die 
nicht verboten ist. 




einer Reihenfolge verbunden. Die Suhne fur den Tamattu'-und ^iran-Pilger soil das 
Schlachten eines Schafes sein. Die Suhne fur den Geschlechtsverkehr soil das 
Schlachten eines Kamels sein. Wenn er aber nicht kann, so soil er dafur drei Tage 
wahrend der Hagg fasten und sieben wenn er zuruckkehrt. Das Speisen und das 
Schlachttier sollen nur fur die armen Bewohner von Mekka sein. 

Mekka betreten: Wenn die Person, die Hagg oder Umrah macht, die heilige 
Moschee betritt, sagt sie das vorgeschriebene Bittgebet. Danach beginnt sie mit 
dem Umrunden (Tawaaf) der Umrah, wenn sie Tamattu macht und den 
Ankunftstawaaf wenn sie Ifraad oder Qiran macht. 

Man legt den Ricfa' (das Stoffteil fur den Oberkorper) von der Mitte unter der 
rechten Schulter und wirft die beiden Enden auf die linke Schulter (Idtiba') und 
beginnt am Schwarzen Stein (ALHagr aLAswad) mit dem Tawaaf. Man sollte den 
Schwarzen Stein moglichst beruhren oder kussen. Ansonsten sollte man nur zu ihm 
zeigen und "BismillahwAllahu akbar" (Im Namen Allahs und Allah ist der Grolke) sagen. 

Dies wiederholt man in jeder Runde. Mit der linken Seite zur Kaaba gewandt, 
umrundet man sie siebenmal, indem man moglichst in den ersten drei Runden 
rasch mit kleinen Schritten geht (Ramal). Wenn man an der Jemenitischen Ecke 1 
vorbeikommt, beruhrt man sie moglichst mit seiner rechten Hand. 

Auf dem Weg von der Jemenitischen Ecke bis zum Schwarzen Stein sollte man 
sagen: iRabbana aatina fid-dunya hasanatan wa fil-aakhirati hasanatan wa 
qina adhaban-naar^ (Unser Herr, gib uns in dieser Welt Gutes und im Jenseits 
Gutes und verschone uns vor der Strafe des Feuers!) (2:201). 

In den Runden darf man Bittgebete sprechen, wie man mochte. Dann sollte man 
ein Gebet aus zwei Rakah hinter dem Standort Abrahams (Maqaam Ibrahicm) beten, 
wenn man dazu in der Lage ist, und darin Sura al-Kafirun (109) und Sura ahlhhlas 
(112) rezitieren. Danach sollte man soviel Wasser von der Zamzam Quelle trinken, 
wie man kann. 

Danach sollte man zum Schwarzen Stein zuruckkehren und ihn mit der rechten 
Hand beruhren und wenn moglich an den Multazam (diese sind an der Kabbah 
zwischen dem Schwarzen Stein und der Tur) Bittgebete sprechen. Anschlieftend 
macht man Sa'i (zwischen Safa und Marwa hin und herstreben) indem man zuerst 
den Hugel Safa besteigt und sagt: "Abdau bima BadaAllahu bih" (Ich beginne, 
womit Allah begann.) 

Dann rezitiert man Allahs CT'TAl) Verse: { Wahrlich, As-Safa undAl-Marwa 
gehoren zu den Kultstatten Allahs; und wer zu dem Hause pilgert oder die 
Umrah vollzieht, fur den ist es kein Vergehen, wenn er zwischen beiden hin 
und her schreitet. Und wenn einer freiwillig Gutes tut, so ist Allah 
Erkenntlich, Allwissend.} (2:158). 



Die Ecke vor dem Schwarzen Stein. 




Dann sagt man "Allahu Akbar" und "Laa ilaaha ill- Allah" , wendet sich zur 
Kabbah, hebt seine Hande und spricht Bittgebete. 

Darauf steigt man von dem Hugel herunter und geht, bis man zur grimen 
Markierung kommt. Von der grimen Markierung lauft man so schnell wie moglich 
bis zur nachsten grimen Markierung. Dann geht man weiter, bis man aFMarwa 
erreicht, wo man dasselbe Ritual wie bei Safa wiederholt. 

Danach steigt man hinunter und wiederholt dasselbe, was man in der ersten 
Runde gemacht hatte, bis man sieben Runden beendet hat - eine Runde ist von 
einem Hugel zum anderen. Danach rasiert oder kurzt man seine Haare, das Beste 
ist, sie zu rasieren aufter bei der Umrah von Tamattu, denn danach macht man noch Hagg 

Was denjenigen angeht, der Qiran oder Ifraad macht, ihm ist nicht gestattet, 
Tawaf ' al-Ifaadah zu machen, bis er am Tag des Id die Steine an der Saule von Aqabah 
(Jamarat aVAqabah) geworfen hat. Fur Frauen gilt das gleiche wie fur Manner, 
aufter dass sie beim Umrunden und zwischen Safa und Marwa nicht schnell zu 
laufenbrauchen. 1 

Beschreibung des Hagg Wenn der Pilger bereits in Mekka ist, tritt er am 
achten Tag des DhuL Higgah (Yaum at-Tarwieh) in den Ihram und begibt sich nach 
Mina, wo er die Nacht zum neunten verbringt (der islamische Tag beginnt bei 
Sonnenuntergang). 

Am nachsten Morgen, wenn die Sonne am neunten DhuLHiggah aufgeht, begibt 
er sich zu der Ebene von Arafat. Er kombiniert Salat-adh-Dhuhr und Salat-aLAsr in 
verkurzter Form in der Zeit des Salat-adh-Dhuhr. 

Ein Pilger kann sich an irgendeinem Platz auf der Ebene von Arafat aufhalten, 
aufter in dem Tal von Uranah. Er sollte Bittgebete sprechen, indem er sagt: "Laa 
ilaaha ill-Allah wahdahu la scharieka lah, lahul-mulku wa lahul-hamd, wa 
huwa ala kulli schaiin qadier " (Nichts gibt es, dem zu Recht gedient wird, aufter 
Allah in Seiner Einzigkeit. Keinen Teilhaber hat Er. Sein ist die Herrschaft und 
Sein ist das Lob, und Er ist zu allem imstande.) Er sollte aufrichtig bestrebt sein, 
Allah zu bitten, bei Ihm zu bereuen und Ihm naher zu kommen. 

Wenn die Sonne untergeht, zieht er ruhig und wurdevoll nach Muzdalifah, 
spricht die Talbiyyah und gedenkt Allahs. 

Wenn er in Muzdalifah ankommt, betet er Salat-aLMaghrib und Salat-aLlscha 
kombiniert und verkurzt sie. Dann verbringt er die Nacht dort. 

Er verrichtet Salat-al-Fagr zu seiner fruhest moglichen Zeit und verweilt 
Bittgebete sprechend, bis das Tageslicht erscheint, bevor die Sonne tatsachlich 
aufgegangen ist. Danach bricht er auf und wenn er das Tal von Muhassir erreicht, 
sollte er sich beeilen, wenn er kann. 



Einer Frau werden nach Vollendung von Umrah oder Hagg nicht die Haare rasiert. Anstatt 
dessen schneidet sie eine Fingerbreite von ihrem Haar. 




Wenn der Pilger nach Mina kommt, beginnt er, die groftere Saule Qamarat-uV 
Aqabah) mit Steinen (grower als eine Kichererbse und kleiner als eine Haselnuss) zu 
bewerfen. Bei jedem Stein sagt er "Allahu Akbar!' 'und hebt seine Hande. 

Es ist eine Bedingung, dass die Steine in den Ring urn die Saule herum fallen, 
auch wenn sie die Saule nicht erreichten. Jetzt, mit dem ersten geworfenen Stein, 
hort er auf, die Talbiyyah zu sagen. Danach rasiert oder schneidet er seine Haare, 
rasieren ware besser. Und dann schlachtet er sein Opfertier. 

Mit dem Steinigen und Rasieren (oder Kurzen) seiner Haare verlasst er den 
Zustand des I/iram, und tritt in den ersten Zustand der "sich aufhebenden 
Einschrankungen" (at-Tahallul aLAwal) ein, in dem alles, was zuvor verboten war, 
wieder erlaubt ist bis auf Geschlechtsverkehr, der noch verboten bleibt. Dann 
fahrt er fort und macht den Tawaaf aVlfaadah, der fur die Vollstandigkeit der 
Pilgerfahrt verpflichtend ist. 

Danach macht er Sa'i zwischen Safa und Marwa, wenn er Tamattu macht oder 
wenn er nach dem Ankunftstawaf kein Sa'i gemacht hatte. 

Sobald er dies gemacht hat, ist er von alien Einschrankungen, auch von dem 
Verbot des Geschlechtsverkehrs, befreit (at-Tahallul ath-Thani). Dann kehrt er nach 
Mina zuruck und verbringt dort die zwei Nachte des Taschricq (elfter und zwolfter 
Dhul-Higgah), das ist Pflicht, er bewirft jede der drei Saulen (Jamarat) mit sieben 
Steinen, wenn die Sonne den Zenit uberschritten hat und spricht nach jedem 
Werfen Bittgebete. Man beginnt mit dem ersten Jamarat, dann kommt der Mittlere, 
nach jedem macht man eine kurze Pause, um Bittgebete zu sprechen und dann 
kommt ]amarat-ah Aqabah 

Nach dem ]amarat-aV Aqabah macht man keine Pause fur Bittgebete. Man wirft 
am zweiten Tag auf ahnliche Weise Steine. Wenn man mochte, darf man Mina am 
zweiten Tag, dem zwolften DhuLHiggah, vor Sonnenuntergang verlassen. Wenn 
allerdings die Sonne untergeht und man ist immer noch im Mina, dann muss man 
auch den dritten Tag noch bleiben und Steine fur den dritten Tag werfen - aufter 
wenn man schon vorgehabt hat, Mina zu verlassen, aber die Menschenmenge hat 
das schnelle Verlassen Minas verhindert und die Sonne geht unter. In diesem Fall 
darf man trotzdem noch abreisen, weil man die Absicht dazu schon hatte, auch 
wenn die Sonne schon untergegangen ist. 

Derjenige, der Qiran macht, ist genauso wie derjenige, der Ifraad macht, aufter 
dass er ein Opfertier schlachten muss, genau wie derjenige, der Tamattu macht, ein 
Opfertier schlachten muss. 

Diejenigen, die nach Hause zuruckreisen wollen, sollten nicht eher abreisen, bis 
sie den Abschieds tawaf (Tawaf aLWadaa') vollzogen haben, dies sollte ihr letzter 
Ritus in Mekka sein; eine Ausnahme besteht fur Frauen, die gerade ihre 
Monatsregel oder Wochenbettblutungen haben, sie sind davon ausgenommen. 

Wenn jemand nach dem Tawaaf aLWadaa' von irgendwelchen Geschaften in 
Anspruch genommen wird, muss er den Tawaaf aVWadaa' wiederholen. Diejenigen, 
die Mekka ohne den Tawaaf aVWadaa' verlassen, sollten dahin zuruckkehren, wenn 
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sie noch in der Nahe sind, und diejenigen, die schon zu weit entfent sind, mussen 
als Fidyah ein Opfertier schlachten. 

Die Saulen {Arkaii) des Hagg sind vier: 1) Ihram, dazu gehort auch die Absicht, 
Hagg zu machen; 2) Halt machen (ahWuquuf) bei Arafat; 3) Umrimdung der Kabbah 
(Tawaaf ahlfaadah); 4) Streben zwischen Safa und Marwa (Sa'i). 

Die Pflichten (Waagibaat) des Hagg sind sieben: 1) Ihram an einer der 
vorgeschriebenen Stellen (al-Miqaat) anlegen; 2) Bis zur Nacht in Arafat bleiben; 3) 
Die Nacht bis nach Mitternacht in Muzdalifah verbringen; 4) Die Nachte des 
Taschricq in Mina verbringen; 5) Steine auf die Jamaraat werfen; 6) Haare rasieren 
oder kurzen; 7) Abschiedstawaaf (Tawaaf ahWadaa'). 

Die Saulen (Arkaii) der Umrah sind drei: 1) Ihram; 2) Umrunden der Kabbah 
(Tawaaf) 3) Sa'i fur Umrah. 

Die Pflichten (Waagibaat) der Umrah sind zwei: 1) Ihram an einer der 
vorgeschriebenen Stellen (ahMiqaat) anlegen; 2) Haare rasieren oder kurzen. 

Jemand, der eine Saule (Arlcan) unterlasst, hat seine Hagg oder Umrah nicht 
vollstandig erfullt, und sie wird null und nichtig. 

Jemand, der eine Pflicht unterlasst, muss sie wiedergutmachen, indem er 
ein Opfertier schlachtet. 

Jemand, der eine Sunnah bei Hagg oder Umrah unterlasst, hat keinen Fehler 
begangen. 

Die Bedingungen fur den Tawaal sind dreizehn: 1) Islam; 2) geistige Reife; 3) 
entschlossene Absicht; 4) die Zeit fur den Tawaaf hat begonnen; 5) die Korperteile, 
die zu bedecken sind, so gut wie moglich zu bedecken; 6) Reinheit von grofeer wie 
auch von kleiner Unreinheit, aufter fur Kinder; 7) Sieben Runden vervollstandigen 
und sich dessen sicher sein; 8) mit der Ka'bah auf der rechten Seite gehen, wenn 
man anders herum gegangen ist, muss man die Umrundung wiederholen; 9) beim 
Gehen nicht ruckwarts gehen; 10) Gehen, wer dazu in der Lage ist; 11) die Runden 
ohne Unterbrechung gehen; 12) die Runden innerhalb der Masgid aLHaram gehen; 
13) die Runden am Schwarzen Stein beginnen. 

Zu den Sunnahs des T^vra^/gehoren das Beruhren des Schwarzen Steines mit 
der rechten Hand und ihn zu kussen, in seiner Nahe "Allahu Akhaf zu sagen, die 
Jemenitische Ecke mit der rechten Hand zu beruhren, die rechte Schulter 
unbedeckt zu lassen (Idtibaa') und an den Stellen, wo es empfohlen wird, schnell 
mit kurzen Schritten zu gehen (Rama/), beim Tawaaf Allah (wf^lTaia) zu bitten und 
Seiner zu gedenken, zu versuchen moglichst nahe zur Kabbah zu kommen und 
danach zwei Rak'ah zu beten . 

Die Bedingungen (Schuruut) des Strebens zwischen Safa und Marwa (Sai) 
sind neun: 1) Islam; 2) geistige Reife; 3) Absicht; 4) Die Runden ohne 
Unterbrechung nacheinander zu gehen; 4) Gehen, wer dazu in der Lage ist; 6) 
Sieben Runden zu vervollstandigen; 5) Die ganze Strecke zwischen den beiden 
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Hugeln zuruckzulegen; 8) Sa'i nach einem korrekten Tawaafzu verrichten; 9) Bei 
as-Safa zu beginnen und bei al-Marwa zu enden. 

Zu den Sunnahs des Sri gehoren die Reinheit von kleiner Unreinheit und 
jeglicher Verunreinigung, das Bedecken der zu bedeckenden Korperteile, Allahs 
^sujjhaanahu^ j^^ <^ zu g ec l en k en7 wo es empfohlen wird, schnell mit kurzen Schritten zu 
gehen (Rama/), auf die Hugel zu klettern und den Sa'i direkt nach dem Tawaafzu machen. 

Merke: Das Beste ist, am gleichen Tag die Steine auf die Jamaraat zu werfen. Es 
wird allerdings auch angenommen, wenn man das Werfen an einem Tag auf den 
nachsten verschiebt oder sogar, wenn man das Werfen aller Tasc/irieqtage am 
letzten Tag macht. 

Udhhiya - das Opfertier fur diejenigen, die keinen Hagg machen 
Ein Opfertier zu schlachten, wird in der Sunnah empfohlen. Derjenige, der zu 
schlachten beabsichtigt, sollte vom Beginn des DhuLHiggah an, weder Haare noch 
Nagel schneiden, bis er sein Opfertier geschlachtet hat. 
Aqieqah - das Schlachten eines Opfertieres fur ein Neugeborenes 
Dies ist Sunnah. Fur einen Jungen sollen zwei Schafe geschlachtet werden und eines 
fur ein Madchen. Es ist das Beste, am siebten Tag nach der Geburt zu schlachten. 
Ebenfalls Sunnah ist es, dem Neugeborenen an diesem Tag den Kopf zu rasieren und 
dem Gewicht der Haare entsprechend Silber als Almosen zu geben und seinen 
Namen festzulegen. Die Namen, die Allah am meisten liebt, sind "Abdullah und 
Abdurrahman" (Diener Allahs und Diener des Allbarmherzigen). Man sollte 
bedenken, dass es nicht erlaubt ist, sich mit Namen zu nennen, die eine Anbetung 
fur jemand anderen als Allah beinhalten, wie Abdu-Nabi (Diener des Propheten) 
oder Abdurrassul (Diener des Gesandten). 

Nutzen: Derjenige, der die Moschee des Propheten (^ialTwa saiam) betrittn, sollten 
erst zwei Rak'ah zur Begrulkmg der Moschee beten, dann zu dem noblen Grab des 
Propheten (^ThFwa saiam) gehen, und mit seinem Grab vor sich und dem Rucken zur 
Gebetsrichtung (Qiblah) gewandt, demutig, mit niedergeschlagenen Augen und 
einem von Respekt und Ehrfurcht vor dem Propheten erfullten Herzen, sagen, als 
wurden sie vor ihm stehen: "As-Salamu alaikaya Rasulull Allah"; wenn man noch etwas 
hinzufugt (wie zB. "und die Segnungen Allahs") ist es gut. 

Dann bewegt man sich um eine Armlange nach rechts und sagt: "As-Salamu alaikaya 
Aba Bakr as-Siddicq" (Friede sei mit dir, o Abu Bakr der Wahrheitsliebende) und 
auch "As-Salamu alaikum ya Umar ahFaruq" (Friede sei mit dir, o Umar, der 
Unterscheider zwischen Wahrem und Falschem) "Allahumma Igzihima 'an 
Nabiyyihina wa an&Islam khaira" (O Allah, gib ihnen den guten Lohn fur das Folgen 
des Propheten und das Unterstutzen des Islam). Dann wendet man sich zur Qiblah, 
mit dem Grab auf seiner linken Seite, und spricht Bittgebete zu Allah (^a 6/iaa ? a a a/a). 





Einige ntitzliche 
Regehmgen 

^ Siinden werden durch unterschiedliche Dinge bereinigt und verglichen, 
beispielweise durch aufrichtiges Bereuen, Vergebung von Allah (tT haan ta h a u ia) erbitten, 
gute Taten verrichten, bestehen von Prufungen und Kummer, Almosen geben und 
wenn andere Menschen fur einen um Vergebung bitten. 

Wenn irgendwelche unserer Siinden in diesem Leben nicht von Allah (wT^Taia) 
vergeben wurden, konnen wir dafur im Grab, am Tag der Wiedererweckung oder 
im Hollenfeuer bestraft werden. Wen (wf^Taia) Allah einmal von seinen Sunden 
gereinigt hat, dem wird - einzig und allein durch Allahs (lT haan ? a h aia) Gnade und 
Barmherzigkeit - gestattet, das Paradies zu betreten, sofern er auf dem 
Monotheismus (Tauhied) starb. Wenn jemand auf der Mehrgotterei, 
Gotzendienerei, Unglauben oder grofeerer Heuchelei starb, dann wird er in das 
Hollenfeuer eintreten und dort fur immer bleiben. 

^ Sorgen: Der innere Friede, die Freude des Herzens und die Erlosung von Sorgen 
und Angsten sind das angestrebte Ziel aller Menschen, denn nur damit konnen 
Menschen ein zufriedenes, gutes Leben fuhren. 

Dies wird durch religiose, naturliche und praktische Mittel erreicht, die alle einem 
Glaubigen zur Verfugung stehen, denn nur er alleine verbindet: 1) Glaube an Allah 
^sujjhaanahu^ 2^ Gehorsam gegenuber den Befehlen Allahs (t u a bhaan taaia) und meiden 
dessen, was Er verboten hat; 3) Wohltatigkeit gegenuber Allahs Cwa bh * ana ta U aia) 
Schopfung in Sprache, Handlungen und verschiedenen guten Taten; 4) 
Beschaftigung mit nutzlichem Wissen und Handlungen, sowohl was die 
Angelegenheiten der Religion Allahs (m bhaa "a%!a) angeht, als auch die Angelegenheiten 
des weltlichen Lebens; 5) Meiden der Sorgen um die Zukunft oder die 
Vergangenheit, sondern Interesse fur den gegenwartigen Lauf der Dinge; 6) 
Haufiges Gedenken Allahs (tf^Taia)', 7) Sowohl die inneren als auch die aufteren 
Segnungen Allahs (tT haana a h aia) haufig erwahnen; 8) Jene, die uns nahe stehen (mit 
Mitgefuhl) betrachten und nicht diejenigen, die reicher als wir sind, beneiden; 
9)Bestreben, sich von den Ursachen fur Sorgen zu befreien und sich um die Dinge 
zu bemuhen, die wahres Gluck bringen; 10) Bei Kummer und Sorgen Zuflucht bei 
Allah (m bhaa ta^!a) suchen und Seine Hilfe erbitten. 

^f Nutzen: Ibrahiem al-Khauwaas sagte: "Funf Dinge sind Heilung fur das Herz: 
den Qur'an nachdenklich zu rezitieren; den Magen leer halten; in der Nacht (im 
Gebet) stehen; in der fruhen Dammerung demutig Bittgebete sprechen; mit 
rechtschaffenen Menschen sitzen." 

^FHeirat ist eine Sunnah fur jene, die sexuelles Verlangen haben und nicht furchten, 
der Sunde der Unzucht zu verf alien. Sie ist demjenigen erlaubt, der kein sexuelles 
Verlangen besitzt. Heirat ist eine Pflicht fur denjenigen, der sexuelles Verlangen 
besitzt und furchtet, die Sunde der Unzucht zu begehen. Es ist sogar eine Pflicht, 
eher zu heiraten, als Hagg zu machen. Es ist nicht erlaubt, Frauen anzusehen und 
mit einer Frau allein zu sein, denn dies ist eine Quelle der Versuchung. 
Die folgenden Bedingungen mtissen fur eine gtiltige Eheschlielkmg zwischen 
einem Mann und einer Frau erfullt werden: 1) Die beiden zukunftigen Partner 




mussen fur die Heirat genau bestimmt werden; daher ist es einem Mann zB. nicht 
erlaubt, zu sagen: "Ich habe dir eine meiner Tochter verheiratet", wenn er mehr als 
eine hat; 2) Das Einverstandnis des zukunftigen Ehemannes und der zukunftigen 
Ehefrau; der Ehemann soil reif und rechtgeleitet sein, und die Frau soil frei sein und 
Vernunft besitzen. 3) Es muss ein Vertreter fur die Frau da sein, denn die Ehe ist 
nicht gultig, wenn eine Frau sich selbst verheiratet und kein anderer als ihr 
Vertreter kann ihre Eheschlielking arrangieren, es sei denn, ihr Vertreter weigert 
sich, sie mit einem Mann zu verheiraten, der zu ihr passt. Die geeigneteste Person, 
um ihre Eheschlieikmg zu arrangieren, ist ihr Vater, dann ihr Grolkater, usw., oder 
ihr Sohn, ihr Enkelsohn, usw., oder ihr Bruder, dann ihr Onkel vaterlicherseits, 
usw. (und der Herrscher ist der Vertreter fur diejenigen, die keinen haben). 

4) Zeugen: es mussen zwei mannliche, reife, vernunftige Zeugen anwesend sein; 

5) Die beiden zukunftigen Ehepartner durfen keine Verbindung haben, die eine 
Eheschlielking verbieten wurde, zB. durch Milchbruderschaft, Blut oder Heirat. 
Die Dinge, die eine Eheschlielking fur immer verbieten, sind von folgenden 
Gruppen: 1) durch Blutsverwandtschaft: ^ wie die Mutter, die Grolknutter, 
usw. w die Tochter, die Tochter eines Sohnes oder einer Tochter, usw. W die 
Schwester, die Tochter einer Schwester, die Tochter ihres Sohnes oder ihrer 
Tochter, die Tochter eines Bruder s und jegliche ihrer Tochter oder der Tochter 
ihrer Sohne und Tochter usw. ^ Tanten mutterlicher- oder vaterlicherseits, usw. 
2) durch Milchbruderschaft: und dieses Verbot gilt genau wie das der 
Blutverwandschaft, auch was die Eheschlielking angeht; 3) durch Heirat: das 
ware die Mutter seiner Ehefrau, die Grolknutter, die Frauen seines Vaters, seines 
Grolkaters, usw.; die Frau seines Sohnes, seines Enkels, usw.; und die Tochter 
seiner Frauen, deren Tochter, usw. 

Die Dinge, die eine Eheschlieikmg zeitweilig verbieten, sind von zwei Arten: 
l)Aus Grunden der Kombination, wie das Zusammenheiraten zweier Schwestern 
oder einer Frau und ihrer Tante; 2) Aus Grunden, die im Lauf der Zeit hinfallig 
werden konnten, wie wenn eine Frau zu jener Zeit die Gattin eines anderen 
Mannes ist. 

^ Nutzen: Obwohl ein Sohn oder eine Tochter von Allah (t u a bhaana taaia) dazu 
verpflichtet ist, den Eltern gehorsam zu sein, braucht er /sie seinen oder ihren 
Eltern nicht gehorsam zu sein, wenn er/sie jemanden heiraten soil, den er/sie nicht 
mochte. Sie sind in diesem Fall nicht zum Gehorsam verpflichtet und ihr 
Ungehorsam wird nicht als schwerwiegende Respektlosigkeit angesehen. 
^ Die Scheidung: Es ist einem Ehemann nicht gestattet, seine Frau zu scheiden, 
wenn sie ihre Regel- oder Wochenbettblutungen hat, nachdem er in ihrer Zeit der 
Reinheit zwischen zwei Regelblutungen Geschlechtsverkehr mit ihr gehabt hat. 
Obwohl die Scheidung wahrend dieser Zeiten nicht erlaubt ist, wird sie doch als 
gultig angesehen, wenn jemand sie in ihnen ausspricht. 

Eine Scheidung ist unerwunscht (makruh), wenn sie ohne gultigen Grund 
ausgesprochen wird, aber erlaubt, wenn sie notig ist. Scheidung ist Sunnah fur eine 
Person, der durch den Verbleib in der Ehe geschadet wird. Es ist keine Pflicht, in 
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Sachen Scheidung, seinen Eltern zu gehorchen. Es ist jemandem, der seine Frau 
scheiden will, nicht erlaubt, dies mehr als einmal bei dem gleichen Gesprach zu 
tun (zB. indem er sagt: "Ich scheide dich dreimal" oder "wie die Zahl der Sterne am 
Himmel" oder "wie die Sandkorner einer Wuste", usw.). 

Das Aussprechen der Scheidung muss in einer Zeit der Reinheit stattfinden (nicht 
wahrend ihrer Regel), wenn der Ehemann noch keinen Geschlechtsverkehr mit 
seiner Frau gehabt hat. Dann scheidet er sie, indem er die Scheidung ausspricht und 
lasst sie bei sich zu Hause, bis die festgesetzte Wartezeit (Iddah) verstrichen ist. 
Die Frau, fur die noch die Moglichkeit besteht, dass ihr Ehemann sie wieder in den 
Zustand der Ehe zurucknimmt (Talaaq ar-Ragi), ist es ebenso verboten, das Haus 
zu verlassen, wie es ihm verboten ist, sie vor der Beendigung der festgesetzten 
Wartezeit (Iddah) hinauszuwerfen. 

Die Scheidung wird verbal ausgesprochen oder (geschrieben), und sie findet nicht 
nur in der bloften Absicht schon statt. 

^Die Eide (Aimaari): Wenn jemand einen heiligen Eid schwort, muss er dafur 
stihnen, wenn folgende vier Bedingungen erfullt werden: 1) Der Eid wurde 
absichtlich geschworen. Wenn jemand im Gesprach bloft sagt: "Bei Allah" oder 
"Nein, bei Allah", ohne dass sein Herz einen heiligen Eid beabsichtigt, dann wird 
dies ein unbeabsichtigter Eid genannt (Laghwu jamin) und ist kein Eid fur den man 
siihnen muss; 2) Der Eid wurde geschworen, um in der Zukunft etwas zu tun, das 
moglich ist, und nicht fur irgendetwas Unbekanntes, das in der Vergangenheit 
liegt, eine blofte Mutmalkmg, von der er behauptet, sie sei wahr, obwohl es eine 
Luge ist (dies wird Yamicn aVGhamuus genannt und ist eine schwerwiegende 
Sunde); oder uber ein zukunftiges Ereignis, von dem er denkt, dass es tasachlich 
eintreten wird, aber das tut es nicht; 3) Die schworende Person tut dies aus freiem 
Willen ohne jeglichen Zwang; 4) Die schworende Person handelt nicht dem Eid 
entsprechend oder tut das, wovon sie geschworen hat, es zu unterlassen. 
Die Person, die einen Eid schwort, und diesem eine Bedingung gibt, indem sie 
"inschaAUah " ("wenn Allah will") sagt, braucht unter zwei Bedingungen nicht 
zu stihnen und den Eid wiedergutzumachen: 1) Die Bedingung von inschaAUah 
war direkt mit dem Satz den Eid zu schworen, verbunden; 2) Dass die Person 
beabsichtigt hat, dem Eid eine Bedingung zu geben, indem sie sagte: "WAllah, 
inschaAUah" ("bei Allah, wenn Allah will"). 

Es ist Sunnah fur denjenigen, der einen Eid uber irgendetwas schwort und dann sieht, 
dass etwas anderes nutzlicher ist, fur den Eid zu suhnen und das Bessere zu machen. 
Die Stihne fur einen Eid (Kaffarat-aPYamien) ist: zehn Bedurftige zu speisen, 
jeden von ihnen mit einem halben Saa' (ungefahr anderthalb Kilo) Nahrung oder 
sie zu bekleiden oder einen Sklaven zu befreien. Diejenigen, die zu arm sind und 
keine Moglichkeit dazu haben, mussen drei aufeinander folgende Tage fasten. 
Aber das Fasten genugt nicht fur diejenigen, die das Vermogen besitzen, um diesen 
Betrag zu bezahlen. 

Es ist der Person erlaubt, die Suhne fur den gebrochenen Eid entweder bevor er 
den Eid bricht oder nachdem er ihn gebrochen hat, zu bezahlen. Eine einmalige 




Suhne reicht, auch wenn die Person denselben Eid mehrere Male geschworen hat. 
Wenn sie allerdings fur mehr als eine Sache geschworen hat, muss sie fur jede 
Sache Suhne leisten. 

^ Schwtire (Nadhr). Es gibt verschiedene Arten von Schwtiren: 1) Ein 
allgemeiner, unbestimmter Schwur, wie wenn jemand sagt: "Ich schwore, wenn 
Allah diese kranke Person heilt", aber er erwahnt nichts, was er dann tun will. In 
diesem Fall muss er fur diesen Schwur eine Suhne leisten, wie er fur einen Eid 
suhnen wurde, wenn er geheilt wird. 2) Ein Schwur in Auseinandersetzungen 
und Arger, wie wenn jemand schwort, um sich zu ermuntern oder um sich da von 
zuruckzuhalten etwas zu tun. Zum Beispiel indem er sagt: "Wenn ich mit dir 
spreche, faste ich ein ganzes Jahr." Diese Person kann entweder erfullen, was sie 
geschworen hat, oder sie kann fur diesen Eid suhnen, wie die bei der 
Wiedergutmachung durch die Kaffarat-aLYamien oben. 3) Ein Schwur, der erlaubt 
ist, wie wenn jemand sagt: "Ich schwore, ich werde meine Kleidung tragen". Die 
Regel hierzu besagt, dass dieser die Wahl hat, den Schwur zu erfullen oder fur 
einen eid zu suhnen (Kaffarat-aLYamien). 4) Ein Schwur, der unerwtinscht ist, 
wie zu sagen: "Ich schwore, ich werde meine Frau scheiden lassen". Die Regel 
hierzu besagt, dass es Sunnah ist, die Kaffarat-aLYamien zu machen und den Schwur 
nicht zu erfullen. Wenn man allerdings den Schwur erfullt, braucht man die 
Kaffarah nicht zu machen. 5) Etwas schworen, das verboten ist, wie zu sagen: 
"Ich schwore, ich werde stehlen". Die Regel hierzu besagt, dass es verboten ist, 
diesen Schwur zu erfullen, und es ist Pflicht, die Kaffarat-al-Yamicn zu machen. 
Wenn er den Schwur aber erfullt, hat er eine Sunde begangen und er braucht keine 
Kaffarah zu machen. 6) Schworen, eine Tat des Gehorsams zu verrichten, wie zu 
sagen: "Ich schwore, ich werde dieses Gebet verrichten", in der Absicht damit Allah 
naherzukommen. Wenn man diesen Schwur an eine Bedingung knupft, wie von 
einer Krankheit geheilt zu werden, dann muss man das erfullen, was man 
geschworen hat, wenn sich die Bedingung erfullt. Wenn der Schwur an keine 
Bedingung geknupft ist, dann sollte man ihn auf jeden Fall erfullen. 
^ Ammen und Stillen (Radaah): Die Verbote beztiglich der Eheschlielking 
bei der Milchbruderschaft sind dieselben, wie die der Blutsverwandschaft, 
wenn drei Bedingungen erfullt werden: 1) Dass die Milch aufgrund der Geburt 
eines Kindes produziert wurde, nicht aus anderen Grunden; 2) Dass das Stillen in 
den ersten beiden Lebensjahren des Kindes stattgefunden hat; 3) Dass das Baby 
mindestens funf verschiedene Male gestillt wurde. Damit ist gemeint, dass das 
Baby an der Brust genuckelt und tatsachlich Milch getrunken hat; und es muss 
nicht notwendiger Weise davon satt geworden sein. Die Beziehung durch das 
Rada'ah festigt keinen Anspruch auf weitergehende Rechte wie finanzielle 
Unterstutzung oder Erbschaft. 
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^ Letzter Wille und Testament (WasiyyaE)'} Einen letzten Willen und ein 
Testament zu verfassen ist eine Pflicht fur die Person, die etwas anderen Menschen 
vererbt, wenn diese daruber keinen Beweis oder kein rechtliches Dokument 
besitzen. In diesem Fall bestimmt er die Erfullung zugunsten dieser Menschen. 
Es ist Sunnah, dass eine reiche Person ein Funftel seines Vermogens armen 
Verwandten vererbt, die nicht zu seinen gesetzlichen Erben gehoren (wie im 
Islamischen Gesetz festgelegt ist) oder anderen Armen oder Gelehrten oder 
rechtschaffenen Menschen. 

Es ist unerwunscht, dass eine arme Person etwas von ihrem Reichtum vererbt, es 
sei denn, seine Erben sind wohlhabend, dann ist es erlaubt. Es ist verboten, mehr 
als ein Drittel seines Vermogens anderen als der rechtmaftigen Erben zu 
vermachen. Und es ist ebenfalls verboten, einem der festgelegten Erben auch nur 
ein kleines Bisschen mehr zu vererben, es sei denn, die anderen Erben erlauben dies 
nach seinem Tod - dann ist es erlaubt. 

Das Testament ist ungultig, wenn der Verfasser sagt: "Ich habe es wieder ruckgangig 
gemacht", "Ich habe dies anulliert", "Ich habe meine Meinung geandert" oder Ahnliches. 
Es ist gut, wenn er am Anfang seines Testaments schreibt: "Im Namen Allahs, des 
Allerbarmers, des Barmherzigsten. Dies ist das, was 'Name des Verfassers des 
Testaments' bestimmt: dass er bezeugt, dass es keine Gottheit aufter Allah 
^subhaamhuj gfo^ ] ine Teilhaber oder Partner, und dass Muhammad (^aiaThiwa" saiam) Sein 
Diener und Gesandter ist, und dass das Paradies wahr ist, und dass das Hollenfeuer 
wahr ist und dass die Stunde der Wiedererweckung, an der kein Zweifel besteht, 
kommen wird, und dass Allah (tT haa "a h a U ia) alle aus ihren Grabern wieder auferstehen 
lasst. Ich mochte, dass diejenigen, die ich von meinen Familienangehorigen 
zuruckgelassen habe, Allah (wT h ' ana ta U aia) in Seinen Rechten furchten und sich 
versohnen und dass sie Allah (m bhaa "uraia) und Seinem Gesandten gehorchen, wenn 
sie wahrhaftige Glaubige sind. Ich erlege ihnen das auf, was auch Ibrahiem (f£ m ) und 
Jaqub ihren Sohnen auferlegt haben, als sie starben: "O meine Sohne, wahrlich 
Allah hat fur euch diese Religion ausgewahlt, so sterbt nicht anders, denn als Muslime. " 
^f Es wird empfohlen, dass diejenigen, die den Segenswunsch fur den Propheten 
(waThFwa saiam) sprechen, sowohl as-Salat (hier ist damit Segen, Ruhm und Preis 
gemeint) als auch as-Salam (hier ist damit Friede und Sicherheit vor Verleumdung 
gemeint) kombinieren. 

Es ist unerwunscht, "der Friede und der Segen Allahs sei mit ihm" fur andere als die 
Propheten (saiaam) zu sagen, zum Beispiel fur Abu Bakr salAllahu alaihi wa sallam 
(Allahs Segen und Frieden seien auf ihm) oder alaihis-Salam (Friede sei mit ihm) zu 
sagen, allerdings ist es erlaubt, fur sie dies in Verbindung mit dem Propheten 
(wShrwa saiam) zu sagen, wie beispielsweise Allahumma salli ala Muhammad wa ala Aali 
Muhammad wa as-haabihi wa azyvaagihi wa Dhuhriyyatihi (O Allah, lobe Muhammad und 



Merke, dass der letzte Wille und das Testament, das hier erwahnt wird, etwas anderes als die 
Erbrechte zum Inhalt haben, die ja genau und detailliert in Qur'an und Sunnah festgelegt sind. 
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die Angehorigen Muhammads und seine Gefahrten und seine Frauen und seine 

Nachkommenschaf t) . 

^ Es ist beliebt, Allah (m bh ' ma Ia"aia) fur die Gefahrten (Sahabah), die ihnen 

Nachfolgenden (Jabiicn), die Gelehrten nach ihnen, die aufrichtigen Diener und 

alle guten rechtschaffenen Muslime um Seine Zufriedenheit und Barmherzigkeit 

zu bitten. Man kann beispielsweise sagen, Abu Haniefah, Maalik, Asch-Schaafil 

und Ahmad Radhi Allahu 'anhum (moge Allah mit ihnen zufrieden sein) und 

Rahimahum Allah (die Barmherzigkeit Allahs sei mit ihnen). 

^ Das Schlachten: Das Schlachten des Tieres ist eine Pflicht, damit es gestattet 

ist, dieses zu essen. 

Fur das Schlachten gibt es vier Bedingungen: 1) dass die Person, die das Tier 

schlachtet, geistig zurechnungsfahig ist; 2) dass das Werkzeug, das zum 

Schlachten verwendet wird, kein Zahn oder Nagel ist, denn damit ist das 

Schlachten verboten (und es wird vorzugsweise ein sehr scharfes Messer 

verwendet); 3) Die Luftrohre, Speiserohre und die beiden Schlagadern oder 

zumindest eine davon zu schneiden; 4) "Bismillah " (im Namen Allahs) zu sagen, 

wenn man mit dem Messer schneidet. Es genugt auch, wenn man es auf einer 

anderen Sprache als arabisch sagt. Es ist Sunnah, gemeinsam damit "Allahu Akbar" 

(Allah ist am grolken) zu sagen. Wer vergilk, "Bismillah" zu sagen, ist entschuldigt, 

aber nicht, wer es einfach ignoriert. 

W Das Jagen: Fur das gejagte Tier mussen folgende Bedingungen erfullt werden: 

1) Sein Fleich muss erlaubt sein zum Essen; 2) Es muss von Natur aus wild sein; 
3)Es muss aus freier Wildbahn sein und nicht aus einem Gehege. 

Es ist gestattet, ein erlaubtes, wild lebendes Tier zu jagen, indem man es erschielk. 
Dies ist denjenigen erlaubt, die es in der Absicht, es zu essen, erlegen. Allerdings 
ist es unerwunscht, aus Grunden des Sports oder des Zeitvertreibs zu jagen. Es ist 
sogar verboten, wenn bei der Verfolgung seiner Beute die Hauser oder das 
Farmland anderer Menschen gefahrdet wird. 

Jagen ist unter vier Bedingungen erlaubt: 1) Der Jager erfullt die Bedingungen, die 
auch der Schlachter erfullen muss; 2) Das zur Jagd verwendete Gerat soil ein zum 
Schlachten und Jagen erlaubtes Gerat sein, es muss scharf sein wie ein Bogen oder 
ein Speer. Wenn es ein zur Jagd ausgebildetes Tier wie ein Falke oder ein Hund ist, 
muss es sorgfaltig ausgebildet sein; 3) Der Jager muss die Absicht haben, das Tier zu 
erlegen; wenn er aber nur ziellos schielk und er trifft ein Tier, dann ist es verboten, 
das Tier zu essen. 4) "Bismillah" (im Namen Allahs) zu sagen, wenn man schielk. Hier 
darf man es nicht vergessen, sonst ist es verboten, das erlegte Tier nachher zu essen. 
^ Die Nahrung: Dies beinhaltet alles, das gegessen oder getrunken wird. Die 
allgemeine Regel lautet, dass alles erlaubt ist, das nicht ausdrucklich verboten wurde. 
Diese Erlaubnis gilt unter drei Bedingungen: 1) Das Essen ist rein und sauber; 

2) Es ist nicht schadlich; 3) Es ist nichts Ungenieftbares. 

Alles Unreine (Nagas) ist verboten, wie Blut und Aas. Alles Schadliche, wie Gift, 
ist verboten. Das was als Ungenieftbar eingestuft wird, wie Kot, Urin, Flohe und 
Fliegen, ist ebenfalls verboten. Zu den verbotenen Tieren gehoren auch 
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domestizierte Esel; Raubtiere, die Reiftzahne besitzen, wie Lowen, Panther, 

Hunde, Affen, Katzen, Fuchse, Wolfe, Eichhornchen, aufter Hyanen. 

Alle Vogel, die mit ihren Klauen jagen, sind verboten, wie Adler, Falken, Habicht, 

Milan und Eulen. Alle Vogel, die Aas fressen, sind verboten wie Geier, Bussard und 

Storch. Alles, was von den Muslimen der Welt als abstoftend empfunden wird, ist 

verboten, wie Fledermause, Nagetiere, Wespen, Bienen, Motten, Schmetterlinge, 

Wiedehopf (Vogelart), Spitzmause, Stachelschweine, Schlangen, Wurmer, Ratten, 

Schaben, Kafer und Eidechsen. 

Dieses Verbot umfasst alle Tiere, von denen das Islamische Gesetz anordnet, dass 

sie aufgrund ihrer unangenehmen und giftigen Eigenschaften zu toten sind, wie 

Skorpione oder jene, die zu toten verboten ist, wie Ameisen; oder eine Kreuzung 

zweier Tiere, von denen eines zu essen erlaubt und das andere verboten ist, wie 

eine Kreuzung zwischen Hyane und Wolf. 

Eine Kreuzung zwischen zwei zu essen erlaubten Tieren, ist nicht verboten, wie 

ein Muli mit einer Wildeselmutter und einem Pferdevater. 

Fur die Tiere, die den Arabern nicht bekannt waren und die nicht extra im 

Islamischen Gesetz erwahnt wurden, wird das Tier gesucht, das ihnen von den 

Tieren des Hijaz der Arabischen Halbinsel am ahnlichsten ist und wenn das 

ahnliche Tier erlaubt ist, ist es auch erlaubt; wenn das ahnliche Tier verboten ist, dann 

ist es ebenfalls verboten. Wenn ein Tier einer Mischung aus einem erlaubten und 

einem verbotenen Tier am ahnlichsten ist, dann ist dem Verbot der Vorzug zu geben. 

Alle anderen Tiere sind erlaubt, wie Rinder, Ziegen, Schafe, Kamele und Pferde, 

sowie wilde Tiere, wie Giraffen, Hasen, Wustenrennmause, Wusteneidechsen, 

Gazellen und Hirsche, sowie von den Vogeln die Straufee, Huhner, Pfaue, 

Papageien, Tauben, Spatzen, Enten und alle Wasservogel, sowie alle Wassertiere 

aufter Frosche, Schlangen und Krokodile. 

Es ist erlaubt, landwirtschaftliche Produkte zu essen, die mit unreinen Dingen und 

Abwasser gedungt wurden. Wenn allerdings der Geruch oder der Geschmack 

dieser unreinen Dinge dem Produkt anhaftet, dann ist es verboten. Es ist 

unerwunscht, Kohle, Sand und Lehm zu essen. 

Es ist unerwunscht, Zwiebeln und Knoblauch zu essen, es sei denn, sie sind gekocht. 

Ein Verhungernder darf alles essen, was ihn vor dem Hungertod bewahrt, aber er 

darf nur seinen Nahrungsbedarf sattigen (bis wieder Essen zur Verfugung steht). 



Ar-Ruqyah asch- 
Schariyyah 

Schutz durch Beschworungen, die im islamischen Gesetz erlaubt sind 

Derjenige, der liber den natirlichen Ablauf der Ereignisse des Lebens nachdenkt, 
den Allah (^ aan ^a/ a ) Seiner Schopfung vorgeschrieben hat, wird bemerken, dass 
Versuchungen und Prufungen auch einen gewissen Teil dieser vorherbestimmten 
Ereignisse ausmachen. Allah (l u a bhaan taaia) sagt: i Und gewiss werden Wir euch 
priifen durch etwas Angst, Hunger und Minderung an Besitz, Menschenleben 
und Friichten. Doch verkiinde den Geduldigen eine frohe Botschaft) (2:155) 

Der Mensch, der denkt, die Frommen wurden nicht geprtift, irrt sich gewaltig, 
denn das Erleiden von Versuchungen und Prufungen ist doch ein Zeichen des 
Glaubens. Der Prophet (^Sw^ saiam) wurde gefragt: "Wer sind diejenigen, die am 
meisten gepruft werden?" Er (^^ saiam) antwortete: "Die Propheten und dann die 
Rechtschaffenen und dann dieBesten und dann die Guten. Ein Mann wird seiner 
Religion entsprechend gepruft: hat er Festigkeit in seiner Religion, wird er umso 
starker gepruft, und hat er Schwache, so wird sie ihm erleichtert " (Ibn Magah) 
Diese Prufungen sind ein Zeichen dafiir, dass Allah (lT haan t ah a U ia) Seinen Diener liebt, wie 
der Prophet (^lalh'ta 'saiam) sagte: "Wenn Allah ein Volk liebt, prii ft Er es. " (Ahmed) 

Diese Prufungen sind ein Zeichen dafiir, dass Allah (lT haan t ah a u ia) das Gute fur Seinen 
Diener will, wie der Prophet (^lalTwa saiam) sagte: "Wenn Allah Gutes fur Seinen 
Diener will, beschleunigt Er dessen Bestrafungin dieser Welt. Wenn ErBoses fur 
ihn will, halt Er seine Siinden verborgen, bis Erihn am Tag des Gerichts mit den 
ganzen (Strafen) vernichtet " (at-Tirmidhi) 

Diese Prufungen sind Mittel fur die Wiedergutmachung von Siinden, auch wenn 
sie noch so klein sind. Der Prophet (^alalhFwa saiam) sagte: "Ein Muslim erleidet keinen 
Schaden, nicht einmal ein Dorn oder etwas Gro&eres sticht ihn, ohne dass ihm 
dafiir eine Siinde vergeben wird, (seine Siinden fallen von ihm ab) wie die 
Blatter von einem Baum fallen. " (Ubereinstimmendbestatigt) 

Aus diesem Grunden bedeutet das, wenn ein rechtschaffener Muslim von 
Prufungen heimgesucht wird, dass dies ein Mittel ist, fur seine vergangenen Siinden 
zu stihnen oder um seinen Rang im Paradies zu erhohen. Wenn er tatsachlich 
gesundigt hatte, gilt dies als Wiedergutmachung fur seine vergangenen Siinden, 
und als Ermahnung vor der Gefahr dieser Siinden. Allah (^ aa "a^ a ) sa g t: ^ Unheil 
ist aufdem Festland und aufdem Meer sich t bar geworden um dessen twillen, 
was die Hande der Menschen gewirkt haben, aufdass Er sie die (Friichte) so 
mancher ihrer Handlungen kosten lasse, damit sie sich besannen.^ (30:41) 

Die Sorten der Prufungen sind unterschiedlich. Prtifung durch Gutes: 
beispielsweise vermehrt sich der Reichtum einer Person. Prtifung durch 
Schlechts: man wird vom Schlechten Auge getroffen wird und daraufhin befallt 
einen schreckliche Angst oder Hunger oder der Reichtum und das Vermogen einer 
Person nehmen ab. Allah (l u a bhaana a h a U ia) sagt: i Wir stellen euch mit Bosem und mit 
Gutem auf die Probe.} (21:35) 

Eine andere Art der Priifung ist Krankheit oder Tod, die durch das Schlechte 
Auge, Zauberei oder Schwarze Magie aufgrund von Neid hervorgerufen werden. 
Der Prophet (^aial'hiwa" saiam) sagte: "Die meisten aus meiner Gemeinschaft, die durch 
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etwas anderes als die Anordnung und Vorherbestimmung Allahs sterben, sind 
vom Schlechten Auge (getroffen). "(at Tayalisi) 

Der Schutz vor dem schlechten Auge und Zauberei: Wir sollten 
Sicherheitsmaftnahmen gegen das Schlechte Auge und Zauberei treffen, bevor sie 
uns begegnen, denn so sagt man: "Beschutzen ist besser als Heilen." Es gibt viele 
Dinge, die uns beschutzen, einige davon sind folgende: 

^ Sich durch den Monotheismus und den Glauben an Allah (tf^Taia) starken; 
glauben, dass Er Allein die Schopfung leitet und lenkt und indem man so viele gute 
Taten wie moglich verrichtet. w Gute Gedanken uber Allah (m bhaa laa"a) haben und 
sein ganzes Vertrauen in Ihn legen. Man soil sich keine Vorstellungen uber 
Krankheiten und das Schlechte Auge machen, nur weil irgendein Missgeschick 
passiert, denn schon allein die Vorstellung davon ist eine Art der Krankheit. 1 
W Wenn eine Person dafur bekannt ist, dass sie ein Schlechtes Auge hat oder dass 
sie ein Zauberer ist, dann sollte man vorsichtshalber den Kontakt mit dieser 
Person so weit wie moglich vermeiden und nicht aus Angst. ^ Man sollte Allah ( 
subhaanahu^ p re i sen ^ i n dem man Seine Segnungen erwahnt, wann immer man etwas 
Bewundernswertes sieht. Der Prophet (^ialh'wa saiam) sagte: "Wenn du etwas an dir 
oder an deinem Reich turn oder an deinem Bruder siehst, das dir gefallt, dann 
soil test du Allah um Seinen Segen bitten, denn wahrhaftig, das Schlechte Auge 
ist wahr "(alEakim) "Tabaarak" bedeutet hier, "Baarak Allahu laic" ("moge Allahs 
Segen mit dir sein") zu sagen und nicht "Tabaarak Allah" - "gesegnet sei Allah". ^ 
Eine andere Art, sich vor Zauberei zu schutzen, ist am Morgen sieben Datteln 
(Ajwah) aus Medina zu esssen. ^ Man sollte bei Allah (wf^Taia) Schutz suchen, 
Ihm vertrauen, gute Gedanken uber Ihn haben und Zuflucht bei Allah (m bhaar uraia) 
vor dem Schlechten Auge und der Zauberei suchen, indem man die 
unterschiedlichen authentisch uberlieferten Bittgebete und Anrufungen sagt, die 
man morgens und abends 2 sagen soil, denn diese Arten des Gedenkens besitzen 
eine Wirkung, die anhand zweier Dinge zu- oder abnehmen kann: 1) Der Glaube 
daran, dass das, was Allah (^ haa ^S a ) offenbart hat, die Wahrheit ist und dass es bei 
Allahs (l a bhaana a h a U ia) Gnade nutzlich ist; 2) Wie regelmaftig man diese Bittgebete und 
Anrufungen mit seinen Lippen und seiner Zunge und absoluter Aufmerksamkeit 
der Ohren und des Herzens spricht; denn Bittgebete von einem unaufmerksamen 
Herzen werden nicht beantwortet, wie der Prophet (^aw~hiwa U saiam) sagte. 

Die Zeiten fur Bittgebete und Anrufungen: Die Bittgebete am Morgen sind 
nach Salat-ahFagr zu sprechen und die am Abend nach Salat-aV'Asr. Wenn man es 
vergisst, soil man sie sagen, wenn man sich daran erinnert. 

Die Anzeichen dafur, dass man vom Schlechten Auge getroffen wurde: Eine 
Behandlung mit der Rezitation von Bittgebeten und Anrufungen (Ruqyah) 
widerspricht nicht einer medikamentosen Behandlung. Der Qur'an ist eine 



Die Spezialisten der Arzte sagen, dass ein Drittel der Organkrankheiten einen psychischen 
Grund als Ausloser hat und die Krankheit ist nicht vorhanden. 
2 Siehe Adhkaar auf Seite 205.... (Tagliches Gedenken Allahs(t M T^)am Morgen und am Abend). 
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Heilung fur naturliche, korperliche und geistige Erkrankungen. Wenn eine Person 
gesund ist, ohne irgendeine korperliche Erkrankung, kann sich ein Leiden durch 
Zauberei an folgenden Symptomen zeigen: wandernde Kopfschmerzen und 
gelbliche Gesichtsfarbe; vermehrte Schweiftsekretion und Urin; schwacher 
Appetit; Jucken und Kribbeln der Haut; Hitze- oder Kaltegefuhl an den 
Extremitaten; flackernder Herzschlag und Herzklopfen; wandernde Rucken- oder 
Schulterschmerzen; Depressionen; Atemschwierigkeiten; Schlaflosigkeit; schnelle 
Erregbarkeit und widernaturliche Wut oder Angst; vermehrtes Aufstoften oder 
Seufzen; Neigung, sich zuruckzuziehen; Faulheit und Lethargie; Schlafrigkeit; 
andere gesundheitliche Probleme anscheinend ohne medizinischen Grund. 

Derjenige, der vom Schlechten Auge getroffen wurde, kann einige oder alle diese 
Symptome haben, abhangig davon, wie stark das Leiden ist. 

Ein Glaubiger muss stark sein, im Herzen und in seinem Glauben. Er sollte 
keine leichte Beute fur Einflusterungen sein, wenn er einige von diesen Symptomen hat, 
denn von Irrefuhrung und falschen Zweifeln kann man sich schwerer wieder befreien. 

Die Menschen, die folgende Symptome haben, konnen vollig gesunde Menschen 
sein oder solche die auch unter einer korperlichen Erkrankung leiden. Einige 
dieser Symptome konnen durch eine Schwache im Glauben hervorgerufen werden, 
wie eine Enge der Brust, Depression und Faulheit, und daher sollte man 
schleunigst ernsthaft uber seine Verbindung zu Allah (m bhaan ta%la) nachdenken. 

Wenn die Krankheit tatsachlich vom Schlechten Auge verursacht wurde, 
besteht das Heilmittel aus zwei Moglichkeiten: 1) Wenn der Verursacher des 
Schlechten Auges bekannt ist, dann sollte die Person gebeten werden, sich zu 
waschen und der Betroffene sollte mit dem Badewasser des Verursachers oder einem 
Teil davon baden; 2) Wenn der Verursacher des Schlechten Auges nicht bekannt ist, 
besteht die Behandlung aus Ruqyah (nur solche Anrufungen, die durch das Islamische 
Gesetz erlaubt sind), Dua (Bittgebeten) und Higaamah (Schropftherapie). 

Wenn die Krankheit durch Zauberei und Schwarze Magie (Sihr) verursacht 
wurde, erfolgt die Behandlung durch eine der folgenden Methoden: 1) Wenn der 
Ort des Zaubers bekannt ist, dann geht man dorthin und entwirrt die Knoten des 
Zauberspruchs, wobei man die Muawwidhatain rezitiert (zwei Qur'ankapitel, die mit 
'Qull A'udhu" - "Ich suche Zuflucht"btgirmtn, das sind Sura ahFalaq (113) und Sura an- 
Nas (114)); danach verbrennt man die Knoten und auch das andere im Zauber 
verwendete Objekt. 2) Mit Ar-Ruqyah aschSdiafiyah, das ist die Rezitation des Qur'an, 
insbesondere der Muawwidhatain und Sura al-Baqarah, und bestimmter Bittgebete aus 
der Sunnah, die noch erwahnt werden. 3) Die Zauberei aufheben, Nuschrah, davon gibt 
es zwei Arten: a) nicht erlaubte Nwsc/ira/i, das ist, wenn man der Zauberei mit Zauberei 
begegnet und zu einem Zauberer geht, um die Zauberspruche zu brechen. b) Erlaubte 
Nuschrak zu der gehort auch, dass man sieben Blatter vom Sidrbaum nimmt, sie mit 
einem Steinmorser pulverisiert und daruber dreimal folgende Qur'ankapitel liest: Sura 
alKafirun (109), Sura ahlkhlas (112), Sura ahFalac{ (113) und Sura an-Nas (114). Dann 
verruhrt man dies mit Wasser und die betroffene Person trinkt davon und wascht sich 
damit. Dies soil so lange wiederholt werden, bis der Betroffene geheilt ist. Diese 
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Heilmethode wird in Abdur-Razzaaq in seinem Buch ALMusannaf berichtet. 4) Den 
Zauberspruch durch gezieltes Erbrechen oder die Verabreichung eines Abfuhrmittels 
aus dem Korper vertreiben, urn die Darme zu reinigen, falls die Zauberei mit der 
Nahrung oder durch Higaamah 1 oder auf irgendeine andere Art hineingekommen ist. 

Die Bedingungen fur Ruqyah: 1) Sie sollte mit den bekannten Ajats vom 
Qur'an und den erlaubten Du'as gemacht werden; 2) Sie sollte in arabischer 
Sprache oder in einer Sprache, deren Sinn man versteht, durchgefuhrt werden; 
3) Sie sollte in dem Glauben durchgefuhrt werden, dass die Anrufung selbst nicht 
zu heilen vermag, sondern dass die Heilung nur von Allah (^f^Ta/a) kommt. 

Die Bedingungen fur den Raaqi - der Ruqyah durchfuhrt: 1) Es sollte 
vorzugsweise ein frommer, gottesfurchtiger Muslim sein, denn je naher die Person 
Allah (wT haa 7a h aia) steht, desto starker ist die Wirkung; 2) Die Person wendet sich 
wahrend der Ruqyah ernsthaft Allah (m bhaan ta-aia) zu, konzentriert sich mit ihrem 
ganzen Herzen auf das, was sie mit ihrer Zunge spricht. Es ware besser, wenn die 
betroffene Person die Ruqyah bei sich selbst macht, denn andere sind normalerweise 
in ihren Herzen voreingenommen und die betroffene Person selbst hat eine Vorstellung 
davon, wie kritisch seine Lage und seine Not ist. Allah (tT haa 7a h aia) hat versprochen, 
dass Er denen, die Ihn in ihrer Not bitten, antworten wird. 

Die Bedingungen fur die Person, die mit Ruqyah behandelt wird: 1) Er/sie 
sollte ein rechtschaffener Glaubiger sein, denn dann wird die Wirkung der Ruqyah 
der Starke des Glaubens des Betroffenen entsprechen. Allah (wT^te^a) sagt: i Und 
Wir senden vom Quran das hinab, was eine Heilung und Barmherzigkeit fur 
die Glaubigen ist, den Ungerechten aber mehrt es nur den Schaden.} (17:82) 
2)Die Person muss Allah (lf haa 7a h aia) ernsthaft bitten, sie zu heilen; 3) Die Person 
darf die Hoffnung nicht aufgeben, wenn die Heilung nicht schnell erfolgt, denn 
Ruqya ist ein Bittgebet (Dud) und wenn man die Erfullung seines Bittgebets 
beschleunigen will, kann es sein, dass es gar nicht beantwortet wird. Der Prophet ( 
^aialhiwa saiam) sagte: Jedem von euch wird geantwortet, solange er nicht meint, es 
dauert zu lange und sagt: "Ich sprach Bittgebete, aber mir wurde nicht 
geantwortet. " (Ubereinstimmend bestatigt) 

Methoden, wie man Ruqyah durchfuhrt: 1) Die Ruqyah rezitieren und mit 
einer ganz geringen Menge Speichel blasen. 2) Die Ruqyah rezitieren, ohne zu 
blasen. 3) Den Speichel (nach der Rezitation) mit der Fingerspitze nehmen, mit 
Staub mischen und damit die betroffene Stelle einreiben. 4) Die Ruqyah rezitieren, 
wahrend man die betroffene Stelle massiert. 

Einige der Qur'anverse und Uberlieferungen des Propheten, die fur Ruqyah 
verwendet werden: (1) Sura Al-Fatihah (109) Sura AFKafirun (112) Sura Al-Ikhlas 
(113) Sura Al-Falaq (114) Sura An-Nas 



Higaamah (Schropfen von Blut) wurde in zahlreichen authentischen Uberlieferungen 
erwahnt, beispielsweise bei Ahmad und an-Nasal: "Eines der besten Heilmittel ist das Schropfen von 
Blut...". (Al-Bukhary und Muslim) Allah kann viele korperliche und geistige Erkrankungen 
durch Schropfen heilen, wie das Schlechte Auge und Zauberei. 




Tfc^ 









>^.r--:m^i 



^ Sir^l^^b^t^ 



255 - Allah - es gibt keinen Gott aufter Ihm, dem Lebendigen und Bestandigen. Ihn 
uberkommt weder Schlummer noch Schlaf. Ihm gehort (alles), was in den Himmeln und was 
auf der Erde ist. Wer ist es denn, der bei Ihm Fursprache einlegen konnte - aufter mit Seiner 
Erlaubnis? Er weift, was vor ihnen und was hinter ihnen liegt, sie aber umfassen nichts von 
Seinem Wissen - aufter, was Er will. Sein Thronschemel umfalk die Himmel und die Erde, 
und ihre Behutung beschwert Ihn nicht. Er ist der Erhabene und Allgewaltige. 

285. Der Gesandte (Allans) glaubt an das, was zu ihm von seinem Herrn (als Offenbarung) 
herabgesandt worden ist, und ebenso die Glaubigen; alle glauben an Allah, Seine Engel, Seine 
Bucher und Seine Gesandten - Wir machen keinen Unterschied bei jemandem von Seinen 
Gesandten. Und sie sagen: „Wir horen und gehorchen. (Gewahre uns) Deine Vergebung, 
unser Herr! Und zu Dir ist der Ausgang." 286. Allah erlegt keiner Seele mehr auf, als sie zu 
leisten vermag. Ihr kommt (nur) zu, was sie verdient hat, und angelastet wird ihr (nur), was 
sie verdient hat. „Unser Herr, belange uns nicht, wenn wir (etwas) vergessen oder einen Fehler 
begehen. Unser Herr, lege uns keine Burde auf, wie Du sie denjenigen vor uns auferlegt hast. 
Unser Herr, burde uns nichts auf, wozu wir keine Kraft haben. Verzeihe uns, vergib uns und 
erbarme Dich unser! Du bist unser Schutzherr. So verhilf uns zum Sieg uber das unglaubige Volk! 

3 Fur die Erklarung dieses Verses siehe im Tafsier in diesem Buch. 

4 Fur die Erklarung dieses Verses siehe im Tafsier in diesem Buch. 

{Und Wir senden vom Qur'an das hinab, was eine Heilung und Barmherzigkeit fur die 
Glaubigen ist; den Ungerechten aber mehrt es nur den Schaden) (17:82) 
{Oder beneiden sie die Menschen um das, was Allah ihnen aus Seiner Huld gegeben hat?) (4:54) 

7 4 Und wenn ich krank bin, ist Er es, Der mich heilt.) (26:80) 

8 {Und Er heilt die Herzen eines glaubigen Volkes.) (9:14) 

9 4"Sprich: Er ist eine Fuhrung und eine Heilung fur die Glaubigen") (41:44) 

{Hatten Wir diesen Quran auf einen Berg herabgesandt, hattest du gesehen, wie er sich 
gedemutigt und aus Furcht vor Allah gespalten hatte.} (59:21) 
Fur die Erklarung dieses Verses siehe im Tafsier in diesem Buch. 
12 4 Und jene, die unglaubig sind, mochten dich gerne mit ihren (zornigen) Blicken zu Fall 
bringen, wenn sie die Ermahnung horen; und sie sagen: "Er ist gewiss verruckt!") (68:51) 
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Uberlieferangen des Propheten (^laT^saiam): 

&±h d\ p^il! J^]\ C/j p?i}\ &\ jilt As-alullah-al-Adhiem Rabbal-Arschil- 

Adhiem anjaschfijak " 8 siebenmal; > 

<^i 6£- 3 Cx?J 2-^j oU^i j> & &\&\ &\ cj\1\z=o &'±& " Uiedhuka bikalimatillahi-t- 

taammah min kulli schaitaanin wa haammah wa min kulli ainin laammah. " 9 dreimal; 

Ull j^M *\jJ» iJjlii ^1 plli N £liH di( uiiilj ^fcli c^il ^ISJI 1>j 14JJI "AHahumma 

Rabba-n-Naas, adhhibil-bas, ischfi antasch-Schaafi laa schifaaa ilia schifaauka 

schifaa anlaajughaadiru saqama. " 10 dreimal; 

^> l^lijj liS^j) UJi ilfc lL&M iJJJI "AHahumma adhhab anhu harrhaa wa bardahaa 

wa wasabahaa. " einmal; 



{Und Wir offenbarten Moses: "Wirf deinen Stock!" Und siehe, er verschlang alles, was sie an 
Trug vorgebracht hatten. So wurde die Wahrheit vollzogen, und ihre Werke erwiesen sich 
als nichtig. Dort wurden sie damals besiegt und beschamt kehrten sie urn) (7:117-119) 

2 |Sie sagten: "O Moses, entweder wirfst du (den Stock zuerst), oder wir werden die Ersten 
(beim Werfen) sein." Er sagte: "Nein, werft ihr nur!" Da siehe, ihre Stricke und ihre Stocke 
erschienen ihm durch ihre Zauberei, als ob sie umhereilten. Und Moses verspurte Furcht in 
seiner Seele. Wir sprachen: "Furchte dich nicht; denn du wirst die Oberhand gewinnen. Und 
wirf nur, was in deiner Rechten ist; es wird das verschlingen, was sie gemacht haben; denn 
das, was sie gemacht haben, ist nur die List eines Zauberers. Und ein Zauberer soil keinen 
Erfolg haben, woher er auch kommen mag. ") (20:65-69) 

3 4"Dann sandte Allah Seinen Frieden auf Seinen Gesandten und auf die Glaubigen herab und 
sandte Heerscharen hernieder, die ihr nicht saht.^ (9:26) 

Fur die Erklarung dieses Verses siehe im Tafsier in diesem Buch. 

{Allah sandte auf Seinen Gesandten und die Glaubigen Seine Ruhe hinab und liels sie an dem 
Wort der Gottesfurcht festhalten.) (48:26) 
6 {Allah ist wohlzufrieden mit den Glaubigen, weil sie dir unter dem Baum Treue gelobten; 
und Er wusste, was in ihren Herzen war, dann sandte Er Ruhe auf sie hinab und belohnte sie 
mit einem nahen Sieg.^ (48:18) 

{Er ist es, Der die Ruhe in die Herzen der Glaubigen niedersandte, damit sie ihrem Glauben 
Glaubenhinzufugten.) (48:4) 

8 (Ich bitte Allah, den Erhabenen, den Herrn des Gewaltigen Thrones, dich zu heilen.) 

9 (Ich unterstelle dich Allans vollkommenen Worten vor jedem Teufel, jeder Pest und jedem 
neidischen Schlechten Auge.) 

(O Allah, Herr der Menschen, entferne das Schadliche und heile ihn, denn Du bist der Heiler, und 
es gibt keine Heilung aufeer Deiner Heilung, eine Heilung, die keine Krankheit hinterlasst.) 
11 (O Allah, entferne von ihm ihre Hitze und ihre Kalte und ihre andauernde Krankheit.). 




^]\ j,^]\ Cjj ^j £&$ £&£% aJ\ H ai ^li "HasbiAllah Laa ilaaha ill-Allah 
alaihi tawakkaltu wa huwa Rabbul-Arschil-Adhiem. " l siebenmal; 

"Bismillahi arqieka min kulli scharri judhieka wa min kulli nafsin awaini 
haasidin Allahu jaschfieka. Bismillahi arqieka. " 2 dreimal; 

I^ege deine Hand auf die schmerzende Stelle und sprich: 4&\ J* "Bismillahi dreimal; 
jililj 1>.1 U^i j* £3^j *W lyu *j£-\ A udhu bi izzatillahi wa qudratihi min scharri 
ma adschidu wa uhaadhir " 3 siebenmal; 

Merke: 

O Es ist nicht erlaubt, die dummen Aberglauben, die urn das Schlechte Auge 
kreisen, zu bestatigen, wie dass man den Urin des Verursachers des Schlechten 
Auges trinken soil oder dass die Wirkung des Schlechten Auges aufgehoben wird, 
wenn der Verursacher stirbt, usw. 

© Es ist verboten, sich einen Talisman oder ein Lederamulett, Bander oder 
Schnuren oder Ahnliches aus Angst vor dem Schlechten Auge umzuhangen. Der 
Prophet (^aialTwa saiam) sagte: "Wer sich irgend etwas umhangt, der wird ihm 
iiberlassen. " (at-Tirmidhi) Wenn es sich dabei urn Qur'anverse handelt, gehen die 
Meinungen der islamischen Rechtsgelehrten zu diesem Thema auseinander, also 
ist es besser, es zu vermeiden. 

© "Maa Schaa Allah" (wit Allah es erlaubt oder will) und "TabaarakAllah' '(moge 
Allah segenreich geben) oder die Abbildung eines Schwertes oder eines Messers oder 
eines Auges oder einen Qur/an ins Auto legen oder einige Verse aus dem Qur/an im 
Haus aufhangen, usw. bewahrt nicht vor dem Schlechten Auge. Tatsachlich ist dies 
auch so eine Art Talisman, was ja verboten ist. 

© Die kranke Person muss die Sicherheit haben, dass Allah (l u a bhaana t a U aia) ihre 
Bittgebete beantworten wird und soil nicht denken, dass die Behandlung zu lange 
dauert. Wenn der kranken Person gesagt wurde, dass sie ihr ganzes Leben lang ein 
bestimmtes Medikament nehmen muss, ware sie nicht verdrielk; wie also kann sie 
beunruhigt sein, wenn einige Zeit vergeht, in der Ruqyah gemacht wird, ohne dass 
man eine Besserung erkennen kann? Die kranke Personn sollte sich bewusst 
machen, dass es fur jeden einzelnen Buchstaben, der vom Qur'an rezitiert wird, 
eine Belohnung gibt, und diese Belohnung wird verzehnfacht. Sie sollte die 
Bittgebete machen, Allah (tf^Taia) urn Vergebung bitten und reichlich Almosen 
geben, denn diese Dinge helfen dabei, einen Kranken zu heilen. 



(Allah ist mein Genuge, es gibt keine Gottheit aulser Allah, auf Ihn vertraue ich und Er ist der 
Herr des Gewaltigen Throns.") 
2 (Im Namen Allans beschwore ich dich, erbitte ich deine Heilung von jedem Ubel, das dir 
schadet, und vor jeder neidischen Seele oder jedem neidischen Auge. Moge Allah dich heilen. 
Im Namen Allans beschwore ich, erbitte ich deine Heilung.) 

(Im Namen Allans. Ich nehme Zuflucht bei Allah und Seiner Macht vor dem Ubel, an dem ich 
leide und das mich betrubt.) 
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© Qur'an wie in einem Chor zu rezitieren widerspricht der Sunnah des Propheten 
(VialTwa saiam) und die Wirkung ist schwach. Und dem entsprechend von einer 
Kassettenaufnahme fur das Horen einer Qur'anlesung abhangig zu sein, ist auch 
schwach, weil die Absicht des Lesers fehlt; die aber ist eine der Bedingungen fur 
die Person, die Ruqyah macht. Allerdings kann das Horen einer Qur'anrezitation 
mit dem Kassettenrekorder auch sinnvoll sein. Es ist von der Sunnah, die Ruqyah zu 
wiederholen, bis die Person geheilt ist, es sei denn, der Prozess ermudet die Person. 
In diesem Fall sollte die Person, welche die Ruqyah durchfuhrt, die Dosen 
reduzieren, damit die betroffene Person nicht erschopft oder gehetzt wird. Einen 
Qur'anvers oder ein Bittgebet eine bestimmte Anzahl von Malen zu wiederholen, 
ist nicht richtig, wenn dies nicht von einem gultigen Beweis aus der Sunnah des 
Propheten (^ia1hiwa U S aiam) uberliefert wird. 

© Es gibt Zeichen dafur, anhand derer man herausbekommen kann, dass die 
Person, welche die Beschworungen der Ruqyah durchfuhrt, tatsachlich Zauberei 
und Schwarze Magie (Sihr) praktiziert. Lass dich nicht dadurch tauschen, dass er 
seine Religiositat zeigt. Er kann mit der Qur'anlesung beginnen und dann zu etwas 
anderem wechseln. Er kann zu denen gehoren, die regelmafeig zu den Gebeten in 
die Moschee und standig mit dem Gedenken Allahs (If 1133 "^) beschaftigt sind, mit 
der Absicht, die Menschen zu tauschen. Lass dich von alledem nicht tauschen und 
hute dich vor jenen! 

Einige der Zeichen fur Zauberer sind: ^ Er befragt den Betroffenen nach seinem 
Namen und nach dem seiner Mutter, denn die Kenntnis oder Unkenntnis dieser 
Informationen hat keinerlei Einfluft auf die Behandlung; ♦ Er bittet um ein 
Kleidungsstuck (Hemd oder T> Shirt) des Betroffenen; Er gibt dem Betroffenen 
Anweisung, ein Tier von einer besonderen Art zu schlachten, um den Ginn zu gefallen 
und manche beschmieren sogar die kranke Person mit dem Blut des geschlachteten 
Tieres; ^ Er schreibt einige Worte von Beschworungsformeln auf einen Talisman, die 
eine unverstandliche oder gar keine Bedeutung haben; ^ Er gibt der kranken Person 
ein Stuck Papier mit Quadraten und Zeichen, in denen Buchstaben oder Zahlen 
stehen, und dies wird ahHidschab genannt; ^ Er konnte die kranke Person anweisen, 
sich fur eine bestimmte Zeit allein in einen Raum zuruckzuziehen, moglicherweise in 
einen sehr dunklen Raum, und dies wird aLHadschbah genannt; ^ Er konnte die 
kranke Person anweisen, fur eine bestimmte Zeit kein Wasser zu beruhren; ^ Er 
konnte dem Betroffenen etwas geben, das dieser unter der Erde verbrennen soil oder 
ein paar Papiere, die er verbrennen oder als Wohlgeruch verwenden soil; ^ Er konnte 
den Betroffenen uber einige personliche Einzelheiten uber ihn informieren, die keiner 
weift, oder ihm seinen Namen nennen, wo er lebt oder sein Leiden, usw. bevor er 
daruber spricht; ^ Er konnte die Krankheit diagnostizieren, wenn er den Platz betritt 
oder am Telefon oder durch einen Brief. 

© Die Ansicht der Leute der Sunnah besagt, dass es einem Ginn moglich ist, einen 
Menschen zu "besitzen" (d.h. in dessen Korper einzudringen). Der Beweis dafur ist 
die Aussage Allahs (If^Taia)' iDiejenigen, die Zinsen verschlingen, sollen nicht 
anders dastehen als wie einer, der vom Satan erfasst und zum Wahnsinn 




getrieben wird.f (2:275). Die Gelehrten der Qur'anerklarung stimmen darin 
absolut uberein, dass das Wort "mass" (erfassen, beruhren) in dem Vers das Leiden 
eines Menschen unter satanischer Geisteskrankheit bedeutet, die einen Menschen 
befallt, wenn ein teuflischer Ginn von ihm Besitz ergreift. 

Abschluss: As-Sihr. Er existiert und seine Wirkung und sein Einfluss sind durch 
Qur'an und Sunna bewiesen. Und er ist verboten, weil er eine grofee Sunde und ein 
abscheuliches Verbrechen ist. Der Prophet (^lamTa saiam) sagte: „Meidet die sieben 
gro&ten Sunden. " Es wurde gefragt: „Welche sind dies?" Er antwortete: „Asch- 
Schirk (Gotzendienst), As-Sihr (Zauberei),..." (Ubereinstimmend bestatigt) Und 
Allah (tf haan ta h a U ia) sagt: iDie beidenjedoch hatten niemanden etwas gelehrt, ohne 
dass sie gesagt hatten: Wir sind nur eine Versuchung, so werde nicht 
unglaubig/} (2:102) Und es gibt zwei Gruppen: 1) Binden von Knoten und 
Aussprechen von Beschworungsformeln, damit erreicht der Zauberer, dass sich 
ihm Satane zur Verfugung stellen, mit derer Hilfe er dem Verhexten Schaden 
zufugen wird. 2) Medikamente, die Einfluft auf den Korper, den Verstand, den 
Willen und die Neigung des Verhexten haben und dies wird As-Sarfwal Atf (gefugig 
und wohlwollend machen) genannt. Es wird dem Verhexten so erscheinen, als 
hatte sich dieses Ding gedreht und als hatte sich jenes bewegt oder als hatte es seinen 
seinen Platz gewechselt und ahnliches. Erstens ist es eine Tat des Schirk, denn die 
Satane treten nur in den Dienst des Zauberes, wenn er Kufr macht; und Zweitens 
ist es eine der grolken Sunden und all dies wird nur mit Allahs Willen geschehen. 





Bittgebet (Dud) 



Die gesamte Schopfung braucht Allah (wf 133 "^) standig, denn Ihm gehort alles und 
nur Er kann ihr geben, was sie benotigt. Er ist absolut Frei und Unabhangig, Er 
braucht sie uberhaupt nicht. 

Bittgebete und Anrufungen zu Allah (^ aa ^/a) sprechen, um Allah (tf 1133 "^) zu 
bitten, ist eine Verpflichtung, die Allah (l U a bhaana a h aia) uns auferlegt hat, als Er, der 
Erhabene, sagt: iUnd euer Herr sprach: "Bittet Mich, Ich will eure Bitte 
erhoren. Die aber, die zu uberheblich sind, um Mir zu dienen, werden 
unterwiirfig in dieHolle eintreten. '| (40:60) 

Der Prophet (^ialh^wa saiam) sagte: "Wer Allah nicht bittet, erzurnt Ihn. " (Ibn 
Magah) Allah (^f^^/a) mag es, wenn Seine Diener Ihn bitten. Er liebt jene, die in 
ihrer Not immer wieder Bittgebete zu Ihm sprechen. 

Er (t U a bh33n ta h aia) ist denen, die Ihn bitten, naher. Die Gefahrten (™ n hum a u ) des 
Propheten (?^f „ a saiam) spurten diese Wahrheit und keine Sache war ihnen zu 
gering, um Allah (l u a bhaana a h aia) darum zu bitten, und sie hatten sich nie erniedrigt, 
indem sie andere Geschopfe in ihrer Not gebeten hatten. 

Ihre enge Nahe zu Allah (wf 133 " 3 ^) und Seine Nahe zu ihnen verkorpern sich in 
Allahs dfa bh33n3 a h aia) Aussage: i Und wenn dich Meine Diener iiber Mich befragen, 
so bin Ich nahe} (2:186) 

Das Bittgebet besitzt bei Allah (wT^a'ala) hohes Ansehen, denn es ist bei Ihm die 
groftzugigste und edelste Sache, es kann sogar die Vorherbestimmung andern. 1 

Die Bittgebete der Muslime werden zweifellos beantwortet, wenn die 
Bedingungen fur die Annahme erfullt und die Dinge, die es ungultig machen, 
vermieden werden. Derjenige, der das Bittgebet spricht, erhalt eines der folgenden 
drei Dinge, wie der Prophet (^aThFwa saiam) sagte: "Es gibt keinen Muslim, der 
Bittgebete spricht, die weder eine Sunde noch das Durchtrennen von 
Verwandtschaftsbanden beinhalten, dem Allah es nicht aufeine der dreiArten 
erfullt: entweder wird Er sein Gebet beantworten oder Er wird es fur das 
Jenseits aufbewahren oder Er wird eine entsprechende Menge Ubles von ihm 
abwenden." Sie sagten: "Dann werden wir eine Menge bitten." Er (^aial'hFwa saiam) 
sagte: Allahs Antwort ist reichlich. " (Ahmed und at-Tirmidhi) 

Bittgebet (Dua) ist von zwei Arten: 1) Bittgebet der Anbetung, wie das rituelle 
Gebet und das Fasten; 2) Bittgebet des Fragens, Bittens und Ersuchens. 
Unterschiedlicher Vorrang der guten Taten: Welche gute Tat ist besser, Qur'an 
zu rezitieren, Allahs (tf 1133 "^) zu gedenken oder Bittgebete zu sprechen? 

Die Antwort lautet im allgemeinen ist das Rezitieren des Qur'an am besten, 
dann das Gedenken Allahs (tT h33n ta h a i la) und dann das Bittgebet. 

Aber unter bestimmten Umstanden kann das Letztgenannte auch bevorzugt sein, 
und dann die anderen. Zum Beispiel wird das Bittgebet am Tag von Arafat (im Hagg) 
mehr belohnt als das Qur'anlesen; ahnlich wird das Gedenken Allahs (Sf "**££&) auf 
die authentisch uberlieferte Art und Weise auch mehr belohnt als das Qur'anlesen. 



1 Dies wird in folgender Uberlieferung erwahnt: "Nicks widcrstcht der Vorherbestimmung aujler das Bittgebet... " 
(Al Bukhary und Muslim) Die Bedeutung ist, dass das Bittgebet naturlich ein Teil der Vorherbestimmung 
ist: von Allah dazu rechtgeleitet zu werden, Ihn zu bitten und Bittgebete zu sprechen. 




Bedingungen dafur, dass das Du a beantwortet wird: Es gibt dafur aufterliche und 
innerliche Bedingungen, damit das Bittgebet eines Menschen beantwortet wird: 
Die aufterlichen Bedingungen: Unter diese Bedingungen fallt, dass man vor dem 
Bittgebet gute Taten vorausgeschickt hat, wie Almosen, rituelle Reinigung, Gebet, 
sich in die Gebetsrichtung (Qiblah) wenden, die Hande zum Bittgebet erheben, 
Allah (m bhaa "ta'aia) mit dem, was Ihm gebuhrt und zusteht zu preisen, indem man 
Seine Namen und Eigenschaften angemessen bei dem Bittgebet verwendet. Was 
den letzten Punkt angeht, wenn der Bittende um das Paradies bittet, bittet er Allah 
(l u a bhaa 7a h aia) bei Seiner Gnade und Barmherzigkeit; wenn er gegen einen Missetater 
und Unterdrucker bittet, sollte er (tf^Taia) Allah nicht als den Barmherzigsten, 
Gnadigsten und Groftzugigsten bitten, sondern erwahnen, dass Er der Bezwinger, 
der Beherrscher, der Besieger, usw. ist. 

Zu den Grunden fur die Annahme gehort auch das Sprechen von Segenswunschen 
fur den Propheten (^iamfwa saiam) am Anfang, in der Mitte und am Ende des Bittgebets. 
Andere wichtige Faktoren sind das Zugeben der eigenen Fehler und Sunden, das 
Bedanken bei Allah (l u a bhaana a h a U ia) fur Seine Segnungen und das Nutzen der vorteilhaftesten 
Zeiten, die fur das Bittgebet in den authentischen Berichten erwahnt wurden. 
Einige dieser Zeiten sind: Im Verlauf des Tags und der Nacht: ♦ das letzte 
Drittel der Nacht wenn Allah (m bhaa taa"a) in den untersten Himmel direkt uber diese 
Welt hinabkommt; ^ zwischen dem Gebetsruf (Adhari) und der Ankundigung fur 
das Gebet (Iqamah); ^ nach der rituellen Waschung (Wuduu); ^ in der 
Niederwerfung; ♦ vor dem letzten Gruft im Gebet; ^ nach dem Krahen des 
Hahnes; ^ auf der Reise; ^ nach der Beendung der Rezitation des ganzen 
Qur'ans; ^ wenn man gegen einen tyrannischen Unterdrucker ausruft; ^ wenn 
man aus schrecklicher Not ausruft; ^ das Bittgebet eines Vaters fur seinen Sohn; 
^ das Bittgebet eines Muslim fur seinen abwesenden muslimischen Bruder; ^ 
wenn zwei Armeen im Kampf aufeinandertreffen. ^ 

Im Verlauf der Woche: am Freitag, insbesondere in der letzten Stunde des Tages 
(also die Stunde vor Salat-uLMaghrib); 

Im Verlauf der Monate: ^ im Monat Ramadhan zur Zeit des Fastenbrechens 
und zu der Zeit, wenn man die Mahlzeit vor Anbruch der Dammerung in der 
Absicht zu fasten einnimmt; ^ in den letzten zehn Nachten des Ramadhan; ♦ im 
Monat Dhul-Higgah am Tag von Arafat; 

An verehrten Orten: ^ allgemein in Moscheen; ^ bei der Ka'bah in der Masgid 
aVUaram in Mekka, insbesondere zwischen dem Schwarzen Stein und der Tur, am 
Standort Ibrahiems, auf der Spitze der Hugel Safa und Marwa, auf der Ebene von 
Arafat, in Muzdalifah und in Mina zu der Zeit der Pilgerfahrt und an dem Ort, wo 
man Wasser von der Quelle Zamzam trinkt. 

Die innerlichen Bedingungen: Ernsthafte Reue vor dem Bittgebet; jegliche 
Rechte, die anderen Menschen ungerechtfertigt genommen wurden, 
zuruckzugeben; sein Essen, Trinken, Kleidung und Wohnung stammen von reinem 
und erlaubtem Einkommen; viele gute Taten verrichten; Verbote vermeiden; sich 
von Zweifelhaftem und falschen Begierden deutlich fernhalten; sich beim Beten 
ganz auf sein Herz konzentrieren; ganz auf Allahs (^ aa "a^a) Fursorge vertrauen; 



*£&r 





starke Hoffmmg auf Allahs ( w u a aana a -a\a) Schutz haben; demutig bei Allah ( w u a aana aaia) 
Zuflucht suchen; unterwurfig das Bittgebet sprechen; Allah (m bhaa "ta'aia) mit der 
Antwort betrauen; und seine Aufmerksamkeit durch nichts ablenken lassen. 
Was die Annahme des Bittgebets verhindert: Jemand kann Bittgebete zu Allah 
(m bhaa "uraia) sprechen und die werden nicht beantwortet oder es vergeht eine lange 
Zeit, bis sie beantwortet werden. Hierfur gibt es viele Grimde, beispielsweise 
folgende: # Es konnte sein, dass der Bittende noch zu anderen aufter Allah 
^sujyhaanahu^ Bfttgebete spricht (und dies ware Gotzendienst, die grolke Simde und 
der grolke Grund fur die Nicht- Annahme). ♦ Es konnte sein, dass man ubermafeig 
ins Detail geht, wohingegen es besser ware, allgemein zu bleiben, wie wenn jemand 
bittet, vor der extremen Hitze des Hollenfeuers, seiner bitteren Kalte und seiner 
Dunkelheit bewahrt zu werden, dabei ware es besser, vor dem Hollenfeuer 
allgemein Zuflucht zu suchen. ^ Es konnte sein, dass man gegen jemand anderen 
oder gegen sich selbst ungerechtfertigt bittet. ♦ Es konnte sein, dass man um 
etwas Sundiges bittet oder um das Trennen von Verwandtschaftsbanden. ^ Es 
konnte sein, dass man die Beantwortung des Bittgebets von etwas abhangig macht, 
indem man beispielsweise sagt: "O Allah, vergib mir, wenn Du willst", oder 
Ahnliches. ^ Es konnte sein, dass man die Beantwortung ubereilt erwartet, indem 
man sagt: "Ich machte Bittgebete, aber ich habe uberhaupt keine Antwort 
erhalten", und dann lasst man das Bitten aus Teilnahmslosigkeit und Mudigkeit 
sein. ^ Es konnte sein, dass man mit einem unaufmerksamen und nachlassigen 
Herzen bittet. ^ Es konnte sein, dass man nicht in der angemessenen Form bittet. 
Zum Beispiel horte der Prophet (^Sw^ saiam) einen Mann Bittgebete ohne 
Segenswunsche fur den Propheten (* a ialh' a wa saiam) sprechen, da sagte er: "Dies war zu 
eilig. " Er liefe ihn rufen oder sagte zu einer anderen Person: "Wenn du Bittgebete 
machst, dann lobe und preise Allah, spreche deine Segenswunsche fur den 
Propheten und dann hiernach bitte, worum du willst. " (Abu Dawud und at 
Tirmidhi) ^ Es konnte sein, dass die Person um etwas bittet, das bereits vollendet 
oder anderwertig entschieden worden ist, wie wenn man bittet, fur ewig in diesem 
Leben zu bleiben. ^ Es konnte sein, dass die Person versucht, kunstlich 
ausdrucksvoll und rhythmisch in seinem Bittgebet zu sein. Allah (^ aa "awa) sagt: 
iRuft euren Herrn in Demut und im verborgenen an. Wahrlich, Er liebt die 
Ubertreter nicht.} (7:55) Ibn Abbas (n a ah Z u ia "anhu) sagte: "Hutet euch davor, eure 
Bittgebete rhythmisch zu machen, denn aus Erfahrung weiss ich, dass der 
Gesandte Allahs und seine Gefahrten dies niemals taten." (al-Bukhary) ^ Es konnte 
sein, dass die Person ihre Stimme zu laut erhebt, denn Allah (^ aa "a^a) sagt: 4 Und 
sprich dein Gebet nicht zu laut und fliistere es auch nicht zu leise, sondern 
suche einen Mittelweg.} (17:110) Alscha (moge Allah Wohlgefallen an ihr haben) 
sagte: "Dies wurde uber das Bittgebet offenbart." 

Es wird empfohlen, sein Bittgebet folgendermaften aufzubauen: Erstens: Der 
Bittende lobt und preist Allah (tT haan ta h a u ia)', Zweitens: Er spricht die Segenswunsche 
fur den Propheten (^lalhFwa saiam)', Drittens: Er bittet Allah (l u a bhaana t a U aia) um die 
Vergebung fur seine Sunden und gibt seineVerfehlungen zu; Viertens: Er dankt 
Allah (wT haan ta h a U ia) far Seine zahlreichen gesegneten Gaben; Ftinftens: Er beginnt mit 




seinen Bittgebeten und bemuht sich, Bittgebete aus dem Qur'an zu verwenden, die 
GawaamV genannt werden, und die Bittgebete, die authentisch vom Propheten 
(ViaThFwa saiam) oder den rechtschaffenen Nachfolgern berichtet werden; Sechstens: Er 
schlielk das Bittgebet mit den Segenswunschen fur den Propheten (^aialh'wasaiam) ab. 

[ Die wichtigsten Bittgebete, die | 
| man auswendig lernen sollte | 



Gelegenheit fiir Die Bittgebete des Propheten ( 
das Bittgebet 



salla-llahu . 

alaihi wa salam/ 



Nach dem 
Aufstehen 

Wenn man einen 
Alptraum hat 



Vor dem Schlafen |« Lt^j u>aj (44U) ^UwU » * Bismik- Allahumma amuutu wa ahyst 

« 1&1S AJ)$ && ^*i ti\j*\ gti\ Ail JU*1) » Alhamdu-lillahi-lladhi 
ahyana bada ma amatana wa-ilaihin-nuschuur * 
Q$y*3Q jlj 4 jr^LuyJ! £)>«& j*$ 4^L^>w j*$ ^ AjUaj dnnr j* uUUl) Ail) uUISj :>£i 
Audhu bi-kalimaatillahi-t-taammaati min ghadabihi wa scharrl 
ibaadihi, wami n hamazaati sch sch aiyaatieni wa ann yahduruu n* L 



Wenn man 

einen 

Traum 

sieht 



Wenn 
man das 

Haus 
verlasst 



Wenn einer von euch einen Traum sieht, der ihm gefallt, dann ist dies von 
Allah (l u a bhaan t a a h a U ia) und er sollte Allah (m bhaan ^ a u ia) preisen und daruber sprechen. 
Wenn jemand im Traum sieht, was er nicht mag, so ist dies nur vom Satan, 
und er sollte Zuflucht vor dem Ubel darin (bei Allah {tf haan ura U ia)) suchen und 
zu niemandem daruber sprechen, dann wird er ihm nicht schaden. 



Wenn 

man die 

Moschee 

betritt 



Wenn 
man die 
Moschee 
verlasst 



Allahumma inni audhu bika an adilla au udall, au azilla au uzall, au 

4 

adhlimaau udhlam, auaghala aujughala alaiyy" 

i Ailb V! 3^i tfj J$* V 4k) <jl£ oisp 4k) (tuj i "Bismillah, tauwwakaltu ala -Hah, la 

hauwla wa la quwwata ilia billah. " 5 

I Wenn jemand die Moschee betritt^ sollte er mit ^ seinem rechten Fuft zuerst 
eintreten und sagen: dtiU^> uljji ^ jlalj ^jjj: ^ ji£) ^U) Ail) J>w> ^ ^5kJ)j Ail) j*uj 
"Bismillah, wa-s-salatu wa-s-salamu ala rasulillah, Allahumma iftah 11 
abwaaba rahmatik" 

Wenn jemand die Moschee verlasst, soUte er dies mit seinem linken Fuft zuerst 
tun und sagen: dti^d u)^jj <^1 jui)^ ^^j: ^ jii\ (tgill Ail) J>w) Ja f>%J\j Ail) ^j 
"Bismillah, wa-s-salatu wa-s-salamu ala rasulillah, Allahumma ar-hamni wa 
iftah abwaaba fadhlik 



1 (In Deinem Namen, o Allah, sterbe und lebe ich.) 

(Der Preis ist Allans, Der uns neues Leben gab, nachdem Er es von uns genommen hatte und 

zu Ihm ist die Auferstehung.) 

(Ich nehme Zuflucht bei den vollkommenen Worten Allans vor Seinem Zorn und Seiner 

Strafe, vor dem Ubel Seiner Diener und vor den Sticheleien der Teufel und davor, dass sie 

mich aufsuchen.) 
4 (O Allah, ich nenme Zuflucht bei Dir, davor, dass ich fehlgehe oder in die Irre gefuhrt werde, 

einen Fehler begehe oder zu einem Fehler verleitet werde, jemandem Unrecht zufuge oder 

Unrecht zugefugt bekomme, mich toricht benehme oder dass sich jemand mir gegenuber 

toricht benimmt.) 

Im Namen Allans, ich vertraue auf Allah, es gibt keine Macht und keine Kraft aufeer bei Allah. 
6 (Im Namen Allans und der Segen und das Heil auf den Gesandten Allans. O Allah, offne mir 

die Tore Deiner Barmherzigkeit.) 

(Im Namen Allans und der Segen und das Heil auf den Gesandten Allans. O Allah, ich bitte 

Dich um Deine Gnade. O Allah, offne mir die Tore Deiner Barmherzigkeit.) 




Fur Neuverhei 
ratete 



« jj? ^ USuLj j**j 4^Uk djbj <dl 4111 JjU ,, H Baarakallahu laka, wa baaraka 
alaika, wagamaa bainakuma fi khair. n 
Fur den, der "Wenn ihr das Schreien des Esels hort, dann sucht Zuflucht bei Allah ( ^ a aan ta J a ) 
den Schrei vor dem Satan, denn er hat einen Teufel gesehen. Wenn ihr das Krahen 



des Esel oder eines Hahnes hort, bittet Allah ( M 



des Hahnes 
hort 

diejenigen, 

die dir sagen, 

dass sie dich 

fur Allah 

(Subhaanahu \ 
wa ta ala ) 

lieben 



Q um Seinen Segen, denn er hat einen 



Engel gesehen." "Wenn ihr das Bellen eines Hundes und das Schreien eines 
Esels in der Nacht hort, dann sucht Zuflucht bei Allah ( )." 

Anas (nahu^anhu) berichtete, dass ein Mann mit dem Propheten (^aial'hTwa saiam) 
zusammen war, als ein Mann vorbeiging und sagte: "O Gesandter Allahs, ich 
liebe diese Person wirklich." Da sagte der Prophet (^aiaThiwa U saiam) zu ihm: "Hast 
du cs ihm mitgcttiltV Er sagte: "Nein." Er (^aiaThfwa" saiam) sagte: "Trite cs ihm mit." Er 



ging zu ihm und sagte: 4111 £ ^U*i ]Uhibbuka fillah" (Ich liebe dich fur 
Allah.) Er antwortete: 41 ^ill^J i£tt\ iil^J ' Ahabbak-Allah alladhi ahbabtani 
lahu s (Moge dich Derjenige lieben, um Dessentwillen du mich liebst.} 
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Q^ 



"Wenn einer von euch niest, soil er: 411 du*ll ' APhamdulillah" (Das Lob ist Allahs) 
sagen und dann sagt sein Bruder oder sein Gefahrte zu ihm: 4111 <^U*>J 
"jarhamukAllak (Moge Allah mit dir barmherzig sein). Dann antwortet er: q&jHt 
pSIU jkaj$ wiut "Jahdiek- Allah wa juslih baalak (Moge Allah euch rechtleiten und 
euren Zustand in Ordnung bringen). Wenn ein Nicht-Muslim niest und Allah 
{wa bhaan ta h aia) preist, antwortet man ihm: 4ifl ^Sjj^j * jahdiek Allah ", man bittet Allah 
' (lT aan t :l), ihn zu leiten, ohne umAllahs (lf haa " a a l) Gnade zu bitten." ^ 

Laa ilaaha ill-Allahhu-PAdhiemu PHaliem, laa ilaaha ill-AUahu Rabbu-ParschP 
PAdhiem, laa ilaaha ill- Allahu \ Rabbu-s-samaawaati wa-r-Rabbu-1-ardi wa 
Rabbu-1-arschi-l-Kariem: 2 ^ « 6jm <U &M V ^s JlLlJ 411! » Allahu Allahu Rabbi, laa 
uschriku bihi schaiaii #*« uj*L*\ tiil^jJ f>$iS U ^b » " Ya Haiyu Ya Qayyum, 
rahma tika astaghietht ^F fcd^l 4111 jL*.qy» " Subhaan- AllahPPAdhiem" 



bP 



Du a gegen 
die Feinde 



« (^j43i (*6«>Al (^Ul *u!j^V! ^1 uLm^I gj>M uLuJI £>*«$ uLI&l! JjJU j^UI 
Allahumma mugri as-sahaab munzil al-kitaab sariul-hisab, ihzim al- 
ahzaab Allahumma ihzimhum wa zalzilhuni 



Das 

Aufwachen 

vom Schlaf 

in der 

Nacht 



" Wer walyrend pier Njcht auf^cht ypr\ seinpm^SghJaf ynd sagt: ,,.,, 

tf j 4il! jl*u«j 4JJ JU^I ^ai f ^S JS ^i >4j JUftl ! 4lj dUl 41 4 41 ^tJji V dJb-j 4i)l VI 411 V » 

( (4WUV!3jivjj^VjjaSr4i)ij4WiVj4J! 

"LA ILAHA ILL-ALLAHu, wahdahu la scharieka lah, lahul mulku wa 
lahul hamd, wa huwa ala kulli schai in qadier, al-Hamdu lillah, 
subhaanAllah, LA ILAHA ILL-ALLAH, Allahu Akbar, wa la hauwla wa la 
quwwata ilia billah " 7 



(Der Segen Allahs fur dich und Sein Segen auf dir, und moge Er euch beiden in Gutem 

vereinigen.) 
(Es gibt keine Gottheit aufeer Allah, dem Erhabenen, dem Nachsichtigen. Es gibt keine 

Gottheit aufeer Allah, dem Herrn des gewaltigen Thrones. Es gibt keine Gottheit au&er Allah, 

dem Herrn der Himmel, dem Herrn der Erde und dem Herrn des ehrenvollen Thrones.) 

(Allah, Allah, mein Herr, ich geselle nichts bei.) 

( O Ewiglebender, O Einzigerhaltender, ich erbitte Hilfe bei Deiner Gnade.) 
5 (Gepriesen sei Allah, der Erhabene.) 

(O Allah, Beweger der Wolken, Herabsender des Buches, Beschleuniger der Abrechnung, 

schlage die Scharen in die Flucht. O Allah schlage sie in die Flucht und erschuttere sie.) 
7 (Es gibt keine Gottheit aufeer Allah, der Einzige, Er hat keinen Teilhaber. Ihm gehort die 

Herrschaft und das Lob und Er ist aller Dinge machtig. Gelobt sei Allah, gepriesen sei Allah, 




Wenn etwas « ^ Qlw !:! 3^! Jx&j oMj ^ 4IU? U V! J^ V <^Ui » Allahumma laa sahla ilia ma 
schwer ist C/# altahu sahlan wa anta tag alul-hazn idha schita sahlant 

litem « Jk>H ^^i * Ji^ ^i 4 JibuJtj j^lj ^ J^lj >**J!j <<j>tllj (^11 ^> ^b J^j ^j! ^1 

Begleichen 'Allahumma inni a udhu bika mina-1-hammi wa-1-huzn, wa-1-agzi wa-1- 
vonSchulden kasal wa-1-gubni wa-1-bukhl, wa dzalad-daini wa ghalabati-r-rigaal 
Wenn man [Wenn du die Toilette betrittst, dann sprich: « £jL£1Ij £ukl\ fr db j^j ^j ^JJ\ 
in die | 'Allahumma inni a udhu bika mina-1-khubthi wa-1-khaba itti 3 

Toilette geht Wenn du sie verlasst, sagst du: dil^i "Ghufraanak (Vergib mir). 

Begegnen der [Der Prophet (waThfwa saiam) sagte zu einem seiner Gefahrten, der beim 

Einflusterung Gebet von schlechten Einflusterungen gestort wurde:] "Das ist ein Teufel mit 

des Satans im Namen Khanzab, wenn du also seine Ndhe spiirst, nehme Zuflucht bei Allah vor ihm und 

Gebet spucke (mit Luft) dreimal aufdeine linke Seite^ 



bJO 






« d>wj ^Lu^kj dji-fj 4)jij 41?j <£: AiS ^i 4^ ji4! ^Lll » " Allah umma-gh fir li dhanbi kullahu 
diqqahu wagillahu wa auwaluhu wa aakhirahu wa alaanijatahu wa sirrahu" 4 
^ a ^^I^I^JL^j^j^ulw » " Subhaanaka Rabbi [wa bihamdik, Allahummagh fir If 5 

'Allahumma inni a udhu bi-riclzaka min sakhatik wa hi muafaatika win uquubatik, 
wa a udhu bika mink, la uhsic thana an alaik, anta kama athnaita ala nafsik 



Nieder- 

werfung bei 

Quran- 

lesung 



Am Ende des 
Gebets 



Nach dem 
Gebet 



jm^\ 41JI tyLo dy**j ^**w &u$ dj$**j 42i£ ^JiU <j#j JLfcw u*LJ i^iUj u-Ui db$ uJUfctu dU (44JUU 
«<^ulLisJ! Allahumma laka sagadtu, wa bika aamantu, wa laka aslamtu, 
sagada waghi lillathi khalaqahu wa sawwarahu wa schaqqa samahu 
wa absaarahu, tabaarakakallahu ahsan-uPkhaaliqien" 

(^•ji! jji&l uj! ilji ^U^jIj^jJlIa j^djiiU ^J ji^tiuji V! u$JJJI jiiu Vj IjgiS ULb ^*iJ u*U* ^jj ^U! 
'Allahumma inni dzalamtu nafsi dzulman kathieran wala jaghfirudh- 
dhunuuba ilia anta, faghfirli maghfiratan min indik wa-r-hamni innaka 
anta-1-Ghafuur-ur-Rahieni' 

« dj4L£ j**j 4>&2j ^i ^ ^i (^Ui » Allahumma a inni ala dhikrika wa 
schukrika wa husni ibaadatik 9 



es gibt keine Gottheit aufeer Allah, und es gibt keine Macht und keine Kraft au&er durch 
Allah) und dann sagt: "Allahumm-aghfir If" (O Allah, vergib mir) oder Bittgebete spricht, den 
wird Allah erhoren. Und wenn er die rituelle Waschung vornimmt und betet, dann wird sein 
Gebet angenommen. 

(O Allah, nichts ist leicht, aufeer das, was Du leicht machst, und wenn Du willst, machst Du 
den harten Boden weich.) 

(O Allah, wahrlich, ich nehme Zuflucht bei Dir vor der Sorge und dem Kummer, dem 
Unvermogen und der Tragheit, vor dem Geiz und vor der Feigheit, vor der Neigung zu 
Schulden und vor dem Uberwaltigtwerden von Menschen.) 

3 (O Allah, wahrlich, ich nehme Zuflucht bei Dir vor den mannlichen und weiblichen Ginn). 
(O Allah, vergib mir alle meine Sunden, die kleinen und die grofeen, die ersten und die letzten, 
die offenkundigen und die verborgenen.) 

5 (Gepriesen seist Du, unser Herr, und gelobt, O Allah vergib mir.) 
(O Allah, wahrlich, ich nehme Zuflucht bei Deinem Wohlgefallen vor Deiner Unzufriedenheit, 
bei Deiner Vergebung vor Deiner Bestrafung, und ich nehme Zuflucht bei Dir vor Dir. Ich 
kann das Lobpreisen auf Dich nicht zahlen. Du bist so, wie Du Dich Selbst lobpreist.) 
(O Allah, fur Dich werfe ich mich nieder und an Dich glaube ich und Dir gebe ich mich hin. 
Mein Gesicht hat sich niedergeworfen fur Den, Der es erschaffen und gestaltet hat und sein 
Gehor und sein Sehen getrennt hat. Gepriesen sei Allah, der Beste der Erschaffer.) 
(O Allah, wahrlich, ich habe mir selbst viel Unrecht angetan und keiner vergibt die Sunden 
aufi>er Dir. So vergib mir durch Deine Vergebung und erbarme Dich meiner. Wahrlich, Du 
bist der Vergebende, der Barmherzige.) 

9 (O Allah, hilf mir, Deiner zu gedenken, Dir zu danken und zur Schonheit des Dienstes an dir.) 




W «^Ia1I ul^>£llj jiftl ja db i^j <pi (^Ul »" Allahumma inni a - u J]j U j^ a m ^ n ^ 
kufr wa al-faqr wa adhaab al-qabf 



Fur 
diejenigen, 
die etwas 
Gutes tun 



Wenn eine Person, der etwas Gutes getan wurde, zu der Person, die diese 
Tat verrichtete, lj^ &\ iilj*- "Gazaak-Allahu khairart (Moge Allah dich 
belohnen) sagt, hat sie sich vollstandig bedankt. Dann sollte die Person 
antworten: ^llj^j " wa gazaak (und mogest du belohnt werden) oder £L\j 
"waiyyak (undauchdu). 



W « bdli iwa^J\ » Allahumma sayyiban naafiaif 2 

^ «4i^jj4ill J*idj|jjlw » Mutirna bifadhlihi wa rahmatihi 



a ^IU& ftp^i dliUi^ ^Lu: AUI £j$ju/| » n As taudi -Allah dinaka wa amanataka 
wa khawaatima amalik 6 



Wenn man 
Regen sieht 

Wenn es « 4J ulwjl U>£$ L^d U>£j Lfe>& j* tib i^Alj * 4j ttlw)i U jji^j L^d U j^j l^j^ iUUl ^1 ^Ul 
sehr 'Allahumma inni asaluka khairaha wa khaira ma fiha wa khaira ma ursalta 

4 

windig ist bihi, waau iha wa sc> la ursalta? 

Wenn man den « 4tfl ^b>j ^Jj * JLwjj j^ J5to ^iLVIj 2w5LJ!j jtuV!^ j^JU LLl£ Alai jq^UI » 
neuen Mond sieht "Allahumma ahilla alaina bifjamni wa-llman wa-s-salaamah wa-1 
Islaam, hilaal khairan wa ruschdin Rabbi wa rabbuk-Allati 5 
Abschied 
von einem 

Reisenden Der Reisende antwortet, indem er sagt: a 4*3! J$ j-u^j V £ti\ &S $&l±£m\ » 
Astaudiukumullah-alladhilajudiu wada iuhvt 

| ^liui til (Mini j^W Lij> ^i iJii % LtK>^ ^i ds Uj t^u lii jJlw ^aii ^i-^ ^ >^^ ^ ' j^? ^ ' j^^ ^ ( 

4ji w^UaJI Cui i^UI <dJUu Li£ jJ*lj llA Lj>iw LLL& j^A j^ill *^>3 U Jail J*j 4(£$£il!j >x)! Qa Uj4m ^ 

Allahu Akbar, AllahuAkbar, AllahuAkbar, subhaan-alladhi sakhkhara lana hadha 
wa ma kunna lahu muqrinien, wa-inna ila rabbina lamunqalibuun, Allahumma 
inna nasaluka fi sa farina hadha afbirra wa-t-taqwa, wa mina-1-amali ma tardha, 
Allahumma hawwin alaina safarina hadha, uwatui anna budah, Allahumma anta- 
s-sahibu fi-s-safar, wa khalifatu fil-ahl, Allahumma inni audhu bika min watha- 
is-safar, waka-aabatil-mandhar, wasu^iPmunqalabi fi-Pmaali wal-ahl 8 
Und wenn man zuruckgekehrt ist, sagt man dies und fugt noch hinzu: 
j^JLab* UjjJ yjJbU ji^l^ &ti) n Aa ibun, taa ibuun, aabiduun, li-Rabbina Haamidun" I 
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(O Allah, wahrlich, ich nehme meine Zuflucht bei Dir vor dem Unglauben, der Armut und der 
Strafe im Grab.) 
2 (O Allah, mach sie zu einer nutzbringenden Regenwolke) zwei-oder dreimal. 
(Wir sind beregnet worden durch die Gnade Allahs und Seine Barmherzigkeit) 

4 (O Allah, wahrlich, ich bitte Dich um Sein Gutes und das Gute, das in ihm ist, das Gute, mit 
dem er gesandt wurde, und ich nehme Zuflucht bei Dir vor seinem Ubel und dem Ubel, das in 
ihm ist und dem Ubel, mit dem er gesandt wurde.) 

5 (O Allah, lass den neuen Mond uber uns scheinen mit Segen und Glauben und Frieden und 
Islam, (lass ihn) ein neuer Mond des Guten und der Rechtleitung sein. Mein Herr und dein Herr 

r ist Allah.) 

Sich gebe in die Obhut Allahs deinen Glauben, dein Anvertrautes und deine letzten Taten.) 
Ich gebe euch in die Obhut Allahs, dessen Anvertrautes nicht verloren geht) 
Allah ist am grolken - dreimah iPreis Ihm, Der dies fur uns dienstbar gemacht hat, und 
wir waren nicht dazu fahig und gewiss, zu unserem Herrn kehren wirzuruck.} O Allah, 
wahrlich, wir bitten Dich auf dieser unserer Reise um Frommigkeit und Gottesfurcht und um 
Taten, an denen Du Wohlgefallen hast. O Allah, erleichtere uns diese Reise und wende von 
uns ab seine Feme. O Allah, Du bist der Begleiter auf der Reise und der Nachfolger in der 
Familie. O Allah, wahrlich, ich nehme Zuflucht bei Dir vor der Muhsal der Reise und vor der 
Traurigkeit des Anblickes, vor dem Ubel des Ausgehens des Besitzes und der Familie.) 
(Wir sind Zuruckkehrende, Bereuende, Dienende, unseren Herrn Lobende.) 
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* tiki] VI <4x« L^U Vj L*U V ddJI 5Ui)j i i^A) ^Jj gjjfi uUJij tiki! £>ai Oifejij 4L)j 4^ CUlwl <^UI » 
a Ciw)i <£ili ^Uujj &ljji (i^JI tibLISj Qua] Allahumma aslamiu nafsiilaika, wafauwadhtu 
amri ilaika, wa waggahtu waghi ilaika, wa alga tu dhahri ilaika, raghbatan wa 
rahbatan ilaika la malga wa la manga minka ilia ilaika, aamantu bi-kitabik-alladhi 
anzalta wa bi-nabiYYik-alladhi arsalta" 1 

*« £j£* Vj iu ^15 V >a <*& LjIjIj LjUSj LjlLj LUxbi £&ri Ail -W*Jt ,, Alhamdu lillahi-lladhi 
atamana wa saqaana wa kafaana wa aawaana fakam mimman la kaafia lahu wa la 
muwf 2 ^« iil^l^iduuj^jdjl^^j^ill » "Allahumma qini adhaabakajaumatabathu 
ibaadak 3 # Uj L^a^\^ LfiLji j\j I4J ji£L£ ^^J u&^i jl <U3jl dbj <j^b- u*4$ db ^j> ^ili djUtiw » 
« (^ctlL^l) d:U£ <U &aj ' ' Subhaanak- Allahumma rabbi bika wadhatu ganbi, bika 
arfa uhu in amsakta nafsi faghfir laha wa in arsaltaha fahfadh-ha bima tahfadh bihi 
ibaadak-as-saalihieii 4 ^ Dann liest man die letzten beiden Suren des Qur'an- al-Falaq 
imd an-Nas - pustet in seine Handflachen und streicht damit uber seinen ganzen Korper. # 
Man sollte nicht eher schlafen, bis man Sura as-Sagdah und Sura al-Mulk gelesen hat. 
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^jdJ! j^ j^uVl u^ll! <^lL) US iiUL^ j-« 4^ ftflll 4 ujitli 3>&l (iH ^^^j U£ iibLki- JdU$ ^lu JLaLj <^l)l » 
« jj^ljguJijfUlb^jil mrl^Ul Allahumma baa id baini wa baina khataajaaja kama 
baadta bainaPmaschriqi wa-1 maghribi, Allahumma naqqini min khataajaaja 
kama junaqqath-aubul-abjadu min-ad-danas, Allahumma-gh-silni min 
khataajaaja bith-algi walma i wafbarad 5 



bjp ^ J^fjj b>^ $&£$ b$i ^,(^!i l>H£f^ ^ ^J*?^b^ ^f^ ]lH &)f ! <J*A bf^H^^lW 

"Allahumm-ag al fi qalbi nuura wa fi lisaani nuura, wag al fi sam i nuura wag al fi 
basari nuura wa min fauqi nuura wa min tahti nuura wa an jamieni nuura wa an 
schimaali nuura min amaami nuura wa min khalfi nuura, wag al fi nafsi nuura wa 
aadzim li nuura, wa adzimli nuura wag alni nuura. Allahumma aatininuura wagalfi 
asabinuura wa fi lahmi nuura wa fi dami nuura wa fi schari nuura wa fi basari nuurs? 



1 (O Allah, ich unterwerfe mich Dir und uberlasse Dir meine Angelegenheit. Ich wende Dir 
mein Angesicht zu und vertraue Dir meinen Rucken an, nach Dir verlangend und Dich 
fiirchtend. Es gibt keine Zuflucht und keine Sicherheit vor Dir, aufeer bei Dir. Ich glaube an 
Dein Buch, das Du offenbart hast und an Deinen Propheten, den Du gesandt hast.) 
(Das Lob ist Allahs, Der uns speist und uns zu trinken gibt, Der uns beschutzt und uns 
Zuflucht gewahrt. Wieviele gibt es, die keinen Beschutzer und keinen, der ihnen Zuflucht 
gewahrt, haben.) 

(O Allah, schutze mich vor Deiner Strafe an dem Tag, an dem Du Deine Diener auferweckst.) 
(Gepriesen seist Du, o Allah, mein Herr, in Deinem Namen lege ich mich auf die Seite und 
durch Dich erhebe ich mich. Wenn Du also meine Seele zuruckhalst, dann erbarme Dich 
ihrer, und wenn Du sie frei gibst, dann beschutze sie mit dem, womit Du Deine frommen 
Diener beschutzt.) 

5 (O Allah, entferne mich von meinen Sunden, so wie Du den Osten von dem Westen entfernt 
hast. O Allah, reinige mich von meinen Sunden, so wie ein weifees Gewand vom Schmutz gereinigt 
wird. O Allah, wasche mich rein von meinen Sunden mit Schnee, Wasser und Hagel.) 
(O Allah, lege Licht in mein Herz und lege Licht auf meine Zunge und Licht in mein Gehor 
und Licht auf meinen Blick und mache Licht uber mir und Licht unter mir und Licht zu 
meiner Rechten und Licht zu meiner Linken. Mache Licht vor mir und Licht hinter mir, setze 
Licht in mich selber und verstarke und erhelle ein Licht fur mich und mache fur mich Licht 
und mache mich zu Licht. O Allah, gib mir Licht und lege in meinen Nerv Licht, in mein 
Fleisch und in mein Blut Licht, in mein Haar und in meine Haut Licht.) 
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Der Prophet (^aiamiwa saiam) sagte: Wennjemand von euch beabsichtigt, eine Sachczu tun, dann 
lasst ihn zyvti freiwillige Gcbctscinhcitcn (Rak'ah) bctcn und danach bitten: 

x X X XX x XO X X x XO X X x Ox X x X X £ X X OxO X xx XX X /O J X x X XX X X x XOX t 4 M 

j»5k Cuij <ild ¥j (ibJ^jJLdi Vj jJiij ^JU ^ILai j* ^Ulwlj *dj>ai 4)i£uui^ .*-UUj 4£*Ltfi 4^! mm » 

*0x x xx ~ x xx * " tf x '" ** x"x £'x x X0*x x x o** x* ** x £ ^ xO £ xx xO x * x x**Ox 

' £ **x 4' j xxxOxxOxO x X x X *0 ' " J»* " X X * Ox X X ~ X 

Allahumma inni astakhieruka biilmika wastaqdiruka biqudratika wa asaluka 
min fazdlik al-adziem, fa innaka taqdiru wa la aqdir, wa talamu wa la alam wa 
anta allaamul ghujuub, Allahumma in kunta talamu anna hadhafamra - 
(thumma jusammihi bi ainihi) - khairulli fi dim wa maaschie waaaqibati amri 
faqdirhu li wajassirhu li thumma bank li fihi wa in kunta talamu anna hadhal 
amra scharrulli fi dim wa maaschie wa aaqibati amri fasrifhu annie wasrifnie 
anhu, waqdur lifkhaira haithu kana thumma radh-dhinie bihf 

suchen und Seine Hilfe 
'Keiner von euch hat 
Somen oderfCummer undjsagt dann.\ „ „ „ 

X ST£x»X XXX 2 X XxXOXXxXxtf &0 X X x X £ XX X X XX X X X X X OXxOXXxOX 2 4 x 4 

a (jAA uU^j 4^3^ ^^i iijJl^ JJJJ 

Allahumma inni abduk, ibnu abdik, ibnu amatik, naasiyati bi-yadik, maadhin 
fiyya hukmuk, adlun fiyya qadaauk Asaluka bikulliismin huwa lak, sammaita 
bihi nafsak, au anzaltahu fie kitaabik, au allamtahu ahadan min khalqik, 
auwistatharta bihi fie imil-ghaibi indak, an tagalafQurana rabiaa qalbie, wa 
nuurn sadrie, wagalaa ahuznie wa dhahaaba hammi 



Bei Kummer und Sorgen Zuflucht bei Allah ( w u a aan ^ a aia) 
erbitten, wie uns der Gesandte Allahs (^aiami^saiam) gelehrt hat 



(O Allah, wahrlich, ich bitte Dich um das Beste nach Deinem Wis sen, und ich bitte Dich um 
Kraft durch Deine Allmacht, und ich bitte Dich um Deine grofeartige Gnade, denn wahrlich, 
Du bist machtig, und ich vermag nichts, Du bist Wissend, und ich besitze kein Wissen, und 
Du bist der Kenner des Verborgenen. O Allah, wenn Du weilk, dass diese Angelegenheit... 
(hier nennt man das Anliegen) in Bezug auf meine Religion, mein Leben und mein Ende gut 
fur mich ist, dann bestimme sie fur mich und erleichtere sie mir, danach segne sie fur mich 
und wenn du weilst, dass diese Angelegenheit in Bezug auf meine Religion, mein Leben und 
mein Ende schlecht fur mich ist, dann halte sie von mir fern und halte mich fern von ihr und 
bestimme fur mich das Gute, wo immer es auch sei, und lass mich damit zufrieden sein.) 
2 (0 Allah, wahrlich, ich bin Dcin Dicncr, der Sohn Deines Dieners, der Sohn Deiner Dienerin. Mein Stirnhaar 
ist in Deiner Hand. Wirksam in mir ist Deine Macht, gerecht in mir ist Dein Beschluss. Ich bitte Dich mit 
jedem Namen, der Deiner ist, mit dem Du Dich Selbst benannt hast oder den Du herabgesandt hast in Deinem 
Buch oder den Du einem Deiner Schopfung gelehrt hast oder den Du ganzfur Dich genommen hast, im Wissen 
des Verborgenen bei Dir, dass Du den Qur'an zum Fruhling in meinem Herzen machst und zu Licht in meiner 
Brust und bewirke durch ihn die Beseitigung meines Rummers und den Weggang meiner Sorge) ohne dass 
Allah ( w u a aa "aa U ia) die Sorgen und den Kummer von ihm nimmt und durch Freude ersetzt. " 
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Der lohnendste Handel 

I Dhikr- Allah (Gedenken Allahs (Subhaanahu wa ta'ala)) 

Allah (tT haan ta h a"a) hat die Menschen vor alien anderen Geschopfen ausgezeichnet und 
gab ihnen den Schmuck der Sprache, indem Er seine Zunge beweglich gemacht 
hat. Der Mensch kann diese Segnungen fur Gutes und fur Boses nutzen. Wenn er 
sich entscheidet, sie fur Gutes zu nutzen, bringen sie ihm in dieser Welt Freude 
und die Hohen des Paradieses. Wenn er sich entscheidet, sie fur anderes als das zu 
nutzen, werden sie ihn in diesem Leben wie auch im Jenseits zur Zerstorung 
fuhren. Das Gedenken Allahs (m bh&an8 ta"aia) 1st die zweitbeste Sache (nach der 
Qur'anrezitation), mit der man seine Zeit nutzen kann. 
Die Vorztige des (Dhikr-Allahs) Gedenken Allahs Cf haa Taia): 

Es gibt zahlreiche Hadithe, die die Vorzuge des Dhikr erwahnen. Unter ihnen 
ist die Aussage des Propheten (^ a u sa / am ): "Soil ich euch nicht von den besten 
und reinsten eurer Taten bei eurem Herrn berichten, von den hochsten in der 
Stellung eurer Taten, die fur euch besser sind als das Spenden von Gold und 
Silber und besser als das Treffen auf die Feinde und dass ihr ihre Nacken 
schlagt und sie die euren?" Die Gefahrten (^nhlim* u ) antworteten: "Ja, gewiss 
doch, berichte uns, o Gesandter Allahs!" Der Prophet (^ThTwa saiam) sagte: "(Es ist) 
das Gedenken Allahs. " (at Tirmidhi) 

Er 0aialh' a wa saiam) sagte audi: "Der Vergleich zwischen demjenigen, der seines 
Herrn gedenkt und demjenigen, der seines Herrn nicht gedenkt, ist wie der 
Vergleich zwischen einem Lebenden und einem Toten. " (al Bukhary) 

Er (^aiaTh^Ta saiam) sagte ebenfalls: "Allah, der Erhabene, sagt: Teh erfulle die 
Erwartungen Meines Dieners und Ich bin mit ihm, wenn er Meiner gedenkt. 
Wenn er Meiner fur sich selbst gedenkt, gedenke Ich seiner bei Mir selbst. 
Und wenn Er Meiner in einer Versammlung gedenkt, so gedenke ich Seiner in 
einer Versammlung, die weit besser ist alsjene; und wenn er sich Mir um eine 
Handbreite nahert, so nahere Ich Mich ihm um eine Armlange. Und wenn er 
sich Mir um eine Armlange nahert, so nahere Ich Mich ihm um die Spanne von 
zwei ausgestreckten Armen und wenn er gehend zu Mir kommt, so komme 
Ich zu ihm geeilt. " (al-Bukhary) 

Er 0aial'h' ah wa saiam) sagte: "Die Mufarriduun sind den anderen Volkern 
vorausgegangen. " Die Gefahrten ( r anhum a u ) fragten: " Wer sind die Mufarriduun, o 
Gesandter Allahs?" Er (^wTwa saiam) antwortete: Jene Manner und Frauen, die 
Allahs in Eiille gedenken. " (Muslim) 

Er 0aiam' a wa saiam) gab ebenfalls einem Gefahrten den folgenden Rat: "lass deine 
Zunge im Gedenken Allahs stets feucht bleiben. " (at-Tirmidhi) Und es gibt noch 
viele andere Hadithe, die zum Gedenken Allahs (m bhaa "a%la) ermutigen. 
Der vielfache Lohn: Der Lohn fur gute Taten wird genau wie der fur die 
Qur'anrezitation vervielfacht, und dies folgender Kriterien entsprechend: 1) dem, 
was im Herzen einer Person ist, seinem Glauben und seiner Ernsthaftigkeit, seiner 
Liebe fur Allah (tf^^tfaia) und was von da kommt. 2) der Nachdenklichkeit des 
Herzens beim Gedenken Allahs (tf haan t ah a U ia) und die Konzentration darauf, dass man 
das Gedenken nicht einfach nur mit der Zunge dahersagt. 

Wer diese beiden Kriterien erfullt, dem wird Allah C aa ?a/a) seine Sunden 
vergeben und ihm seinen vollen Lohn geben. Was den angeht, der in diesen beiden 
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Dingen Mangel het, dann erfolgt die Vergebung seiner Sunden und Belohnung 
diesen Mangeln entsprechend. 

Der Nutzen des Gedenken Allahs (tf^^tTaia)'- ^ Der Satan wird abgeschreckt, 
geschwacht, gedemutigt und erniedrigt, wahrend es Allah (wf^Ta^a) gefallt; ^ Es 
entwickelt Liebe, Nahe, Bewulksein und Furcht vor Allah (w U a bhaana ta U aia)- Daraus 
resultiert die Ruckbesinnung auf Allah (m bhaan !a'aia) und die Reue bei Ihm, und es 
unterstutzt den Glaubigen dabei, Allah (m bhaa taa"a) gehorsam zu sein. ^ Es entfernt 
Depressionen und Angste aus dem Herzen und bringt Freude, verleiht dem Herzen 
Lebendigkeit, Starke und Reinheit. Das menschliche Herz ist leer und unausgefullt 
und kann nur durch das Gedenken Allahs (m bhaan ta h aia) zufriedenstellend ausgefullt 
werden. Er hat eine Harte, die nur mit dem Gedenken Allahs (wT haana a h aia) weich 
wird. ♦ Das Gedenken Allahs (wf haan t ah a U ia) ist eine Heilung und eine Behandlung fur 
das Herz. Es verleiht ihm Starke und Freude, die mit keiner anderen Freude 
vergleichbar ist. Das Versaumen des Gedenken Allahs (m bhaana a"aia) verursacht 
andererseits Unwohlsein und ist schon eine Krankheit an sich. ^ Mangelhaftes 
oder seltenes Gedenken Allahs C^^tfaia) ist ein Zeichen der Heuchelei, wahrend 
das haufige Gedenken Allahs (wf^la^a) oft das Zeichen eines starken Glaubens und 
der wahren Liebe fur Allah (^ aa " a ^ a ) ist, denn wenn jemand etwas liebt, ruft er es 
sich oft in Erinnerung. ^ Wenn der Glaubige Allahs (tf^Taia) in guten Zeiten 
regelmaftig gedenkt, dann ist Allah (^ aa " a ^ a ) auch in schwierigen Zeiten mit ihm, 
besonders in der Zeit des Todes und seiner Benommenheit. ^ Das Gedenken 
Allahs (tT haana a h aia) ist ein Mittel zur Erlosung vor Allahs (m bhaan !a h 'aia) Strafe, es lalk 
Ruhe und Zufriedenheit auf den Menschen herab kommen und umgibt ihn mit 
Allahs (l u a bhaan t Ta U ia) Barmherzigkeit, und sogar die Engel bitten Allah (^ aa " a ^a), dass 
Er dieser Person vergibt. ^ Die Beschaftigung der Zunge mit dem Gedenken 
Allahs (t u a bh£ana ta U aia) hutet sie vor Dummheiten, ubler Nachrede, Verleumdung, 
Falschheit und anderen verbotenen und verachtlichen Taten. ^ Das Gedenken 
Allahs (w U a bh '* na ta U aia) ist die einfachste und gleichzeitig auch die beste und 
rechtschaffenste Art der gottesdienstlichen Handlungen. Damit sat man die 
Samen des Paradieses. ^ Derjenige, der Allahs (t u a bhaana a U aia) gedenkt, erhalt ein 
strahlendes Gesicht von einer Sufte und einem Licht, das ihm Respekt und 
Ehrfurcht einflofeen lasst. Das Gedenken Allahs (wf^Taia) ist ein Licht in dieser 
Welt, im Grab und im Jenseits. ^ Das Gedenken Allahs (wT^a'ala) veranlasst Allah 
^sujyhaanahu^ unc j Seine Engel, Frieden und Segen auf den Diener herabzusenden, und 
Allah (tf haan ta h a u ia) teilt Seinen Stolz uber jene, die Ihm gedenken, den Engeln mit. ^ 
Die besten Diener Gottes sind jene, die Allahs (m bhaa "uraia) uberreichlich gedenken. 
Dem entsprechend sind die besten Fastenden jene, die Allahs (^ bhau u rS a ) noch mehr 
gedenken, wenn sie fasten. ♦ Das Gedenken Allahs (tf^Taia) macht schwierige 
Angelegenheiten leichter, komplizierte Dinge einfacher und das Rauhe weicher. Es 
sichert dem Diener seine Versorgung und starkt seinen Korper. 

Schaikh aUslam Ibn Taimijjah sagte: "Das Gedenken Allahs (wf^Taia) ist wie 
das Wasser fur den Fisch. Was wurde dem Fisch geschehen, wenn er vom Wasser 
getrennt wurde?" 




I Tagliches Gedenken Allahs (If) \ 
am Morgen und am Abend 
AP Wird al^jaumiJisSabaaE waPMasaa 



N I Gedenken Allahs (ZT2 ) I Haufigkeit und Zeit I Wirkung und Wert 



Ajat al-Kursi 

(Tronvers 2:255) 1 



Die letzten zwei Ajat von Sura 
aPBaqarah (2:285-286) 2 



Sura ahlkhlas (112) Sura aLFalaq 
(113) Sura an-Nas 



£14) . 



^tr einmal am Morgen <$• 

einmal am Abend •$- nach den 

Pflichtgebeten 



einmal am Abend oder vor 
dem Schlafengehen 



dreimal am Morgen -dreimal 
am Abend 



(S^ljj^ljA^LW! JaV^jtfjtf! Ja*^^ ^dreimal am 

"BismillahPlladhi la jadhurru ma ismihi Morgen •$- 

schaiun fiPardhi wala fis-samai wa huwa dreimal am 

Samiul Ahem " 3 Abend 

dreimal am Abend 



•$- Satan wird sich nicht 

nahern •$- sie ist ein 
Grund fur das Paradies 



Sie genugen als Schutz 
vor jedem Ubel. 



Sie genugen gegen alles. 



$& U jm ja uULUl 4tt! uUISj ^£i AudhubP 
kalimaatillahi-t-taammaati min scharri 
makhalaq" 



6 ^ 



Hasbi-Allah, Laa Ilaaha ilia huwa, alaihi 
huwa RabbiPArschiP 



tauwakkaltu 
Adhiem. " 



8 



oder wenn man seine 

Reise unterbricht und 

an einem Ort rastet 



Kein Ungluck wird ihn 
uberraschend treffen und 
nichts wird ihm schaden. 

Dies schutzt den 

Wohnbereich vor allem, 

das schaden konnte. 



wa 



$$g Jbtffcyj «Ujj fk^tfVbj 7b) <Ufb uju^j 
Radhietu billahi Rabban wa biPlslaami 
dicnan wa bi Muhammadin, sallallahu 
alaihi wa sallam, nabijjan 



i/6 



^siebenmal am 

Morgen 
-jfc-siebenmal am 

Abend 



^dreimal am 

Abend 
^dreimal am 

Morgen 



Allah wird ihm genugen 

und Sich seiner 

Angelegenheiten fur das 

Leben dieser Welt und fur 

das Jenseits annehmen. 



Allah wird verpflichtet, 
mit ihm zufrieden zu sein. 



Am Morgen sprich: ^!i *J*> *% ^ &i3 U*^ &i* U*M &i ^ 
J&M Allahumma bika asbahna wa bika amsaina wa bika ^einmal am 
nahja wa bika namuut wa ilaikan-nuschuur* 7 Morgen 

Am Abend sprich:^ 1 4^!i Ph* ^J ^ ^J Li *^ i <% ^H ^ (^|*einmal am 

Allahumma bika amsaina wa bika asbahna wa bika nahja Abend 

wa bika namuut wa ilaik-aPmasier 



«S~ 



Es wird 
berichtet 

und 

empfohlen 

dies zu 

sagen. 



1 Die ungefahre Ubersetzung und Lautschrift dieser Ajat (Vers) ist in dem Kapitel uber Ruqya 
beschrieben und kann dort nachgeschaut werden. 

2 Die ungefahre Ubersetzung una Lautschrift dieser Ajats (Verse) ist in dem Kapitel uber Ruqya 
beschrieben und kann dort nachgeschaut werden. 

3 (Im Namen Allahs, mit dessen Namen nichts auf der Erde und im Himmel schaden kann, und Er 
ist der Allhorende, der Allwissende.) 

4 (Ich nehme ZufLucht bei den vollkommenen Worten Allahs vor dem Ubel, das Er geschaffen hat.) 

5 (Allah genugt mir. Niemand wird zu Recht angebetet, aulser Ihm. Auf Ihn vertraue ich, und Er ist 
der Herr des gewaltigen Thrones.) 

6 (Ich bin zufrieden mit Allah als Herrn und mit dem Islam als Religion und mit Muhammad, Allahs 
Segen und Frieden seien mit ihm, als Propheten.) 

7 (O Allah, durch Dich kommt der Morgen uber uns und durch Dich kommt der Abend uber uns 
und durch Dich leben wir und durch dich sterben wir und zu Dir ist die Wiedererweckung.) 

8 (O Allah, durch Dich kommt der Abend uber uns und durch Dich kommt der Morgen uber uns 
und durch Dich leben wir und durch Dich sterben wir und zu Dir ist die Ruckkehr.) 




(4£AljJj LLul lUj 't^% JU%4 LLuj jj:j * j^^VI 2ui£j ^MwVI 3>S ^ L^umI 
fc*>AM > jtf Uj UU4 lio* |§£ Asbahna ala fitrat-il-Islaam wa 
kalimaat-il-Ikhlaas wa dien nabijjina Muhammad, 



10 



11 



12 



13 



^aiamfwa saiam) wa millati abiena Ibrahiem haniefan musliman 
wama kaana min-al-muschrikicn 



i 



y\[zr am.Mprgen sagt: ^*J ^ ^^ <> ^ i' ^ <> ^ &H u (^ 
^S&l dij lu*)l 4£ di d^ V "Allahumma ma asbaha bi mm 
ni matin au bi-ahadin mm khalqik fa minka wahdaka la 
scharieka laka falakal-Hamdu wajaka-sch-schukr. " 2 if 
>^Ver apj AJbend sagt: * &*** ^ ^ > ^ j' }** ^ <H ^ u N^ 1 
^)! dij -u*)t 4£ iii ib>£ "Allahumma ma amsa bi min ni matin 
au bi-ahadin min khalqik fa minka wahdaka la scharieka 
laka falakal-Hamdu wa laka-sch-schukr." 3 
4ft I ujl djb d£l£ £w? j ^ULuJ'i dUSj>3 dli>t 'ilU^ dt^wij dJk^i ucutf i ^1 (^Ul 
y%*oj d*uc ij^w jij Qji V! 4)1 V Allahumma inni asbahtu usch- 
hiduka wa usch-hidu hamalata arschik wa malaaikatika 
wa anbijaika wa gamiei khalqika bi annaka antallahu la 
ilaaha ilia anta wa anna Muhammadan abduk wa Rasuuluk" 4 



einmal am 
Morgen 



-fc einmal 



am 



Morgen 

^einmal 

am Abend 



der Prophet ( 

salla-llahu x 

alaihi wa salam) 

pflegte dieses 

Bittgebet zu 

sprechen. 



der hat Allah 

fur diesen Tag 

und fur diese 

Nacht genug 

gedankt. 



^viermal 

am Morgen 

^viermal 

am Abend 



Allah befreit 

einen vom 

Feuer (der 

Holle) 



uJi VI All V ji dpi 4SUUj fZS J£ U) 3jL^m1Ij ulili j^U ji/tflj u!>WI >bti ^U([ ^einmal am 
ftLu* 4^1 dj^l ji If^w 4^^ ^ 4/Cai jlj 4£>£$ jLbxiJI >£ jrfj ^wiJ j& ja£j ^£l Moreen 
Allahumma Faatir-as-Samaawaati wafArdhi Aalimal\ ^einmal am 
ghaibi wasch-schahaadati Rabba kulli schaiin w4 Abend 
maliekahu asch-hadu an la ilaaha ilia anta audhu bik% -jfc-einmal vor 
min scharri nafsie wamin scharri schaitaani wa schirkihi dem 
wa an aqtarif ala nafsie suu an au agurrahu ila muslim " 5 | Schlafengehen 



jL^l^^l^j^^ij "Allahumma innie audhu biM 
minafhamni wafhuzn wa audhu bika minafagizi wal^ 
kasali wa a udhu bika minal-gubni wafbukhli wa a udhii 
bika min ghalabatid-daini wa qahr-ir-rigal" 6 



Schutzt 
einen vor 

den 

Einfluste- 

rungen des 

Satan 



^ einmal 
am 

Morgen 
^-einnmal 
am Abend 



Man wird von 

Sorgen, 

Kummer und 

Schulden 

erleichtert. 



1 (Wir treten in den Morgen ein, im Besitz der Fitra des Islam, im Besitz des Wortes der 
Aufrichtigkeit, im Besitz der Religion unseres Propheten Muhammad, Allans Segen und Frieden 
seien mit ihm, und im Besitz des Bekenntnisses unseres Vaters Abraham. Er war ein standhafter 
Gottergebener und er war keiner der Go tzendiener.) 

2 (O Allah, was mich am Morgen von Deiner Schopfung an Gaben erreicht, ist von Dir Alleine, 
nichts ist Dir gleich, daher gebuhrt Dir alles Lob und alle Dankbarkeit.) 

3 (O Allah, was mich am Abend von Deiner Schopfung an Gaben erreicht, ist von Dir Alleine, nichts 
ist Dir gleich, daher gebuhrt Dir alles Lob und alle Dankbarkeit.) 

4 (O Allah, wahrlich, ich nehme Dich, die Trager Deines Thrones, Deine Engel und Deine gesamte 
Schopfung als Zeugen daftir, dass Du Allah bist, es gibt keine Gottheit aulser Dir Allein, nichts ist 
Dir gleich, und dass Muhammad Dein Diener und Gesandter ist.) 

5 (O Allah, Schopfer der Himmel und der Erde, Kenner des Verborgenen und des Sichtbaren, Herr 
und Herrscher aller Dinge. Ich bezeuge, dass es keine Gottheit gibt aulser Dir. Ich nehme 
Zuflucht bei Dir vor dem Ubel meiner Seele und vor dem Ubel des Satans und vor dem 
Gotzendienst und da vor dass ich Boses gegen meine eigene Seele begehe oder dass ich es fur einen 
anderen Muslim verursache.) 

6 (O Allah, wahrlich, ich nehme Zuflucht bei Dir vor der Sorge und dem Kummer, und ich nehme 
Zuflucht bei Dir vor dem Unvermogen und der Tragheit, und ich nehme Zuflucht bei Dir vor dem 
Geiz und vor der Feigheit, und ich nehme Zuflucht bei Dir vor der Neigung zu Schulden und vor 
dem Uberwaltigtwerden von Menschen.) 



15 



tf{ VI uiiail S^i V ^d <jl °^\k ^U Allahumma 
anta rabbi la ilaaha ilia anta, khalaqtani, wa 
ana abduka, wa ana ala ahdika wa wadika 
mastatatu, audhu bika win scharri ma 
sanatu, abuu laka bi nimatika alaijja, wa 
abuu bidhanbi, faghfirli fa innahu la 
jaghfirudh-dhunuuba ilia anta " l 



16 



Haijjuja Qaijjuum, birahmatika astaghieth, aslih lie 
scha niekullahu wala takilnieila nafsie tar fata ain " 2 



17 



18 



18 



Dies ist das 

beste Bittgebet 

urn Vergebung 

imd man 

spricht es 

einmal am 

Morgen imd 

einmal am 

Abend 




dj ^£J ^1(^111 i^j^j^^U^U! ^e^w 4^4^U^U! i^Ju^^U^LJI 
uj! V! 411 V jail ut-U, j* dj ^1 4^! (tflll *>iiNj jittt Ji 
"Allahumma A afinie fi badanie. Allahumma A afinie 
fi samiie. Allahumma A afinie fi basari Allahumma inm 
audhu bika minal-kufri wal faqr Allahumma inm 
a udhu bika min adhaabifqabri la ilaaha ilia Anta. 



Derjenige, der es sagt, 
wenn es Abend wird und 

dann stirbt er in dieser 

Nacht, wird das Paradies 

betreten; und derjenige, 

der es sagt, wenn es Morgen 

wird und dann stirbt er an 

diesem Tag, wird das 

Paradies betreten 



-fc einmal ami 
Morgen 

-fc einmal ami 
Abend 



Der Prophet ( 

salla-llahu x . 

'alaihi wa salam) riCt 

seiner Tochter 
Fatima dies zu sagen 



+ dreimal am 
Morgen 

•$- dreimal am 
Abend 



£*Ij 4Pb*£ >ut (*{Uf <4?1L«J 4jiAij 6^3 &i* J ^dUll 41L/I ^j (t^lll 

*$&\$ J&£ jAj (Jim j£J 45IU) j£J 49^ j^J (iJU ^U j^ 4^^! jl^U! i^Ui) 

^Allahumma innie asaluka afwa ^ > J^ J* 4Mm| 
walaafiyat fi dunya wal akhira. Allahumma innie asaluka 
afwa wal afiya, fie dienie wa dunyaaya, wa ahlie wai 
maalie. AHahumma-stur auraatie, wa aamin rauaatie. 
Allahummah fadznie min baini yadayya, wa min khalfi, 
wa an y^amienie, wa an schimaali, wa min fauqie, wa 
audhu bi adzamatika an ughtaala min tahti. 



^einmal 



Es wird 

berichtet, dass 

der Prophet 

^salla-llahu x 

V alaihi wa salam) 

dieses Bittgebet 
sprach. 



4111 



4jU4£ 4IJL4J i&uijA Xijj >4>mJJ LajJ *4ai£ 4Jl£ dJUftJj 4UI ji 

"Subhaanallahi wa bihamdihi adada khalqihi wa rida 
nafsihi, wa zinata arschihi wa midaada kalimaatih 

(Gepriesen sei Allah und gelobt, so viel wie die Zahl Seiner 
Geschopfe, so grols wie Seine Zufriedenheit, wie das Gewicht 
Seines Throns und so viel wie die Tinte Seiner Worte.) 



am 



Morgen 
^einnmal 
am Abend 



dreimal 

am 
Morgen 



Der Prophet 

/salla-llahu \i 

V alaihi wa salam) nat 

nie unterlassen, 

diese Worte am 

Morgen un dam 

Abend zu 

sprechen 



ist besser als das 

Sitzen im 

Gedenken Allans 

vom fruhen bis 

zum spaten 

Morgen 



1 (O Allah, Du bist mein Gott. Es gibt keine Gottheit aulser Dir. Du erschufst mich, und ich bin 
Dein Diener. Ich halte fest an meinem Bund mit Dir und halte mein Versprechen ein, so gut ich es 
kann. Ich nehme meine Zuflucht bei Dir vor allem Ubel, das ich begangen habe. Ich erkenne 
Deine vielen Gaben fur mich an, und ich gebe meine Sunden zu. Vergib mir, denn keiner vergibt 
die Sunden aulser Dir.) 

2 (O Lebendiger, o Bestandiger, bei deiner Gnade suche ich Beistand, verbessere alle meine 
Angelegenheiten und uberlasse mich nicht mir selbst, keinen Augenblick.) 

3 (O Allah, bewahre meinen Korper, O Allah, bewahre mein Gehor, O Allah, bewahre mein 
Sehvermogen. O Allah, ich nehme wahrlich meine Zuflucht bei Dir vor dem Unglauben und der 
Armut. O Allah, ich nehme wahrlich meine Zuflucht bei Dir vor der Strafe im Grab. Es gibt keine 
Gottheit aulser Dir.) 

4 O Allah, wahrlich ich bitte Dich um die Vergebung und das Wohlbefinden im Diesseits und 
Jenseits. O Allah, wahrlich ich bitte Dich um die Vergebung und das Wohlbefinden: in meiner 
Religion, in meinem weltlichen Leben, in meiner Familie und in meinem Vermogen. O Allah, 
bedecke meine Fehler und beschutze mich vor meinen Angsten. O Allah, behute mich von vorne 
und von hinten und von rechts und von links und 



*£&r 





Aussagen und Taten, die im 
Islam belohnt werden 



n Die wertvolle 
Aussage oder Tat 



Der Beweis fur ihren Lohn und Wert aus den 
Uberlieferangen des Propheten ( 5 ™^ ^ 



"LA ILAHA ILL- "Demjenigen, der einhundertmal "La ilaaha ill-Allahu, wahdahula 
ALLAH, wahdahula scharieka lah, lahul mulku wa lahul hamd, wa huwa ala kulli 
scharieka lah, lahul schai in qadier" (Es gibt keine Gottheit aulser Allah, der Einzige, 
| mulku wa lahul hamd, Er hat keinen Teilhaber. Ihm gehort die Herrschaft und das Lob 



wahuwa ala kulli 
schai in qadief sagen. 



und Er ist aller Dinge machtig) an einem Tag sagt, wird so viel 
Lohn gutgeschrieben, wie die Freilassung von zehn Sklaven, 
einhundert gute Taten werden fur ihn niedergeschrieben, 
einhundert Sunden werden getilgt, er wird den ganzen Tag vor 
dem Satan beschutzt, bis es Abend wird, und keiner wird etwas 
Besseres vollbringen, es sei denn jemand dessen gute Taten noch 
mehr sind als diese (indem er es uber hundertmal spricht)." 



"Subhaan- ♦ "Derjenige, der am Morgen und am Abend " SubhaanAHahi wa bihamdih' 

Allahi wa (Gepriesen sei Allah und gelobt) einhundertmal sagt, dem werden seine Sunden 

bihamdih " erlassen, auch wenn sie wie der Schaum des Meeres sind; und keiner wird etwas 

und Besseres vollbringen, es sei denn jemand dessen gute Taten noch mehr sind als 

"Subhaan- diese (indem er es uber hundertmal spricht)." "Zwei Ausdrucke sind leicht auf 

Allahil- der Zunge, wiegen schwer auf der Waage und sind beliebt bei dem 

Adhiem" Allbarmherzigen: "SubhaanAHahi wa bihamdih" (Gepriesen sei Allah und 

sagen. gelobt) und "SubhaanAHahH- Adhiem "(Gepriesen sei Allah, der Erhabene). " 



"SubhaanAHahi!- Demjenigen, der "SubhaanAllahil- Adhiem wa bihamdih" (Gepriesen 

Adhiem wa sei Allah, der Erhabene, und gelobt) sagt, wird eine Palme im Paradies 

bihamdih "sagen. gepflanzt. " 



"Lahauwla wa (Der Prophet (^LTh' a wa saiam) sagte:) "Soil ich dich nicht zu einem Schatz von 

\ la quwwata ilia den Schatzen des Paradieses fuhren?" Ich sagte: "Ja, sicher." Er ( 

billah "sagen. u£hl a wa saiam) sagte: "La hauwla wa la quwwata ilia billah" (es gibt keine 

Macht und keine Kraft aulser durch Allah)." 



Um das Wenn jemand Allah dreimal um das Paradies bittet, wird das Paradies 
[ Paradies bitten sagen: „0 Allah, lass ihn in das Paradies eintreten." Und wenn jemand 
dreimal Schutz vor der Holle verlangt, wird die Holle sagen: „0 Allah, 
beschutze ihn vor mir." 



Bittgebet um 
Vergebung 
der Sunden 
nach einer 

Versammlung 



Segenswun- 

sche fur den 

Propheten 

/salla-llahu \ 

\ alaihi wa salam) 



Wert der 

Quran- 

rezitation 



"Wer in einer Versammlung sitzt, in der viel ausgelassen geredet wurde und 
dann bevor er aufsteht, sagt: "Subhaanak-Allahumma wa bihamdika, asch- 
hadu an la ilaaha ilia anta, astaghfiruka wa atuubu ilaik "(Gepriesen seist 
Du, o Allah, und gelobt. Es gibt keine Gottheit aulser Dir. Ich bitte Dich um 
Verzeihung und ich wende mich Dir reumutig zu), dessen Sunden von jener 
Versammlung werden getilgt." 



"Derjenige, der einmal Segenswunsche fur mich spricht, fur den wird Allah 
zehnfach Segenswunsche sprechen und zehn seiner Verfehlungen werden 
getilgt und sein Rang wird um zehn Stufen erhoht." - Und in einer anderen 
Uberlieferung: "und zehn gute Taten werden fur ihn niedergeschrieben." 



"Wer in einer Nacht funfzig Verse (Ajat) rezitiert, wird nicht unter den 
Nachlassigen aufgeschrieben; und wer einhundert Ajat rezitiert, wird unter 
den geduldigen Gehorsamen aufgeschrieben; und wer zweihundert Ajat 
rezitiert, gegen den wird der Qur'an am Tag der Wiedererweckung nicht 
aussagen; und wer funfhundert Ajat rezitiert, dem wird ein riesiger Schatz als 
Belohnung aufgeschrieben." 



Verse von Sura al-Kahf 
auswendig lernen 




"Wer zehn Ajat vom Anfang der Sura al-Kahf "auswendig lernt, 
wird vor dem Anti-Christ (ad-Daggal) beschutzt." 



[Belohnungderer,:^ "...Denn kein Mensch oder Ginn hort die Stimme des Gebetsrufers, 

diezumGebet I ohne dass er fur ihn am Tag der Wiedererweckung Zeugnis ablegen 

rufen I wird." ♦• "Die Gebetsrufer werden am Tag der Wiedererweckung die 

{Muazzieii) 1 langsten Halse haben. " 



Den | "Wer nach dem Horen des Gebetsrufs spricht: "Allahumma Rabba hadhihi-d 

Gebetsruf da\vati-t-tammah, wa-s-salaati-1-qaaimah, aati Muhammadan ah 

nach- wasielata wa-1-fadielah, wa bathhu maqaaman mahmuudan-alladhi 

sprechen waadtaht (O Allah, Herr dieses vollkommenen Rufs und des beginnenden 

unddas iGebets, schenke Muhammad Hochachtung und einen ehrenvollen Platz (im 

Bittgebet iParadies), und laft' ihn in dem lobenswerten Rang auferstehen, den Du ihm 

danach Iversprochen hast), fur den ist meine Fursprache am Tag der Wiedererweckung 

Igestattet worden." 



I Vollenden der rituellen 
Waschung ( Wuduii) 



"Wer die rituelle Waschung vornimmt und sie gut macht, dessen 
Sunden werden von seinem Korper entfernt, sogar unter seinen 
Fingernageln und Fufenageln. 



Bittgebet 
nach der 
rituellen 
Waschung 
( Wuduii) 



Gebet nach 

der rituellen 

Waschung 



Viele Schritte 

zur Moschee 

(Masgid) 



"Keiner von euch nimmt die rituelle Waschung vor und macht sie gut und 
sagt dann: "asch-hadu ALLAA ILAAHA ILL-ALLAH WA ANNA 
MUHAMMADAN ABDULLAH! WA RASULUH'' '(Ich bezeuge, dass es 
keine Gottheit gibt aufeer Allah, und dass Muhammad Sein Diener und 
Gesandter ist), ohne dass fur ihn die acht Tore des Paradieses geoffnet 
werden und er eintreten darf, durch welches er mochte." (Muslim) 



"Kein Muslim nimmt die rituelle Waschung vor und macht sie gut und dann 
stellt er sich auf und betet zwei Rak'ah, indem er sich selbst mit seinem 
Gesicht und seinem Herzen ganz Allah zuwendet, ohne dass ihm das 
Paradies gewahrt wird." (Muslim) 



"Wenn jemand zur Gemeinschaftsmoschee geht, dann tilgt fur ihn der eine 
Schritt eine Sunde und fur den anderen Schritt wird ihm eine gute Tat 
aufgeschrieben, jeweils auf seinem Hin- und auf seinem Ruckweg. " (Ahmed) 



-* "Wer am Tag vom Gumuah (Freitag) badet, sich gut wascht, und dann 

Auf das fruh (sehr fruh) in die Moschee geht und nicht reitet, und nahe zum Imam 

Freitags- kommt und hort und nicht in eitles Gerede verfallt, der erhalt fur jeden 

gebet Schritt eine Belohnung, wie fur ein ganzes Jahr fasten und im Gebet stehen." 

vorbereiten -* "Kein Mann badet am Freitag und reinigt sich, so gut er kann, und 

und fruher verwendet 01 oder das Parfum seines Hauses und geht dann hinaus (zur 

zur Moschee Moschee) und trennt nicht zwei (die zusammen sitzen), betet dann 

gehen (freiwillige) Gebete, die fur ihn aufgeschrieben werden, und hort dem Imam 

aufmerksam, ohne zu sprechen, bei seinem Vortrag zu, ohne dass Allah ihm 

seine Sunden, die er zwischen diesem Freitag und dem nachsten begeht, vergibt. " 



| Den ersten Takbier "Wer vierzig Tage um Allans willen in der Gemeinschaft betet und den 
(Allahu Akbar) im ersten Takbier ^des Gebets erreicht, dem wird niedergeschrieben, dass er 
Gebet erreichen frei von zwei Dingen ist: vom Hollenfeuer und von Heuchelei." 



Pflichtgebete in "Das Pflichtgebet in der Gemeinschaft ist siebenundzwanzig Mai 
der Gemeinschaft besser als es allein zu verrichten." 



Ischa und Fagr in "Wer Ischa in der Gemeinschaft betet, so zahlt dies fur ihn so, als hatte er 
der Gemeinschaft die Halfte der Nacht im Nachtgebet gestanden. Und wer Fagr in 
zu beten Gemeinschaft betet, ist so, als hatte er die ganze Nacht gebetet." 



Gebet in der "Wenn die Menschen wufeten, was es bedeutet, zum Gebet zu rufen und in 




ersten Reihe der ersten Reihe zu beten, und es gabe keine andere Moglichkeit fur sie, das 
zu tun, als Lose zu Ziehen, dann wurden sie Lose Ziehen." 



Verrichtung 

freiwilliger Gebete 

aufrechterhalten 



" Wer an einem Tag und einer Nacht zwolf Rafcah (freiwiUig) betet, fur 
den wird im Paradies ein Haus gebaut: vier vor Dhuhr und zwei 
danach, zwei nach Maghrib, zwei nach Ischa und zwei vor Fagr. 



Reichliche 
freiwillge Gebete 



"Mactf zahlreiche Niederwerfungen, denn du wirst keine einzige 
Niederwerfung machen, ohne dass sie dich Allah um eine Stufe naher 
bringt und dass ein Vergehen von dir getilgt wird." 



Freiwillige Gebete vor Fagr ♦ "Zwei freiwillige Rak'ah vor Fagr sind besser als diese 
[und das Pflichtgebet Salat-aF Welt und was darin ist." -#• "Wer das Fruhgebet betet, steht 
Fagr unter dem Schutz Allans." 



[Morgengebet 

nach 

Sonnenauf- 

I gang (Salat- 

I adh-Dhuha) 



"Jeden Morgen wird ein Almosen fur jedes Gelenk einer jeden Person fallig, 
also jedes Tasbieh (SubhaanAllah sagen) ist ein Almosen, und jedes Takmied 
(Alhamdulillah sagen) ist ein Almosen, und jedes Tahliel (LA ILAHA ILL- 
ALLAH "sagen) ist ein Almosen, und jedes Takbier (Allahu Akbarsagtn) ist, 
und jedes Gebieten von Gutem ist ein Almosen und jedes Verbieten von Bosem 
ist ein Almosen. Zwei Rafcah am Morgen (ad-Dhuha) genugen fur dies alles." 



Wer am Gebetsplatz 
sitzt und Allans 
CTT U ) gedenkt 



Nach Salat-aFFagr 

Allans gedenken, bis 

| die Sonne aufgeht, und 

dann zwei Rakah 

beten 



"Die Engel beten fur einen, solange man am Platz des Gebets ist 
und solange man seine rituelle Reinheit nicht bricht. Sie sagen: 
" Allahumma-ghfir-lahu" (O Allah, vergib' ihm) und "Allahumm- 
arham-hu* (O Allah, sei ihm Barmherzig)." 



"Wer Salat-aFFagrin der Gemeinschaft betet und dann sitzt und 
Allans (l u a bhaan ? a h aia) gedenkt, bis die Sonne aufgeht und dann zwei 
Rak'ah betet, wird so belohnt, als hatte er dir grofee und die kleine 
Pilgerreise (Hagg und Umrah), vollstandig, vollstandig, 
vollstandig unternommen." 



Diejenigen, die in der 

Nacht aufstehen und 

ihre Frauen wecken 



"Wer in der Nacht aufsteht und seine Frau weckt und sie beten 
beide zwei Rakah, so werden sie beide unter denen 
aufgeschrieben, die Allans reichlich gedenken." 



Wer beabsichtigt, in der "Es gibt keinen, der ein regelmafeig verrichtetes freiwilliges 

Nacht aufzustehen und Gebet in der Nacht versaumt, weil ihn der Schlaf uberkommt, 

dann vom Schlaf ohne dass Allah fur ihn den Lohn des Gebets aufschreibt und 

uberkommen wird sein Schlaf ist ein Almosen. " 



| Bittgebet „La ilaha illAUah wahdahu la scharieka lah, lahul mulku wa lahul hamd, 

fur das yuhyie wa yumiet, wa huwa hayyun la yamuut, bi yadihil kair, wa huwa ala 

Betreten kulli schaiin qadier " Nichts gibt es, dem zu Recht gedient wird, aufeer Allah, 

des in Seiner Einzigkeit, keinen Teilhaber hat Er. Sein ist die Herrschaft und Sein ist 

Marktes das Lob. Er gibt Leben und Er lalk sterben, Er ist lebendig und stirbt nicht, in 

Seiner Hand ist das Gute und Er ist aller Dinge machtig. - Fur den, der dies sagt, 

schreibt Allah tausendmal tausend Hassanat gut, und Er loscht tausendmal 

tausend schlechte Taten. 



"SubhaanAllah, al- 

\ Hamdu lillah, wallahu 

Akbar"nach dem 

Pflichtgebet jedes 

dreiunddreiliigmal 

sagen und dann 

einmal "LA ILAHA 

ILL-ALLAH" 



"Wer nach dem Gebet "SubhaanAllah, al-Hamdu lillah, wallahu Akbar' 

je dreiunddreifeigmal sagt, so dass es neunundneunzig Mai ergibt, und 
dann am Ende fur das hundertste Mai "LA ILAHA ILL-ALLAHu, 
wahdahu la scharieka lah, lahul mulku wa lahul hamd, wa huwa 
ala kulli schai in qadier" (Es gibt keine Gottheit aufeer Allah, der 
Einzige, Er hat keinen Teilhaber. Ihm gehort die Herrschaft und das 
Lob und Er ist aller Dinge machtig.), dem werden seine Sunden 
vergeben, auch wenn es so viele wie der Schaum des Meeres sind." 




Den Thronvers (A/at al- "Wer nach jedem Pflichtgebet Ajat ahKursi (den Thronvers 

Kursi) nach dem 2:255) rezitiert, den wird nichts daran hindern, das Paradies zu 

Pflichtgebet rezitieren betreten, als der Tod." 



Krankenbesuch "Es gibt keinen Muslim, der einen anderen Muslim am Morgen besucht, 
ohne dass siebzigtausend Engel bis zum Abend fur ihn beten; und wenn er 
ihn am Abend besucht, dann beten siebzigtausend Engel fur ihn bis zum 

Morgen, und er wird einen Garten im Paradies haben." 



Dua wenn man „Alhamdulillahi-lladhie aafaanie mimmaa ibtilaaka bihi, wa 

jemanden leiden fadhdhalnie ala kathierin mimman khalaqa tafdzielan." Alles Lob 

sieht gebuhrt Allah, welcher mich davor bewahrt hat, womit Er dich gepruft hat 

und mich bevorzugt hat, vor vielen, die Er geschaffen hat. - Wer dies sagt, 

den wird dieses Leiden nicht treffen. 



Der jemanden in I ♦"Wer eine betrubte Person trostet, wird eine ahnliche Belohnung erhalten." 
seinemKummer |#"Es gibt keinen Glaubigen, der seinen Bruder bei einer Heimsuchung 
trostet I trostet, ohne dass Allah ihn mit dem Kleid der Ehre bekleidet. " 



Totengebet und "Wer Zeuge des Totengebets ist, bis das Gebet beendet ist, wird einen 

der Bare zum Qieraat Belohnung erhalten, und wer bis zum Begrabnis bleibt, wird zwei 

Friedhof folgen Qieraat erhalten." Es wurde gesagt: "Was sind zwei Qieraat?" Er ( 

bis zum fiaihiwasaiam) sagte: "Wie zwei grofee Berge." Ibn 'Umar (Tnhuma hu ) sagte: "Wir 

Begrabnis haben viele Qieraat versaumt! " 



Die eine Moschee "Wer eine Moschee fur Allah baut, auch wenn sie so klein wie ein 

bauen oder dabei helfen Nest ist, dem wird Allah ein Haus im Paradies bauen. " 

Wohltatigkeit I "Es kommt kein Morgen, an dem nicht zwei Engel hinabkommen und einer von 
und Geld |ihnen sagt: "O Allah, gib dem mehr, der spendet," und der andere sagt: "O 
spenden | Allah, halte deine Wohltaten von dem zuruck, der nicht spendet . " 



♦ "Das Vermogen vermindert sich nicht, wenn man Almosen gibt. Ein Muslim steigert 
nicht seine Grofezugigkeit, ohne dass Allah seine Ehre vermehrt. Man steigert nicht 
seine demutige Ergebenheit, ohne dass Allah (den Rang) erhoht." ♦ "Ein Dirham 
ubertrifft einhunderttausend Dirham." Sie (2" ahu ) fragten: "Und wie das?" Er (?^ a u sa / am 
) sagte: "Es gab einen Mann, der besafi> zwei Dirham und er gab einen als Almosen und 
und es gab einen Mann, der ging auf eine Seite seines Besitzes und nahm 
einhunderttausend Dirham und gab sie als Almosen. " (an-Nasaal und Ibn Khuzaimah) 



Leihen ohne "Es gibt keinen Muslim, der einem anderen Muslim zweimal etwas leiht, 
Zinsen ohne dass einmal fur ihn als Almosen zahlt. " 



Jemandem in [ "Ein Mann pflegte zu verleihen, und er sagte zu seinem Diener: "Wenn du 
Schwierig-keiten Ijemanden in harten Zeiten vorfindest, dann verzeih ihm, vielleicht wird 
etwas erlassen I Allah uns verzeihen. " Dann tr af er Allah und Er verzieh ihm. " 



Fasten fur Allah 

/Subhaanahu \ 
\wataala ) 



Jeden Monat 

dreiTage fasten 

| und den Tag von 

Arafah und den 

Tag von 

Aschura' 



"Wer einen Tag um Allans willen fastet, dessen Gesicht wird Allah vom 
Hollenfeuer in einen Abstand von siebzig Jahren wegbewegen." 



♦ "Jeden Monat drei Tage zu fasten und von Ramadhan bis Ramadhan zu 
fasten, ist wie das gesamte Jahr zu fasten." ♦ "Er wurde uber das Fasten 
am Tag von 'Arafah befragt, da sagte er (^aialh'wasaiam)' "Es tilgt die Sunden des 
vorangegangenen und des kommenden Jahres." & "Er wurde uber das 
Fasten am Tag von 'Aschura' befragt, da sagte er (^ThTwa saiam)' "Es tilgt die 
Sunden des vorangegangenen Jahres." 



Sechs Tage vom Monat "Wer die dreifeig Tage des Ramadhan fastet und dann noch sechs 
Schawwal fasten Tage im Schawwal, ist es so, als hatte er das gesamte Jahr gefastet." 



Salat-at-Tarawieh "Wenn ein Mann mit dem Gebetsfuhrer (Imam) betet, bis dieser das 

mit dem Imam Gebet beendet, wird dies fur ihn angerechnet, als hatte er die 

beten, bis er endet gesamte Nacht gebetet. " 




Fromme 
Pilgerschaft (die 



All i /Subhaanahu 
/VLian \wataala 

annimmt) 



& "Wer seine Pilgerreise urn Allans willen unternimmt und sich 
nicht unkorrekt oder boshaft verhalt, wird zuruckkehren wie ein 
neugeborenes Baby. ♦ "Der Lohn fur eine fromme Pilgerreise ist 
nichts Geringeres als das Paradies." 



Umrah im "Umrah im Ramadhan entspricht einer Pilgerreise." In einer anderen 
Ramadhan Uberlieferung wird berichtet: "einer Pilgerreise mit mir." 



I Gute Taten in 

den ersten 

zehn Tagen 

von Dhul- 

Higgah 



Schlachten 
der Udhhija 



*• "Es gibt keine Tage, die fur das Verrichten guter Taten bei Allah beliebter 
sind, als jene Tage, d.h. die ersten zehn Tage (von Dhul-HiggaE). Sie ( 
'a a nhum Uahu ) sagten: "O Gesandter Allans, nicht einmal die Anstrengung auf dem 
Wege Allans?" Er (^iami^saiam) antwortete: "Nicht einmal die Anstrengung auf 
dem Wege Allans, aulser fur einen Mann, der mit seiner Seele und seinem 
Besitz auszieht und mit nichts zuruckkehrt." 



Die Gefahrten (^T hu ) des Propheten (fifE sa/am ) sagten: "O Gesandter 
Allans, was sind diese Udh-hijaV Er (^iafhTwa saiam) sagte: "Die Sunna eures 
Vaters Abraham." Sie (' a a nhum lahu ) sagten: "Und was erhalten wir dafur, o 



Gesandter Allans?" Er (^lalh'wasaiam) sagte: "Fur jedes Haar eine gute Tat." Sie ( 



radzia-Uahu 
'anhum 



) sagten: "Und das Vlies, o Gesandter Allans?" Er (55? 
"Und fur jedes Haar auf dem Vlies eine gute Tat." 



salla-llahu 

wa salam 



i) sagte: 



[Der Lohn ["Die Uberlegenheit des ausgebildeten Gelehrten liber den frommen Diener ist 
des wie meine Uberlegenheit uber den Geringsten von euch." Dann sagte der 

1 Wissen- |Gesandte Allans (^ialh'wasaiam)' "Wahrlich, Allah, Seine Engel und die Bewohner der 

den IHimmel und der Erde, sogar eine Ameise in ihrem Loch und der Fisch, beten um 

Segen fur die Person, die den Menschen Gutes lehrt." 



Wer Allah (ITT") 

aufrichtig um das 

Martyrertum bittet 



"Wer Allah aufrichtig um das Martyrertum bittet, den wird Allah 
auf den Rang der Martyrer erheben, auch wenn er auf seinem Bett 
stirbt." 



Aus Angst vor Allah 

weinen und um Allans 

willen Wache halten 



"Zwei Augen wird das Hollenfeuer nicht beruhren: das Auge, 
das aus Furcht vor Allah weint; und das Auge, das wach bleibt, 
um fur Allah Wache zu halten." 



Wer 

Kautherisieren, 

Beschworungen 

und Omen meidet 



Wenn kleine 
Kinder sterben 



"Die Volker der Menschen wurden dem Propheten in einem Traum 
gezeigt, und er sah seine Gemeinschaft und von ihr gab es 
siebzigtausend, die das Paradies ohne Abrechnung betraten: sie sind 
jene, die nicht kauterisieren, beschworen oder Omen befragen; sie 
setzten anstatt dessen ihr ganzes Vertrauen in Allah." 



"Es gibt keinen Muslim, dessen drei Kinder sterben, die alle noch 
nicht die Zeit der Sunde (Pubertat) erreicht haben, ohne dass Allah 
ihn das Paradies betreten lalst." 



, ,. i j "Wahrlich, Allah sagt: "Wenn ich meinen Diener mit seinen beiden 

Augen prufe, und er erweist sich als geduldig, werde Ich sie ihm 
durch das Paradies ersetzen." 



geduldig ist 



Wer etwas um Allans "Du wirst nichts Allah, dem Allmachtigen und Erhabenen, zuliebe 
I (lTtTa"a ahu ) willen meidet vermeiden, ohne dass Allah dir etwas Besseres dafur geben wird." 



Die Zunge und das 
Geschlecht bewahren 



"Wer mir garantiert, was zwischen seinen Kiefern und seinen 
Beinen ist, dem garantiere Ich das Paradies." 



Im Namen "Wenn ein Mann Allans gedenkt, wenn er sein Haus betritt und wenn er 

Allans Essen zu sich nimmt, sagt Satan: 'Hier ist keine Herberge, wo man die Nacht 

(l a b tTa"a ahu ) verbringen kann, und kein Essen.' Und wenn er nicht Allans gedenkt, wenn 

sagen, wenn er sein Haus betritt, sagt Satan: Teh habe eine Herberge fur die Nacht 

| man das Haus gefunden/ Und wenn er nicht Allans gedenkt, wenn er Essen zu sich nimmt, 




I betritt oder isst sagt Satan: Teh habe eine Herbage far die Nacht und ein Abendessen gefunden/" 




Wer Allah 

/Subhaanahu \ 
\wataala ) 

nach dem 

Essen, 

Trinken und 

| Tragen neuer 

Kleidung 

preist 



♦ "Wer isst und dann sagt: "alhamdulillahi-lladhi atamani hadha wa 
razaqaniehi min ghairi haulin minni wala quwwah" (Gelobt sei Allah, der 
mir diese Nahrung und diese Versorgung gegeben hat, ohne Kraft und 
Macht von mir), dem wird Allah C u a bhaan t ah a u ia) alles vergeben, was er an Sunden 
vorausgeschickt hat." + "Wenn man trinkt, sollte man sagen: 
"alhamdulillahi-lladhi saqaani hadha... " (Gelobt sei Allah, der mir dieses 
Getrank gegeben hat)." ♦ "Wenn man neue Kleidung tragt, sollte man 
sagen: "alhamdulillahi-lladhi kasaani hadha... " (Gelobt sei Allah, der mir 
diese Kleidung gab)." 



Wer 

wunscht, 

dass ihm die 

Last 

erleichtert 

wird 



Fatimah (moge Allah Wohlgefallen an ihr haben) bat den Propheten ( 

*a!am!Ta sa, am ) um eine Dienerin, da sagte er zu ihr und Ali (^ Uahu ): "Soil ich 
euch nicht etwas lehren, was besser ist als eine Dienerin? Wenn ihr 
Schlafen geht, dann sagt: "Allahu Akbar" (Allah ist am Grolken) 
vierunddreifeig Mai, "al-hamdulillah " (Gelobt sei Allah) dreiunddreifeig Mai 
und "Subhaan-AUah " (Gepriesen sei Allah) dreiunddreifeig Mai. Das ist 
besser fur euch als eine Dienerin." 



Bittgebet 
bevor man 
sich seiner 
Frau nahert 



"Wenn sich einer von euch seiner Frau nahern will und sagt: "Bismillahi 
Allahumma gannibn asch-schaitaan, wa gannibn asch-schaitaana ma 
razaqtana" (Im Namen Allans. O Allah, halte den Satan von uns fern und 
halte den Satan von dem fern, was Du uns gewahrst.), wenn Allah ihnen 
dann ein Kind bestimmt hat, wird der Satan ihm nicht schaden." 



Eine Ehefrau, 

mit der ihr 

Ehemann 

zufrieden ist 



*• "Wenn eine Frau ihre Funf betet und ihren Monat fastet und ihr 
Geschlecht beschutzt und ihrem Ehemann gehorcht, so wird ihr gesagt, sie 
darf das Paradies betreten, durch welches Tor sie mochte." *- "Jede Frau, die 
stirbt und ihr Ehemann ist mit ihr zufrieden, wird das Paradies betreten." 



Bluts- | Die Zufriedenheit Allans ist in der Zufriedenheit der Eltern: "Wer sich 

I verwandtschaft! wunscht, dass sich seine Versorgung uberreichlich vermehrt und auch 
| seine Lebenszeit, der soil mit seiner Blutserwandtschaft verbunden bleiben. " 



| Vormund einesp'lch und der Vormund eines Waisen sind wie diese beiden im Paradies." 
Waisen | Da zeigte er (^laTh'wa saiam) mit seinem Zeige- und seinem Mittelfinger. 



Guter & "Der Glaubige erreicht durch seinen guten Charakter den Rang der Person, 
Charakter die dauernd fastet und im Gebet steht."^ "... und ein Haus an der hochsten 
Stelle des Paradieses fur den, der uber guten Charakter verfugt." 



Gnade und & "Allah erweist nur denjenigen Seiner Diener Gnade, die selbst 

Barmherzigkeit fur die gnadig sind. Seid denen auf der Erde gnadig, und Derjenige, der 
Geschopfe im Himmel ist, wird euch gnadig sein." 



Wohlwollen 
gegenuber Muslimen 



"Keiner von euch glaubt, bis er fur seinen Bruder liebt, was er fur 
sich selbst liebt." 



Schamhaftigkeit 



♦•"Schamhaftigkeit bringt nichts als Gutes."^" Schamhaftigkeit ist 
ein Teil des Glaubens." ♦ "Vier sind von dem Weg des Propheten: 
Schamhaftigkeit, Parfum, Siwak und Heirat." 






Ein Mann kam zum Propheten (^ShhUHaaiam) und sagte: As-salamu alaikuirt (Friede sei mit 
dir). Der Prophet (fSJnS saiam) sagte darauf: "Zehn." Da kam ein anderer und sagte: "As- 
salamu alaikum wa rahmatullah. "(Friede sei mit dir und die Barmherzigkeit Allans.) Da 
sagte der Prophet (fSJnSf saiam)' "Zwanzig." Noch ein anderer Mann kam und sagte: As- 
salamu alaikum wa rahmatullahl wa barakaatuhu. " (Friede sei mit dir und die 
Barmherzigkeit und der Segen Allans.) Da sagte der Prophet (^ThTwa saiam)' "Dreifeig." 
Gemeint sind hiermit die guten Taten (denn eine gute Tat wird verzehnfacht). 




Hande schutteln 
beim Treffen 



Wer die Ehre seines 

muslimischen Bruders 

verteidigt 



"Keine zwei Muslime treffen sich und schutteln ihre Hande, aufter dass 
ihnen vergeben wird, noch bevor sie auseinander gehen." 



Die Rechtschaffenen 

lieben und mit ihnen 

sitzen 



"Wer die Ehre seines muslimischen Bruders verteidigt, dessen 
Ehre wird Allah am Tag der Wiedererweckung verteidigen." 



"Du bist mit denen, die du liebst." Anas ibn Malik (ISSS^anhu) 
sagte, dass die Gefahrten uber nichts so glucklich gewesen 
waren, wie uber diesen Hadith. 



[ Die sich fur Allah I 1 Allah, der Allmachtige und Majestatische, sagte: 'Jene, die sich fur 
(ITtTa™ 11 ") lieben iMeine Majestat lieben, werden Kanzeln aus Licht haben und sogar die 
iPropheten und Martyrer werden sich wunschen, wie sie zu sein." 



| Jene, die fur ihren 

muslimischen 

Bruder bitten 



Wer fur die muslimischen 

Manner und Frauen um 

Vergebung bittet 



" Wenn jemand in seiner Abwesenheit fur seinen muslimischen Bruder 
Bittgebete spricht, dann sagt ein Engel, dem er anvertraut ist: "Amin 
wa laka bimithlahif (Nimm sein Gebet an und far dich Ahnliches.)" 



Ein Hindernis aus 
dem Weg raumen 



"Wer far die muslimischen Manner und Frauen um Vergebung 
bittet, dem wird Allah far jeden glaubigen Mann und far jede 
glaubige Frau eine gute Tat niederschreiben." 



"Ich sah einen Mann im Paradies, weil er einen Baum auf dem Gehweg 
der Leute geschnitten hatte, der sie belastigte." 



Streiten und Lugen 
unterlassen 



"Ich garantiere demjenigen ein Haus am Rande des Paradieses, der das 
Streiten unterlasst, auch wenn er im Recht ist; und dem ein Haus in 
der Mitte des Paradieses, der das Lugen unterlasst, auch im Scherz." 



Wer seine Wut 
beherrscht 



"Wer seine Wut zuruckhalt, wahrend er in der Lage ware, tatig zu 
werden, den wird Allah am Tag der Wiedererweckung vor alle 
anderen rufen, damit er sich aussuchen kann, welche Jungfrau des 
Paradieses er mochte." 



Wer gepriesen wird "Wen ihr preist, der wird das Paradies verbindlich erhalten, und wen 
ihr herabwurdigt, far den wird das Hollenfeuer verbindlich: ihr seid 
Allans Zeugen in dieser Welt." 



J2P "Wer einem Glaubigen in dieser Welt aus seinem Elend hilft, dem wird Allah aus einem 
3 grofeen Elend am Tag der Wiedererweckung helfen. Wer einer Person ihre Not 
^ erleichtert, dem wird es Allah in dieser Welt und in der nachsten Welt erleichtern. 
^ Wer einen Muslim beschutzt, den wird Allah in dieser Welt und in der nachsten 
S beschiitzen. Allah wird einem Diener helfen, solange dieser seinem Bruder hilft..." 



Das Jenseits „Wer um das Jenseits besorgt ist, dem wird Allah seinen Reichtum in sein 

bevorzugen Herz einziehen lassen und den wird Er mit seinen Angehorigen 

zusammenfahren und das Diesseits kommt trotzdem zu ihm." 



MfeJ 



"Allah spendet sieben Menschen Schatten an dem Tag, an dem es keinen Schatten gibt, 
aufeer dem Schatten Seines Thrones: einem gerechten Herrscher; einem Jugendlichen, 
der mit der Anbetung Allans aufgewachsen ist; einem Mann, dessen Herz an der 
Moschee hangt; zwei Menschen, die einander um Allans willen lieben, und die sich nur 
Allans zuliebe treffen und teilen; einem Mann, der von einer vornehmen schonen Frau 
verfahrt wird und sie zuruckweist und sagt: "Ich farchte Allah"; einem Mann, der so 
heimlich Almosen gibt, dass seine linke Hand nicht weife, was seine Rechte spendet; 
und einem der Allans in der Abgeschiedenheit gedenkt und dessen Augen daraufhin vor 
Tranen uberfliefeen." 



Al-Istighfar um 

Vergebung 

bitten 



„Wer standig um Vergebung bittet, far den hat Allah von jeder Bedrangnis 
einen Ausweg und von jedem Kummer eine Erleichterung und die 
Versorgung wird zu ihm kommen, von wo er es nicht erwartet." 




N Die verbotenen 
Angelegenheiten 



Den Menschen 
gef alien wollen 



| Aufeerlich gut, 
aber innen... 



Hochmut und 
Uberheblichkeit 



Uberlange 
Kleidung 



Neid 



Zinsen und 
Wucher 



Alkohol 



Lugen 



Spionieren 
und Lauschen 



Bilder 



Verleumdung 



Lastern 



Fluchen 



Geheimnisse 
preisgeben 



Einige Verbote im Islam 



Der Beweis des Verbots von den 
Uberlieferunsen des Propheten (™ a "s a , am ). 



"Allah sagt: Teh bin der Unabhangigste und reichste Partner. Wer 
eine Tat verrichtet und Mir einen Partner zur Seite stellt, den werde 
Ich mit seinem Partner lassen." 



„Ich kenne Menschen, die am Tag des Gerichts mit guten Taten wie die 
Berge von Tihama, weift, kommen und dann macht Allah die zu 
ausgeschuttetem Staub" Thauban sagte: 'O Gesandter Allahs, beschreibe 
sie uns und stell sie uns vor, damit wir nicht von ihnen sind, ohne es zu 
wissen/ Da sagte er: „Sie sind eure Bruder und von euren Hauten und sie 
nehmen von der Nacht, genau wie ihr nehmt, aber es sind Leute, die wenn 
sie allein sind, die verbotenen Dinge Allahs missachten 



"Keiner wird das Paradies betreten, der auch nur ein Atom an Hochmut in 
seinem Herzen besitzt." Hochmut bedeutet, dass man die Wahrheit 
leugnet und die Menschen geringschatzt und auf sie herabblickt, 



Das uberlange Lendentuch, Hemd und Turban: wer so etwas aus 
Hochmut und Einbildung anzieht, den wird Allah am Tag des Gerichts 
nicht beachten und nicht anblicken." 



"Hutet euch vor dem Neid, denn Neid verschlingt gute Taten, wie das 
Feuer trockenes Holz verschlingt." - oder er sagte: "trockenes Gras." 



'Der Gesandte Allahs verfluchte denjenigen, der Zinsen nahm und 
denjenigen, der Zinsen gab." " Wenn jemand wissentlich einen Dirham 
an Geld aus Zinsen verzehrt, ist seine Sunde schwerwiegender als 
sechsunddreifeig Mai Unzucht zu treiben." 



"Ftinf Personen betreten nicht das Paradies: derjenige, der sich dem 
Alkohol hingibt, der an Zauberei glaubt, der die Verwandtschaftsbande 
bricht, der Wahrsager, derjenige der seine Wohltaten haufig erwahnt. 



"Wehe dem, der Geschichten mit Lugen erzahlt, um die Menschen zum 
Lachen zu bringen: wehe ihm, wehe ihm!" 



"Wer die Leute belauscht, obwohl sie es verabscheuen oder vermeiden, 
dem wird am Tag der Wiedererweckung geschmolzenes Blei in seine 
Ohren gegossen. 



"Die Hersteller von Bildern werden am Tag der Wiedererweckung die 
schlimmste Strafe erhalten." <^ "Die Engel betreten kein Haus, in dem sich 
ein Hund oder ein Bild befindet. 



"Kein Verleumder wird das Paradies betreten." Namiernah bedeutet, das, 
was die Leute reden, weiterzuerzahlen, um Streit und Unfrieden zu 
verursachen. 



7T: /sana-nanu 7 " 

^ie ( alaihi wa salam) Sagten: 

Gesandter wissen es am besten." Er (wafhfwa saiam) sagte: 



"Wisst ihr, was lastern ist?" 



Allah und Sein 
"Wenn ihr von 
eurem Bruder etwas erwahnt, das er nicht mag." Es wurde gesagt: "O 
Gesandter Allahs, was ist, wenn das Erwahnte stimmt?" Er ( s a / a ^/wa saiam) 
sagte: "Wenn es stimmt, dann ist es Lastern, und wenn es nicht stimmt, 
ist es eine falsche Beschuldigung." 



"Einen Glaubigen zu verfluchen, ist wie ihn zu toten." "Die 
Menschen, die andere verfluchen, werden am Tag der Wiedererweckung 
weder Fursprecher noch Zeugen sein." 



"Von den schlimmsten Menschen vor Allah ist am Tag der Wiedererweckung 
derjenige, der mit seiner Frau intim ist und dann ihr Geheimnis preisgibt." 




Schamlosigkeit 
und Grausamkeit 



Einen als 
Unglaubigen 
beschimpfen 



Wer behauptet, 
jemand anderes 
ware sein Vater 



Erschrecken und 
Angstigen 



Toten 



Feindschaft 



"Von den Menschen, die am Tag der Wiedererweckung im 
schlimmsten Zustand sein werden, sind diejenigen, deren 
Schamlosigkeit und Grausamkeit die Menschen farchten. 



^ "Wenn ein Mann, zu seinem Bruder sagt: "O du Unglaubiger", so 
verbleibt dies zwischen ihnen beiden: wenn jene Person das ist, was er 
sagte (dann bleibt es bei ihm) oder anderenfalls kehrt es auf ihn (der 
es sagte) zuruck." 



Jedem Mann, der wissentlich behauptet, jemand anderes ware sein 
Vater, ist das Paradies verwehrt." "... und wer seinen Vater 
verleugnet, hat sich des Unglaubens schuldig gemacht. 



"Es ist nicht erlaubt, einen Muslim zu angstigen." <^ "Wer mit 
einem Stuck Eisen (d.h. mit einer Waffe) auf seinen Bruder zeigt, 
den verfluchen die Engel, bis er sie wieder senkt." 



"Wer eine beschiitzte Person unrechtmaftig totet, wird den Geruch 
des Paradieses nicht finden, und wahrlich, seinen Geruch riecht 
man aus einer Entfernung von hundert Jahren." 



| Einen Heuchler oder 

eine schlechte 

Person zu ehren 



"Wahrlich, Allah sagt: "Wer einen Meiner Freunde befeindet, dem 
habe Ich den Krieg erklart, 



Betrug 



Sagt nicht zu dem Heuchler: "Sayyid" (Ehrenhafter und Fuhrer), 
denn wenn er ein Ehrenhafter und Fuhrer (unter euch) ist, dann 
habt ihr euren Herrn verargert. 



Religiose Erlasse 
ohne Wissen 



Es gibt keinen Diener, den Allah fur eine ^Herde^ von Menschen 
verantwortlich macht und dann stirbt dieser eines Tages, wahrend er 
unaufrichtig ihnen gegenuber war, dem Allah nicht das Paradies verbietet." 



Freitagsgebet 
unterlassen 



Aufgabe des 
Gebets 



Vor einem 

Betenden 

vorbeigehen 



Betende 
storen 



Land stehlen 



"Wer fur jemanden einen religiosen Erlass ausspricht ohne Wissen 
zu haben, ubernimmt die Sunden (die dadurch entstehen) 



"Wer das Freitagsgebet dreimal (in Folge) aus Nachlassigkeit 
versaumt, dessen Herz versiegelt Allah - fur den schreibt Allah 
Heucheleiauf." 



"Der Bund, der uns von ihnen (d.h. den Unglaubigen) unterscheidet, 
ist das Gebet; wer es aufgibt, ist unglaubig geworden." "Zwischen 
einem Mann und dem Gotzendienst ist das Aufgeben des Gebets." 



"Wenn derjenige, der vor jemandem im Gebet vorbeigeht, wulke, was 
dies fur eine Sunde ist, wurde er es bevorzugen, vierzig Jahre stehen zu 
bleiben, als vor ihn zu treten." 



"Wer Zwiebeln, Knoblauch oder Lauch isst, sollte unseren Moscheen 
nicht nahe kommen, denn die Engel werden durch das gestort, 
wodurch auch die Sohne Adams gestort werden 



Sprechen, was 

All l-» /Subhaanahu^ 
Allan {wata'ala ) 

erzurnt 



erne Handspanne von dem Land eines anderen 
nimmt, den wird Allah dafur am Tag der 
Wiedererweckung sieben Erden um den Hals (herum-) tragen lassen." 



"Wer auch nur 
widerrechtlich 



Viel Reden ohne 

All l-i /Subhaanahu^ 
Allans ( wa ta a la ) 

zu gedenken 



Angeber 



"Wahrlich, ein Mann, der ein Wort sagt, das Allah erzurnt, wahrend 
er dem nicht viel Aufmerksamkeit schenkt, der wird in eine Tiefe von 
siebzig Jahren in das Hollenfeuer geworfen. 



"Redet nicht zu viel, ohne Allahs zu gedenken, denn tatsachlich 
ubermaftiges Gerede ohne Allahs zu gedenken macht das Herz 
hart." 



"Derjenige, den ich am meisten verabscheue, und der am Tag des 
Gerichts am weitesten von mir entfernt sein wird, ist der 
Schwatzer, der Angeber, der Hochmutige..." 



Wenn man in einer 

Versammlung 

| versaumt, Allahs zu 

gedenken 



Schadenfreude 

und Bosheit bei 

einen Muslim 



Einen Muslim 
meiden 



Uber seine 
Sunden reden 



Schlechtes 
Benehmen 



Geschenke 
zuruckfordern 



Ungerecht zu 
I seinem Nachbarn 



sem 



Verbotene Dinge 
betrachten 



Die Hand einer 

fremden Frau 

schutteln 



Tochter ohne 

Brautgabe 

verheiraten 



Jammern 



Bei anderen als 

All V. /Subhaanahu^ 
Allan { wa ta a\a ) 

schworen 




„Wenn Leute in einer Sitzung Allahs nicht gedenken und die 
Segenswunsche fur den Propheten nicht sprechen, dann ist das 
fur sie eine Sunde; wenn Allah will, wird Er ihnen vergeben und 
wenn Er will, wird Er sie bestrafen." 



„Zeige keine Schadenfreude gegeniiber deinem Bruder, denn 
sonst wird Allah ihm gnadig sein und dich damit treffen." <^ Wer 
uber die Sunde seines Bruders spricht, der wird nicht sterben, ohne 
zuvor das gleiche getan zu haben. 



Es ist einem Muslim nicht erlaubt, einen anderen Muslim fur 
mehr als drei Tage zu meiden." <^ "Wer seinen Bruder fur ein Jahr 
meidet, ist so, als wurde er dessen Blut vergiefeen." 



Alle sind verschont aufter denen, die es (ihre Sunden) laut 
verkimden." 



„Schlechtes Benehmen verdirbt die guten Taten genau wie Essij 
den Honig verdirbt." 



Wer sein Geschenk zurucknimmt, ist wie ein Hund, der frisst, 
was er erbrochen hat." "Es ist einem Mann nicht erlaubt, ein 
Geschenk zu machen und dann zuruckzunehmen." 



„Es fur einen Mann nicht so schlimm, Una (Ehebruch) mit zehn 
fremden Frauen zu machen, als mit der Frau seines Nachbarn; und 
es ist nicht so schlimm, wenn er bei zehn fremden Hausern stiehlt 
als von dem Haus seines Nachbarn." 



"Allah hat einen Anteil an Ehebruch, den ein Sohn Adams begeht, 
vorgeschrieben, dem kann er nicht entrinnen. Der Ehebruch des 
Auges ist der Blick, der Ehebruch der Ohren ist das Horen, der 
Ehebruch der Zunge ist das Sprechen, der Ehebruch der Hand ist 
das Greifen, der Ehebruch des Fulies ist das Gehen. Das Herz 
sehnt und verlangt und das Geschlecht bestatigt oder lehnt ab." 



Es ist besser fur einen Mann mit einer Nadel aus Metall in seinen 
Kopf zu stechen, als eine fremde Frau, die ihm nicht erlaubt ist, zu 
beruhren." #„Ich schuttele keiner Frau die Hand." 



"Der Prophet verbot Schighar." Schighar ist, dass man eine 
Ubereinkunft trifft, worin ein Mann die Tochter des anderen 
heiratet, und gibt ihm im Gegenzug seine Tochter zur Frau, ohne 
dass sie beide eine Brautgabe zahlen." 



"Die Person, um die (laut jammernd) getrauert wird, wird dafur 
am Tag der Wiedererweckung bestraft." "Der Gesandte Allahs 
verfluchte den, der wehklagt und den, der zuhort." 



"Wer einen Eid bei einem anderen als in Allahs Namen schwort, 
ist unglaubig geworden oder hat Gotzendienst begangen." "Wer 
einen Eid schwort, soil ihn in Allahs Namen schworen oder ruhig sein." 



Falsches Zeugnis 



Eide schworen 
zum Verkaufen 



Unglaubige 



"Wer boshaft einen Eid mit einer falschen Aussage schwort, um 
sich an dem Besitz eines Muslim zu bereichern, auf den wird Allah 
wutend sein, wenn Er ihn trifft." 



"Seid davor gewarnt, regelmaftig Eide zu schworen, um zu 
verkaufen, wahrlich er wird die Ware verkaufen lassen, aber (den 
Segen) zerstoren." "Verkaufen durch das Schworen von Eiden 
verkauft die Ware, aber zerstort den Segen." 



"Wer ein Volk nachahmt, ist einer von ihnen." 




Graber bebauen 



Verrat und 
Betrug 



Sitzen auf 
Grabern 



"Wer andere als ims nachahmt, ist nicht von uns." 



"Der Gesandte Allahs verbot, die Graber zu pflastern, auf ihnen zu 
sitzen oder etwas zu bauen." 



" Wenn Allah die Ersten und die Letzten aller Menschen am Tag der 
Wiedererweckung versammeln wird, wird Er fur jede unaufrichtige 
Person eine Flagge aufstellen und sagen: "Dies ist der Betrug von so- 
und-so, Sohn von dem-und-dem, und so weiter." 



"Es ware fur einen von euch besser, auf einem Stuck gluhender 
Kohle zu sitzen und seine Kleidung zu verbrennen, als auf einem 
Grabzu sitzen." 



Wer es mag, wenn die 
Leute fur ihn aufstehen 



Grundlos um 
Hilfe bitten 



„Wer es genielk, dass die Menschen fur ihn aufstehen, der 
kann sich seines Platzes im Hollenfeuer sicher sein." 



„Es gibt keinen Diener, der eine Tur des Verlangens ohne Grund 
offnet, dem Allah nicht eine Tur zur Armut offnet." „Wer die 
Leute um Geld bittet, um sich zu bereichern, der verlangt eine 
gluhende Kohle, dann soil er mehr oder weniger verlangen 



Preis uberbieten, 
I ohne Kaufabsicht 



In der Moschee 

offentlich nach 

einem verlorenen 

Ding fragen 



Den Satan 
verfluchen 



Fieber 
verfluchen 



Irrefuhrung 



"Der Gesandte Allahs verbot einem Einheimischen fur einen 
Beduinen (Ware) zu verkaufen; und einen Preis ohne Kaufabsicht 
zu uberbieten (als Verkaufs trick); und fur einen bereits erfolgten 
Kauf einen hoheren Preis zu bieten." 



"Wer jemanden in der Moschee offentlich nach einem verlorenen 
Gegenstand fragen hort, sollte sagen: "Moge Allah ihn nicht zu dir 
zurilckbringcn\ denn die Moscheen wurden nicht dafur erbaut." 



„Verflucht den Satan nicht und nehmt Zuflucht bei Allah vor 
seinem Ubel." Einer von den Gefahrten des Prophet en hat 
gesagt: Teh war mit dem Gesandten Allahs auf seinem Reittier. Da 
ist das Tier gestolpert und ich sagte: 'Taissa Satan!' Da sagte der 
Gesandte Allahs: 'Sag' das nicht, denn dann wird der Satan sich 
groft machen wie ein Haus und dann sagt er 'Mit meiner Kraft'. 
Sag: Bismillah. Dann wird er klein wie eine Fliege." Taissa: 
vernichtet, heruntergefallen, verungliickt, verflucht. 



„Verflucht das Fieber nicht, denn das Fieber vernichtet die Sunde der 
Kinder Adams, wie das Feuer das Unreine vom Eisen herausholt." 



"Wer zu einer Irrefuhrung aufruft, tragt seine Sunde und die Sunde 
derer, die ihm folgen, ohne dass deren Sunden vermindert wurden. 



Ein paar Verbote 
beim Trinken 



Silber- und 
Goldgefafte 



Der Prophet verbot, mit dem Mund aus dem Schlauch oder 
Gefaft zu trinken." <^ "Der Prophet schalt (Menschen) fur das 
Trinken im Stehen." 



Essen und Trinken 
mit der linken Hand 



"Trinkt nich aus Silber- und Goldgefaften und tragt weder Seide 
noch bestickten Brokat, denn dies ist fur sie in diesem Leben und 
fur euch im Jenseits." 



I Verwandtschafts- 
bande zerreifcen 



"Keiner von euch soil mit seiner linken Hand essen und 
trinken, denn der Satan isst und trinkt mit seiner linken Hand." 



"Er wird nicht das Paradies betreten, derjenige, der die 
Verwandtschaftsbande zerreilk." 



|Keine Segenswunsche 
auf den Propheten 

( alaihi wa salam) Sprechen 



"Er moge gedemutigt sein! - Er, der meinen Namen hort und 
kein Gebet fur mich spricht." "Der Geizige ist der, der meinen 
Namen hort und keine Segenswunsche fur mich erbittet. " 




Besitz eines 
Hundes 



Tiere qualen 



Ein Tier mit 
einer Glocke 



Die Gaben 

Allahs fur 

einen 

I Ungehorsamen 



Jene, deren 

grofcte Sorge 

weltlichen 

Dingen gilt 



"Wer einen Hund besitzt, der nicht zur Jagd oder zum Huten 
gebraucht wird, wird jeden Tag einen Qiraat seiner Belohnung 
verlieren." (Ein Qiraat entspricht der Grofee eines Berges) 




"Eine Frau wurde fur das Einsperren einer Katze, bis diese vor 
Hunger starb, bestraft und sie kam dafur ins Hollenfeuer." "Nehmt 
nichts, das eine Seele besitzt, zur Zielscheibe." 



"Die Engel begleiten keine Reisegruppe, die einen Hund oder eine 
Glocke dabei hat." "Die Glocke ist das Windinstrument des Satan." 



„Wenn du siehst, dass Allah einem Ungehorsamen im Diesseits etwas 
gibt, dann ist das eine Steigerung." Dann hat der Prophet folgenden 
Vers zitiert: »Als sie das vergal&en, woran sie erinnert worden 
waren, da offneten Wir ihnen die Tore aller Dinge. Als sie sich 
schlie&lich tiber das freuten, was sie erhalten batten, verhangten 
Wir plotzlich eine Strafe tiber sie; und siehe sie wurden in 
Verzweiflung gesttirzti" (6:44) 



"...und der, dessen grolke Sorge weltlichen Dingen gilt, den wird Allah 
in Armut und Bedurftigkeit leben lassen (so dass er niemals satt 
wird), sein Angehauftes zerstreuen und er wird von dieser welt nichts 
erhalten, was nicht fur ihn vorgeschrieben war." 




Die Reise in die Ewigkeit 



Dein Weg zum Paradies oder zum Hollenfeuer 

Das Grab: Dies ist die erste Station des Jenseits: ein Abgrund des Feuers fur den 
Heuchler oder ein Garten fur den Glaubigen. Aus zahlreichen Uberlieferungen 
geht hervor, dass es im Grab schon bestimmte Bestrafungen fur verschiedene Akte 
des Ungehorsams gibt. Beispielsweise fur das nicht sorgfaltige Reinigen nach dem 
Urinieren, fur das Verbreiten von Geruchten, um Streit unter den Menschen zu 
stiften, absichtlich die Pflichtgebete zu verschlafen, den Qur'an aufgeben, Unzucht 
und Ehebruch, Homosexualitat, Zinsen und Wucher, verzogern der Ruckzahlung 
von Schulden und andere Simden. Die Erlosung von diesen Strafen kann durch die 
Verrichtung guter Taten, erzielt werden, die aufrichtig Allah (m bhaa "uraia) gewidmet 
sind, indem man Allah (Sf W8 'SraLt) um Zuflucht vor der Strafe im Grab ersucht, 
indem man Sura aLMulk (67) rezitiert und durch andere Taten. Zu denen, die von 
dieser Strafe ausgenommen sind, zahlen die Martyrer, diejenigen, die beim Wache 
halten gestorben sind, diejenigen, die an einem Freitag (AVGumuah) gestorben sind, 
diejenigen, die bei der Geburt eines Kindes gestorben sind und andere. 

Das Horn der Wiederauferstehung: Dies ist ein riesiges Horn, in das der Engel 
Israficl (f£ m ) blasen wird, wenn er den Befehl dazu erhalt. Der erste Stofe wird der 
Stoft des Schreckens genannt. Allah (wf 133 "^) sagt: i Und an dem Tage, wenn in 
den Suur gesto&en wird, hat jeder mit dem Schrecken zu kampfen, der in den 
Himmeln und aufErden ist, ausgenommen der, den Allah will.f (2787) Und alles 
wird zerstort. Nach vierzig Jahren wird wieder in das Horn geblasen, das wird der 
Stofe der Wiederauferstehung sein. Allah (^^"tTaia) sagt: iDann wird wiederum in 
den Suur gesto&en, undsiehe, da stehen sie aufund schauen zu.} (39:68) 

Wiedererweckung: Allah (m bhaa "Taia) wird einen Regenguss niedersenden und die 
Korper werden (aus dem Steiftbein) sprieften, und sie werden eine neue Schopfung 
sein, eine, die niemals sterben wird, barfufe, nackt und unbeschnitten. Sie werden 
in der Lage sein, die Engel und die Ginn zu sehen, und sie werden ihrer Taten 
entsprechend wiedererweckt. 

Die Grofi>e Versammlung: Allah (m bhBan ta"aia) wird alle Geschopfe fur ihre 
Abrechnung versammeln. Sie werden entsetzt sein, benommen, wie im Rausch, 
angesichts dieses gewaltigen Tages, der funfzigtausend Jahre andauern wird. Ihre 
Zeit auf der Erde wird ihnen dagegen nicht langer als eine einzige Stunde 
vorkommen. Die Sonne wird sich der Erde auf eine Meile nahern, und sie werden 
ihren Taten entsprechend schwitzen. Die Tyrannen und die Schwachen, die ihnen 
gefolgt waren, werden anfangen, zu streiten. Jeder Unglaubige wird mit seinem 
personlichen Teufel, Satan, diskutieren, ja sogar mit seinen eigenen Gliedern - und 
alle werden sich gegenseitig verfluchen. Die ungerechten Ubeltater werden sich in 
ihre eigenen Hande beiften (wegen ihrer Gewissensbisse). Das Hollenfeuer wird 
an siebzigausend Seilen vor sie gezogen und an jedem dieser Seile Ziehen 
siebzigtausend Engel. Wenn die Unglaubigen das Hollenfeuer sehen, werden sie 
wunschen, sich von der Strafe freikaufen zu konnen oder zu Staub werden zu 
konnen (um den vorbestehenden Qualen zu entfliehen). Die Ungehorsamen (von 
den Glaubigen) werden bestraft, beispielsweise derjenige, der abgelehnt hat, das 
Pflichtalmosen (Zdkat) zu bezahlen, dem wird das Geld, das er nicht gezahlt hat, 
wie mit einer Eisengerte eingebrannt. Der Hochmutige wird wie eine Ameise 
wiedererweckt. Der hinterhaltige Verrater, der Veruntreuer und der Rauber 
werden bloftgestellt. Der Dieb wird mit seinem Diebesgut kommen(, damit es alle 




sehen). Kurz gesagt, alle verheimlichten Dinge werden off en dargelegt. Was die 
Rechtschaffenen angeht, so brauchen sie diesen Tag nicht zu furchten, und er wird 
fur sie vorbeigehen wie das Dhuhrgebet. 

Fursprache (SchafaaJi): Es gibt eine besondere Fursprache fur alle Geschopfe, die 
der Prophet Muhammad 0alaTh' a wa saiam) erbeten hatte und zwar, wird er bitten, diese 
grofte, lange andauernde Prufung fur alle Menschen enden zu lassen und mit der 
Abrechnung zu beginnen. Es wird auch noch mehr Arten der Fursprache durch 
andere Personen geben, beispielsweise durch die Propheten (f£m), urn die 
bestraften Glaubigen aus dem Hollenfeuer herauszuholen oder um die Range im 
Paradies zu erhohen. 



Abrechnung (Hisaab) Die Menschen werden ihrem Herrn in Gruppen vorgefuhrt. 
Er wird ihnen ihre Werke vor Augen fuhren und sie uber ihr gesamtes Leben, ihre 
Jugend, ihren Besitz, ihr Wissen und ihre Verpflichtungen befragen, uber die 
Segnungen, die sie erhalten haben, uber ihre Fahigkeit zu Sehen, zu Horen und 
uber ihre Intelligenz (daruber, wie sie jedes davon verwendet und verbraucht 
haben). Die Unglaubigen und die Heuchler werden vor den Augen aller anderen 
Geschopfe zur Rechenschaft gezogen, um sie zurechtzuweisen, ihre Schuld zu 
zeigen, und die Menschen, die Erde, die Tage, die Nachte, der Besitz, die Engel und 
ihre eigenen Glieder werden als Zeugen gegen sie aussagen. Sie werden ihre 
Sunden zugeben und bekennen. Was die Glaubigen betrifft, mit jedem wird Allah 
^subhaanahu^ e i nze i n unc i vertraulich abrechnen, dabei werden sie ihre Sunden 
bekennen, bis, wenn sie bereits denken, sie seien verloren, zu ihnen gesagt werden 
wird: "Ich verbarg sie fur euch im Diesseits, und Ich werden sie euch heute 
vergeben." Die ersten Menschen, mit denen abgerechnet werden wird, ist die 
Gemeinschaft von Muhammad (^alhfwa saiam)] und die ersten Taten, die berechnet 
werden, sind die rituellen Pflichtgebete; und die ersten Streitereien, die beigelegt 
werden, werden die sein, bei denen es um eine Blutschuld geht. 

Die Verteilung der Schriftrollen: Dann werden die Schriftrollen verteilt, in denen 
von den Taten einer jeden Person berichtet wird. {Es lasst nichts aus, ob klein 
oder gro£, sondern halt alles aufgezeichnet^ (18:49) Dem Glaubigen wird sie in 
die rechte Hand gegeben, wahrend die Unglaubigen und die Heuchler sie von 
hinten in die Linke bekommen werden. 

Die Waage (Mizaan): Die Taten werden auf einer Waage gewogen, damit jeder 
dem entsprechend belohnt wird. Es handelt sich um eine wirkliche Waage mit 
zwei Waagschalen, in denen die Taten, die aufrichtig fur Allah (lf haan ta h a u ia) verrichtet 
worden sind und den Bestimmungen des Islam entsprechen, schwer wiegen. 
Einige der Taten, die sehr schwer wiegen, sind das Sagen von 'ha ilaaha illAllah' (Es 
gibt keine Gottheit aufter Allah), guter Charakter, Erinnerung Allahs (If^Taia), 
wie das Sagen von 'Alhamdu lilldh' (Gelobt sei Allah), 'Subhaan-Allahi wa bihamdih' 
(Gepriesen sei Allah und gelobt) und das Sagen von 'Subhaan-AllahiVAdhicrn 
(Gepriesen sei Allah, der Erhabene). Manche Menschen, die in ihren Leben Opfer 
der Ungerechtigkeit anderer geworden sind, erhalten zum Ausgleich von deren 
guten Taten und manche ihrer schlechten Taten werden jenen ubertragen. 



Das Becken (Haud): Die Glaubigen werden dann an ein Becken kommen. Wer 
davon trinkt, wird danach nie wieder durstig werden. Fur jeden Propheten (und 
seine Gemeinschaft) gibt es ein eigenes Becken, und das groike Becken ist fur den 




Propheten Muhammad (^aiamfwa saiam). Sein Wasser ist weifter als Milch, sufter als 
Honig und aromatischer als Misk. Seine Gefafte sind aus Gold und Silber und es 
sind so viele wie die Zahl der Sterne. Es ist so lang wie der Abstand von Jerusalem 
in Palastina bis nach Aden in Jemen. Das Wasser dieses Beckens kommt von dem 
Flufe des Paradieses, der 'AVKauthar' genannt wird. 

Prtifung der Glaubigen: Wenn sich der Tag der Versammlung zum Ende neigt, 
werden die Unglaubigen ihren Gottheiten und Gotzen folgen, die sie zuvor 
anzubeten pflegten. Diese werden ihre Anhanger gruppenweise wie Schafherden 
in das Hollenfeuer fuhren, entweder auf ihren Fuften oder auf ihren Gesichtern 
geschleift. Dann werden nur noch die Glaubigen und die Heuchler (jene, die 



vorgeben, Glaubige zu sein) wartend zuruckbleiben, und Allah ( 



Subhaanahu 
ta a\a, 



,) wird ZU 



ihnen kommen und fragen: "Worauf wartet ihr?'' Sie werden antworten: "Wir 
warten auf unseren Herrn." Er wird Sich ihnen offenbaren, indem Er ihnen Seinen 
Schenkel entblolk (AhSaqq - das versprochene Zeichen), woraufhin sie sich alle 
niederwerfen aufter den Heuchlern, wie Allah (m bhaa ta%!a) von ihnen sagt: iAm Tage, 
wenn Er das Schienbein entblost und sie aufgefordert werden, sich anbetend 
niederzuwerfen, werden sie es nicht Jconnen...} Dann werden sie Ihm folgen und 
die Brucke (Siraat) wird (uber das Hollenfeuer) errichtet. Und Allah CT^TL) 
wird den Glaubigen ihre Lichter geben und die Lichter der Heuchler verdunkeln. 

Die Brucke {Siraat): Das ist eine Brucke, die uber das Hollenfeuer reicht, und 
welche die Glaubigen uberqueren mussen, um in das Paradies zu gelangen. Der 
Prophet (^aiaThTwa saiam) hat sie folgendermaften beschrieben: "tin Ort, der rutschig ist und 
tincn hti jedem Schritt und Tritt entgleitet Dar auf sind Krampcn und Hakcn wie die Dornen des 
Sa'daanbaumes... Sie ist schmaler als ein Haar und scharfer als ein Schwert... " (Muslim) 
Den Glaubigen wird ihr Licht den Taten entsprechend gegeben, das grolke ist so 
riesig wie ein Berg und das kleinste so wie eine Fingerspitze. Es wird ihnen den 
Weg erhellen, und dann werden sie ihn gemaft ihren Taten hinter sich bringen: es 
gibt Glaubige, die ihn in einem Augenzwinkern, wie ein Blitz oder eine Flamme, 
wie ein Wind, ein Vogel, ein schnelles Pferd oder ein Reiter (oder gehend oder 
kriechend) uberqueren. Manche werden sicker hinubergelangen, wdhrend andere von den 
Haken zerkratzt werden und andere werden in das Hollenfeuer gezogen. (Al-Bukhary und Muslim) 
Die Heuchler werden keinerlei Licht haben; sie werden sich umdrehen, aber eine 
Wand wird zwischen ihnen und den Glaubigen errichtet. Obwohl sie sich wunschen 
werden, die Brucke sicher zu uberqueren, werden sie in das Hollenfeuer hineinfallen. 

Das Hollenfeuer: Die Unglaubigen, die Heuchler und einige von den ungehorsamen 
Glaubigen werden in das Hollenfeuer kommen. Von je tausend werden 999 in das 
Hollenfeuer gehen. Es hat sieben Tore. Die Hitze des Hollenfeuers ist siebzigmal 
heifeer als das heifteste Feuer auf dieser Welt. Der Korper des Unglaubigen wird 
zum Wachsen gebracht, damit er die Qualen richtig zu spuren bekommt: der 
Zwischenraum zwischen seinen Schultern wird so groft werden, wie eine 
Dreitagesreise und seine Schneidezahne werden so groft werden wie der Berg 
Uhud. Seine Haut wird dick werden und sie wird sofort wieder durch eine neue 
Haut erneuert, nachdem sie sorgfaltig verbrannt wurde, um die Schmerzen der 




schlimmen Strafe zu vermehren. Die Hollenbewohner werden kochendes Wasser 
zu trinken bekommen, das ihr Innerstes zerschneidet. Ihr Essen wird aus den 
Fruchten des Zac/c/umbaumes bestehen, die uberaus bitter sind, und noch dazu aus 
dem Wundausfluss und dem Eiter der Hollenbewohner. Ihre geringste Strafe sind 
zwei gluhende Kohlen unter die Fuftsohlen gelegt zu bekommen, die das Gehirn 
zum Kochen bringen. Ein Korper fallt siebzig Jahre, bis er auf der niedrigsten 
Ebene der Holle angekommen ist. Der Brennstoff des Hollenfeuers sind Unglaubige 
und Steine (von Gotzen), sein Wind ist Gift, sein Schatten ist gluhende Hitze und 
seine Bekleidung ist Feuer. Es wird alles verschlingen und nichts ubrig lassen. Es 
wird graftlich grollend und achzend die aufteren Haute bis tief hinein auf die 
Knochen verbrennen und und auch die Tiefe des Gehirns erreichen. 

Die Grenze Der Prophet (^talTwa saiam) sagte: "Die Glaubigen werden eventuell vom 
Hollenfeuer bcwahrt und kommen zu einer Grenze (Qantarah) zwischen Paradies und Hollenfeuer. 
Dort werden sie sich gegenseitig fiir die Ungerechtigkeiten und Verbrechen, die sie in dieser Welt 
gegen einander verubt haben, entschddigen. Wenn sie dann geldutert und gereinigt sind, werden sie 
in das Paradies gelassen. Bei Dem, in Dessen Hand die Seele von Muhammad ist, ciner von euch 
wird seinen Wohnort im Paradies besser kennen, als seinen Wohnort in dieser Welt. " (al-Bukhary) 

Das Paradies (Gannah) Das Paradies ist der letzte Aufenthaltsort der Glaubigen. 
Seine Ziegel sind aus Gold und Silber und sein Mortel ist Misk. Seine Kiesel sind 
Perlen und sein Staub ist Safran. Es hat acht Tore und jedes offnet sich in der Grofte 
einer Drei-Tages-Reise, und trotzdem werden sich die Eintretenden drangen. Das 
Paradies besitzt einhundert Range, der Abstand von einem Rang zum nachsten ist 
so grofe wie der Abstand zwischen Himmel und Erde. Das n ¥irdaus n ist der hochste 
Teil und von dort entspringen die Flusse des Paradieses. Den Dach des Paradieses 
bildet der Thron Allahs , des Barmherzigen. In seinen Flussen fliefeen Honig, Milch, 
Wein und Wasser ohne Graben, und der Glaubige kann sie dahin fliefeen lassen, wo 
er mochte. Im Paradies gibt es jederzeit Fruchte in der Nahe und leicht zu erreichen. 
Darin erwartet den Glaubigen ein Zelt aus einer Perle geschnitzt mit einer Flache 
von sechzig Meilen, und an jeder Ecke wird er eine Ehefrau haben. Manner werden 
vollstandig erwachsen sein, aber jugendlich ohne Barte. Ihre Jugend wird nie mehr 
vergehen und ihre Bekleidung wird nie mehr abgetragen sein. Sie werden nicht 
urinieren oder sonst irgendwelche Unreinheiten absondern. Sogar ihre Kamme 
werden aus Gold sein und ihr Schweift ist wie Misk (Parfum). Die Frauen des 
Paradieses sind alle wunderschone Jungfrauen, ahnlich jung wie ihre Gef ahrten. Der 
erste, der das Paradies betreten wird, wird der Prophet Muhammad (^lalh'wa \aiam) sein 
und danach die anderen Propheten (saiatm). Wenn sich der Unterste der Bewohner 
des Paradises etwas wunscht, wird ihm das Zehnfache gegeben. Ihre Diener sind 
ewig Jugendliche, wie ausgestreute Perlen. Aber das allerschonste fur die Bewohner 




des Paradieses ist das Sehen Allahs ( 



Subhaanahu 



,), ihres Herrn, und Allahs Zufriedenheit 



mit ihnen unci ihr ewiger Aufenthalt im Paradies. 
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Gebetswaschung 
(Wudutt) 



^^^B Aflan sollte das Wuduu beginnen, indem man *BismHhih* (im Nam en Alkhs) Bagt, und es 
wird emnfohlen, dass man sich iedesmal bevor man Wuduu machL die Hande wascht. 



wird empfohlen, dass man sich iedesmal, bevor man Wuduu macht, die Ha 
Wenn man vom Scblafen aufetent, muss man seine Hande drcimal waKcherL 




f Das Gebet (Sakfc) ist nicht flailing ohne Gebetswasdiirag (Wkniu). Die Wa 
muss mit reinem Wasser durcngefuart werden, wie das Wasser aus dem Meet, 
Quellen, Brunnen oder rTussen. 

Mericc: Eine kleine Wassermenge wird unrein (nagas), wenn sic mit emer Subfitanz in 
Bertihrung koirmrr, die als unrdn ringestuft wird Abcr erne grofte Wassenneoge, fiber 210 
Liter, wind nicht TinrMn f wenn sie mit einer Subsranz, die als umon dngestufr wird, in 

l TiTfihwmfy Vrrnnnf solaQge sic nicht ihnpn Geschmack, ihie Farbc oder ihcen Geruch verandert. 



' \ftfcrkc: es ist unerwflnacht, irgendeinen Korperteil beim Wuduu. oftcr als drelmal zu waschen. 



/ 'Cann ist es Pflicht, dass man den Mund einmal ausspult (madrnadah\ drcimal ware 
aberbesser. 
/ Mcrkc: Es genllgt nicht, beim Ausspulen einfach nur Wasser in den Mund zu nehmen, 
N ^as Wassermuss im Mundbewegt werdea Es wird empfohkn, deft Smak zu benutzen. 



/fe ust Pflicht, einmal die Nase ausszuspulen, indem man ctwas Wasser in die 
Nasenlocher hochzieht und dann wieder ausschnaubt; drama I ware aber besser. 
Mcrkc: Fs genugt nicht, emrach nur Wasser in die Nase bochzuziehen und mit der 



\Hand zu entfernen, es muss auch ausgeschnaubt werden. 



Dann wascht man das Gesicht Hnrnfll dreimal ware aber besser, Das Gesicht rdcht 
horizontal van einem Ohr bis zum anderen Ohr und vettikal vom Haaransacz bis 

zumKinn. 
Merke: Es ist Pflichr, mit den Hngem den Bart zu dujcdikammen, wenn or dick ist, damit 
Wasser an dteHaiitgdangt.walarmdese^ 



^faann wascht man beide Hands von den Fmgerspitzen hk zu den Ellbogen emmal, 
dreimal ware aber besser. 
Merkci Es wird empfohlen, erst den rechten Arm und dann den lioken Arm zu 



j_ 



Dann btreicht man liber den gesamten Kopf-vom Haaransatz bis zum Nacken unsT 
zuruck* einscbliefilich der Ohren Dazu wischt man mit dem Zeigefinger das innere 
Ohr aus und mit dem Daumen au&en Das aUes macht man nur cinmaL 
Merke: L Der Pfhchtteil des Kopfes reicht vom HaaramaLz an der Stirn bis zum 
Nacken (wo die Haare enden). 2, Es ist keine Pflicht, tlber die gesamte Lange der 
Haare zu stieichen, wenn sie lang sind 3, Man soHte liber die Glatzc streicnen, wenn 
auf dem Kopf keine Haare sind. 4. Man muss auch tlber die unbehaarte Zone hinter 
\ den Qhren streichen. 



k: 



Dann wascht man einmal die Fufee bis tlber die KnocheL drcimal ware aber 



K. 



BemerkuJigeni 1 . Vier Telle sind beim Wuduu in der genannten Reihenfolge zu wascben: a) das 

Gesicht mit mddmadah und istinschmq; b) die Hande und Anne; c) uber Kopf und Obren strekhen; 

d) die FuGcbifi Obex die KnocheL 

2, Man soilte die Korperteile zligig eines nach dem anderen wasrhfn, ohn^ Pause, Das Wudu ist 

ungOldg, wenn man so lange trodelt; bis ein bereits gewaschener Korperreil nocknet 

1. Es wird empfohlen, nach dem Wuduu zu sagen: l Asch*hadu all* ilaaha ilf-Alfzh wzhckhu k scbtrieki 

kh, wst Mch-hadu mmu Muhamnutdan abduhu wa rasuhib* (Ich bezeuge, dass es keine Gottheit gibt 

aufeer Allah aHein, ohnc THlhaher t und ich bezeuge, dass Muhammad sein Diener und Gesandter ist) 



Gebet 
(Salah) 




Man beginnr das Gebet, indem man im Stehen sa^: 'Alhhu Akbar' (Allah ist der 
GrMte). Dei Imam sagt 'AlkhuAkbar* am Anfang Laut und alle anderen Tabkcnmt 
im Gthet ebcnfalls, so dass diejenigen, die tbm im Gebet folgen* es harm kOnnetL 
Die ihm fcdgen sollen es allerdings leise filr sich sagpa, Merke: E& 1st Pflirbr, die 
Saulen (wie den TdMrier dMhrcon) mid die Pflichten des Gebets (wte aJk anderen 
Takfricnotf t) laut genug zu sagen, dass der Betende es selbst horen kauri. 



Mit der rechten Hand ergreift: man das Handgelenk oder den Unterarm der linken 
Hand und halt seinen Blick auf den Platz der Niederwerfung geriditet Dann 
spricht man ernes dex aMthentisch ubexlieferten Birtgebctc, wic; 'Suhhaanak 
Allahrnntna wa bihamdika wa TabaataJcas muka wa Ta'alaa Gadduka wa laa 
liaaha ghairufc (Preis sei Dir t o Allan, und Lob sei Dir und gcsegnet Dein Name 
hocherhaben Deine Herrschaft, und es gibt keineh Gott ausscr Dm) Dann sagt 
man: 'A'udku bitkthi mina~seh-schaittmirttgiaii' (Ich nehme meine Zuflucht bei Allah 
var dem verfhichten Satan); und dann 'Bism4fokir*Rahmanir-Rahkm* (nn Namen 
Allans des AUerbarmers, des Barmnerzigen), All dies wird leise gesagt. 
Dann rezMect man Sum d-Ftitiha Es ist fur die hintex einem Imam Betendcn Jbcine Pflicht, Sum a* 
Fatfta in lauteti Gebeten (Mdgftrih, hcha und Fagf) zu rezitieren, aber es ware besser, wenn man srie 
in den Fausen rezitieren wurde, und in den losen Gebeten (Dhuhr und 'Asr) spricht jeder sie leise 
for sick. Danach teadtiett man aus dem Quran, was man mOchte, Der imam rezitiert bei den 
Mdghrifr Ischa und F^grgebeten laut, und in alien anderen Gebeten leise, 

Merke: Bei der Rezitarion 1st c& besser, die Reihenfolge der Suren aua ctem Quran beizuhehaken, und es ist 
unerwOnscht:, sie zu vcrrauschen. Es ist verboten, Worte oder Verse in rinerTerkehrten Reihenfolge zu learn. 



O 



Dann sagt man 'Alkhu Akbar\ hebc seine Hands bis zu srincn Schultem und verbeugt 
sick Bei der Verbeugung ergreifn man mit semen Hanckafest seine Kn*e> dabei spreizt 
|j man gone Fmger und strecktse^ 
LmiebildeL Darm sagt man dremiaL 5frfinaa^ 
istracinHerr.derErnabene), WennsichjemandverspatctziimGch^ 

die Verbeugung vollstantng erreicht, zahlr diese Gebetaeinheir (Rafc'aJt) ak volkSndig und brauchr 

nach dem Gebet nicht nachgeholt zu werdeiL 

Merkc: Alle Tahbteraat und Tasmf ( *Sami"AHahu limon /famid&A *sagen) werden gesagr, wenn man 

tatsacJblich in der Bewegung ist, nte htvurher und nicht danacTL j 

r^J I Dann richtet man ski wieder au£ *&uni'AIkhu liman Hzmidah* (Allah erhort den 

^ I der Thnlobpreist). Dabei hebt man seine Handewiezuvor. Wenn man wiederaufrecht 

■ I stent, sagt man: Ttebban&t wst hhd Hstmd" (Tdhmfcd) (Unser llerr, Dir ist aller Lob 

r und Preis) undfugtbinzu: 'Hamd&n Kuthiemn Tayyibm Mubsumk&n fih}Mil*~w 

SammwmtJ wa Affl^Axdli wa Afiilli ma Schilte mio Sc^ 

Lab, crfuUt die Htaimd, dfullt die Erde und was immer Du au&erdem willst), Merkg Der rtchtige 

Datm wirft man sich nieder, wobei man 'ABahu Aldwr'sagt, Bd der Niederwerfiing^ 

auf Stim urid Nase, besde HandfUi^ 

man den Bauch von semen Schenkem entfont und die Schenkel von den Waden 

entfemt; Finger und Zehen zeigen in Rkhrung §ihkrfi. Bei der NKxknvcrAmg sagt man 

drcimal: ^bhaam&tbbi}^A*aka M {yf^ 
Merkc Bei der Nicderwert'ung mussen sieben Glieder den Boden beruhrcn:die beiden FOfic die bciden Knk, die 
bdden HatxHlachen und der Kofi einscMiefclich Stim und Nase. Das Gebd ist ungultig, weftn wenn man 
aWcndkh mit dnemdieaerTeile den Boden nkttberulirt^ai^krmanhflidafcrdnenGnind. j 






Dan n richtet man sick zum Sitzen auf, fadm* man "AJhhu Akbar* sagt. Fur das 1 

Sitzen zwischen zwei Niederwerfungen gibt es zwei korrekte Moglidikeiten; 
l)Auf dem linken Schenkel sirzend mit den Zeken des rechten Fuiks auf dem 
Bodeo aufgestellt zur tyblah zeigend, den Hacken obeiL 2) Knicnd mit den Zehen 
beider Fufte auf dem Boden aufgestellt zur §ii!di wigitiri dk Hacken oben« 
Man aprkht decimal; 'Rabbigh £r*h"(Q mein Heed Verzeih mir), und man kann ooch 
hiiizufugen: 'Waihamni, wa£ burnt, wajf'anj, warzuqni, wansumi, wa^fim\ wa- 

a fi anni'(\Jnd habe Gnade mit mil und starkemich und eihebe memen Rang und versorge mich und 

kite mich und \&gh mir und sei nachsichtig mit mir). Eton wirft man sich wieheim ersten Mai nieder, 

stthrwiederaiif,]iidemnian MZ^i/AiWOT*sagtLmdbetetdiezweto 

wic die ersie. Merkre Sura d-Fadlw 1st betm Stthai zu ksen, und deshalb dmf man nicht androgen, ade zu lesen, 
l berarTnanauniochtttdtt.dab^ , 

Wetm mqn zwel Gebeterinheiten (Rak'ah) beendet hat, bleibi man Tor das crate Sitzen 
zum Tmchahhud sitzen, so wie man zuvor zwischen den beiden Niederwexfungen 
gpsessen hat ManlegtdabeidkiediteHandaufsemreditoB 

ailfdaslmkeBem. Harm Tnar-hf man mif Apt ra-htm Hand nn^ Faiiot hijdft mit dem 

Mittdfingcx und dem Daumen einen Kreis> und nut dem Zcigcfingcr zcigt man 
Richtung QQMi Man rezitLert: Mr-75&j^s^ni M-2A/ was -Salawaam war- 
Tayydmat f as-Sahanm ahika &yyuhan**Nabm wa It&hmatuhahi wa barakmtuh 
was Sakmu ahma wa ah Ibadnhhis-Saahhien. Aseh-hadu allaa flaaha iUAlhhu wa 
Asch-hadu anna Muhzmmadan AJbduhu wa RasuhiL * (AUes Lob, (alle) Gebete nod guten Worte 
gebuhren Allah. Friede sei mit dir, o Gesandter, und audi die Gnade Allans und Seme Segnungert 
Priede sei mitims und den rechtschaffenep Djenem Allans. lctbezaige^fesg&^keii^Gottheitau&er 
Allah* uittllc^bczLTigc^dassMuhaTn^^ rJannstehtmanfiirdicdiiElJe 

und vierte Gebetaeinheit au£ wenn das Gebet aus drei oder vier R&k'dk besteht (Mqgftnfc, 'Iscfta, Dhukr ( 
Asr\ indem man 'Alkhu Akbar 9 sagt und die Hands dabci erhebL Dann betet man diese Rok'ah 
genauso, aber man liest nur Sura d-Fotiha und rezitiert nichr laut , j 

Dana bleibc man zum letzten laschahkd In der Art des Tawcrmk sitzen, von dem es 
djtei korrekte Moglichkeiten gibt (siehe Darstellung), wenn das Gebet aus dcei oder 
vicr ftek'ah bestand: 1) auf dem Gesifi sitzen mit aufder rechten Seite angewinkelten 
Beinen, der rechte Fufe ist auf den Zehen aufgestellt, der linkc Fuft liegt unter dem 
rechten Unterschenkel; 2) auf dem Gesafe sitzen mit auf der rechten Seite 
ai^wmkelten Beinen, der rechte und der hnke Fufe Hegen auf der rechten Scire; 3) 
auf dem GesaJk sitzen mit auf der rechten Seite angewinkelten Beinen, der linke Fult 
auf dem rechten Schenkel, der rechte Fufe ist aufgestellt. 

Dann spricht man wie im ersten Tascforithud: " At~Tahiyymtu ftlhhL.. * und dann 
sagt man; 'AlMtmnma saBi ah Muhammad wa ala Aali Muhammad huna 
sahita ah Ihntahkm wa ah Aah Ibzaahiem, mnaha Jianricdum Aiagied, wa 
Baarik ala Muhammad wa ah AbU Muhammad kaama baarakra ala Ibrahiem wa ala Aali 
Ihrahiem, innaka Ilamiedum Magied* (O Allah, erweise Dich Muhammad und der Familie 
Muhammads gnadig, wie Du Dich Ibrahim und der Familie Tbrahims gnadig erwiesen hast, Du bist 
der Gesegnete, Ruhmreiche, O Allah, segne Muhammad und die Familie Muhammads, wie Du 
Ibrahim und die Familie Ibrahims gesegnet hast, Du bist der Gesegnete, Ruhmrricbc). 
Es ist empfehlenswext, in der Swmoh uberJieferte Bittgebete zu sprechen: 'Alhhumnm innia udhu 
bika mm adhaabi fiahaitnam, wa mm adhaabll-(^br t wa mm ffcnatal-Mahya wal-Mamaat, wa 
min firnat-ad'Daj$al m (O Allah ich nehme wahrlich meine Zuflucht bei Mr vor der Strafe im 
Hollerifeiier, und vor der Besrrartmg im Grab, und vrcr der Versuchnng im Leben und Sterben, und 
vor der Versudhung des Daggal (AnrirhriBt)). 





Dann spricht man den Toslion, indem man sein Gedcht zur Rechten wendet und 
sagt: 'Ajs-Sahmu 'alaikum wa Rxhmatullah* (Friede ad mit dir und die Gnade 
Allahs), und dann wiederholt man das gkiche zur linkert 



Wissen ohne zu handdn wild von Allah (88), Seinen | 
Gesandten (flg) und den Glaubigen verabscheuL Allah ; 
(SI) sagt: {O ihr t die fhrghubt, warum sagt ihr, was ■■ 
ihr nicht tut? H6chst hkssenswert ist es vor Allah, I J PTTI \^ 1SSCI1 

dass ihr sagt, was ihr nicht tut) (612-3) I 

Abu Hurairah (*) sagfe: VEin Wissen, das nicht in ■ *»ti t'CTvr^/^Vi/M - * r\ 
dk Tat urngesetzt wird, ist wie em Schatz, der nicht fur ; CIlLSprCCIlCIlCl 
difiSacheAllalisficOTeii^wiid 1 -- ^ 1 

Fudail (m&gt Allan iJim enddig srin) sagte: "Der Wissende I n 51 Tl fl P I Tl 

bleibt ignorant, bis er danach Widelt." 7 

Malik ibn Dinar (mte Allah ihmgnffl%srin) sagte: "Du 
kannst einen Mann trdtten, der in seiner Sprache keinen 
einzigen gramimtikahschen Fehler maclit, aber alle seine 
Taten sind fehlcrhart." 



JJehet Binder undliebe Schwc&terim Islam! 

Allah ($$) hat es dir Leicht gemacht, dieses nfitzliche Buch zu lesen. Was dir 
jetzt noch zu tun bleibt, ist dem entspreehend zu handdn. 

# In diesem Buch wurden dir die Verse aus dem Buch Allahs (8U), don Quran, 
mit ihrer ErlSuterung prasentiert - also sei bemuht, das, was du von ihnen weilk, 
auch in die Tat umzusetzen, Es wird berichtet, dass die Gef Shrten des Propheten 
(A): V..nicht mehr als zehn Verse vom Propheten lernten, und dann kmten sie die 
n&chsten zehn nicht dher, als bis sie gelernt hatten, welches Wissen und welche 
Anwendung sie beinhalten. Sie pflegten zu sagen; 'Wir lernten das Wissen und 
die Anwendung." Das Islamische Gesetz ermutigt dazu, das Wissen auch in die 
Tat umzusetzeiL Ibn Abbas (&) sagte Obex die Bedeutung der Aussagc Allahs (K): 
i^Diejemgen, dleaen Wir das Buch gegeben hahen, lesen es, wie man es lesen 
soil. Dies? ghuben daran) (2:121) - 'Das bedeutet, dass sie ihm in der richtigen 
Ausiibung Folge leistetL Fudail (mdge AlkhihmgpMigmn) sagte: "Wahrhaftig, der 
Qur*an wurde herabgesandt, damit die Menschen danach handeln; aber die 
Menschen haben die bloB^ Rezitatian als Handlung angenommen. ' 

# In diesem Buch wurden dir einige Aspekte aus der Sunwth des Propheten (§j) 
prasentiert, also bccile Dich und handle dementsprechend mit guten Taten. Die 
rechtschaffenen, frommen Mitglieder dieser Gemeinschaft (Ummoh) letnten nichts, 
ohne dass sie sich eifrig bemtihten, es in die Tat umzusetzen und andere 
aufzufordern, dies ebenfalls zu tun, wie uns der Prophet (£S) in seiner Aussage 
anwies: Worn ich cuch ctwos htfchk, darmftihrt davon aus, sawd i/ir -vam&gk und warn idt 
Oichctwasvcrb(«e;dflnnmridctCSV (al~Bukhary und Muslim) 

Sie furchteten Allahs (Si) schmerzliche Strafe, denn Allah, der Erhabene sagt: 
£So mOgen sich die, die sich seinem Be fehl ' widetsetzej^ (davor) Mten r dass sie 
nicht Drangsal befalle oder due schmerzlichc Strafe ti^ffc) (24:65) Es gibt viele 
Beispiele far ihr Bestreben, die Swmah so gut wie mOglich anzuwenden: 

# Das Beispiel von Umm Habibah, mdgt Allah Wottgefallai an ihr hnben: Ah sie von 
der Aussage des Propheten berichtete: 'Wcr zw$lf Gtbetscinhtiten (Rak'ah) an cincm Tag 
und tincr Ndck ictct, dem wird AIM tin Hans im Parodies bourn' (Muslim), sagte sie dazu: 
'Seit ich dies vom Gesandten Allahs gehOrt hatte, habe ich dies me wieder 
unterLasaen 



